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Introduction

La France et les Etats-Unis sont, dans le dernier quart du XVIII® siécle, le théatre de
deux grandes révolutions, qui ont été souvent rapprochées par l'historiographie atlantique
en raison des circulations d’hommes et d’idées auxquelles elles ont donné lieu. Les liens
particuliers établis alors entre les deux pays sont profondément transformés au
commencement de la période contemporaine. La fin des guerres napoléoniennes marque
I'entrée de I'Europe dans une phase de croissance démographique, de modernisation
économique et d’accélération du capitalisme, dont les conséquences couplées au
développement de la jeune république américaine suscitent I'essor de flux migratoires
continus et de plus en plus massifs vers les Etats-Unis. Dans le méme temps, un
phénomeéne de modernisation politique est en cours. En France, au-dela de la succession
des régimes politiques dans la premiére moitié du XIX® siécle, un processus de fond est a
I'ceuvre, consistant en I'implication progressive de la population, essentiellement rurale,
dans les pratiques politiques. Aux Etats-Unis, la jeune république fait face au XIX® siécle
aux enjeux politiques liées aux conséquences de son expansion territoriale et a 'accueil de
plusieurs centaines de milliers de migrants, qui 'aménent a adapter son mode de
fonctionnement démocratique et a expérimenter de nouvelles formes de participation
politique. La comparaison des évolutions politiques de la France et des Etats-Unis, dont
I'ceuvre de Tocqueville offre une analyse toute en contrastes, s’est toutefois largement faite
sans prendre en compte les liens politiques plus directs qui existent entre les deux pays,
par le biais de la participation - modeste en nombre, mais qualitativement importante — de
migrants frangais a la construction de la république américaine dans la premiére moitié du
XIX® siécle. C’est pourquoi on se propose d’aborder ici la question de l'apprentissage
politique des Francais hors des frontieres métropolitaines, dans le cadre américain.

L’objet inédit que constitue la politisation des Frangais qui choisissent d’émigrer aux
Etats-Unis au long du XIX® siécle se situe ainsi au carrefour des phénomeénes de migrations
transatlantiques, de construction nationale des pays européens et des Etats-Unis, et de
politisation des masses. Cette recherche a pour but d’informer plusieurs champs. Elle
constitue une étude d’histoire politique de la France du premier XIX® siécle, qui voit dans
les prolongements des révolutions, et dans le phénomeéne d’émigration, l'occasion

d’examiner les traits spécifiques des comportements politiques de Francais hors de France.
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Elle ambitionne également de situer la présence de ces migrants dans deux grandes
métropoles américaines dans une perspective d’histoire politique des Etats-Unis, en
illustrant le positionnement d’un groupe minoritaire, mais qui entretient des liens anciens
avec le continent américain, dans les étapes de construction de la nation américaine au
début du XIX® siecle. Il sagit enfin de contribuer a [lhistoire des migrations
internationales, notamment dans leur dimension atlantique, a I'’heure de 'émergence des
nations de part et d’autre de I'Atlantique, par une approche comparative a l'échelle
« mezzo » d'un groupe de migrants de taille modeste, dans deux cadres urbains distincts,
pour évaluer les influences relatives des itinéraires et des lieux d’accueil dans leur insertion
politique, sociale et culturelle.

Cet objet se trouve ainsi a l'intersection de plusieurs champs historiographiques :
celui de T'histoire atlantique, dans ses multiples déclinaisons, allant de T'histoire des
circulations dans les cadres impériaux et coloniaux hérités de I'époque moderne, a celle de
I'essor des migrations transatlantiques a I'ére de l'industrialisation ; celui des migrations
francaises, liées a l'histoire démographique du pays, mais aussi a la participation de
Francais a des mouvements politiques transnationaux au cours du XIX® siécle ; et enfin
celui de la politisation, comprise comme le développement de conscience et de pratiques
politiques, dont les formes incluent I'étude des conflits, de la sociabilité, des usages de
I'espace public, et dont le contenu associe les notions de cultures politiques, d’émergence
du national ou l'usage des symboles politiques. Le choix du terrain de New York et La
Nouvelle-Orléans permet de croiser I'étude de ces circulations d’hommes et d’idées avec
les évolutions politiques des Etats-Unis dans la période de construction et d’expansion de

la jeune république allant de la période jeffersonienne a la guerre de Sécession.

Emigration atlantique et politisation, au carrefour des historiographies

L’histoire atlantique a, depuis quelques décennies, proposé de repenser les
mouvements des hommes, des biens, des idées, voire des pratiques culturelles, entre
Europe, Afrique et Amériques, en élargissant la perspective au-dela des histoires
nationales, continentales ou impériales’. D’abord assez largement focalisée sur le monde
anglophone, dessinant un « Atlantique britannique® », cette approche a également inclus
progressivement d’autres espaces, notamment |’ « Atlantique frangais », qui se dessine

autour du premier empire colonial frangais. Il en déborde les frontiéres du fait des

" Pour une discussion en détail des développements de I'historiographie atlantique, se référer au
Chapitre 1.
% David ARMITAGE et Michael J. BRADDICK (dir.), The British Atlantic World, 1500-1800, Houndmills,

UK ; New York, Palgrave Macmillan, 2002.
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échanges qui dépassent a tout moment le cadre impérial, des mouvements de population
ou des changements de souveraineté qui interviennent a 'époque moderne®. L’étude des
« révolutions atlantiques » a été 'occasion de franchir les frontiéres impériales, mais est
restée bornée a I'époque moderne sans dépasser les révolutions de la fin du XVIII® siecle®.
Certes, I'importance de la révolte de Saint-Domingue et de I'indépendance d’Haiti, et leurs
répercussions atlantiques, ont récemment été réévaluées, a la fois dans leur dimensions
politique, géopolitique et humaine®. Leurs conséquences sociales et démographiques ont
fait I'objet d’études renouvelées relatives a la diaspora des réfugiés domingois, a travers
l'attention portée a un certain nombre de lieux d’accueil®. Pour autant, le devenir de
I'Atlantique francais au XIX® siécle, aprés la perte de l'essentiel de I'empire colonial
francais, reste largement méconnu. Les prolongements et évolutions des relations
humaines, commerciales ou politiques tissées entre France et monde atlantique méritent
ainsi une nouvelle attention. Le passage d’'un Atlantique francais essentiellement colonial a
I'ére industrielle doit étre inscrit dans les circulations de plus en plus massives entre
I'Europe et les Amériques. Ces circulations dessinent un nouvel Atlantique au XIX® siécle,

et ont attiré 'attention des premiers historiens américains de I'immigration, dans la lignée

3 Silvia MARZAGALLI, « The French Atlantic », dans Nicholas P. CANNY et Philip MORGAN (dir.), The
Oxford Handbook of the Atlantic World, 1450-1850, Oxford, Oxford University Press, 2011, p. 235-251;
Cécile VIDAL, L'Atlantique frangais, Saint-Denis, Publications de la Société francaise d'histoire d'outre-
mer, 2009 ; Silvia MARZAGALLI, « The French Atlantic », Itinerario, vol. 23, n° 2, 1999, p. 70-83.

*Jacques Léon GODECHOT, La grande nation : l'expansion révolutionnaire de la France dans le monde
de 1789 a 1799, Paris, Editions Montaigne, 1956 ; Robert Roswell PALMER, Age of the Democratic
Revolution: A Political History of Europe and America, 1760-1800. Volume 1: The Challenge, Princeton,
Princeton University Press, 1959 ; Robert Roswell PALMER, Age of the Democratic Revolution: A Political
History of Europe and America, 1760-1800. Volume 2: The Struggle, Princeton, Princeton University Press,
1964 ; Wim KLOOSTER, Revolutions in the Atlantic World: A Comparative History, New York, NYU Press,
2009.

> Laurent DUBOIS, Avengers of the New World. The Story of the Haitian Revolution, Cambridge, Mass.,
Harvard University Press, 2004 ; David P. GEGGUS et Norman FIERING (dir.), The World of the Haitian
Revolution, Bloomington, Indiana University Press, 2009 ; David P. GEGGUS, The Impact of the Haitian
Revolution in the Atlantic World, Columbia, S.C., University of South Carolina, 2001

® Nathalie DESSENS, From Saint-Domingue to New Orleans: Migration and Influences, Gainesville,
University Press of Florida, 2007 ; Agnés RENAULT, D'une file rebelle a une ile fidéle : les Frangais de
Santiago de Cuba : 1791-1825, Mont-Saint-Aignan, Publications des universités de Rouen et du Havre,
2012 ; Alain YACOU, « L'émigration a Cuba des colons francais de Saint-Domingue au cours de la
Révolution », theése de doctorat, Université Bordeaux III, 1975 ; Darrell R. MEADOWS, « The Planters of
Saint-Domingue, 1750-1804: Migration and Exile in the French Revolutionary Atlantic », thése de
doctorat, Carnegie Mellon University, 2004 ; Ashli WHITE, « "A Flood of Impure Lava": Saint Dominguan
Refugees in the United States, 1791-1820 », thése de doctorat, Columbia University, 2003.
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de Marcus Lee Hansen”. Cet espace océanique, parcouru de flux humains et commerciaux
facilités par les progres de navigation des débuts de I'ére industrielle, a surtout été étudié
pour la deuxiéme moitié du XIX® siecle®. L'ouvrage de Raymond A. Cohn est néanmoins
venu rappeler que les migrations atlantiques de masse ont commencé a l'ére de la
navigation a voile, avant méme 'essor de la vapeur®.

La France participe a ce mouvement dés le début du XIX® siécle, quoique dans des
proportions moindres que d’autres pays européens, ce qui peut expliquer que cette
participation ait longtemps été trés rarement abordée dans les ouvrages généraux sur les
migrations atlantiques du XIX® siécle. L’étude des flux de population entre la France -

métropole et colonies - et les Etats-Unis est devenu un « nouvel objet d’histoire' » depuis

7 Marcus Lee HANSEN, The Atlantic Migration, New York, Harper, 1961; Oscar HANDLIN, The
Uprooted, Boston, Little Brown, 1973.

8 Les études des flux transatlantiques a I'époque de l'industrialisation européenne sont trés souvent
focalisées sur la fin du XIX® et les prolongements du début du XX° siécle : Philip TAYLOR, The Distant
Magnet, European Emigration to the United States, New York, Harper Torchbook, 1972 ; Walter NUGENT,
Crossings, The Great Transatlantic Migration 1870-1914, Bloomington, Indiana University Press 1992 ;
Robert ROUGE (dir.), Les immigrations européennes aux Etats-Unis 1880-1910, Paris, Publications de la
Sorbonne, 1986 ; Dirk HOERDER (dir.), Labor Migration in the Atlantic Economies: The European and
North American Working Classes During the Period of Industrialization, Westport, Conn., Greenwood
Press, 1985; Dirk HOERDER et Leslie Page MOCH (dir.), European Migrants: Global and Local
Perspectives, Boston, Northeastern University Press, 1996. Une mise en perspective de long terme,
inscrivant les migrations atlantiques dans les mouvements européens de population, a néanmoins été
esquissée : Rudolph VECOLI et Susan SINKE (dir.), A Century of European Migrations, 1830-1930, Chicago;
Urbana, University of Illinois Press, 1991 ; Leslie Page MOCH, Moving Europeans, Migration in Western
Europe Since 1650, Bloomington ; Indianapolis, Indiana University Press, 1992 ; Klaus J. BADE, L'Europe en
mouvement. La migration de la fin du XVIII®siécle a nos jours, trad. Traduit de l'allemand par Olivier
MANNONI, Paris, Seuil, 2002 [Europa in Bewegung. Migration vom spdten 18. Jahrhundert bis zur
Gegenwart, C.H. Beck, Miinich, 2002]. Cette perspective atlantique, pour féconde qu’elle soit, a été
dépassée a son tour lorsque ces flux humains ont été réinsérés dans des circulations intercontinentales
plus vastes : Dirk HOERDER, Cultures in Contact: World Migrations in the Second Millennium, Duke
University Press, 2002 ; Ulbe BOSMA, « Beyond the Atlantic: Connecting Migration and World History in
the Age of Imperialism, 1840-1940 », International Review of Social History, vol. 52, n° 1, 2007, p. 116-123 ;
Donna GABACCIA et Dirk HOERDER (dir.), Connecting Seas and Connected Ocean Rims: Indian, Atlantic,
and Pacific Oceans and China Seas Migrations from the 1830s to the 1930s, Leiden, Brill, 2011.

 Raymond L. COHN, Mass Migration Under Sail: European Immigration to the Antebellum United
States, Cambridge, Cambridge University Press, 2009.

*® Frangois WEIL, « Les migrants francais aux Amériques (XIX®-XX® siécles), nouvel objet d'histoire »,
Annales de démographie historique, vol. 1, 2000, p. 5-10 ; Frangois WEIL, « French Migrations to the
Americas in the 19th and 20" Centuries, A Historical Problem », Studi Emigrazione/Etudes Migratoires,
vol. 33, 1996, p. 443-460 ; Claude FOHLEN, « Perspectives historiques sur l'immigration frangaise aux

Etats-Unis », Revue internationale des migrations internationales, vol. 6, n° 1, 1990, p. 29-43.
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I'étude pionniére de René Rémond". La mobilité de la population frangaise au XIX® siécle
se trouve au carrefour de plusieurs champs en renouvellement. La démographie historique
de la France au XIX® siécle, abordée par les travaux de Louis Chevalier et Abel Chatelain, et
poursuivie par ceux de Paul-André Rosental, met en évidence la complexité des
phénomeénes migratoires internes. Cette discipline offre par ailleurs des outils d’analyse
complémentaires de I'étude des migrations hors de France™. Bassins de départs et d’arrivée
ont ainsi été associés dans le cadre de I'étude des migrations vers les colonies frangaises
puis vers les Etats-Unis : les facades maritimes, ainsi que les régions périphériques des
Pyrénées ou de I'Est apparaissent comme des bassins importants présentant des traditions
d’émigration sur le long terme. D’autres approches ont abordé les migrants francais de
fagon fractionnée, soit par origines politiques ou géographiques communes - émigrés
royalistes, réfugiés de Saint-Domingue, proscrits bonapartistes, quarante-huitards - soit
par lieux d’accueil - Californie, Louisiane, New York - soit enfin par période - notamment
celle de la guerre de Sécession, mais ces approches restent peu connectées entre elles®. 11

n’existe pas d’étude de long terme des évolutions migratoires, incluant l'insertion des

" René REMOND, Les Etats-Unis devant l'opinion frangaise, 1815-1852, Paris, Armand Colin, 1962.

" Louis CHEVALIER, « L'émigration francaise aux XIX® siécle », Etudes d'histoire moderne et
contemporaine, n° 1, 1947, p. 127-171 ; Abel CHATELAIN, Les migrants temporaires en France de 1800 d 1914 :
histoire économique et sociale des migrants temporaires des campagnes frangaises au XIX° siécle et au
début du XX Lille, Presses Universitaires de 1'Université de Lille III, 1976 ; Abel CHATELAIN, « Recherches
et enquétes démographiques : les migrations frangaises vers le nouveau monde au XIX® siécle », Annales.
Economie, Sociétés, Civilisations, vol. 2, n°1, 1947, p. 53-70 ; Paul-André ROSENTAL, Les sentiers invisibles.
Espaces, familles et migrations dans la France du XX°siécle, Paris, Ecole des Hautes Etudes en Sciences
Sociales, 1999.

 Annick FOUCRIER, Le réve californien: migrants francais sur la céte Pacifique, XVIII-XX® siécles,
Paris, Belin, 1999 ; Marjorie BOURDELAIS, « Les Francais de La Nouvelle-Orléans entre 1870 et 1900 »,
maitrise d'Histoire, Université Paris 1, 1995 ; Olivier BREGEARD, « Une communauté fragile : les Francais
de New York au milieu du XIX® siécle », Annales de démographie historique, vol. 1, 2000, p. 43-60. On
peut également citer pour le Canada, l'ouvrage de Leslie CHOQUETTE, Frenchmen into Peasants:
Modernity and Tradition in the Peopling of French Canada, Cambridge, Mass., Harvard University Press,
2009. Pour la période de la guerre de Sécession, voir Farid AMEUR, « Les Frangais dans la guerre de
Sécession, 1861-1865 », thése de doctorat, Université Paris 1, 2010 ; Sébastien ANNEREAU, « Les Francais de
New York et la Guerre de Sécession », maitrise d'Histoire, Université de Nantes, 1996 ; Stéphane
PREAULT, « Les Francais de Louisiane et la Guerre de Sécession », maitrise d'Histoire, Université de
Nantes, 1993 ; Stéve SAINLAUDE, Le gouvernement impérial et la guerre de sécession, 1861-1865: l'action
diplomatique, Paris, L'Harmattan, 2o0mu ; Stéve SAINLAUDE, La France et la Confédération sudiste (1861-
1865): La question de la reconnaissance diplomatique pendant la guerre de Sécession, Paris, L'Harmattan,

2011.
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migrants dans la société américaine et leurs éventuels retours. Pourtant, les prés de
210 000 Frangais qui ont traversé 'Atlantique entre 1821 et 1860 - chiffre qui sous-estime
probablement, comme le rappelle Claude Fohlen, la réalité de 'émigration - ont marqué
leurs régions de départ comme celles d’arrivée™. Ce sont ces sociétés d’arrivée en
particulier que cette recherche se propose d’aborder.

L’'importance attachée au contexte de ces mouvements de population a amené a
porter l'accent sur les causes géopolitiques ou politiques de ces mouvements, bien qu'il
convienne aussi de les associer aux transformations en profondeur des structures
économiques et sociales de I'Europe du premier XIX® siécle. Ces lectures ont été enrichies
par la recontextualisation des nombreux bouleversements politiques de cette époque dans
leur dimension atlantique. Les prolongements des révolutions frangaise et américaine, par
le biais de la révolution haitienne, les conséquences des guerres napoléoniennes, ou la
vague d’'indépendances en Amérique du Sud, ont des échos croisés pendant les premiéres
décennies du XIX® siécle, comme l'a suggéré un ouvrage récent sur 'impact de la période
napoléonienne outre-Atlantique 6 Apres 1815, ces mouvements sont associés a la
proscription bonapartiste, aux mouvements d’anciens militaires démobilisés, et a la
constitution de réseaux et de fraternités politiques, notamment parmi les libéraux, qui
touchent I'Europe et les Amériques”. Les circulations d’hommes et d’idées politiques

pendant la Restauration et la monarchie de Juillet trouvent une portée atlantique

" On dispose en revanche des approches de synthése : Annick FOUCRIER, « French and French-
Americans to 1870 », dans Elliott Robert BARKAN (dir.), Immigrants in American History: Arrival,
Adaptation, and Integration, Santa Barbara, ABC-CLIO, 2013, p. 67-76.

> FOHLEN, « Perspectives historiques sur I'immigration francaise aux Etats-Unis », art. cit., p. 29-31;
Michael R. HAINES, « French Migrations to the United States: 1820 to 1850 », Annales de démographie
historique, vol. 1, 2000, p. 77-91, p. 80. Les effets de I'émigration sur les régions de départ ont néanmoins
fait I'objet récemment de I'attention de I'ouvrage de Nancy L. GREEN et Frangois WEIL (dir.), Citoyenneté
et émigration : les politiques du départ, Paris, Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales, 2006.

16 Christophe BELAUBRE, Jordana DYM et John SAVAGE (dir.), Napoléon et les Amériques : histoire
atlantique et empire napoléonien, Toulouse, CNRS, Université de Toulouse-le Mirail, 2009 ; Christophe
BELAUBRE, Jordana DYM et John SAVAGE (dir.), Napoleon's Atlantic: The Impact of Napoleonic Empire in
the Atlantic World, Leiden, Boston, Brill, 2010.

7 Walter BRUYERE-OSTELLS, « Les officiers de la Grande Armée dans les mouvements nationaux et
libéraux (1815-1833) », thése de doctorat, Université Paris 4, 2005. Un colloque organisé en avril 2012,
sous la direction scientifique de Zvi Ben-Dor (New York University), et Gilles Pécout, (Ecole normale
supérieure et EPHE) intitulé « Se battre pour des idées dans le monde: Les volontaires armés
internationaux et la politique XVIII*-XXI® siécles » proposa ainsi de mettre en relation des mouvements
politiques internationaux a travers l'étude de volontaires. On retrouve aux Amériques, ces
problématiques dans 'ouvrage de Rafe BLAUFARB, Bonapartists in the Borderlands. French Exiles and
Refugees on the Gulf Coast, 1815-1835, Tuscaloosa, University of Alabama Press, 2006.
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déterminante a partir de 1848, comme en témoignent les études récentes sur le printemps
des peuples™. L’afflux de quarante-huitards européens aux Amériques est en effet notable.
Les Etats-Unis accueillent nombre de Francais qui participent au mouvement ouvrier
naissant, au sein de poles de regroupement de réfugiés politiques républicains et
socialistes qui, associés a d’autres nationalités, fondent les premiéres bases de
l'internationalisme™. Il en va de méme des mouvements abolitionnistes, qui touchent la
Grande-Bretagne dans les années 1830, puis la France et ses colonies en 1848, et animent
les luttes politiques américaines des années 1850, et dont les liens ont été remis en
perspective™.

Ces mouvements politiques qui affectent simultanément 'Europe et les Amériques
sont par ailleurs a situer dans la perspective des évolutions des systémes politiques
occidentaux au XIX® siécle. L’avéenement de la participation politique des masses au cours
du premier XIX® siécle a suscité 1'élaboration de concepts distincts de part et d’autre de
I'Atlantique. Aux Etats-Unis, on a longtemps conceptualisé cette participation par le biais
de la notion de « démocratisation » induite par la diffusion relativement précoce du
suffrage universel. L'universalité du vote, une vie politique encadrée par des associations et
partis politiques, et scandée de manifestations festives a dimension politique, ont

longtemps été considérés comme les preuves de 'investissement politique des Américains

et de I'essor de leur conscience politique™. En France, et en Europe, ot 'extension du droit

8 Timothy Mason ROBERTS, Distant Revolutions: 1848 and the Challenge to American Exceptionalism,
Charlottesville, University of Virginia Press, 2009 ; Kay BOARDMAN et Christine KINEALY (dir.), 1848, the
Year the World Turned?, Newcastle, U.K., Cambridge Scholars Pub., 2007 ; Guy P. C. THOMSON (dir.), The
European Revolutions of 1848 and the Americas, London, Institute of Latin American Studies, 2002.

' Michel CORDILLOT, « Les émigrés politiques et les migrants ouvriers et socialistes francais aux
Etats-Unis (1848-1914) », Bulletin de liaison et d'information de I'Atelier de recherches sur les sociétés et les
cultures nord-américaines vol. 1, 1990 ; Michel CORDILLOT (dir.), La sociale en Amérique. Dictionnaire
biographique du mouvement social francophone aux Etats-Unis 1848-1922, Paris, Editions de I'Atelier,
2002 ; Michel CORDILLOT, Aux origines du socialisme moderne: la premiére internationale, la commune de
Paris, l'exil. Recherches et travaux, Paris, Editions de I'Atelier, 2010 ; Ronald CREAGH, L'anarchisme aux
Etats-Unis, Paris, Didier Erudition, 1986 ; Marianne DEBOUZY (dir.), A I'ombre de la statue de la liberté.
Immigrants et ouvriers dans la République américaine, Saint-Denis, Presses Universitaires de Vincennes,
1988 ; Catherine COLLOMP, Entre classe et nation : Immigration et mouvement ouvrier aux Etats-Unis,
1880-1920, Paris, Belin, 1998 ; Hubert PERRIER, « Idées et mouvements socialistes aux Etats-Unis, 1864-
1890 », thése d'Etat, Université Paris VIII, 1084.

*® Seymour DRESCHER, Abolition: A History of Slavery and Antislavery, Cambridge, Cambridge
University Press, 2009 ; Edward Bartlett RUGEMER, The Problem of Emancipation: The Caribbean Roots of
the American Civil War, Baton Rouge, Louisiana State University Press, 2008.

* Sean WILENTZ, The Rise of American Democracy: Jefferson to Lincoln, New York, W. W. Norton,
2005 ; Mary P. RYAN, Civic Wars: Democracy and Public Life in the American City During the Nineteenth
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de suffrage a été moins linéaire et plus tardive, les études sur la politisation ont
rapidement dépassé la stricte étude des comportements électoraux pour tenter de cerner
dans la vie sociale les éléments portant en germe le développement et la diffusion de la
conscience et des comportements politiques - tout en débattant des frontiéres de I'objet
défini comme politique™. Les travaux fondateurs de Maurice Agulhon mettent en avant le
développement de structures de sociabilité associatives ou informelles dans la diffusion de
la politique dans les campagnes frangaises au XIX® siécle. La grille d’analyse d’une
« descente de la politique vers les masses » menant a la conscience d’appartenir a un
ensemble national dépassant les particularismes locaux, et allant de pair avec la diffusion
de pratiques démocratiques, a fait I'objet de nuances et de discussions. On en est venu a ne
pas présupposer que des pratiques a caractere politique impliquent nécessairement le
développement de la conscience politique. En effet, les travaux sur les pratiques électorales
en régime censitaire et a l'échelle locale, sous la monarchie de Juillet notamment,
associent pratiques politiques dites « modernes » et fonctionnement communautaire
hérité de traditions anciennes™.

Ces nuances apportées par I'historiographie frangaise se retrouvent dans des travaux
récents outre-Atlantique : les comportements collectifs censés témoigner de la
démocratisation de la société américaine ont ainsi été examinés par Stuart Blumin et
Glenn Altschuler. Ces auteurs nuancent leur portée, et soulignent la part de désintérét, de

mimétisme ou d’instrumentalisation dans la participation politique, enfongant un coin

Century, Berkeley, University of California Press, 1997 ; Chilton WILLIAMSON, American Suffrage: From
Property to Democracy, 1760-1860, Princeton, Princeton University Press, 1960.

2 Pierre ROSANVALLON, Le sacre du citoyen, Histoire du suffrage universel en France, Paris, Gallimard,
1992 ; Michel OFFERLE, Un homme, une voix ? Histoire du suffrage universel, Paris, Gallimard, 2002 ;
Raymond HUARD, Le suffrage universel en France : 1848-1946, Paris, Aubier, 1991.

23 Maurice AGULHON, Le cercle dans la France bourgeoise, 1810-1848. FEtude d'une mutation de
sociabilité, Paris, Armand Colin, 1977 ; Maurice AGULHON, La République au village : les populations du
Var de la Révolution a la II° République, Paris, Seuil, 1979 ; Maurice AGULHON, La vie sociale en Provence
intérieure au lendemain de la Révolution, Paris, Société des Etudes Robespierristes, 1970 ; Maurice
AGULHON, Pénitents et Francs-magons de l'ancienne Provence : essai sur la sociabilité méridionale, Paris,
Fayard, 1984 ; Frangoise THELAMON (dir.), Sociabilité, pouvoirs et société : actes du colloque de Rouen, 24-
26 novembre 1983, Mont-Saint-Aignan, Publications de 1'Université de Rouen, 1987 ; Etienne FRANCOIS
(dir), Sociabilité et société bourgeoise en France, en Allemagne et en Suisse : 1750- 1850, Paris, Recherche
sur les Civilisations, 1988 ; Etienne FRANCOIS et Rolf REICHARDT, « Les formes de sociabilité en France du
milieu du XVIII® siécle au milieu du XIX® siécle », Revue d'histoire moderne et contemporaine, vol. 34, n°
3,1987, p. 453-472.

** Christine GUIONNET, L'apprentissage de la politique moderne, les élections municipales sous la

Monarchie de Juillet, Paris, L'Harmattan, 1997, p. 25-78.
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dans l'idée d’'une démocratisation universelle. Par ailleurs, I'idée d'un suffrage universel
trés tot accordé aux Etats-Unis est également remise en question par Alexander Keyssar,
qui souligne les différences entre les Etats, et les divers degrés d’exclusion des femmes, des
personnes de couleur ou des nouveaux arrivants. Le vote lui-méme, examiné par Richard
F. Bensel, révele les limites du processus démocratique et les manipulations dont les
élections sont l'objet avant la guerre de Sécession®®. Tous ces éléments concourent a
nuancer les degrés de conscience politique et le sens a donner a la participation politique
aux Etats-Unis, et rapprochent l'historiographie américaine le plus récente des outils
conceptuels développés en Europe dans I'étude de la politisation du XIX® siécle.

Par ailleurs, le terme de politisation, du fait de sa popularité dans les sciences
sociales - outre I'histoire, la science politique ou la sociologie ont également travaillé le
concept — est de plus en plus polysémique®. Les historiens de la politisation ont prété
attention a des terrains et des temporalités multiples, d’abord a l'échelle francaise,
étudiant communautés urbaines et rurales entre la Révolution francaise et la Troisiéme

République®, mais le champ d’étude s’est rapidement élargi dans le temps et dans 'espace.

*> Glenn C. ALTSCHULER et Stuart M. BLUMIN, Rude Republic: Americans and Their Politics in the
Nineteenth Century, Princeton, Princeton University Press, 2000 ; Jeffrey L. PASLEY, Andrew W.
ROBERTSON et David WALDSTREICHER (dir.), Beyond the Founders: New Approaches to the Political History
of the Early American Republic, Chapel Hill, University of North Carolina Press, 2004 ; Byron E. SHAFER
et Anthony ]. BADGER (dir.), Contesting Democracy: Substance and Structure in American Political
History, 1775-2000, Lawrence, University Press of Kansas, 2001.

26 Alexander KEYSSAR, The Right to Vote: The Contested History of Democracy in the United States,
New York, Basic Books, 2000 ; Richard Franklin BENSEL, The American Ballot Box in the Mid-Nineteenth
Century, Cambridge ; New York, Cambridge University Press, 2004.

*7 Les domaines en débat autour du concept de politisation recouvrent en effet la question de la
périodisation de 'apprentissage politique des masses, 'usage interdisciplinaire du concept, la question
de la démocratisation, les fraudes électorales, les diverses voies de politisation, la réhabilitation de la
paysannerie, les exclusions et inclusions, la rumeur: Michel OFFERLE, « Capacités politiques et
politisations : faire voter et voter, XIX®-XX® siécles (1) », Genéses, vol. n° 67, n° 2, 2007, p. 131-149 ; Michel
OFFERLE, « Capacités politiques et politisations : faire voter et voter, XIX®-XX°® siécles (2) », Geneses, vol.
n° 68, n° 3, 2007, p. 145-160.

28 Gilles PECOUT, « La politisation des paysans au XIX® siécle, réflexion sur l'histoire politique des
campagnes », Histoire et sociétés rurales, vol. 2, 1994, p. 91-125 ; Laurent LE GALL, « Des processus de
politisation dans les campagnes frangaises (1830-1914). Esquisse pour un état des lieux », dans Jean-
Claude CARON et Frédéric CHAUVAUD (dir.), Les campagnes dans les sociétés européennes. France,
Allemagne, Espagne, Italie (1830-1930), Rennes, Presses Universitaires de Rennes, 2005, p. 103-139. Le
débat sur les temporalités de la politisation, entre moment fondateur de la Révolution, avénement du
suffrage universel en 1848 ou apprentissage tardif sous la Troisieme République, a notamment ponctué
les années 1980 et 1990 : AGULHON, La République au village : les populations du Var de la Révolution d la
IT® République, op. cit ; Peter MCPHEE, The Politics of Rural Life, Political Mobilization in the French
Countryside 1846-1852, Oxford, Clarendon Press, 1992 ; Eugen WEBER, Peasants into Frenchmen. The
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Il a été appliqué au reste de 'Europe, et au-dela des phénoménes de construction de I'Etat-
nation et de descente de la politique vers les masses, il a aussi été utilisé pour caractériser
des comportements politiques et sociaux relevant de linfra-politique a des époques
antérieures - Moyen-Age et époque moderne™. Les études les plus récentes du processus
de politisation cherchent a en étendre le spectre en définissant le processus
d’ « apprentissage » par « l'inscription par les acteurs sociaux d’objets, de pratiques ou
d’acteurs dans un univers qu'ils appréhendent comme spécifiquement ‘politique™ » En
outre, le « politique » lui-méme connait des frontiéres variables dans le temps et dans
I'espace, et ne se limite pas a la « politique institutionnelle » qui ne couvre encore qu'une
part relativement limitée des horizons d’action politique au début du XIX® siecle.

Ces outils appliqués a l'étude de communautés s’averent potentiellement tres
féconds pour I'étude des comportements politiques des individus se trouvant hors des
frontiéres nationales. C'est la perspective adoptée par cette recherche qui se propose
d’explorer le réle des migrants dans la vie politique de leur pays de départ et du pays
d’accueil a I'époque contemporaine®. Selon Albert Hirschman ou encore Charles Tilly, la

mobilité constitue déja en elle-méme une forme d’action collective, par le rejet qui la sous-

Modernization of Rural France 1870-1914, Stanford, Stanford University Press, 1977 ; Michel VOVELLE, La
découverte de la politique, géopolitique de la Révolution Frangaise, Paris, La Découverte, 1992 ; Alain
CORBIN, Archaisme et modernité en Limousin au XIX ®siécle, Paris, Marcel Riviére, 1975.

* La politisation des campagnes au XIX € siécle : France, Italie, Espagne, Portugal : actes du colloque
organisé par I'Ecole francaise de Rome en collaboration avec I'Ecole normale supérieure, Rome, Ecole
francaise de Rome, 2000 ; Gilles PECOUT, « L'entrée en politique des campagnes toscanes de I'Unité au
début du XX°® siécle. Essai de reconstitution du processus de politisation du monde paysan dans la
province de Florence 1859-1912 », thése de doctorat, Institut d'Etudes Politiques, 1992 ; Gilles PECOUT,
« Les campagnes dans les évolutions sociales et politiques de I'Europe des années 1830 a la fin des années
1920. Etude comparée : France, Allemagne, Espagne, Italie », Historiens et Géographes, n° 392, 2005, p.
273-320. Sandro GUZzI-HEEB et Christine PAYOT, « Conflits politiques et réseaux sociaux au XVIII®
siécle », Revue d'histoire moderne et contemporaine, vol. 57, n° 4, 2010, p. 72-96 ; Laurent BOURQUIN et
Philippe HAMON (dir.), La politisation, conflits et construction du politique depuis le Moyen-Age, Rennes,
Presses Universitaires de Rennes, 2010 ; Laurent BOURQUIN, Philippe HAMON, Pierre KARILA-COHEN et
Cédric MICHON (dir.), S'exprimer en temps de troubles : conflits, opinion(s) et politisation de la fin du
Moyen dge au début du XX ®siécle, Rennes, Presses Universitaires de Rennes, 2012.

3° Lionel ARNAUD et Christine GUIONNET (dir.), Les frontiéres du politique: Enquétes sur les processus
de politisation et de dépolitisation, Presses Universitaires de Rennes, 2005, p. 17. Voir également Laurent
LE GALL, Michel OFFERLE et Francois PLOUX, La politique sans en avoir l'air. Aspects de la politique
informelle XIX “XXI ®siécle, Rennes, Presses Universitaires de Rennes, 2012.

3 Voir notamment, pour le cas francais, un bilan historiographique : JEREMY GUED], « Difficiles
identités. Minorités et vie politique dans la France contemporaine : un bilan », L’Histoire politique en

renouveau, a paraitre.
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tend, ou les motifs d’attraction qui la motivent®. L'étude, au sein de groupes de migrants,
de formes d’action collective, par le biais de conflits, de rassemblements et de diverses
manifestations, témoigne des spécificités de la politisation au-dela des frontiéres
nationales. Les travaux de Gilles Pécout ou de Donna Gabaccia ont ainsi amorcé des pistes
prometteuses a propos de lI'émigration italienne®. L’étude de la mise en place de
structures, formelles ou informelles, de socialisation dans leurs lieux d’accueil, permet
d’évaluer la transplantation, la création ou I'imitation de formes de sociabilité, et de jauger
les degrés d’intégration dans la société d’accueil et de maintien de traits particuliers
associés aux origines. Le processus de désignation extérieure de ces groupes en référence a
des origines locales, nationales, linguistiques ou religieuses va souvent de pair avec une
appropriation progressive par les migrants eux-mémes de niveaux d’identification liés a
leur pays d’origine ou celui d’accueil. Nancy Green a bien souligné la situation d’« entre-
deux » dans laquelle se trouvent les migrants en termes d’univers de référence, notamment
politique**. L’étude des cultures politiques et des usages symboliques et festifs, qui a infusé
dans l'histoire politique en renouveau®, offre un terrain particuliérement fécond dans la
rencontre entre les cultures politiques du pays d’accueil et celles héritées des lieux de
départ.

Dans le cas francais, la grille d’analyse avancée par Francois Weil pour rendre
compte des comportements politiques et de I'identification nationale des Francais hors de
France reste largement a poursuivre, ce groupe migrant aux Etats-Unis figurant peu ou pas

dans I'histoire urbaine de New York et de La Nouvelle-Orléans®*. New York, principal port

3 Charles TILLY, « Transplanted Networks», dans Yans Mc Laughlin V. (dir.), Immigration
Reconsidered, History, Sociology and Politics, New York, Oxford University Press, 1990, p. 79-95 ; Albert
O. HIRSCHMAN, Exit, Voice and Loyalty: Responses to Decline in Firms, Organisations and States,
Cambridge, Mass., Harvard University Press, 1970.

3 Gilles PECOUT, « Dalla Toscana alla Provenza : emigrazione e politicizzazione nelle campagne
(1880-1910) », Studi storici, vol. 31, n° 3, 1990, p. 723-738 ; Donna R. GABACCIA, Militants and Migrants.
Rural Sicilians Become American Workers, New Brunswick ; Londres, Routledge, 1988 ; Donna GABACCIA,
Italy’s Many Diasporas. Elites, Exiles and Workers of the World, Londres, UCL Press, 2000.

3% Nancy L. GREEN, « L'histoire comparative et le champ des études migratoires », Annales. Economie,
Sociétés, Civilisations, vol. 45, n° 6, 1990, P. 1335-1350, P. 1341-1342.

3 Sudhir HAZAREESINGH, « L’histoire politique face a lhistoire culturelle: état des lieux et
perspectives », Revue Historique, vol. 2, n° 642, 2007, p. 355-368.

36 L’émigration massive depuis les régions périphériques francaises présenterait, au XIX® siecle un
profil de transition, entre une tradition de refus de I'Etat et d’intégration nationale, et I'émergence d’une
adhésion a la référence nationale a mesure des changements de régimes et de la consolidation de formes
de patriotisme frangais, notamment aprés 1870, qui s’exprime également a I'étranger : Francois WEIL,

« Intégration au national et migrations aux Amériques. Réflexions sur I'exemple francais », dans La
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d’immigration américain au XIX® siécle, s’est pourtant prété a nombre d’ethnic studies®,
dans le cadre du renouvellement historiographique initié par les historiens de
I'immigration dans les années 1970. Ces études, en croisant les dimensions de race, de
classe, de genre et d’ethnicité ont mis en avant I'importance de I'immigration dans les
transformations sociales et politiques de la ville. Les artisans américains qualifiés, porteurs
selon Sean Wilentz des idéaux de la république dans les années 1830, sont dépassés, dans
un contexte d’industrialisation rapide, par des travailleurs immigrés aux cultures
professionnelles et politiques radicalement différentes analysés par Richard B. Stott>®. Pour
autant, a 'exception de l'étude classique de Robert Ernst, dont 'analyse des immigrants
new-yorkais inclut les Francais, ces derniers sont restés largement ignorés, et ce alors que
d’autres groupes également minoritaires - notamment venus d’Europe du Nord - ont fait
'objet d’approfondissements®. A La Nouvelle-Orléans, I'apport francais a fait I'objet d’une
attention plus poussée, qui a mené notamment a l'édition de registres d’arrivées de

migrants par Carl Brasseaux*’. Pour autant, le mélange de plusieurs générations de

politisation des campagnes au XIX°siécle : France, Italie, Espagne, Portugal : actes du colloque organisé
par l'Ecole frangaise de Rome en collaboration avec I'Ecole normale supérieure, Rome, Ecole Francaise de
Rome, 2000, p. 197-206 ; Frangois WEIL, « The Purchase and the Making of French Louisiana », dans
Peter J. KASTOR et Frangois WEIL (dir.), Empires of the Imagination: Transatlantic Histories of the
Louisiana Purchase, Charlottesville, University of Virginia Press, 2009, p. 301-326.

37 Susan MODEL, « A Comparative Perspective on the Ethnic Enclave, Blacks, Italians and Jews in New
York City », International Migration Review, vol. XIX, n° 1, 1985, p. 64-81; S. NADEL, Little Germany.
Ethnicity, Religion and Class in New York City, 1845-1880, Chicago, University of Illinois Press, 1990 ; N.
GLAZER et D.P. MOYNIHAN, Beyond the Melting-Pot : the Negroes, Puerto Ricans, Jews, Italian and Irish of
New York City, Cambridge, Mass., M.I.T. Press ; Harvard University Press, 1963.

38 Christine STANSELL, City of Women: Sex and Class in New York, 1789-1860, Chicago, University of
Illinois Press, 1987; Timothy J. GILFOYLE, City of Eros: New York City, Prostitution, and the
Commercialization of Sex, 1790-1920, New York, W. W. Norton, 1992; Sean WILENTZ, Chants
Democratic : New York City and the Rise of the American Working Class, New York, Oxford University
Press, 1984 ; Richard B. STOTT, Workers in the Metropolis. Class, Ethnicity and Youth in Antebellum New
York City, New York, Cornell University Press, 1990 ; Paul A. GILJE, The Road to Mobocracy: Popular
Disorder in New York City, 1763-1834, Chapel Hill, University of North Carolina Press, 1987.

39 Robert ERNST, Immigrant Life in New York City, 1825-1863, New York, Ira J. Friedman, 1949. Les
nouveaux groupes de migrants, tels que ceux d’Europe du Nord, ont notamment été pris en compte dans
HOERDER (dir.), Labor Migration in the Atlantic Economies: The European and North American Working
Classes During the Period of Industrialization, op. cit ; Dirk HOERDER, The Immigrant Labor Press in
North America 1840s-1970s: An Annoted Bibliography, Westport, Conn., Greenwood Press, 1987.

4% Carl A. BRASSEAUX, The "Foreign French": Nineteenth-Century French Immigration into Louisiana,
Vol. 1 (1820-1839), Lafayette, Center for Louisiana Studies, University of Southwestern Louisiana, 1990 ;
Carl A. BRASSEAUX, The "Foreign French": Nineteenth-Century French Immigration into Louisiana. Vol. 2
(1840-1848), Lafayette, Center for Louisiana Studies, University of Southwestern Louisiana, 1990 ; Carl A.
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migrants d’origines diverses — anciens colons, réfugiés de Saint-Domingue, Acadiens et
France venus directement de France® - a souvent mené a un amalgame dans les études
politiques qui confondent I'élément « francais» et I'élément « créole » sans préter
attention a la diversité des itinéraires et des cultures politiques ou au processus de
créolisation qui les distinguent, voire les divisent**. Joseph Tregle, Paul Lachance puis
Peter Kastor ont par ailleurs mieux défini les contours du groupe des « Foreign French »
venus de France, et Nathalie Dessens, dans la lignée de Gabriel Debien et René le Gardeur,

a éclairé le groupe des anciens colons de Saint-Domingue®. Ces travaux sont néanmoins

BRASSEAUX, The "Foreign French": Nineteenth-Century French Immigration into Louisiana. Vol. 3 (1849-
1852), Lafayette, Center for Louisiana Studies, University of Southwestern Louisiana, 1990.

#' Carl A. BRASSEAUX (dir.), A Refuge for All Ages: Immigration in Louisiana History, Lafayette, Center
for Louisiana Studies, University of Southwestern Louisiana, 1996.

La problématique de la créolisation, héritée de la période coloniale, introduit la question des
modalités de création de sociétés nouvelles, par hybridation des influences culturelles venues d’Europe,
d’Afrique et d’Amérique dans les sociétés coloniales. Les concepts initialement élaborés pour I'espace
caraibe ont été réappropriés par les historiens de 'Amérique continentale : Ira BERLIN, « From Creole to
African : Atlantic Creoles and the Origins of African-American Society in Mainland North America »,
William and Mary Quarterly,, vol. 53, n° 2, 1996, p. 251-288 ; Timothy H. BREEN, « Creative Adaptations:
Peoples and Cultures », dans Jack P. GREENE et Jack R. POLE (dir.), Colonial British America. Essays in the
New History of the Early Modern Era, Baltimore, Johns Hopkins University Press, 1984, p. 195-232. La
créolisation intégre une dimension conflictuelle suggérée par Nigel O. Bolland : « la créolisation n’est
pas un processus d’homogénéisation, mais plutot un processus de confrontation entre des membres de
groupes sociaux porteurs de cultures, dans lequel leur propre ethnicité est continuellement réexaminée
et redéfinie en termes d’oppositions pertinentes entre différents groupes sociaux a des périodes
historiques diverses » : Nigel O. BOLLAND, « Creolization and Creole Societies: A Cultural Nationalist
View of Caribbean Social History », dans Verene A. SHEPHERD et Glen L. RICHARDS (dir.), Questioning
Creole. Creolisation Discourses in Caribbean Culture, Kingston, lan Randle Press, 2002, p. 15-46, p. 38. En
Louisiane, le terme « créole » a surtout pris un sens bien spécifique au XIX® siecle, en opposant la
population d’héritage colonial, et de souche latine, aux Américains qui ont ensuite pris possession de la
Louisiane : Reid MITCHELL, « Creole and Americans », dans Samuel Claude SHEPHERD (dir.), New Orleans
and Urban Louisiana, Lafayette, Center for Louisiana Studies, University of Louisiana at Lafayette, 2005,
P. 335-348 ; Joseph George TREGLE, « Creoles and Americans », dans Arnold R. HIRSCH et Joseph
LOGSDON (dir.), Creole New Orleans: Race and Americanization, Baton Rouge, Louisiana State University
Press, 1992, p. 131-185 ; John M. SACHER, A Perfect War of Politics: Parties, Politicians, and Democracy in
Louisiana, 1824-1861, Baton Rouge, Louisiana State University Press, 2003; Joseph George TREGLE,
Louisiana in the Age of Jackson: A Clash of Cultures and Personalities, Baton Rouge, Louisiana State
University Press, 1999.

43 paul F. LACHANCE, « The Foreign French », dans Arnold R. HIRSCH et Joseph LOGSDON (dir.), Creole
New Orleans: Race and Americanization, Baton Rouge, Louisiana State University Press, 1992, p. 101-130 ;
Joseph G. TREGLE, « Political Reinforcement of Ethnic Predominance in Louisiana 1812-1845 », A Franco-
American Overview, n° 6, 1981, p. 29-36 ; Peter J. KASTOR, « 'They Are All Frenchmen': Background and
Nation in a Age of Transformation », dans Peter J. KASTOR et Frangois WEIL (dir.), Empires of the

Imagination: Transatlantic Histories of the Louisiana Purchase, Charlottesville, University of Virginia
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essentiellement focalisés sur le tout début du XIX® siécle et aucune étude politique ou

démographique de long terme des migrants francais n’a été réalisée**.

Problématique et directions de recherche

L’analyse de la politisation des migrants francais aux Etats-Unis dans la premiére
moitié du XIX® siécle, au sein des deux principaux ports américains, New York et La
Nouvelle-Orléans, repose sur le croisement entre la reconstitution d’itinéraires
migratoires, I'étude du positionnement socioéconomique des migrants dans les sociétés
d’accueil, et un examen large des manifestations de la politisation a travers les structures
de sociabilité et les formes d’expression politique qu’elles empruntent. On s’interrogera
donc sur le degré par lequel les Frangais outre-Atlantique sont touchés, selon les termes de
Laurent Le Gall, par «lacquisition d’'un savoir et d'une pratique spécifique [...] la
familiarisation avec une terminologie nationale - et son identification possible a certaines
de ses catégories, et I'acceptation d'un cadre démocratique qui délimite 'action légale et
non légale d’action politique® ». Le méme auteur définit la politisation comme « une
métamorphose des attitudes et des comportements dans un champ politique en évolution
ou, pour le dire autrement, [...] une zone de contact - ce qui suppose une réciprocité des
influences - entre les nouveaux cadres de la démocratie et des expériences anciennes ».
Cette «zone de contact » sera ici focalisée sur la confrontation des expériences des
migrants tout au long de leur parcours de mobilité, dans 'appréhension du pays qu’ils ont

quitté comme de leur nouveau cadre de vie.

Press, 2009, p. 239-267. Pour les réfugiés de Saint-Domingue, voir notamment : Gabriel DEBIEN et René J.
LE GARDEUR, « Les colons de Saint Domingue réfugiés a la Nouvelle-Orléans, 1792-1804 », Revue de
Louisiane/ Louisiana Review, vol. 9, 1980, p. 101-140 ; Gabriel DEBIEN et René ]J. LE GARDEUR, « Les colons
de Saint Domingue réfugiés a la Nouvelle-Orléans, 1792-1804 (2) », Revue de Louisiane/ Louisiana Review,
vol. 11, 1981, p. 11-49, 97-141 ; DESSENS, From Saint-Domingue to New Orleans: Migration and Influences,
op. cit; Nathalie DESSENS, « The Saint-Domingue Refugees and the Preservation of Gallic Culture in
Early American New Orleans », French Colonial History, vol. 8, 2007, p. 53-69.

44 L'approche démographique, outre le recensement des arrivées a La Nouvelle-Orléans, n'a été
réalisée dans la thése de Marjorie Bourdelais que par le biais linguistique, associant tous les
francophones de la ville. La démographie des migrants venus de France a La Nouvelle-Orléans n’a
ensuite été abordée qu’apreés la guerre de Sécession : Marjorie BOURDELAIS, « La Nouvelle-Orléans, une
ville francophone 1803-1860, Recherche d’histoire urbaine, démographique et sociale », thése de
doctorat, Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales, 2007 ; Marjorie BOURDELAIS, « Les immigrants
francais a La Nouvelle-Orléans au XIX® siécle : une longue stabilité des formes d'intégration », Annales
de démographie historique, vol. 1, 2000, p. 27-42.

45 LE GALL, « Des processus de politisation dans les campagnes francaises (1830-1914). Esquisse pour

un état des lieux », op. cit., p. 105-107.

30



Parmi les multiples dimensions de la politisation, on retiendra ici trois
questionnements qui structureront notre démarche. Le premier consiste a interroger
I'émergence des cadres de référence nationaux francais et américains, et leur role dans
I'appréhension de la politique par les migrants comme dans leur processus d’identification.
Dans un deuxiéme temps, I'étude des structures de politisation permettra d’évaluer
I'insertion des migrants dans des formes de sociabilité qui, au-dela de leur dimension
locale et urbaine, se situent dans des espaces plus vastes, qu'elles soient héritées de
pratiques antérieures, ou influencées par la société d’accueil. Cette attention envers les
structures ira de pair avec I'attention portée a la sociologie et aux itinéraires complexes des
groupes de migrants, en constante évolution dans la période. Enfin, on envisagera les
manifestations de la politisation sous 'angle des événements qui mettent en évidence les
expressions des cultures politiques, les appropriations symboliques ou les conflits a
plusieurs échelles. Les interactions des Frangais avec le reste de la société américaine - et
sa diversité de groupes ethniques, sociaux ou raciaux - et leurs usages de I'espace urbain
sont I'occasion de mettre en évidence les spécificités des ressources de ' « espace public »

offert par La Nouvelle-Orléans et New York.

L’imbrication des cadres de référence politiques des migrants et la politisation des critéres
d’identification nationale

En France comme aux Etats-Unis, la premiére moitié du XIX® siécle porte les germes
d'un phénomene de « nationalisation » : il s’agira de comprendre la fagon dont a lieu, pour
les migrants, le dépassement d'un cadre politique local pour donner progressivement de
I'importance a I'échelon de référence national. Pour les Francais de New York et La
Nouvelle-Orléans, le développement de cadres de référence nationaux est double, a la fois
vis-a-vis de la France et des Etats-Unis. Ils se situent a lintersection de plusieurs
imaginaires et cultures politiques et doivent composer avec plusieurs niveaux affectant au
premier chef leurs itinéraires et leur quotidien. On s’interrogera ainsi sur les canaux
d’'information qui alimentent la perception de ces multiples cadres de référence,
notamment la presse locale francophone, a destination d’'un public dont la maitrise de
I'anglais, inégale, ne donne pas toujours accés aux journaux anglophones. La fonction de
médiation linguistique et informationnelle des journaux est donc essentielle. Outre les
journaux, on doit préter attention au fait que les ports de New York et La Nouvelle-
Orléans constituent des lieux privilégiés de croisement reliant des destinations multiples,
grace aux liens et aux nouvelles véhiculées directement par les voyageurs et les équipages,
et par les correspondances, privées ou commerciales, qui y convergent. En ce sens,

l'accélération des liaisons transatlantiques, I'amélioration des connexions
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intracontinentales, le développement et I'accessibilité croissante de la presse, contribuent
a I'élargissement des perspectives et au dépassement du local et participent au phénomeéne
de « nationalisation » de la conscience politique. Les migrants sont amenés a se
représenter I'échelle internationale et transatlantique du fait des répercussions concretes
d’événements diplomatiques, militaires et commerciaux lointains sur leur quotidien. Cette
échelle est particulierement sensible lors des bouleversements géopolitiques du début du
XIX® siécle qui touchent les Antilles, I'Europe ou les Etats-Unis.

Il convient dés lors d’analyser la fagon par laquelle les enjeux politiques nationaux
francais et américains se diffusent et affectent les migrants francais, dans la période allant
de la vente de la Louisiane a la guerre de Sécession aux Etats-Unis, du Consulat au Second
Empire en France. L’irruption des affaires politiques nationales francaises parmi les
migrants est a relier aux changements de régime en France en 1815, 1830, 1848 ou 1851, que
ce soit pour ceux qui les vivent a distance comme pour ceux que ces bouleversements
poussent a I'émigration. Au dela de la situation strictement métropolitaine, on tiendra
compte de l'importance pour les migrants d'un espace de référence transatlantique
fagonné par les répercussions de la fin des empires, notamment pour les anciens colons
francais de Louisiane ou de Saint-Domingue. Enfin, on observera les effets de
nationalisation progressive de la politique américaine, notamment a partir des années
1820, avec l'intégration croissante de la société américaine dans les logiques de partis, qui
se calquent sur certaines divisions politiques locales tout en les adaptant*®. Cependant,
avec la montée des tensions entre Etats esclavagistes et Etats libres — que l'on décrit
comme I'essor du « sectionalisme » en référence aux grandes régions des Etats-Unis qui
s'opposent - le cadre de référence national américain reste largement virtuel, dépassé
progressivement par les intéréts divergents du Nord libre et Sud esclavagiste. Apres le
déclenchement de la guerre de Sécession, les options suivies par les migrants soulignent
les multiples choix d’appartenance possibles, allant de l'affirmation de leur caractére
francais se traduisant par leur neutralité ou leur retour en France, jusqu’a 'engagement
dans le camp fédéré ou confédéré, reflétant la prégnance du cadre américain, mais aussi
des divisions régionales.

Ces multiples cadres d’identification des migrants posent la question de la définition
méme de notre objet d’étude - les migrants « francais » — qui implique la prise en compte
des criteres d’appartenance nationale, d’itinéraires sociaux et géographiques, et de

sensibilités politiques. En effet, le phénoméne de politisation croise celui de

46 SACHER, A Perfect War of Politics: Parties, Politicians, and Democracy in Louisiana, 1824-1861, op.
cit., p. 83-125.
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nationalisation des migrants, les amenant a se considérer - ou a étre considérés - comme
« Frangais » ou comme « Américains », avec tout l'éventail intermédiaire incluant les
appartenances locales, régionales ou multiples. Or, il apparait que les critéres de
nationalité, de culture ou d’origine francaises sont I'objet d’appropriations sélectives, et
sont davantage des ressources qui s'adaptent aux circonstances que des déterminants fixes
d’une identité qui serait figée. Les Frangais ici envisagés dont d’abord des migrants,
caractérisés par des itinéraires géographiques mais également généalogiques. Le
croisement du lieu de naissance et des origines familiales permet de différencier les
itinéraires issus des dynamiques coloniales et post-coloniales (notamment pour les créoles
domingois ou louisianais) de ceux issus d'une migration directe depuis la France. Par
ailleurs, le définition d’'un caractére francais associé a l'usage de langue frangaise, ou au
partage d’une « culture » francophone, peut relever de choix délibérés d’identification,
mais aussi d’assignations extérieures, comme c’est le cas en Louisiane ou les nouvelles
autorités américaines qualifient indistinctement de « French » le mélange de population
créole, domingoise ou encore venue de France®.

La nationalité constitue I'un des points de croisement entre itinéraire migratoire et
parcours politique qui retiendra particuliérement notre attention. Si sa définition est
juridiquement encadrée au début du XIX® siécle, elle présente un caractére malléable et
changeant dans les situations de migration et d’instabilité politique, a 'heure ou le sens de
la nation est également en transformation*®. Alors qu’en France nationalité et citoyenneté
sont définies de fagon distincte - l'une étant qualifiée par le code civil, I'autre par les
constitutions successives — aux Etats-Unis, la notion de citizenship embrasse ces deux
notions. La dimension politique de la nationalité pose ainsi question: peut-on étre
Frangais et refuser de reconnaitre la légitimité d’'un régime en place ? La question de

l'allégeance nationale est ainsi au carrefour entre nationalité et citoyenneté en France, et

47 KASTOR, « 'They Are All Frenchmen': Background and Nation in a Age of Transformation », op. cit.
Sur les multiples dimensions de la « francité », voir sa définition par Cécile VIDAL, « Francité et situation
coloniale. Nation, empire et race en Louisiane francaise (1699-1769) », Annales. Histoire, Sciences
sociales, vol. 64, n° 5, 2009, p. 1019-1050. Le colloque organisé par Cécile Vidal et Frangois Weil en 2008 a
I'Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales « Etre et se penser Francais. Nation, sentiment national et
identités dans le monde atlantique francais du XVII® au XIX" siécles » a également abordé les multiples
formes d’identifications et d’assignations identitaires autour du caractere francais.

B A I'époque moderne, l'usage du terme nation s’applique en effet 3 des communautés culturelles
qui ne sont pas associées au concept politique d’Etat : ce n’est qu’au cours du XVIII® siécle puis au XIX®
siecle, et dans le prolongement des révolutions, qu’émerge le sens contemporain de nation qui associe
un peuple, une organisation politique et un territoire : pour un bilan historiographique, voir Douglas
BRADBURN, « Nation, Nationhood and Nationalism », dans Trevor BURNARD (dir.), Oxford Bibliographies
in Atlantic History, New York, Oxford University Press, 2011.
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se décline de multiples facons a distance, notamment pour les opposants politiques. Le
sens de la nationalité est donc remis en jeu a chaque changement de régime, au sein de la
société frangaise comme pour les Francais a l'étranger. Inversement, la naturalisation
américaine n’est pas pour autant synonyme de rupture définitive avec la France et elle
recouvre par ailleurs des réalités multiples. Elle peut étre automatique et liée a des
circonstances diplomatiques, comme en Louisiane en 1803; motivée par des
considérations commerciales ou politiques, dans un contexte de tensions telles que la
quasi-guerre de la fin du XVIII® siécle ou lors de la crise diplomatique franco-américaine
de 1834-1836 ; ou encore liée a un véritable choix de souscrire au contrat social de la
république américaine. Emerge alors la catégorie de « Francais naturalisé », amené a
participer aux luttes politiques américaines tout en gardant des degrés divers de liens avec
son pays, langue et culture d’origine. L’adoption de la nationalité américaine n’empéche
pas par ailleurs le maintien d'un « esprit de retour », qu’il se réalise ou non, et qui est selon
le droit frangais, caractéristique du maintien du caracteére francais. Enfin, le croisement de
ces trois dimensions - origines, culture et nationalité - améne au constat que ces formes
d’appartenance ne suffisent pas a elles seules a rendre compte des positions politiques, et
que l'introduction des critéres de classe, de race et d’ethnicité est nécessaire pour obtenir
une typologie des profils politiques des migrants, en dehors toutefois de tout

déterminisme.

Politisation structurelle des migrants et formes de sociabilité

La mise en perspective des cadres de référence est inhérente au processus de
migration en tant que franchissement de frontiéres et changement d’univers, non
seulement physique, mais aussi mental. Le choix d’émigrer aux Etats-Unis vus comme une
terre de liberté peut étre un choix politique, mais l'attractivité des Etats-Unis ne se réduit
pas a cet aspect, et les espoirs de réussite économique, ou simplement la recherche d’'un
lieu préservé des conflits, est I'occasion de découvrir une société différente, fonctionnant
sur des bases politiques nouvelles. L’étude des migrants dans leur lieu d’arrivée, qu'il soit
lieu de passage ou point de fixation, demande ainsi a préter attention aux itinéraires, qui
sont souvent collectifs, ainsi qu’aux profils sociologiques des migrants. En effet, pour bien
comprendre la sociabilité qui se développe, dans un univers urbain nouveau, il faut tenir
compte des regroupements sur des bases familiales, régionales, religieuses, linguistiques,
et des possibles transferts, adaptations ou créations de structures de sociabilité
expérimentées par les migrants entre leur société d’origine et celle d’accueil.

La sociabilité des migrants est ainsi 'occasion d’interagir avec la société d’accueil,

mais aussi de recréer des relations connues voire familiéres dans un univers qui l'est
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moins. Les travaux de Maurice Agulhon sur la sociabilité se sont attachés a définir les
« réalités structurelles [...], sociales [...] et associatives (la sociabilité informelle du café, la
sociabilité formalisée de la loge magonnique) » qui permettent de « penser le changement
politique et culturel [...] au cceur du social dans un rapport dialectique entre la structure et
I'événement : les modes d’organisation collective d'une part, l'irruption de la modernité

t* ». Dans le cas présent, on s'intéresse aux premiéres formes ou « structures »

d’autre par
de regroupement dans les villes dans lesquelles les migrants amorcent un séjour plus ou
moins long, souvent en réponse aux transformations politiques et économiques de
I'Atlantique frangais dans la période. L'étude de ces structures suit plusieurs axes
complémentaires. D’une part, il peut étre question de relations formalisées, dans le cadre
associatif ou institutionnel, a travers la création de sociétés de bienfaisance, de loges
maconniques ou d’églises francaises. L’animation de ces structures refléte la sociologie du
groupe migrant, dans la mesure ou ce sont souvent les élites francaises des deux villes qui
sont a l'origine de ces créations. Pour autant, l'objectif philanthropique, qui se fonde de
plus en plus sur une base nationale, participe a relier ces élites avec une part intermédiaire
ou inférieure des groupes de migrants, bien que les catégories populaires restent les plus
difficiles a approcher par I'historien. Cependant, I'évolution sociologique de I'émigration, y
compris dans sa dimension politique, tend a transformer ces structures: a I'élite des
réfugiés royalistes ou bonapartistes succéde une composante plus populaire de
républicains et socialistes apres 1848, qui se dotent de leurs propres formes de sociabilité.
Ce phénomene est notable dans la place qu'occupe la franc-mag¢onnerie francaise dans les
deux villes. On s’interrogera sur la facon dont les loges magonniques refletent les
dynamiques d’adaptation des pratiques et des cultures politiques venues de France et de
ses colonies, mais aussi la division et la recomposition des groupes de migrants frangais en
fonction d’enjeux a la fois nationaux et transnationaux.

D’autre part, le cadre urbain fournit de multiples ressources pour la sociabilité
informelle : les boutiques, cafés, hétels, restaurants et librairies francaises contribuent a la
socialisation quotidienne des migrants, a La Nouvelle-Orléans comme a New York.
L’originalité sociologique de 'émigration frangaise provient de la part prépondérante des
catégories intermédiaires et des professions intellectuelles, qui constituent une large base
du tissu social frangais. L’étude des relations quotidiennes tissées autour des lieux de
sociabilité révele les reconfigurations de l'espace public d’expression politique des

migrants. A ce titre, l'insertion spatiale des relations sociales se transforme dans la

* Philippe BOUTRY, « Postface », dans Maurice AGULHON (dir.), 1848 ou l'apprentissage de la
République, Paris, Seuil, 2002, p. 322-323.
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période : le déplacement des lieux de réunion au cours du temps témoigne des
dynamiques spatiales des migrants au sein de l'espace urbain, et des interactions avec
d’autres groupes urbains, notamment d’autres nationalités plus nombreuses, telles que les
Allemands ou les Irlandais. Enfin, si 'on reprend une définition large de I'espace public, ce
concept inclut la sociabilité politique quotidienne, autour de la discussion et du débat
politique °°. La liberté de la presse, que le contexte libéral américain autorise,
contrairement a 'Europe, y occupe une place prépondérante. Cependant, I'exacerbation
des passions politiques dans la presse, telles qu’elles se manifestent & New York et La
Nouvelle-Orléans, est autant le reflet de la constitution d'un espace public que le
détournement de la « publicité » par les intéréts partisans. Ainsi, au dela de cet espace
formé par les « communautés de lecteurs® », on portera attention aux lieux publics, définis
par Mary Ryan comme lieux ou se tisse et se défait le lien civique®®. Parmi ces lieux, les
rues, les places, ou encore le port, a New York comme a La Nouvelle-Orléans, sont parmi
les espaces déterminants des manifestations politiques, organisées ou spontanées, qui
témoignent du brassage urbain. Les ports constituent un espace de politisation
particuliéerement révélateur du fait de la présence visible de symboles (notamment les
drapeaux et pavillons), des informations et des rumeurs qui en font aussi un espace de la

politique informelle.

Dimension événementielle de la politisation

Le lien entre les structures de sociabilité et 'expression de comportements politiques
est rendu explicite a l'occasion des événements politiques qui marquent la période.
L’apport de I'événement en histoire, qui a été récemment reconsidéré dans sa complexité,
justifie I'attention portée & son réle dans les études de politisation®®. L’événement, selon

Arlette Farge, «crée des relations et des interactions, des confrontations ou des

>° Jiirgen HABERMAS, L'Espace public : archéologie de la publicité comme dimension constitutive de la
société bourgeoise, Paris, Payot, 1997 ; Patrick BOUCHERON, « Espace public et lieux publics : approches
en histoire urbaine », dans Patrick BOUCHERON et Nicolas OFFENSTADT (dir.), L'espace public au Moyen
Age: Débats autour de Jiirgen Habermas, Paris, PUF, 2011, p. 99-118.

> David Paul NORD, Communities of Journalism: A History of American Newspapers and Their
Readers, University of Illinois Press, 2001, p. 1-30.

>* RYAN, Civic Wars: Democracy and Public Life in the American City During the Nineteenth Century,
op. cit., p. 14-18.

>3 Michel BERTRAND, « "Penser l'événement” en histoire : perspectives et limites d’'un retour en
grace », dans Marc BESSIN, Claire BIDART et Michel GROSSETTI (dir.), Bifurcations. Les sciences sociales
face aux ruptures et a 'événement, Paris, La Découverte, 2009, p. 36-50 ; Fran¢ois DOSSE, Renaissance de
I'événement, Paris, Presses Universitaires de France, 2010 ; Paul RICEUR, « Le retour de I'Evénement »,
Mélanges de I'Ecole francaise de Rome. Italie et Méditerranée, vol. 104, n°1, 1992, p. 29-35.
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phénomeénes de consentement, il crée du langage, du discours® ». On s’intéressera aux
effets des événements, souvent pergus a distance, autant sur la structuration des groupes
de migrants, que sur les discours qui les entourent.

La politisation événementielle, définie par Gilles Pécout comme I'étude des « liens
externes concernant la place [des acteurs] dans les ‘grands épisodes nationaux’ (comme les
révolutions de 1848, les unités nationales, les guerres et les crises]...])>> », sera abordée ici a
partir de I'éventail de réactions, d’appropriation, de lectures, de participations, d’échos et
de prolongements, au sein des groupes de migrants, liés a des événements qui peuvent
aller du local au national et a I'international. L’événement se situe ainsi a I'interface entre
de multiples univers de référence et cultures politiques des migrants, a travers des
manifestations spontanées ou orchestrées sur la scéne publique.

On prétera ainsi une attention particuliére aux événements nationaux frangais, vécus
a distance, tels que les changements de régime. Par ailleurs, les affaires frangaises ne
restent pas nécessairement a distance, avec la célébration locale de fétes politiques, autour
de dates symboliques et partisanes — deuil du 21 janvier pour les royalistes, féte du 15 aofit
pour les bonapartistes, célébrations du 25 février ou du 22 septembre pour les républicains,
commémoration du 29 juillet pour les libéraux. On tiendra compte de méme du contexte
américain, ou les mobilisations et pratiques festives entourent, voire impliquent, les
migrants, telles que les élections présidentielles, les démonstrations partisanes, les fétes
nationales telles que le 4 juillet ou I'anniversaire de Washington. Le développement des
fétes locales autour de dates symboliques - & New York autour de l'anniversaire de
I'évacuation de la ville par les troupes britanniques en 1783, a La Nouvelle-Orléans en
commémoration de la victoire du 8 janvier 1815 - sont également l'occasion de mettre en
jeu I'appropriation de symboles civiques locaux par la population urbaine. Par ailleurs, la
dimension internationale, géopolitique et diplomatique, est également a prendre en
compte. Les relations extérieures de la France et des Etats-Unis, ainsi que les guerres, plus
ou moins distantes, dans lesquelles les deux pays s’engagent peuvent avoir des échos parmi
les Francais aux Etats-Unis. Enfin, des manifestations autour de l'accueil d’hétes
prestigieux, tels que Lafayette, Alexis de Tocqueville, le Prince de Joinville ou le

républicain hongrois Louis Kossuth, sont également des occasions d’exprimer des prises de

position politiques. La création de comités, de listes de souscriptions, 'organisation de

>* Arlette FARGE, « Penser et définir I'événement en histoire. Approche des situations et des acteurs
sociaux », Terrain, vol. 38, 2002, p. 67-78, p. 67-69.
%> PECOUT, « Les campagnes dans les évolutions sociales et politiques de I'Europe des années 1830 a la

fin des années 1920. Etude comparée : France, Allemagne, Espagne, Italie », art. cit., p. 275.
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banquets, de bals et de pieces de théatre de circonstance, les envois d’adresses et les défilés
sont en effet des manifestations récurrentes partagées par les migrants et la population
américaine.

L’originalité des usages par les migrants francais des espaces publics urbains provient
de leur capacité a intégrer a la fois des formes d’expression politique propres au pays
d’accueil - A travers la culture festive de la célébration patriotique®® - et des cultures
politiques importées. Ces derniéres portent la marque distinctive des usages de symboles
francais - a travers la figure de Napoléon, le drapeau tricolore, la Marseillaise - dont la
signification évolue avec le contexte dans lequel elles sont utilisées®. Cette place accordée
a 'événement permet de donner, par la présence des masses, une visibilité aux anonymes,
voire aux exclus, bien que I'on reste sensible aux limites de la politisation, leur présence ne
signifiant pas nécessairement une adhésion, une appropriation ou une lecture politique de
I'événement. Pour autant, la répétition des manifestations publiques reste une dimension
majeure de I'expression politique collective dans les deux villes.

La politisation événementielle peut aussi étre une politisation par le conflit.
L’attention portée aux événements géopolitiques et diplomatiques et leurs répercussions
sur la population francaise en Amérique bénéficiera ainsi de la grille d’analyse mise en
place par les études de politisation de communautés dans la rencontre entre les logiques
locales et communautaires et les autorités extérieures®®. Le processus de politisation reléve
alors d’ « une succession d’interactions mettant en jeu et en ceuvre des logiques endogénes
(individuelles ou collectives), conditionnées par une histoire plus ou moins lointaine, et
des facteurs exogénes attestant une porosité ou une résistance des communautés et des

hommes aux enjeux du moment>’

». Lors du changement de souveraineté en Louisiane en
1803, des crises internationales telles que la guerre américano-britannique de 1812, ou la
crise diplomatique franco-américaine de 1834-1836, le comportement des groupes de
migrants est conditionné par les facteurs exogénes et par les formes d’action collective

antérieures.

5¢ David WALDSTREICHER, In the Midst of Perpetual Fetes: The Making of American Nationalism, 1776-
1820, Chapel Hill, University of North Carolina Press, 1997.

>7 Rémi DALISSON, Les Trois couleurs, Marianne et I'Empereur. Fétes libérales et politiques symboliques
en France, 1815-1870, Paris, La Boutique de I'Histoire, 2004.

5% Une telle grille de lecture est notamment proposée par Gilles Pécout dans le cas des migrants
italiens : PECOUT, « Dalla Toscana alla Provenza : emigrazione e politicizzazione nelle campagne (1880-
1910) », art. cit., p. 735-738.

%9 LE GALL, « Des processus de politisation dans les campagnes francaises (1830-1914). Esquisse pour

un état des lieux », op. cit., p. 107-108.

38



Echelles d’analyse et périodisation

Le choix de New York et La Nouvelle-Orléans comme cadres d’étude et de
comparaison divergente se justifie par le fait que les deux ports partagent le fait d’offrir des
ressources inégalées aux migrants venus de France, en termes de structures d’'information,
de communication et de rencontres, tout en présentant des différences de contexte. Les
deux villes participent d’'un espace public atlantique en cours de transformation et sont
des caisses de résonance des révolutions atlantiques et des mutations politiques touchant
les Amériques, I'Europe ou les Antilles. Ces deux portes d’entrée aux Etats-Unis
entretiennent également des liens entre elles, et on sera attentif a souligner le réle de leur
ouverture a la fois maritime et continentale sur les trajectoires des migrants qui les
traversent. L'intérét de la comparaison entre les deux villes provient de I'échelle d’étude
qu'elles permettent - entre niveau macro et micro, échelle que Nancy Green définit
comme « mezzo™ » - et des profondes différences des cadres locaux qu'elles proposent :
une société raciale d’héritage colonial, majoritairement francophone et marquée de culture
francaise a La Nouvelle-Orléans, une société anglophone et en voie d’industrialisation a
New York. Ces profils, pour différents qu’ils soient, souvent résumés dans l'opposition
Nord-Sud, ne doivent pas faire perdre de vue que ces deux ports commerciaux partagent
les profondes transformations liées a 'immigration de masse et restent tres différents des
espaces ruraux qui les environnent.

La chronologie de cette étude, allant de 1803 a 1860, reléve d'un choix multiscalaire,
combinant les temporalités francaises et américaines, et allant du local a I'international. La
date de 1803 est en effet le moment d'un changement local important en Louisiane avec
I'intégration de cette ancienne colonie frangaise et espagnole dans 'Union américaine,
mais cette date a également un sens plus large, correspondant a I'abandon de Saint-
Domingue par la France, et par 1a des ambitions francaises en Amérique, et a une nouvelle
phase des guerres européennes. Si cette date a moins d’impact direct sur New York, les flux
de population francaise sont néanmoins sensibles dans cette période qui voit le retour de
la majorité des émigrés en France, alors que la perte définitive de Saint-Domingue
accentue l'exil des anciens colons dans les villes de la fagade atlantique. La période qui
s’étend jusqu'a 1860 nous intéresse également pour les changements politiques et
géopolitiques qui sont a I'ceuvre. Alors que la France connait une vie politique conflictuelle
ponctuée de changements de régime successifs, les Etats-Unis sont également touchés par

des conflits politiques internes comme par des guerres, ou I'expansion continentale de la

6 s . , . . .
° GREEN, « L'histoire comparative et le champ des études migratoires », art. cit., p. 1349-1350.
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nation américaine se double d'une augmentation des tensions a propos des voies de
développement du pays menant a la fracture sectionnelle. Le terminus ad quem de 1860 est
dicté par le déclenchement de la guerre de Sécession, qui modifie profondément la
situation politique et sociale des deux villes étudiées, ainsi que les conditions de vie des
migrants frangais ; mais on peut également souligner que le tournant libéral du Second
Empire a la méme période tend a diminuer le degré de conflictualité associé a I'opposition
républicaine et socialiste francaise aux Etats-Unis. Ainsi, les conséquences de la guerre de
Sécession vont accentuer les différences entre New York et La Nouvelle-Orléans, la
premiere accroissant son attractivité migratoire, lorsque la seconde, grande vaincue de la
guerre, ne peut plus promettre de fortunes basées sur '’économie du Sud.

Pour autant, les phénomeénes étudiés - évolution des cadres de référence, critéres
d’identification nationale - se déclinent différemment dans les deux villes. A La Nouvelle-
Orléans, la transition coloniale a initié une période de forte politisation sur des enjeux
locaux®, a laquelle participent les migrants venus de France comme les anciens colons
louisianais. C’est dans un second temps, avec 'émergence du systéeme des partis, qu’a lieu
I'intégration du jeu politique local a I'’échelle nationale, avant que les logiques d’opposition
sur la question de I'esclavage, ou « politics of slavery », n’accroissent les divergences avec le
Nord. New York est, quant a elle, intégrée de plus longue date a la république américaine,
mais la participation politique, notamment des étrangers, est passée longtemps en second
plan face aux préoccupations commerciales. Les effets de ces différences se retrouvent sur
la déclinaison du développement d’'une conscience ou d’'une revendication de type
« ethnique » parmi les migrants francais, notamment a partir des années 1830. A New
York, lorsque I'immigration de masse méne a 'émergence de groupes ethniques d’origines
distinctes, la revendication du caractére francais, que 'on retrouve entre autres dans le
Courrier des Etats-Unis® de Frédéric Gaillardet, vise & promouvoir la culture francaise sur
'ensemble du continent américain en lien étroit avec la France. Inversement,
'« ethnicisation » des groupes francais a La Nouvelle-Orléans, reléve d'un projet qui ajoute
la dimension politique a la revendication culturelle, et pour lequel le cadre de référence
reste la Louisiane, et non la France, dans un projet circonscrit aux populations franco-
louisianaises a travers une synthése particuliére associant citoyenneté américaine, culture

francophone et une position originale au sein méme du Sud des Etats-Unis.

61 Peter J. KASTOR, The Nation's Crucible: The Louisiana Purchase and the Creation of America, New
Haven, Conn., Yale University Press, 2004..
62 Anthony GROLLEAU, « Le Courrier des Etats-Unis entre France, Etats-Unis et Canada (1828-1851) »,

thése de doctorat, Université Paris 1, 2009..
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Parmi les différences de taille dans la socialisation politique, la structure raciale de La
Nouvelle-Orléans a laquelle les migrants doivent s’adapter, pose la question de
I'acceptation, implicite ou explicite, des hiérarchies raciales par les migrants frangais. Les
interactions sociales des Francais, par leur acquisition d’esclaves, ou dans leurs relations
avec les libres de couleur, représentent également un angle d’attaque pour comprendre
leur insertion dans la société d’accueil. En comparaison, on peut noter qu’a New York la
question raciale est moins aigué, mais pas pour autant moins ambigué pour les Francais.
En effet, autant pour des raisons commerciales que politiques, la population frangaise a
New York témoigne d’'un point de vue modéré, motivé par les intéréts commerciaux
partagés avec le Sud, prompt a condamner les excés abolitionnistes. Rares sont les
activistes radicaux francais a se prononcer ouvertement en faveur de I'égalité raciale. On
notera enfin l'attractivité différentielle de La Nouvelle-Orléans et New York vis-a-vis de
I'émigration politique. Au début du siecle, La Nouvelle-Orléans est un pole d’accueil des
réfugiés politiques du fait de la culture d’opposition de la société orléanaise et de la
possibilité de passer en '’Amérique centrale ou dans 'Ouest américain, ce qui attire les
bonapartistes en quéte d’aventure ou les utopistes en quéte d’espaces vierges™. New York
constitue cependant un lieu de refuge privilégié du fait sa proximité avec I'Europe, ou ont
élu résidence des figures célebres de I'’émigration royaliste, bonapartiste ou républicaine
qui, en dépit de leur notoriété, présentent toutefois une activité politique réduite.
L’activisme politique frangais a New York est davantage le fait de petits groupes qui, apres
1848, sont intensément reliés a 'Europe®®. Ces réfugiés politiques participent d’'une culture
mixte mélée aux autres nationalités et constituent les premiers jalons de

I'internationalisme et des revendications de la classe ouvriére.

Essai critique sur les sources

L’étude de la politisation des migrants francais n’est possible qu’en croisant un grand
nombre de sources complémentaires. L’appréhension des migrants dans leur lieu d’accueil
a été permise, dans la dimension démographique et sociale, par les sources officielles
américaines, et ce a plusieurs échelles. La production progressive d’'un appareil statistique,
a la fois a l'échelle fédérale mais aussi locale, destiné a appréhender le phénomeéne

migratoire aux Etats-Unis - listes de passagers et déclarations de capitaines dans les ports,

63 BLAUFARB, Bonapartists in the Borderlands. French Exiles and Refugees on the Gulf Coast, 1815-1835,
op. cit; Robert P. SUTTON, Les Icariens. The Utopians Dream in Europe and America, Champaign,
University of Illinois Press, 1994.

64 CorpILLOT (dir.), La sociale en Amérique. Dictionnaire biographique du mouvement social

francophone aux Etats-Unis 1848-1922, op. cit.
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recensements comprenant la mention du lieu de naissance - ont permis d’affiner
progressivement les contours démographiques et sociologiques des groupes de migrants®.
On a ainsi procédé a des sondages dans les recensements manuscrits de 1850 pour La
Nouvelle-Orléans et de 1855 pour New York afin de construire une géographie et une
sociologie urbaine des migrants francais - méme si cette approche, par lieu de naissance,
ne permet d’appréhender que les migrants de premiére génération®. Une étude compléte
du recensement n’a pas été matériellement possible, compte tenu du volume des données
a New York, mais également, a La Nouvelle-Orléans, du fait de la nécessité de croiser
nominativement deux recensements, celui des personnes libres d’'une part, mentionnant
état civil, occupation et pays de naissance, et celui des esclaves, ne comprenant que le nom
des propriétaires sans autre mention, pour tenter d’appréhender l'insertion des Francais
dans les relations raciales. L’approche statistique menée, bien que ponctuelle, fournit
néanmoins des renseignements précieux sur les migrants les moins visibles, notamment
issus des classes populaires, et qui se fondent parfois dans la société américaine sans qu’il
soit par ailleurs possible de les distinguer. Les sources produites par les autorités
municipales de New York et La Nouvelle-Orléans permettent également de cerner une
partie de l'activité des migrants frangais, que ce soit par le biais des pétitions et activités
associatives qui y sont mentionnées, ou des rapports portant directement sur
I'immigration, comme a New York a partir de la création du Bureau des Commissaires a
I'Emigration en 1847%.

Pour une approche davantage focalisée sur les Francais des ceux villes, les sources
émanant des autorités francaises, et au premier chef des autorités consulaires, s'averent

extrémement riches mais nécessitent un certain nombre de précautions, du fait du

65 National Archives Records and Administration, Records of the U.S. Customs Service, 1820--ca.
1891, Record Group 36 : M259 Vessels Arriving at New Orleans, 1820-1902 ; M237 : Passenger Lists of
Vessels Arriving at New York, 1820-1897 ; M261: Index to Passengers Lists of Vessels Arriving at New
York, 1820-1846 ; M1066 : Register of Vessels Arriving at the Port of New York From Foreign ports, 1789-
1919.

66 1850 Manuscript of the United States Census and Slave Schedules, Louisiana, New Orleans, NOPL ;
Manuscript of the New York State Census, 1855, NYC. A La Nouvelle-Orléans, cette étude peut
néanmoins étre avantageusement complétée par les travaux de Marjorie Bourdelais, qui a réalisé un
travail exhaustif sur le recensement a partir de 'onomastique des noms a consonance francaise :
BOURDELAIS, « La Nouvelle-Orléans, une ville francophone 1803-1860, Recherche d’histoire urbaine,
démographique et sociale », op. cit ; BREGEARD, « Une communauté fragile : les Francais de New York au
milieu du XIX® siécle », art. cit.. Pour New York, les recherches d’Olivier Brégeard sur le recensement de
1850 ont également été utiles :

%7 Friedrich KAPP, Immigration and the Commissioners of Emigration in the State of New York, New

York, Nation Press, 1870.
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positionnement bien particulier des consuls, qui représentent la France aux Etats-Unis.
Leurs correspondances reflétent en effet tout autant les préoccupations qui émanent des
autorités centrales, notamment en termes de surveillance des dissidents exilés aux Etats-
Unis, que la réalité du terrain. En outre, I'information consulaire est a manier avec
précaution : les fonctions des consuls étant multiples, allant des affaires commerciales a la
gestion de la chancellerie, la situation des Francais de leur circonscription est une
préoccupation secondaire au regard de I'information économique et politique relative aux
- . 68 . . . .

Etats-Unis™. On peut également rappeler qu’ils sont parfois de pietres observateurs :
Gustave de Beaumont, a propos du baron de Saint-André, consul de France a New York, et
de sa famille, écrit en 1831: «il n'y a rien a gagner dans leur conversation, ils ne
connaissent nullement le pays ou ils sont entiéerement dépourvus d’esprit

. 6 . .

d’observation™ ». Pour autant, les consuls restent une source majeure de construction
d’'une perception de I’ « opinion publique » de la population frangaise résidant dans les
grands ports américains, avec tous les biais inhérents a cette construction, issue d’une
collecte de bruits, récits, rumeurs, de la lecture de la presse locale et de l'observation
directe dans le cadre des interactions sociales que les consuls entretiennent dans leur lieu
d’exercice”. Or le manque de moyens humains, financiers, et juridiques dont ils se
plaignent fréquemment, les privent du contact d’'une trés large partie de la population
francaise vivant dans la méme ville qu’'eux, mais qu’ils méconnaissent quasi entierement. Il
n’en reste pas moins que l'ancrage local du consul peut en faire un notable qui exerce des
fonctions de patronage au sein de l'élite négociante frangaise, selon un processus
d’acculturation qui 'amene parfois a prendre de la distance avec la position des autorités
francaises au profit des intéréts de la population qu’il encadre. En tenant compte du
caractére biaisé et partiel de cette source, on bénéficie néanmoins d'une couverture
chronologique de long terme reflétant les activités des Frangais de New York et La
Nouvelle-Orléans, ainsi que leurs mouvements et réactions aux événements politiques en
France et aux Etats-Unis. La démultiplication des interlocuteurs des consuls, associée a la
conservation plus ou moins complete de la correspondance active et passive, offre dans

certains cas une source tres riche. Malgré cette abondance - qui rend un dépouillement

68 Jorg ULBERT et Lukian PRIJAC (dir.), Consuls et services consulaires au XIX ®siécle, Hambourg, Dobu
Verlag, 2010.

69 Lettre de Gustave de Beaumont a son pére, New York, 16 mai 1831, Lettre IV, Gustave de
BEAUMONT, Lettres d'’Amérique : 1831-1832, Paris, PUF, 1973, p. 39.

7° On se référe ici notamment aux travaux sur la construction de 'opinion de Pierre Karila-Cohen :
Pierre KARILA-COHEN, L’Etat des esprits. L'invention de 'enquéte politique en France (1814-1848), Rennes,
Presses Universitaires de Rennes, 2008.
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exhaustif difficile” - les correspondances consulaires s’avérent lacunaires pour certaines
périodes””. On a ainsi cherché a les compléter par des documents émanant plus
directement des migrants frangais.

A T'heure de lavénement de la « civilisation du journal », parmi les sources
directement produites par les migrants, la presse francaise aux Etats-Unis offre une
contribution essentielle”. Son intérét est double : d’'une part, elle est créée et rédigée par
des Francais venus aux Etats-Unis depuis la fin du XVIII® siécle pour des raisons diverses,
souvent connus pour leur engagement politique ou leur carriére antérieure en France. La
circulation des journalistes francais aux Etats-Unis et a travers 'Atlantique permet ainsi de
suivre des itinéraires de dizaines d’individus. D’autre part, la création d’organes de presse
de langue francaise dans les grandes villes américaines, phénoméne qui a débuté a
l'initiative d’émigrés royalistes et de réfugiés de Saint-Domingue, se multiplie dans la
période, ce qui s’explique par la composition de I'émigration mais aussi par I'essor d’'un
lectorat francophone a New York, La Nouvelle-Orléans et dans le reste de '’Amérique. Pour
autant, la source est inégalement répartie dans le temps et dans 'espace’®. En Louisiane, la

création de journaux est tardive, a 'extréme fin du XVIII® siécle, mais ces derniers sont

" La correspondance consulaire de New York de 1784 a 1829 comporte 119 cartons (série 473PO/1),
celle allant de 1829 a 1941 337 cartons (série 474PO/1), outre le « Versement 2000 » portant sur une
période postérieure a 1867. La correspondance consulaire de La Nouvelle-Orléans comporte 632 cartons
de 1805 a 1918 (série 340PO/A) et 212 cartons de dossiers particuliers (série 340PO/D) dont 41 de 1840 a
1860 et 19 non classés de 1805 a 1839.

7 Les correspondances politiques a l'arrivée conservées a Paris ne couvrent par exemple que les
périodes 1837-1842, 1848-1854 et 1856-1860 ; les dossiers « Affaires diverses politiques » les périodes 1813-
1823 et 1849-1858. Les archives consulaires de Nantes, quoique trés riches, comportent également des
manques : trés peu de documents en provenance de La Nouvelle-Orléans sont disponibles avant 1817 ; et
nombre de minutes des correspondances départ sont dans un état de conservation les rendant
fréquemment illisibles sur microfilm. Outre les informations échangées avec les autorités francaises, les
dossiers de demandes d’informations de particuliers offrent également une porte d’entrée sur les
itinéraires des migrants ; bien qu'a New York la couverture chronologique soit plus lacunaire qu’a La
Nouvelle-Orléans et se limitent aux périodes 1815-1816 et postérieures a 1828.

3 Dominique KALIFA, Philippe REGNIER, Marie-Eve THERENTY et Alain VAILLANT (dir.), La Civilisation
du journal. Histoire culturelle et littéraire de la presse au XIX® siécle, Paris, Nouveau Monde Editions,
2011

7 La plupart des journaux sont conservés dans les archives américaines, et trés peu ont été
numérisés. Il a ainsi fallu recourir aux collections - papier et microfilm - conservées a La Nouvelle-
Orléans a la New Orleans Public Library, Tulane University, Historic New Orleans Collection et
Louisiana State Museum pour une appréhension aussi compléte que possible des feuilles existantes. Les
journaux de New York se trouvent majoritairement conservés a la New York Public Library et la New
York Historical Society. Les quelques éditions conservées a la Bibliotheque Nationale de France ont

rarement pu étre communiquées du fait de leur état de conservation.
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prioritairement écrits en langue frangaise, avant d’étre progressivement concurrencés par
des journaux de langue anglaise. Le dynamisme de I'émigration francaise et de la diffusion
de I'imprimé en Louisiane amene des générations successives de journalistes francais a
lancer au cours des décennies un nombre croissant de feuilles, recensées par Edward
Laroque Tinker”>. A New York, les journaux francais du début du XIX® siécle sont
éphémeres, jusqu’a la création en 1828 du Courrier des Etats-Unis, qui durera plus d'un
siecle. Ce journal se veut explicitement étre un lien entre les Frangais non seulement de la
ville, mais du continent américain, et attache une grande importance a la diffusion des
nouvelles de France comme a l'entretien du lien communautaire entre les Francais
d’Amérique. Resté quasiment sans concurrence jusquaux années 1850, larrivée de
quarante-huitards et les divisions a propos du Second Empire suscitent I'émergence d’'une
presse républicaine a New York. Certains de ces journaux new-yorkais ont fait I'objet de
monographies, mais la richesse des informations qu’ils proposent sur les activités des
migrants reste encore largement a exploiter”®. Ces journaux de La Nouvelle-Orléans et de
New York jouent par ailleurs un réle important dans la diffusion des nouvelles qui
participent a la structuration de la conscience politique des migrants, qu’ils refletent les
divisions nationales francaises, ou soient progressivement touchés par la politisation de la
presse américaine sur les enjeux partisans. Ils témoignent de leur position médiane,
comme de celle de leur lectorat, entre vie politique américaine et francaise. Enfin, la
diffusion de ces journaux dépasse I'échelon local : les journaux francophones de New York
et de La Nouvelle-Orléans sont en perpétuel dialogue, ainsi qu’avec leurs homologues
nord-américains.

La sociabilité francaise dans les deux villes est en partie renseignée par cette presse
francophone, qui diffuse les annonces de réunions associatives, religieuses, magonniques
ou politiques des Francais, ainsi que les diverses mobilisations événementielles. Ces
annonces permettent aussi de dessiner la géographie de I'implantation francaise dans les
villes, notamment par le biais des lieux d’interactions tels que les commerces, pensions,
hotels, cafés et restaurants. Les archives internes aux organisations francaises sont

inégalement conservées. Les sociétés francaises de bienfaisance des deux villes n’ont gardé

7> Edward Larocque TINKER, Bibliography of the French Newspapers and Periodicals of Louisiana,
Worcester, Mass., American Antiquarian Society, 1933 ; Edward Larocque TINKER, Les écrits de langue
frangaise en Louisiane au XIX ®siécle : essais biographiques et bibliographiques, Genéve, Slatkine Reprints,
1975.

76 GROLLEAU, « Le Courrier des Etats-Unis entre France, Etats-Unis et Canada (1828-1851) », op. cit ;
Charles CLERC, « Les Républicains de langue francaise aux Etats-Unis 1848-1871 », thése de doctorat,
Université Paris Nord, 2001.
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que peu de sources originales antérieures a la fin du XIX® siécle, mais des précis
historiques ont compilé des données qui remontent jusqu’aux années 1830”’. En revanche,
les loges magonniques frangaises ont laissé de trés nombreux fonds, surtout a La Nouvelle-
Orléans. Un certain nombre d’archives inédites ont pu étre exploitées grace aux
versements récents effectués par des loges louisianaises toujours en activité 78 Bien
qu'inégalement documentées, on dispose de fonds portant sur quasiment toutes les loges
francaises de La Nouvelle-Orléans dans la premiére moitié du XIX® siécle, soit plus d'une
dizaine. Outre I'étude de la sociabilité dans le cadre mag¢onnique permise par ces fonds, les
informations biographiques contenues dans les tableaux des loges sont également
extrémement précieuses pour mieux caractériser, sur le long terme, une partie de la
population francaise des deux villes, grace a un matériau prosopographique tres riche. On
peut ainsi avoir un éclairage précis sur les itinéraires migratoires, l'insertion dans la société
locale, les liens interpersonnels de plusieurs centaines d’individus. Pour comparaison,
’étude de la franc-magonnerie francaise a New York, également importante, n’a permis de
retrouver que les tableaux de membres a partir de 1840 pour les trois loges francaises, ainsi
qu'un nombre réduit de documents d’autre nature. Ces fonds louisianais et new-yorkais
ont été complétés par les archives du Grand Orient de France conservés a la Bibliotheque
Nationale de France, et dont les correspondances avec nombre de ces loges francaises aux
Etats-Unis éclairent les relations entre les différentes loges francaises dans I'espace
atlantique, y compris dans les Antilles”. Enfin, parmi les structures de sociabilité
francaises, les églises apportent une contribution importante a I'étude des regroupements

confessionnels des Francais des deux villes et de leur insertion dans la société locale. Un

77 Félix LIMET, Historique de la Société Francaise de Bienfaisance et d’Assistance mutuelle de la
Nouvelle Orléans, lu a ’Assemblée Générale du 30 mai 1880, Nouvelle-Orléans, Imprimerie Cosmopolite,
1880 ; A. LE FRANCOIS, Abrégé historique de la Société Frangaise de Bienfaisance et d'Assistance Mutuelle
de La Nouvelle-Orléans: depuis sa fondation, mars 1843, jusqu'a mai 1903, La Nouvelle-Orléans,
Imprimerie Philippe, 1903.

78 La Persévérance n° 4 a versé ses archives en 1995 a la Howard Tilton Memorial Library de
I'Université de Tulane. Elles consistent en 18 cartons contenant des fonds de 23 loges de 1806 a 1933,
essentiellement des loges francophones de Louisiane. Ces fonds sont constitués des livres de comptes,
minutes des assemblées, tableaux des membres et correspondances de ces loges. Un financement du
Centre de la Méditerranée Moderne et Contemporaine a permis de numériser I'intégralité de ce fonds
pour la période précédant 1860. La loge Polar Star n°1 a versé en 2012 ses fonds a la Historic New Orleans
Collection, qui sont non classés, et composés de 274 piéces (registres, livres d’or, minutes,
correspondances, certificats) provenant essentiellement des loges francophones de La Nouvelle-Orléans
L’Etoile Polaire, Les Disciples du Sénat Magonnique, Saint-André. Une généreuse autorisation nous a été
accordée par la loge Polar Star n°1 afin d’y avoir accés.

7 Voir notamment Elisabeth ESCALLE et Mariel GOUYON GUILLAUME, Francs-magons des loges

frangaises "aux Amériques” 1770-1850: Contribution a l'étude de la société créole, Paris, s. n., 1993.
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certain nombre de registres paroissiaux ont été édités®, ou ont pu étre consultés sur place,
notamment dans les églises francaises du Saint-Esprit et de Saint Vincent de Paul a New
York®.

L’ambition de cette recherche étant de donner la parole, autant que possible, aux
migrants eux-mémes, la correspondance personnelle apparait comme l'une des sources les
plus précieuses, mais également les plus rares. Si les travaux sur les correspondances de
migrants a travers |'’Atlantique ont été récemment développés 8 tout comme la
méthodologie de l'approche et de l'interprétation des écrits du for privé®, nos propres
recherches se sont heurtées a un certain nombre de limites. En effet, la dispersion extréme
des sources, dans le cas des correspondances transatlantiques liant les migrants et leur
famille, leurs proches ou leurs interlocuteurs commerciaux, a rendu la collecte tres
aléatoire. Trois obstacles majeurs limitent ainsi l'exploitation de ces sources: leur
localisation, leur répartition dans le temps, leur contenu. On a identifié davantage de
sources en provenance de La Nouvelle-Orléans que de New York, mais il s’est avéré
difficile d’obtenir des correspondances pour toute la période 1803-1860. Les fonds identifiés
proviennent d’abord de collections de correspondances privées constituées par des centres
d’archives américains. C’est surtout le cas en Louisiane, ou la Historic New Orleans
Collection a réuni des corpus trés importants®. Les papiers familiaux conservés dans les

archives de Louisiane contiennent également des correspondances, plus ou moins éparses,

8o Registers of the Births, Marriages, and Deaths of the "Eglise Frangoise a La Nouvelle York” from 1688
to 1804, Baltimore, Genealogical Pub. Co, 1968 ; Earl C. WOODS, Sacramental Records of the Roman
Catholic Church of the Archdiocese of New Orleans, New Orleans, Archdiocesan Historical Archives,
1988.

& L’église du Saint-Esprit a notamment conservé divers registres de baptémes, mariages,
confirmations et décés entre 1797 et 1979, des livres de comptes (1801-1828) et des registres de
délibération du Consistoire (1819-1837). Les registres de baptémes, mariages et décés de l'église St
Vincent de Paul couvrent quant a eux la période 1842-1928.

82 Eve Tavor BANNET, Empire of Letters: Letter Manuals and Transatlantic Correspondence, 1680-1820,
Cambridge, Cambridge University Press, 2006 ; David A. GERBER, Authors of Their Lives: The Personal
Correspondence of British Immigrants to North America in the Nineteenth Century, New York, NYU
Press, 2006.

8 Cécile DAUPHIN, « Les correspondances comme objet historique », Sociétés & Représentations, vol.
13, n° 1, 2002.

84 C’est notamment le cas de la trés abondante correspondance de Jean Boze avec Henri de Saint-
Géme (HNOC, MSS 100), les papiers du préfet Laussat (HNOC, MSS 125 et 126), la correspondance de
Jean Longpré (HNOC, MSS 626 et 627), celle des fréres Grima (HNOC, MSS 99), et une collection de
correspondances privées : Late Colonial and Territorial Louisiana Collection, 1787-1827 (HNOC, MSS
579-2).
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de Francais venus de France et de Saint—DomingueSS. Certaines correspondances familiales
ont été transcrites tels que les papiers de la famille Favrot ou de la famille de Louis de
Feriet®. Une politique de mise en ligne initiée par le projet « Louisiana Digital Library »
propose notamment un certain nombre de correspondances francophones - ne se limitant
donc pas aux seuls migrants - avant et pendant la guerre de Sécession® . Des
correspondances plus éparses se trouvent aussi a New York, ou les traces de migrants
francais ont été plus difficiles a identifier®. En France, les recherches aux Archives
départementales ont été limitées faute de temps et de moyens. Le groupe de recherches
Coram (EHESS-Paris I) avait initialement projeté de recenser l'ensemble des fonds
départementaux de correspondances frangaises a destination des Amériques, mais ce
projet n’a pu étre achevé®. Une approche qualitative de correspondances a néanmoins

abouti a l'établissement d’'une base de données, portant sur des fonds a l'éventail

géographique et chronologique large, allant du XVIII® au XX® siécle et incluant des

8 On peut citer notamment a la Howard Tilton Memorial Library (Tulane University) : Grima Family
Papers (MSS 12), Montegut Family Papers (MSS 88), Arnous Lessassier Family Papers (MSS 129), Degas
Musson Family Papers (MSS 226), Dreyfous Papers (MSS s542), Bres Family Papers (MSS 659),
Delavergne Family Papers (MSS 146), Prosper Foy Papers (MSS 443), Lambert Family Papers (MSS 244),
Delavigne Family Papers (MSS 502), Girard Family Papers (MSS 638), Lakanal Papers (MSS 742) ; au
Louisiana State Museum : Cenas Family Papers (RG 17), Pontalba Family Papers (RG 193), Fortier
Letterbook (RG 3u) ; a la Louisiana State University : Pierre Firmin Helluin (C21), Lakanal Papers (MSS
244, 1312, 2107), Prevost Family Papers (MSS 1560); a Loyola University : Ambrose Pilard Letters
(Collection 37).

86 HTML, Favrot Family Papers, F 366 .F38 ; Feriet Letter Book (1816-1840), B350.

87 http://louisdl.louislibraries.org/index.php?name=Early%2o0Louisiana%20French%20Corresponden

ce, http://louisdl.louislibraries.org/index.php?name=Lettres%2o0de%z20Louisiane, consulté le 11 février

2013. Ces sources sont néanmoins limitées dans le temps, les correspondances de la guerre de Sécession
étant plus nombreuses et plus riches que la période qui la précéde: cest ainsi le cas de la
correspondance d’Eugéne Dumez, journaliste d’origine francaise, pro-Confédéré, qui s’est réfugié en
France apres 1862 :

http://cdmi6313.contentdm.oclc.org/index.php?name=LSU%20Libraries%20Civil%20War%20Collection

consulté le n février 2013. Les papiers de la famille Degas-Musson (HTML, MSS 226) portent également
majoritairement sur la période de la guerre et de 'aprés-guerre, tout comme les correspondances de la
famille Hémard (HTML, MSS 686).

8 On trouve les correspondances d’Isaac Iselin avec des exilés francais dans les années 1815-1830
(NYHS, BV Iselin), ou les papiers de famille de la famille Cox-Vaché (NYHS, BV Cox-Vaché).

89 1a consultation de la base de données BORA recensant les archives privées, n’a apporté que peu de
références concernant New York ou la Louisiane du début du XIX" siécle. Nos propres sondages réalisés
dans les archives d’Ariége, Bouches-du-Rhone, Alpes-Maritimes font apparaitre des correspondances
coloniales, mais trés peu de correspondances venues d’Amérique avant 1860.
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correspondances venant du Canada, des Etats-Unis et d’Amérique du Sud®. Le travail
réalisé, dans la région pyrénéenne, par Ariane Bruneton, souligne en effet le fait qu’accéder
a des lettres de migrants frangais ayant vécu a New York ou La Nouvelle-Orléans avant
1860 demeure extrémement aléatoire. C'est au prix d'une recherche de plus de deux
décennies qu’elle a réussi a recueillir, aupres de familles, un corpus d’environ un millier de
documents issus de correspondances regues des Amériques. Or, la répartition
chronologique et géographique des fonds ainsi identifiés est trés inégale : seules 30 lettres
concernent la période précédant 1840, et dans les décennies suivantes, les fonds sont
majoritairement composés de lettres écrites depuis '’Amérique latine (notamment
Mexique et Argentine).”. Une fagcon de cibler New York et La Nouvelle-Orléans a enfin été
de recourir aux dossiers personnels conservés au sein des archives consulaires : la série D
des archives consulaires de La Nouvelle-Orléans s’avére ainsi riche de correspondances
individuelles transmises au consul, la plupart écrites depuis la France par des familles
cherchant a obtenir des nouvelles d'un proche ayant émigré aux Etats-Unis, mais les
réponses de ces derniers sont parfois incluses®”. On a pu enfin recourir a des corpus de
correspondances publiées, qu’elles proviennent de figures célébres”, ou d’anonymes®*.
Pour autant la source que constituent les correspondances, comme en attestent les études
les plus récentes, se préte a une multitude d'usages - documentaire, biographique,
anthropologique - rappelés par Cécile Dauphin, qui présentent des limites, notamment
celles du rapport au réel et a l'intime. Pour ces raisons, les correspondances privées
peuvent s’avérer décevantes lorsqu’il s’agit d’étudier la politisation. Les sujets politiques y
sont peu abordés, la lettre étant destinée avant tout a entretenir le lien familial, donner des

nouvelles, rassurer, s’épancher. Les mentions a 'environnement direct sont souvent liées

9° http://correspondances.univ-paris.fr

9" Ariane BRUNETON-GOVERNATORI, « L'avénement d'une source privée : lettres et correspondances
d'émigrés pyrénéens », dans Yves FRENETTE, John WILLIS et Marcel MARTEL (dir.), Envoyer et recevoir:
lettres et correspondances dans les diasporas francophones, Laval, Presses de 'Université Laval, 2006, p.
19-38, p. 30.

92 CADN, La Nouvelle-Orléans, 340P0O/D, cartons n°1 a 41 (1840-1860) et cartons non classés n°194 a
212 (1805-1839).

93 Achille MURAT, Lettres sur les Etats-Unis, Paris, Librairie de Hector Bossange, 1830 ; BEAUMONT,
Lettres d'’Amérique : 1831-1832, op. cit ; Alexis de TOCQUEVILLE, Oeuvres et correspondance inédites d'Alexis
de Tocqueville, Paris, Michel-Lévy fréres, 1861 ; Elisée RECLUS, Correspondance. Tome I, Décembre 1850 -
Mai 1870, Paris, Schleicher Freéres, 1911 ; Jean-Charles HOUZEAU, Hossam ELKHADEM, Annette FELIX et
Liliane Wellens-De DONDER, Lettres adressées des Etats-Unis d sa famille. 1857-1868, Bruxelles, Centre
National d'Histoire des Sciences, 1994.

94 Camille MAIRE, Lettres d'’Amérique. Des émigrants d'Alsace et de Lorraine écrivent au pays (1802-

1892), Nancy, Editions Serpenoise, 1992.
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aux occupations professionnelles et aux questions sanitaires ou climatiques. L’écrit
personnel n’est pas nécessairement le lieu du politique, qui se joue dans l'interaction,
I'oralité, la sociabilité. Pour autant, ces silences sont aussi révélateurs, dans une certaine
mesure, de la hiérarchisation des centres d'intérét et des priorités des migrants. Ces écrits
personnels ont pu étre complétés par des journaux et mémoires, dont certains sont
inédits®®, d’autres publiés. Leur prise en compte requiert toutes les précautions que
nécessitent les mises en récit rétrospective596.

Le croisement entre sources officielles francaises et américaines, presse francophone,
archives des organisations francaises et correspondances de migrants cherche a
appréhender au mieux, tout en tenant compte des limites des sources, les univers de
référence des migrants et 'évolution de leurs représentations et pratiques politiques dans

la premiére moitié du XIX® siécle.

Axes de présentation

Notre démarche sera structurée en trois parties, fondées sur une périodisation
atlantique attentive aux évolutions politiques franco-américaines. On mettra d’abord en
avant les bouleversements humains et politiques de I’Atlantique francais au tournant du
siecle, qui ameénent a situer New York et La Nouvelle-Orléans dans le contexte des
soubresauts révolutionnaires menant a des vagues massives d’émigration, notamment
politique, de la fin du XVIII® siécle aux lendemains de Waterloo. Cette approche
combinera I'étude de la mise en place précoce de structures de sociabilité francaises, qui
de temporaires, se pérennisent, et de la perception des événements atlantiques par les
intéressés. On cherchera a caractériser la politisation des réfugiés francais au carrefour
entre les cultures politiques coloniales et celles héritées de la Révolution frangaise, et leur
expression plus ou moins conflictuelle dans le cadre de l'avénement d'un ordre

postcolonial et post-impérial.

9 A La Nouvelle-Orléans, le journal tenu par Caius Fleuriau de Bellemarc (HTML, Fleuriau de
Bellemarc, MSS 397) ; a New York les mémoires de la famille Wittmeyer (NYPL, APV Wittmeyer).

96 Jean-Guillaume Hyde de NEUVILLE, Mémoires et souvenirs du Baron Hyde de Neuville, Tome I, Paris,
Plon, 1892 ; Marie Caroline POST, The Life and Memoirs of Comte Régis de Trobriand, Major-General in
the Army of the United States, New York, E. P. Dutton & Company, 1910 ; Frédéric GAILLARDET,
L'aristocratie en Amérique, Paris, E. Dentu, 1883 ; Maurice PERSAT, Mémoires du commandant Persat :
1806 d 1844, Paris, Plon, 1910 ; Pierre-Clément de LAUSSAT, Mémoires sur ma vie; A mon fils, pendant les
années 1803 et suivantes, Pau, E. Vignancour, 1831 ; Marc CAUSSIDIERE, Mémoires de Caussidiére, ex-préfet
de police et représentant du peuple, Paris, Michel Lévy fréres, 1849 ; Jean-Charles HOUZEAU, David C.
RANKIN et Gerard F. DENAULT, My Passage at the New Orleans Tribune: A Memoir of the Civil War Era,
Baton Rouge, Louisiana State University Press, 2001.
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Une deuxiéme partie associant la période de la monarchie de Juillet en France et
celle de la démocratie jacksonienne aux Etats-Unis sera attentive aux phénomeénes de
diffusion de la participation politique, et de massification de I'émigration entre les deux
pays. On interrogera alors 'émergence des formes d’identification nationale et I'influence
relative des cadres louisianais et new-yorkais sur ces évolutions. Ce phénomeéne sera
notamment appréhendé au travers de nouvelles formes de sociabilité ainsi que de
comportements politiques de plus en plus liés a 'essor des partis et I'expansion du vote des
migrants. Le contexte local, national ou international, de tensions sociales, diplomatiques
ou raciales sera également pris en compte dans cette période charnieére.

Enfin, une dernieére partie traitera des nouveaux bouleversements révolutionnaires
que connait I'Atlantique a partir de 1848, avec I'émergence d'un espace de débat
transnational sur les questions sociales, I'abolition de I'esclavage ou le républicanisme. On
verra comment les migrants frangais de La Nouvelle-Orléans et New York sont pris dans
des tensions croissantes, liées aux répressions autoritaires des mouvements libéraux en
Europe, et aux incertitudes associées a 'expansion territoriale des Etats-Unis. Ce contexte
remet en effet en cause des appartenances nationales au profit de I'internationalisme, ou

des divisions régionales qui éclateront aux Etats-Unis lors de la Sécession.
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Premiere Partie :
Les migrants francais au coeur des transitions

politiques atlantiques du tournant du XIX® siecle

L’Atlantique francais subit, a l'orée du XIX® siécle, des recompositions liées aux
révolutions et aux guerres en Europe et dans les Antilles. Le tournant du XIX® siécle voit
d’'une part la perte définitive des principaux atouts de l'empire colonial francais aux
Amériques, avec I'échec de 'expédition Leclerc a Saint-Domingue, la victoire des noirs
insurgés et la proclamation de I'indépendance d’Haiti et, de fagon concomitante, la cession
de la Louisiane aux Etats-Unis. Par ailleurs, les guerres révolutionnaires, poursuivies sous
le Consulat et 'Empire napoléonien en Europe, revétent une dimension atlantique par
leurs répercussions, directes ou indirectes, sur les Antilles et 'Amérique du Nord. Ces
événements ont un impact particulierement sensible sur les flux - matériels, immatériels
et humains - et les interfaces de contact de part et d’autre de I'océan. Ils contribuent a
réorienter les liens tissés par des Francais issus d’horizons multiples, entre les espaces
européen, caraibe et nord-américain. New York et La Nouvelle-Orléans apparaissent alors
comme des pdles émergents de ces reconfigurations d’échanges au tournant du XIX® siécle.
Ces deux villes-ports qui deviennent des carrefours du commerce et des migrations a
I'échelle régionale, continentale et atlantique, constituent des lieux de passage et de
fixation privilégiés d’individus d’origine frangaise, amenés par les circonstances a s’installer
temporairement ou durablement sur le territoire nord-américain. Ces derniers sont
conduits a vivre les bouleversements coloniaux et révolutionnaires hors de France. Leur
regroupement dans ces villes leur permet notamment de développer rapidement des
formes de politisation et de sociabilité héritées des circulations du XVIII® siécle entre
colonies et métropole, dans un contexte de grande mobilité exacerbé par les fluctuations
géopolitiques.

L’afflux de réfugiés et d’émigrés d’origine francaise dans les ports américains a partir
des années 1790 va en effet de pair avec leur regroupement, plus ou moins informel, en
fonction des liens familiaux, amicaux ou d’affaires, du fait de la commune nécessité de

recourir a toutes les ressources dans un contexte d’incertitude et de difficultés matérielles.
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Les expériences antérieures de mobilité dans le contexte colonial, et les réseaux francais
établis au sein de I'Atlantique au XVIII® siécle, expliquent la rapidité avec laquelle les
migrants reconstituent en exil des formes de sociabilité issues des brassages qui
interviennent dans leurs différents lieux de refuge temporaire'. Au tournant du siécle, les
migrations de refuge les plus récentes ont déja quelques décennies et ont donné lieu a
I'émergence des premiéres structures — journaux, loges magonniques - destinées a recréer
un lien entre les réfugiés. Cependant, les évolutions géopolitiques du premier XIX® siécle
suscitent de nouveaux brassages, avec le retour en France de nombreux émigrés royalistes,
et l'afflux renforcé de réfugiés de Saint-Domingue dont les tentatives de retour sur l'ile
échouent définitivement apres 1803, malgré leurs espoirs. Dans le méme temps, les lieux
d’accueil se transforment, New York et La Nouvelle-Orléans devenant des poles majeurs de
réception des migrants frangais, alors que d’autres ports américains tels que Boston,
Philadelphie ou Charleston, qui avaient été des lieux de forte implantation des émigrés,
deviennent secondaires.

La période révolutionnaire et ses prolongements sont considérés en France comme
des moments décisifs dans la politisation des Frangais, ouvrant un processus qui couvre
I'ensemble du XIX® siécle, menant a une intégration nationale progressive et a la diffusion
d’'une conscience et de pratiques politiques modernes®. Les groupes que nous allons
considérer n’ont jamais été inclus dans les études classiques de politisation. La population
des colonies francaises, qui a vécu la Révolution, le Consulat et 'Empire sous un angle
atlantique, a été prise en compte le plus souvent en se limitant au réle des élites coloniales
au sein des assemblées locales ou révolutionnaires au XVIII® siécle?. Les nombreux
individus mobiles au sein de I'Atlantique qui, du fait de leur activité (notamment
commerciale), leurs convictions politiques, ou leur enrélement dans la marine et les
armées, vécurent la Révolution et ses suites entre la France, les colonies, et les Etats-Unis,

) . . 1o . r ’ g . ) 1.
nont jamais ete envisages sous langle de leur pOlltlSElthl’l. Lexperlence des nouveaux

" MEADOWS, « The Planters of Saint-Domingue, 1750-1804: Migration and Exile in the French
Revolutionary Atlantic », op. cit., p. 133.

* PECOUT, «La politisation des paysans au XIX® siécle, réflexion sur I'histoire politique des
campagnes », art. cit.

3Sur la vie politique a Saint-Domingue avant la révolte des esclaves, voir Charles FROSTIN, Les
révoltes blanches a Saint-Domingue aux XVII® et XVIII® siécles (Haiti avant 1789), Paris, L'Ecole, 1975.
Concernant le club Massiac et le role du lobby colonial dans les débats révolutionnaires, voir Gabriel
DEBIEN, Les colons de Saint-Domingue et la révolution. Essai sur le Club Massiac (aolt 1789-aoit 1792),
Paris, Armand Colin, 1953 ; Déborah LIEBART, « Un groupe de pression contre-révolutionnaire : le club
Massiac sous la constituante », Annales historiques de la Révolution frangaise, vol. 354, n° 4, 2008, p. 29-
50 ; Yves BENOT, La Révolution frangaise et la fin des colonies : 1789-1794, Paris, La Découverte, 1988.
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cadres politiques se fait d’abord sous forme d’'un apprentissage conflictuel, comme dans le
contexte de l'intégration de la Louisiane a la république américaine, ou du fait du rapport
d’'opposition des exilés et réfugiés vis-a-vis des autorités métropolitaines francaises.
Cependant, cet apprentissage politique intégre dans le méme temps les possibilités offertes
par les libertés américaines a travers 'appropriation, symbolique et matérielle, de 'espace
public.

Apreés 1815, la circulation des informations, des hommes, et des idées entre la France
et les Etats-Unis prend une nouvelle dimension avec le retour a la liberté des circulations
maritimes. La composition sociale de I'émigration francaise se transforme, et ameéne a La
Nouvelle-Orléans et a New York nombre de membres déchus de 'armée impériale et
d’autres figures liées a la Révolution et 'Empire. Si les figures les plus connues sont peu
nombreuses, elles sont accompagnées de nombreux sans-grade parmi marins et militaires
et jeunes gens qui cherchent de nouvelles opportunités, lorsque la France de la
Restauration semble les en priver. La présence diffuse d’'une culture d’opposition a la
Restauration ne se limite pas a cette poignée de vétérans : leur passage assez fugace aux
Etats-Unis, ou la plupart ne reste que quelques années, n’est sans doute pas suffisant pour
rendre compte de la persistance d'un attachement a la figure napoléonienne et aux
symboles nationaux francais au sein de la population francaise de New York et La
Nouvelle-Orléans pendant plusieurs décennies. Il faut ainsi rappeler que les proscrits sont
aussi contemporains de vagues beaucoup plus larges d’émigration, dont les motifs sont
multiples et pas nécessairement liés a la politique, mais aux possibilités que les Etats-Unis
promettent et que I'Europe épuisée par les guerres n’offre plus. Ces nouvelles générations
de migrants sont porteuses des clivages politiques qui animent la France des années de la
Restauration, et participent au transfert de certaines idées et pratiques politiques. On
cherchera donc a évaluer la part prise par les migrants ayant vécu la période
révolutionnaire et napoléonienne, et venus aux Etats-Unis apres 1815, dans le maintien

outre-Atlantique de liens avec les enjeux politiques et sociaux francais.
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Chapitre1:
La Nouvelle-Orléans et New York, poles émergents de la
recomposition des réseaux de migrants francais au

tournant des révolutions atlantiques

Dans la lignée des renouvellements historiographiques autour du « spatial turn », qui
proposent « de retravailler le sens méme de la notion de spatialité, afin d’offrir une
perspective dans laquelle l'espace est tout aussi important que le temps dans le
déroulement des affaires humaines, et dans laquelle la géographie [...] est intimement
mélée A la construction [des relations sociales]’ », il importe d'envisager la cote atlantique
de 'Amérique du Nord et le golfe du Mexique dans l'interaction du cadre physique et
spatial avec les échanges matériels et humains et les transformations géopolitiques a l'ere
des « révolutions atlantiques ». Ces révolutions ont été initialement théorisées par Jacques
Godechot et Robert Palmer, et discutées dans le contexte de la « nouvelle histoire
atlantique » initiée par les travaux de Bernard Bailyn, et poursuivie récemment par David

Armitage et Wim Klooster parmi d’autres®. Ces travaux mettent en évidence la circulation

" «[...] a reworking of the very notion and significance of spatiality to offer a perspective in which
space is every bit as important as time in the unfolding of human affairs, a view in which geography [...]
is intimately involved in [the] construction [of social relations] » : Barney WARF et Santa ARIAS (dir.), The
Spatial Turn: Interdisciplinary Perspectives, London, Routledge, 2008, p. 1. Les travaux de Richard White
sur les espaces intermédiaires et les marges des empires en sont un exemple : Richard WHITE, The
Middle Ground: Indians, Empires, and Republics in the Great Lakes Region, 1650-1815, Cambridge,
Cambridge University Press, 1991.

*La premiére génération des historiens atlantiques date des années 1960 : PALMER, Age of the
Democratic Revolution: A Political History of Europe and America, 1760-1800. Volume 1: The Challenge,
op. cit ; PALMER, Age of the Democratic Revolution: A Political History of Europe and America, 1760-1800.
Volume 2: The Struggle, op. cit ; GODECHOT, La grande nation : l'expansion révolutionnaire de la France
dans le monde de 1789 a 1799, op. cit. La nouvelle histoire atlantique se structure comme champ d’étude
clairement visible dans les années 1980-1990 : Bernard BAILYN, « The Idea of Atlantic History »,

]

Itinerario, vol. 20, n° 1, 1996, p. 19-44 ; Bernard BAILYN, Atlantic History: Concept and Contours,
Cambridge, Mass., Harvard University Press, 2005 ; David ARMITAGE, « Three Concepts of Atlantic
History », dans Armitage DAVID et Braddick Michael J. (dir.), The British Atlantic World, 1500-1800,
Houndmills, UK; New York, Palgrave Macmillan, 2002, p. u-27. Une perspective critique et

comparatiste a été récemment développée : KLOOSTER, Revolutions in the Atlantic World: A Comparative
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des idées, des hommes et des biens dans un espace large et transnational, élargissant les
horizons géographiques mais aussi temporels des relations établies entre les rives de
I'Atlantique. Si la perspective atlantique reste un horizon débattu dans le champ
historiographique des derniéres décennies, elle offre un angle d’approche privilégié des
changements profonds affectant les dynamiques politiques, sociales, culturelles et
économiques de 1'Europe et des Amériques entre le dernier quart du XVIII® siécle et le
premier quart du XIX" siécle, qui ménent a une réorganisation profonde de ces espaces’.
Parmi les champs ouverts par cette perspective, I'étude de I'« Atlantique francais »
permet d’appréhender certaines des transformations majeures du tournant du siéecle. Les
guerres napoléoniennes, la perte de Saint-Domingue, et les flux humains occasionnés par
ces bouleversements changent les modalités de la présence francaise - a la fois humaine,
politique, diplomatique et commerciale - en Amérique. Cependant, parce que 'Atlantique
francais correspond, selon Cécile Vidal & un «espace ou réseau de relations, une
configuration particuliére d’échanges et d’interconnexions au sein du monde atlantique
qui ne [correspond] que partiellement ou méme [transgresse] totalement les frontieres
impériales* », ces relations se maintiennent au-dela de la fin de 'empire francais. Etudier
ces transformations, notamment via I'accroissement de la présence frangaise en Amérique
du Nord, appelle en effet a un dépassement des frontiéres. Les cadres nationaux -
longtemps privilégiés par les historiographies traditionnelles - ont montré leurs limites ;
de méme que l'étude des relations bilatérales entre métropoles et colonies. Il faut en effet

faire la part des circulations inter-coloniales et intra-européennes, des zones de contact,

History, op. cit ; Jack P. GREENE et Philip D. MORGAN (dir.), Atlantic History: A Critical Appraisal, Oxford,
Oxford University Press, 2009 ; Nicholas P. CANNY et Philip MORGAN (dir.), The Oxford Handbook of the
Atlantic World, 1450-1850, Oxford, Oxford University Press, 2011. Le débat entre histoire comparée et
histoire connectée et entre histoire atlantique et histoire globale, est toujours en cours : Christopher
Alan BAYLY, The Birth of the Modern World, 1780-1914: Global Connections and Comparisons, Oxford,
Blackwell, 2004 ; David ARMITAGE et Sanjay SUBRAHMANYAM (dir.), The Age of Revolutions in Global
Context, c. 1760-1840 Houndmills, UK ; New York, Palgrave Macmillan, 2009.

3 Alison GAMES, « Atlantic History: Definitions, Challenges, and Opportunities », The American
Historical Review, vol. 11, n° 3, 2006, p. 741-757; Cécile VIDAL, « La nouvelle histoire atlantique en
France : Ignorance, réticence et reconnaissance tardive », Nuevo Mundo Mundos Nuevos, 2008,
http://nuevomundo.revues.org/42513, consulté le 14 septembre 2012 ; Silvia MARZAGALLI, « L’histoire
atlantique en Europe », Nuevo Mundo Mundos Nuevos, 2008, http://nuevomundo.revues.org/42463,
consulté le 14 septembre 2012 ; Cécile VIDAL, « Pour une histoire globale du monde atlantique ou des
histoires connectées dans et au-dela du monde atlantique ? », Annales. Histoire, Sciences sociales, vol.
67, n° 2, 2012, p. 391-413.

4 Cécile VIDAL, « La nouvelle histoire atlantique : nouvelles perspectives sur les relations entre
I'Europe, 'Afrique et les Amériques du XV au XIX® siécle », La Revue Internationale des Livres et des
Idées, 2009, http://www.revuedeslivres.net/articles.php?idArt=120, consulté le 14 septembre 2012.
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des frontiéres pour tenter de saisir la complexité des flux humains. Une approche
multiscalaire, intégrant a la fois les dynamiques « macro », les ensembles régionaux et
intermédiaires, et I'échelle « micro », semble nécessaire et pertinente pour donner une
vision a la fois globale et fine des impacts de ces révolutions. Il convient également
d’élargir la perspective chronologique, les études atlantiques étant restées longtemps
cantonnées a I'’époque moderne. L’attention portée aux migrations francaises dans le
premier XIX® siécle permet de combler le vide a la fois conceptuel et chronologique qui
sépare I'étude des circulations atlantiques a 'époque moderne des études des migrations
internationales, longtemps focalisées sur la deuxiéme moitié du XIX® siecle et le XX siecle.
Il semble nécessaire d’insister sur les racines anciennes de la mobilité - notamment
européenne - au sein de 'espace atlantique, pour comprendre ses évolutions.

Ainsi, l'intensification des mouvements humains a I'échelle atlantique au tournant
du XIX® siecle reléve et révele des transformations sociales, politiques, économiques de
grande ampleur. Pour saisir 'intensité de ces mouvements, I'étude de lieux de passage tels
que les villes-ports d’Amérique du Nord offre un croisement entre les perspectives « cis-
Atlantic » et « circum-Atlantic » définies par David Armitage’. La Nouvelle-Orléans et New
York constituent en particulier un terrain fécond et encore largement a explorer, car elles
sont alors en passe de devenir de nouvelles plaques tournantes et interfaces atlantiques en
Amérique du Nord, autant dans le domaine du commerce et des échanges, que des circuits
d’'informations et des migrations. Ce phénomene provient de la conjonction de facteurs
situés a différentes échelles: les transformations des systémes coloniaux, les
bouleversements géopolitiques en Europe et dans les colonies américaines, I'évolution de
la production et des marchés internationaux, les premiers effets de la révolution
industrielle... On présentera dans un premier temps la situation spatio-temporelle de ces
deux villes-ports dans le contexte des bouleversements de 'espace atlantique du début du
XIX® siécle, pour détailler ensuite les reconfigurations des circulations et des échanges
atlantiques provoquant l'accroissement de la présence francaise, avant d’aborder enfin les

formes d’intégration des migrants francais aux transformations urbaines et sociales.

5 ARMITAGE, « Three Concepts of Atlantic History », op. cit., p. 16-18, 21-25.
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I) La Nouvelle-Orléans et New York, interfaces émergentes des

circulations atlantiques au tournant du XIX® siéecle

Le tableau de La Nouvelle-Orléans et de New York au tournant du siécle peut étre
inscrit dans la perspective du concept de « cis-Atlantic history » consistant a situer ces
espaces dans un contexte plus large, a la fois atlantique mais aussi régional, afin de mettre
en perspective les rapides transformations locales liées a leur situation®. Ce sont en effet
deux « villes-ports atlantiques », pour reprendre I'expression de Peggy K. Liss, dont la
situation géographique offre la possibilité d'étre a la fois des ports maritimes et fluviaux,
grace a leur ouverture sur le golfe du Mexique ou I'océan Atlantique et a la navigation sur
les fleuves du Mississippi ou de 'Hudson (carte 1.1)”. Les innovations techniques - liées au
percement de canaux et a I'essor de la navigation a vapeur - sont amenées a révolutionner
les liaisons maritimes et fluviales, en augmentant de fagon spectaculaire leur aire
d’influence. Elles facilitent notamment les débouchés des productions continentales, via
leurs liens a I'immense bassin de la vallée du Mississippi et aux Grands Lacs. Leurs
transformations sont cependant aussi a relier au contexte particulier des transitions
coloniales amorcées en Amérique a la fin du XVIII® siécle et de la recomposition des

relations avec I'Europe et les Antilles.

6 [...] cis-Atlantic history studies particular places as unique locations within an Atlantic world and
seeks to define that uniqueness as the result of the interaction between local particularity and a wider
web of connections (and comparisons). [...] Cis-Atlantic history, at this local level, can be most fruitfully
applied to the very places most obviously transformed by their Atlantic connections », ARMITAGE,
« Three Concepts of Atlantic History », op. cit., p. 21-23.

7 Franklin W. KNIGHT et Peggy K. Liss (dir.), Atlantic Port Cities: Economy, Culture, and Society in the

Atlantic World, 1650-1850, Knoxville, University of Tennessee Press, 1991.
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Carte 1.1 : New York et La Nouvelle-Orléans dans ’Atlantique du XIX® siécle.

Diffusion non autorisée

Source : Chart of the Atlantic Ocean, Liverpool, Philip & Son, 1853.

A. L’amorce des transitions coloniales en Amérique a la fin du XVIII®

siécle, entre Atlantique impérial et post-impérial

L’échelle macro fait entrer en jeu les transformations géopolitiques atlantiques du
tournant du XIX® siécle, affectant les relations coloniales et post-coloniales. Il faut pour
cela tenir compte de l'évolution de long terme des systémes coloniaux européens,
impliquant notamment I'’Angleterre, la France et I'Espagne. A '’époque moderne, bien que
le poids de I'économie coloniale dans I'essor des économies européennes soit 'objet de

[ 8 .y . . o , . / .
débats ©, la premiére colonisation de 1'Amérique a néanmoins donné lieu au

8la place du commerce colonial dans le développement des économies européennes a récemment
été remise en question dans Pieter C. EMMER, Olivier PETRE-GRENOUILLEAU et Jessica V. ROITMAN (dir.), A
Deus ex Machina Revisited: Atlantic Colonial Trade and European Economic Development, Leiden, Brill,
2006. Le cas du commerce francais en particulier a été exposé par Guillaume Daudin, « Do Frontiers
Give or do Frontiers Take ? The Case of Intercontinental Trade in France at the End of the Ancien
Régime », p. 199-224, et Olivier Petré-Grenouilleau, « Colonial Trade and Economic Development in
France from the Seventeenth to the Twentieth Century », p. 225-261. Voir également : Patrick O'BRIEN,
« European Economic Development: The Contribution of the Periphery », The Economic History Review,
vol. 35, n° 1, 1982, p. 1-18 ; Daron ACEMOGLU, Simon JOHNSON et James A. ROBINSON (dir.), « The Rise of
Europe: Atlantic Trade, Institutional Change, and Economic Growth », The American Economic Review,

vol. 95, n° 33, 2005, p. 546-579.
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développement d’échanges atlantiques intenses fondés sur 'exploitation des ressources
coloniales, ainsi qu’a I'émergence et la complexification des sociétés coloniales en
Amérique et dans les Antilles au XVIII® siécle. L'Amérique continentale et les iles du golfe
du Mexique deviennent ainsi des lieux d'interactions et d’interdépendances entre
populations indigénes, européennes (colons, militaires, administrateurs ou encore
missionnaires) et africaines (déportées via la traite). L'appropriation des territoires reste
cependant inégale en fonction des moyens et des motivations des métropoles coloniales,
selon l'intérét stratégique et militaire, économique et commercial, ou encore religieux de
ceux-ci’.

Au sein de ce tableau contrasté, les rivalités entre puissances européennes, les
interactions entre métropoles et sociétés coloniales, et les dynamiques locales ou
régionales échappant au controle des autorités impériales, participent du terrain sur lequel
vont se jouer les transitions coloniales en Amérique. En effet, les conflits du XVIII® siécle,
qui culminent avec la guerre de Sept ans (ou French and Indian War) entre 1756 et 1763,
ont des conséquences sur le long terme a I'échelle atlantique. Dans les colonies anglaises,
malgré la victoire britannique, I'alourdissement de la charge fiscale et militaire, et la fin
d’'une menace directe aux frontiéres, contribuent aux facteurs déclencheurs de la crise
entre métropole et colonies et du processus d'indépendance. Par ailleurs, la perte du
Canada frangais, puis la cession de la Louisiane a I'Espagne réduisent fortement I'emprise
coloniale de la France. A la fin du siécle, cette derniére cherche cependant a retrouver un
poids diplomatique, a l'aide de sa participation a la guerre d'Indépendance des insurgents
américains®. Les événements amenant a la naissance des Etats-Unis sont ainsi tributaires
des évolutions des rapports de force européens et des transformations du monde
britannique dans le dernier quart du XVIII® siécle”. Par ailleurs, dans les colonies perdues
par la France, les populations d'origine francaise commencent a développer alors des
revendications qui mélent volonté d'autonomie et opposition aux changements de
souveraineté coloniale, comme en Louisiane en 1768. Ce processus de revendication des

colons face aux autorités métropolitaines existe également indépendamment du

9 Pour un tableau récent et complet de I'évolution des empires coloniaux dans I'Atlantique a I'époque
moderne, voir notamment les parties II « Consolidation » et III « Integration » dans CANNY et MORGAN
(dir.), The Oxford Handbook of the Atlantic World, 1450-1850, op. cit., p. 183-498.

" Fred ANDERSON, Crucible of War: The Seven Years' War and the Fate of Empire in British North
America, 1754-1766, New York, Knopf Doubleday Publishing Group, 2000, p. xviii-xxiv ; Gilles HAVARD et
Cécile VIDAL, Histoire de 'Amérique frangaise, Paris, Flammarion, 2003, p. 613-719.

" Gordon S. WoOD, The Creation of the American Republic, 1776-1787, Chapel Hill, University of
North Carolina Press, 1969.
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changement de souveraineté et touche les Antilles - notamment Saint-Domingue ol ont
lieu des «révoltes blanches » — et va de pair avec une complexification des sociétés
coloniales & mesure qu'elles s'étendent spatialement et démographiquement™. Le concept
de créolisation permet ainsi « de penser les transformations sociales et culturelles affectant
les populations migrant des Anciens au Nouveau Monde et la formation de sociétés et de
cultures nouvelles nées de la rencontre entre Amérindiens, Européens et Africains dans le
contexte de la colonisation et de l'esclavage™ ». Les révoltes, qui témoignent de
I'émergence de revendications propres aux nouvelles sociétés coloniales, sans déboucher
toutes sur des processus d’'indépendance, car elles visent avant tout une renégociation des
rapports de force entre intéréts contradictoires, remontent d’ailleurs a des périodes plus
anciennes que l'effervescence de la fin du XVIII® siécle. Il importe d'en tenir compte, car les
revendications - politiques, économiques ou culturelles - issues des problématiques
coloniales restent prégnantes pendant plusieurs décennies, méme apres la sortie de ce
systéme par l'indépendance des Etats-Unis et d’Haiti, ou l'intégration de la Louisiane aux
Etats-Unis.

A cet héritage des relations coloniales vont s'ajouter les effets amplificateurs et
imprévisibles des révolutions atlantiques. La conjonction entre contexte colonial et
métropolitain en France est manifeste dés le début de la Révolution francaise. La
désorganisation provoquée par le conflit exacerbé entre autorités métropolitaines et colons
a Saint-Domingue autour de la participation électorale des libres de couleur est ainsi I'un
des facteurs ayant permis que la révolte des esclaves qui éclate en aofit 1791 aboutisse™.
L’ampleur de cette révolte, ainsi que l'accession finale d’'Haiti a l'indépendance, est

indissociable, dans ses étapes successives, du contexte européen. C'est en effet notamment

' John Preston MOORE, Revolt in Louisiana: The Spanish Occupation, 1766-1770, Baton Rouge,
Louisiana State University Press, 1976 ; VIDAL, « Francité et situation coloniale. Nation, empire et race en
Louisiane frangaise (1699-1769) », art. cit ; FROSTIN, Les révoltes blanches a Saint-Domingue aux XVII® et
XVIII ¢siécles (Haiti avant 1789), op. cit.

B Cécile VIDAL, « Usages et appropriations du terme créole en Louisiane : des colons francais du
XVllle siécle aux historiens états-uniens du XXle siécle », communication présentée lors de la Journée
d’études « Créole, créolisation, créolisme et créolité », EHESS, 17 décembre 2007, p 15-16. Ce concept a
été tres largement discuté, notamment dans Nigel BOLLAND, « Reconsidering Creolisation and Creole
Societies », dans Gad HEUMAN et David V. TROTMAN (dir.), Contesting Freedom: Control and Resistance
in the Post-Emancipation Caribbean, Oxford, Macmillan, 2005, p. 179-196.

“ DuBoIS, Avengers of the New World. The Story of the Haitian Revolution, op. cit ; David Barry
GASPAR et David Patrick GEGGUS (dir.), A Turbulent Time: The French Revolution and the Greater
Caribbean, Bloomington, Indiana University Press, 1997 ; Carolyn E. FICK, The Making of Haiti: The Saint
Domingue Revolution from Below, Knoxville, University of Tennessee Press, 1990 ; Laurent DUBOIS, Les

vengeurs du Nouveau Monde : Histoire de la révolution haitienne, Rennes, Les Perséides, 2005.
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au gré des victoires et des défaites militaires de la France face aux multiples coalitions, et
notamment a 'Angleterre, que doit se lire le sort des colonies frangaises, tantot coupées de
la métropole, occupées, ou cédées a d’autres puissances. Saint-Domingue est ainsi
occupée, a des degrés divers, par les Espagnols et les Anglais de 1793 a 1798, avant d’étre
reprise en main par Toussaint Louverture, qui développe une certaine autonomie dans un
contexte ot la métropole est incapable d’intervenir, en raison de la suprématie navale
britannique et de l'effort de guerre continental. La tréve de courte durée avec ’Angleterre
initiée par la paix d’Amiens, signée le 25 mars 1802, offre a la France la perspective de
reprendre possession de I'ile, mais aussi de la Louisiane, en application du traité de San
[ldefonse du 21 mars 1801. La conjonction entre 'échec de I'expédition Leclerc entre le
printemps 1802 et novembre 1803 et la reprise de la guerre avec '’Angleterre en mai 1803
améne la France a abandonner les deux colonies : la Louisiane est cédée aux Etats-Unis
alors que Haiti déclare son indépendance. Inversement, la situation dans les colonies joue
également un réle dans les évolutions métropolitaines, notamment en poussant la
Convention a abolir I'esclavage en 1794, avant que Bonaparte ne le rétablisse en 1802". Le
monde atlantique est de méme durablement touché par les répercussions de long terme
des révolutions francaise et haitienne'.

La jeune république américaine participe par ailleurs, directement et indirectement,
A ces bouleversements et ces conflits au tournant du siécle. Ilot libre dans un continent
encore colonisé, tres touchée par le contexte d'incertitude et de forte instabilité qui a des
effets sur l'ensemble des régions atlantiques, elle doit sans cesse s'adapter a une
conjoncture fluctuante, mais peut aussi profiter des circonstances. Sur le plan commercial,
de nombreuses opportunités sont offertes par les guerres européennes consécutives a la
Révolution francaise. Elles proviennent a la fois de la désorganisation du commerce
colonial, avec la levée de l'exclusif et la possibilité de commercer plus librement avec les
colonies antillaises, et de la forte demande de produits en Europe, dans les périodes ot il

est possible aux Etats-Unis de commercer sous couvert de neutralité”. L'importance

5 BENOT, La Révolution francaise et la fin des colonies : 1789-1794, op. cit ; Yves BENOT, La démence
coloniale sous Napoléon, Paris, La Découverte, 1992.

16 GEGGUS, The Impact of the Haitian Revolution in the Atlantic World, op. cit ; GEGGUS et FIERING
(dir.), The World of the Haitian Revolution, op. cit.

'7 Silvia MARZAGALLI, « Establishing Transatlantic Trade Networks in Time of War: Bordeaux and the
United States, 1793-1815 », Business History Review, vol. 79, n° 4, 2005, p. 811-844 ; Silvia MARZAGALLI,
« La mise en place d’'un réseau commercial et marchand : Bordeaux et les Etats-Unis a la fin du XVIII®
siécle », dans Damien COULON (dir.), Réseaux marchands et réseaux de commerce. Concepts récents,
réalités historiques du Moyen-Age au XIX ¢ siécle, Strasbourg, Presses de 1'Université de Strasbourg, 2010,
p- 87-113.
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croissante de New York émerge notamment grace aux relations commerciales en essor
avec I'Europe pendant les guerres, puis la consolidation de sa position aprés 1815, Sur le
plan géopolitique, la neutralité est difficile, mais offre des marges de négociation
diplomatique aux Etats-Unis. Leur menace de se méler au conflit européen leur offre ainsi
une porte d’entrée dans le jeu colonial, par les revendications commerciales et
territoriales, et donne des résultats inattendus, tels que le Louisiana Purchase™. Cependant
leur vulnérabilité en tant que neutres montre que ce choix trouve ses limites, tant du fait
des difficultés croissantes faites aux navires américains par les autorités impériales suite au
durcissement en 1807 du blocus continental instauré par le décret de Berlin du 21
novembre 1806, que du fait de 'embargo décidé par Jefferson en décembre 1807. Le haut
niveau de tension dans les échanges atlantiques finit par mener a une nouvelle guerre avec

'Angleterre en 1812>°.

B. L’émergence régionale de New York et de La Nouvelle-Orléans,

plaques tournantes des échanges atlantiques en Amérique du Nord

Dans ce contexte général, I'évolution des systémes régionaux est également décisive.
Si New York émerge dans la période comme interface atlantique privilégiée, du fait des
avantages de sa localisation mais également des initiatives prises par les autorités et le
monde marchand pour favoriser les échanges, on peut souligner que La Nouvelle-Orléans
occupe une place initiale beaucoup plus modeste. Pour autant, le port louisianais acquiert
également une dimension stratégique essentielle au tournant du XIX® siécle. Clest
d’ailleurs son importance croissante pour les Etats-Unis qui a poussé 'administration de

Jefferson a négocier l'acquisition de 'embouchure du Mississippi, objectif premier du

'® Robert Greenhalgh ALBION, The Rise of New York Port (1815-1860), New York, Charles Scribner's
Sons, 1939, p. 8-11; David T. GILCHRIST, The Growth of Seaport Cities, 1790-1825, Charlottesville,
University Press of Virginia, 1967, p. 55-58.

' James E. LEWIS JR, « A Tornado on the Horizon. The Jefferson administration, the Retrocession
Crisis, and the Louisiana Purchase », dans Peter ]. KASTOR et Frangois WEIL (dir.), Empires of the
Imagination: Transatlantic Histories of the Louisiana Purchase, Charlottesville, University of Virginia
Press, 2009, p. 17-140 ; Peter P. HILL, Napoleon's Troublesome Americans : Franco-American Relations,
1804-1815, Washington, D.C., Potomac Books, 2005 ; Clifford L. EGAN, Neither Peace Nor War: Franco-
American Relations, 1803-1812, Baton Rouge, Louisiana State University Press, 1983.

* Silvia MARZAGALLI, Les boulevards de la fraude : Le négoce maritime et le Blocus continental 1806-
1813, Villeneuve-d'Ascq, Presses Universitaires du Septentrion, 1999 ; Ulane BONNEL, La France, les Etats-
Unis, et la guerre de course (1797-1815), Paris, Nouvelles Editions Latines, 1961 ; John C. A. STAGG, The
War of 1812: Conflict for a Continent, Cambridge, Cambridge University Press, 2012 ; John C. A. STAGG,
Mr. Madison's War: Politics, Diplomacy, and Warfare in the Early American Republic, 1783-1830,
Princeton, Princeton University Press, 1983.
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Louisiana Purchase. Le commerce américain avait en effet particuliérement souffert de la
décision des autorités espagnoles de révoquer en 1798 le traité garantissant depuis 1795 aux
Américains la libre navigation sur le Mississippi et l'usage d'un droit d’entrepét dans le
port de La Nouvelle-Orléans, qui leur permettait d’y faire transiter les productions de
I'Ouest. La conjonction entre situation géographique a l'échelle régionale et contexte
géopolitique est ainsi essentielle pour comprendre 'émergence de ces deux villes-ports.
L’influence régionale croissante de New York est liée a la rencontre entre situation
géographique et évolutions politiques. Aux XVII® et XVIII® siécles, lors de transitions
coloniales successives, la ville a fait face a plusieurs changements de souveraineté, qui
participent du brassage des populations européennes. Niew Amsterdam subit en effet un
changement de souveraineté en 1664 et devient New York, lorsque la tutelle de la Grande-
Bretagne se substitue a celle des Pays-Bas. Lors de I'avéenement de la jeune république
américaine, New York passe rapidement du statut de ville coloniale a celui de ville occupée
par les troupes britanniques pendant tout le temps de la guerre d'Indépendance, de 1776 a
1783. Elle devient ensuite briévement capitale provisoire des Etats-Unis pendant la courte
période de 1785 a 1790”. C’est cependant son statut de capitale économique et de principal
port des Etats-Unis acquis entre la fin du XVIII® et le début du XIX® siécle, qui lui assure
son importance. L'essor du commerce aprés 'indépendance connait des hauts et des bas,
mais le potentiel de la ville-port lui permet de dépasser ces difficultés initiales. Son
avantage comparatif sur les autres ports de la cote est des Etats-Unis provient en effet de
sa position dans l'estuaire de 'Hudson et son ouverture directe sur l'océan atlantique, qui
lui garantit de rester ouvert toute l'année sans étre bloqué par les glaces (carte 1.2)*. Sa
position relativement centrale sur la facade atlantique des Etats-Unis facilite 'entretien
d'un important commerce avec les Antilles - Le Cap-Frangais est le premier partenaire
commercial dans les années 1790 -, I'Europe et le reste du monde™. Enfin, la liaison vers
I'Ouest se développe rapidement, notamment grace au creusement de canaux et l'essor de
la vapeur. En 1807, Robert Fulton inaugure la premiére liaison en navire a vapeur entre
New York et Albany, alors que la construction du canal Erié, destiné a relier 'Hudson aux

Grands Lacs, débute dix ans plus tard**.

. Frangois WEIL, Histoire de New York, Paris, Fayard, 2004, p. 43-73 ; Edwin G. BURROWS et Mike
WALLACE, Gotham: A History of New York City to 1898, Oxford ; New York, Oxford University Press,
1999, p- 245-312.

** GILCHRIST, The Growth of Seaport Cities, 1790-1825, op. cit., p. 68-78.

3 ALBION, The Rise of New York Port (1815-1860), op. cit., p. 5-10.

*4 Ronald E. SHAW, Erie Water West: A History of the Erie Canal, 1792-1854, Lexington, University
Press of Kentucky, 1990, p. 78-87.
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Carte 1.2 : Localisation de New York dans son espace régional en 1812.

Diffusion non autorisée

Source : Map of the Country Thirty Miles Round the City of New York, Designed & Drawn by 1. H. Eddy of N.
York, 1812.

Au sud du continent nord-américain, I'’émergence de La Nouvelle-Orléans est
également liée a sa position de carrefour au débouché du Mississippi et d'interface avec les
Antilles et les colonies espagnoles - Floride, Mexique, Amérique du Sud™®. La perspective
régionale souligne la connexion entre les espaces maritimes - Caraibes et golfe du Mexique
- et les espaces intracontinentaux de la vallée du Mississippi, allant du delta jusqu'aux
Grands Lacs. Cet espace de '« Amérique francaise®® » est un lieu ancien d’interactions

humaines. Shannon Lee Dawdy affirme que cette position particuliéere de La Nouvelle-

*> Mark L. THOMPSON, « Locating the Isle of Orleans: Atlantic and American Historiographical
Perspectives », Atlantic Studies, vol. 5, n° 3, 2008, p. 305-333 ; Kent MATHEWSON, « Greater Louisiana
Connections and Conjunctures: Placing New Orleans in an Atlantic Time-Geographic Perspective »,
Atlantic Studies, vol. 5, n° 2, 2008, p. 223-236.

26 HHAVARD et VIDAL, Histoire de 'Amérique frangaise, op. cit., p. 194-253.
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Orléans, a la fois en marge du contréle impérial mais au cceur d’échanges régionaux
intenses, est déja établie au XVIII® siécle : « A I'époque coloniale, La Nouvelle-Orléans était
un port peu controlé, situé a la limite de deux zones frontiére, la vallée du Mississippi et le
golfe du Mexique. [...] Le nouveau monde qui émerge, vu de La Nouvelle-Orléans, est un
monde créole - un lieu ou se négocient et s'inventent des identités complexes, ainsi que

7 ». Alors que les relations a la métropole étaient plus

des économies clandestines”
aléatoires depuis l'effondrement du systeme de Law, elle devient I'un des podles d'une
contrebande active dans l'espace caraibe, fondée sur le commerce des subsistances, des
cultures commerciales (tabac, indigo, riz), et I'exportation de peaux indiennes. Du point de
vue continental, son réseau s'étend jusqu'aux Grands Lacs, le pays des Illinois, le Texas, et
la Caroline, ce commerce ancien étant attesté par 'archéologie®®. Par ailleurs, sa situation
géographique est idéale du point de vue de la navigation : entre le Mexique et Cuba, elle se
situe sur le trajet des vents d'Ouest. La géographie des échanges de La Nouvelle-Orléans
est a la fois connectée aux trois grands ports de Vera Cruz, La Havane et le Cap-Francais,
mais aussi a des ports secondaires, plus aisés pour la contrebande (carte 1.3). Ce trafic est
aussi le fait d'individus qui cherchent a fuir la domination - esclaves, marins, militaires
déserteurs, qui participent au brassage humain précoce au sein du port néo-orléanais™.
Toutefois, cette place, qui reste régionale tout au long du XVIII® siécle, acquiert une
dimension nouvelle aprés I'indépendance des Etats-Unis, et 'essor du commerce sur le
Mississippi. Comme on l'a rappelé, au tournant du siecle, La Nouvelle-Orléans devient une
place stratégique de plus en plus importante a la fois pour les Etats-Unis désireux de
développer le commerce des productions de I'Ouest, et la France qui entre 1801 et 1803

envisage une reprise en main de la Louisiane comme base arriéere de Saint-Domingue et

ressource coloniale complémentaire a la perle des Antilles®.

*7 Shannon Lee DAWDY, « La Nouvelle-Orléans au XVIII® siécle. Courants d'échanges dans le monde
caraibe », Annales. Histoire, Sciences sociales, vol. 62, n° 3, 2007, p. 663-685, p. 684.

28 L’historique, la méthodologie et les résultats de ces recherches archéologiques sont présentées
dans : Shannon Lee DAWDY, « La Ville Sauvage : “Enlightened” Colonialism and Creole Improvisation in
New Orleans, 1699-1769 », thése de doctorat, University of Michigan, 2003.

29 Gilbert C. DIN et John E. HARKINS, « Spanish New Orleans », dans Samuel Claude SHEPHERD (dir.),
New Orleans and Urban Louisiana, Lafayette, Center for Louisiana Studies, University of Louisiana at
Lafayette, 2005, p. 189-216.

30 Jean-Marc OLIVIER, « Bernadotte, Bonaparte and Louisiana: The Last Dream of a French Empire in
America », dans Christophe BELAUBRE, Jordana DYM et John SAVAGE (dir.), Napoleon's Atlantic: The
Impact of Napoleonic Empire in the Atlantic World, Leiden, Boston, Brill, 2010, p. 141-150 ; Nathalie
DESSENS, « Napoleon and Louisiana: New Atlantic Perspectives », dans Christophe BELAUBRE, Jordana
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Carte 1.3 : Localisation de La Nouvelle-Orléans dans le golfe du Mexique.

Diffusion non autorisée

Source : Jacques Nicolas Bellin, Carte du Golphe du Mexique et des Isles de 'Amérique, Paris, 1754.

Malgré les transitions imposées par les changements de souveraineté successifs entre
1800 et 1803 qui amenent la Louisiane a étre rétrocédée par I'Espagne a la France et tout
aussi immédiatement cédée aux Etats-Unis, cette position de carrefour de La Nouvelle-

Y

Orléans, a la fois au sein des grands courants atlantiques, mais aussi des réseaux et des
liens tissés a l'échelle régionale, se développe dans la premiére moitié du XIX® siécle.
L’insertion croissante dans ces échanges participe ainsi de la spectaculaire croissance
économique et démographique de la ville, qui passe d’environ 5000 habitants en 1800 a
27176 en 1820°. Sous souveraineté américaine, La Nouvelle-Orléans reste en position de

frontiere avec les colonies espagnoles et I'espace caraibe pendant les premieres décennies

DYM et John SAVAGE (dir.), Napoleon's Atlantic: The Impact of Napoleonic Empire in the Atlantic World,
Leiden, Boston, Brill, 2010, p. 63-80.

3! Campbell GIBSON, « Population of the 100 Largest Cities and Other Urban Places in the United
States : 1790 to 1990 », Population Division Working Paper, 1998,
http://www.census.gov/population/www/documentation/twpsoo27/twpsooz27.html, consulté le 14

septembre 2012.



du XIX® siécle, comme le montrent les travaux de Peter Kastor ou de Rafe Blaufarb®. Les
répercussions révolutionnaires dans le golfe du Mexique se prolongent en effet du fait des

révoltes et des processus d'indépendance dans les colonies espagnoles.

C. New York et La Nouvelle-Orléans, laboratoires urbains de pratiques

sociales au carrefour des influences atlantiques

L’'imbrication des échelles dans la localisation des deux villes-ports est nécessaire
pour comprendre les processus sociaux et politiques qui y sont a 'ceuvre au tournant du
XIX® siecle. Nancy Green a souligné a quel point, dans les études migratoires fondées sur
une comparaison divergente entre groupes de méme origine dans des lieux différents,

échelle urbaine, qui correspond a un niveau « mezzo-analytique » entre étude macro des
migrations internationales, et micro-histoire d’'un groupe dans une localité donnée, est

ielle®. P dre l'uni i 1 i f is, il i d
essentielle”. Pour comprendre l'univers environnant les migrants frangais, il importe donc
de dresser le portrait des deux villes, caractérisées par leur insularité, I'essor de leur espace

public et leur position de carrefour entre de multiples réseaux.

1) Insularité et caractéristiques politiques et sociales propres des deux

villes

Malgré leurs différences, La Nouvelle-Orléans et New York partagent un caractére
«insulaire », qui en fait des espaces tres distincts de leur hinterland au niveau
géographique, humain, économique et politique. Leurs liens et interconnexions avec
d’autres espaces par voie maritime et fluviale en font des caisses de résonance des
événements politiques et économiques a l'échelle atlantique. Du point de vue
géographique en effet, New York et La Nouvelle-Orléans sont des « iles ». C’est le cas, au
sens propre, de Manhattan, bordée par la baie de New York au sud, 'Hudson River a
l'ouest, 'East River a l'est, et I'étroite Harlem River au nord. Tout comme les autres iles de
la baie de New York, Manhattan a été le site des premiéres occupations humaines et de

consolidation du rivage** (carte 1.4).

3% KASTOR, The Nation's Crucible: The Louisiana Purchase and the Creation of America, op. cit;
BLAUFARB, Bonapartists in the Borderlands. French Exiles and Refugees on the Gulf Coast, 1815-1835, op. cit.

3 GREEN, « L'histoire comparative et le champ des études migratoires », art. cit., p. 1343-1345.

3* Ann L. BUTTENWIESER, Manhattan Water-Bound: Manhattan's Waterfront from the Seventeenth
Century to the Present, Syracuse, Syracuse University Press, 1999, p. 23-27.
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Carte 1.4 : L'ile de Manhattan et la ville de New York en 1807.

Diffusion non autorisée

Source : Map of the City of New York and Island of Manhattan, as Laid Out by the Commissioners
Appointed by the Legislature, April 3d, 1807 is Respectfully Dedicated to the Mayor, Aldermen and
Commonalty Thereof, by Their Most Obedient Servant Wm. Bridges, City Surveyor, engraved by P.
Maverick, 1807, Library of Congress.

Carte 1.5 : Localisation de La Nouvelle-Orléans entre golfe du Mexique, Mississippi et
Lac Pontchartrain, en 1759.

Diffusion non autorisée

Source : « The Course of Mississippi River from Bayagoulas to the Sea », Published according to an Act of
Parliament, Londres, T. Jeffreys, Charing Cross., 1759, Library of Congress.

La Nouvelle-Orléans est elle aussi entourée d’eau, du fait de son environnement

marécageux, et de sa localisation sur un méandre du Mississippi. Selon Mark Thompson,
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elle n’est cependant située sur une « ile » que selon une « fiction cartographique » élaborée
par les gouvernements coloniaux successifs, qui ont congu un espace historiquement
désigné comme '« ile d’Orléans » et délimité par le fleuve au sud, le bayou Manchac et le
Lac Pontchartrain au nord® (carte 1.5).

Outre ces particularités géographiques, qui isolent mais également protégent les
sites originels de ces deux villes, ce sont le peuplement et les activités qui les distinguent
fortement de leur hinterland. En effet, I'essor rapide des deux ports, du fait de leur position
stratégique et leur ascendant commercial croissant, contraste avec un intérieur rural et
peu peuplé. Leur influence politique s’affirme également en paralléle de leur croissance, et
méne au XIX® siécle a des batailles politiques, notamment sur le choix de la capitale de
I'Etat, qui accentue les rivalités avec l'intérieur®®. Les sociétés urbaines se développent —
plus rapidement a New York qu’a La Nouvelle-Orléans dans un premier temps, la premiére
comptant environ 60 ooo habitants au tournant du siécle, la seconde en comptant prés de
dix fois moins (5000 a 8 0oo habitants entre 1795 et 1805), comme lindique le
graphique 1.1*”. Le rythme de croissance extrémement rapide des deux villes, grace a
I'immigration, qui fait de New York la premieére des villes américaines, permet cependant a

La Nouvelle-Orléans d’atteindre le 5° rang des villes étasuniennes en 1820 et le 3° rang en

1840%.

35 THOMPSON, « Locating the Isle of Orleans: Atlantic and American Historiographical Perspectives »,
art. cit., p. 305-306.

36 Albany est capitale de 'Etat de New York depuis 1797, alors que La Nouvelle-Orléans ne perd sa
place face a Baton Rouge qu’a partir de 1849 : BURROWS et WALLACE, Gotham: A History of New York City
to 1898, op. cit., p. 354 ; SACHER, A Perfect War of Politics: Parties, Politicians, and Democracy in
Louisiana, 1824-1861, op. cit., p. 114-115.

37 DIN et HARKINS, « Spanish New Orleans », op. cit., p. 191 ; Return of the Whole Number of Persons
Within the Several Districts of the United States, Washington, House of Representatives, 1801.

8 .
3° Voir Annexe 1.
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Graphique 1.1: Croissance de la population de New York et La Nouvelle-Orléans
(1800-1860).
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Source : Campbell Gibson, « Population of the 100 Largest Cities and Other Urban Places in the United
States : 1790 to 1990 », Population Division Working Paper, n° 27,1998, Tables1a 9,
http://www.census.gov/population/www/documentation/twpsoo27/twpsoo27.html#urban, consulté le 12
janvier 2013.

Les deux villes présentent ainsi un fort brassage a la fois social, religieux et ethnique.
Les lignes de clivages suivent au premier chef des critéres juridiques et raciaux, distinguant
esclaves, libres de couleurs et blancs, selon des modalités différentes dans les deux villes. A
New York, I'abolition progressive de I'esclavage est votée en 1798, pour étre achevée en
1827 : dans l'intervalle, le nombre de libres de couleur tend a augmenter et I'esclavage a
décroitre, mais la population noire est minoritaire au regard de la population blanche®. A
La Nouvelle-Orléans, ou s’est constituée une importante classe de libres de couleurs sous
la domination espagnole, et ou l'esclavage a cru, a des rythmes divers, sous les

dominations coloniales successives, la population blanche reste minoritaire*’. Cette

3% New York compte une population noire de 5865 personnes en 1800 et 8 918 en 1810, mais qui ne
représente que 10% de la population de la ville : Shane WHITE, Somewhat More Independent: The End of
Slavery in New York City, 1770-1810, Athens, University of Georgia Press, 1991, p. 186 ; WILENTZ, Chants
Democratic : New York City and the Rise of the American Working Class, op. cit ; Edgar J. MCMANUS, A
History of Negro Slavery in New York, Syracuse University Press, 1966.

49Si la population noire reste majoritaire, le poids des esclaves tend néanmoins a s’éroder a La
Nouvelle-Orléans, ol leur part passe de 64% de la population en 1788 a 49% en 1806 : Paul F. LACHANCE,
« The Louisiana Purchase in Demographic Perspective », dans Peter J. KASTOR et Frangois WEIL (dir.),
Empires of the Imagination: Transatlantic Histories of the Louisiana Purchase, Charlottesville, University

of Virginia Press, 2009, p. 143-179, p. 154 ; Gilbert C. DIN, Spaniards, Planters, and Slaves the Spanish
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population blanche est par ailleurs dans les deux villes divisée en fonction des origines
géographiques, mélant des populations nées en Europe, en Amérique ou en Afrique, ou
religieuses, avec une dominante catholique a La Nouvelle-Orléans et protestante a New
York. Ces profils sont bien plus proches des sociétés des ports de '’Atlantique et les Antilles
que de celles des régions intérieures et rurales des Etats-Unis. Fernand Braudel cite a ce
titre le témoignage du consul de France a New York en 1810, interrogé sur les moeurs des
Américains :
« Ce n’est pas par la ville populeuse que j'habite qu'’il faut en juger ; ses habitants, pour la plupart
étrangers et composés de toutes sortes de nations exceptés pour ainsi dire d’Américains, n'ont en
général d’autre esprit que celui des affaires. New York est, pour ainsi dire, une grande foire
continue, ot les deux tiers de la population se renouvellent sans cesse ; ou il se fait des affaires
immenses, presque toujours avec des capitaux fictifs, et ou le luxe est porté a un degré effrayant.
[...] C’est donc a la campagne, concluait-il, et dans les villes de l'intérieur qu’il faut chercher la

population américaine de I'Etat de New York.*' »

Au-dela de cette description quelque peu sommaire, la société new-yorkaise se
compose en effet d’'une élite ancienne, associant la population de souche hollandaise et
huguenote, désignée sous le vocable « Knickerbockers* » selon I'expression consacrée par
Washington Irving. S’y est ajoutée une population originaire de Nouvelle-Angleterre,
désignée communément sous le terme « Yankee ». Outre I'élite propriétaire et marchande,
New York a vu se développer deés la période coloniale des catégories intermédiaires -
artisans qualifiés, boutiquiers, employés de commerce - qui constituent le socle de ce que
Sean Wilentz désigne comme la « république des artisans® ». L'immigration croissante
nourrit également les classes populaires employées dans les petits métiers urbains et les
activités portuaires.

A La Nouvelle-Orléans, les études de la période coloniale établissent le caractere
bigarré de la ville bien avant les bouleversements du tournant du siécle **. Son

développement économique et démographique sous la domination espagnole s’appuie sur

Regulation of Slavery in Louisiana, 1763-1803, College Station, Tex., Texas A & M University Press, 1999,
p. 220-224 ; Laura FONER, « The Free People of Color in Louisiana and St Domingue: A Comparative
Portrait of Two Three-Caste Slave Societies. », Journal of Social History, vol. 3, n° 4, 1970, p. 406-430.

# Fernand BRAUDEL, Civilisation matérielle, économie et capitalisme: XV <XVIII® siécle. Volume 3, Le
temps du monde, Paris, Armand Colin, 1979, p. 505-506.

4* Washington IRVING, A History of New York by Dietrich Knickerbocker, New York, Inskeep &
Bradford, 1809.

3 WILENTZ, Chants Democratic : New York City and the Rise of the American Working Class, op. cit.,
p. 19-21.

*4 DIN et HARKINS, « Spanish New Orleans », op. cit., p. 191-196.
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l'intensification des échanges avec les Antilles, mais aussi 'accroissement du commerce au
débouché du Mississippi aprés l'indépendance américaine. La population est initialement
faible et extrémement mélangée, faisant coexister marchands européens et américains,
colons d’origine francaise et espagnole, mais aussi allemande, garnisons espagnoles,
marins, esclaves et libres de couleur ¥ . L’essor agricole de la colonie méne
progressivement, sous la période espagnole, a une accélération de la traite négriere*.
L’abolition de la traite par le Congrés américain en 1807 met cependant un terme a 'apport
extérieur d’esclaves, ce qui n’empéche pas La Nouvelle-Orléans de devenir le principal
marché aux esclaves des Etats-Unis, et plaque tournante des Etats du Sud?’. Les
changements de souveraineté et le contexte géopolitique suscitent ensuite une
accélération de la croissance démographique : les installations de Francais et d’Américains
se multiplient a partir de 1803, puis I'afflux de réfugiés de Saint-Domingue chassés de Cuba
en 1809, et la reprise du trafic avec 'Europe apres 1815 participent au quintuplement de la

population urbaine en deux décennies.

2) Développement des lieux publics et politisation de 'espace urbain

La croissance de ces deux villes-ports se traduit par ailleurs par des transformations
locales spectaculaires : a I'essor démographique et commercial répond le développement
urbain, qui lui-méme participe de l'attractivité et de la diversification des activités. Les
frontiéres géographiques des villes ne cessent ainsi d’étre repoussées. New York, située sur
la partie sud de l'ille de Manhattan, progresse vers le nord au fur et a mesure que les
nouveaux arrivants se massent dans les premiers arrondissements, et que les citadins plus
anciens cherchent davantage d’espace, de sécurité et de salubrité dans les nouveaux

quartiers. Au tout début du siécle, les quartiers aisés se trouvent encore sur la partie sud

45 Le brassage a La Nouvelle-Orléans a lieu dés la période coloniale : S. Lee Dawdy montre que c’est a
la fin de la période francaise que la hiérarchie raciale s’y consolide, et la population esclave augmente a
La Nouvelle-Orléans (12% de la population en 1726 a 35% en 1766 : 237 et 363 foyers recensés dans la ville
respectivement, dont 40 et 181 foyers propriétaires d’esclaves). La ville concentre les Européens, les
Louisianais afro-américains vivant aux alentours. La société est hiérarchisée en fonction des catégories
légales, mais la couleur et I'origine ne dictent pas toujours le statut social : le statut, la classe, la richesse
et les connections familiales entrent aussi en ligne de compte. Une oligarchie créole émerge par
endogamie, qui se distingue du mélange des esclaves, Indiens, soldats et pauvres : Shannon Lee DAWDY,
Building the Devil's Empire: French Colonial New Orleans, Chicago, University of Chicago Press, 2008, p.
175-188.

46 Douglas B. CHAMBERS, « Slave trade merchants of Spanish New Orleans, 1763-1803: Clarifying the
colonial slave trade to Louisiana in Atlantic perspective », Atlantic Studies, vol. 5, n° 3, 2008, p. 335-346.

47 Walter JOHNSON, Soul by Soul: Life Inside the Antebellum Slave Market, Cambridge, Mass., Harvard
University Press, 1999, p. 2-6.

73



de Broadway allant de Bowling Green jusqu’au parc de City Hall. Progressivement, le
zonage de la ville tend a réserver au sud, proche des quais et de l'activité portuaire,
l'activité commerciale, alors que 'artisanat et '’habitat populaire sont repoussés dans les
quartiers au nord de City Hall, ou le long de I'East River. Les zones résidentielles qui
gagnent progressivement 'ouest de Broadway, voire les zones rurales au nord de la ville,
développent une tendance a la gentryfication, comme autour de Hudson Square ou plus
tard Greenwich Village. En 1807, la limite de construction de la ville se trouve, comme
I'indique la carte 1.6, a la limite des 7° et 8° Wards, au-dela de Houston street®,

Carte 1.6 : Plan de New York en 1807.

Diffusion non autorisée

Source : Plan of the City of New York With the Recents and Intended Improvements. Drawn From Actual
Survey by William Bridges, City Surveyor, AD 1807, NYPL Digital Gallery.

48 BURROWS et WALLACE, Gotham: A History of New York City to 1898, op. cit., p. 373-374, 387-388.
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A La Nouvelle-Orléans, 'extension de la ville hors du Vieux Carré, quadrilatére initial
datant du début du XVIII® siécle, se fait en amont et en aval le long du Mississippi, sur des
anciennes plantations qui sont progressivement loties, a commencer par le faubourg
Marigny a l'est, et le faubourg Sainte-Marie a 'ouest (carte 1.7). Au-dela des remparts nord
de la ville, la progression a également lieu vers le Bayou Saint-Jean, qui devient un lieu de
villégiature entre la ville et le lac Pontchartrain®.

Carte 1.7 : Plan de La Nouvelle-Orléans en 1807

Diffusion non autorisée

Source : « Plan dressé en exécution de I'arrété du Conseil de Ville de La Nouvelle-Orléans, approuvé par le
Maire le 15 Juin 1807 », Louisiana State Museum.

Parmi les effets de ces transformations, I'étude de I'’émergence des lieux publics
propose une lecture qui met en relation le tissu social et politique des villes avec leur
géographie concrete - faite de batiments, de rues, de places, daménagements portuaires...
Mary Ryan interroge notamment la fagon dont, dans la premiére moitié du XIX® siécle,
s'élabore le « public » - tenant compte, de facon critique, des multiples approches de la

philosophie politique, allant de I'espace public habermassien a I'invention démocratique

49 Les phases de l'extension urbaine de La Nouvelle-Orléans sont notamment détaillées par
BOURDELAIS, « La Nouvelle-Orléans, une ville francophone 1803-1860, Recherche d’histoire urbaine,

démographique et sociale », op. cit., p. 197-215.
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de Claude Lefort™. Elle choisit délibérément New York et La Nouvelle-Orléans pour leur
caractéere diversifié, hétérogéne, en croissance rapide, et a l'opposé de Il'image
tocquevillienne des petites communautés rurales de Nouvelle-Angleterre. Ce sont des
villes dont I'attache nationale aux Etats-Unis est encore fragile, & une époque ot elles sont
disputées dans un contexte géopolitique troublé - que ce soit a I'occasion de la cession de
la Louisiane en 1803, ou de la guerre avec '’Angleterre de 1812°". L’espace public de ces villes
se manifeste dans la transformation de leur cadre physique. La (re)construction de
batiments publics, symboles de l'autorité municipale y participe. C’est en effet au tournant
du XIX® siécle, entre 1803 et 1812, qu’est lancée a New York la construction de I'Hotel de
Ville ou City Hall, initialement concu par Mangin, architecte francais émigré>*. A La
Nouvelle-Orléans, I'autorité locale était incarnée sous la période espagnole par le Cabildo,
siégeant sur la place d’Armes. Du fait des incendies successifs, notamment le grand
incendie de 1788, le batiment est reconstruit entre 1795 et 1799, et la place d’Armes subit de
constantes améliorations. Le Cabildo est remplacé par le Conseil de Ville en 1803, qui
administre les affaires municipales, a proximité des autres siéges du pouvoir qui entourent
la place - la cathédrale Saint-Louis, la résidence du gouverneur, la Législature®. A Tessor
de batiments publics correspond la mise en place progressive d’aménagements publics,
quil s’agisse de places, de rues et de lotissements, mais aussi de I'amélioration des
infrastructures. L'aménagement des voies d'eau et de leurs bords - entretien des chenaux
du Mississippi et des levées protégeant la ville de La Nouvelle-Orléans des débordements

du fleuve®*, projets de creusement de canaux et aménagement des quais a New York -

>° Jiirgen HABERMAS, L'espace public, archéologie de la publicité comme dimension constitutive de la
société bourgeoise, Paris, Payot, 1978 ; Nancy FRASER, « Rethinking the Public Sphere: A Contribution to
the Critique of Actually Existing Democracy », Social Text, n° 25/26, 1990, p. 56-80 ; Claude LEFORT,
L'invention démocratique : Les limites de la domination totalitaire, Paris, Fayard, 1994.

>' RYAN, Civic Wars: Democracy and Public Life in the American City During the Nineteenth Century,
op. cit., p. 11-12, 21-23.

>* BURROWS et WALLACE, Gotham: A History of New York City to 1898, op. cit., p. 369.

>3 RYAN, Civic Wars: Democracy and Public Life in the American City During the Nineteenth Century,
op. cit., p. 28.

>+ On désigne a La Nouvelle-Orléans par « levée » la digue qui protége la ville des débordements du
Mississippi. Les installations portuaires de la ville ont été organisées le long de cette digue, en face du
Vieux Carré et du Faubourg Sainte-Marie.
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reste essentiel pour accroitre encore les transports et la mobilité des hommes et des
marchandises™.

Ces transformations du cadre urbain vont de pair, au début du XIX® siécle, avec une
intense mise en scéne de la vie civique. Ces lieux publics sont des espaces de
représentation : la place d’Armes a La Nouvelle-Orléans, le parc du City Hall a New York,
accueillent ainsi a de multiples occasions les cérémonies officielles et les défilés associés a
des festivités récurrentes, comme la féte du 4 juillet, ou ponctuelles, comme les
cérémonies de transfert de souveraineté en Louisiane en 1803 ou encore la célébration de
la victoire militaire contre I'’Angleterre en 1815 56 L'attention précise a I'agencement
physique des lieux révéele, selon Mary Ryan, que ces cérémonies ne sont pas seulement
productrices d'unité mais aussi de fragmentation, notamment par la facon dont
s’organisent les groupes, et la place figurative, secondaire ou absente des exclus tels que les
femmes, les gens de couleur ou les pauvres®.

Les lieux dédiés explicitement au public participent également de la sociabilité et de
l'interaction quotidienne — qu’il s’agisse de lieux ouverts ou fermés tels que les boutiques,
les tavernes, ou les théatres®. Ces rencontres dépendent néanmoins de la hiérarchisation
sociale des deux villes. New York a développé une tres large offre de divertissements. Les
théatres tels que le théatre du Park sont fréquentés par toutes les classes, mais les quartiers
populaires offrent aussi nombre de lieux de jeu, de prostitution et de boisson, ou se mélent
races et nationalités®. A La Nouvelle-Orléans, le succés traditionnel des bals se maintient,
avec une hiérarchisation sociale et raciale prononcée. Les bals de souscription ont pour but
d’écarter une composante trop populaire, et les bals de personnes de couleur sont

organisés a la marge. Le théatre y fait tardivement son apparition, les premiéres troupes

>> BURROWS et WALLACE, Gotham: A History of New York City to 1898, op. cit., p. 419-422 ; Ari KELMAN,
A River and Its City: The Nature of Landscape in New Orleans, Los Angeles, University of California Press,
2006, p. 22-27.

56 WALDSTREICHER, In the Midst of Perpetual Fetes: The Making of American Nationalism, 1776-1820,
op. cit ; Simon P. NEWMAN, Parades and the Politics of the Street: Festive Culture in the Early American
Republic, Philadelphia, University of Pennsylvania Press, 1997 ; Brooks MCNAMARA, Day of Jubilee: The
Great Age of Public Celebrations in New York, 1788-1909, New Brunswick, N.J., Rutgers University Press,
1997

7 RYAN, Civic Wars: Democracy and Public Life in the American City During the Nineteenth Century,
op. cit., p. 15.

58 BOUCHERON, « Espace public et lieux publics : approches en histoire urbaine », op. cit.

>9 BURROWS et WALLACE, Gotham: A History of New York City to 1898, op. cit., p. 402-406.
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francaises datant de la fin du XVIII® si¢cle®. Sa réputation de ville de jeu, notamment au
sein des nombreuses tavernes qui se développent sur le port comme dans les quartiers
périphériques, fait également partie de I'identité de la ville. Joseph Tregle Jr. affirme ainsi
que « probablement aucune communauté au monde ne tournait autant autour de ses
débits de boisson, ses cabarets, ses maisons de jeu, ses cirques et ses thédtres que ne le
faisait la maitresse du Mississippi® ». Ces lieux de rencontre informelle et d'apprentissage
des différences sociales peuvent également devenir des espaces ou s'exprime le politique,
mais de facon non codifiée, portant des réclamations non entendues dans les espaces
formels, et souvent le fait de minorités non représentées. Cette approche sociale, culturelle
et politique inspirée par la démarche de Mary Ryan se fonde sur l'idée de 'essor a New
York et La Nouvelle-Orléans de cultures politiques urbaines dans la premiére moitié du
siecle, a travers l'espace de la ville, autant par le biais des cérémonies publiques et de la
politique conventionnelle, que du brassage des populations, notamment issues de

o
I'immigration.

3) Des carrefours d’informations et de réseaux : des laboratoires d’idées

et de pratiques

La modernisation des modalités de transport et leur intensification au tournant du
XIX® siecle affectent les réseaux d'informations et accroissent l'influence des villes-ports
par lesquelles cette information transite. Longtemps, les réseaux de correspondances
marchande, familiale et relationnelle, ont été les voies privilégiées de l'information
transatlantique, tributaires du trafic maritime et véhiculées par les équipages et les
passagers. Silvia Marzagalli a bien précisé les modalités de mise en place des réseaux
d’'informations, oraux comme écrits, notamment dans le domaine marchand, entre la fin
du XVIII® et le début du XIX® siécle®. Fondée sur la communication et la recherche de
connaissance, I'information est formée et transite par des voies multiples dans les points
de passage et de brassage que sont les ports atlantiques. La valeur de I'information n’est

A

pas seulement relative a son contenu, mais aussi a la rapidité a laquelle elle circule :

6o Henry Arnold KMEN, Music in New Orleans: The Formative Years, 1791-1841, Baton Rouge, Louisiana
State University Press, 1966, p. 3-41; René ]. LE GARDEUR, The First New Orleans Theatre, 1792-1803, New
Orleans, Leeward Books, 1963.

o Probably no community in the world revolved so much around its grog shops, cabarets, gambling
dens, circus pits, and theaters, as did this mistress of the Mississippi », TREGLE, Louisiana in the Age of
Jackson: A Clash of Cultures and Personalities, op. cit., p. 20.

62 Silvia MARZAGALLI, « La circulation de I'information, révélateur des modalités de fonctionnement
propres aux réseaux commerciaux d’Ancien Régime », Rives nord-méditerranéennes. Numéro thématique

"Moyens, supports et usages de l'information marchande a I'époque moderne”, n° 27, 2007, p. 123-139.

78



I'historienne rappelle qu’entre 1790 et 1815 la traversée entre New York et Bordeaux est de
45 jours en moyenne, mais peut aller de 27 a 79 jours, et le trajet en sens inverse peut
mettre de 30 a 189 jours pour une moyenne de 60 jours. Cette vitesse de circulation
dépend également des intervalles de départ des navires, des conditions de navigation,
autant de facteurs susceptibles de bouleversement a 'heure des guerres européennes®. Par
ailleurs, l'information véhiculée par des réseaux marchands a des fins économiques va
nécessairement de pair, dans ce contexte, avec I'information politique, voire diplomatique
et militaire. On retrouve les mémes contraintes pour les nouvelles contenues dans les
correspondances personnelles: de nombreux correspondants de Louisiane en 1803
envoient leurs lettres en double, triple voire quintuple exemplaire vers la France dans
Iespoir que I'une d’entre elles parvienne a destination®.

En dépit des aléas internationaux jusqu’en 1815, la liaison de plus en plus privilégiée
de New York avec I'Europe et les Antilles au tournant du XIX® siécle, et la place centrale de
La Nouvelle-Orléans dans le golfe du Mexique, fait que ces deux ports sont ainsi en passe
de devenir de caisses de résonance et de redistribution des informations et des idées qui
traversent '’Atlantique. On ne peut que reprendre l'idée que la fonction de carrefour
d’'information donne trés t6t a New York, et plus progressivement a La Nouvelle-Orléans
«un avantage comparatif qui [augmente] jour apres jour leur avancée sur les autres
ports® ». La localisation et les fonctions dévolues aux postes consulaires francais aux Etats-
Unis reflétent cette prééminence. Le consul de La Nouvelle-Orléans est chargé en
particulier de faire écho a « toutes les nouvelles du Mexique, des Antilles et de 'Amérique
du Sud qui peuvent parvenir dans le port®®”, dans la mesure ot La Nouvelle-Orléans est le
point de diffusion de ces nouvelles vers la cote est des Etats-Unis et vers I'Europe. Le

consul de New York occupe pour sa part la fonction de consul général pour les Etats-Unis

% Silvia MARZAGALLI, « La circulation de linformation et les réseaux marchands a l'époque
moderne », dans Sébastien LAURENT (dir.), Entre I’Etat et le marché: linformation et lintelligence
économique en France (XVIII “XX ®siécles), Paris, Nouveau Monde Editions, 2010, p. 13-43, p. 16-18.

64 J'ai I'espoir, ma bien bonne sceur, que sur les cinq lettres que j’ai eu le plaisir de vous écrire une
au moins sera parvenue a sa destination et que tu seras instruite de mon heureuse arrivée ici », lettre de
Neuville a sa sceur Mme Dubourg, La Nouvelle-Orléans, 26 avril 1803, HNOC, Late Colonial and
Territorial Louisiana Collection, MSS 579.2, Folder 36.

65 MARZAGALLI, « La circulation de lI'information et les réseaux marchands a 'époque moderne », op.
cit., p. 23.

66 Dépéche du baron de Mareuil, légation de France & Washington, a Guillemin, consul de France a

La Nouvelle-Orléans, Washington, g janvier 1825, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/A/146 (2MI2325).
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a partir de 182967. La centralité du réseau de communications qui relie New York au pays et
a I'Europe est alors incontestée : « le port de New York est le point le plus important de
I’Amérique du Nord, les moyens de communication avec I'Europe sont aussi les plus
rapides, les mieux aisés et les plus commodes. New York est le centre de tous les voyageurs
transatlantiques®. » Le brassage d’informations est de plusieurs natures : informations
orales, véhiculées a 'occasion de rencontres commerciales ou d’arrivées de voyageurs, ou
écrites, par voie de correspondances privées, commerciales, et de plus en plus par voie de
presse®. Le role de I'imprimé est en effet de plus en plus prépondérant, & mesure que se
développent les moyens de communications modernes — navigation a vapeur, fluviale puis
maritime, liaisons réguliéres avec I'Europe - facilitent sa diffusion. Par ailleurs, les progres
permettant a I'information de circuler plus rapidement, grace au télégraphe, et de réaliser
des tirages massifs de journaux, transforment encore la relation a l'information et la
rendent plus accessible et plus rapide’. Si I'essor de la presse locale est plus précoce a New
York qu’a La Nouvelle-Orléans, la réception des journaux européens et américains dans les
deux villes est trés tot établie et contribue a alimenter les débats dans 'espace public”. La
diversité des thémes traités permet également de faire écho aux informations locales
comme aux événements géopolitiques, et contribuer sur les deux rives de 'Atlantique a la
diffusion des idées libérales ou des controverses sur 'abolition de la traite et la question de
l'esclavage par exemple”.

New York et La Nouvelle-Orléans se situent également au cceur des circulations
associées aux pratiques sociales et intellectuelles véhiculées par la franc-magonnerie au
tournant du XIX® siécle. Pierre-Yves Beaurepaire souligne que I'Atlantique est en effet au

centre des processus de transformation de cette institution, le pdle de diffusion

%7 Le consulat général a déja été fixé a New York dans les périodes 1785-1791 et 1810-1815, lorsque New
York a occupé la fonction de capitale, puis développé des relations privilégiées avec I'Europe, mais il a
également alterné avec Philadelphie (1778-1785, 1791-1801, 1806-1810, 1816-1819) et Washington (1801-1805,
1819-1829).

68 Dépéche de la Forest, consul général de France & New York, au ministre des Affaires étrangéres,
New York, 24 mai 1839, CADN, New York, 474/PO/1/66.

69 MARZAGALLI, « La circulation de linformation, révélateur des modalités de fonctionnement
propres aux réseaux commerciaux d’Ancien Régime », art. cit., p. 124-126.

7° Paul STARR, The Creation of the Media. Political Origins of Modern Communications, New York,
Basic Books, 2004.

7 Michael WARNER, The Letters of the Republic: Publication and the Public Sphere in Eighteenth-
Century America, Cambridge, Mass., Harvard University Press, 1990.

72 Les circulations intellectuelles dans I'Atlantique ont notamment été mises en valeur dans 'ouvrage
de Bernard BAILYN (dir.), Soundings in Atlantic History: Latent Structures and Intellectual Currents, 1500-
1830, Cambridge, Mass., Harvard University Press, 2009.
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maconnique que sont les Antilles ayant, par suite des événements révolutionnaires,
essaimé individus et pratiques sur les continents européen et américain, comme en
témoigne l'itinéraire de I'amiral de Grasse-Tilly”. Les contacts établis entre magonnerie
antillaise et ports nord-américains participent de ces transformations. Le succés d’une
franc-magonnerie mélant influences francaise et américaine a New York comme a La
Nouvelle-Orléans reflete les processus de recomposition et d’adaptation alors en cours
dans le domaine intellectuel et de la sociabilité’. Alors que la période révolutionnaire est
synonyme d'un repli magonnique en Europe, I'Atlantique est au contraire au cceur de
l'effervescence, notamment via les réfugiés de Saint-Domingue, qui contribuent a la
diffusion des pratiques et des rites””. C’est une des raisons pour lesquelles I'influence des
réseaux migratoires frangais dans ces mutations est maintenant a considérer.
k%%

Le tableau de 'essor de New York et La Nouvelle-Orléans dans '’Atlantique frangais
qui se reconfigure au tournant du XIX® siécle justifie la place prépondérante que les deux
ports vont prendre dans les transformations des flux migratoires francais. Les dynamiques
migratoires de I'époque coloniale se voient en effet mises & mal par les événements
révolutionnaires, et suscitent des adaptations, ou la génération de nouveaux flux, qui vont

privilégier de nouveaux points de fixation.

IT) Les recompositions des dynamiques et réseaux migratoires dans

I'Atlantique francais au tournant du XIX® siecle

L’approche « circum-Atlantic » s'intéresse au dense réseau de liaisons maritimes et
portuaires permettant les circulations a travers l'espace atlantique - de marchandises,
d'’hommes, d'informations, d'idées. Cette dimension a été progressivement intégrée a

r . 6 . Ly / [
‘étude des empires’””, mais a été récemment étendue dans le temps et dans I'espace,

73 Pierre-Yves BEAUREPAIRE, L'Europe des francs-magons : XVIII ©XXI ¢ siécles, Paris, Belin, 2002, p. 9o-
99.

74 Pierre-Yves BEAUREPAIRE, Franc-magonnerie et sociabilité : les métamorphoses du lien social XVIII
XIX ¢siécle, Paris, Editions Magonniques de France, 2003.

75 Eric SAUNIER, « L'espace caribéen : un enjeu de pouvoir pour la franc-maconnerie francaise »,
Revista de Estudios Histéricos de la Masoneria Latinoamericana y Cariberia, vol. 1, n° 1, 2009, p. 42-56.

76 ARMITAGE et BRADDICK (dir.), The British Atlantic World, 1500-1800, op. cit ; CANNY et MORGAN
(dir.), The Oxford Handbook of the Atlantic World, 1450-1850, op. cit ; Elizabeth MANCKE, « Early Modern
Expansion and the Politicization of Oceanic Space », Geographical Review, vol. 89, 1999, p. 225-36.
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envisageant les mouvements migratoires sous un angle océanique plus large”’. Les flux
humains, en particulier, sont a relier aux dynamiques marchandes et coloniales de la
deuxiéme moitié du XVIII® siécle, puis aux effets des révolutions politiques et économiques
du tournant du XIX® siécle. Les répercussions de ces révolutions sur les sociétés des deux
rives de 1'Atlantique, ainsi que sur le trafic maritime, affectent les itinéraires migratoires
des populations francgaises en particulier. Au sein de '’Atlantique francais, les mouvements
de population suscités par les révolutions atlantiques ont longtemps mené a I'étude de
groupes clairement identifiés, mais qui masquent en partie la réalité complexe des
dynamiques migratoires reliant la France, les Amériques et les Antilles, qui combinent des

caractéristiques héritées de la période moderne a celles issues du contexte révolutionnaire.

A. Les héritages coloniaux dans la circulation atlantique des

populations frangaises

L’Atlantique francais repose sur des réseaux économiques et humains établis de part
et d’autre de I'Atlantique selon une géomeétrie reliant les trois continents européen,
africain et américain via le commerce triangulaire. L'activité des ports francais, caractérisée
a l'époque moderne par l'armement d'expéditions atlantiques et la réexportation
européenne (Bordeaux, Le Havre, Rouen, Nantes, Marseille...), se double donc de la
circulation d’'une population mobile, composée de marchands, artisans, gens de mer,
colons ou missionnaires. Cependant, méme pendant les périodes ou prévaut l'exclusif
colonial, ces relations entre la France et les Amériques ne sont pas cantonnées aux liens
entre ports coloniaux et métropolitains. A I'échelle américaine, la contrebande et les
échanges régionaux, a travers les circulations inter-coloniales entre Antilles, rives du golfe
du Mexique et cote atlantique nord-américaine, complexifient ce tableau. Ces circulations,
intensifiées a la fin du XVIII® siécle, connaissent des reconfigurations majeures suite a la
guerre de Sept ans, notamment pour la France, avec la perte de son emprise continentale
américaine, en partie compensée par la prééminence croissante de Saint-Domingue dans
les Antilles, puis par les bouleversements politico-diplomatiques de l'indépendance
américaine”,

Les migrations entre la France et ses colonies américaines — mais plus largement, en

direction des Amériques - ont connu une phase croissante dans la deuxiéme moitié du

77 GABACCIA et HOERDER (dir.), Connecting Seas and Connected Ocean Rims: Indian, Atlantic, and
Pacific Oceans and China Seas Migrations from the 1830s to the 1930s, op. cit ; BOSMA, « Beyond the
Atlantic: Connecting Migration and World History in the Age of Imperialism, 1840-1940 », art. cit.

78 MARZAGALLI, « The French Atlantic », op. cit; MARZAGALLI, « La mise en place d'un réseau

commercial et marchand : Bordeaux et les Etats-Unis & la fin du XVIII® siécle », op. cit.
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XVIII® siécle. Si l'estimation démographique globale de ces flux reste approximative,
I'exemple de Saint-Domingue semble significatif. D’aprés Jacques Houdaille, au sein de la
population blanche d’environ 28 000 a 30 0ooo personnes dans la partie francaise de I'ile a
la veille de la Révolution, la moitié est née en France”. Des liens familiaux et
commerciaux, des chaines migratoires se sont ainsi tissés tout au long du XVIII® siécle a
travers l'Atlantique. Certaines régions métropolitaines, telles que Sud-Ouest et la
Bretagne, sont des bassins d’émigration particuliérement marqués a destination des
colonies antillaises, mais aussi de toute '’Amérique du Nord®. Ces liens qui associent des
régions ou micro-régions de départ avec des destinations américaines caractérisent
I'approche de Frank Thistlethwaite, qui insiste sur la nécessité de tenir compte de l'échelle
locale des migrations pour en comprendre la complexité®. On observe sur le long terme
des départs de régions précises vers les colonies francaises et la Louisiane, notamment
dans les bassins de recrutement des ports de la fagade atlantique francaise, qui permettent
de reconstituer des liens familiaux, professionnels, d'interconnaissances de I'autre c6té de
I'’Atlantique. Bordeaux, Nantes, ou le Havre sont des plaques tournantes qui orientent les
migrants a la fois géographiquement et professionnellement. L’exemple des échanges entre
les loges magonniques des grands ports atlantiques francais avec les loges des colonies
francaises aux Amériques confirme l'existence de circulations et d’interconnaissances dans
les milieux des marchands, des capitaines de navires, des marins ou des membres de
ladministration coloniale®. Pierre-Yves Beaurepaire a par ailleurs souligné les pratiques
d’autonomie qui se développent dans ces ports francgais vis-a-vis des autorités parisiennes
et de la vocation centralisatrice du Grand Orient. Cette autonomie se retrouve dans les

colonies ou des attitudes spécifiques se distinguent de la métropole, par exemple dans le

7 Jacques HOUDAILLE, « Quelques données sur la population de Saint-Domingue au XVIII® siécle »,
Population, vol. 28, n° 4/5, 1973, p. 859-872.

8o Jacques de CAUNA, L'Eldorado des Aquitains, Gascons, Basques et Béarnais aux Iles d'’Amérique,
Biarritz, Atlantica, 1998 ; Mickaél AUGERON et Dominique GUILLEMET (dir.), Champlain ou les Portes du
Nouveau Monde : cing siécles d'échanges entre le Centre-Ouest francais et 'Amérique du Nord, La Créche,
Gestes Editions, 2004 ; Henri DE CHARNISAY, L'émigration basco-béarnaise en Amérique, Biarritz, J&D
Editions 1996.

8 Frank THISTLETHWAITE, « Migration from Europe Overseas in the 19" and 20" Century », dans
Rudolph VECOLI et Susan SINKE (dir.), A Century of European Migrations, 1830-1930, Chicago, University
of Illinois Press, 1991, p. 17-57.

82 ESCALLE et GOUYON GUILLAUME, Francs-magons des loges francaises "aux Amériques” 1770-1850:
Contribution a l'étude de la société créole, op. cit., p. 1-7 ; Jean-Marc Van HILLE, Dictionnaire des marins
francs-magons, Gens de mer et professions connexes aux XVIII$ XIX® et XX siécles: Travaux de la loge
maritime de recherche La Pérouse - Kronos N° 56, Paris, L'Harmattan, 2011 ; Georges ODO, La franc-

maconnerie dans les colonies, 1738-1960, Paris, Editions Maconniques de France, 2001, p. 9-43.
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traitement des différences raciales, méme si 'existence d’une hiérarchisation sociale entre
les loges n’est pas trés différente de la situation francaise®. Ces traits se retrouveront dans
la diffusion de la franc-magonnerie frangaise sur le continent américain au XIX® siécle.
Enfin, la société créole qui se constitue génération aprés génération dans les colonies
francgaises s’'inscrit dans des interactions permanentes avec la France, non seulement du
fait de la dépendance politique et commerciale des colonies, mais aussi des liens culturels
et humains. Les élites coloniales se rendent ainsi fréquemment en France, pour I'éducation
de leurs enfants, leurs affaires commerciales ou familiales. Ce phénomeéne touche les
populations frangaises des Antilles, mais se retrouve également, malgré le passage a la
souveraineté espagnole de la Louisiane entre 1763 et 1768, chez les créoles de Louisiane qui
continuent 4 visiter réguliérement la France et a y envoyer leurs enfants®.

Outre I'émigration a caractere colonial, il existe également une tendance longue et
moins visible d’installation de Frangais en Amérique depuis I'’époque moderne, en dehors
des colonies frangaises. Dés le XVI° siécle, et plus encore apreés la révocation de I'édit de
Nantes en 1685, un certain nombre de huguenots trouvent refuge en Amérique du Nord®,
notamment sur la cOte est, en particulier & New York ou en Caroline®®. Cette présence

ancienne reste longtemps marquée du fait de la diaspora et la mémoire des origines

% Pierre-Yves BEAUREPAIRE, « Les loges magonniques littorales face a la politique centralisatrice des
obédiences parisiennes au XVIII® siécle », dans Gérard Le BOUEDEC et Frangois CHAPPE (dir.), Pouvoirs et
littoraux du XV au XX°€ siécle. Actes du colloque international de Lorient (24, 25, 26 septembre 1998),
Rennes, Presses Universitaires de Rennes, 2000, p. 181-189; Pierre-Yves BEAUREPAIRE, « Fraternité
universelle et pratiques discriminatoires dans la Franc-Maconnerie des Lumiéres », Revue d'histoire
moderne et contemporaine, vol. 44, n° 2, 1997, p. 195-212 ; Eric SAUNIER, « Les pratiques culturelles dans
un port de traite. Les négriers et la franc-magonnerie au Havre au XVIII® siécle », dans Marcel DORIGNY
(dir.), Esclavage, résistances et abolitions, Paris, Editions du CTHS, 1999, p. 139-151.

84 ( Un habitant de cette ville plein désir de procurer a son fils une éducation soignée, désire trouver
a la placer en France dans un collége et se propose de faire le sacrifice de la somme nécessaire pourvu
que ceux qui se chargent de son enfant ne négligent rien pour remplir ses vues. » Lettre de Blanquet a
M. Baradeére, La Nouvelle-Orléans, 29 Germinal an XI (19 avril 1803), HNOC, Late Colonial and
Territorial Louisiana Collection, MSS 579.2, Folder 37.

85 Frank LESTRINGANT, L'expérience huguenote au Nouveau Monde : XVI¢siécle, Paris, Droz, 1996 ; Jon
BUTLER, The Huguenots in America: A Refugee People in New World Society, Cambridge, Mass., Harvard
University Press, 1983; Mickaél AUGERON, Didier POTON et Bertrand VAN RUYMBEKE (dir.), Les
Huguenots et l'Atlantique : Pour Dieu, la cause ou les affaires, Paris, Indes savantes, 2009 ; Gilbert
CHINARD, Les réfugiés huguenots en Amérique, Paris, Aubin, 1925.

8 Bertrand VAN RUYMBEKE, From New Babylon to Eden: The Huguenots and Their Migration to
Colonial South Carolina, Columbia, S.C., University of South Carolina Press, 2006 ; Paula Wheeler
CARLO, Huguenot Refugees in Colonial New York: Becoming American in the Hudson Valley, Brighton,
Sussex Academic Press, 2006.
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huguenotes87. Une autre migration de refuge est celle, a partir de 1755, des colons
canadiens d’origine francaise de Nouvelle-Ecosse victimes du « grand dérangement ». Ils
sont dispersés par les autorités britanniques entre 'Europe, les colonies anglaises de la
coOte atlantique ameéricaine, mais également les Antilles et Saint-Domingue, et enfin la
Louisiane espagnole ou se reconstitue un noyau apres 178588. Ces groupes s’agrégent en
partie aux élites urbaines, comme dans le cas des huguenots de New York ou Charleston ;
ou aux colons et planteurs de Louisiane dans le cas des Acadiens. L'indépendance
américaine et les liens d’amitié qui se développent avec la France ont enfin contribué a
accroitre lattractivité des Etats-Unis, que ce soit par l'implantation du personnel
consulaire, mais aussi du monde marchand francais®. Des exemples ponctuels, mais
célebres, de Francais installés aux Etats-Unis dés avant la Révolution francaise, I'attestent.
C’est le cas du banquier Stephen Girard qui émigre a Philadelphie en 1776, de I'architecte
Charles L’Enfant qui a accompagné l'expédition de Lafayette, de Hector St Jean de
Crevecceur, consul de France a New York de 1783 a 1785, ou de Victor du Pont de Nemours,

qui fait partie de la mission diplomatique francaise aux Etats-Unis en 1788%°.

B. Les répercussions des révolutions atlantiques : l'accroissement de la

présence francaise aux Etats-Unis

Les crises coloniales, les révolutions politiques, et plus globalement les effets des
guerres européennes et américaines sur le commerce et les circulations ont une influence
directe et indirecte sur les dynamiques migratoires frangaises au début du XIX® siecle. Ces

événements suscitent les déplacements volontaires ou forcés de groupes qui ont été

87 Bertrand VAN RUYMBEKE et Randy SPARKS (dir.), Memory and Identity: The Huguenots in France and
the Atlantic Diaspora, Columbia, S.C., University of South Carolina Press, 2003 ; Mickaél AUGERON,
Didier POTON et Bertrand VAN RUYMBEKE (dir.), Les Huguenots et ['Atlantique : Fidélités, racines et
mémoires, Paris, Indes savantes, 2012.

88 Jean-Francois MOUHOT, Les réfugiés acadiens en France, 1758-1785: l'impossible réintégration?,
Québec, Editions du Septentrion, 2009 ; Carl A. BRASSEAUX, Acadian to Cajun Transformation of a
People, 1803-1877, Jackson, University Press of Mississippi, 1992 ; Christopher HODSON, The Acadian
Diaspora: An Eighteenth-Century History, Oxford, Oxford University Press, 2012.

89 Stéphane BEGAUD, Marc BELISSA et Joseph VISSER, Aux origines d'une alliance improbable: le réseau

consulaire frangais aux Etats-Unis, 1776-1815, Paris, Peter Lang, Ministere des Affaires étrangeres, 2005.

9% John Bach MCMASTER, The Life and Times of Stephen Girard, Mariner and Merchant, Philadephia,
Lippincott, 1918 ; Harry Emerson WILDES, Lonely Midas : the Story of Stephen Girard, New York, Farrar &
Rinehart, inc., 1943 ; Kenneth R. BOWLING, Peter Charles L'Enfant: Vision, Honor and Male Friendship in
the Early American Republic, Washington, D.C., Friends of the George Washington University Libraries,
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identifiés clairement (comme les réfugiés de Saint-Domingue ou les émigrés), bien que
parfois de fagon trop rigide, la catégorie de « réfugié » masquant une grande diversité
d’itinéraires non réductibles a une caractérisation unilatérale. Les dynamiques migratoires
préexistantes doivent ainsi s'adapter aux périodes révolutionnaires, sans s’interrompre
pour autant”. On considérera ici les trois poles d’un triangle de mobilité qui émerge
pendant les épisodes révolutionnaires, constitué de la France, des colonies antillaises, et de
I'’Amérique du Nord (Etats-Unis, mais également colonies espagnoles du continent).

Au commencement de la Révolution francaise, les allers-retours entre les colonies
antillaises et la France sont intenses, du fait de l'activité de lobbying des colons - mais
aussi des libres de couleur - a Paris®*. Ces deux poles deviennent des foyers de départ dans
les années 1790, a compter du début de I'émigration royaliste, et des premiers départs de
colons fuyant la révolte des esclaves a Saint-Domingue. Le continent américain émerge
alors comme l'un des lieux de refuge temporaire ou d’installation de ces divers groupes.
L’étude de la présence francaise aux Etats-Unis au tournant du XIX® siécle s’est longtemps
focalisée sur des petits groupes, souvent issus des élites, identifiés grace a leurs origines
communes, qu’elles soient politiques ou géographiques. Les émigrés royalistes aux Etats-
Unis constituent par exemple une partie minoritaire du groupe des « émigrés » qui se
réfugient au premier chef dans les diverses monarchies européennes armées contre la
Révolution francaise®. Le séjour aux Etats-Unis leur laisse cependant la possibilité
d’échapper a la catégorie administrative francaise d’ « émigré », les Etats-Unis n’étant pas
considérés comme une nation hostile a la France. Estimés, de fagon relativement
approximative, au nombre de quelques milliers, ils constituent une élite regroupée
essentiellement dans les ports de la cote est des Etats-Unis (Philadelphie, Boston, New
York, Charleston...). Leur séjour n’est souvent que de quelques années, les retours étant
favorisés sous le Consulat par I'amnistie des émigrés puis des prétres réfractaires®?.
Certains d’entre eux restent toutefois aux Etats-Unis, comme c’est le cas de Pierre du Pont

de Nemours, qui associe carriére diplomatique et industrielle®.

9" FOHLEN, « Perspectives historiques sur 'immigration francaise aux Etats-Unis », art. cit.

9% LIEBART, « Un groupe de pression contre-révolutionnaire : le club Massiac sous la constituante »,
art. cit ; Gabriel DEBIEN, « Gens de couleur libres et colons de Saint-Domingue devant la Constituante
(1789-mars 1790) », Notes d’histoire coloniale, vol. 18, 1951, p. 1-70.

93 Jean VIDALENC, Les émigrés frangais, 1789-1825, Caen, Association des publications de la Faculté des

lettres et science humaines de I'Université de Caen, 1963.
94 S¢natus-consulte du 26 avril 1802 (6 floréal an X).

95 JoLLY, Du Pont de Nemours, soldat de la liberté, op. cit., p. 181-221.

86



Les estimations de la présence francaise aux Etats-Unis dans les années 1790 vont
jusqu’a 45 0oo personnes, réfugiés de Saint-Domingue et émigrés royalistes confondus®®.
En effet, ceux qui sont progressivement regroupés sous I'appellation de « réfugiés de Saint-
Domingue », entretenaient dés avant la Révolution de nombreux liens avec la métropole,
les autres colonies antillaises, ou le continent américain, en particulier la Louisiane et les
ports nord-américains. Lorsque, suite a la révolte des esclaves de 1791, leur situation se
détériore - notamment avec l'incendie du Cap-Francais en 1793 - les colons blancs, mais
également des libres de couleur et des esclaves, se dispersent dans des lieux de refuge
proches et plus ou moins connus®. Leurs principaux points de chute se trouvent sur la
cote est des Etats-Unis, le golfe du Mexique et les Antilles voisines®®, notamment Cuba qui
accueille jusqu'a 18 ooo personnes venues de Saint-Domingue®. Certains s’orientent
également vers la métropole. Cependant, ces premiéres vagues sont souvent temporaires.
Le contexte révolutionnaire francais et le début des guerres européennes rendent plus
difficile le retour en France ; en revanche les retours a Saint-Domingue et les tentatives de
reprendre possession des propriétés sont nombreux*’. Aprés 1802-1803 et 1'échec puis
I'abandon définitif de l'entreprise de reconquéte frangaise, de nouveaux flux se dirigent
vers le continent et toujours vers I'lle proche de Cuba, qui offre des perspectives de
développement de 'économie de plantation dans lequel les Domingois ont développé un

'. Cependant, aprés l'invasion francaise de

savoir-faire, notamment la canne a sucre”
I'Espagne en 1808, d'abord victorieusement repoussée, les revers de la couronne espagnole

en 1809 suscitent une vague de francophobie et poussent les autorités de Cuba a expulser

% Allan POTOFsKY, « The 'Non-Aligned Status' of French Emigrés and Refugees in Philadelphia, 1793-
1798 », Transatlantica, 2006, transatlantica.revues.org/1147, consulté le 8 février 2013.

97 MEADOWS, « The Planters of Saint-Domingue, 1750-1804: Migration and Exile in the French
Revolutionary Atlantic », op. cit.

98 Gabriel DEBIEN et Philip WHRIGHT, « Les colons de Saint-Domingue passés a la Jamaique (1792-
1835) », Bulletin de la Société d'histoire de la Guadeloupe, n° 26, 1975, p. 3-217.
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op. cit ; RENAULT, D'une ile rebelle a une ile fidéle : les Frangais de Santiago de Cuba : 1791-1825, op. cit., p.
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cit.
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la population francaise de I'ile'®

. Cette derniére vague migratoire concentrée dans le
temps (mai-juin 1809) et dans l'espace, provoque un débarquement massif a la Nouvelle-
Orléans, plutot que dans les autres ports du Sud, l'arrivée des libres de couleur et esclaves
étant tolérée a La Nouvelle-Orléans et refusée ailleurs'®.

Malgré la diversité sociale, la forte mobilité et la dispersion de ces colons, la
communauté de destin créée par le traumatisme de la révolte des esclaves et de la
révolution haitienne, associée a la création d'une catégorie administrative de « réfugié de
Saint-Domingue » ouvrant droit aux secours de I'Etat francais, puis & une indemnité, a
mené a la désignation de ce groupe comme une « diaspora'®* ».

Carte 1.8 : Itinéraire de Louis Casimir Moreau-Lislet, avocat de Saint-Domingue, entre
1789 et 1804.

Source : Alain A. Levasseur, Moreau-Lislet, The Man Behind the Digest of 1808, Baton Rouge, Claitor's
Publishing Division, 2008.

'°2 Gabriel DEBIEN, « Réfugiés de Saint-Domingue expulsés de la Havane en 1809 », Anuario de

Estudios Americanos, n° 35, 1979, p. 555-610.

'3 WHITE, « "A Flood of Impure Lava": Saint Dominguan Refugees in the United States, 1791-1820 »,
op. cit; Paul F. LACHANCE, « The 1809 Immigration of Saint-Domingue Refugees to New Orleans:
Reception, Integration and Impact », Louisiana History, vol. XXIX, n° 2, 1988, p. 109-141.

'°4 Nathalie DESSENS, « Elites et diasporas : les réfugiés de Saint-Domingue dans les Amériques au
XIX® siecle », dans Christian LERAT (dir.), Elites et intelligentsias dans le monde caraibe, Paris,
L'Harmattan, 2008, p. 43-58.
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Des itinéraires individuels, tel celui de l'avocat Louis Casimir Moreau-Lislet, natif de
Dondon, a proximité du Cap, refleétent cette grande mobilité a travers 'Atlantique : s’étant
formé au droit a Paris, il rentre a Saint-Domingue au tout début de la Révolution, fuit avec
sa famille a Philadelphie en 1794, tente une réinstallation dans l'ile a la fin des années 1790,
mais doit fuir a nouveau en 1803 lors de I'échec final de I'expédition francaise (carte 1.8). Il
trouve refuge temporairement a Cuba et part trés vite se fixer a La Nouvelle-Orléans en
1804, ou il devient une figure centrale de la communauté domingoise. Il met également ses
compétences au service de la Louisiane en rédigeant le code civil louisianais, synthese de la
législation espagnole et du code Napoléon en 1808'.

Les retours en France depuis ces multiples points de chute américains peuvent
s’étaler sur plusieurs années : si beaucoup d’émigrés royalistes et certains anciens colons
de Saint-Domingue ont retrouvé le chemin de la France au début du Consulat, un nombre
restreint d’opposants au régime bonapartiste passe quelques années aux Etats-Unis
jusqu’en 1814-1815. C’est le cas du général Moreau, ou de Jean-Guillaume Hyde de Neuville
et de sa famille*®®. Beaucoup de réfugiés civils de Saint-Domingue cherchent a rentrer en
France faute de moyens de subsistance aux Etats-Unis, mais les conditions matérielles ou
militaires ne leur permettent pas toujours de réaliser leur souhait. Les consuls francais
concentrent en effet leurs secours en direction des militaires francais rescapés des
expéditions francaises a travers '’Atlantique, bien que ceux-ci mettent parfois plusieurs
années a rentrer en France (tableau 1.1). En 1806, une vague de marins et militaires arrive
par exemple a New York depuis la Jamaique, ou ils étaient prisonniers. Un certain nombre

d’entre eux déserte, mais le consul de France tente de les renvoyer en France.

15 Alain A. LEVASSEUR, Louis Casimir Elisabeth Moreau-Lislet, Foster Father of Louisiana Civil Law,
Baton Rouge, La., Louisiana State University, Law Center Publications Institute, 1996, p. 95-113 ; Alain A.
LEVASSEUR, Moreau-Lislet, The Man Behind the Digest of 1808, Baton Rouge, La., Claitor's Publishing
Division, 2008.

106 Pierre SAVINEL, Moreau, rival républicain de Bonaparte, Rennes, Ouest-France, 1986 ; Franc¢oise
WATEL, Jean-Guillaume Hyde de Neuville, (1776-1857) : Conspirateur et diplomate, Paris, Direction des
Archives et de la documentation du ministére des Affaires étrangéres, 1987.
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Tableau 1.1 : Demandes de secours et de passage en France adressés au consulat de France a

New York (1803-1808).

Catégorie Situation Dates Nombre
Fonctionnaires publics Secours et/ou passage 7 février 1803-21 mars 433
francais accordés 1805
Marins et militaires Secours et/ou passage 21 février 1804-4 juin 72
francais accordés 1804
Reéfugiés civils Secours et/ou passage Septembre-novembre 27
accordés 1805
Marins et militaires de Arrivés & New York depuis | 23 avril 1806-17 juin 1806 73
Saint-Domingue la Jamaique
Marins et militaires Envoyés a Philadelphie pour 8-19 septembre 1806 33
francais passage en France
Marins et militaires Empéchés de partir par 26 décembre 1807 19
francais I’embargo
Civils de Saint-Domingue Demandant passage pour 21 avril 1806-5 mars 1808 | 90 a 100
France
Civils de Saint-Domingue | Demandant passage pour les 3 mars 1808 30240
colonies

Source : « Etat général des divers fonctionnaires publics venant et allant des colonies francaises en France,
passant par les Etats-Unis, auxquels et pour lesquels il a été fait les divers payements, a divers titres,
énoncés au présent état du 18 Pluvidose an XI au 30 Ventése an XII »; « Enregistrement des marins,
militaires de divers corps, & autres, auxquels il a été accordé pension et passage pour la France », 1804 ;
« Etat des sommes dépensées au commissariat de New York pendant le 1” Trimestre de 'an Quatorze,
pour secourir en passages accordés aux réfugiés de Saint-Domingue », CADN, New York, 473P0/1/65 ;
Correspondances du consulat de France a New York avec le consulat général a Philadelphie 1806-1808,
CADN, New York, 473PO/1/42; Correspondances du consulat de France a New York avec la légation de
Washington, 1805-1810, CADN, New York, 473PO/1/29.

Ces plusieurs centaines de civils et militaires en transit sont sans commune mesure avec la
vague d’environ 10 ooo personnes qui arrivent de Cuba a La Nouvelle-Orléans en 1809,
mais témoignent néanmoins de 'impact de long terme de la mobilité des réfugiés de Saint-
Domingue dans les grands ports américains. Les conditions de retour se dégradent du fait
de I'embargo de Jefferson fin 1807, qui bloque tout trafic depuis les ports américains a
destination de I'Europe pendant plusieurs mois, alors que la déclaration de guerre a la
Grande-Bretagne en 1812 a également des conséquences néfastes sur ces flux migratoires

de retours'”’.

7 Le consul Tousard, a La Nouvelle-Orléans, déplore ainsi que depuis la déclaration de guerre,
« presque toutes nos communications sont interrompues avec I'Europe et ce n’est que par hazard que
nous pouvons apprendre ce qui s’y passe », lettre du chevalier Tousard a Mme Pourrat, La Nouvelle-
Orléans, 31 décembre 1812, HNOC, Late Colonial and Territorial Louisiana Collection, MSS 579.2, Folder

34.
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Apres la fin de 'Empire napoléonien, de nouvelles vagues de réfugiés politiques
affluent en Amérique, et sont accompagnées de migrations de plus en plus massives
venues de toute I'Europe, du fait de la conjoncture économique difficile suite aux
décennies de guerre, et du retour a la liberté des mers favorisant la reprise des échanges
atlantiques. La trace de I'’émigration royaliste ou des réfugiés de Saint-Domingue se
maintient néanmoins aprés 1815, par le mélange entre anciens et nouveaux arrivants. Eric
Saugera a par exemple montré que la colonie de la Vigne et de le I'Olivier, en Alabama,
était composée de bonapartistes auxquels un grand nombre d’anciens colons de Saint-

. r, . .7 8
Domingue s'étaient associés™

. D’autres royalistes qui se sont retrouvés, du fait des
événements militaires, a Saint-Domingue ou en Louisiane, ont pu s’engager dans la vie
locale, avant que le retour des Bourbons sur le trone de France ne motive leur retour. Cest
le cas d’Henri de Saint-Géme, qui quitte La Nouvelle-Orléans en 1818, ou de Louis-Philippe
Joseph de Roffignac dix ans plus tard™®®. Les nouveaux arrivants, quant a eux, suivent des
routes migratoires déja connues ou nouvelles. Les routes migratoires du Sud-Ouest vers la
Louisiane prennent un nouvel essor en bénéficiant de la réorientation du flux autrefois
dirigé vers Saint-Domingue, mais aussi des liens avec les Domingois désormais installés en
Louisiane. D’autres périphéries francaises, telles que I’Alsace ou la Lorraine, commencent a
fournir des contingents de migrants, souvent d’origine rurale, et cherchant des terres a
lintérieur des Etats-Unis. Certains s'établissent également, ponctuellement ou plus
durablement, dans les ports américains™. Les groupes de proscrits bonapartistes, mélant a
la fois des grandes figures militaires, mais également de nombreux demi-soldes cherchant
des opportunités que n’offre plus leur retrait forcé de 'armée frangaise, arrivent par vagues

deés 1815-1816, mais également plus tard du fait d’itinéraires souvent chaotiques suite a la

débacle qui mit fin aux Cent-Jours™. On peut mentionner le fait que plusieurs généraux

1°8 fric SAUGERA, « Renaitre en Amérique ? Réfugiés et exilés francais aux Etats-Unis : 'aventure de la
Vigne et de |'Olivier, 1815-1865 », thése de doctorat, Université de Nantes, 2007, p. 197-198.

199 Nathalie DESSENS, « Destins familiaux brisés, destins familiaux croisés: une correspondance
atlantique au XIX® siécle », Les Cahiers de Framespa. Nouveaux champs de lhistoire sociale, 2012,
http://framespa.revues.org/1271, consulté le 11 octobre 2012 ; Guy PENAUD, « Le fabuleux destin de Louis
Philippe Joseph de Roffignac (1773-1846) maire de la Nouvelle-Orléans (Louisiane - Etats-Unis) de 1820 a

1828 », Bulletin de la Société historique et archéologique du Périgord, vol. 136, n° 2, 2009, p. 211-234.

Y9 Nicole FOUCHE, « L'émigration alsacienne aux Etats-Unis 1815-1870 », thése de doctorat, Université

Paris 1, 1987 ; Camille MAIRE, « L'émigration des Lorrains en Amérique, 1815-1870 », thése de doctorat,
Université de Metz, 1980.

" Nathalie PETITEAU, Lendemains d'Empire, les soldats de Napoléon dans la France du XIX® siécle,
Paris, La Boutique de I'Histoire, 2003, p. 141-188 ; BLAUFARB, Bonapartists in the Borderlands. French

Exiles and Refugees on the Gulf Coast, 1815-1835, op. cit., p. 1-32 ; SAUGERA, « Renaitre en Amérique ?
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bonapartistes qui choisissent de s'exiler aux Etats-Unis y ont déja pu y faire un bref
passage, comme c’est le cas de Bertrand Clauzel, général divisionnaire a Saint-Domingue,
ou de Charles Lallemand, chef d’escadron a Saint-Domingue, tous deux rapatriés via New
York entre décembre 1803 et mai 1804"~. Leurs séjours sont généralement brefs, dans
I'attente d’'une amnistie ou d’occasions de gloire, notamment dans les colonies espagnoles.
Certains, tels que le maréchal Grouchy, bénéficient de la clémence royale dés les années
1818-1820, d'autres comme le général Bernard ou le général Clauzel doivent attendre le
changement de régime de 1830. Nombre d’anciens militaires des armées napoléoniennes
restent cependant aux Etats-Unis ot ils ont su trouver des opportunités dans le commerce,
’éducation, 'armée, tels que les fréres Peugnet a New York, ou Benjamin Buisson et
Prosper Foy a La Nouvelle-Orléans'™.

Graphique 1.2 : Chronologie des vagues de migrations francaises aux Etats-Unis.
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Au commencement du XIX® siécle se dessine ainsi un tableau de la mobilité d’'une
partie de la population francaise qui tranche avec l'image traditionnelle d'un relatif
immobilisme. Les logiques et les dynamiques des migrations externes en France au
tournant du XIX® siécle sont en effet distinctes des migrations internes, comme I'a montré
Louis Chevalier™®. La période intermédiaire entre la perte du premier empire colonial
frangais en Amérique, et la constitution d’'un nouvel empire, initié par la conquéte de
I'Algérie et poursuivi a la fin du XIX® siécle, ouvre une période de migrations extérieures

qui ne sont plus a proprement parler coloniales, mais qui reposent sur d’anciens « sentiers

Réfugiés et exilés francais aux Etats-Unis : 'aventure de la Vigne et de 1'Olivier, 1815-1865 », op. cit., p. 25-
47, 63-86.

" « Enregistrement des marins, militaires de divers corps, & autres, auxquels il a été accordé pension
et passage pour la France » du 1 Vent6se an 12 au 4 juin 1804, CADN, New York, 473P0O/1/65.

"3 SAUGERA, « Renaitre en Amérique ? Réfugiés et exilés francais aux FEtats-Unis : l'aventure de la
Vigne et de I'Olivier, 1815-1865 », op. cit., p. 353-368 ; Alan B. SPITZER, The French Generation of 1820, New
Jersey, Princeton University Press, 1987, p. 308 ; Achille de VAULABELLE, Histoire des Deux Restaurations,
Tome 1V, Paris, Perrotin, 1860, p. 17-36. ; LSM, Buisson Family Papers, RG 214, HTML, Prosper Foy, MSS
443.

4 CHEVALIER, « L'émigration frangaise aux XIX® siécle », art. cit.
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invisibles » de I'’émigration qui restent longtemps prégnants. L’attractivité américaine
notamment entretenue par la difficulté, pour une partie de la population francaise, et
notamment les anciens colons de Saint-Domingue ou de Louisiane, d'accepter la perte
définitive de leurs propriétés. Le Sud des Etats-Unis présente des opportunités
postcoloniales qui leur permettent de maintenir leur projet de faire fortune grice a
I'économie de plantation™. En dépit de l'instabilité de I'implantation des migrants dans
une conjoncture qui reste aléatoire, le développement de ces projets passe par leur

insertion dans les cadres urbains en transformation.

III) L’insertion urbaine des migrants francais a New York et La

Nouvelle-Orléans

Au-dela de l'approche chronologique et géographique des vagues de migrants
francais aux Etats-Unis au tournant du XIX® siecle, la focale sur les lieux d’accueil met en
évidence des convergences et des concentrations de Frangais aux profils multiples dans
certaines zones de contact privilégiées de l'espace atlantique, tels que les grands ports
américains, tels que Boston, New York, Philadelphie, Baltimore, Charleston ou La
Nouvelle-Orléans. L'aspect cétier de ces concentrations au premier abord ne doit pas
masquer une dispersion vers l'intérieur des terres et dans I'Ouest, notamment a 'occasion
de projets de colonisation tels que Gallipolis, au bord de I'Ohio, dans le Territoire du
Nord-Ouest, ou plus tard du Champ d’Asile au Texas. Pour autant, La Nouvelle-Orléans et
New York sont les ports américains qui au début du XIX® siécle concentrent
progressivement le plus grand nombre d'une population d’origine frangaise tres diversifiée
et mobile, comme nous I'avons vu plus haut.

L’étude de l'ancrage plus ou moins long de groupes frangais a New York et a La
Nouvelle-Orléans au tournant du XIX® siécle se situe a I'échelle « méso » pronée par Nancy
Green, entre les échelles micro et macro. Le choix de la « comparaison divergente »,
portant sur des groupes de migrants d’origine commune dans des lieux d’accueil différents,
justifie le choix des deux villes-ports™®. On y constate a la fois I'existence d’un tissu social
différent, mais aussi des formes d’intégration socio-professionnelle similaires des migrants,
entre I'agrégation des élites, et I'essor de catégories intermédiaires et de petits métiers

urbains.

1 . . A 1. . . CEY LY
> Frangois WEIL, « Les migrants de France et leurs réves américains du dix-neuviéme siécle »,
Diasporas, vol. 9, 2007, p. 34-44.

6 . . . . . .
" GREEN, « L'histoire comparative et le champ des études migratoires », art. cit., p. 1349-1350.
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A. Des profils sociaux et migratoires différenciés dans les deux villes

Le brassage induit par les révolutions atlantiques met en rapport plusieurs
générations de populations d’ascendance francaise dans les deux villes, qui présentent
cependant des profils bien différents. Les profils sociodémographiques des deux villes
contribuent a ces contrastes. En 1800, la ville et le comté de New York comptent 60 489
habitants dont 2 868 esclaves et 3 499 libres de couleur, et la population francaise de
quelques milliers d’individus y constitue une minorité"’. Le recensement de La Nouvelle-
Orléans pour 1805 comporte 8 212 habitants, dont 3 105 esclaves et 1556 libres de couleur.
On estime qu’environ la moitié de la population blanche de la ville est alors d’origine
francaise, que les Espagnols représentent approximativement un quart, et que le reste est

composé d’Anglo-Américains, de Britanniques, d’Allemands et autres s

Malgré le
contraste entre la métropole new-yorkaise et la capitale provinciale néo-orléanaise, elles
partagent des taux de croissance extrémement importants.

A New York, la présence francaise a été d’abord huguenote, depuis la fondation de la
ville au XVII® siécle. A ce substrat s’ajoute une partie des réfugiés de Saint-Domingue et
des émigrés royalistes dés la fin du XVIII® siécle, mais des différences religieuses
subsistent. Si I'Eglise huguenote du Saint-Esprit est I'une des plus anciennes de New York,
les Frangais participent a la création de la premiére église catholique, St Peter’s church, en
1785". New York n’est certes qu'un des lieux d’accueil de la cote est parmi d’autres (avec
notamment Boston, Philadelphie ou Charleston) pour les émigrés royalistes et les réfugiés
de Saint-Domingue, comme l'ont souligné I'étude classique de Frances S. Childs, et sa
remise en perspective selon une approche atlantique par Darrell S. Meadows *°
Malheureusement, ces études ne poursuivent guere leurs investigations au dela du tout
début du XIX® siécle, alors méme que les vagues de retours des émigrés diminuent

I'importance de ces autres villes et favorisent l'attractivité de New York au début de

I'Empire. De nombreux réfugiés royalistes retournent en effet en Europe au moment ou la

"7 L’Etat de New York dans son ensemble compte 484 065 habitant en 1800. Return of the Whole
Number of Persons Within the Several Districts of the United States, op. cit., p. 27.

"8 DIN et HARKINS, « Spanish New Orleans », op. cit., p. 191-193.

" John Albert F. MAYNARD, The Huguenot Church of New York: A History of the French Church of
Saint-Esprit, New York, s. n., 1938 ; Anne HARTFIELD, « Profile of a Pluralistic Parish: Saint Peter's Roman
Catholic Church, New York City, 1785-1815 », Journal of American Ethnic History, vol. 12, n° 3, 1993, p. 30-
59

'*® Frances Sergeant CHILDS, French Refugee Life in the United States, 1790-1800. An American Chapter
of the French Revolution, Baltimore, Johns Hopkins University Press, 1940 ; MEADOWS, « The Planters of
Saint-Domingue, 1750-1804: Migration and Exile in the French Revolutionary Atlantic », op. cit.
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quasi-guerre rend les relations franco-américaines plus tendues. Les Francais qui restent a
New York dans cette période, obligés de se faire enregistrer au consulat, sont encore
relativement nombreux, comme en témoignent les 763 déclarations dénombrées par
Manuel Covo a la fin des années 1790™*. Apres le sénatus-consulte du 6 Floréal an X (26
avril 1802) relatif aux émigrés, les retours sont autorisés. Les consuls re¢oivent des
instructions pour délivrer des passeports aux prétres réfractaires suite au Concordat

2. Au début de 'Empire, les relations

conclu le 23 Fructidor an IX (10 septembre 1801)
commerciales croissantes entre New York et la France participent au développement du
monde marchand frangais, et certains opposants a Napoléon y trouvent également refuge,
notamment des royalistes tels que Jean-Guillaume Hyde de Neuville, ou des militaires en
disgrace tels que le général Moreau™.

La population d’ascendance francaise présente a La Nouvelle-Orléans est également
trées diversifiée au tournant du XIX® siécle. Elle reflete les caractéristiques des circulations
coloniales dans I'Atlantique francais de la deuxiéme moitié du XVIII® siécle, reliant en
particulier les ports atlantiques francais avec les Antilles et le continent américain*. La
Louisiane comprend d’abord une « ancienne population » créole descendant des premiers
colons frangais, associée aux colons espagnols arrivés dans la deuxiéme moitié du XVIII®
siecle. Du fait de la pérennité des liens avec la France et bien que la Louisiane ne soit plus
une colonie francaise apres 1763, elle continue d’accueillir des colons venus de France,

notamment des planteurs d’origines diverses, et des négociants tres souvent originaires du

Sud-Ouest, qui participent de réseaux commerciaux reliant les ports atlantiques francais

' 374 se disent par ailleurs résider 3 New York : actes de chancellerie, consulat de New York (1784-

1798), CADN, 473P0/1/72-76. Cet échantillon relevé par Manuel Covo portant essentiellement sur les
marchands francais, il ne refléte qu'une partie de la sociologie des Francais de New York. Un grand

nombre s’avére étre des résidents temporaires, trés mobiles entre la France, les Antilles et les Etats-Unis.

"2 Bulletin des Lois de la République : Contenant les Lois et Arrétés rendus pendant le second semestre

de l'an X (N° 171 a 219), 3° série, t. VI, n° 178, p. 107-12. Ces instructions sont transmises par Pichon,
commissaire général chargé d’affaires a Georgetown, a Arcambal, consul de France a New York les 26
Thermidor an X et 24 Ventose an XI (14 ao(it 1802 et 15 mars 1803), CADN, New York, 473P0/1/38.

'3 Les liens entre Bordeaux et New York sont notamment en plein essor : MARZAGALLI, « La mise en
place d’un réseau commercial et marchand : Bordeaux et les Etats-Unis a la fin du XVIII® siecle », op. cit ;
WATEL, Jean-Guillaume Hyde de Neuville, (1776-1857): Conspirateur et diplomate, op. cit; SAVINEL,
Moreau, rival républicain de Bonaparte, op. cit.

'?* La notion de « France atlantique » est en particulier mise en évidence par Darrell Meadows pour
le cas des colons de Saint-Domingue a la fin du XVIII® siécle : MEADOWS, « The Planters of Saint-
Domingue, 1750-1804: Migration and Exile in the French Revolutionary Atlantic », op. cit ; MARZAGALLI,
« The French Atlantic », art. cit.
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aux Amériques™. S’y ajoutent les Acadiens qui nourrissent un courant d’émigration vers la
Louisiane notamment a partir de 1785, et qui, comme Modeste Molezon, se réjouissent de

, . .. 6
leur réussite en Louisiane *".

Outre ces circulations coloniales prérévolutionnaires,
l'accroissement de la population francaise a La Nouvelle-Orléans découle des
conséquences des révolutions de la fin du XVIII® siécle. L'exil forcé des colons de Saint-
Domingue, accompagnés de leurs esclaves et de libres de couleur dans la foulée de la
révolution des esclaves de l'ancienne perle des Antilles en aolit 1791, apporte une
diversification des profils socio-professionnels du peuplement frangais en Louisiane. Saint-
Domingue étant plus peuplée et urbanisée que la Louisiane, le nombre de métiers urbains
tenus par des Francais s’accroit dans la ville - imprimeurs, acteurs, professeurs, juristes,

artisans™’

- outre les négociants, militaires, et planteurs qui constituent de fagon classique
la population coloniale blanche. Quelques nobles et émigrés arrivent aussi a La Nouvelle-
Orléans par des voies détournées. Charles Paulmier d’Annemours, ancien consul de France
a Baltimore de 1779 a 1792, resté aux Etats-Unis malgré son rappel en France, sest établi en
Louisiane a partir de 1796. Francois d’'Hébecourt est un noble émigré qui a participé a la
tentative de colonisation de Gallipolis : aprés de multiples pérégrinations dans l'intérieur

8 -
*® La transition en

de la Louisiane espagnole, il s’établit a La Nouvelle-Orléans en 1803
Louisiane avec la rétrocession espagnole a la France puis le Louisiana Purchase initie aussi

des flux d’allers et de retours avec la France dans le bref intervalle de la paix d’Amiens. On

"> Parmi les colons francais de premiére génération en Louisiane, on distingue plusieurs niveaux de
réussite : Julien Poydras (né a Nantes) est 'exemple du planteur et marchand réputé le plus riche de
Louisiane. Cependant, on a des exemples de réussite moyenne, comme Ricard de Rieutors (originaire du
Lot-et-Garonne), Armand Duplantier (du Dauphiné), Nicolas Girod (de Savoie), Achille Trouard (de
Paris). HNOC, Late Colonial and Territorial Louisiana Collection, MSS 579.2, Folders 31, 40, 68-70 ;
Stanley Clisby ARTHUR et George Campbell Huchet de KERNION, Old Families of Louisiana, Baton Rouge,
Claitor's Publishing Division, 1971 ; Edward Larocque TINKER, Louisiana’s Earliest Poet; Julien Poydras &
the Peans to Gdlvez, New York, The New York Public Library, 1933. Parmi les marchands nés en France
et installés a La Nouvelle-Orléans avant 1803 on peut citer Jean-Baptiste Labatut, natif de Bayonne, Jean
Dupuy de Bordeaux, Paul Lanusse, des Basses-Pyrénées, Joseph Tricou, du Lot-et-Garonne, Jean-
Frangois Mérieult, de Seine Inférieure, etc. : CHAMBERS, « Slave trade merchants of Spanish New Orleans,
1763-1803: Clarifying the colonial slave trade to Louisiana in Atlantic perspective », art. cit; John G.
CLARK, « The Business Elite of New Orleans Before 1815 », Nebraska Journal of Economics and Business,
vol. 8, n° 3, 1969, p. 94-103.

26 Nous sommes jusqu’a présent trés heureux et fort content [sic] d’étre ici, nous y avons fait assez
bien nos affaires et il n’y a plus un seul acadien de pauvre », lettre de Modeste Molezon a sa sceur, Baton
Rouge, 6 avril 1803, HNOC, Late Colonial and Territorial Louisiana Collection, MSS 579.2, Folder 33.
BRASSEAUX (dir.), A Refuge for All Ages: Immigration in Louisiana History, op. cit.

"*7 DESSENS, « The Saint-Domingue Refugees and the Preservation of Gallic Culture in Early American
New Orleans », art. cit.

' HNOC, Late Colonial and Territorial Louisiana Collection, MSS 579.2, Folders 39, 45.
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y trouve des militaires tels que Dominique-Fran¢ois Burthe, mais également des civils
destinés a pourvoir des postes administratifs, ou espérant profiter des nouvelles

9

opportunités économiques sous la future tutelle francaise™. Enfin, des opposants a

Napoléon choisissent également le refuge louisianais, comme l'avocat Etienne Mazureau

130

ou le général Humbert”". Cependant, La Nouvelle-Orléans est le port atlantique le plus

touché par l'expulsion des réfugiés de Saint-Domingue installés a Cuba, en 1809,
accueillant prés de 10 ooo réfugiés, qui doublent la population de la ville™'.

Le mélange de plusieurs générations de populations d’origine frangaise a longtemps
introduit un biais dans les études de la société orléanaise. D’'une part, I'opposition
traditionnelle pointée par lhistoriographie entre « créoles» - censés représenter la
population blanche d’origine coloniale de Louisiane, d’ascendance majoritairement
francaise - et « Américains » — désignant les nouveaux arrivants anglophones et les
nouvelles autorités - simplifie la composition sociale de La Nouvelle-Orléans en la
réduisant a une opposition culturelle entre deux communautés. Il importe ainsi de tenir
compte des différents apports francais et de leur intégration dans la complexe société néo-
orléanaise, ou ils sont traversés par de multiples lignes de clivages. Paul Lachance et
Marjorie Bourdelais montrent néanmoins qu’au dela d’une forte endogamie dans chacune

de ces composantes de la population francophone, on constate aussi des liens entre créoles

' Des militaires comme Charles-André Burthe ou Joseph Antoine Vinache ne resteront pas en
Louisiane apreés 1803. Voir HNOC, Late Colonial and Territorial Louisiana Collection, MSS 579.2, Folders
57-63 ; EDWARD LAROCQUE TINKER, Les écrits de langue francaise en Louisiane au XIXe siécle : essais
biographiques et bibliographiques, p. 59-63. Des individus tels que de Jean Blanque, Jean-Baptiste
Neuville ou Allier, font quant a eux partie de 'entourage de Laussat, HNOC, Laussat Papers, MSS 125,
Folder 367 ; Late Colonial and Territorial Louisiana Collection, MSS 579.2, Folders 36, 41.

3° Henry Jean POULET, Un soldat lorrain méconnu, le général Humbert (1767-1823), Vagner, 1928.

B! DESSENS, From Saint-Domingue to New Orleans: Migration and Influences, op. cit; Carl A.
BRASSEAUX, Glenn R. CONRAD et David CHERAMIE (dir.), The Road to Louisiana: The Saint-Domingue
Refugees, 1792-1809, Lafayette, Center for Louisiana Studies, University of Southwestern Louisiana, 1992 ;
DEBIEN et LE GARDEUR, « Les colons de Saint Domingue réfugiés a la Nouvelle-Orléans, 1792-1804 », art.
cit ; DEBIEN et LE GARDEUR, « Les colons de Saint Domingue réfugiés a la Nouvelle-Orléans, 1792-1804
(2) », art. cit; LACHANCE, « The 1809 Immigration of Saint-Domingue Refugees to New Orleans:
Reception, Integration and Impact », art. cit; LACHANCE, « The Foreign French », op. cit; Paul F.
LACHANCE, « The Formation of a Three-Caste Society. Evidence from Wills in Antebellum New
Orleans », Social Science History, vol. 18, n° 2, 1994, p. 211-242 ; Paul F. LACHANCE, « Were Saint-
Domingue Refugees a Distinctive Cultural Group in Antebellum New Orleans? Evidence from Patterns
and Strategies of Property Holding », Revista / Review Interamericana, vol. 29, 1999, p. 171-192.
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louisianais, Domingois et Francais, qui participent de la prégnance de I'influence culturelle
francaise™”.

Les héritages du peuplement de New York et La Nouvelle-Orléans justifient les
différences d’insertion des migrants frangais dans les deux villes, qui interagissent avec
plusieurs générations les ayant précédés, ainsi qu’avec une population locale structurée par
des hiérarchies sociales et raciales différentes. Toutefois, le brassage intense que favorisent
les deux villes au sein des groupes de migrants donne lieu a des processus de

hiérarchisation sociale similaires.

B. La hiérarchisation sociale au sein des groupes francais, entre

reproduction et mobilité sociale

Une sociologie des groupes d’origine frangaise se croisant a New York et La Nouvelle-
Orléans reste difficile a réaliser, du fait d’'une part de I'extréme mobilité des individus, et
d’autre part de I'absence de données précises sur cette population. En effet, les consuls
déplorent constamment ne pas étre en mesure d’enregistrer tous les Franc¢ais arrivant dans
leur port, malgré les instructions réitérées de I'administration centrale®. Il faut ainsi
croiser les origines géographiques et sociales pour en saisir les principales composantes.

On a déja mentionné que les élites se regroupent dans les deux villes. Négociants et
planteurs forment des groupes que l'on rencontre aussi bien a La Nouvelle-Orléans qu’a
Saint-Domingue avant la révolution, mais aussi a Philadelphie, New York, Bordeaux ou
Paris. Etienne ou Stephen Jumel est représentatif des liens qui se tissent entre le négoce
bordelais et New York : né a Bordeaux et colon puis réfugié de Saint-Domingue, il est
naturalisé américain en 1797 et poursuit 4 New York le commerce entre France, Antilles et

Etats-Unis®*. On a pu évoquer les caractéristiques de diaspora de ces individus au

% BOURDELAIS, « La Nouvelle-Orléans, une ville francophone 1803-1860, Recherche d’histoire

urbaine, démographique et sociale », op. cit ; Paul F. LACHANCE, « Intermarriage and French Cultural
Persistence in Late Spanish and Early American New Orleans », Histoire-Sociale/Social History, vol. 15,
n° 29, 1982, p. 47-81.

33 « Les Francais qui arrivent & New York venant de France se présentent rarement dans ce consulat
pour faire viser leurs passeports, et il n’y a que fort peu de ceux qui se rendent dans les Colonies, ou qui
s’en retournent en Europe, qui remplissent cette formalité », dépéche du consul Félix a la légation de
France a Washington, New York, 7 janvier 1809, CADN, New York, 473PO/1/29.

B4 Voir a son sujet le Chapitre 10 dans Silvia MARZAGALLI, « Bordeaux et les Etats-Unis, 1776 — 1815
politique et stratégies négociantes dans la genése d’'un réseau commercial », Habilitation a diriger les
Recherches, Université de Paris I-Sorbonne, 2004 ; Jeanne CHASE, « War on Trade and Trade in War:
Stephen Jumel and New York Maritime Commerce (1793-1815) », Bulletin du Centre d'histoire des Espaces
Atlantiques, 1988, n° 4, p. m-161. R. G. Albion remarque que les grandes fortunes commerciales
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parcours atlantique entre métropole, colonies et Etats-Unis, qui mobilisent rapidement
relations et ressources dans leurs lieux d’accueil™. IIs sont les plus aisément identifiables
par les sources du fait de leur fréquentation de lieux de sociabilité multiples - églises, loges
maconniques et associations. Ces élites ne sont pas exclusivement frangaises, mais
interagissent avec d’autres groupes. C'est le cas avec les Américains et les Suisses a New
York : Jean-Guillaume Hyde de Neuville noue des relations avec le maire de New York
DeWitt Clinton, le général Moreau recourt au réseau bancaire et commercial du Suisse
Isaac Iselin, comme le feront ensuite les généraux bonapartistes®. Au sein de la
population louisianaise, les planteurs créoles se mélent aux négociants francais installés a
la colonie, ou arrivés apres 1803. Ces élites sont proches du pouvoir mis en place apres
1803, que le préfet Laussat a tenté de promouvoir pendant le bref intérim de souveraineté
francaise en novembre 1803””. Dans les deux villes, ces groupes ont un réle d'impulsion
dans la fondation des entreprises philanthropiques destinées a aider les réfugiés, et sont
également présentes dans la sociabilité des salons et des bals.

Outre le monde marchand et celui des planteurs, directement liés au profil des
populations coloniales, l'émigration frangaise compte aussi nombre de professions
libérales ou intellectuelles qui trouvent particuliéerement a s’'employer dans le cadre urbain.
Parmi elles, le role des imprimeurs et des rédacteurs francais est primordial dans la mise
en place d’'un journalisme de langue frangaise dans les deux villes. Les journaux se
diffusent en effet au-dela de I'élite dans les couches intermédiaires, comme en témoigne le
recours aux annonces diffusées dans la presse francaise par divers métiers. A New York, les
annonces font surtout état de commerces francais - épiceries, vins, articles de fantaisie - et

, . . , . . 3
d’écoles ou de cours particuliers en langues, mathématiques, musique ou danse®”. Ces

francaises aux Etats-Unis — Louis Salles, Charles Sagory, Joseph Bouchaud - se sont construites a la fin
du XVIII® et au début du XIXe siécle : ALBION, The Rise of New York Port (1815-1860), op. cit., p. 236.

35 Darrell R. MEADOWS, « Engineering Exile: Social Networks and the French Atlantic Community,
1789-1809 », French Historical Studies, vol. 23, 2000, p. 67-102 ; DESSENS, « Elites et diasporas : les réfugiés
de Saint-Domingue dans les Amériques au XIX® siécle », op. cit.

136 WATEL, Jean-Guillaume Hyde de Neuville, (1776-1857) : Conspirateur et diplomate, op. cit., p. 79-85.
NYHS, Isaac Iselin Papers, BV Iselin.

B7 CLARK, « The Business Elite of New Orleans Before 1815 », art. cit ; Julien VERNET, « More Than
Symbolic: Pierre Clément de Laussat's Municipal Council and French Louisiana Protest Against
American Territorial Government », French Colonial History, vol. 4, 2003, p. 133-144.

3% Le annonces francaises publiées dans le Moniteur de la Louisiane en 1803 représentent les métiers
suivants : confiseur, perruquier, horloger, cordonnier, forgeron, commerces de gros et de détail (eau de
vie, vin, sucre, café, thé) ; Le Moniteur de la Louisiane, 3-31 décembre 1803. En 1809 les annonces reflétent
les recherches d’emploi des nouveaux arrivants de Cuba : architecte, charpentier, instituteur, professeur
de musique, restaurateur : Le Moniteur de la Louisiane, 17 mai-8 juillet 1809.
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annonces refletent le fait que certains réfugiés ou émigrés étant privés de leur fortune, ils
se reconvertissent dans I'enseignement pour survivre. Le corps médical formé en France
est également représenté dans les deux villes : Jean-Guillaume Hyde de Neuville professe
ainsi le métier de médecin a son arrivée a New York, tout comme Christian Miltenberger a
La Nouvelle-Orléans. Des architectes francais tels que Charles L’Enfant ou Joseph-Francois
Mangin s’illustrent dans les travaux d’expansion urbaine a New York ou a Washington, de
méme que Barthélémy Lafon a La Nouvelle-Orléans. Par ailleurs, les métiers du droit
trouvent, surtout en Louisiane, un domaine d’exercice favorisé par 'usage de la langue
francaise et l'application d'un droit largement calqué sur le code civil francais. De
nombreux juristes venus de France ou passés par Saint-Domingue sont ainsi recrutés
parmi les juges et avocats de la ville a l'instar de James Pitot, Pierre Derbigny, Louis
Casimir Moreau-Lislet, Etienne Mazureau™°.

Cependant, une grande partie des migrants frangais appartiennent également a des
catégories sociales intermédiaires ou inférieures, caractéristiques de I'artisanat et des petits
métiers urbains que I'on trouve dans nombre de ports atlantiques. Lors de son passage en

Louisiane, Berquin-Duvallon décrit les Francais de La Nouvelle-Orléans qui,

« a la réserve qu'une petit nombre de personnes honnétes et distinguées, sont ou des gens

de commune extraction, et privés des avantages d'une éducation soignée, ouvriers, petits

. 140
marchands, et cultivateurs™*° ».

On trouve ainsi dans les deux villes un groupe important de catégories moins visibles mais
qui participent a la diffusion des modes de sociabilité. Il peut s’agir de métiers liés a
I'alimentation - restaurateurs, boulangers, confiseurs - mais aussi a l'artisanat urbain,
parfois spécialisé - horlogers, ébénistes, orfévres, sculpteurs... Cette diversité des métiers
urbains des Francais est reflétée par les sources maconniques : de 1797 a 1823, on compte
au sein de la loge L’'Union Frangaise de New York 81 individus appartenant a 32 corps de

métiers différents'"'. Enfin, au sein des catégories intermédiaires, nombreux sont les jeunes

39 Pour la diversité des professions libérales et intellectuelles venues de Saint-Domingue a La
Nouvelle-Orléans, voir notamment DESSENS, « The Saint-Domingue Refugees and the Preservation of
Gallic Culture in Early American New Orleans », art. cit.

"4 BERQUIN-DUVALLON, Vue de la colonie espagnole du Mississipi ou des Provinces de Louisiane et
Floride Occidentale en l'année 1802, par un observateur résident sur les lieux, Paris, Imprimerie expéditive,
1803, p. 248.

! Les maétiers suivants sont mentionnés : restaurateur, chapelier, dessinateur, costumier, bijoutier,
tailleur, sculpteur, gantier, cordonnier, chimiste, charpentier, ébéniste, horloger, parfumeur, orfévre,
artiste, peintre, distillateur, passementier, confiseur, monteur de boites, menuisier, fleuriste, sellier,
ferblantier, lampiste, naturaliste, joaillier, gainier, décorateur, mécanicien, magon : J-L. MAYAUD, Les

secondes républiques du Doubs, Paris, Les Belles Lettres, 1986.
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migrants qui s'emploient comme employés de commerce, dans l'espoir de gravir la
hiérarchie et de parvenir au succes. Nombre de jeunes Francais sont ainsi envoyés aux
Etats-Unis dés la période de 'Empire pour faire I'apprentissage du commerce'*.

Les marins et militaires francais de passage contribuent aussi a la diversité de cette
population frangaise'?. L’arrivée de navires et d’équipages francais, a une époque de
guerres maritimes et de troubles, suscite de nombreuses désertions de marins de vaisseaux
militaires, apres la débacle de I'expédition de Saint-Domingue et la poursuite de la guerre
avec la Grande-Bretagne. Si les consuls tachent de renvoyer en France marins et officiers
frangais qui échouent dans les ports américains, le consulat de New York peine a obtenir
des passages et a assurer les frais de leur entretien. En conséquence, les matelots francais,
« sur le refus que [le consul] fait de leur donner la subsistance, se sont répandus en ville
pour travailler dans le port ou prendre service dans la marine de ce pays'** ». Le général
Rey a New York subit une semonce vigoureuse de la part du commissaire général Beaujour
a Philadelphie pour ces désertions'®. Les consuls et voyageurs francais font ainsi état d'une
population urbaine bigarrée réunie dans les ports. Des individus, suspectés d’activités

délictueuses viennent chercher outre-Atlantique des fortunes faciles : le préfet Laussat les

4 par exemple a La Nouvelle-Orléans en 1803, le jeune Neuville, récemment arrivé, exprime a sa
sceur son espoir que « la prise de possession de la colonie par nous pourra donner une tournure toute
différente aux affaires [...] je crois pouvoir espérer que je pourrai me retourner surtout quand je serai en
possession de ma place », La Nouvelle-Orléans, 26 avril 1803, HNOC, MSS 579.2, Folder 36. Silvia
Marzagalli mentionne également 'envoi & New York en 181 par John Lewis Brown, négociant de
Bordeaux, de ses deux enfants, David et Robert David, respectivement agés de 18 et 19 ans, pour
compléter leur éducation commerciale : Chapitre 8 dans Silvia MARZAGALLI, « Bordeaux et les Etats-Unis,
1776 - 1815 : politique et stratégies négociantes dans la genése d'un réseau commercial », Habilitation a
diriger les Recherches, Université de Paris 1, 2004 ; Silvia MARZAGALLI, « Les voyages des négociants
bordelais a I'époque du Blocus continental », Bulletin du Centre d’histoire des espaces atlantiques, n° 6,
1993, p. 137-150. Plus tard, on peut citer le cas de Caius Fleuriau de Bellemarc, jeune Normand qui part
chercher fortune dans la maison de commerce new-yorkaise de Joseph Bouchaud en 1818, puis, du fait de
la panique de 1819, rentre en France, avant de retenter sa chance en Louisiane en 1820, dans la firme

d’origine bordelaise Baulos & Cavaroc : Fleuriau de Bellemarc Papers, HTML, MSS 397.
"3 DIN et HARKINS, « Spanish New Orleans », op. cit., p. 191-207.

44 Dépéche du général Rey au commissaire général Beaujour, New York, 27 février 1807, CADN, New
York, 473P0O/1/42.

"5 Le général Rey fait mention au commissaire général Beaujour de 7 matelots ayant déserté du
navire Plato pour Bordeaux. Beaujour lui répond séchement : « Si vous avez laissé échapper a New York
des matelots, c’est votre faute. Je vous ai ordonné dans toutes les lettres de les envoyer en France. Vous
en avez toujours eu les moyens [..]. Il est vrai que, m’étant aper¢u par vos états que les matelots
désertaient a New York apreés avoir regu de vous la subsistance, je vous ai invité a ne plus le leur donner,
mais a la leur faire gagner par leur travail, comme on I'a fait a Philadelphie et a Baltimore », dépéche de
Beaujour, commissaire général, au général Rey, 1% mai 1807, CADN, New York, 473PO/1/35.
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qualifie & La Nouvelle-Orléans de « mauvais mélange de beaucoup d’étres corrompus de
tout sang de toute couleur et de toute nation'*® ». Berquin-Duvallon les désigne également
comme des « aventuriers qui, de la Métropole ou des Colonies francaises, dont ils ont été
contraints de disparaitre [..] sont venus se réfugier dans cette contrée plutot
quailleurs¥’ ». A La Nouvelle-Orléans, cette population est notamment associée aux
équipages de corsaires dirigés par le Bordelais Jean Lafitte, qui recrute dans le port a partir
de sa base de la baie de Barataria, dans le delta du Mississippi*®. Bien que difficiles a
appréhender, ces catégories de population jouent un role dans la sociabilité quotidienne
au sein du port, et des cafés et tavernes des deux villes, dont le nombre ne cesse de
s’accroitre.

Enfin La Nouvelle-Orléans et New York accueillent nombre de migrants sans
ressources, notamment les réfugiés de Saint-Domingue, dont une partie est tombée dans
la misere et ou la part d’invalides, de veuves et d’orphelins est notable. Ils apparaissent
surtout dans les éléments de solidarité de groupe mis en ceuvre par le consulat et les
associations philanthropiques. Le consulat de New York recoit ainsi, de 1804 a 1808, 75
pétitions de demande d’aide provenant de familles regroupant au moins une centaine
d’individus, alors que la société francaise de bienfaisance de New York mentionne en 1811
250 a 300 individus qui requiérent son aide'®. De méme a La Nouvelle-Orléans, une
société de bienfaisance formée en 1808 lance un nouvel appel a souscription en 1809, ses

moyens ne lui permettant pas de faire face au fait que « le nombre des malheureux, bien

40 e préfet Laussat décrit ainsi la présence, a La Nouvelle-Orléans de « quelques aventuriers nés en
France, transplantés pauvres hors de leurs foyers, et qui aprés avoir été au gré du sort, se trouvent pour
le moment dans cette ville », dépéche de Laussat a Decrés, ministre de la Marine et des colonies, 20
Frimaire an XII (12 décembre 1803), et a Barbé-Marbois, 12 Vendémiaire an XII (5 octobre 1803), Laussat
Papers, HNOC, MSS 125, Folders 370, 282.

*47 BERQUIN-DUVALLON, Vue de la colonie espagnole du Mississipi ou des Provinces de Louisiane et
Floride Occidentale en 'année 1802, par un observateur résident sur les lieux, op. cit., p. 248.

“8 Sur les 70 membres de I'équipage de Lafitte en 1813, 20% sont nés a Saint-Domingue, 17% en
France, 19% aux Etats-Unis, 10% au Portugal, 5% en Louisiane et le reste dans des pays d’Europe ou les
colonies espagnoles : HNOC, Lafitte collection, MSS 56.

49 Consulat de New York, « Réfugiés des colonies, demandes de secours et de passage, 1804-1808 »,
CADN, New York, 473PO/1/64 ; « [...] the number of unfortunate objects, of the aged, the infirm, the
sick, and of orphans, who call upon us for aid, increases every day. [...] The number of unfortunate
whom the committee endeavour to relieve is annually from 250 to 300, almost all born in affluent
circumstances and consequently more sensible of their present adversity. » Pétition du 25 février 1811,
Petitions to the Common Council Minutes of the Common Council of the City of New York (1784-1831),
New York City Archives.
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loin de diminuer, va s'augmenter encore par une catastrophe aussi cruelle qu'inattendue »

150

avec l'arrivée des réfugiés de Saint-Domingue expulsés de Cuba™”.
k%%

La population frangaise qui se fixe, temporairement ou durablement a New York et
La Nouvelle-Orléans au début du XIX® siécle présente ainsi une grande diversité non
seulement du fait de ses origines géographiques et migratoires, mais aussi par les
hiérarchies sociales qui la structurent. On voit ainsi dans les deux villes émerger des élites
qui animent, temporairement ou durablement, des formes de sociabilité partagées avec les
autres élites urbaines, ou plus spécifiquement axées sur la solidarité nationale. Par ailleurs,
une grande partie des Frangais proviennent de catégories intermédiaires, qui s’insérent par
le biais des métiers urbains dans le tissu économique de la ville, et restent a distance de la
part plus instable et mobile des aventuriers ou de la population tombée dans le

dénuement.

La présence d'une population frangaise composite a New York et La Nouvelle-
Orléans au tournant du XIX® siécle traduit les différentes échelles des recompositions
atlantiques en cours. Ces villes-ports émergent en effet a la fois comme points d’échanges
privilégiés entre productions de l'intérieur des terres et commerce atlantique ; mais aussi
comme zones de contact et de transition entre espace américain, colonies antillaises et
espaces frontiéres; et enfin comme principales portes d'entrée des migrants issus de
plusieurs horizons. Outre ces flux matériels et humains, La Nouvelle-Orléans et New York
deviennent des péles de concentration et de redistribution de l'information dont la
précieuse disponibilité fait partie des ressources urbaines justifiant leur prééminence
croissante.

Que les migrants d’origine frangaise soient simplement de passage ou s’installent
durablement dans ces villes, ils ont recours a ces ressources et a ces réseaux. L'ancrage
local des migrants francais est ainsi a situer dans la société qui les environne. L’étude des
structures de sociabilité développées deés leur arrivée doit permettre de comprendre
comment se constitue un noyau stable et un péle de ressources pour les migrants de
passage. Elles permettent d’appréhender la fagon dont I'« espace vécu » peut devenir un
« espace investi » par les migrants qui s’insérent dans ces lieux d’accueil®. Par ailleurs ces

villes-ports sont des cadres urbains en pleine transition, a la fois dans leur dimension

% Le Moniteur de la Louisiane, 1" juillet 1809.

' Paul-André ROSENTAL, « Maintien/rupture : un nouveau couple pour l'analyse des migrations »,

Annales. Economie, Sociétés, Civilisations, vol. 45, n° 6, 1990, p. 1403-1431.
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physique, démographique, géopolitique et économique. Outre ce contexte local, leur
position de carrefour en fait des caisses de résonance des événements nationaux et
internationaux. Comment les nouveaux arrivants participent-ils et percoivent-ils ces
bouleversements ? Quel est leur réle dans I'appropriation des « lieux publics » suggérée
par Mary Ryan dans la constitution de cultures politiques urbaines suscitées par les
multiples brassages ? Quelle est la part des Frangais dans ce déploiement de cultures
festives et de politisation parfois conflictuelle ? Pour répondre a ces interrogations, on se
propose d’étudier la participation des migrants frangais a des formes de politisation au
carrefour entre pratiques et revendications héritées de I'ére coloniale, et nouvelles cultures

politiques marquées par les héritages révolutionnaires frangais et américain.
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Chapitre 2 :
Transitions coloniales, brassages et sociabilité :
la participation des migrants francais a I'essor des sociétés

urbaines a New York et La Nouvelle-Orléans (1803-1815)

« A tous les cceurs réunis que la Patrie est chére »

Correspondance de La Parfaite Union avec le Grand Orient de France,

La Nouvelle-Orléans, 14 mars 1802,

Au tournant du XIX® siécle, New York et La Nouvelle-Orléans offrent 'exemple de
sociétés urbaines et portuaires au sein desquelles I'étude de la sociabilité de migrants
francais aux profils hétérogenes permet d’appréhender la nature des liens qu’ils forment et
leur adaptation a leur nouveau cadre de vie, qu’il soit temporaire ou durable. Cette
sociabilité, dont la définition classique donnée par Maurice Agulhon consiste en une
« aptitude générale d'une population a vivre intensément ses relations publiques® » doit ici
permettre d’associer le contexte particulier ou elle se manifeste, ainsi que les formes
également liées au brassage intense de la population francaise dans les deux villes-ports
atlantiques. Le nouveau contexte politique atlantique auquel les Francgais sont confrontés
se décline en trois dimensions. La premiere concerne la fin du systéme colonial frangais
suite a la perte de Saint-Domingue et la vente de la Louisiane, a laquelle les migrants
héritiers du modele colonial doivent s’adapter. La seconde est associée aux
transformations politiques et sociales qui touchent la France métropolitaine sous le
Consulat et 'Empire, avec la consolidation de certains acquis révolutionnaires, mais
également un retour a l'ordre restreignant les libertés. La troisiéme est relative au cadre
d’accueil américain qui associe une garantie de libertés plus importante qu’en France, un

Y

systeme républicain et une société post-coloniale. La confrontation a ces nouveautés

' La Parfaite Union, BNF, Fonds Maconnique, FM*-561.

* AGULHON, Le cercle dans la France bourgeoise, 1810-1848. Etude d'une mutation de sociabilité, op. cit.,
p. 7. Cette approche a notamment été reprise, en déclinant les multiples lieux et formes de sociabilité
par Frangoise THELAMON (dir.), Sociabilité, pouvoirs et société: actes du colloque de Rouen 24/26
novembre 1983, Rouen, Université de Rouen, 1987 ; FRANCOIS (dir), Sociabilité et société bourgeoise en
France, en Allemagne et en Suisse : 1750- 1850, op. cit ; FRANCOIS et REICHARDT, « Les formes de sociabilité
en France du milieu du XVIII® siécle au milieu du XIX® siécle », art. cit.
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donne lieu au développement de formes de sociabilité parmi les migrants qui témoignent
d’'une « effervescence associative [...], la multiplication des lieux d’échange et de débat, la
prolifération des journaux et des brochures, la politisation des formes traditionnelles
d’expression des comportements, des solidarités et des conflits, I'’ébauche d'une
organisation politique collective [...]> » comparables a celles qui définissent 'émergence de
structures de socialisation politique en France métropolitaine. S’il ne peut étre question ici
de politisation des « masses » comme dans le cadre des études agulhoniennes, il est
frappant de constater que les quelques milliers de migrants francais qui se regroupent a
New York et La Nouvelle-Orléans adoptent déja largement au début du XIX® siécle des
formes de sociabilité variées et destinées a se pérenniser.

On abordera d’abord dans ce chapitre les vecteurs de politisation dite structurelle,
qui se rapportent a l'insertion sociale de migrants dans des regroupements initialement
temporaires, caractéristiques d’individus trés mobiles et donnant lieu a une sociabilité
issue de brassages et de rencontres, qui transplante des formes déja expérimentées ailleurs
- notamment en France et a Saint-Domingue?. La transformation de ces formes
temporaires en structures durables et leur appropriation par de nouvelles générations de
migrants, comme par une partie de la population locale, refletent les interactions avec le
cadre américain dans lequel elles s'insérent. Par ailleurs, du fait du caractére élitaire de la
sociabilité institutionnalisée, une approche plus large de la socialisation politique, par le
biais de la sociabilité informelle ou du développement de la presse, permet d’appréhender
la part moins visible mais néanmoins considérable de la population francaise des deux
villes. La participation a ces formes multiples de sociabilité témoigne divers degrés
d’investissement des migrants dans la société d’accueil, comme le suggeére Paul-André
Rosental. Ce dernier considére la migration comme «autre chose qu'un simple
mouvement physique », dont I'étude doit intégrer les « choix qu’elle [...] impose entre les
attentes qui sont congues dans le cadre du lieu d’origine, et des attentes qui s’inscrivent
dans l'espace d’accueil ». La sociabilité reflete en effet la fagon dont le migrant « se définit,
construit ses images de la société, ses aspirations, ses désirs, son appréciation de la
situation’ » en fonction de son lieu de résidence, mais également des étapes antérieures ou
ultérieures de son parcours. La sociabilité est ainsi une facon de reproduire et de
transplanter temporairement des pratiques connues. Clest également une fagon

d’ « investir » le nouvel espace notamment lorsque le séjour se prolonge et méne a revoir

3 BOUTRY, « Postface », op. cit., p. 322-323.

* PECOUT, « Les campagnes dans les évolutions sociales et politiques de I'Europe des années 1830 a la
fin des années 1920. Etude comparée : France, Allemagne, Espagne, Italie », art. cit., p. 275.

> ROSENTAL, « Maintien/rupture : un nouveau couple pour l'analyse des migrations », art. cit., p. 1408.
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les projets migratoires - notamment lorsque la période révolutionnaire a introduit des
changements irréversibles, comme pour les réfugiés de Saint-Domingue pour lesquels le
retour s’'avere impossible.

Une dimension complémentaire de la politisation sera abordée, a travers des formes
conflictuelles propres au cas louisianais. La politisation conflictuelle désigne en effet des
moments de mobilisation collective qui ont pour effet de renforcer la conscience politique
de groupes donnés, mais également d’'amorcer un dialogue politique permettant d’intégrer
une dimension supérieure de la politique - a travers notamment I'échelle nationale - qui
dépasse les conflits locaux®. Le moment 1803-1815 est en effet fondateur pour comprendre
I'émergence d'une expérience politique nouvelle pour les différentes générations de
migrants francais résidant a La Nouvelle-Orléans, face aux changements de souveraineté et
a la transition coloniale qui suivent le Louisiana Purchase et I'intégration de la Louisiane
comme Etat de I'Union américaine. L'émergence et la confrontation en Louisiane de
cultures politique diverses - francaise, américaine, louisianaise - marquent durablement le
contexte politique de La Nouvelle-Orléans et le processus d’apprentissage politique et

d’identification nationale de ses habitants dans la premiére moitié du XIX® siécle.

I) Aux origines des structures mac¢onniques francaises: la

circulation des élites dans les révolutions atlantiques

L’étude de la sociabilité des migrants a New York et La Nouvelle-Orléans a pour but
de mettre au jour leurs origines, héritées de formes de sociabilité élitaires, qui se
reconfigurent du fait des bouleversements atlantiques, et témoignent de la plasticité des
espaces et pratiques héritées des circulations du XVIII® siécle, notamment dans le domaine
maconnique’. La place occupée par la franc-maconnerie dans l'espace atlantique francais

est primordiale pour comprendre les évolutions des premieres formes de sociabilité

®La « conception formalisée de la politisation, comme structures et organisations, ne doit pas non
plus faire oublier les étapes plus informelles du processus : ainsi la violence |[...] est certes d’abord
I'indice de rapports communautaires et interpersonnels, mais il est rare qu’elle ne soit pas associée a la
dénonciation des pouvoirs et [...] elle est couramment utilisée comme voie directe ou détournée de
revendication politique » : PECOUT, « Les campagnes dans les évolutions sociales et politiques de
'Europe des années 1830 a la fin des années 1920. Etude comparée : France, Allemagne, Espagne, Italie »,
art. cit., p. 275.

7Sur la franc-maconnerie et les circulations européennes au XVIII® siecle, voir notamment les
travaux de Pierre-Yves Beaurepaire notamment BEAUREPAIRE, L'Europe des francs-magons : XVIII-XXI®
siécles, op. cit; Pierre-Yves BEAUREPAIRE, L'espace des francs-magons : une sociabilité européenne au
XVIII¢siécle, Rennes, Presses Universitaires de Rennes, 2003. Sur la dimension atlantique, voir Christian
LERAT (dir.), Elites et intelligentsias dans le monde caraibe, Paris, L'Harmattan, 2008.
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spécifiques aux groupes des migrants francais & New York et La Nouvelle-Orléans. A
I'époque des Lumieres, des relations magonniques intenses se sont en effet établies entre
les Antilles, le continent américain et I'Europe. Un « espace maconnique atlantique8 »
émerge, dont les négociants qui traversent I’Atlantique sont des vecteurs privilégiés. Des
liens unissent en particulier les loges des villes portuaires francaises et celles les colonies
antillaises®. La franc-magonnerie européenne du XVIII® siécle a su dessiner un espace
social original, adapté a la mobilité des individus, et dont la plasticité permet de traverser
des contextes difficiles, notamment les épisodes révolutionnaires™. En ce sens, New York,
La Nouvelle-Orléans, mais aussi Philadelphie ou Charleston, représentent des péles de
reconfiguration des liens magonniques pour les migrants francais qui trouvent refuge dans
ces villes. La fonction d’entraide est accrue par la situation de crise vécue par émigrés ou
réfugiés, qui ont perdu tout ou partie de leurs ressources avec les heurts révolutionnaires.
La franc-maconnerie s’affirme comme référent offrant des liens de fraternité et de
reconnaissance, une activité de charité et de bienfaisance a I'égard de ses membres et de
leurs proches, mais aussi du reste de la société des migrants. Par ailleurs, son caractére
cosmopolite lui permet de s'insérer dans des relations transatlantiques avec les différentes
loges et autorités magonniques, bien que ce caractére soit au XIX® siécle en voie de
limitation du fait des rivalités propres au monde magonnique - du fait de la diversification
des rites et autorités maconniques — ou au monde profane, avec I'émergence de formes de
nationalisme".

Le mouvement d’implantation de loges francaises a New York et La Nouvelle-
Orléans connait plusieurs étapes. D’abord, dans les années 1790, les fondations ou
refondations de loges frangaises sont notamment liées a la diaspora des réfugiés de Saint-
Domingue et aux interactions avec d’autres réfugiés de plus ou moins longue date, tels que

les émigrés royalistes ou les huguenots. Ces loges, souvent congues comme expédients

® BEAUREPAIRE, L'Europe des francs-magons : XVIIIXXI ®siécles, op. cit., p. 90-99.

9 Eric SAUNIER, Révolution et sociabilité en Normandie au tournant des XVIII® et XIX® siécles : 6 000
francs-magons de 1740 & 1830, Rouen, Publications des Universités de Rouen et du Havre, 1999 ; CAUNA,
L'Eldorado des Aquitains, Gascons, Basques et Béarnais aux Iles d'Amérique, op. cit. Au XVIII® siecle, la
majorité des loges-meéres de loges domingoises sont bordelaises ou marseillaises : ESCALLE et GOUYON
GUILLAUME, Francs-magons des loges francaises "aux Amériques” 1770-1850: Contribution a ['étude de la
société créole, op. cit.

' Voir notamment Luis P. MARTIN (dir.), Les francs-magons dans la cité : les cultures politiques de la
Franc-magonnerie en Europe, XIX%XX® siécle, Rennes, Presses Universitaires de Rennes, 2000 ; Cécile
REVAUGER (dir.), Franc-magonnerie et politique au siécle des Lumiéres: Europe-Amériques. Lumiéres, n°z,
Bordeaux, Presses Universitaires de Bordeaux, 2006 ; BEAUREPAIRE, « Les loges maconniques littorales
face a la politique centralisatrice des obédiences parisiennes au XVIII® siecle », op. cit.

" BEAUREPAIRE, L'Europe des francs-magons : XVIII -XXI siécles, op. cit., p. 223-227.
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provisoires, connaissent une volatilité importante des membres, mais se pérennisent
néanmoins. Une seconde phase de stabilisation a lieu au cours de la premiére décennie du
XIX® siecle. Le départ de nombre d’émigrés royalistes et les nouveaux mouvements des
réfugiés de Saint-Domingue sont a l'origine de nouvelles configurations. A La Nouvelle-
Orléans en particulier, le contexte d’intégration politique de la Louisiane dans la
république américaine rejaillit sur les évolutions de la franc-magonnerie, a travers une
dynamique de regroupement des loges sous un rite commun, puis de création d’'une

Grande Loge de Louisiane.

A. Renouer les liens fraternels : les multiples ressources de la sociabilité

maconnique

L’étude de la franc-magonnerie francaise implantée a New York et La Nouvelle-
Orléans est particuliéerement révélatrice, non seulement des reconfigurations propres a
I' « Art Royal » dans I'Atlantique au XIX® siécle, mais aussi des pratiques sociales et
culturelles des migrants qui transplantent des pratiques déja connues et les adaptent au
contexte de leur ville d’accueil. La sociologie des migrants francais dans les villes
américaines reproduit en effet celle des colonies ou des villes portuaires francaises et
donne lieu a ce qu’Eric Saunier appelle une « sociabilité de I'escale ». La transplantation de
loges francaises refléte ainsi des affiliations « fugitives » qui s’averent étre des « vecteurs
d’intégration privilégiés” » pour les individus de passage, notamment dans les milieux de
la marine et du négoce. Se différencient ainsi des élites marchandes ou aristocratiques, des
loges militaires, ou des fraternités plus démocratiques ouvertes aux catégories urbaines
intermédiaires de l'artisanat, des professions ou du petit commerce®. En ce sens, les loges
francaises créées a New York et La Nouvelle-Orléans refletent la diversité sociale et
politique des magons, en France ou dans les colonies. La formation de loges francaises se
traduit également par I'émergence d’'un noyau stable sur plusieurs décennies, et des
affiliations volatiles en fonction des parcours des « oiseaux de passage » que constituent
nombre de migrants dans ces ports.

La franc-maconnerie est déja présente depuis la deuxiéme moitié du XVIII® dans tous
les ports de la cote atlantique américaine, y compris a La Nouvelle-Orléans et a New York,
dans un schéma conforme aux circulations propres aux premiers temps de la franc-

maconnerie dans 'espace atlantique et caraibe. A La Nouvelle-Orléans, la premiére loge,

" SAUNIER, « L'espace caribéen : un enjeu de pouvoir pour la franc-magonnerie francaise », art. cit., p.
48.
B Voir notamment ESCALLE et GOUYON GUILLAUME, Francs-macons des loges francaises "aux

Ameériques” 1770-1850: Contribution a ['étude de la société créole, op. cit., p. 3-6.
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La Parfaite Harmonie, a été fondée en 1752, pendant la période francaise, a l'initiative de
fréres de la loge La Parfaite Union de Saint Pierre (Martinique)'*. Son existence est assez
breve, le changement de souveraineté avec la cession de la Louisiane a 'Espagne en 1763
portant une double atteinte a la franc-magonnerie en Louisiane. D’'une part, un certain
nombre des leaders du mouvement de la révolte de 1768 contre la nouvelle tutelle
espagnole sont francs-magons, et font partie des victimes de la répression menée par
Alejandro O'Reilly en 1769" ; d’autre part, les multiples condamnations pontificales contre
la franc-magonnerie justifient l'hostilité des autorités espagnoles a I'égard des francs-
macons’. A New York, les fondateurs des premiéres loges francaises sont des huguenots,
présents depuis le XVII® siécle, selon une tradition caractéristique de la diaspora
huguenote que l'on retrouve également en Europe”. La loge La Parfaite Union est ainsi
attestée au début des années 1760 a New York, transformée en French Lodge, dans les
années 1780-1785".

Au-dela de ces phases pionniéres, le développement de loges francaises pérennes
dans les deux villes fait suite aux troubles révolutionnaires en France et a Saint-Domingue.
Leur influence dans le dynamisme magonnique de la fin du XVIII® siécle est déterminante
puisque toutes les loges frangaises fondées a New York comme a La Nouvelle-Orléans dans

les années 1790 le furent par des réfugiés frangais. La « perle des Antilles » est alors un péle

' BNF, Fonds Magonnique, FM*-561; « L’histoire de la Loge Ecossaise de la Nouvelle-Orléans »,
Latomia, Documents Sharp vol. IV, n° 129, 2009.

® C’est notamment le cas de Joseph Villeré, ancien vénérable de La Parfaite Harmonie, qui est tué par
les Espagnols lors de son arrestation. « L’histoire de la Loge Ecossaise de la Nouvelle-Orléans », art. cit.,
p-IV.

® Des bulles papales successives condamnent la franc-magonnerie en 1738 et 1751 : Pierre CHEVALLIER,
Histoire de la Franc-Magonnerie frangaise : La Magonnerie, école de l'égalité (1725-1789), Paris, Fayard,
1974, - 35-38, 95-100.

7 L’Eglise Francaise du Saint-Esprit, aurait été fondée en 1628 par des huguenots : MAYNARD, The
Huguenot Church of New York: A History of the French Church of Saint-Esprit, op. cit., p. 11. Pour les liens
entre huguenots et franc-magonnerie en Europe, voir BEAUREPAIRE, L'Europe des francs-magons : XVIII -
XXI¢siécles, op. cit., p. 30-34.

® Sur la franc-maconnerie frangaise avant 1800 a New York, voir Pierre F. de Ravel D'ESCLAPON, « Les
loges frangaises a New York au XVIII® siecle », Chroniques d’histoire magonnique, vol. 66, 2010, p. 29-51.
Lors de la fondation de L’Etoile Polaire a La Nouvelle-Orléans en 1795, 'un des membres fondateurs,
Jean-Baptiste Dezillets, ancien officier d’infanterie est « muni de certificats des R..R..L..L.". La Parfaite
Union al’O.. de New York et de L’'Union Parfaite a 'O .. de la Rochelle en datte des 24 gbre 5760.". et 10
avril 5763.. », BNF, Fonds Maconnique, FM*-560.
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majeur de diffusion de la franc-magonnerie, comptant en 1789, 22 loges ainsi qu'une

Grande Loge Provinciale, regroupant au moins 530 magons (carte 2.1)".

Carte 2.1: L'implantation des loges magonniques a Saint-Domingue a la fin du XVIII®
siecle.

Q

Nombre de loges

()

Date de création

. 1738-1774
. 1775-1789

Zz —>
Source cartographique : Articque

Source : Georges Odo, La franc-maconnerie dans les colonies, 1738-1960, Paris, Editions Maconniques de
France, 2001, p. 25.

Le fait magonnique a Saint-Domingue s’insére dans une société ou les pratiques de
sociabilité politique sont trés avancées, comme en témoignent les clubs, cercles et
journaux qui se sont formés dans cette colonie d’environ 30 0oo colons blancs et presque
500 000 esclaves en 1789”°. Jacques de Cauna rappelle la complexité des affiliations
maconniques a Saint-Domingue, et le fait que la part de francs-magons dans la société

blanche est tres élevée, notamment en comparaison avec celle qui existe en France®. La

" ODO, La franc-magonnerie dans les colonies, 1738-1960, op. cit., p. 25-26 ; ESCALLE et GOUYON
GUILLAUME, Francs-magons des loges francaises "aux Amériques” 1770-1850: Contribution a ['étude de la
société créole, op. cit., p. 106-173.

** HOUDAILLE, « Quelques données sur la population de Saint-Domingue au XVIII® siécle », art. cit ;
Louis-Elie Moreau de SAINT-MERY, Description topographique, physique, civile, politique et historique de
la partie francaise de Saint-Domingue, Paris, Société francaise d'histoire d'outre-mer, 2004.

*Jacques de CAUNA, « Autour de la thése du complot: franc-maconnerie, révolution et contre-
révolution a Saint-Domingue, 1789-1791 », dans Cécile REVAUGER (dir.), "Franc-magonnerie et politique au
siécle des Lumiéres: Europe-Amériques”, Lumiéres n°7, 2006, p. 289-310.
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franc-macgonnerie se diffuse donc essentiellement dans les centres urbains, mais présente
des profils sociologiques et politiques diversifiés : Elizabeth Escalle et Mariel Gouyon-
Guillaume distinguent ainsi les loges de campagne, aristocratiques, réunissant de grands
propriétaires, des loges urbaines de composition sociale modeste, ouvertes aux artisans et
employés, et des loges de notables plus élitistes a I'image du « Cercle des Philadelphes » au
Cap, auquel appartient Moreau de Saint-Méry*. Les francs-magons se trouvent partagés
entre mouvances politiques et appartenances sociales diverses, bien que dans le contexte
colonial, I'une des caractéristiques dominantes reste l'exclusion des personnes de
couleur®. Du fait des bouleversements répétés des débuts de la Révolution francaise -
« révoltes blanches », insurrection des esclaves, tentatives par la métropole de reprise en
main de I'ile - les colons de Saint-Domingue sont conduits a plusieurs reprises a s’exiler**.
Les points de chute des réfugiés ne sont pas choisis au hasard, comme le montre Darrell
Meadows, mais correspondent aux liens, forts ou faibles, tissés dans 'espace caraibe et sur
le continent américain par le biais de relations commerciales, familiales ou amicales. Cuba
- ou quelque 18 ooo réfugiés se sont installés en 1804 —, Philadelphie, New York, Baltimore,
Charleston ou La Nouvelle-Orléans sont leurs principales destinations®. La plasticité de la
franc-magonnerie vis-a-vis des événements révolutionnaires, qui offre des ressources
alternatives aux affiliations politiques ou sociales traditionnelles, explique notamment la
rapidité de reconstitution des liens magonniques dans les lieux de refuge temporaire. La
refondation des loges en fait « des marques et des repéres voyants et pertinents®® » pour
des individus dont les itinéraires ont été bouleversés. Ces réunions sont généralement
spontanées, a l'initiative d’'un petit nombre de réfugiés, et leur régularisation par une

autorité magonnique n’a lieu qu’a posteriori, quelques mois, voire quelques années apres

** La sociabilité au sein de cette loge a notamment été précisément étudiée par James E. MCCLELLAN
I1I, « L’historiographie d’'une académie coloniale : le Cercle des Philadelphes (1784-1793) », Annales
historiques de la Révolution frangaise, n° 320, 2000, p. 77-88, p. 181-288 ; James E. MCCLELLAN III,
Colonialism and Science: Saint Domingue and the Old Regime, Chicago, University of Chicago Press, 2010.

> BEAUREPAIRE, « Fraternité universelle et pratiques discriminatoires dans la Franc-Magonnerie des
Lumieéres », art. cit.

* DUBOIS, Avengers of the New World. The Story of the Haitian Revolution, op. cit ; DUBOIS, Les
vengeurs du Nouveau Monde : Histoire de la révolution haitienne, op. cit.

3 MEADOWS, « Engineering Exile: Social Networks and the French Atlantic Community, 1789-1809 »,
art. cit ; CHILDS, French Refugee Life in the United States, 1790-1800. An American Chapter of the French
Revolution, op. cit., p. 103-121 ; Agnés RENAULT, « Los francmasones franceses de la jurisdiccion de Cuba
al principio del siglo XIX », Revista de Estudios Histéricos de la Masoneria Latinoamericana y Caribeiia,
vol. 1, n° 1, 2009, p. 61-71, p. 61 ; RENAULT, D'une ile rebelle a une ile fidéle : les Frangais de Santiago de
Cuba : 1791-1825, op. cit.

*° ESCALLE et GOUYON GUILLAUME, Francs-magons des loges francaises "aux Amériques” 1770-1850:

Contribution a l'étude de la société créole, op. cit., p. 7.
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leur fondation. Le chapitre de hauts grades de La Triple Union de New York évoque ainsi le

contexte de sa fondation™ :

«Le 3° jour du 10™ MM.. de I'an de la V.. L.. 5797 [3 décembre 1797], époque ou les
premiers malheurs qui avaient affligé l'infortunée colonie de Saint-Domingue avaient forcé
nombre de ses habitans de se réfugier pour leur stireté aux Etats-Unis, parmi eux se trouvoient

plusieurs Magons revétus de hauts grades de 'ordre ayant le désir de se réunir entre eux en leurs

o . .28
qualités ils formérent un Chapitre™. »

Ces débuts sont tatonnants, allant de chartes provisoires en interruptions. Lorsque
I'émigration groupée de magons originaires d'une méme ville permet de reconstituer des
loges, celles-ci sont relocalisées et considérées comme « ambulantes ». C’est le cas de La
Réunion des Cceurs fondée en 1786 a Jérémie, qui se reconstitue a Santiago de Cuba entre
1806 et 1809. La Réunion Désirée est également transplantée du Cap-Frangais a La
Nouvelle-Orléans en 1806™. De méme, a New York, la reconstitution de loges francaises
est validée par les membres de la « Grande Loge Provinciale de Saint-Domingue séante
provisoirement & New York ». Dans le cas ot 'on ne peut pas reconstituer une loge
préexistante, notamment du fait de I'’hétérogénéité des origines, des magons issus de loges
différentes en créent une. Onze magons francais adressent ainsi une pétition a la Grande
Loge de I'Etat de New York le 4 septembre 1793. Sept d’entre eux détiennent des certificats
de loges de Saint-Domingue et trois de France, le dernier ayant été initié & New York®. La
loge La Tendre Amitié Franco-Américaine ainsi formée se réunit pendant six mois et

compte 29 membres jusqu’en 1794. Une nouvelle pétition en 1795 donne lieu a la fondation

*7 Le « chapitre » désigne une «loge regroupant les macons issus des grades supérieurs a ceux
d’apprenti, de compagnon et de maitre » : BEAUREPAIRE, L'Europe des francs-magons : XVIII “XXI ®siécles,
op. cit., p. 286.

28 Chapitre La Triple Union, New York, BNF, Fonds Magonnique, FM*-561.

*? Tableau de La Réunion des Cceurs, 1806, HTML, Freemasons Records, MSS 895, Box 6 ; RENAULT,
« Los francmasones franceses de la jurisdiccion de Cuba al principio del siglo XIX », art. cit. ; « Articles
of incorporation, Statutes & Constitutions », La Réunion Désirée, 1806-1808, HTML, Freemasons
Records, MSS 895, Box 11.

% La Grande Loge Provinciale de Saint-Domingue séante provisoirement a New York est mentionnée
sur les planches d’installation de L’'Union Frangaise, 3 janvier 1798, BNF, Fonds Maconnique, FM*-562.
Les loges d’origine des pétitionnaires a Saint-Domingue sont La Vérité, La Loge de Sion, La Bienfaisance,
Les Cceurs sans Faute, La Réunion des Cceurs Franco-Américains (Orient du Cap-Frangais), Les Amis
Réunis (Orient du Port de Paix), La Parfaite Union (Orient des Cayes) ; et en France Les Cceurs réunis,
sensibles et véridiques (Orient de Nantes), Les Vrais Amis (Orient de Sijean), L'Union Parfaite (Orient de
Nancy) : liste reproduite dans Réglements Particuliers, Historique, etc. de L'Union Francaise n°17, New
York, A. Lallemand, 1915.
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de L’Unité Américaine, puis de L’Union Frangaise en 1797>". Ces multiples fondations sont

résumées dans le tableau 2.1.

Tableau 2.1 : Fondation de loges franc¢aises a New York (1760-1805).

Nom de la loge Création Affiliation Rite
La Parfaite Union Vers 1760
French Lodge Vers 1780 Grand Orient de France
La Tendre Amiti¢ 12 décembre
@ fendre @ .ze Grande Loge de New York
Franco-Américaine 1793
26 mai 1795 Francais
L’Unité Américaine n°13 ) ) Grande Loge de New York
5 janvier 1797 Moderne

) ) Grande Loge Provinciale de
L’Union Frangaise

n° 14 (1797)
n°71 (1819)

26 décembre Saint-Domingue reconstituée a Francais
1797 New York Moderne
Grande Loge de New York

. Francais
La Sincérité n°12 10 avril 1805 Grande Loge de New York
Moderne

Source : Victor P. Hamel, « Précis Historique de la R. L. "L'Union Francaise" n°17 », Réglements Particuliers,
Historique, Etc. de I'Union Frangaise n°17, New York, 1915, p. 35-68.

A la Nouvelle-Orléans, La Parfaite Union et L’Etoile Polaire sont fondées entre 1793 et
1794 (tableau 2.2). Dans un contexte local d’'une tutelle coloniale espagnole peu favorable,
les fondateurs doivent s’adresser a des autorités magonniques extérieures, en France ou
aux Etats-Unis®. L’Etoile Polaire est fondée par sept macons, dont deux originaires de
loges antillaises et cinq de loges des principaux ports francais. Elle obtient une charte
provisoire de la loge La Parfaite Sincérité de Marseille en 1796 avant d’étre régularisée par
le Grand Orient de France en 1803*. Quant aux macons fondateurs de La Parfaite Union en

1793, ils se tournent vers la Grande Loge de Caroline, ce qui laisse a penser qu’ils sont

¥ Sur le contexte de fondation de ces loges voir également I'’Annexe 2 et D'ESCLAPON, « Les loges
francaises a New York au XVIII® siécle », art. cit., p. 38-48.

3* L’histoire des premiers temps de la magonnerie a été résumée par un franc-magon anonyme en
1828 : Manuel Magonnique, d l'usage des Francs-Magons Acceptés du Rite Ancien d'York, Résidants a la
Louisiane, La Nouvelle-Orléans, Edwin Lyman, 1828. Il a été repris dans James B. SCOT, Outline of the
Rise and Progress of Freemasonry in Louisiana. From Its Introduction to the Re-Organization of the Grand
Lodge in 1850, New Orleans, s. n., 1923 ; Glen Lee GREENE, Masonry in Louisiana; a Sesquicentennial
History, 1812-1962, New York, Exposition Press, 1962.

3 Les loges d’origine des fondateurs sont La Sincérité a 'O .. de Marseille, L'Union Parfaite a 'O .. de
la Rochelle, La Parfaite a 'O ... de Nantes, La Fidélité a 'O .. du Havre, La Vérité a 'O..du Cap-Frangais,
Saint-Domingue, et La Sincérité a '0O.. de Saint Pierre, Martinique : L’Etoile Polaire, BNF, Fonds
Magonnique, FM*-560. La Parfaite Sincérité, qui aurait initié a Marseille Joseph Bonaparte en 1793,
contribue a 'expansion de l'influence bonapartiste : Pierre CHEVALLIER, Histoire de la Franc-Magonnerie
frangaise : La Magonnerie, missionnaire du libéralisme (1800-1877), Paris, Fayard, 1974, p. 45.
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davantage proches des milieux huguenots, Charleston étant également 'un des poéles de

refuge huguenot et de diffusion de la magonnerie francaise en Amérique>*.

Tableau 2.2 : Fondation de loges francaises a la Nouvelle-Orléans (1752-1810).

Nom Création Affiliation Rite
) ) La Parfaite Union, Saint Pierre de
La Parfaite Harmonie 1752 o
Martinique
) ) Grande Loge de Caroline du
La Parfaite Union 1793 York
Sud
1794 La Parfaite Sincérité, Marseille Francais
L’Etoile Polaire 1803 Grand Orient de France Francais
1811 Grande Loge de Pennsylvanie York
La Charité 1801 Grande Loge de Pennsylvanie York
1783 Grand Orient de France Francais Moderne
La Réunion Désirég 1806 Frangais MOderne
1808 Grande Loge de Pennsylvanie York
La Concorde 1810 Grande Loge de Pennsylvanie York
La Persévérance 1810 Grande Loge de Pennsylvanie York

Source : Manuel Magonnique, a I'Usage des Francs-magons Acceptés du Rite Ancien d'York, Résidants a la
Louisiane, Nouvelle-Orléans, Edwin Lyman, 1828.

L’insertion physique des loges dans I'espace urbain refléte également les conditions
de leur création. A La Nouvelle-Orléans, du fait des besoins de discrétion sous la tutelle
espagnole, les lieux de réunion sont choisis hors du Vieux Carré : le local de L’Etoile Polaire
se trouve rue Saint Claude, dans le faubourg Tremé ; celui de La Parfaite Union dans le
Faubourg Sainte-Marie, sur Camp street ; alors que La Charité se réunit rue Rempart, a la
limite nord du Vieux Carré (voir carte 2.4, p. 146). Au contraire, & New York, ou la
maconnerie peut opérer en plein jour, les lieux de réunion sont centraux et associés a
d’autres formes de sociabilité : La Sincérité se réunit au City Hotel sur Broadway, et
L’Union Frangaise a Saint John’s Hall*.

On peut expliquer l'attachement de nombre de migrants francais a la franc-

macgonnerie par l'espace d'interconnaissances et de ressources qu’elle procure. La

constitution des loges, comme I'a souligné Eric Saunier dans le cas normand, est d’abord et

3 Lettre de la R..L la Parfaite Union n° 29 au G.. Or.. de France, Or.. de La Nouvelle-Orléans le
14me Jour du 1* M..M... de I'an de la vraie lumiére 5802, La Parfaite Union, BNF, Fonds Maconnique,
FM’-561. La demande de constitution au Grand Orient de France ne semble pas avoir abouti. Voir
Annexe 3.

* David LONGWORTH, Longworth's American Almanac, New-York Register and City Directory, New
York, T. Longworth, 1808, p. 55-56.
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souvent laffaire des «hasards des rencontres3® » entre individus, qui permettent
I'agrégation d'un noyau de base, auquel viennent se greffer ensuite des éléments attirés par
des solidarités familiales, régionales ou professionnelles. La fonction de structure de
rassemblement, mais aussi de secours et de solidarité, est bien visible a travers les
correspondances, ainsi que les minutes des différentes loges, qui témoignent de 'usage
courant du ‘tronc des pauvres’ afin de venir au secours de réfugiés, notamment veuves et
orphelins, mais également de la dispense du paiement des quotités pour les fréres dans le
besoin®’. Les loges deviennent ainsi des points de ralliement des réfugiés de Saint-
Domingue, notamment les deux loges La Concorde et La Persévérance créées en 1810 a La
Nouvelle-Orléans suite a I'afflux de réfugiés venus de Cuba. Pierre Pajaud, né a Jérémie,
membre de La Réunion des Ceceurs, reconstituée a Cuba, obtient ainsi de Julien Bayard,
I'ancien Vénérable de la loge, 'autorisation de se joindre a La Persévérance, loge qu’il a
choisie, dit-il, « parce qu’elle réunit tous mes amis ou mes connaissances® ». Les loges
apparaissent comme le recours des réfugiés lorsque le reste de leurs repéres a disparu : les
membres de La Persévérance rappellent que la reprise des travaux au sein de la loge « [les]
aida a sortir de I'abattement ou [les] avaient plongé le malheur qu’[ils] ven[aient] d’essuyer
en l'isle de Cuba®. » Parmi les autres motifs de rejoindre les loges se trouve le « sésame »
que représente le certificat magonnique pour les individus mobiles. Les liens établis entre
loges antillaises, ports frangais et activités de traite a la fin du XVIII® siécle, se prolongent
ainsi, méme apres I'abolition officielle de la traite aux Etats-Unis en 1808%°. Il arrive ainsi, a
La Nouvelle-Orléans, en 1810, qu'un jeune frére initié demande explicitement a passer de
fagon accélérée au grade de maitre afin de bénéficier des contacts magonniques le long

d’un voyage de traite :

3% SAUNIER, Révolution et sociabilité en Normandie au tournant des XVIII et XIX ®siécles : 6 0oo francs-
magons de 1740 a 1830, op. cit., p. 91.

3 Parmi de nombreux exemples tirés de la correspondance de La Persévérance entre 1810 et 1812, on
peut citer la lettre du frére Visinier du 3 mai 1810, demandant une exonération de quotités pour cause de
difficultés financiéres; celle de Saintaraille du 28 juillet 1812, demandant une aide pour un frére
emprisonné pour dettes ; ou celle de la veuve Casalis le 26 juillet 1812, demandant l'aide pour la veuve
d’un frére : HTML, Freemasons Records, MSS 895, Box 17. Voir Annexe 4.

3 Lettre de Pierre Pajaud a Julien Bayard, La Nouvelle-Orléans, 5 juin 1810, HTML, Freemasons
Records, MSS 895, Box 17.

¥ Correspondance de la loge La Persévérance avec La Parfaite Union, 28 juin 1810, HTML, Freemasons
Records, MSS 895, Box 17.

# Eric Saunier cite notamment le commerce d’esclaves entre francs-macgons des ports francais
métropolitains et coloniaux, et 'expédition négriére du batiment Le Franc-magon qui part du Havre en
1786 : SAUNIER, « Les pratiques culturelles dans un port de traite. Les négriers et la franc-maconnerie au
Havre au XVIII® siécle », op. cit. Voir aussi Eric SAUGERA, Bordeaux : Port négrier - XVII-XIX® siécles,

Paris, Karthala, 2002.
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«[...] étant sur le point de faire un voyage de cinq ou six cents lieues distant de cette
capitale, enfin, pour monter jusqu'a Kintok et peut-étre passer outre, selon que I'exigera la nature
du commerce que jentreprends, qui est celui des Noirs [...] je vois avec peine que mon attente

n’est pas remplie, ne pouvant parvenir a la maitrise, ce qui peut sans doute me priver de jouir

. . 41
d’assister aux travaux des loges que je peux trouver dans mon voyage™ .»

Si les premiéres loges créées présentent un caractére temporaire et une forte
volatilité de leurs membres, elles deviennent néanmoins des structures d’intégration d’'un
nombre croissant de migrants réfugiés et émigrés des deux villes, comme le refleéte leur

sociologie.

B. Les « affinités électives » : la reproduction de hiérarchies sociales au

sein des loges de New York et La Nouvelle-Orléans

L'intérét de l'étude de cette sociabilité magonnique provient du fait que, de
temporaire, le refuge au début du XIX® siécle se prolonge. La permanence des structures
maconniques francaises et leur insertion dans le tissu macgonnique nord-américain,
informe sur la transformation des relations magonniques atlantiques, fondées sur les
solidarités fraternelles entre ports métropolitains et colonies, et leur nouvel ancrage
américain. Ces recompositions de la sociabilité magonnique, comme le souligne Pierre-
Yves Beaurepaire, restent encore largement a explorer dans I'Atlantique du XIX" siécle : les
loges francaises de New York et La Nouvelle-Orléans offrent a ce titre un laboratoire de
premier choix*’.

L’intérét de cette étude de la franc-magonnerie francaise est également de refléter —
en tenant compte de son caractére déformant - la sociologie des migrants dans ces deux
ports, et d’appréhender leur mobilité et leurs interactions. Ainsi, les tableaux disponibles
des loges francaises de New York et La Nouvelle-Orléans pour la période allant de la fin
des années 1790 a 1829 font apparaitre respectivement 526 magons initiés ou affiliés a New

York et 795 a La Nouvelle-Orléans*. Au cours de ces quatre décennies, la franc-

# Lettre de Lefranc a la Loge La Persévérance, 1 septembre 1810, HTML, Freemasons Records, MSS
895, Box 17.

** BEAUREPAIRE, Franc-magonnerie et sociabilité : les métamorphoses du lien social XVIII -XIX ¢ siécle,
op. cit., p. 75-91.

® Une base de données a été constituée a partir des données disponibles des loges de New York et La
Nouvelle-Orléans. Pour New York, on a utilisé les archives de la loge L’Union Frangaise, dont les
tableaux sont disponibles pour 1797, 1820, 1824 et 1829, complétées par la liste des membres de 1797 a
1952 et les données compilées sur les membres : « Liste des membres de "L'Union Frangaise" depuis sa
fondation », Réglements de L'Union Frangaise n°17, New York, s. n., 1952, p. 93-106 ; MAYAUD, Les
secondes républiques du Doubs, op. cit. Ces données ont été complétées par les tableaux du chapitre La
Triple Union de 1806, 1810 et 1812 : BNF, Fonds Magonnique, FM2-561. On ne dispose malheureusement
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maconnerie constitue donc une ressource et une pratique largement présente dans des
lieux de passage et un contexte de brassage intense. Avec toutes les réserves que suscite
I'incomplétude des données, on constate que la volatilit¢é des membres est importante
puisque seuls 33% des fréres a La Nouvelle-Orléans et 23% a New York apparaissent plus
d’une fois dans les tableaux des années successives. Ainsi seul un quart a un tiers des
francs-macgons constituerait le « cceur » des loges, le noyau stable des « macgons de
carriére ». A La Nouvelle-Orléans, 134 membres apparaissent pendant plus de sept ans, ils
sont 45 a New York. Bien qu'en nombre restreint, la présence de ces fréres permanents
permet ainsi aux loges de rester des structures d’accueil auxquelles beaucoup de macgons
de passage s’affilient pour la durée plus ou moins longue de leur séjour. Pour la période qui
précede 1815, on peut tenter une approche plus détaillée de la composition des loges,
prenant en compte les occupations déclarées par les membres, ainsi que leur lieu de
naissance.

Il en résulte des profils différenciés qui marquent bien leur lien avec les hiérarchies
politiques et sociales qui structurent les deux villes. Le graphique 2.1 permet de constater
qu'a La Nouvelle-Orléans, la loge la plus ancienne, La Parfaite Union, recrute presque
exclusivement parmi les créoles nés en Louisiane (qui constituent la moitié des membres)
ou les Frangais établis de longue date. C’est une loge de notables, de propriétaires ou
« habitants » et de négociants. En 1812 elle réunit le gouverneur W. C. C. Claiborne, le
futur maire Augustin Macarty, des membres du Conseil Législatif tels que Thomas
Urquhart ou Joseph Deville Degoutin Bellechasse, des négociants francais tels que Jean-
Frangois Mérieult, Paul Lanusse, Jean-Baptiste Labatut*'... Composée pour moitié de
négociants et d’'un tiers de propriétaires, elle reflete la composition de I'élite urbaine de La
Nouvelle-Orléans. La Charité, fondée en 1801 présente un profil similaire. Au contraire, la
loge L’Etoile Polaire est davantage ouverte aux migrants de Saint-Domingue, et présente
des profils socioprofessionnels plus variés, intégrant des catégories intermédiaires et des

artisans, ainsi que des marins ou militaires. Louis Casimir Moreau-Lislet, avocat originaire

pas de la liste des membres de la loge La Sincérité, qui fonctionne de 1805 a 1814. Néanmoins, le chapitre
La Triple Union réunit des macons de hauts grades issus a la fois de L’'Union Frangaise et de La Sincérité,
et permet d’appréhender ceux des membres de La Sincérité appartenant a ces hauts grades. Pour La
Nouvelle-Orléans, on a utilisé les tableaux de La Parfaite Union : 1802, 1812, 1823 ; de L’Etoile Polaire
1795 : 1801, 1811, 1816, 1819, 1823, 1827 ; de La Réunion des Cceurs : 1806 ; de La Charité : 1806 ; du chapitre
La Vertu Récompensée : 1807, 1809, 1811, 1813, 1817 ; de La Persévérance : 1812, 1819 ; de La Concorde : 1815,
1819, 1828 ; de La Triple Bienfaisance : 1818, 1820, 1822, 1828 ; des Amis Réunis : 1821, 1823, 1829 ; de
Lafayette : 1826 ; de la Grande Loge de la Louisiane : 1827. Sources : HTML, Freemasons Records, MSS
895, Box 1218 ; BNF, Fonds Mac¢onnique, FM2?-560, FM2-561. Voir tableau en Annexe 5.

44 Voir par exemple le certificat magonnique de Jean-Fran¢ois Mérieult en Annexe 6.
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de Saint-Domingue, y occupe une place centrale par I'action qu’il déploie en faveur de la
franc-macgonnerie et de la création de nouvelles loges ouvertes aux réfugiés. La Concorde et
La Persévérance, toutes deux fondées en 1810, rassemblent ainsi le plus grand nombre de
réfugiés de Saint-Domingue, composant les classes intermédiaires de lartisanat, du
commerce local et des anciens « habitants » de la colonie - bien que les termes génériques
employés recouvrent vraisemblablement des situations sociales tres variées, entre petits et
grands propriétaires, ou marchands modestes et grands négociants, que la source ne

permet malheureusement guére de distinguer®.

Graphique 2.1: Lieux de naissance des membres des loges de La Nouvelle-Orléans,
(1806-1813).
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Sources : Tableaux des loges La Charité (1806), HTML Rare Books ; L’Etoile Polaire (1811), Collection de
documents divers de L’'Union Frangaise, http://www.unionfrancaise.org/CollectionDocumentDivers.html,
consulté le 7 janvier 2013 ; La Parfaite Union (1812), HTML, Freemasons Records, MSS 895, Box 12; La
Persévérance (1812), HTML, Freemasons Records, MSS 895, Box 13 ; Chapitre La Vertu Récompensée (1813),
BNF, Fonds Mac¢onnique, FM2-561 ; La Concorde (1815), HTML, Freemasons Records, MSS 895, Box 9.

L’analyse en composante principale ci-dessous résume les rapprochements par

profils des différentes de loges (graphique 2.2).

4> Voir graphique des professions déclarées en Annexe 7.
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Graphique 2.2 : Profils des membres des loges francaises néo-orléanaises en fonction
de leur lieu de naissance et de leur occupation déclarée (1806-1813)
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Sources : Tableaux des loges La Charité (1806), HTML Rare Books ; L’Etoile Polaire (1811), Collection de
documents divers de L’'Union Frangaise, http://www.unionfrancaise.org/CollectionDocumentDivers.html,
consulté le 7 janvier 2013 ; La Parfaite Union (1812), HTML, Freemasons Records, MSS 895, Box 12; La
Persévérance (1812), HTML, Freemasons Records, MSS 895, Box 13 ; chapitre La Vertu Récompensée (1813),
BNF, Fonds Mac¢onnique, FM2-561 ; La Concorde (1815), HTML, Freemasons Records, MSS 895, Box 9. Analyse
réalisée en ligne : http://analyse.univ-parisi.fr. (Effectif total : 239).

En outre, les informations contenues dans les tableaux sur les origines géographiques
des membres, notamment de ceux nés en France, refletent la géographie magonnique et
migratoire. On observe en effet 'importance des fagades littorales atlantiques, notamment
les départements des Basses-Pyrénées, de la Gironde et de la Loire-Inférieure, qui sont
parmi les bassins d’émigration vers Saint-Domingue et la Louisiane. Dans une moindre
mesure, la région parisienne, les fagcades maritimes meéditerranéenne et normande

fournissent également nombre de magons (carte 2.2).
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Carte 2.2 : Départements de naissance des francs-macgons des loges francaises de La
Nouvelle-Orléans (1806-1815).

Fond de carte: V. Faraut
Effectif total: 141
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Sources : Tableaux des loges La Charité (1806), HTML Rare Books ; L’Etoile Polaire (1811), Collection de
documents divers de L’'Union Frangaise, http://www.unionfrancaise.org/CollectionDocumentDivers.html,
consulté le 7 janvier 2013 ; La Parfaite Union (1812), HTML, Freemasons Records, MSS 895, Box 12; La
Persévérance (1812), HTML, Freemasons Records, MSS 895, Box 13 ; chapitre La Vertu Récompensée (1813),
BNF, Fonds Mac¢onnique, FM2-561 ; La Concorde (1815), HTML, Freemasons Records, MSS 895, Box 9.

A New York, les archives du chapitre La Triple Union entre 1806 et 1812, qui regroupe
les hauts grades des deux loges L’'Union Frangaise et La Sincérité, offrent le plus grand
nombre d’informations biographiques. Parmi ses 66 membres, 27 ont une origine
explicitement liée a Saint-Domingue quoiqu’étant majoritairement nés en France®’. La
composition sociale du chapitre est trés caractéristique d’'une loge urbaine et portuaire

avec pres de 54% de négociants, 13% de médecins, 10% d’artisans, et quelques professions

6 . . . , . . . . y . 1
* Les liens avec Saint-Domingue sont attestés soit par I'occupation, qui mentionne « négociant a
Saint-Domingue » ou « habitant de Saint-Domingue », soit par la mention de 'appartenance a une loge

domingoise, soit enfin par le lieu de naissance.
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juridiques, militaires ou intellectuelles. 64% des membres sont nés en France, et 24% dans
d’autres pays d’Europe, notamment en Suisse. On peut compléter ces données par les
informations sur les nouveaux entrants - nouveaux initiés, et magons affiliés - de la loge
L’Union Frangaise entre 1797 et 1814. On constate deux phases, avec une croissance
relativement élevée jusqu'en 1806, de plus d’'une quinzaine de nouveaux membres par an,
puis une décrue, que 'on peut lier a la fondation concurrente de la loge La Sincérité qui est
active de 1805 a 1813. Cette rupture chronologique, manifeste dans le graphique 2.3, se
retrouve dans les origines géographiques des membres : apres 1805 il n’y a quasiment plus
aucun Américain admis dans la loge, alors que la part des membres venus d’Europe ou des

Antilles augmente sensiblement, et que la part de Frangais se maintient’.

Graphique 2.3 : Statistiques des affiliations et initiations de L’'Union Frangaise a New
York (1797-1814).
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Source : « Liste des membres de "L'Union Francaise" depuis sa fondation», Réglements de I'Union
Francaise n°17, New York, s. n., 1952, p. 93-106.

En somme, contrairement a La Nouvelle-Orléans ou I'intégration des notables issus

de la société locale se maintient, & New York la période d’association des macons

47 Voir Annexe 8. Les tableaux de L’Union Frangaise et de La Sincérité pour les premiéres années du
XIX® siecle n'ont pas été conservés : seule la synthése de Victor de Lieuvin donne un apercu des origines
et des activités des membres de L’'Union Francaise, mais ne permet pas de les croiser entre elles : Victor
de LIEUVIN, « Histoire de la Loge L'Union Frangaise n°17 », 1886,
http://www.unionfrancaise.org/DeLieuvinUFhistoric.html, consulté le 14 septembre 2012. Le chapitre La
Triple Union est mieux documenté sur la période, et inclut nombre de membres des deux loges : les
graphiques comportant lieux de naissance et professions entre 1797 et 1812 sont présentés en Annexe 9.
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américains et frangais ne perdure pas au sein de L’Union Frangaise apres la fondation de la
loge concurrente La Sincérité en 1805. Par ailleurs, les activités commerciales a New York
expliquent la surreprésentation des négociants et, contrairement a La Nouvelle-Orléans, la

faible part de propriétaires ou de planteurs, mais également le nombre limité des artisans.

C. Les interactions entre franc-magonnerie et politique et I'adaptation

des loges francaises au cadre américain

Bien que s’adressant a une frange restreinte de la population des migrants - on
compte prés de 300 membres a La Nouvelle-Orléans comme a New York dans les loges
francaises avant 1815*® - le développement de ces structures de sociabilité participe de
I'essor de la conscience politique au sein de la population frangaise. En effet la franc-
maconnerie joue un réle moteur dans les recompositions sociales et politiques en cours.
D’une part, elle contribue a intégrer des populations d’origines diverses autour d’'une
fraternité dont la vocation est de dépasser les frontiéres nationales, sociales et politiques.
D’autre part, elle constitue aux Etats-Unis un vecteur de développement de la culture
patriotique, en référence aux péres fondateurs américains et illustres francs-magons®. Dés
leur arrivée aux Etats-Unis, les loges issues de Saint-Domingue ont amendé leurs

réglements, en signe d’adhésion aux nouvelles autorités:

« A tous les banquets, les santés seront réglées ainsi qu'il suit : (voyez les changements)
La 1° santé : “A la santé de 'Empire frangais de 'Empereur & de tous les Gouvernements
protecteurs des M.” est remplacée par “Au Gouvernement des Etats-Unis, de son président et de

tous les gouvernements protecteurs des Magons™° ».

Steven Bullock rappelle que dans la société de la jeune république, la franc-

maconnerie joue un role politique, dans les liens informels qu’elle assure entre les élites

* On dénombre 315 membres initiés ou affiliés a L'Union Frangaise a New York de 1797 a 1814, publiés
dans la « Liste des membres de "L'Union Frangaise" depuis sa fondation », op. cit. Il faut leur ajouter les
membres de la loge La Sincérité de 1805 a 1814, dont on ne dispose pas des tableaux. Une partie de
francs-macons n’appartenant pas a L'Union Frangaise et dont on peut supposer qu’ils appartiennent a La
Sincérité apparaissent dans les tableaux du chapitre La Triple Union, dont on dispose de 1806 a 1812 : ils
représentent 14 des 66 hauts grades membres du chapitre : BNF, Fonds Maconnique, FM*>-561. A La
Nouvelle-Orléans, on compte 338 membres dans les loges frangaises avant 1815.

# Steven C. BULLOCK, Revolutionary Brotherhood: Freemasonry and the Transformation of the
American Social Order, 1730-1840, Chapel Hill, University of North Carolina Press, 1996, p. 137-162.

°° Statuts et réglements particuliers de la R.. L.. La Réunion Désirée revue, corrigés et augmentés
dans ses séances des 12° du 7° M.."., 21° du 10° M... et 18° du n° M.". 5806 , Chapitre 14, Article 4; HTML,
Freemasons Records, MSS 895, Box 11.
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américaines®. Cette remarque peut s'étendre aux loges francaises aux Etats-Unis dans cette
période. Sans avoir une finalité exclusivement politique - puisque les statuts magonniques
excluent souvent explicitement ces préoccupations « profanes» - elles développent
néanmoins des idéaux qui l'associent étroitement avec la république et les peres
fondateurs, et les formes politiques « aristocratiques » en vigueur, a travers des pratiques
de patronage. On verra ainsi plus loin le role des membres de ces élites magonniques dans
les ceuvres philanthropiques et éducatives menées en faveur des migrants frangais. Ce
brassage des élites est également ouvert a une culture magonnique transatlantique, ou les
figures de Washington comme de Lafayette prédominent®. Cette adaptation au contexte
américain n'empéche pas de garder la marque de I'héritage colonial, notamment au regard
des discriminations raciales au sein des loges: les réglements de la Grande Loge de
Louisiane précisent que ne peuvent prétendre a linitiation que les individus « d’'une
réputation intacte, du sexe masculin, d'un dge mir, c’est-a-dire d’avoir au moins vingt et
un an, né [sic] de parens libres et blancs, sains de corps et de jugement, et qu'’ils aient en
outre des biens ou un état ou profession qui puisse leur assurer une existence honnéte> »
Cependant, I'expression de ces solidarités est indissociable des clivages sociaux et
politiques issus de 'ére des révolutions et liés a I'intégration des migrants dans les sociétés
d’accueil. Les loges sont une interface tout a fait révélatrice d’'une géographie magonnique
encore incertaine, a 'heure ou les rites sont en constante évolution, et ou les autorités
maconniques traditionnelles - en France métropolitaine ou dans les colonies - sont encore
bouleversées par les épisodes révolutionnaires. Bien que les motifs des rivalités et des
tensions entre et au sein des loges ne se lisent pas toujours trés clairement, on peut tenter
d’en éclairer certains aspects. D’'une part, les divisions a New York semblent provenir d'une
difficile agrégation des membres de 'ancienne loge huguenote avec les nouveaux magons
domingois, ce qui expliquerait la scission de 1805 entre « les descendants des Huguenots &
les Francais®* » menant a la création de La Sincérité. Plus qu'une division religieuse -
L’Union Frangaise comme La Sincérité comptant des catholiques et des protestants en leur

sein — il semble que les clivages soient davantage sociaux et politiques. La Sincérité

> "In Almost Every Place Where Power is of Importance : Politics, 1790-1826", Chapitre 8, dans

BULLOCK, Revolutionary Brotherhood: Freemasonry and the Transformation of the American Social Order,
1730-1840, op. cit., p. 220-238.

>* Les francs-magons francais de New York se sont ainsi associés aux honneurs rendus a la mort de
Washington en organisant une cérémonie dans 'Eglise du Saint-Esprit le 31 décembre 1799 : MAYNARD,
The Huguenot Church of New York: A History of the French Church of Saint-Esprit, op. cit., p. 207.

> Ahiman Rezon ou Réglemens Généraux a l'usage des Anciens Magons d'York, sous la Jurisdiction de
la G.. L.. de la Louisiane, Nouvelle-Orléans, P. et C. Roche, 1813, p. 13.

>* LIEUVIN, « Histoire de la Loge L'Union Frangaise n°17 », art. cit.
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regroupe des militaires et aristocrates frangais, alors que L’Union Frangaise est davantage
une loge de négociants francais et d’artisans. Le général Gabriel Rey, alors commissaire des
relations commerciales pour la France, est le premier Vénérable de La Sincérité®. Sy
rallient Victor Dupont de Nemours, puis Jean-Guillaume Hyde de Neuville et le général
Victor Moreau. Cest donc une loge réunissant des élites traditionnelles, caractérisées par
leur position critique, voire d’opposition, vis-a-vis de 'Empire, malgré leurs divisions
politiques - le général Moreau affichant des opinions républicaines, qui contrastent avec le
royalisme d’'un Hyde de Neuville. La présence d'un agent francais en leur sein est
extrémement ambigiie. Dans ses correspondances officielles, Rey doit justifier aupres de la
légation de France ses entrevues avec le général Moreau, devenu opposant notoire a
I'Empereur, a son arrivée a New York en 1805. Il proclame son innocence, expliquant de
facon peu convaincante que s’il a « recu le Général Moreau, ce n’a été que par politique,
afin de connaitre la pensée du Général envers 'Empereur & d'un autre c6té pour ne pas
donner lieu aux journaux anglo-américains de saisir encore cette occasion de montrer leur
zéle ordinaire & vomir des injures grossiéres contre S. M. 1.%° ». De méme, lorsque Hyde de
Neuville débarque a New York le 20 juin 1807, ayant fui la France aprés ses tentatives de
conspiration royaliste, il se présente immédiatement au consulat le 22 juin®’. La Sincérité
reste donc tributaire de la présence de ces quelques figures éminentes : son pic d’activité
est atteint en 1810 lorsqu’elle compte 36 membres. Le départ du général Rey en 1808, puis
celui du général Moreau en 1813, semble avoir sonné le glas de la loge : apres leur départ,
« il ne venait plus personne en Loge » et le vénérable « James B. Durant rapporta la Charte
au Gr. Maitre DeWitt Clinton » le 2 juin 181358. On voit ainsi que les formes magonniques
d’intégration permettent aux opposants a Napoléon de trouver un terrain de conciliation,
tout en maintenant des relations haut placées avec les autorités civiles et magconniques
américaines, a 'époque ot le maire de New York DeWitt Clinton est également a la téte de
la Grande Loge de New York.

Les motifs de désunion a La Nouvelle-Orléans semblent étre davantage liés a la
question de l'autorité magonnique et des rites au sein de I'Atlantique, bien que les

divisions politiques et sociales sous-jacentes soient également présentes. La Parfaite Union

% Gabriel Rey est un général de I'armée francaise, tombé en disgrace aprés le coup d’Etat du 18
Brumaire, nommé commissaire des relations commerciales a New York de 1805 a 1808 : C. BAILLY DE
MERLIEUX et M. A. JULLIEN, Mémorial encyclopédique des connaissances humaines, Paris, 1836, p. 310.

 Dépéche du commissaire Rey au général Turreau, ministre plénipotentiaire de France a
Washington, New York, 23 janvier 1806, CADN, New York, 473P0O/1/29.

>’ Dépéche du consul Félix au général Turreau, ministre plénipotentiaire de France a Washington,
New York, 7 janvier 1809, CADN, New York, 473P0O/1/29.

5% LIEUVIN, « Histoire de la Loge L'Union Frangaise n°17 », art. cit.
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et La Charité appartiennent aux réseaux magonniques établis en relation avec Charleston
et la Grande Loge de Caroline du Sud : La Charité serait méme issue de la reconstitution
par des membres de La Candeur établie précédemment dans cette ville®®. Elles pratiquent
toutes deux le rite d’York, dominant aux Etats-Unis, alors que L’Etoile Polaire, créée par
des réfugiés de Saint-Domingue, a transplanté le rite francgais, régularisé par le Grand
Orient de France en 1803, de méme que La Réunion des Coeurs. Or la distance avec la
France a l'heure des guerres napoléoniennes menace ces loges d’isolement, dans un
contexte de rivalités locales. Du fait des liens établis par les francs-magons de Saint-
Domingue avec les loges de Philadelphie, ot de nombreux réfugiés se sont installés dans
les années 1790, la Grande Loge de Pennsylvanie vient alors suppléer aux autorités
francaises. Louis Casimir Moreau-Lislet, avocat et ancien propriétaire de Saint-Domingue,
qui a séjourné a Philadelphie en 1794 avant de repartir sur I'ile et la quitter définitivement
en 1803, est l'acteur principal de cette adaptation des loges frangaises au contexte
américain. Il est a 'origine du passage des deux loges de rite frangais moderne, La Réunion
Désirée et L’Etoile Polaire, au rite d’York entre 1808 et en 1811, et leur affiliation a la Grande
Loge de Pennsylvanie. Il rédige ainsi les articles de transition de L’Etoile Polaire entre rite
francais et rite d’York®. Cette synthése entre traditions francaise, coloniale et américaine
dans le domaine mag¢onnique, peut étre mise en paralléle avec son travail de rédaction du
Code civil de la Louisiane. A la demande de la Législature de la Louisiane il a en effet été
chargé en 1808, avec le juriste américain James Brown, de synthétiser les traditions
juridiques espagnoles et francaises héritées de la période coloniale®. Il représente
également la Grande Loge de Pennsylvanie lors de la création en 1810 de deux nouvelles
loges au rite d’York, La Concorde et La Persévérance. Cette logique d’intégration permet
I'unification des rites et des affiliations : le rite franqais et l'affiliation au Grand Orient de
France disparaissent temporairement pendant une décennie en Louisiane. Les cinq loges
francophones de la Nouvelle-Orléans - les deux loges anglophones ayant refusé de s’y
associer — parviennent alors a s’accorder pour créer la Grande Loge de Louisiane. Cet
événement est révélateur puisqu’il a lieu en 1812, 'année oul la Louisiane devient Etat de
I'Union apres la phase de transition territoriale, et marque en ce sens une autonomisation
locale, aussi bien politique que dans les structures magonniques. Les premiers officiers de

la Grande Loge, Pierre Francois Dubourg et Louis Casimir Moreau-Lislet, témoignent de la

* Manuel Magonnique, & l'usage des Francs-Magons Acceptés du Rite Ancien d'York, Résidants a la
Louisiane, op. cit., p. 2.

% Manuel Magonnique, a l'usage des Francs-Magons Acceptés du Rite Ancien d'York, Résidants a la
Louisiane, op. cit., p. 5.

or LEVASSEUR, Moreau-Lislet, The Man Behind the Digest of 1808, op. cit., p. 114-133.
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prééminence des réfugiés de Saint-Domingue en son sein®. Cette ascension des réfugiés

traduit ainsi les évolutions de la société louisianaise, ainsi que la capacité d’'intégration en

divers cercles d’appartenance qui favorisent I'implication politique dans la vie de la cité.
***

Le cas de la franc-magonnerie comme structure de sociabilité, par sa dimension
atlantique, permet d’appréhender la facon dont les migrants francais traversent les
troubles révolutionnaires et s’organisent dans leurs lieux de passage ou d’installation, a
New York et La Nouvelle-Orléans. Le fait que les loges s’adaptent a leur environnement, en
termes de rites et d’affiliations, témoigne de la souplesse de cette forme de sociabilité qui,
malgré les tensions et dissensions internes souvent a I'ceuvre, prospére aux Etats-Unis dans
les premiéres décennies du XIX® siécle. Leur caractére élitiste et cosmopolite, qui s’ouvre
néanmoins a un certain nombre de catégories intermédiaires, va de pair avec
I'extériorisation de I'action magonnique, a travers ses interactions avec d’autres formes de

sociabilité, notamment dans le cadre religieux ou philanthropique.

IT) Sociabilité, solidarité et insertion urbaine : la contribution des

migrants au développement d’institutions locales

Au-dela de la franc-magonnerie, il importe de revenir sur les premiers organes de
solidarité parmi la population francaise des deux villes afin de comprendre comment leur
implantation, de temporaire, a pu devenir plus aisément durable du fait des évolutions
politiques de I'espace atlantique. Ces structures sont a la fois des réponses momentanées a
un besoin local de sociabilité, mais s’inserent aussi dans des dynamiques internationales
qui meénent a leur transformation - comme lors du changement de souveraineté en
Louisiane - ou a leur pérennisation - notamment pour les nombreux réfugiés de Saint-
Domingue qui voient leur réve de retour a leurs possessions coloniales s’évanouir, et les
perspectives de retour en métropole s'amoindrir. Les formes de politisation nouvelles qui
émergent au sein de cette population doivent se comprendre comme le produit non
seulement des libertés garanties par la constitution américaine, mais aussi de 'apport de
compétences de pratiques de socialisation liés a I'influx migratoire63. Si ces regroupements

n‘ont pas nécessairement de finalité politique explicite, ils vont néanmoins devenir des

% ScoT, Outline of the Rise and Progress of Freemasonry in Louisiana. From Its Introduction to the Re-
Organization of the Grand Lodge in 1850, op. cit., p. 19-20.

£ Joseph LOGSDON, « La Nouvelle-Orléans, Diversité culturelle et émergence d'une nouvelle culture
de la cité », dans Joseph ZITOMERSKY et Alain SAUSSOL (dir.), Colonies, territoires, sociétés : l'enjeu
frangais, Paris, L'Harmattan, 1996, p. 71-88.
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points de référence, de ressources et de patronage partagés par une élite francophone
associée a un nombre croissant de migrants. L'investissement des lieux de culte religieux,
I'essor de la philanthropie, la création de structures éducatives et les formes multiples de

sociabilité informelle en sont les manifestations les plus notables.

A. Le culte religieux: [Ulinvestissement de lieux de sociabilité

préexistants

Si la reprise d’activités mac¢onniques est l'un des premiers aspects de la
reconstitution de structures de sociabilité parmi les Frangais établis a New York et La
Nouvelle-Orléans, l'investissement de lieux de culte, espaces traditionnels de sociabilité,
est une dimension complémentaire. Les églises sont en effet des structures ouvertes a un
public plus large, incluant également femmes et enfants qui sont traditionnellement exclus
de la sphére magonnique. En outre, la fréquentation des églises par les migrants frangais
suppose des interactions sociales avec la société locale, dans la mesure ou ils ont recours a
des lieux de cultes préexistants. Les traditions religieuses sont par ailleurs différentes dans
les deux villes: a La Nouvelle-Orléans, le culte catholique, qui a été instauré sous les
périodes coloniales francaise et espagnole, reste largement majoritaire au début du XIX*
siecle, autour de I'Eglise Saint-Louis. Inversement, le culte huguenot a prédominé parmi
les migrants frangais qui ont trouvé refuge a New York depuis le XVII® siécle et ont fondé
I'Eglise du Saint-Esprit en 1628, bien que le culte catholique établi plus tardivement,
réunisse aussi des Francais au sein de I'église Saint Peter’s fondée en 1785 (carte 2.3)%.

En I'absence d'une église catholique proprement francaise a4 New York, Saint Peter’s
Church est en effet le point de ralliement de nombre de réfugiés — au premier chef émigrés
royalistes et prétres réfractaires — se mélant ici a d’autres populations catholiques : les
Francais représentent 14% de sa fréquentation avant 1815, soit 37 membres de la paroisse
en 1801, et 73 en 1815%. Des prétres catholiques francais, tels que le pére Tisserand, ou le
pére Vianney y officient. La fréquentation de I'église refléte les interactions sociales entre
Frangais de diverses origines, réfugiés de Saint-Domingue, émigrés royalistes ou
négociants francais. Ainsi en 1801, Guillaume Majastre, capitaine marseillais, y épouse
Emilie Prévost, d'une famille domingoise également d’origine marseillaise ; I'office est

assuré par Jean-Joseph Reyphins, prétre réfractaire qui avait été déporté en Guyane en 1797

% MAYNARD, The Huguenot Church of New York: A History of the French Church of Saint-Esprit, op.
cit.,, p. 11.

% Voir HARTFIELD, « Profile of a Pluralistic Parish: Saint Peter's Roman Catholic Church, New York
City, 1785-1815 », art. cit.
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d’'ott il s’était évadé®. Les liens personnels avec les autre structures de sociabilité
témoignent de cercles d’interconnaissances qui s’entrecroisent : Majastre obtient a la
méme époque un certificat magonnique de la loge L’Union Frangaise (image 2.1), signé par
le Vénérable, John G. Tardy, négociant d’origine suisse, qui est lui-méme un pilier
important de I'Eglise huguenote du Saint-Esprit en tant que membre du conseil du

Consistoire™.

Image 2.1: Certificat magonnique de Guillaume Majastre, L’'Union Francgaise, 1801.

Diffusion non autorisée

Source : LSU, Prevost Family Papers, MSS 1560.

Le role des exilés et réfugiés d’origine francaise dans l'animation des structures
catholiques a New York est également partagé par les libres de couleur : le cas de Pierre
Toussaint, ancien esclave a Saint-Domingue, émancipé par la famille Bérard qu’il avait
accompagnée a New York, et devenu l'un des piliers de I'église catholique a New York, en

est I'exemple le plus célebre®.

% Martyrologe du clergé francais pendant la Révolution, Paris, Journal des Villes et des Campagnes,
1840, p. 360.

67 Registre du Consistoire : Minutes des délibérations du Vestry, Livre B, Eglise Francaise du Saint-
Esprit, 1819-1837.

 Hannah Farnham Sawyer LEE, Memoir of Pierre Toussaint: Born a Slave in St. Domingo, Crosby,
Nichols and company, 1854.
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Carte 2.3 : Localisation des églises fréquentées par les Francais a Manhattan en 1808.

Diffusion non autorisée

Source : Plan of New York, Drawn and engrav'd for D. Longworth, map & print seller, Shakespeare Gallery,
May 1808, Harvard Geospatial Library.

L'Eglise Francaise du Saint-Esprit est un autre lieu de réunion des migrants
francophones, frangais mais également suisses, 4 New York. On a déja évoqué les liens des
huguenots avec la franc-macgonnerie a la fin du XVIII® siécle, des francs-magons
protestants se mariant et baptisant leurs enfants a I'Eglise du Saint-Esprit®. Les locaux de
I'église sont méme utilisés en 1799 pour une cérémonie magonnique d’hommage a
Washington. Cependant, I'église doit faire face a des difficultés, autant dans la gestion de
ses biens que dans le recrutement des pasteurs. Pour ces raisons, a l'initiative du pasteur

suisse Antoine Albert, I'église est rattachée a I'église épiscopale de New York en 1803. Le 30

% Comme en témoigne le baptéme de Marie-Adélaide Bidetrenoulleau en 1797, dont le pére est I'un
des membre fondateurs de la loge L’'Unité Américaine : Registre des Baptémes (1797-1850), Confirmations
(1843-1852), Décés (1843-1852), Eglise Francaise du Saint-Esprit.
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mai 1803, I'Eglise Francaise est ainsi consacrée par le Bishop Benjamin Moore, le recteur de
Trinity Church”®. Parmi les 49 titulaires de bancs en 1803, on compte un mélange de
notables newyorkais, descendants de huguenots et Knickerbockers” (John J. Astor, John
Pintard, Guilian Verplanck, Frederick de Peyster) et des francs-mac¢ons frangais ou suisses
(Antoine Blénon, Antoine Rainetau, John G. Tardy). L'église est 'un des pivots des réseaux
migratoires franco-suisses : lorsque le jeune Balois Isaac Iselin arrive a New York en 1804
pour s’employer comme commis, il est recommandé auprés de marchands suisses de la
ville et rencontre le pasteur Albert”>. De méme, Jean Lazare Vaché (ensuite dénommé John
Vaché), marchand de fleurs artificielles frangais originaire d’Orléans et installé a New York
depuis 1785, bien que catholique et ayant fait baptiser tous ses enfants a Saint Peter’s
Church, loue un banc a I'Eglise du Saint-Esprit pour que son épouse, Anne Thoret,
protestante canadienne, puisse assister aux offices”.

A La Nouvelle-Orléans, la sociabilité autour de l’Eglise Saint-Louis acquiert un role
déterminant dans le contexte du changement de souveraineté de 1803. En effet, le passage
de la souveraineté espagnole puis frangaise a la tutelle américaine entraine des
changements dans la hiérarchie ecclésiastique, notamment avec la nomination d’'un prétre
irlandais, Patrick Walsh pour remplacer le frére capucin espagnol Antoine de Sedella. La
population locale, menée par les cinq marguilliers de I'église, laics élus par la communauté
ayant développé une grande influence (et recrutant également parmi les francs-magons
des loges francaises’®,) revendique alors la liberté du choix de son prétre. Jean-Baptiste Le
Sueur Fontaine écrit ainsi en 1805: « nous sommes divisés entre Antoinistes et en
Walshistes, les uns sont pour la barbe d’Antoine, les autres pour le menton imberbe de

Walsh. Comme un parti n’est pas plus dévot que l'autre, le fanatisme, je crois n’aura

7 MAYNARD, The Huguenot Church of New York: A History of the French Church of Saint-Esprit, op.
cit., p. 206-208.

7 Le vocable «Knickerbocker » popularisé par Washington Irving désigne les New-yorkais
d’ascendance coloniale néerlandaise ou huguenote, opposés aux descendants de colons britanniques
venus de Nouvelle-Angleterre, surnommés « Yankees » : IRVING, A History of New York by Dietrich
Knickerbocker, op. cit.

> « Notes sur M. Isaac Iselin-Roulet (dit « de New York ») 1783-1841 », NHYS, Iselin Family Papers,
BV Iselin.

7 Certificats de paiement a I'Eglise du Saint-Esprit du 27 mars 1804 et 21 mai 1805, Cox-Vaché Family
Papers, NYHS ; Walter BARRETT, The Old Merchants of New York City, New York, Carleton, 1863, p. 59.
Voir la biographie de Jean Lazare Vaché en Annexe 10.

7* Les marguilliers de I'église Saint-Louis sont en 1805 Paul Lanusse, Jean-Baptiste Labatut (tous deux
originaires des Basses-Pyrénées et membres de la loge La Parfaite Union), Juan de Castanedo, Baptiste
Durel et Charles Porée.
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aucune suite publique”. » La question est en effet moins religieuse que sociale et politique,
le pére Antoine étant réputé plus tolérant et proche de la population créole. Emily Clark
décrit ainsi le «coup d’Eglise» du 14 mars 1805 lorsque quatre mille personnes
s’assemblent a I’Eglise Saint-Louis et décident, a l'initiative des marguilliers, d’« utiliser le
privilege que la liberté du gouvernement américain leur confére et de nommer un prétre
de leur propre choix” », ce qui méne a I'élection par acclamation du pére Antoine de
Sedella, qui officiera dans I'église jusqu'a sa mort en 1829.

On peut ainsi souligner le lien qu’entretiennent les divers espaces de sociabilité, et
notamment les interactions des francs-macgons avec les églises locales a New York comme
a La Nouvelle-Orléans, ainsi que l'influence des migrants francais dans I'animation des
structures religieuses préexistantes. Le prolongement de ces solidarités se manifeste par
'essor de la philanthropie, a une époque charniére dans le passage d’'une solidarité fondée
sur la charité chrétienne a une bienfaisance plus laicisée par le biais des associations de

bienfaisance.

B. Le prolongement des solidarités: philanthropie et structures de

bienfaisance

La situation d'un certain nombre de Francgais présents a New York et La Nouvelle-
Orléans au début du XIX® siécle est difficile, du fait des circonstances de leur mobilité
souvent forcée — dans le cas réfugiés de Saint-Domingue, des émigrés royalistes, ou des
marins et militaires rescapés de diverses opérations dans I'’Atlantique. Si les situations de
détresse ne doivent pas étre exagérées ou généralisées — nombre de réfugiés de Saint-
Domingue ou de royalistes ayant par exemple pu sauver une partie de leurs biens - le
séjour prolongé aux Etats-Unis accentue néanmoins le manque de ressources, alors que le
retour en France est temporairement impossible, du fait de l'interruption a partir de la fin

de 'année 1807, du trafic entre la France et les Etats-Unis”’. Face a ces besoins, les consuls

7> Lettre de J. B. S. Fontaine a Laussat, La Nouvelle-Orléans, 15 mai 1805, HNOC, Laussat Papers, MSS
125, Folder 593.

7® «[...] they would use the priviledge that the freedom of the American government permits them
and would appoint a pastor of their own choice », Emily CLARK, Masterless Mistresses: The New Orleans
Ursulines and the Development of a New World Society, 1727-1834, Williamsburg, Va., Omohundro
Institute of Early American History and Culture, 2007, p. 188 ; Stanley FAYE, « The Schism of 1805 in New
Orleans », Louisiana Historical Quarterly, vol. 22, n° 1, 1939, p. 98-141; Emily CLARK, « Refracted
Reformations and the Making of Republicans », dans Peter J. KASTOR et Fran¢ois WEIL (dir.), Empires of
the Imagination: Transatlantic Histories of the Louisiana Purchase, Charlottesville, University of Virginia
Press, 2009, p. 180-203.

7 Par les décrets de Berlin du 21 novembre 1806 et de Milan du 23 novembre et 17 décembre 1807,
Napoléon [ instaure un blocus continental destiné & empécher l'écoulement de marchandises
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frangais, dont la fonction inclut la protection de la population francaise, sont souvent dans
l'incapacité de répondre aux demandes de rapatriement formulées par les militaires,
fonctionnaires et autres refugiés frangais. Le commissaire Rey a New York recoit ainsi, de

1804 41808, 75 pétitions de civils de demande d’aide ou de rapatriement en France :

« Il existe en cette ville un grand nombre de Francais, particuliérement des habitants des
Colonies, qui étaient venus en ce continent soit pour le rétablissement de leur santé soit pour
s’embarquer pour France. Les circonstances actuelles ne leur permettant pas de recevoir en ce
pays, les revenus de leurs biens, pour pouvoir attendre ici le résultat des événements [...] ils se

trouvent dans une position trés embarrassante & qui les porte a désirer ardemment les uns a

passer en France & les autres aux Iles”. »

Face a la relative impuissance des agents francais, les secours aux réfugiés de Saint-
Domingue s’organisent a La Nouvelle-Orléans comme a New York. La solidarité a I'égard
des Frangais méne a la création d’institutions de bienfaisance qui viennent renforcer les
actions philanthropiques de l'élite franco-américaine des deux villes. A partir de 1809, la
nouvelle arrivée massive de réfugiés de Saint-Domingue est sensible a La Nouvelle-
Orléans, ou ils doublent la population de la ville avec prés de 10 ooo colons blancs, libres
de couleur et esclaves qui arrivent a partir de mai et juin®. New York est également
touchée, bien que dans une moindre mesure. Une Société frangaise de bienfaisance y est
alors fondée en 1809 a l'initiative de Hyde de Neuville, qui fait figure de « philanthrope a la
maniére américaine® ». Il est en effet trés actif, dans le prolongement de la philanthropie
maconnique, et cherche a associer les contributions de Francais aisés de la ville avec l'aide
de la municipalité de New York dirigée par DeWitt Clinton.

Les pétitions et comptes-rendus adressés au Common Council de la ville de New York
permettent de retracer I'action de la Société frangaise de bienfaisance de 1811 a 1821. En 1811,

la municipalité est sollicitée pour venir en aide aux «réfugiés infortunés de Saint-

britanniques sur le continent européen. Les Etats-Unis cherchant a faire respecter leur neutralité, le
Congrés vote les lois d’'embargo en décembre 1807 interdisant aux navires des Etats-Unis tout commerce
avec 'Europe et en fermant les ports américains aux navires étrangers : MARZAGALLI, Les boulevards de la
fraude : Le négoce maritime et le Blocus continental 1806-1813, op. cit., p. 73, 106 ; HILL, Napoleon's
Troublesome Americans : Franco-American Relations, 1804-1815, op. cit., p. 21-65.

® CADN, New York, 473P0/1/64.

7 Dépéche du commissaire Rey a la légation de France, New York, 28 janvier 1808, CADN, New York,
473P0O/1/29.

% LACHANCE, « The 1809 Immigration of Saint-Domingue Refugees to New Orleans: Reception,
Integration and Impact », art. cit.

8 WATEL, Jean-Guillaume Hyde de Neuville, (1776-1857) : Conspirateur et diplomate, op. cit., p. 69.
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Domingue, I'lle de Cuba, et d’autres familles dont nous avons a soulager la miséreS? » par
les huit membres du comité de bienfaisance. Parmi ces derniers on compte au moins
quatre francs-magons (Antoine Blénon, pharmacien, originaire de I'Yonne, ancien résident
de Saint-Domingue ; John G. Tardy, négociant suisse, protestant, arrivé de Saint-
Domingue en 1797 ; et L. A. Stollenwerck, également négociant suisse, tous trois membres
de L’Union Frangaise, et J. G. Hyde de Neuville, émigré royaliste arrivé en 1807, membre de
La Sincérité)®. Cette aide est d’autant plus urgente que les besoins sont en forte
augmentation. La méme pétition mentionne «le nombre de sujets infortunés, de
personnes dgées, d’infirmes, de malades et d’orphelins, qui réclament notre aide,
augmente chaque jour. » La subvention municipale annuelle de 200$ accordée a la Société
francaise de bienfaisance a partir de 1811 n’est cependant pas explicitement liée a son
caractére national. Les pétitionnaires insistent en effet que le fait que la majorité des
réfugiés « sont devenus citoyens de ce pays ». Leur nombre est évalué a 250 a 300, et leur
pauvreté liée aux circonstances, alors qu’ils sont « presque tous nés dans des circonstances
prospeéres, et de ce fait plus vulnérables a la présente adversité ». Les sollicitations répétées
aupres de la Municipalité, associées aux bonnes relations que Hyde de Neuville noue avec
le maire DeWitt Clinton, assurent a la société 'établissement d'une subvention réguliére
jusqu’en 1829,

A la Nouvelle-Orléans, le fait que la municipalité soit majoritairement composée de
franco-louisianais, lui permet, sous I'égide du maire James Mather, de coordonner l'aide
aux réfugiés de Saint-Domingue. Avant son intervention, qui date de 1809, avait été lancée
une « [une] souscription de Bienfaisance, destinée principalement au soulagement des
habitans de Saint-Domingue qui se trouvaient dans l'infortune. Plusieurs habitans de cette

colonie, moins malheureux que le reste de leurs compatriotes, s'empressérent de souscrire

. y N 8 B s,
pour des sommes proportionnées a leurs moyens [..]” ». Cette premiére « Société de

8« [...] unfortunate refugees from Saint Domingo, the Island of Cuba, and of other families whose
misery we have to relieve », French Benevolent Society of New YORK, To the Honorable Mayor and
Aldermen and Commonallty of the City and County of New York, New York, New York City Archives,
1811. Voir l'intégralité de la pétition en Annexe 11.

% La proximité entre élites francaises et suisses est notable : John S. Roulet, également signataire, a
marié sa fille Emilie & Isaac Iselin, marchand suisse proche du général Moreau. Les Suisses ont en effet
constitué des réseaux d’affaires atlantiques deés la fin du XVIII® siécle, et se regroupent notamment a
New York ou ils prospérent dans la banque et le négoce: Béatrice VEYRASSAT, Réseaux d'affaires
internationaux, émigrations et exportations en Amérique Latine au XIX°® siécle: le commerce suisse aux
Amériques, Paris, Droz, 1993, p. 63-70.

8 WATEL, Jean-Guillaume Hyde de Neuville, (1776-1857) : Conspirateur et diplomate, op. cit., p. 69-70.

% Le Moniteur de la Louisiane, 1* juillet 1809.
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Bienfaisance de La Nouvelle-Orléans » voit néanmoins ses moyens limités face aux

nouveaux besoins qui apparaissent en 1809 :

« Cependant les fonds de la société de Bienfaisance sont presqu’épuisés, & le nombre des
malheureux, bien loin de diminuer, va s'augmenter encore par une catastrophe aussi cruelle
qu’inattendue. Une partie de 'ancienne population de Saint Domingue avait cherché asile et
protection dans les colonies espagnoles, & elle viens d’en étre chassée par un concours de
circonstances, dont on ne peut accuser que la fatalité qui semble s’acharner a la poursuivre. Un
grand nombre de ces infortunés s’est embarqué pour la Nouvelle Orléans. Que de malheureux
vont arriver au milieu de nous, sans pain, sans vétemens, sans amis, sans consolation sur cette
étrangére | quel spectacle de larmes & de désolation si ne nous empressons de les recevoir ! La
Société de Bienfaisance engage en conséquence ses anciens membres, au nom de '’humanité

souffrante, a renouveler leur effort pour lui procurer les moyens de venir au secours de ces

. , 86
infortunés™ . »

C’est pourquoi le Conseil de Ville prend le relais en créant un « Comité de secours pour les

réfugiés de I'lle de Cuba » le 24 mai 1809 :

«Vu qu'un grand nombre de personnes qui ont été forcées de quitter I'Isle de Cuba
viennent chercher un asile parmi nous, et vu que la plupart de ces personnes arrivent dans un
dénument absolu des objets de premiére nécessité, et sont dans I'impossibilité de se les procurer
si 'on ne vient a leur secours, le Conseil, certain de trouver dans ses concitoyens cet
empressement et cette sollicitude qui les a toujours caractérisés, lorsqu’il s’est agi de venir au
secours de '’humanité souffrante, arréte :

Art 17 : 1l sera établi immédiatement en cette ville, un comité de bienfaisance, dont l'objet

sera de procurer des secours pécuniaires et du travail aux malheureux réfugiés de I'lsle de Cuba, a

., 8
mesure de leur arrivée®”’ [...]. »

Le Comité nommé par la municipalité associe le gouverneur William C. C. Claiborne,
le maire James Mather, mais aussi Louis Casimir Moreau-Lislet en tant que juge de la
paroisse d’Orléans, des représentants des banques, et des membres du Conseil de Ville. Les
vingt-et-une personnes désignées pour recevoir les souscriptions dans la paroisse
d’Orléans comptent treize francs-magons : neuf sont membres de La Parfaite Union et
quatre de La Charité. Cette initiative est largement relayée par la population de La
Nouvelle-Orléans, notamment par les marguilliers de I'Eglise Saint-Louis — dont deux des
trois administrateurs nommeés sont également membres de La Parfaite Union - qui font
une donation au Comité de bienfaisance, afin de soulager « la détresse ou se trouvent les

émigrés qui arrivent journellement de l'isle de Cuba d’ou ils sont renvoyés » :

% Le Moniteur de la Louisiane, 17 juin 1809.
8 Ordonnance du 24 mai 1809, NOPL, Résolutions et Ordonnances du Conseil de Ville de La
Nouvelle-Orléans, 1805-1815.
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«[...] a l'exemple des citoyens et du Conseil de Ville ils pensent que I'administration de
I'Eglise a également un devoir & remplir en venant a leur secours. Sur quoi délibérant et d’apres la
conviction d’étre approuvés par tous et chacun des fidéles composant la congrégation des
catholiques qu'ils représentent, ils ont arrété que des fonds de la fabrique qui sont en caisse il sera

versé au comité de Bienfaisance, sous les auspices de Monsieur le maire [...] la somme de cinq

. 88
cents piastres . »

Outre la coordination des initiatives particulieres par le Comité de bienfaisance,
certaines manifestations comme des bals ou des représentations théatrales, sont destinées
a lever des fonds en faveur des réfugiés, tout en participant a la sociabilité locale, tel que le
« Trait de Bienfaisance » donnant lieu a la représentation de la Mort de César, de Voltaire,
au théatre Saint-Pierre le 14 juin 1809 par une « réunion d’amateurs [...] au bénéfice d’'une
famille infortunée®. » L'inspiration théatrale se poursuit avec une représentation des
« Réfugiés de Saint-Domingue, comédie en un acte de Bouilli, auteur de 'Abbé de I'Epée »
annoncée pour le dimanche 11 aotit 1811°°.

Ainsi, la différence des actions de bienfaisance a I'égard des Francais en difficulté
entre New York et Nouvelle-Orléans provient surtout de 'ampleur de la vague de réfugiés,
mais aussi de la taille de la ville et de la structure de 'aide municipale. Dans les deux cas
les opérations de philanthropie associent une élite frangaise aisée aux notables new-
yorkais ou créoles, dont les liens sont renforcés par les appartenances magonniques
communes. Cependant, la formalisation de ces structures d’aides aux migrants infortunés
se fait plus rapidement a New York - la Société francaise de bienfaisance étant incorporée
par I'Etat de New York en 1819 — qu’a La Nouvelle-Orléans, la création d’une association
francaise de bienfaisance spécifiquement dédiée aux Francgais n'y ayant lieu qu’en 1839
Ces formes d’aide directe sont par ailleurs complétées par diverses initiatives telles qu’a

New York, la création par Hyde de Neuville d'une école et un journal destinés aux

% Extrait des délibérations des administrateurs des biens de I'Eglise de la paroisse de La Nouvelle-
Orléans, 3 juillet 1809, NOPL, Résolutions et Ordonnances du Conseil de Ville de La Nouvelle-Orléans,
1805-1815.

% Le Moniteur de la Louisiane, 14 juin 1809.

% Courrier de la Louisiane, 9 ao(t 1811.

% L’ «incorporation » d’une organisation ou d’une association est un acte administratif
d’enregistrement effectué aux Etats-Unis auprés des autorités locales. « Il ne parait pas que, depuis la
cession de la Louisiane aux Etats-Unis en 1803 jusqu’en 1839, les Francais résidant a la Nouvelle Orléans
aient éprouvé le besoin ou aient eu l'idée de se réunir pour former une Société de Secours. [...] parce que
ces Frangais vivant au milieu d’'une population qui avait gardé la langue, les usages, la religion et les
meeurs de leur pays, n’éprouvaient pas le besoin de former un groupe a part et une organisation
exclusivement francaise [...] », LIMET, Historique de la Société Frangaise de Bienfaisance et d’Assistance

mutuelle de la Nouvelle Orléans, lu a 'Assemblée Générale du 30 mai 1880, op. cit., p. 5.
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réfugiés®®. Ce prolongement de la philanthropie a travers les institutions culturelles et
éducatives marque ainsi une dimension supplémentaire dans l'essor de structures de

socialisation politique.

C. L’essor des écoles francaises, entre philanthropie et éducation des

masses

La mise en place d’écoles francaises a New York et La Nouvelle-Orléans se situe au
croisement entre un souci philanthropique, qui prévaut a New York, et les besoins
éducatifs, davantage ressentis en Louisiane. En outre, I'arrivée de nombreux Frangais sans
ressources qui proposent des lecons participe a l'accroissement de l'offre éducative. Le
développement d’écoles francaises refléte les imbrications entre société locale, autorités
politiques et élites francaises désireuses d’apporter des secours aux refugiés ou de favoriser
I'éducation des masses.

L’ « Ecole économique » est fondée a New York a 'automne 1809, avec pour vocation
d’accueillir les enfants de réfugiés de Saint-Domingue. Placée sous le patronage du maire
DeWitt Clinton, qui préside la Free School Society de New York, elle accueille des éleves
frangais et américains. Francoise Watel montre bien comment Hyde de Neuville s’insere
par ce biais dans des cercles de philanthropes américains - banquiers, marchands - qui
deviennent administrateurs de Iécole. Il s’associe également aux ecclésiastiques
américains et frangais par le biais du révérend Benjamin Moore, évéque de l'église
épiscopale de New York et président du college de Columbia, et du révérend Pierre
Vianney, carmélite francais attaché a l'église Saint Peter’'s. Ce recrutement des
administrateurs de I'école témoigne bien des liens philanthropiques établis au sein de
I'élite newyorkaise et de I'élite francaise de New York. Jean-Baptiste Lombart, le chancelier
du consulat de France, des médecins frangais, Cognacq et Evrard, et enfin le général

Moreau, en ont également fait partie” :

«[...] elle suit le plan de Lancaster, avec des modifications et des extensions ; elle est
parrainée et favorisée par d’honorables Frangais et Américains d'une grande respectabilité, qui
méritent tous les louanges pour leur générosité. Les enfants de tous dges et sexes sont admis, sans
distinction de nation, de religion ou de fortune. Le séminaire se trouve dans une situation

florissante et accueille deux cents éléves. Elle compte deux maitres, ainsi que deux dames qui

2 Frangoise Watel détaille ces deux entreprises : WATEL, Jean-Guillaume Hyde de Neuville, (1776-
1857) : Conspirateur et diplomate, op. cit., p. 59-77.

 Les étapes de mise en place de 'Economical School et de la Free School Society sont décrites dans
WATEL, Jean-Guillaume Hyde de Neuville, (1776-1857) : Conspirateur et diplomate, op. cit., p. 71-77.
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enseignent les travaux de couture ; on y trouve une presse d'imprimerie dont l'art est enseigné a

tous ceux qui possédent des talents dans ce domaine®?. »

En 1810, I'école est gratuite pour les plus pauvres et accueille deux cents éleéves,
francais et américains. Adossée a I'école, une imprimerie dirigée par Joseph Desnoues,
imprimeur francais, édite le Journal des Dames, rédigé par Hyde lui-méme. Il n’est
cependant publié que pendant un an, avant que les presses ne se spécialisent dans les
éditions de livres en francais, notamment destinés a I'école. L'institution survit au départ
de Hyde de Neuville, mais connait des difficultés qui lui font perdre son patronage public
en 1825”. Cette initiative coordonnée n’empéche pas nombre de migrants francais de
proposer par ailleurs des cours de langues, mathématiques, de dessin ou de musique : on

en compte six dans I'’Almanach newyorkais de 1808%°.

Image 2.2 : Esquisse au fusain de la baronne Hyde de Neuville, 1810-1814.

Diffusion non autorisée

Source : Fran¢oise Watel, Jean-Guillaume Hyde De Neuville, (1776-1857): Conspirateur et diplomate, Paris,
Direction des Archives et de la Documentation Ministére des Affaires étrangeéres, 1987, p. 73.

94 Journal des Dames, vol 1, n°2, février 1810. Voir Annexe 12.
9 WATEL, Jean-Guillaume Hyde de Neuville, (1776-1857) : Conspirateur et diplomate, op. cit., p. 77.
% LONGWORTH, Longworth's American Almanac, New-York Register and City Directory, op. cit.
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L’apport des Frangais arrivés a La Nouvelle-Orléans dans le domaine de I'éducation
reflete également leur participation aux structures de socialisation politique de la
population francophone, dans une perspective héritée des Lumiéres insistant sur
I'importance de I'éducation pour 'autonomie politique. Pour de nombreux Frangais arrivés
récemment a La Nouvelle-Orléans, qu’ils viennent de France ou de Saint-Domingue, en
) ) o,y ye .

I'absence d’autres ressources — notamment de capacités d’investissement dans la terre ou
) . ) . ) . . r .
dans le commerce - l'exercice de l'enseignement est I'une des activités accessibles et
appréciées par la population locale, du fait du peu d’institutions éducatives préexistantes
en Louisiane. Sous la période espagnole, 'éducation est essentiellement privée et limitée a
l'instruction primaire. Une école publique a bien été instaurée par le gouvernement
espagnol en 1772, mais sa la fréquentation ne dépasse pas 150 éléves et son niveau
d’enseignement demeure assez limité®’. Dans les familles francaises et créoles aisées,
I'usage est d’envoyer les jeunes gens en France recevoir leur éducation. La mobilisation de
réseaux d’interconnaissances régionales y est importante. Ainsi en 1803, J. B. Blanquet,
médecin francais de La Nouvelle-Orléans, écrit a M. Baradere, professeur de grammaire
générale a Pau, pour linformer que l'un de leurs « pays», Pierre Goro (originaire

d’Esquiéze ou Esterre, prés de Luz-Saint Sauveur, dans les Hautes-Pyrénées)

« plein du désir de procurer a son fils une éducation soignée, désire trouver a le placer en
France dans un collége et se propose de faire le sacrifice de la somme nécessaire pourvu que ceux
qui se chargent de son enfant ne négligent rien pour remplir ses vues. Il est prét a faire passer son
fils en Europe aussitot que nous pourrons lui trouver les renseignements qu’il désire.

J'ai pensé mon cher ami que vous vous chargeriez avec plaisir du soin d’élever ce jeune
homme. On désire surtout qu’il ne sorte jamais seul du collége. Le pére a particuliérement a cceur

qu’il soit instruit dans la religion, il professe la catolique [sic]. [...] Le jeune homme a actuellement

12 A 13 ans, et son éducation a été & peu pres nulle jusqu’a ce jour?8. »

Cependant, les communications avec la France sont rendues difficiles dans le
contexte des guerres napoléoniennes, qui compromettent les voyages éducatifs vers la
France. L’arrivée de réfugiés de Saint-Domingue et de migrants frangais permet de pallier
ce probléme aupreés des familles souhaitant obtenir une éducation sur place. Francois
d’Hébecourt, noble émigré rescapé de Gallipolis, arrive & La Nouvelle-Orléans en 1803,
plein d’espoir dans la fondation d'un collége, insistant sur le fait que «l'éducation a
toujours été négligée [en Louisiane] jusqu'a présent ». Il a l'intention de s’associer avec

Pierre Derbigny, Francais venu de Saint-Domingue qui a été « membre du Jury Central du

7 DIN et HARKINS, « Spanish New Orleans », op. cit., p. 198-199.
9% Lettre de Blanquet a Baradére, La Nouvelle-Orléans, 29 Germinal an XI (19 avril 1803), HNOC, Late
Colonial and Territorial Louisiana Collection, MSS 579.2, Folder 37.

139



département de Laon et a été nommé par Lucien Bonaparte a une place de professeur d’'un
lycée. » Cette expérience préalable en France reflete bien I'importation en Louisiane des

nouvelles perspectives éducatives inaugurées sous le Consulat avec la création des lycées :

« L’éducation est le plus précieux de tous les biens, celui qui en a re¢u une bonne est
toujours a l'abri des coups de la fortune ; toutes les richesses que 'homme a pu acquérir se
perdent en un instant dans le creuset des révolutions, mais la science brave tout [...]. homme
qui n’a jamais connu que les plaisirs et les jouissances n’est homme qu’en peinture, c’est au milieu
des peines, des tribulations et des infortunes qu’il se forme, et devient un étre utile et intéressant

dans la classe sociale® »

De méme en 1803, Francois Bocquet, jeune Francais arrivé de Saint-Domingue en 1797,
devient le précepteur des enfants du préfet Laussat. Au départ de celui-cj, il se rend a Cuba
pour s’employer parmi la communauté frangaise, et fait a nouveau partie de la vague des
réfugiés qui arrive a La Nouvelle-Orléans en 1809'°°. A cette époque, les créations d’écoles
privées se multiplient encore'”.

Cependant, les tentatives pour promouvoir en Louisiane I'instruction et le progres
social, ainsi que la consolidation de la langue frangaise, restent aléatoires dans les premiers
temps. Sous la période territoriale de la Louisiane, entre 1803 et 1812, le gouverneur
Claiborne soutient la mise en place de structures d’éducation publique, non sans difficulté.
Le Conseil législatif de Louisiane met en place en 1805 une Université d’Orléans, systéme
public incluant un réseau d’écoles couronnées par le Collége d’Orléans, et administré par
les autorités publiques®”. Cependant le systéme de financement par loterie se révele
insuffisant, tout comme le plan de mise en place d’écoles primaires dont la responsabilité
incombe aux différents comtés. L'instruction des adultes doit également étre favorisée par

3

la création d'une bibliothéque publique & La Nouvelle-Orléans'>. Dans I’Annuaire

9 Lettre d'Hébecourt & un ami, La Nouvelle-Orléans, 6 mai 1803, HNOC, Late Colonial and
Territorial Louisiana Collection, MSS 579.2, Folder 39. Voir Annexe 13.

° Lettre d’Eugeéne Frangois Bocquet a son pére, La Nouvelle-Orléans, 12 avril 1803, HNOC, Late
Colonial and Territorial Louisiana Collection, MSS 579.2, Folder 28 ; Le Moniteur de la Louisiane, 24 juin
1809.

' La presse néo-orléanaise, par solidarité envers les réfugiés de Saint-Domingue, publie
gratuitement leurs annonces, parmi lesquelles de trés nombreuses offres d’enseignement : on trouve
dans le Moniteur de la Louisiane les offres de Hachet (22 avril 1809), Guillaume Audebert (5 juillet 1809),
Bayon (5 juillet 1809), Jaffard (8 juillet 1809), Desessarts (20 septembre 1809), etc.

2 Stuart Grayson NOBLE, « Governor Claiborne and the Public School System of the Territorial
Government of Louisiana », Louisiana Historical Quarterly, vol. XI, n° 4, 1928, p. 535-552, p. 538-539.

'3 ’annuaire de La Nouvelle-Orléans pour 1807 mentionne en effet I'existence d’une bibliotheque

publique, réservée aux souscripteurs et actionnaires, présidée par Dominique Hall, administrée par un

comité formé de directeurs - Louis Kerr, Pierre Derbigny, James Workman, John Watkins, George
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Louisianais pour 1809, l'ingénieur et architecte francais Bathélémy Lafon, installé en
Louisiane depuis les années 1790, déplore I'absence d’application des mesures décidées par

la Législature™* :

« Parmi les bills qui n'ont point été écoutés dans la Chambre, celui qui réclamait
I'établissement d'un collége est resté couvert de poussiére. Il importe sans doute de laisser les
Louisianais dans l'ignorance, non seulement des belles lettres, mais de leurs droits, car le bill qui

rappelait les privileges de ce pays n'a pas méme été écouté, cependant on les sape tous les

. 105
jours " ».

L’éducation est en effet investie d’'une finalité politique dans les premiers temps de
I'administration territoriale de la Louisiane, ou une partie des francophones se pergoivent
comme mal armés pour faire face a la concurrence et aux ambitions des Anglo-américains.
La lenteur de création du Collége d’Orléans et des écoles primaires provoque 'amertume

des tenants de la défense de I'éducation francaise :

« N’entendez vous pas vos enfans vous répéter sans cesse : nous ne somimes rien, nous ne
serons riens si nous ne savons rien : des étrangers nous imposent des lois, ils nous gouvernent, et
vous n’avez pas encore fait un pas pour élever notre dme et dégager notre esprit des ronces épaisses
qui le couvrent. [...] Est-il de bonheur plus grand pour un Etat que d’avoir des magistrats qui ont
appris de bonne heure leurs devoirs, et qui ont des meeurs ? Travaillez de maniére qu’on ne puisse

pas vous dire ce que disait un jour un ancien philosophe a un pére riche : vous donnez vos deux

< . . . , 6
fils A élever A un ESCLAVE, eh bien au lieu d’un esclave vous en aurez DEUX.'*” »

En 1811 le College d’Orléans est finalement créé, ainsi que les douze académies pour les

écoles primaires. La direction et les professeurs recrutent particulierement parmi les

émigrants venus de France ou Saint-Domingue'®’. Cependant ces institutions ne suffisent
Ny . , . ' x .y v s

pas a satisfaire les besoins d’enseignement, et le nombre d’écoles privées et d’instituteurs

augmente a La Nouvelle-Orléans avec la croissance urbaine. L’annuaire de La Nouvelle-

Pollock, Eligius Fromentin - avec P. A Cuvillier comme bibliothécaire et receveur. Elle est située dans la
chambre de la Législature en 1807, puis rue Saint-Pierre en 1808. Elle est a nouveau transférée au
gouvernement en 1810 aprés lincendie de la rue Saint-Pierre; Barthélémy LAFON, Calendrier de
commerce de la Nouvelle Orléans, Nouvelle-Orléans, Jean Renard, 1807 ; Barthélémy LAFON, Annuaire
Louisianais pour l'année 1809, Nouvelle-Orléans, B. Lafon, 1808. Courrier de la Louisiane, 20 aoft 1810.
Roger Philip MCCUTCHEON, « Libraries in New Orleans, 1771-1833 », Louisiana Historical Quarterly, vol.
XX, 1937, p- 152-158.

4 Harriet Pierpoint BOS, Barthélémy Lafon, M.A. thesis, Tulane University, New Orleans, 1977.

> LAFON, Annuaire Louisianais pour l'année 1809, op. cit., p 180.
°° LAFON, Annuaire Louisianais pour l'année 1809, op. cit., p. 192.

7 « Réglements organisatoires du Collége d’Orléans », Courrier de la Louisiane, 23 aofit 1811 ; Donald
E. DEVORE et Joseph LOGSDON, Crescent City Schools: Public Education in New Orleans, 1841-1991,
Lafayette, Center for Louisiana Studies, University of Southwestern Louisiana, 1991, p. 9.
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y . . . . . . . 8
Orléans, qui ne recensait que six instituteurs en 1808, en indique 38 en 1811"°. En outre,
I'enseignement aupres de la population libre de couleur est également envisagée par un
instituteur frangais. Bien que 'annonce soit unique en son genre, un certain Dorfeuille,

propose en 1813

« d’établir une maison d’éducation en faveur des enfans de couleur. Un établissement de ce
genre manque absolument dans ce pays, et les personnes éclairées qui jusqu’ici ont voulu donner
une éducation soignée a leurs enfants ont été obligées de les envoyer au Nord. C’est aux hommes

de couleur bien pensans, c’est aux péres et aux meres de familles, enfin a tous ceux qui sont

ror r . 7 . . 10
pénétrés de I'importance d’'une bonne éducation que je m’adresse'®. »

Cette initiative est originale car elle est la seule visant les libres de couleur, si 'on excepte
I'éducation qui est donnée a certaines filles de couleur au sein du couvent des Ursulines.
Elle semble cependant vouée a I'échec, compte tenu de la rigidification par les autorités
louisianaises de la barriere de couleur et des discriminations croissantes dans les années
qui suivent™.

On constate ainsi que le développement de structures éducatives destinées a la
population francaise est considéré, en Louisiane comme a New York, comme une action
qui méle philanthropie et socialisation politique. Bien que les initiatives soient limitées et
les résultats encore incertains, I'impulsion donnée par les migrants francais est sensible
dans les deux villes et participe de I'élargissement du spectre de la sociabilité. Or au-dela
des structures formelles telles que les églises, les associations ou les écoles, une sociabilité
informelle est également infusée dans les deux villes par les migrants francais et permet de

compléter ce tableau.

"8 LAFON, Annuaire Louisianais pour I'année 1809, op. cit; Whitney’s New Orleans Directory and

Louisiana & Mississippi Almanac for the year 1811, New Orleans, 1811.
9 Courrier de la Louisiane, 11 janvier 1813.

" CLARK, Masterless Mistresses: The New Orleans Ursulines and the Development of a New World

Society, 1727-1834, op. cit., p. 7. Voir ensuite Caryn Cossé BELL, Revolution, Romanticism, and the Afro-

Creole Protest Tradition in Louisiana, 1718-1868, Baton Rouge, Louisiana State University Press, 1997, p.

77-78.
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D. La sociabilité quotidienne des migrants dans leurs villes d’accueil

Au-dela de la sociabilité institutionnalisée, les migrants francais jouent également un
role dans lessor d'une sociabilité quotidienne dans les deux villes, a travers le
développement de lieux de divertissement et d’interaction sociale, tels que les bals, les
théatres ou les cafés. Ces relations informelles refletent de nombreux clivages, sociaux,
raciaux ou nationaux, mais constituent néanmoins des occasions de rencontres qui
participent de I'adaptation des migrants a leur nouveau cadre de vie.

Les élites frangaises de New York ou de La Nouvelle-Orléans se retrouvent dans des
salons, dans la continuité des pratiques du XVIII® siécle, bien que les sources soient peu
disertes sur ces réunions privées™. A New York, les liens établis entre Hyde de Neuville et
la famille Dupont de Nemours, le général Moreau ou les élites américaines, suggérent des
interactions sociales régulieres. Les Hyde font ainsi connaissance de Mme Moreau lors
d’un bal en son honneur donné a Ballston Spa, ville d’eaux prisée par I'élite new-yorkaise"”.
Les Hyde et les Moreau résident a proximité a New York, les mémoires de Hyde de
Neuville précisant que « c’est d’ailleurs avec Madame Moreau, plus encore qu’avec le
général, que lui et sa famille entretenaient de rapports intimes™ ». IIs se lient également
au marquis d’Espinville, officier a Saint-Domingue, s’étant réfugié a Cuba puis a New
York : sa fille épouse Paul Hyde de Neuville, le frere de Guillaume, en 18u. Les cercles
fréquentés par Hyde sont également des cercles savants newyorkais, sa formation médicale
lui permettant en 1810 d’intégrer la société philomédicale de New York™. A La Nouvelle-
Orléans, Laussat est également informé a son arrivée qu'« il y a beaucoup de société &

> », et assiste 4 nombre

distinction dans toutes les classes ou y régne la bonne éducation™
. . . .- .16
de diners privés donnés par des notables d’origine francaise™. Cependant les cercles de

sociabilité des élites sont assez fermés aux migrants de rang social inférieur. Le jeune

m

Les journaux tenus par les réfugiés, comme La Rochefoucault-Liancourt, ou Moreau de Saint-Méry
témoignent des nombreuses interactions sociales entre émigrés, réfugiés et société américaine : Louis-
Elie MOREAU DE SAINT-MERY, Voyage aux Etats-Unis de I'Amérique, 1793-1798, New Haven, Stewart L.
Mims, 1913 ; Frangois-Alexandre-Frédéric de LA ROCHEFOUCAULD-LIANCOURT, Voyage dans les Etats-Unis
d'Amérique, fait en 1795, 1796 et 1797, Paris, Du Pont, 1799. Voir aussi CHILDS, French Refugee Life in the
United States, 1790-1800. An American Chapter of the French Revolution, op. cit., p. 112 ; MEADOWS,
« Engineering Exile: Social Networks and the French Atlantic Community, 1789-1809 », art. cit., p. 88-89.
"* NEUVILLE, Mémoires et souvenirs du Baron Hyde de Neuville, Tome I, op. cit., p. 470.

"3 NEUVILLE, Mémoires et souvenirs du Baron Hyde de Neuville, Tome I, op. cit., p. 484.

" NEUVILLE, Mémoires et souvenirs du Baron Hyde de Neuville, Tome I, op. cit., p. 480.

" « Questionnaire sur la Louisiane », n.d., HNOC, Laussat Papers, MSS 125, Folder 410.

ué LAUSSAT, Mémoires sur ma vie; A mon fils, pendant les années 1803 et suivantes, op. cit., p. 26-27, 33,

87-88.
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Neuville, arrivant a La Nouvelle-Orléans a la suite du préfet Laussat afin d’y occuper un
poste d’employé, constate ainsi que « la société pourrait y étre agréable mais il n’y a pas de
réunion’” ».

D’une audience plus large que les salons privés, la sociabilité des bals est au coeur des
interactions urbaines & New York et a La Nouvelle-Orléans. A New York, la mode des
danses frangaises offre par ailleurs aux réfugiés la possibilité d’ouvrir avec succés des cours
de danse au City Hotel, qui est I'un des lieux de réunion centraux de la bonne société
newyorkaise. Mlle Gervais et Louis Sansay y organisent une école de danse et un salon de

thé, Madame Georges y organise un bal le 5 janvier 1808"

. Un visiteur anglais a New York
confirme l'importance centrale du City Hotel pour la bonne société, ainsi que son

caractere élitaire, lors du premier bal de la saison 1807 :

« Plusieurs messieurs frangais étaient présents, et prenaient part aux cotillons avec un gofit
et une agilité remarquables. La souscription est de deux dollars et demi pour chaque soirée, et
inclut thé, café et collation. Les souscripteurs a cette assemblée sont exclusivement de la premiére

classe de la société. Une autre souscription a néanmoins été établie récemment, et admet la partie

o . y -7 . ’ ;11
distinguée de la seconde classe qui était exclue de I'assemblée . »

A La Nouvelle-Orléans, Henry Kmen décrit les bals comme une tradition qui brasse les
différentes populations louisianaises *°. Le succés des bals est notable lors des
changements successifs de souveraineté a la fin de I'année 1803 : dans la période de
transition frangaise du 30 novembre au 20 décembre 1803, on donne un bal par semaine, a
I'invitation des diverses autorités™. La premiére féte donnée par Laussat le 1 décembre
1803 est ainsi décrite dans la presse :

«Il y eut un diner de 72 couverts, & ensuite illumination, concert, bal, jeu, une féte

brillante chez le commissaire frangais. [...] A sept heures du soir commen¢a une Réunion

" Lettre de Neuville a sa sceur Mme Dubourg, 26 avril 1803, HNOC, Late Colonial and Territorial
Louisiana Collection, MSS 579.2, Folder 36.

" ['Observateur Impartial, 1 janvier 1808 et 6 février 1808.

"9 « Several French gentlemen were present, and figured away in the cotillions with considerable
taste and agility. The subscription is two dollars and a half for each night, and includes tea, coffee, and
cold collation. None but the first class of society can become subscribers to this assembly. Another has,
however, been recently established, in which the genteel part of the second class are admitted, who were
shut out from the City Assembly » : W. Harrison BAYLES, Old Taverns of New York, New York, Frank
Allaben Genealogical Company, 1915, p. 390-391.

120

KMEN, Music in New Orleans: The Formative Years, 1791-1841, op. cit., p. 3-41.
! Deux réceptions sont données par Laussat le 1 et 16 décembre 1803, le marquis de Casa-Calvo en
organise une le 8 décembre et les commissionnaires américains chargés de prendre possession de la
Louisiane pour les Etats-Unis le 20 décembre. KMEN, Music in New Orleans: The Formative Years, 1791-

1841, op. cit., p. 13-14.
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composée de plus de 60 femmes et 140 hommes, & ol 'on voyait éclater la beauté, les graces,
I'élégance [...] la distinction des salons [...]. Les Francais, les Espagnols & les Américains y étaient

o 122
cordialement confondus ~~ »

Les fétes suivantes, données par le marquis de Casa-Calvo, puis a nouveau par Laussat,
rassemblent un public encore plus nombreux, allant de 400 a 500 personnes™. On peut
ainsi noter leur forte affluence, mais aussi leur caractére réservé a la bonne société. On
différencie en effet les bals en fonction de leur degré de privatisation et de sélectivité dans
le public : les bals privés qui sont organisés chez les particuliers, a 'opposé des bals publics
ouverts a tous, alors qu'émerge une catégorie intermédiaire de « bals de souscription » qui
permettent de réserver 'entrée aux souscripteurs et a leurs invités, et qui connaissent un
grand succes dés les années 1810™*.

Les lieux de ces interactions sociales sont au départ limités a un petit nombre
d’hotels, salles de bal et théatres qui partagent souvent des fonctions multiples. L’hétel
Trémoulet, tenu par Bernard Trémoulet, Francais originaire du Gers installé dans les
années 1780 a La Nouvelle-Orléans, est un lieu habituel de réunion depuis la période
espagnole. Les bals publics y remontent aux années 1780'>. La salle Condé, ouverte en
1792, est l'autre institution phare. Tous ces lieux figurent sur le plan de La Nouvelle-
Orléans réalisé en 1816 par Barthélémy Lafon, et sont ici indiqués sur celui qu'’il a établie en
1810 (carte 2.4). Leur position centrale, au cceur du Vieux Carré, a proximité des centres de
pouvoir - Cabildo, résidence du gouverneur, puis Conseil de Ville et Législature - comme
du commerce, en fait des lieux de sociabilité trés fréquentés. En 1811, la Convention
chargée de rédiger la constitution de la Louisiane se réunit ainsi a I'hotel Trémoulet™®.
Cette localisation contraste par ailleurs avec la situation des loges macgonniques, a la
périphérie du Vieux Carré ou dans les faubourgs, qui reflete leur fondation semi-

clandestine.

122

Le Moniteur de la Louisiane, 19 décembre 1803.

3 Le Moniteur de la Louisiane, 19 décembre 1803 et 2 janvier 1804.

4 KMEN, Music in New Orleans: The Formative Years, 1791-1841, op. cit., p. 14-16.
> KMEN, Music in New Orleans: The Formative Years, 1791-1841, op. cit., p. 17.

6 . ..
*® Courrier de la Louisiane, 18 novembre 1814.
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Carte 2.4 : Localisation des lieux de sociabilité et des loges mag¢onniques francaises a
La Nouvelle-Orléans en 1810.

Diffusion non autorisée

Source : Plan de La Nouvelle-Orléans en 1810, Barthélémy Laton, Harvard Geospatial Library ; « Plan of the
City and Environs of New Orleans Taken From Actual Survey by B. Lafon, Geog’r and Eng'r, 1816 », HNOC,
Louisiana Digital Library.

Des salles de théatre apparaissent également dans les années 1790 : les origines du
premier thédtre francais a La Nouvelle-Orléans, reconstituées par René Le Gardeur, sont
lides a la présence d’acteurs frangais venus de France ou de Saint-Domingue™. Le thétre
de la rue Saint Pierre ouvre en 1792 et accueille a partir de 1794 des acteurs venus du Cap-

Frangais. Berquin-Duvallon les décrit en 1802 :

«[..] la troupe qui formait ce spectacle étant soutenue alors par une demi-douzaine

d’acteurs et d’actrices, qui ne manquaient point de talens, ci-devant attachés au théatre du Cap-

. " . . 8
Frangais, en I'ile de Saint-Domingue'*”. »

Le thédtre Saint-Pierre connait néanmoins des difficultés sous les périodes espagnole puis
francaise : dirigé par Barthélémy Lafon en 1797, il est 'objet de dissensions politiques entre

le gouverneur espagnol et le Cabildo, et connait plusieurs périodes d’interruption, y

“7 René ]. LE GARDEUR, « Les premiéres années du théatre a La Nouvelle-Orléans », Comptes-rendus
de L'Athénée louisianais, 1954, p. 33-72. Les acteurs de Saint-Domingue trouvent ainsi a La Nouvelle-
Orléans un public, et utilisent également leur art pour des actions de solidarités envers les nouveaux
arrivants, comme en 1809 : Moniteur de la Louisiane, 14 juin 1809.

% BERQUIN-DUVALLON, Vue de la colonie espagnole du Mississipi ou des Provinces de Louisiane et

Floride Occidentale en I'année 1802, par un observateur résident sur les lieux, op. cit., p. 30.
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compris pendant la courte période de souveraineté francaise fin 1803, lorsque la décision
est prise de faire fermer le thédtre pour des raisons de sécurité. C'est a partir de sa
réouverture a fin de I'année 1804 que le théitre devient une institution permanente,
renforcée par de nouveaux réfugiés de Saint-Domingue. Cependant, le batiment de la
rue Saint-Pierre ferme définitivement en 1811. Il est remplacé par deux nouvelles salles rue
Saint-Philippe et rue d’Orléans. Les acteurs qui sont a l'origine de ces différents théatres
sont marqués par leur expérience antérieure, mais aussi par leur pluri-activité. Jean-
Baptiste Le Sueur Fontaine ou Alexis Daudet, sont ainsi des acteurs s’étant partiellement
reconvertis dans le journalisme, et doivent faire preuve de capacités entrepreneuriales
pour mener une activité encore aléatoire. Bien que le théitre Saint-Philippe prenne le
relais du spectacle Saint-Pierre a partir de 1808, avec Alexis Daudet comme régisseur, il

3%, Cest également le cas de Louis Tabary,

rencontre également des difficultés de gestion
natif d’Aix, ancien petit propriétaire a Saint-Domingue, arrivé en Louisiane apres 1803. Il
lance la construction du théatre d’Orléans en 1806, mais doit faire face a des difficultés
dans les années qui suivent, et le théatre n'ouvre que briévement entre 1815 et 1816, avant
d’étre détruit par un incendie. L'essor et le succes des lieux de divertissement a La
Nouvelle-Orléans sont enfin largement dus a lentrepreneur John Davis, d’origine
parisienne et arrivé de Cuba en 1809. Il rachete '’hétel Trémoulet au printemps 1811 et le
transforme en « Hoétel des Etats-Unis », ouvre en méme temps une taverne sur le Bayou
Saint-Jean, et reprend la salle d’Orléans qu'il restaure, pour I'ouvrir a nouveau en 1819™'.
Les pratiques de sociabilité associées aux bals et aux représentations thédtrales a La
Nouvelle-Orléans relevent du divertissement, mais participent également de la diffusion
des cultures politiques mélant influences frangaise et américaine. Les bals font partie des
institutions culturelles qui font écho aux relations sociales et politiques : si Henry Kmen
insiste sur leur caractére de mixité — lors des bals publics, notamment masqués, qui
ignorent temporairement les distinctions de classe, voire de couleur - les contacts peuvent

néanmoins étre houleux. Les altercations entre population francaise et américaine au

cours des bals en 1804, dans les premiers temps de la souveraineté américaine, sont

9 René LE GARDEUR, « The New Orleans Theatre 1792-1803 », Southern Quarterly, vol. 44, n° 3, 2007,
p- 85-115, p. 99-102, 110-111.

5% « Les acteurs réunis en société au Théatre de la rue Saint Philippe, préviennent le Public, qu’ils
prendront des abonnemens au prix de six piastres par mois pour les loges fermées & choisies a la volonté
des personnes, & au prix de cinq piastres pour abonnement particulier. S’adresser pour les abonnements
et la location des loges a M. Laroque, contréleur, maison de Mr Fléchier au coin des rues Saint Philippe
& Bourbon, depuis midi jusqu'a deux heures, et a M. Daudet régisseur, pour tout ce qui a rapport a
I'administration du Théatre », Le Moniteur de la Louisiane, 14 juin 1809.

5" KMEN, Music in New Orleans: The Formative Years, 1791-1841, op. cit., p. 83-85.
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devenus célebres, lorsque le choix des danses devient emblématique des rivalités

nationales™” :

« Un différend, de nature assez sérieuse, surgit, apparemment d'une source assez triviale,
entre les Américains et les citoyens frangais, [...] dont la source se trouvait dans un genre de danse
populaire, le plus connu et pratiqué aux Etats-Unis, désigné ici sous le nom de Contre-Danse
Anglaise, contre laquelle (une grande importance étant souvent attachée a de simples mots) les
officiers et citoyens francais, étrangers et n’étant pas résidents permanents ici, ont manifesté leur
désapprobation, et prétendu que le goit des Américains pour cette danse indiquait leur partialité
envers les Anglais, leurs ennemis ; en conséquence ils entreprirent, d’abord de facon indirecte,
d’empécher les Américains de pratiquer cette danse au sein du bal public, ce qui y occasionna des

troubles pour cette bagatelle peu de temps aprés notre prise de possession de la ville”>. »

Y

Ces tensions s'estompent néanmoins a mesure qu’évoluent les compromis entre
nouvelles autorités et population locale. Le théitre, bien que restant majoritairement un
divertissement comique, est ainsi associé a toutes les manifestations a connotation
patriotique, en rapport avec la célébration de dates et de personnages célébres, francais
comme américains. Le 4 juillet 1810 est par exemple représentée a La Nouvelle-Orléans la
piece « L'indépendance américaine, Hommage a la mémoire de Washington®* ». Ces
représentations théatrales vont de pair avec d’autres divertissements reprenant les
symboles nationaux américains, tels que le feu d’artifice annoncé pour le 22 juillet 1810 :

« La grande illumination représentera Le temple de 'immortalité

Au centre sera placé Le Buste du Général Washington

Et de chaque c6té La victoire & la Paix

132 KMEN, Music in New Orleans: The Formative Years, 1791-1841, op. cit., p. 26-28. Un incident

similaire est mentionné par Berquin-Duvallon sous la domination espagnole, opposant le fils du
gouverneur a des Francais fraichement arrivés : BERQUIN-DUVALLON, Vue de la colonie espagnole du
Mississipi ou des Provinces de Louisiane et Floride Occidentale en I'année 1802, par un observateur résident
sur les lieux, op. cit., p. 34-38.

33 « A difference, of rather a serious nature, has sprung up, apparently from a very trivial source,
between the American and French citizens, [...] of which this is the origin that Species of Country
Dance, which is best known and practiced in the US, passes here by the name of Contra Danse Anglaise,
against which (as great Importance is often Attached to mere Words) the Officers and Citizens of
France, Strangers & not permanent Residents here, have manifested a decided Disapprobation, and
pretended that the Taste of the Americans for this Danse, indicated a partiality to the English, their
Enemies; of Consequence they undertook, not in a very open way at first, to prevent the Americans from
practicing this Danse, at the Public Ball Room, which occasioned a trifling disturbance there, not long
after our taking possession of the Town.» Dépéche du gouverneur Claiborne a James Madison,
secrétaire d’Etat, La Nouvelle-Orléans, 7 février 1804, Clarence Edwin CARTER, The Territorial Papers of
the United States. The Territory of Orleans, 1803-1812, Washington, Government Printing Office, 1940, p.
178.

5% Courrier de la Louisiane, 4 juillet 1810.



Dans le frontispice du Temple Les Armes des Etats-Unis

Seront entourée d’'une Gloire de Feu 3 Grands brillants®? ».

Les bals qui sont par ailleurs le prolongement quasi-systématique de toute manifestation -
diner, piéce, concert - sont donnés a chaque occasion patriotique, notamment a I'occasion
de 'anniversaire de Washington qui a lieu en pleine saison des bals a La Nouvelle-Orléans,
tous les troisiémes lundi de février®®. Les fétes nationales américaines sont également
I'occasion de célébrer les liens entre Etats-Unis et la France. Le 4 juillet 1811 est représentée
une piéce écrite spécialement par Alexis Daudet, « Un trait de Washington ou La France et
I'’Amérique™ » qui développe un répertoire franco-américain, représentant une scéne
« aupres de la ville d’York, le jour que lord Cornwallis s’est rendu aux forces combinées de
I’Amérique et de la France ». Le thédtre véhicule également des références a l'actualité
politique frangaise, célébrant les victoires de Napoléon en Europe : le 4 juin 1812 avait été
donné « Napoléon ou La fameuse journée de Saint-Cloud » alors que « La France et
IAmérique » est rejouée le 16 aotit 1812 pour la « Saint-Napoléon®® ». Les décorations des
salles de bal sont également reliées au contexte politique européen : en 1814 la décoration
de la salle Condé figure « le temple de la Mémoire et une réunion géographique de toutes
les puissances d’Europe, heureuse préfiguration de la paix et 'amitié. La salle sera entourée
de bosquets, éclairés de feux colorés, décorée de miroirs et de guirlandes de fleurs, avec
une représentation des succeés de la Marine Américaine®® ».

Les Frangais contribuent ainsi a l'essor et l'attractivité des lieux de sociabilité a
travers les cafés et lieux de villégiature dans les deux villes. Joseph Delacroix aménage les
Vauxhall Gardens, entre Broadway et Bowery streets, a partir de 1798, qui sont a la fois des

lieux de promenade, de divertissement et de rafraichissement (image 2.3)'*°.

5 Courrier de la Louisiane, 18 juillet 1810.

3 e Télégraphe, 23 février 1805 ; KMEN, Music in New Orleans: The Formative Years, 1791-1841, op. cit.,

p- 6-9.

57 Distribution : « Général Washington, commandant de troupes américaines: Mr Tabary; Le
marquis de Lafayette, commandant général des troupes francaises : Mr Auguste ; Le marquis de Lauzun,
commandant divisionnaire : Mr Rochefort ; Un capitaine : Mr Fournier ; Victor, soldat de 'armée de
Lafayette : Mr Nyon ; George Kinn, marchand de Porter & tenant une Taverne : Mr Daudet ; Un soldat
anglais : Mr Bazile ; [...] Jeunes filles portant des guirlandes a I'Autel de la Patrie : Mlles Lise, Eugénie,
Desvariette ; Troupes francaises & américaines : Figurans », Le Moniteur de la Louisiane, 2 juillet 1811.

® Le Moniteur de la Louisiane, 2 juin 1812 et 8 aotit 1812. Voir Annexe 14.

¥ Annonces du Courrier de la Louisiane, 7, 11 et 14 février 1814, cité dans KMEN, Music in New Orleans:
The Formative Years, 1791-1841, op. cit., p. 18-19.
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BAYLES, Old Taverns of New York, op. cit., p. 400-401.

149



Image 2.3 : Les Vauxhall Gardens a New York en 1803.

Diffusion non autorisée

Source : Lithographie de G. Hayward, 1803, New York Public Library Digital Collection.

Un « Café Frangais » sur Broadway est mentionné en 1808 a New York, ainsi qu'un café
tenu par Pierre Combault sur Murray street en 1811'*". On recense également neuf auberges
et cabarets a La Nouvelle-Orléans dans l'annuaire de 1808, alors que celui de 18u
dénombre 102 cabaretiers, aubergistes et maitres de pension répartis dans I'espace urbain
entre la Levée (28 établissements), le Vieux Carré (56 établissements), et le Bayou Saint
Jean (4 établissements), quelques autres étant dispersés dans les autres faubourgs'**. En
particulier, le café-hotel Trémoulet sur la Place d’Armes, et le café de la Nouvelle-Bourse
ouvert par Trémoulet et Maspéro a partir de 1814, sont des lieux fréquents de réunion. Ce

dernier ouvre également un cabinet de lecture, qui participe a lattractivité et la

diversification des activités :

«A la demande de plusieurs négocians respectables, il établira aussi une chambre de
lecture, dans les appartements du premier étage. On y tiendra des liasses des principales gazettes
des Etats-Unis, ainsi que des cartes, des plans et livres relatifs a la géographie et au commerce.
Pour subvenir a l'entretien de cette chambre de lecture, il sera établi une souscription de cing

piastres par personne, et dés qu’il y aura un certain nombre de souscripteurs, on n’en recevra plus

\ . . . . . . . 1
da moins qu’ll ne soit presente par un des anciens souscripteurs 43. »

W ’Observateur Impartial and Daily Advertiser, 23 février 1808 ; NYHS, Hotels and taverns list.

> LAFON, Annuaire Louisianais pour l'année 1809, op. cit.; Whitney’s New Orleans Directory and
Louisiana & Mississippi Almanac for the year 1811, op. cit.

“3 Courrier de la Louisiane, 18 novembre 1814.

150



Cependant, les cafés et tavernes sont loin d’étre uniquement fréquentés par des
« négociants respectables », et sont davantage, notamment dans le cadre du port, des lieux
de boisson ou de jeu. Ainsi, bien que l'identification de la place des Francgais dans ces
établissements soit malaisée, il apparait que la plupart des plaintes des notables de la ville
contre les maisons de jeu ou les cabarets reléve notamment de la mixité raciale et sociale
qui s’y développe : une pétition de 16 résidents de La Nouvelle-Orléans dénonce en 181 le
fait que le batiment du Théatre Saint-Pierre, désormais abandonné, soit le lieu de « refuge
d’un large nombre d’individus de toutes couleurs, dont la conduite n’est pas exemplaire :
ils y logent, y dorment, et s'adonnent a des scénes tapageuses dues a un exces de
boisson'** ». 1l n'est pas exclu que les marins et ouvriers frangais présents dans le port
participent a ces rassemblements.

On constate ainsi que la présence de Frangais dans les deux villes favorise le
développement de lieux de sociabilité informelle dans des espaces multiples, ou les
frontiéres de classe et de race restent néanmoins sensibles. Ces lieux participent aussi a
rendre les cultures politiques francaise et américaine accessibles a un plus grand nombre,
notamment par le biais du théatre et des divertissements.

-

Les interactions sociales entre les multiples populations d’origine francaise a La
Nouvelle-Orléans et New York sont ainsi marquées par des relations de patronage par le
biais des élites qui déploient des actions philanthropiques et éducatives, qui dépassent le
cadre religieux pour devenir des initiatives laicisées, et encouragées par les autorités
publiques des deux villes. La participation des migrants a ces structures de socialisation
passe par leur regroupement formel au sein des églises, écoles et associations francaises,
comme plus largement par le biais des interactions informelles dans les lieux de
divertissement. En outre, I'émergence d’'une presse francophone favorise ces interactions
et reflete une nouvelle contribution des migrants francais a l'instauration durable de
structures politiques et culturelles qui s’adressent a la population francaise des deux villes

dans toute sa diversité.

'* Lettre d’Etienne Quinones au maire de La Nouvelle-Orléans, 8 octobre 1811, cité dans LE GARDEUR,
« The New Orleans Theatre 1792-1803 », art. cit., p. 110.
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III) «La publicité est la sauvegarde du peuple » : les premiers
journaux francophones, au cceeur de la socialisation politique des

migrants

Si les loges magonniques et divers espaces de sociabilité permettent de relier des
individus épars dans des espaces qui se reconfigurent a I'échelle atlantique, et constituent
ainsi un repére structurant pour les migrants francais, il en va de méme de l'essor de la
presse francophone, qui est au cceur des nouvelles structures de socialisation politique.
S'informer de I'évolution de la situation politique et économique fait partie des priorités
des migrants réfugiés aux Etats-Unis, au point que le Télégraphe, second journal francais
de La Nouvelle-Orléans, reprend pour devise la citation de Bailly sur le caractére de
« sauvegarde du peuple'® » de la presse. Parce qu’elle dépend des parcours individuels des
journalistes, et de leur interaction avec un lectorat local, la presse francaise fait preuve
d’une instabilité importante au début du XIX® siécle, mais s'ancre progressivement dans les
sociétés urbaines. L'implantation en Louisiane est favorisée par le contexte social, politique
et territorial de 'ancienne colonie frangaise, qui présente un public francophone large,
mais également des sources de financement public par le biais de la publication en frangais
des informations officielles.

Au regard de l'imprimé, La Nouvelle-Orléans et New York offrent un profil tres
différent. Du point de vue de 'acces a I'écrit en effet, New York propose une large gamme
de journaux anglophones liés a I'ancienneté du développement de la presse dans les treize
colonies, et d'un accés aux informations européennes via les échanges privilégiés avec
I'Europe et la Grande-Bretagne, qui est également a la pointe du développement de la
presse en Europe'°. Cependant, aucun organe de presse francophone n’existe a New York
avant la fin du XVIII® siécle et l'arrivée d’émigrés et de réfugiés de Saint-Domingue. La
Nouvelle-Orléans, sous domination espagnole jusqu’en 1803, est beaucoup moins avancée
en termes de diffusion de I'imprimé : la présence d'imprimeurs est attestée depuis la
présence francaise, mais le gouvernement espagnol contréle fermement I'écrit. Le premier
journal fondé en 1794, Le Moniteur de la Louisiane, devient 'organe officiel du gouverneur

espagnol et 'unique périodique jusqu’en 1803'". Les créations de journaux font néanmoins

5 Citation de Bailly, devise du Télégraphe, vol.1, n°2, 17 décembre 1803.

“® En 1800, New York compte 11 journaux, Frank Luther MOTT, American Journalism, New York,
Macmillan, 1962, p. 133. L'Etat de New York compte 37 périodiques dans la décennie 1800, Alfred LEE,
The Daily Newspaper in America: The Evolution of a Social Instrument, New York, Macmillan, 1937, p. 711.

"7 La presse aurait été, dés les premiers temps de son existence, I'un des moyens utilisés par les

colons frangais en Louisiane pour exprimer leur résistance et leur attachement a la France (notamment
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partie des premieres initiatives prises par les nouveaux arrivants dans les deux villes a la fin
du XVIII® siécle, et jouent un role multiforme vis-a-vis de la population francaise, carrefour
d’'informations structurant leur perception des enjeux locaux d’'un contexte international

en mutation rapide.

A. Les fondations de journaux, reflet de la mobilité atlantique des

rédacteurs

En dépit des différences entre New York et La Nouvelle-Orléans, les premiéres
créations de journaux francophones dans les deux villes sont liées a I'arrivée de capacités
intellectuelles - imprimeurs, journalistes, gens de théitre ou hommes de lettres -
ressentant la nécessité d’'un organe de communication et de lien entre migrants. La plupart
viennent de Saint-Domingue, ou la presse s’est trés largement développée dans la
deuxiéme moitié du XVIII® siecle. La Gazette de Saint-Domingue qui y a été fondée en 1764,
comptait 1500 abonnés a la veille de la Révolution, alors qu'une autre gazette et deux
almanachs étaient également publiés, et que la colonie possédait cing librairies®. Les
émigrés royalistes participent également a la diffusion d'une presse francaise, par leur
niveau d’instruction, qui en fait aussi bien des rédacteurs que des lecteurs potentiels*°.

Les parcours des fondateurs et rédacteurs des journaux refletent leur mobilité
comme l'incertitude des premiéres entreprises journalistiques. Les premiers journaux sont
éphémeres et dépendent de la durée de séjour de leurs rédacteurs, a I'image du journal
fondé par Moreau de Saint-Méry et Gatereau a Philadelphie, le Courrier de la France et des
Colonies, publié d’octobre 1795 a mars 1796°°. Dans la méme période, la Gazette Frangaise
est publiée a New York par Claude Parisot de 1795 a 1799, alors que Le Moniteur de la

Louisiane est créé en 1794 par Louis Duclot a La Nouvelle-Orléans. Cette volatilité est liée

lors de I'édition du Manifeste de 1768) : Florence M. JUMONVILLE, « Frenchmen at Heart: New Orleans
Printers and Their Imprints, 1764-1803 », dans Samuel Claude SHEPHERD (dir.), New Orleans and Urban
Louisiana, Lafayette, Center for Louisiana Studies, University of Louisiana at Lafayette, 2005, p. 167-188.

"% DESSENS, « Elites et diasporas : les réfugiés de Saint-Domingue dans les Amériques au XIX® siécle »,

op. cit., p. 44.

“9 TINKER, Les écrits de langue francaise en Louisiane au XIX® siécle : essais biographiques et
bibliographiques, op. cit; Alexandre BELISLE, Histoire de la presse franco-américaine; comprenant
I'historique de I'émigration des Canadiens-Frangais aux Etats-Unis, leur développement, et leur progres,
Worcester, Ateliers typographiques de L'Opinion publique, 1911 ; JUMONVILLE, « Frenchmen at Heart: New
Orleans Printers and Their Imprints, 1764-1803 », op. cit ; Florence M. JUMONVILLE, Bibliography of New
Orleans Imprints, 1764-1864, New Orleans, The Historic New Orleans Collection, 1989.

® CHILDS, French Refugee Life in the United States, 1790-1800. An American Chapter of the French
Revolution, op. cit; POTOFSKY, « The 'Non-Aligned Status' of French Emigrés and Refugees in
Philadelphia, 1793-1798 », art. cit.
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aux parcours atlantiques complexes des réfugiés de Saint-Domingue, qui connaissent
plusieurs étapes successives dans leurs tribulations, avant une fixation plus durable. Jean-
Baptiste Le Sueur Fontaine, né a Paris, était un acteur de la troupe du Cap-Frangais, qui
avait assuré la direction du théatre du Cap en 1780 jusqu’a la révolte des esclaves. Fuyant
I'lle en 1793, il trouve refuge a New York en 1795 ou il ouvre une école, puis s’installe a La
Nouvelle-Orléans et obtient en 1797 'autorisation du gouverneur espagnol de reprendre Le
Moniteur de la Louisiane, tout en rejoignant ponctuellement la troupe de théatre composée
d’acteurs rescapés de Saint-Domingue™. De méme, Alexis Daudet, acteur et dramaturge,
est d’abord réfugié de Saint-Domingue a Philadelphie puis a New York ot il publie Le Petit
Censeur critique et littéraire en 1805°". Cette gazette ne dure néanmoins pas plus d’une
année, notamment a cause des inévitables problémes matériels et financiers ponctuant
I'entreprise. 1l s’installe alors a La Nouvelle-Orléans et devient, a partir de 1807, acteur et
régisseur du théatre Saint Philippe - dont les gestionnaires et la troupe sont
majoritairement venus de Saint-Domingue™. 1l lance une gazette littéraire et politique en
1808, La Lanterne Magique, puis publie Le Chansonnier des grdces en 1809™?. 1l écrit des
piéces de circonstance a La Nouvelle-Orléans : La France et '’Amérique, ou un trait de
Washington, comédie héroique représentée pour la premiére fois le 4 juillet 1811. Il devient
rédacteur de la partie frangaise de la Gazette de la Louisiane a partir du 12 avril 1817 jusqu’a
sa mort en 1823"°. D’autres rédacteurs et imprimeurs ont également parcouru la cote
atlantique avant de se fixer a New York ou La Nouvelle-Orléans. J. J. Negrin est éditeur a
Charleston, associé a Dacqueny, imprimeur réfugié de Saint-Domingue, de 1802 a 1804. En
1808, Negrin s’installe a New York ot il lance un éphémeére journal bilingue, L’Oracle and
daily advertiser - L’'Observateur Impartial et Messager de I"'Union. Ce journal participe d'un
projet ambitieux consistant a créer une société d’hommes de lettres, la « Compagnie de

I'Oracle » réunissant des auteurs « des deux langues» pour publier «des essais et

' LE GARDEUR, « The New Orleans Theatre 1792-1803 », art. cit., p. 86-88.
2 Bombarde, ou les Marchands de chansons, parodie d’Ossian ou les bardes, mélodrame lyrique en 5
actes par MM Daudet, Serviére et Léger, Paris, 1804.

3 LE GARDEUR, « Les premiéres années du théatre & La Nouvelle-Orléans », art. cit ; DESSENS, « The
Saint-Domingue Refugees and the Preservation of Gallic Culture in Early American New Orleans », art.
cit.

% Journal cité par le gouverneur Claiborne comme étant organe porte-parole des Francais partisans
de 'Empire : dépéche du 17 mars 1808 a James Madison, secrétaire d’Etat et lettre du 18 novembre 1809 a
Rob Smith ; citées par TINKER, Bibliography of the French Newspapers and Periodicals of Louisiana, op.
cit., p. 59.

> Charles F. YOUNGMAN, Historic Sketch of The Louisiana Gazette, etc., Louisiana State Gazette from
July 25, 1804 to November 30, 1826, New Orleans, New Orleans City Archives, 1938, p. 9. Sa nécrologie
publiée le 25 juin 1823 dans la Louisiana Gazette.
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morceaux originaux. Un tiers des membres se chargera de la partie politique, un autre de
celle du Commerce, et l'autre tiers de la partie Littéraire’”. Son ancien associé Jean
Dacqueny s’est quant a lui installé a La Nouvelle-Orléans, ou il participe a la création du
Courrier de la Louisiane avec Jean-Baptiste Simon Thierry en octobre 1807.

Ainsi partir des années 1800, I'édition francaise se transforme aux Etats-Unis : avec le
départ des émigrés royalistes, et le retour de certains réfugiés de Saint-Domingue en
France, le dynamisme éditorial francophone a Boston, Philadelphie ou Charleston
s’évanouit™’. Inversement, les circonstances politiques en Louisiane, liées a la rétrocession
de la colonie a la France puis sa cession aux Etats-Unis, y suscitent une forte activité
éditoriale. Dés la période d’ « interregne » francgais du 30 novembre au 20 décembre 1803,
deux nouveaux périodiques voient le jour : Le Télégraphe, rédigé en frangais et fondé par
Claudin de Beleurgey et Jean Renard le 14 décembre 1803, et L’Union, fondé par un
Américain, James Lyon, et rédigé en anglais. L'introduction du pluralisme de la presse crée
aussitot une concurrence inédite, soulignée par Charles Robin, visiteur francais qui

témoigne en 1803 :

« Une seule gazette, sous le titre de Moniteur de la Louisiane, rédigée par un ancien
comédien du Cap nommé Fontaine, [...] n'avait pu obtenir plus de quatre-vingts abonnés dans
toute la colonie ; mais d'autres journaux, en langue anglaise et francaise, commencaient a se
montrer. Je regus, entre autres, le Prospectus d'une de ces gazettes, le Télégraphe. L'auteur,
nommé Beleurgey, y promet merveille. [...] De si belles preuves eurent tant de force sur I'esprit

des Louisianais, que le laborieux rédacteur du Moniteur vit le moment ol tous ses souscripteurs

. . 8
'abandonnaient™°. »

Le développement de la presse francaise donne a la population de Louisiane
majoritairement francophone un organe de communication, et sert de porte-voix aux
opposants les plus virulents lors des disputes locales. Les journaux francophones sont
majoritairement bilingues, a 'exception du Moniteur, et affrontent réguliérement la presse

anglophone, notamment la Louisiana Gazette fondée le 25 juillet 1804 et la New Orleans

5 Prospectus de I'Oracle, publié dans le Télégraphe, 17 octobre 1807. Voir Annexe 16.

7 Pour un résumé des publications de réfugiés francais avant 1800, voir Allen ]J. BARTHOLD, « French
Journalists in the United States, 1780-1800 », The Franco-American Review. Revue Franco-Américaine,
vol. 1, n° 1, 1936, p. 215-230 ; Samuel MARINO, « The French-Refugee Newspapers and Periodicals in the
United States, 1789-1825 », thése de doctorat, Ann Arbor University, 1962 ; James W. HAGY et Bertrand
Van RUYMBEKE, « The French Refugee Newspapers of Charleston », The South Carolina Historical
Magazine, vol. 97, n° 2, 1996, p. 139-148.

5% Charles C. ROBIN, Voyages dans l'intérieur de la Louisiane, de la Floride Occidentale, et dans les Isles
de la Martinique et de Saint-Domingue, pendant les années 1802, 1803, 1804, 1805 et 1806, Paris, F. Buisson,

1807, p. 385-387.
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Gazette and Commercial Advertiser, qui succéde a L’Union le 30 décembre 1804°. Au cours
de la premiére décennie de souveraineté américaine, le pluralisme des journaux s’accroit
encore, avec la création en 1807 du Courrier de la Louisiane, et de L’Ami des Lois en 1809, a
l'initiative de deux nouveaux réfugiés de Saint-Domingue, Jean-Simon Thierry et Jean

Leclerc. Avec ces multiples fondations, les journaux deviennent des vecteurs d’'information

privilégiés, que la population de La Nouvelle-Orléans s’approprie progressivement.

Tableau 2.3 : Premiers journaux francophones a La Nouvelle-Orléans et New a York

(1794-1814).

Lieu de Premier n° Dernier n° .
Titre .. Propriétaires Langue
publication connu connu
. La Louis Duclot
Le Moniteur de la . . . .
o Nouvelle- 25 aolt 1794 2 juillet 1814 Jean-Baptiste Francais
Louisiane ) .
Orléans Lesueur Fontaine
La ) Claudin de
14 décembre . .
Le Télégraphe Nouvelle- 1803 18 avril 1812 Beleurgey Bilingue
Orléans Jean Renard
La John Mowry Anglais puis
. 30 novembre .
Louisiana Gazette Nouvelle- 24 juillet 1804 1826 D. Mc Keehan Bilingue
Orléans W. Bruner (1817)
) La Jean Simon Thierry
Le Courrier de la 14 Octobre 24 novembre . .
Nouvelle- Jean-Baptiste Bilingue
Louisiane . 1807 1860
Orléans Dacqueny
La
) ) 18 Novembre o
L’Ami des Lois Nouvelle- 1809 1824 Jean Leclerc Bilingue
Orléans
La Gazette Frangaise Jean Delafond .
o New York 1795 1799 . Frangais
et américaine Claude Parisot
Le Petit C New York 5 décemb
e Petit Censeur écembre
. o puis 4 juillet 1805 Alexis Daudet Bilingue
Critique et Littéraire ) . 1805
Philadelphie
L’Observateur .
ler janvier . -
Impartial / Oracle New York 1808 1808 Negrin Bilingue
and Daily Advertiser
. Décembre Jean-Guillaume .
Le Journal des dames ~ New York Janvier 1810 ] Bilingue
1810 Hyde de Neuville
. . C.A.F. ]
Le Médiateur New York 2 avril 1814 18 mai 1814 Francais
Levavasseur

Source : Samuel Marino « The French-Refugee Newspapers and Periodicals in the United States, 1789-
1825 », Theése de doctorat, Ann Arbor University, 1962. Voir également Annexes 15 et 16.

5% YOUNGMAN, Historic Sketch of The Louisiana Gazette, etc., Louisiana State Gazette from July 25,
y 25

1804 to November 30, 1826, op. cit., p. 2-3.
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B. La presse francophone de La Nouvelle-Orléans, vecteur de

socialisation politique de la population louisianaise

La presse joue en Louisiane en particulier un réle de politisation par I'essor de la
conscience politique de la population locale, du fait de I'accent mis par les journalistes
frangais sur I'éducation et la mobilisation politique. La nouveauté de l'introduction de la
presse suscite d’abord le scepticisme des autorités espagnoles, puis américaines. Deés
l'arrivée en Louisiane du préfet Laussat s'ouvre une phase de libéralisation de la presse. Le
6 Germinal an XI (27 mars 1803), il annonce la rétrocession a venir de la Louisiane a la
France et insiste aupres du gouverneur espagnol Manuel de Salcedo pour que sa
proclamation soit publiée dans le Moniteur. Ce dernier fait montre de trés grandes

réticences avant d’accéder a la demande du préfet :

«Je suis d’opinion que [cette proclamation], publiée dans le seul journal périodique du

Gouvernement, offrirait I'opportunité a des individus irréfléchis et peu sensés d’initier des

conversations et des disputes qui pourraient troubler I'ordre public'®. »

L’apreté des premiers débats lors du passage a la souveraineté américaine amene
également le gouverneur Claiborne a exprimer en 1804 ses préventions vis-a-vis du

manque d’expérience et d’esprit critique de la population louisianaise :

« Les Louisianais, n’étant jusqu’a présent pas habitués a la liberté de la presse, acceptent
mal sa licence, et je crains fort que tot ou tard, la tranquillité publique ne soit troublée par le
ressentiment que quelque publication indécente ou partisane pourra exciter. Je ne peux, ni ne

voudrai jamais, en tant que personnage officiel, tenter d’exercer aucune autorité ou influence sur

161 »

la presse

Claiborne se résout donc a laisser la presse libre, et I'usage qui en est fait par les
Frangais expérimentés contribue a polariser le jeu politique local, tout en constituant un
mode d’éducation politique. Les Frangais installés en Louisiane aprés une expérience
politique préalable en métropole ou dans les colonies sont en effet habitués aux jeux
politiques et aux débats journalistiques, et sont convaincus de leur nécessité pour éveiller
politiquement la population francaise de Louisiane. La presse regorge d’exhortations a

l'attention des lecteurs. La diffusion du discours de Pierre Derbigny, interpréte du

1

% « Soy de opinién que puesta en el tnico papel periddico que tiene el Gobierno, presentara motivo
a gentes irreflexos y poco sensatas de entrar en conversaciones y disputas que poden turbar la quietud
publica », lettre de Manuel de Salcedo, gouverneur de la Louisiane, au préfet Laussat, 4 avril 1803,
HNOC, Laussat Papers, MSS 125, Folder 108.

" Dépéche du gouverneur Claiborne a James Madison, secrétaire d’Etat, La Nouvelle-Orléans, 26
juillet 1804, William C. C. CLAIBORNE, Official Letter Books of W.C.C. Claiborne, 1801-1816, Washington,

State Department of Archives and History, 1917, p. 269-272.
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gouvernement espagnol puis ameéricain, et agent de mobilisation de la population
louisianaise face au changement de souveraineté, en témoigne. Le 4 juillet 1804 il appelle a
s . oL . \ ’ \
éveil politique de ses compatriotes, au moment ou se prépare la Remontrance au Congres
des Etats-Unis (voir infra). Le choix de la féte nationale américaine pour ce discours
traduit a la fois I'expression de la loyauté envers le nouveau gouvernement américain, et

I'exercice du droit a la protestation démocratique :

« Si quelques-uns parmi nous sont encore assujettis a 'usage de la dépendance, s’il en
persiste qui n’ont pas encore secoué les chaines des préjugés et les plaies de leur ancien statut,
qu’ils sortent de cette apathie! [...] Désormais, nous vivons sous 'empire de la Loi, désormais,

nous sommes régénérés, désormais nous sommes restaurés dans la dignité originelle de notre

162
nature . »

Dix ans plus tard, I'éditorial de Jean Simon Thierry dans le Courrier de la Louisiane, au
moment des élections a la Législature, révele que la tiche de mobilisation de la population
est encore nécessaire, bien que la frange active des hommes politiques et publicistes

d’origine frangaise travaillent toujours a mobiliser :

« Au nom de notre pays, de ce pays trop longtemps victime de notre légéreté et de notre
apathie, ouvrons les yeux sur les maux dont nous sommes menacés. N'oublions pas que, si nous
avons la faiblesse de nous laisser diviser, c’en est fait pour toujours de l'influence Louisianaise. Ses
ennemis beaucoup plus adroits que nous ne le serons jamais, sont déja réunis, ils vont lui porter le
coup de la mort. [...] réunissons nos forces et tous nos moyens pour notre propre patrie face a

l'odieuse influence qu’exercent sur elle des hommes qui ont affecté jusqu’ici de nous traiter en

. 16
étrangers sur notre propre sol I' > »

Par ailleurs, la presse ouvre un espace de dialogue politique entre les échelles locale,
nationale et internationale, ce qui permet a la population francophone de mieux se
représenter les enjeux politiques du moment. La fonction d'imprimeur des lois et actes
officiels, dévolue pour la presse frangaise de Louisiane au Moniteur puis au Courrier de la
Louisiane, sensibilise la population a la vie politique des institutions territoriales, par le
biais de I'impression des décisions du gouverneur et des instances exécutives, législatives
et judiciaires. En outre, la presse de Louisiane joue un réle essentiel dans les liens qu’elle
établit entre les affaires politiques locales et I'échelle nationale, dans le cadre du processus
de politisation conflictuelle sur lequel nous aurons 'occasion de revenir. C’est notamment
le cas dans la complexe affaire de la Batture du faubourg Sainte-Marie, dans laquelle les

juristes et journalistes d’origine francaise ont une part majeure. Sans aller dans le détail de

' Le Télégraphe, 21 juillet 1804.

‘> Courrier de la Louisiane, 1" juillet 1814.
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cette affaire, qui occupe la presse néo-orléanaise pendant plusieurs décennies, on peut en
rappeler les principaux motifs. Le conflit porte sur le droit d’'usage et de propriété de la
« Batture », une accumulation d’alluvions qui s’étend avec le temps le long de la rive
gauche du Mississippi, au niveau du faubourg Sainte-Marie. Le propriétaire des terrains
longeant le Mississippi, Jean Gravier, défendu par 'ancien maire de New York et avocat
Edouard Livingston, revendique la propriété de cet espace, qu’il cede ensuite a Livingston.
La population de La Nouvelle-Orléans, défendue par le Conseil de Ville et les avocats
Pierre Derbigny et Louis Casimir Moreau-Lislet, s’appuie sur le droit d’'usage pour en
revendiquer le caractére public. L'importance de cette affaire provient de sa médiatisation,
mais aussi du lien qu’elle établit entre des revendications locales traditionnelles associées a
la défense du droit d’'usage des biens communaux, et 'échelle nationale. Le Conseil de
Ville, ayant perdu son procés contre Jean Gravier, porte en effet l'affaire devant le
gouverneur Claiborne, qui s’adresse a son tour a I'échelon fédéral au président Jefferson
pour trancher le différend. Cette affaire constitue un moment de transition essentiel pour
la population louisianaise, qui voit alors dans le gouvernement fédéral un allié, favorisant
son intégration aux Etats-Unis'®. Au cours de ce conflit, les procédures judiciaires au sein
de la Cour supérieure d’Orléans, puis de la Cour Supréme des Etats-Unis, s'accompagnent
d’une intense dimension pamphlétaire. Les avocats de la ville, incarnant la tradition
juridique frangaise, Pierre Derbigny et Louis Casimir Moreau-Lislet, se déclarent en faveur
des droits d’'usage de la population urbaine, et débattent avec un juriste francais de
Philadelphie, Duponceau. Thierry, rédacteur du Courrier de la Louisiane, prend également
la défense de la population locale'®. Edouard Livingston publie en réponse plusieurs

pamphlets dénongant de la « tyrannie » jeffersonienne, suite a la décision du président de

' KELMAN, A River and Its City: The Nature of Landscape in New Orleans, op. cit., p. 19-34 ; George
DARGO, Jefferson's Louisiana: Politics and the Clash of Legal Traditions, Cambridge, Mass., Harvard
University Press, 1975, p. 101.

'% Pierre DERBIGNY, Mémoire d consulter, sur la réclamation de la Batture située en face du Faubourg
Sainte-Marie de la Nouvelle-Orléans, Nouvelle-Orléans, Jean Renard, 1807 ; Piéces probantes a l'appui des
droits des Habitants, Nouvelle-Orléans, Jean Renard, 1807 ; P. S. DUPONCEAU, Mémoire en forme de
consultation en réponse a celle de M. Derbigny au sujet des prétentions du Gouvernement des Etats-Unis
sur l'alluvion du fleuve Mississipi au devant du Faubourg Sainte-Marie prés La Nouvelle-Orléans
communément appelée la Batture des Jésuites, Nouvelle-Orléans, Imprimerie du Télégraphe, 1807 ; Pierre
DERBIGNY, Réfutation du Mémoire en forme de consultation rédigé par Mr Duponceau, Jurisconsulte a
Philadelphie, par Mr Derbigny, Avocat a La Nouvelle-Orléans, Nouvelle-Orléans, Jean Renard, 1808 ; Jean
Simon THIERRY, Examen des droits des Etats-Unis et des prétentions de Mr Edouard Livingston sur la
Batture en face du Faubourg Ste-Marie, Nouvelle-Orléans, Thierry & co, 1808.
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I'obliger a cesser les travaux qu’il avait entrepris sur la Batture'®®. Les conséquences de
cette affaire révelent 'opposition entre des définitions concurrentes des droits de propriété
et de l'usage des communaux dans les traditions frangaise et américaine, tout en montrant
a la population néo-orléanaise qu’elle bénéficie d’'une possibilité de recours et de soutien a
’échelle fédérale. Si cette affaire apparait dans la presse sous son angle local et national, les
débats prennent méme un tour international. Le publiciste Henry Paul Nugent, 'un des
intermédiaires de la culture francaise aux Etats-Unis, affirme par provocation, que dans le
cas ot le Congres des Etats-Unis refuserait d’examiner la question de la Batture, il faudrait
« mettre l'affaire sous les yeux de S. M. 1. 'Empereur », dans le but de la faire connaitre

« non seulement [au] Congrés, mais [a] toute I'Europe'®’

». Cette convocation de la figure
de Napoléon, qui provoque de vives réactions dans la presse francophone et anglophone,
refléte néanmoins le maintien d’'une idée d'un possible recours a la France et I'appel aux
fidélités bonapartistes d'une partie du lectorat.

Les divisions politiques des rédacteurs comme des lecteurs de la presse francaise se
situent dans un entre-deux complexe entre affaires francaises et américaines, questions
coloniales et post-coloniales. Les journalistes de la presse francophone, majoritairement
originaires de France bien que certains se professent citoyens des Etats-Unis, gardent des
opinions et une culture politique associées la France, qu’il partagent périodiquement avec
leurs lecteurs. A La Nouvelle-Orléans, Jean-Baptiste le Sueur Fontaine est un royaliste
convaincu qui, selon la Louisiana Gazette, aurait toujours gardé un attachement pour les
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Bourbons jusqu’a sa mort en 1814°. De méme, Hyde de Neuville suscite le renouveau

éphémere d'une presse royaliste a New York avec Le Journal des dames. Son « Almanach »
mentionne par exemple le martyre des rois, établissant un paralléle entre Charles I
d’Angleterre et Louis XVI'?. Inversement, Jean Simon Thierry s'affiche comme républicain
ayant fait des Etats-Unis sa patrie d’adoption, alors que Jean Leclerc, défenseur farouche

des acquis de la Révolution francaise, se déclare a partir de 1814-1815, ouvertement partisan

' Edward LIVINGSTON, Address to the People of the United States on the Measures Pursued by the

Executive with Respect to the Batture at New-Orleans, New Orleans, Bradford & Anderson, 1808.

7 Le Télégraphe, 17 octobre 1807. Par son métier de traducteur, il a procédé a de nombreuses
traductions d’essais francais publiés aux Etats-Unis pendant la période révolutionnaire : Léonard
BOURDON et Henry Paul NUGENT, Collection of the Heroic & Civic Actions of the French Republicans. Laid
Before the National Convention, in the Name of its Committee of Public Instruction, Philadelphie, Printed
and sold at No. 112, Market-Street, 1794.

"® TINKER, Les écrits de langue francaise en Louisiane au XIX® siécle : essais biographiques et
bibliographiques, op. cit., p. 202.

9 « 25 Décembre 1792. Testament de Louis XVI, roi de France et de Navarre [..]. Ce fut le 25
décembre 1648 que le parlement d’Angleterre nomma des juges-commissaires pour faire le procés au roi

Charles I », Journal des Dames, décembre 1810, p. 416-417.
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de Bonaparte contre la Restauration des Bourbons”. Leur diversité d’opinions et leur
participation active aux polémiques locales, les améne a mobiliser une culture politique
intermédiaire entre France et Etats-Unis. Par exemple, lors de I'élection des membres de la
convention chargés de rédiger la constitution de la Louisiane en 1811, le processus électoral
est ponctué de références a la Révolution francaise. On voit ainsi dans le Moniteur de la
Louisiane un « Créole de ce Territoire » appeler a voter pour une liste de candidats
majoritairement choisis parmi le noyau de notables créoles et francais, et se défiant des
nouveaux arrivants de France ou de Saint-Domingue parmi lesquels se trouveraient des
«hommes pervers, qui ont traversé la Révolution francaise, en suivant toutes les
gradations du crime, ils ont été envoyés parmi vous pour y agiter le flambeau de la
discorde” ». Ce point de vue négatif du souvenir révolutionnaire, est partagé par un

« francais naturalisé » qui exprime ses préventions :

« Mais les Francais sont incorrigibles de vingt-deux ans de malheurs sur les deux
hémispheres ne leur ont pas encore ouvert les yeux ! Rappelez vous les doléances de vos provinces

en 1789, & tous vos beaux projets de réforme. Ou vous ont-ils conduits ? A une subversion

r r N r r oy ’ . . 172
générale, d’ou il est résulté, en derniére analyse, un état pire que ancien'’?. »

Ashli White a montré que cette position pouvait étre partagée par un certain nombre de
réfugiés de Saint-Domingue qui ont cherché, pendant la période révolutionnaire, a
s'éloigner des jacobins, mais également des aristocrates”>. Un avis publié par «un
Louisianais » dans le Courrier de la Louisiane s’'oppose par ailleurs a la présence d’avocats
au sein de la Convention, pensant qu’ils « infecteront de leurs phrases louches, de leurs
constructions, vicieuses, de l'ambigiiité de leurs termes toutes les parties de notre
Constitution ». Cette défiance vis-a-vis des juristes est partagée dans la méme édition par
Jean Leclerc, qui dresse un paralléle dans L’Ami des Lois entre les pratiques de la Terreur et
celles les autorités judiciaires de Louisiane, avec lesquelles il a eu des démélés : «jai été
emprisonné deux fois en ma vie : la premiére par ordre de Robespierre, la seconde par

celui du Juge Martin [...]. Ce sont les laches qui ensanglantent les révolutions, les braves en

7 TINKER, Les écrits de langue frangaise en Louisiane au XIX® siécle : essais biographiques et

bibliographiques, op. cit., p. 200, 277, 470.

7" Le Moniteur de la Louisiane, 31 ao(it 1811.

7 Le Moniteur de la Louisiane, 3 septembre 1811.

' Dans sa thése, Ashli White met en évidence le difficile « entre-deux » politique dans lequel se
trouvent les migrants de Saint-Domingue, qui tiennent a afficher leurs distances avec les excés
révolutionnaires en France, mais également avec I'étiquette d’aristocrates royalistes : WHITE, « "A Flood
of Impure Lava": Saint Dominguan Refugees in the United States, 1791-1820 », op. cit., p. 158-209.
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sont les victimes’* ». Cette affirmation corroborerait par ailleurs ’hypothése que Jean
Leclerc ne serait autre que Jean-Théophile Leclerc, membre du groupe des Enragés et
rédacteur de L’Ami du Peuple sous la Révolution francaise'”°.

L’irruption de références politiques francaises dans la nouvelle étape de 'intégration de
la Louisiane aux Etats-Unis est ainsi représentative du réle d’intermédiaire que joue la
presse francophone, mais également de la prégnance, auprés de son lectorat d’origine

francaise, de références aux expériences politiques antérieures.

C. Les multiples univers de référence de la presse, carrefour

d’information

Parmi les multiples fonctions de la presse, son role commercial est ancien, par la
publication les annonces relatives au commerce et aux arrivées de navires, mais elle
constitue également un relais d’information qui reflete et structure les différents niveaux
de perceptions de la politique par la population francgaise établie dans les deux villes. Elle
fait notamment le lien avec les échelles nationale et internationale en reprenant des
informations qui intéressent la population venue de Saint-Domingue dans les évolutions
géopolitiques qui les concernent, en particulier, la situation d’'Haiti. C’est également le cas
de la situation européenne dont les événements militaires ont des répercussions sensibles
aux Etats-Unis, a la fois politiques et économiques, en particulier  partir de 1806-1807 avec
le blocus continental. Le role des éphémérides dans la presse est également l'un des
vecteurs d’éducation politique, mélant faits historiques et événements contemporains,
situation politique en Europe comme aux Amériques, et interprétations guidées par le

contexte et les parti-pris de 'auteur. Pour le mois de décembre 181, le Moniteur de la

7% Courrier de la Louisiane, 13 septembre 1811. Jean Leclerc a été condamné suite a un différend avec le
juge Martin «a un emprisonnement de dix jours et a une amende de cinquante piastres pour avoir
enfreint une injonction rendue par I'’honorable F. X. Martin relativement a une lettre d’Amour écrite par
Mr Denis, avocat a une jeune Veuve qui en avait fait cadeau a Mr Leclerc ». Ce différend fut aggravé par
la publication par Leclerc d’'une satire intitulée « Gazette extraordinaire d’Ispahan, 4 décembre 1810 »
ridiculisant le « légiste MIRTAN » dans L’Ami des lois le 27 juillet, reproduit dans Courrier de la Louisiane,
5 aoft 1811.

7> Ce rapprochement est affirmé par BLAUFARB, Bonapartists in the Borderlands. French Exiles and
Refugees on the Gulf Coast, 1815-1835, op. cit., p. 36.. Les biographies classiques de Jean-Théophile Leclerc
mentionnent sa disparition de France aprés Thermidor ; celles de Jean Leclerc en Louisiane ne sont pas
renseignées avant 1804 : David M. NICHOLLS et Peter E. MARSH (dir.), Biographical dictionary of modern
European radicals and socialists. Vol. I 1780-1815, Brighton, The Harvester Press, 1988, p. 163-165 ; TINKER,
Les écrits de langue frangaise en Louisiane au XIX® siécle : essais biographiques et bibliographiques, op.
cit., p. 277-284 ; Auguste VIATTE, « Complément a la bibliographie louisianaise d'Edward Larocque
Tinker », Louisiana Review, vol. 3, n° 2, 1974, p. 13-57, . 34-

162



Louisiane publie ainsi un éphéméride qui associe différents personnages et faits
historiques, avec des interprétations plus ou moins explicitement partisanes, allant de la
qualification du testament de Louis XVI de « sublime » a la désignation de Washington
comme « Fabius du nouveau Monde », et rappelant des événements divers tels que la
« découverte de l'ile de Saint-Domingue par Christophe Colomb » ou le sacre de
Napoléon'®.

Outre cette fonction informative, la presse constitue un espace de débat a I'échelle
atlantique, incluant un dialogue entre échelles locale et internationale mené depuis le
cadre américain. Elle véhicule des divisions d’opinion, a travers la virulence des éditoriaux,
des courriers et droits de réponse qui y sont publiés. Elle marque a la fois le
développement d’une participation politique grandissante de la population aux débats
politiques, mais aussi le maintien d'une forme de localisme™”’. Le traitement de la situation
internationale de la France par la presse francaise aux Etats-Unis refléte les tensions entre
France, Ftats-Unis et Angleterre. Dans le cas des affaires haitiennes, la présence de
nombreux réfugiés de Saint-Domingue dans le lectorat frangais de New York et La
Nouvelle-Orléans suscite un regard critique sur les relations entre Etats-Unis et la nouvelle
république. En juillet 1805, Le Petit Censeur publie a New York une lettre d’'un réfugié de
Saint-Domingue signée P. P., dénongant comme du « brigandage » le commerce réalisé
entre les Etats-Unis et Haiti, et justifiant I'activité des corsaires francais qui s’en prennent
au commerce américain. Il recoit « une lettre de 8 pages en réponse » signée Americanus,
que rédacteur du Petit Censeur dénonce comme un «chef dceuvre de faux
raisonnements'”® ». La solidarité vis-a-vis des réfugiés blancs de Saint-Domingue est
toujours explicite lorsque Le Petit Censeur publie la « constitution d’Hayti » le 16 juillet
1805 tout en la commentant, dans le but de montrer « comment les brigands s'ingent [sic]
les gouvernements ». La presse francaise se fait également vecteur de la solidarité avec les
Domingois en 1809 a La Nouvelle-Orléans, ou Le Courrier de la Louisiane prend la défense
des réfugiés qui sont attaqués par la presse américaine a la fois comme des criminels du
fait des actes de piraterie effectuées contre la marine américaine, et des hors-la-loi

souhaitant introduire illégalement aux Etats-Unis les esclaves les ayant accompagnés

6 . .. P .
" Le Moniteur de la Louisiane, 3 décembre 1811. Voir Annexe 17.

7 Sont en effet majoritairement débattus des enjeux locaux - parfois aux répercussions nationales,
telles que de l'affaire de la Batture opposant juridiquement Edouard Livingston et la Municipalité.

7 Le Petit Censeur, 10 juillet 1805.
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depuis Cuba'”®. Les défenseurs des réfugiés insistent sur le fait que « nous n’avons rien a
craindre [des esclaves] qui accompagnent leurs maitres », et insistent sur le paternalisme
qui doit protéger de tout risque de contagion insurrectionnelle. Ainsi, I'accueil favorable
aux réfugiés reléverait, selon une large part de la population louisianaise d’origine
francaise, de l'intérét public : « Si vous admettez les immigrants sans leurs esclaves, vous
leur 6tez les moyens de travailler et ils peuvent étre a la charge du pays. Si vous les
admettez avec leurs esclaves, ils lui seront utiles. Hommes sages, choisissez néo .

Par ailleurs les affaires internationales impliquant la France métropolitaine et la
politique napoléonienne font naitre débats et polémiques, la presse francaise des Etats-
Unis étant toujours suspectée de sympathies pour 'Empire a l'heure des tensions
atlantiques liées au blocus continental et a I'embargo de Jefferson. Ainsi Negrin, le
rédacteur de L’Observateur Impartial doit-il se justifier des accusations d’étre influencé par
la France au moment de 'embargo et est obligé de réitérer son engagement a « rendre un
compte impartial des événements du jour, se garder avec un soin scrupuleux d’offenser
aucun parti ; ne s'attacher qu’a celui de la vérité, soit qu’il s’agisse de nouvelles politiques
ou de nos affaires domestiques, éviter en un mot tout ce qui annonce un esprit de systéeme

ou de parti[...]"*"

». Le Petit Censeur est de méme accusé par la presse anglophone d’étre a
la solde de la France parce qu’il évoque en 1805 les fétes en 'honneur de Napoléon au lieu
de traiter de 'anniversaire du Roi d’Angleterre’®*. Le choix de l'information a diffuser n’est
en effet pas neutre, surtout a I'époque ou les guerres brouillent les communications, et
favorisent les rumeurs, voire la désinformation, afin de nuire a l'adversaire. Distance
géographique et temporelle produisent parfois des distorsions de l'information. Que les
sources soient des correspondances personnelles ou officielles, des témoignages, ou des
reproductions successives de journaux, la presse francaise aux Etats-Unis tente souvent
d’obtenir une information qui n’ait pas transité par I'’Angleterre. A New York, le Petit
Censeur publie ainsi en juillet 1805 un extrait issu d'un journal frangais du 27 Floréal an
XIII (17 mai 1805) d'une lettre de Bordeaux annongant l'arrivée du navire américain le
Dauphin qui apporte des nouvelles venant de Charleston, ol certains journaux et deux

capitaines marchands avaient diffusé la nouvelle que les iles de Saint Christophe, la

7% Plusieurs lettres en réponse aux attaques de la Louisiana Gazette sont publiées par « Un ami de la
Louisiane », « Un réfugié de St-Yago de Cuba » et « Un Frangais », Courrier de la Louisiane, 22 mai, 10 et
12 juillet 1809.

8 Courrier de la Louisiane, 20 mai 1809.

*® 'Oracle and Daily Advertiser, 2 février 1808.

®* «[...] n’ai je point été blamé d’avoir inséré dans mes premiers numéros le détail des fétes données

en [talie a 'Empereur des Francais, tandis que les gazettes américaines rendaient compte, de leur coté,

des réjouissances faites a Londres pour 'anniversaire du Roi ? », Le Petit Censeur, 28 juillet 1805.
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Dominique, Montserrat, Niéves et Saint Vincent étaient au pouvoir des Frangaisls3. Il faut
donc que l'information transite des Antilles a Charleston, puis par Bordeaux pour revenir a
New York, et s’avere finalement fausse. Elle constituait cependant le seul contrepoint aux
nouvelles de victoires anglaises, véhiculées par les feuilles de Londres, et reprises par la
presse américaine suite au passage de Nelson dans les Antilles en juin 1805 a la poursuite
de la flotte frangaise de Villeneuve, qui s’acheéve par la victoire britannique a Trafalgar. Le
consul général de New York Lescallier souligne lui aussi que la presse américaine est
fréquemment anti-francaise et pro-anglaise : « j’ai appris que dans chaque ville ou Etat il
s'imprime des gazettes sous différents titres, il y en a toujours au moins une dont I'éditeur

est 4 la solde du gouvernement anglois ; et ils cherchent a bien gagner leur argent™* ».

ok

L’essor d'une presse francaise a New York et La Nouvelle-Orléans est ainsi tributaire
de la circulation des journalistes frangais dans I'Atlantique, mais également de la présence
d’un lectorat durable implanté dans les deux villes. Les premiéres initiatives témoignent de
différences entre New York et La Nouvelle-Orléans : c’est en effet en Louisiane que la tache
d’éducation politique d’'une population francophone diversifiée et suffisamment large
donne a la presse son premier essor, alors que New York doit attendre les années 1820 pour
bénéficier d'un lectorat francophone suffisamment large pour établir un journal frangais
pérenne. Méme éphémeres, les journaux contribuent cependant de facon importante a
relier les divers groupes frangais présents dans ces villes et les sensibiliser a I'information
locale comme internationale. Leur positionnement dans les débats politiques francais et
américains reflete leur réle d'intermédiaire culturel, ainsi que les fortes divisions d’opinion
au sein de la population francaise, partagée entre expériences politiques antérieures et

degrés variables d’américanisation.

83 Le Petit Censeur, 4 juillet 1805.
84 Dépéche chiffrée du consul général Lescallier au ministre des Affaires étrangéres, New York, 20
octobre 1811, CADN, Philadelphie, 518PO/1/24.
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IV) Transition coloniale et politisation conflictuelle: la
population francaise de Louisiane, entre revendications

coloniales et mutation des appartenances nationales

En 1803, La Nouvelle-Orléans est I'une des villes de '’Atlantique francais qui connait
une transformation radicale, liée a son passage d'un statut de ville coloniale a celui de
débouché commercial et port majeur des Etats-Unis. Les enjeux politiques locaux sont
donc particuliérement cruciaux, et la composition de sa société urbaine majoritairement
francophone justifie qu'on accorde une attention particuliére au processus de politisation
de la population francaise dans la période 1803-1815. Les divers groupes d’origine frangaise
présents en Louisiane au moment de sa bréve rétrocession a la France et de son intégration
aux Etats-Unis sont confrontés au fait de passer du statut de colons a celui de membres de
la république américaine, destinés & devenir « citoyens des Etats-Unis » comme stipulé
dans l'article III du traité de cession. Cette inclusion dans la nation américaine, a I'’heure
ou le registre des identités reste local et soumis a variations, pose de multiples questions,
dans un territoire hérité d’'un empire au peuplement bigarré™®. La population francaise en
Louisiane a vécu sous divers angles les bouleversements révolutionnaires - certains en ont
été acteurs en France et en Europe, d’autres a Saint-Domingue, d’autres encore les ont
suivis de loin depuis la Louisiane. Ce nouveau changement politique, sans étre une
révolution, fait néanmoins appel a ces expériences antérieures. Le processus de politisation
qui accompagne ces transitions politiques et le processus de construction nationale en
Louisiane peut étre défini a travers deux dimensions principales. La politisation désigne
d’abord « un processus d'évolution d’une société vers le politique’®® » se traduisant par le
développement de conscience et de pratiques politiques liées a des formes collectives de
mobilisation, éventuellement conflictuelles. Elle correspond d’autre part a l'intégration
progressive de la dimension nationale de la politique, a 'heure ou la « nation » reste
encore en construction sur les deux rives de 'Atlantique.

On retrouve la premiére dimension de mobilisation collective dans la transition
coloniale qui fait passer la Louisiane sous les souverainetés successives de I'Espagne, de la
France puis les Etats-Unis. Ce changement d’allégeance nationale bouleverse le sens méme

de la souveraineté : « étre transporté de la monarchie espagnole a la fédération américaine,

%5 KASTOR, « 'They Are All Frenchmen': Background and Nation in a Age of Transformation », op. cit.,
p- 242-246.

8¢ BOURQUIN, HAMON, KARILA-COHEN et MICHON (dir.), S'exprimer en temps de troubles : conflits,
opinion(s) et politisation de la fin du Moyen dge au début du XX ®siécle, op. cit., p. 11-12.
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C’est passer de la cécité aux rayons du soleil'™ », constate le préfet Laussat. Le paradoxe
provient du fait que la Louisiane passe d’'une souveraineté royaliste a la souveraineté
populaire, mais sans que cela soit le résultat de l'initiative de la population locale. Cela
constitue un changement radical de culture politique. Les Frangais ayant vécu la
Révolution frangaise ont cependant déja expérimenté, dans des conditions tout autres, le
passage de la monarchie absolue a la république en France dans la séquence 1789-1792.
Outre la source de la souveraineté, c’est aussi le statut colonial qui est remis en question,
alors qu’une large part de la population francaise présente en Louisiane en 1803 a vécu de
longues années dans un contexte colonial. La transition vers le statut territorial de la
Louisiane, avant 'accession au statut d’Etat de I'Union a part entiére, pose la question de la
capacité de la population francaise a s'adapter a un registre de dialogue politique avec des
autorités qui ne sont plus la métropole mais un pouvoir fédéral républicain.

La seconde dimension du processus de politisation se manifeste par le fait que les
transformations en cours conditionnent également la représentation et le sentiment
d’appartenance aux « nations » émergentes. A I'heure ou les appartenances nationales sont
fluctuantes, il convient cependant de faire la part entre nationalité d’'une part, et culture
politique de lautre. De nombreux Louisianais acquiérent en effet la citoyenneté
américaine sans pour autant partager la culture politique de la jeune république. Par
ailleurs, le caractere encore inachevé de I'émergence des consciences nationales laisse
coexister des formes d’identités locales qui constituent des mélanges et des hybridations
entre les traditions culturelles héritées de la période coloniale. On s’interrogera ainsi sur
I'émergence conjointe de représentations des nations frangaise et américaine et sur la
facon dont la population d’origine francaise se situe vis-a-vis d’elles.

La dimension conflictuelle — bien que sans violence effective - de la transition en
Louisiane a longtemps été présentée dans l'historiographie louisianaise comme une lutte
d’influence entre « créoles » et « Américains™®® ». Cette perspective a été discutée et affinée

par Joseph Tregle, puis Paul Lachance™?

, qui introduisent I'idée que les « Foreign French »
— Francais venus de France ou de Saint-Domingue - ont joué un role pivot dans ce jeu de
rivalités, en mettant des compétences politiques acquises en France ou dans les colonies

au service des ambitions des créoles pour maintenir leur influence. Cependant Peter

87 Dépéche de Laussat a Barbé-Marbois, ministre du Trésor, La Nouvelle-Orléans, 12 Vendémiaire an
XII (5 octobre 1803), HNOC, Laussat Papers, MSS 125, Folder 282.
188 George Washington CABLE, The Creoles of Louisiana, New Orleans, Charles Scribner's Sons, 1884 ;
Grace Elizabeth KING, Creole Families of New Orleans, New York, Macmillan, 1921.

" Joseph George TREGLE, « Early New Orleans Society : A Reappraisal », Journal of Southern History,

vol. 18, n° 1, 1952, p. 20-36 ; LACHANCE, « The Foreign French », op. cit.
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Kastor note que le caractére culturel ou ethnique de ces clivages n’apparait en réalité que
plus tardivement™”. Si la période 1803-1815 reste conflictuelle, elle I'est surtout autour de la
définition de la nationalité, de la souveraineté, et du rapport entre sociétés et pouvoirs
locaux et autorités lointaines - qu’elles soient métropolitaines ou fédérales. L'« ancienne
population » louisianaise, qui a intégré parmi ses membres des Frangais et Américains
arrivés de plus ou moins longue date, fait face aux nouvelles autorités américaines dont le
caracteére extérieur et la méconnaissance de la société locale sont a l'origine des premieéres
tensions''. C’est dans ce contexte que l'on envisage d’évaluer la politisation de la
population frangaise fixée en Louisiane. Les critéres d’identification (assignée ou
revendiquée) parmi les francophones de Louisiane témoignent de la malléabilité des
catégories, qui en font des « citoyens ordinaires de I'Atlantique™* » au carrefour entre
ancien systéme colonial et nations émergentes. Parce qu’ils sont mobiles, les individus
d’ascendance francaise se caractérisent par une diversité de lieux de naissance, de
résidence, d’activités, d’appartenances nationales successives, qui rendent toute définition
statique inopérante. Dans quelle mesure ces individus développent-ils des formes de
politisation originales associant celles déja connues dans le contexte colonial, aux cultures
politiques issues de la période révolutionnaire ? En quoi la nécessité de se positionner vis-
a-vis des changements en cours constitue-t-elle une étape dans leur apprentissage
politique ? Pour y répondre, il convient de distinguer les différentes formes d’adhésion de
la population d’origine frangaise aux multiples modeles de participation politique et
d’identification nationale qui leur sont proposés lors de la transition. Cette démarche
s’associe a I'étude de l'affirmation en Louisiane de plusieurs cultures politiques qui se
traduisent a la fois par I'émergence d’une spécificité louisianaise au sein de la république
américaine, mais également par un ancrage de long terme d'une culture politique
directement liée a la France.

L’étude de la position des Frangais établis en Louisiane au moment du changement
de souveraineté a pour but de révéler la part qu’ils prennent dans le processus de
politisation conflictuelle. Des divisions apparaissent entre des Frangais qui se sont agrégés

a lancienne population avant 1803, ou font le choix de s’y associer en tant
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KASTOR, « 'They Are All Frenchmen': Background and Nation in a Age of Transformation », op. cit.,
p. 262.
"' KASTOR, The Nation's Crucible: The Louisiana Purchase and the Creation of America, op. cit., p. 56~
62.
% Jean-Pierre LE GLAUNEC, « ‘Grand Dieu quand serais-je délivré de ces tracasseries’ : The Lost World
of Jean-Michel Fortier, Citizen and Merchant of Louisiana, as Seen Through his Correspondence », dans
Nathalie DESSENS et Jean-Pierre LE GLAUNEC (dir.), Haiti: regards croisés, Paris, Manuscrits de

I'Université, 2007, p. 96.
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qu'intermédiaires culturels et politiques, et des « citoyens frangais » arrivés beaucoup plus
récemment, qui participent a renforcer en Louisiane la culture politique frangaise attachée

aux symboles révolutionnaires.

A. La politisation conflictuelle des Frangais associés a I’ « ancienne

population » louisianaise

On a vu que plusieurs générations de population d’origine frangaise s’étaient établies
en Louisiane avant 1803 : malgré le caractére composite de leur lieu de naissance,
mélangeant créoles de Louisiane, créoles de Saint-Domingue et natifs de France, cette
population se caractérise par son profil colonial. L'enjeu principal a partir de 1803 consiste
a dépasser des formes d’expression politique héritées des relations coloniales, partagées
entre adhésion au changement et refus de I'ordre nouveau, pour s’adapter aux logiques
politiques de la jeune république américaine. Plusieurs phases successives s’'ouvrent alors
en 1803 : une adhésion au changement et une volonté d’orienter les vues des nouvelles
autorités, francaises puis américaines, vers le renouveau d'un projet colonial pour la
Louisiane ; puis, dans les premiers temps de la souveraineté américaine, une mobilisation
conflictuelle, dans laquelle un certain nombre de migrants francais joue le role
d’'intermédiaires et d’agents de mobilisation, avant I'établissement d’un certain consensus

au sein d'une vie politique louisianaise réservée a une élite relativement restreinte.

1) Un projet a caractére colonial appuyé sur des formes de patronage

Dans un premier temps, au printemps 1803, la population d’origine francaise se
trouve dans un entre-deux suite a 'annonce du retour de la Louisiane a la France. On
assiste alors a un processus de redéfinition du projet colonial des colons résidant en
Louisiane, au moment ou se profile une remise en cohérence entre la souveraineté, le
peuplement, et les usages (culturels, linguistiques, juridiques) de la Louisiane, qui avait été
mise a mal par la cession a I'Espagne™. Une large part des colons louisianais,
essentiellement marchands et planteurs, créoles comme natifs de France, convergent dans
I'intention d’obtenir auprés des autorités francaises des transformations permettant la
croissance de la colonie, en termes d’activités économiques, de mode de gouvernement et
de peuplement. Le projet colonial mis en avant par Bonaparte, et par Laussat son
intermédiaire, avait pour but d’insérer la Louisiane dans un nouveau systéme atlantique

francais, réalisant les aspirations des colons louisianais et domingois par la reconquéte

93 Pour des témoignages individuels sur le contexte relatif & l'annonce de la reprise en main de la

colonie par la France, voir Annexes 18 et 19.



Saint-Domingue et I'accent mis sur son commerce avec la Louisiane®*. Dés son arrivée et
sa proclamation du 27 mars 1803 (6 Germinal an XI) annong¢ant le retour de la Louisiane a
la France, Laussat cherche donc a susciter la fidélité des colons louisianais, privilégiant des
interlocuteurs issus de I'élite des « habitants » auxquels il fait entrevoir des bénéfices
mutuels™. La réaction des colons reste ainsi teintée combine une adhésion patriotique a la
France a la volonté d'orienter le préfet vers les questions les plus importantes au
développement local, comme en témoigne Julien Poydras, un Francais d’origine nantaise
installé en Louisiane depuis plusieurs décennies, planteur et commercant réputé le plus

riche habitant de la colonie :

« [Voici ma réflexion] apres avoir entendu les consolantes espérances que vous avez daigné
nous donner, de vive voix, et par écrit, et sur lesquelles nos osons fonder la base de notre bien-
étre futur et de la prospérité de la colonie. Elle n’attend que le secours d’'un gouvernement sage et
adapté a son local pour arriver aux hautes destinées qui tot ou tard ne peuvent lui échapper : si
des inconvéniens qui lui sont inhérens ont retardé ses progres, des obstacles artificiels lui ont

. 6
beaucoup plus nui encore™” ».

Au sein du monde marchand, les Frangais sont trés nombreux parmi les maisons de
commerce installées de plus ou moins longue date a La Nouvelle-Orléans. D’apreés un
recensement communiqué a Laussat en préparatif de sa mission, 20 des 31 principaux
marchands de La Nouvelle-Orléans sont désignés comme Frangais d’origine’”. Ils espérent
que le commerce, entravé par les Espagnols, pourra reprendre, notamment celui de la
traite, mais aussi les échanges atlantiques centrés sur Saint-Domingue et la France.
Jacques-Francois Pitot est parmi les premiers a anticiper les bénéfices d'une domination
francaise en Louisiane. Par son itinéraire il représente aussi la mobilité des Francais
présents a La Nouvelle-Orléans. Originaire de Normandie, parti s’installer a Saint-
Domingue avant la Révolution, il s’est réfugié en France, puis a Philadelphie dans les

années 1790, avant d’arriver en Louisiane en 1796. Il se rend a nouveau en France en 1802-

94 KASTOR, The Nation's Crucible: The Louisiana Purchase and the Creation of America, op. cit., p. 40.

> « Ce qu’en langage colonial on appelle I'habitant, c’est-a-dire le propriétaire, le colon, le vrai
Louisianais. [...] 1l est difficile de s'imaginer a quel point le Frangais d’origine dans ces contrées y est
resté francais, quelle race d’hommes honnétes ; estimables, loyaux, industrieux, économes ! », dépéche
de Laussat a Barbé-Marbois, ministre du Trésor, 12 Vendémiaire an XII (5 octobre 1803), HNOC, Laussat
Papers, MSS 125, Folder 282 ; Proclamation de Laussat, préfet colonial, aux Louisianais, 6 Germinal an XI
(27 mars 1803), Connie G. GRIFFITH, Favrot Papers, Vol. 12, New Orleans, Louisiana State Museum, 1940,
p. 91-101

9% Lettre de Julien Poydras au préfet Laussat, Pointe-Coupée, 22 juillet 1803, HNOC, Laussat Papers,
MSS 125, Folder 230.

7 « Quelques principaux négocians et moyens, d’aprés les renseignement donnés a Paris par Hani,
parti de la Nouvelle Orléans le 15 avril 1801 », HNOC, Laussat Papers, MSS 125, Folder 4.
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1803 afin de promouvoir ses vues pour le développement du pays a travers un mémoire
intitulé « Observations sur la Colonie de la Louisiane de 1796 a 1802 », destiné aux
autorités francaises. Il y incrimine la mauvaise gestion espagnole dans la stagnation de la

colonie, ainsi que les potentialités économiques et politiques de son développement :

« Les torts du gouvernement espagnol a la Louisiane sont de ceux qui perpétuent la
meédiocrité d’'un pays, mais qui ne vexent point individuellement le citoyen. Une pareille
administration entrave le commerce, restreint la population, et n’encourage point I'agriculture
[...]. [Le cultivateur et le commergant], par un aveuglement, dans la situation ou se trouvait alors
la France [en 1796], et slirement par une inspiration du ciel, d’aprés celle ou elle se trouve
aujourd'hui [en 1802], ou tournaient leurs yeux vers I'ancienne patrie qu’ils désiraient revoir a la
paix, ou rappelaient son gouvernement dans l'espoir d’en obtenir un soulagement a leurs

198
maux... ».

Ces espoirs de changement apportés par la tutelle frangaise sont partagés par toute la
classe commercante de La Nouvelle-Orléans, et s'associent aux aspirations a un bon

gouvernement exprimées Julien Poydras :

« Mais l'objet de nos plus ardents désirs, [...] c’est un bon gouvernement ; a cette pensée
tous les regards se tournent vers vous, dans 'anxiété de gens qui attendent la décision de leur
sort, le coeur serré, pleins de craintes et d’espérances, nous voyons approcher le dénouement ou
plutdt le commencement d’'une nouvelle fagon d’étre, ne pouvant nous en former une idée claire

précise elle nous laisse par conséquent dans une alternative un peu inquiétante™’. »

L’appréhension d’'une « nouvelle fagon d’étre » encore inconnue permet de prendre la
mesure de la nouveauté que représente le républicanisme pour la majorité de la
population de la Louisiane, qu'il soit francais ou américain. Cependant, certains ont déja
défini plus précisément leurs attentes : la pétition de planteurs - menés par Etienne Boré,
I'un des membres de I'élite louisianaise et défenseur de la présence francaise - adressée a
Laussat dans la phase qui précede la cession aux Etats-Unis, révele leurs préoccupations

essentielles, selon trois dispositions qu’ils estiment conformes a leurs « droits naturels » :

«1° de former Etat immédiatement aprés la prise de possession, et qu’a cet effet, la
convocation des habitans soit faite dans le plus court délai pour parvenir a son exécution.
2° de conserver notre meére langue dans nos assemblées, délibérations, actes, exercices de

justice, pouvoir exécutif, etc.

9% James Pitot, « Observations sur la colonie de la Louisiane de 1796 a 1802 », HNOC, MSS 335, p. 4-6.

99 Lettre de Julien Poydras au préfet Laussat, Pointe-Coupée, 22 juillet 1803, HNOC, Laussat Papers,
MSS 125, Folder 230.

171



3° notre local et le genre de nos cultures exigeant des négres de Guinée et pour notre

avantage, l'interdiction de ceux de tout autre pays>*’. »

On constate, d’apres ces témoignages, les différences de positionnement entre
Etienne Boré et Julien Poydras. Tous deux planteurs prospéres et établis, de la méme
génération des « anciens habitants », ils puisent dans la culture politique des Lumiéres
pour définir les contours du bien commun pour la colonie. Cependant, le premier est
avant tout soucieux d’accroitre son industrie sucriére et mise sur I'essor du commerce avec
la France et le maintien de la traite, ce qui suscite par la suite une attitude d’opposition et
de refus vis-a-vis des autorités américaines ; alors que le second, dans sa recherche du
« bon gouvernement », qu’il soit frangais ou américain, se prononce davantage en faveur
de I'adaptation de la Louisiane aux structures politiques républicaines, qui le prédispose a
I'acceptation de I'entrée dans I'Union américaine.

Pendant la courte période de souveraineté francaise du 30 novembre au 20 décembre
1803, bien que la Louisiane soit destinée A revenir aux Etats-Unis, Laussat cherche a
s’attacher la fidélité des diverses élites franco-louisianaises. Menant un important train de
réformes, grace aux pleins pouvoirs qui lui sont accordés par la France, il prend l'initiative
de créer des corps et nommer des officiers, les plus importants étant la milice et le Conseil
de Ville de La Nouvelle-Orléans. Ces choix ont pour but et pour effet d’attacher une partie
de T'élite louisianaise a la France, par la nomination de membres de I'ancienne population,
tels qu'Etienne Boré, maire de La Nouvelle-Orléans. Les milices se composent de
Louisianais blancs et libres de couleur, mais aussi de volontaires américains et francais,
alors que le Conseil de Ville est établi pour remplacer le Cabildo espagnol, principal organe
de gouvernement de la ville et de la colonie*”. Malgré ces efforts, pour le groupe
composite des planteurs et marchands d’origine francaise, le projet colonial semble
cependant plus important que le retour au sein de la nation francaise. Jean-Pierre le
Glaunec montre, a travers la correspondance de Jean-Michel Fortier, que I'appartenance
nationale compte moins que les possibilités commerciales. Les membres de la famille
Fortier, créoles de La Nouvelle-Orléans, se rallient en effet a la banniére américaine apres

les espoirs décus de reprise par la France, comprenant par la que s'offrent a eux des

*°° La revendication de former un Etat bénéficiant de la souveraineté populaire, selon la procédure en

vigueur aux Etats-Unis, basée sur la consultation de la population des territoires qui appartiennent a
I'Union sans étre encore constitués en Etat, va en effet a 'encontre de la tutelle d’'abord envisagée par les
Etats-Unis, dans laquelle le gouverneur avait tout pouvoir sur la population locale : pétition adressée
« Au Citoyen Laussat, préfet et commissaire pour la reprise et la remise de la Province de la Louisiane,
Par les Colons soussignés », n.d., [1803], HNOC, Laussat Papers, MSS 125, Folder 629.

**! VERNET, « More Than Symbolic: Pierre Clément de Laussat's Municipal Council and French

Louisiana Protest Against American Territorial Government », art. cit.
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opportunités de libre commerce et de concurrence inédits***. Par ailleurs, certains
marchands francais en Louisiane ont déja été naturalisés américains, lors de leur passage
sur la cote est, comme Nicolas Girod ou James Pitot**®. C’est pourquoi, a 'annonce, en aofit
1803, de la cession de la Louisiane aux Etats-Unis, du fait de la signature du Louisiana
Purchase le 30 avril 1803, dans le contexte de I'échec de I'expédition de Saint-Domingue et
de la reprise de la guerre en Europe, la déception de I'« ancienne population » est

davantage liée aux entraves a ce projet colonial, qu’a un attachement national a la France.

2) Le role d'intermédiaire des figures francaises dans I'apprentissage du

vocabulaire politique américain

Les protestations se situent ainsi dans la continuité des formes de résistance déja
établies sous le systéme colonial - ou les conflits entre colonies et métropole sur les
modalités de gouvernement, comme sur celles du commerce, avaient pu étre a 'origine de
révoltes ou de révolutions®*. Le cas de la Louisiane offre néanmoins I'exemple d’'une
protestation pacifique qui s'adapte au nouveau vocabulaire politique de la jeune
république américaine. En effet, suite a la cession de la Louisiane aux Etats-Unis, qui
intervient le 20 décembre 1803, les premiéres dispositions prises par le gouverneur
Claiborne, et le statut accordé a la Louisiane par une décision du Congres du 26 mars 1804,
créant le Territoire d’Orléans, suscitent un vif mécontentement. En particulier,
linstauration d’'une période transitoire avant I'acces au statut d’Etat, la mise en place d’'un
systéme judiciaire anglophone et la prohibition de la traite des noirs, contredisent les
attentes qui s’étaient exprimées jusqu’alors parmi la population®®.

Au coeur du mouvement de contestation se trouvent des Francais installés plus ou
moins récemment en Louisiane, ayant souvent déja eu une expérience coloniale a Saint-
Domingue et qui jouent un réle d'intermédiaires culturels et politiques entre I'ancienne

population et les nouvelles autorités. C’est notamment le cas des juristes venus de France

*** LE GLAUNEC, « ‘Grand Dieu quand serais-je délivré de ces tracasseries’ : The Lost World of Jean-

Michel Fortier, Citizen and Merchant of Louisiana, as Seen Through his Correspondence », op. cit., p. 11
293 Certificat de naturalisation de Nicolas Girod, 1797, HNOC, Late Colonial and Territorial Louisiana
Collection, MSS 579.3, Folder go ; Pétition de naturalisation de James Pitot, 24 juin 1796, NARA Mi522,
Naturalization petitions for the Eastern District of Pennsylvania 1795-1930, Roll 39.
*** FROSTIN, Les révoltes blanches a Saint-Domingue aux XVII®et XVIII¢siécles (Haiti avant 1789), op.
cit ; BENOT, La Révolution frangaise et la fin des colonies : 1789-1794, op. cit.
*% « An Act Erecting Louisiana Into Two Territories, And Providing for the Temporary Government
Thereof », United States Statutes at Large. Eighth Congress, Session I, March 26, 1804, p. 283-289 ; Julien
VERNET, « A Community of Resistance: The Organization of Protest in New Orleans against the U.S.
Territorial Administration, 1803-1805 », French Colonial History, vol. 11, 2010, p. 47-70.
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ou de Saint-Domingue et formés en France, tels que Pierre Derbigny, Louis Casimir
Moreau-Lislet, Etienne Mazureau ou Francois-Xavier Martin, qui mettent leurs
compétences au service de la protestation, a I'instar d’Américains maitrisant également de
multiples cultures juridiques et politiques (Edward Livingston, Evan Jones, Daniel Clark).
Ainsi, la population d’origine francaise participe a structurer le conflit qui s’établit avec les
nouvelles autorités américaines, en recourant aux modalités d’action individuelle et
collective mises en évidence par le sociologue Albert Hirschman : le refus ou la défection
(Exit), la contestation (Voice) ou la loyauté (Loyalty). La distance entre attentes et réalités
est traditionnellement mise en avant dans les études sociologiques comme l'un des

%6 Dans cette phase de politisation par le conflit,

facteurs déclencheurs de la contestation
les réactions de la population louisianaise ouvrent « une forme de dialogue politique,
méme embryonnaire, renvoyant a une culture politique critique qui peut engendrer une

7 ». Elles consistent d’abord a refuser

action de protestation lorsqu’un équilibre est rompu®
de participer aux premiéres structures du gouvernement territorial américain, de la part de
ceux qui avaient été nommeés par le préfet Laussat au cours de la bréve période de
souveraineté francaise. Pierre Derbigny démissionne ainsi de son poste de secrétaire de la

8 fps . g , .
**®. Etienne Boré qui avait été nommé maire de La

Municipalité des le 13 mars 1804
Nouvelle-Orléans par Laussat, démissionne a son tour en avril 1804 apres avoir refusé de se
rendre a la célébration de 'anniversaire du Louisiana Purchase. A leur suite, les notabilités
pressenties pour étre nommeées aux instances de gouvernement du territoire multiplient
les refus, destinés a mettre le gouverneur dans l'embarras. Ce dernier se verra ainsi
contraint de limiter son Conseil Législatif a huit membres au lieu des treize prévus, faute
d’acceptations en nombre suffisant*®.

Dans le méme temps, la contestation permet a un petit nombre d’intermédiaires
culturels - parmi lesquels des Frangais comme Pierre Derbigny, mais également des
Américains comme Edward Livingston - de traduire le mécontentement général dans des
formes acceptables pour le nouveau gouvernement américain. En effet, la nécessité de

I'apprentissage du langage politique américain émerge rapidement afin de parvenir a faire
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HIRSCHMAN, Exit, Voice and Loyalty: Responses to Decline in Firms, Organisations and States, op.
cit ; Charles TILLY, From Mobilization to Revolution, Reading, Mass., Addison-Wesley Pub. Co, 1978.

*°7 Frédéric MICHON, « Enjeux conceptuels : questions de méthode », dans Laurent BOURQUIN et al.
(dir.), S’exprimer en temps de troubles, Rennes, Presses Universitaires de Rennes, 2012, p. 7-14.

**% Lewis William NEWTON, The Americanization of French Louisiana: A Study of the Process of
Adjustment Between the French and the Anglo-American Populations of Louisiana, 1803-1860, New York
Arno Press, 1980, p. 50.

%9 Lettre d’Evan Jones & W. C. C. Claiborne, 8 octobre 1804, CLAIBORNE, Official Letter Books of
W.C.C. Claiborne, 1801-1816, op. cit., p. 350-351.
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entendre ces revendications. A travers I'organisation de réunions publiques, la rédaction
de pétitions, et la publication de pamphlets, les anciens colons louisianais utilisent la
liberté de rassemblement, d’expression et de pétition garanties par la république
américaine en respectant des formes pacifiques™. La formalisation des demandes a travers
I'envoi d'une délégation au Congreés, composée de deux Francais et d’'un créole (Pierre
Derbigny, Pierre Sauvé et Jean-Noél Destréhan) pour y porter un « Mémoire » - ou
« Remontrance » - témoigne de l'effort d’adaptation des revendications coloniales au
vocabulaire politique américain. Si le gouverneur Claiborne qualifie la forme du mémoire
de « respectueuse », le fond n’en est pas moins selon lui « autoritaire et provocateur™ ».
Les pétitionnaires revendiquent, au-dela du « self-government», le maintien de
« privileges » hérités de la période coloniale, et garantis par le traité de cession. Ces
demandes se focalisent essentiellement sur 'autorisation de la traite, et la préservation de
la langue et des usages francais, notamment dans les cours de justice. Le vocabulaire
politique reprend ainsi des références aux droits de 'Homme pour tenter de démontrer la
légitimité du maintien de la traite®*. Les plaignants reprennent également les textes
fondateurs américains, citant l'adresse du Premier Congres continental de 1774 aux
Québécois - ou « Lettre adressée aux habitants de la province du Québec » - pour
défendre le maintien de traditions locales notamment le fait d’appliquer, comme au

3”. Cependant, I'échec final de cette

Canada, les « lois francaises dans les affaires civiles®
démarche provient de l'insuffisante maitrise par les colons de Louisiane de la situation
politique a Washington, dans un contexte d’hostilité des républicains vis-a-vis de la traite,
et de francophobie des fédéralistes. Claude Robin, réfugié francais de passage en Louisiane,

14

avait tenté de prévenir les pétitionnaires du risque d’échec**. Malgré le refus du

gouvernement américain d’accéder aux réclamations présentées lors de la Remontrance,

*® NEWTON, The Americanization of French Louisiana: A Study of the Process of Adjustment Between

the French and the Anglo-American Populations of Louisiana, 1803-1860, op. cit., p. 53-60.

* Dépéche du gouverneur Claiborne a James Madison, secrétaire d’Etat, 17 Juillet 1804 : CLAIBORNE,
Official Letter Books of W.C.C. Claiborne, 1801-1816, op. cit., p. 233-234.

2 « Pétition des citoyens et habitans de la province de la Louisiane mise sous les yeux de messieurs
les commissaires américains », n. d. [1803], HNOC, Laussat Papers, MSS 125, Folder 408. Voir Annexe 20.

*B Le Moniteur de la Louisiane, supplément, 16 aotit 1804.

* «Si vous présentez une pétition ou tout soit cumulé, alors l'objet qui déplaira a ce parti
démocrate, nuira aux autres objets qui, isolément, I'auraient intéressé. La méme chose aura lieu envers
le parti aristocratique. Ces réclamations, fondées sur une seule pétition, trouveront ainsi tout a la fois de
l'opposition dans les deux partis » : ROBIN, Voyages dans lintérieur de la Louisiane, de la Floride
Occidentale, et dans les Isles de la Martinique et de Saint-Domingue, pendant les années 1802, 1803, 1804,

1805 et 1806, op. cit., p. 418.
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qui donne lieu a de nouvelles protestations, le Congrés concede en 1805 une représentation
limitée par le biais d’'une Chambre des représentants élue, ainsi qu'un délégué du

Territoire au Congres fédéral sans droit de vote*”.

3) Une participation politique limitée a une oligarchie intégrant créoles,

Francais et Américains

La mise en place d’institutions territoriales intermédiaires concédant une
souveraineté populaire limitée en Louisiane offre 'occasion a un certain nombre des
leaders émergents du groupe francophone de participer au gouvernement de la Louisiane.
Ainsi, la frontiére entre acceptation et refus de la part de I'élite louisianaise se traduit par
I'opposition entre les instances élues - la Législature et le Conseil de Ville - et celles
nommeées par le gouverneur - le Conseil Législatif, le maire et 'appareil judiciaire. La
résistance peut alors prendre des formes institutionnelles : Etienne Boré est élu a la
Chambre des Représentants, Daniel Clark est envoyé a Washington comme représentant
de la Louisiane. Dans le méme temps, Julien Poydras est nommé président du Conseil
législatif de Louisiane, Frangois Xavier-Martin a la téte de la Cour Supréme, James Pitot au
Conseil de Ville... Un noyau dirigeant assez stable pendant toute la période territoriale se
constitue, rassemblant des anciens meneurs de la protestation, mélange de natifs de
France, créoles et Anglo-Américains. La place des Francais d’origine traduit leur
compétence dans les différentes langages politiques: en 1807, Pierre Derbigny est
secrétaire du Conseil législatif et Eligius Fromentin, ancien prétre émigré retourné a la vie
civile, est secrétaire greffier de la Chambre des représentants.

Le systéeme de représentation ne permet cependant qu'une diffusion restreinte des
pratiques électorales, le vote étant réservé aux propriétaires les plus importants de la ville,
et les élus se limitant aux notables bien établis®®. Par ailleurs, les enjeux politiques
débattus sont proprement locaux: la Louisiane est a l'abri des divisions partisanes
américaines, restant globalement attachée au parti jeffersonien, ce qui n'empéche pas de

nombreuses disputes locales qui peuvent étre liées a des susceptibilités individuelles plus

5 « Les délégués eurent a vaincre de trop justes préventions, furent recus froidement, écoutés avec
dédain, et renvoyés abreuvés d'humiliations, n'ayant rien obtenu que d'illusoire » : ROBIN, Voyages dans
l'intérieur de la Louisiane, de la Floride Occidentale, et dans les Isles de la Martinique et de Saint-
Domingue, pendant les années 1802, 1803, 1804, 1805 et 1806, op. cit., p. 423 ; Pierre DERBIGNY, Esquisse de
la situation politique et civile de la Louisiane, depuis le 30 Novembre 1803 jusqu'au 1* octobre 1804 par un
Louisianais, Nouvelle-Orléans, Imprimerie du Télégraphe, Beleurgey & Renard, 1804.

6 Personne n’a droit au suffrage, a moins qu’il ne posséde une propriété sans litige, de cinquante
acres de terre, dans le District (ou Territoire), ayant été citoyen de I'un des Etats & avoir résidé dans le
District ou sont les propriétés pendant deux années », Le Moniteur de la Louisiane, 26 juillet 1809.
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qu’a des débats d’idées™. Lorsque le territoire intégre I'Union en tant qu'Etat en 1812, la
constitution de la Louisiane garde un caractére censitaire qui la rapproche davantage, par
son aspect oligarchique, de celles des autres Etats du Sud que des Etats de la « frontiere »
américaine™®, Néanmoins, les Francais d’origine constituent une part non négligeable de
ce corps électoral restreint : une « réunion d’électeurs » en 1814 en vue des élections a la
Législature et au Congres, réunit plus de 200 électeurs dont la liste de noms fait apparaitre
une majorité de francophones, dont au moins un quart de natifs de France™. L'exercice de
droits politiques, méme limités, associés a la liberté d’expression et d’association, a ainsi
permis a des Francais d'intégrer I'élite politique louisianaise et de forger une culture
politique d’acceptation des institutions américaines tout en affirmant leurs spécificités

locales™*°.

B. Le maintien d’'une culture nationale francaise par les «citoyens

francais » de Louisiane

Cependant, les Frangais d’origine qui intégrent le corps politique des « citoyens
actifs » louisianais restent une minorité parmi les Francais qui résident en Louisiane a
partir de 1803. Or ceux qui sont arrivés dans le sillage de Laussat - comme un certain
nombre de réfugiés de Saint-Domingue des différentes vagues, antérieures ou postérieures
a 1803 - portent une culture politique proprement francaise, associée a I'héritage
révolutionnaire®. Le caractére « national » francais de ces migrants de fraiche date est
soumis a de multiples bouleversements liés a la situation géopolitique comme au contexte

juridique en pleine évolution, mais leur présence durable en Louisiane fait perdurer une

*7 Le Moniteur de la Louisiane, 31 aofit, 7 septembre, 10 septembre, 12 septembre 1811 ; DARGO,
Jefferson's Louisiana: Politics and the Clash of Legal Traditions, op. cit., p. 172-174.

% Cecil MORGAN, The First Constitution of the State of Louisiana, Baton Rouge, Louisiana State
University Press, 1975 ; Judith Kelleher SCHAFER et Warren M. BILLINGS (dir.), An Uncommon Experience:
Law and Judicial Institutions in Louisiana, 1803-2003, Lafayette, Center for Louisiana Studies, University
of Southwestern Louisiana, 1997.

*9 Sur les 219 noms des électeurs présents a la réunion du 1 mai 1814, on a identifié 54 individus nés
en France ou dans les colonies francaises (10 a Saint-Domingue), 64 créoles, 2 Suisses et 3 Espagnols. La
plupart des autres noms sont également francophones mais pour lesquels trop peu d’informations
biographiques fiables sont disponibles, Courrier de la Louisiane, 13 juin 1814.

*° KASTOR, The Nation's Crucible: The Louisiana Purchase and the Creation of America, op. cit., p. 183-
184.
**' La Révolution francaise est en effet considérée comme I'un des moments fondateurs de la
politisation de la population francaise, amenant a intérioriser 'appartenance nationale francaise :
PECOUT, « La politisation des paysans au XIX® siécle, réflexion sur l'histoire politique des campagnes »,

art. cit., p. 96-98.
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culture politique proprement francaise a I'époque ou la culture américaine est également

en cours d'implantation.

1) Les nationaux francais en Louisiane, acteurs des changements de

souveraineté

Ce caractére « national » d’'une partie de la population frangaise de La Nouvelle-
Orléans est 'une des ressources sur laquelle Laussat s’appuie, pour la prise de possession
de la Louisiane puis, du fait de la cession aux Etats-Unis, pour assurer le maintien de
I'influence de la France. La différence entre Francais de naissance et Francais de
nationalité est ambigué et brouillée dans la période. Tous les résidents de Louisiane au
moment du Louisiana Purchase sont, au titre de l'article III, considérés comme habilités a

obtenir automatiquement la citoyenneté américaine :

« Les Habitans des territoires cédés seront incorporés dans I'Union des Etats-Unis et admis,
aussitot qu’il sera possible, d’aprés les principes de la Constitution Fédérale, a la jouissance de
tous les droits et avantages & immunités des Citoyens des Etats-Unis ; &, en attendant, ils seront

maintenus et protégés dans la jouissance de leurs libertés & dans l'exercice de la religion qu'’ils

222
professent™". »

Un conflit d’allégeance se pose néanmoins aux Francais de passage, ou installés
récemment en Louisiane, qui souhaitent garder leur titre de citoyen frangais. La période
1803-1804 correspond en effet au moment d’élaboration du droit moderne de la nationalité
francaise, par le biais du Code civil qui fait prévaloir le jus sanguinis (droit du sang) dans la
définition du caractére francais®?. Qu'ils résident en France ou a I'étranger, tous les
enfants de Francais sont ainsi considérés comme Frangais. Si un certain nombre de critéres
définissent la perte de nationalité francaise, 'application du droit montre une volonté de
garder au sein de la nation frangaise le plus grand nombre d’individus**. Un certain
nombre de Francais en Louisiane aprés 1803 sont donc dans un entre-deux: si leur
naturalisation comme américains est automatique en 1803 du point de vue des Etats-Unis,
elle demande en revanche, du point de vue du droit frangais, a étre autorisée par la tutelle

impériale en vertu du décret impérial du 28 aofit 1811 « soit pour rentrer en France soit

#22 Laussat, Proclamation du 30 novembre 1803, cité dans GRIFFITH, Favrot Papers, Vol. 12, op. cit., p.
198-200.

**3 Patrick WEIL, Qu'est-ce qu'un Frangais ? Histoire de la nationalité frangaise depuis la Révolution,
Paris, Grasset, 2004, p. 37-38.

**4 La perte de nationalité a lieu en cas d’exercice de fonctions publiques ou militaires au service d'un
autre Ftat, ou si 'établissement se fait « sans esprit de retour ». Cependant, I'évaluation subjective de
'esprit de retour offre une grande latitude : tout Francais établi a I'étranger est présumé I'avoir conservé.

WEILL, Qu'est-ce qu'un Frangais ? Histoire de la nationalité francaise depuis la Révolution, op. cit., p. 286.
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> ». Tousard, consul de France a La

pour légitimer leur naturalisation en pays étranger™
Nouvelle-Orléans, communique ainsi entre 1813 et 1814 au ministre des Relations
extérieures des informations sur 50 Francais résidant en Louisiane, qui ont été naturalisés.
Cependant, le consul justifie leur demande de naturalisation en précisant qu’elle est le
produit des « circonstances », voire un « acte [...] involontaire”® » de la part de Francais
dont les intentions unanimement formulées sont d’attendre « le moment favorable pour

rentrer soit en France, soit a Saint-Domingue®”’

». Leur « esprit de retour » et caractére de
« bon Frangais » est ainsi réaffirmé. Par exemple, les freres Bujeac, originaires de Gironde
et tenant une maison de commerce a La Nouvelle-Orléans, font preuve de « sentiments
prononcés pour la prospérité de la France » qui « prouvent assez qu’ils n’ont pas renoncé a
leur qualité de Francais*® ». Cette procédure francaise est censée décourager les
naturalisations, et s’assurer, a '’heure des guerres européennes, de maintenir le plus grand
nombre possible de Francais susceptibles de concourir, en cas de retour, a la conscription.
De méme, le statut des réfugiés de Saint-Domingue installés a La Nouvelle-Orléans
en 1809 est ambigu. IIs sont nombreux a arriver apres 1803 — n’étant donc pas inclus dans
les clauses du traité de cession - notamment en deux vagues principales. L'échec final de

I'expédition de Leclerc ameéne de nombreux militaires ayant évacué Saint-Domingue a La

Nouvelle-Orléans, un certain nombre d’entre eux décidant d’y rester**. C’est également le

25 « Décret impérial concernant les Frangais naturalisés en pays étranger, avec ou sans autorisation
de 'Empereur, et ceux qui sont déja entrés ou qui voudraient entrer, a I'avenir, au service d'une
puissance étrangere », 26 aoft 1811, cité dans les « Notes en renseignement envoyées par M. de Tousard
sur les Francais ci-aprés dénommés dont les pétitions ont été transmises a Son Excellence le Ministre
des relations extérieures », La Nouvelle-Orléans, 3 mai 1813, 1* aofit 1813, 24 janvier 1814, MAE, ADP-
Etats-Unis-1; dépéche de Sérurier, ministre plénipotentiaire 3 Washington, & M. Martel, consul de
France a Natchez, Washington, 29 aotit 1812, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/A/142 (2MI12324).

**° A propos de Louis Frangois Isidore Lefort, voir I'« Annexe & la Lettre du 24 janvier 1814 du consul
Tousard au Ministre des Relations Extérieures » : « Pétitions adressées a Son Excellence le Grand Juge
par des Francais qui désirent se conformer aux dispositions du décret impérial du 28 [sic] aott 1811 »,
MAE, ADP-Etats-Unis-1.

*7 A propos de Pierre Desse et Jean-Baptiste Faget, agents de change, réfugiés de Saint-Domingue,
voir les « Notes en renseignement envoyées par M. de Tousard sur les Francais ci-aprés dénommés dont
les pétitions sont jointes a la dépéche adressée a Son Excellence Monsieur le Duc de Bassano, en date du
1* aout 1813 », MAE, ADP-Etats-Unis-1.

% « Notes en renseignement envoyées par M. de Tousard sur les Francais ci-aprés dénommés dont
les pétitions ont été transmises a Son Excellence le Ministre des relations extérieures le 3 mai 1813 »,
MAE, ADP-Etats-Unis-1.

9 C’est le cas du général Humbert, tombé en disgrace aupres de Napoléon, du Chevalier de Tousard,
ancien lieutenant-général du régiment du Cap-Frangais et commandant de la ville du Cap au début des
troubles de Saint-Domingue en 1791, et vétéran de la guerre d'indépendance américaine, de Louis Joseph
Paul Garrigues de Flaujeac, ou de Fernand Victor Pothier... Gabriel DEBIEN et René J. LE GARDEUR, « The
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cas des réfugiés chassés de Cuba apres 1809, qui comptent un tiers de colons blancs. Leur
présence en Louisiane en 1812, au moment de son entrée comme Etat dans 1'Union
américaine, autorise certains d’entre eux a revendiquer l'acquisition de la citoyenneté
américaine®’, d’autres choisissant inversement de garder leur nationalité francaise. Le
consul enregistre par exemple en 1814 les déclarations de 75 Francais, majoritairement
venus de Saint-Domingue ou de Cuba, qui souhaitent conserver la nationalité frangaise™'.
Le fait que la revendication officielle de 'une ou l'autre nationalité releve de démarches
volontaires laisse néanmoins une large part d'individus dans un entre-deux. Ils se verront
obligés de clarifier leur position lors des périodes de crise, comme au moment de la

bataille de La Nouvelle-Orléans en 1815 sur laquelle nous reviendrons.

2) L’essor de symboles nationaux francais en Louisiane

La présence de citoyens francais en Louisiane aprés 1803, et leur augmentation avec
les arrivées successives d’anciens colons de Saint-Domingue, participe & maintenir en
Louisiane une culture politique francaise forgée par la Révolution et 'Empire. Les germes
du culte de Napoléon a La Nouvelle-Orléans remontent a 1803, alors que les symboles
révolutionnaires frangais - drapeau tricolore, Marseillaise - avaient été déployés des les
années 1790°**. C'est en effet 1'épisode du bref gouvernement de Laussat entre le 30
novembre et le 20 décembre 1803 qui a ancré un lien entre le Premier consul et une partie
de la population louisianaise. Outre l'attachement a la patrie francaise, les colons
témoignérent de leur attachement a la figure de Napoléon, invoqué a l'arrivée du préfet
comme « le Héros, le Génie de la France, qui n’a fait la guerre que pour conquérir la

paix*? ». La premiére impression de Laussat est donc celle d'une population toute dévouée

a la France et a Bonaparte:

«Je n’ai rencontré que des ceceurs francgais et il faut le dire, tout Bonaparte. [...] Cette

colonie, par les circonstances de sa rétrocession, se regarde comme particuliérement adoptée par

Saint-Domingue Refugees in Louisiana, 1792-1804 », dans Carl A. BRASSEAUX, Glenn R. CONRAD et David
CHERAMIE (dir.), The Road to Louisiana: The Saint-Domingue Refugees, 1792-1809, Lafayette, Center for
Louisiana Studies, University of Southwestern Louisiana, 1992, p. 113-243, p. 188.

% KASTOR, The Nation's Crucible: The Louisiana Purchase and the Creation of America, op. cit., p. 160~
165.

' Parmi ces 75 individus, 64 sont arrivés aprés 1809 a La Nouvelle-Orléans, HTML, Battle of New
Orleans Collection, MSS 541.

* Ernest L. LILJEGREN, « Jacobinism in Spanish Louisiana 1792-1797 », Louisiana Historical Quarterly,
vol. 22, n°1, 1939, p. 46-97.

3 « A M. Laussat, préfet de la Louisiane, au nom de quelques habitans des Attac-Apas», HNOC,
Laussat Papers, MSS 125, Folder 166.
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le Premier consul, et parce qu’elle est restituée a la France, elle attend de lui la force et la
prospérité.”*»
Laussat se félicite de cette période qui, plus qu'une transition, a pour vocation de semer les
germes du maintien de l'influence frangaise sur la Louisiane”, notamment par le biais de

la symbolique patriotique, autour du drapeau frangais :

« il vous rappelle, sur cette terre lointaine, vos combats et vos victoires, votre dévouement

et votre valeur. [...] Cest le signe chéri de notre ralliement, Citoyens Francais™’. »

Le 20 décembre, joignant l'acte a la parole, suite a la cérémonie de cession de la
Louisiane aux Etats-Unis, Laussat offre le drapeau aux milices francaises qui I'ont porté,
afin de laisser cette marque de son passage. La présence de « 50 a 60 de nos jeunes
citoyens jetés par leur destinée sur cette terre-ci si lointaine comme pour y recueillir et y
emporter religieusement I'étendard francais®’ », témoigne de la présence en Louisiane
d'un certain nombre de Francais ayant participé aux guerres révolutionnaires. Laussat
mentionne en effet avoir recruté dans la milice « une centaine de Francais venus ici depuis
deux ans, et qui presque tous ont servi dans nos armées pendant la révolution”® ». Les
officiers a la téte de ces milices, tels que le citoyen Legrand ou le capitaine Charpin, sont
des vétérans des guerres européennes. En outre, parmi la clientéle attachée a Laussat, on
trouve des jeunes gens qu’il a pris a son service, ou qui espérent trouver a s’employer dans
son administration®®. Son réseau de solidarités régionales avec des « pays » originaires
comme lui des départements pyrénéens est également important: Jean Blanque, un
marchand béarnais, doit lui succéder comme commissaire commercial de France a La
Nouvelle-Orléans. Le caractére frangais de ce dernier s’est forgé dans les armées

révolutionnaires ; Laussat fait son éloge pour avoir

«[...] toujours conservé son titre et ses droits de citoyen frangais. [...] Il a fait toutes les

campagnes de I'armée des F. occ. celles de 'an 5 en Allemagne, celles de I'an 6 en Italie sous

34 Dépéche de Laussat a Decres, ministre de la Marine et des Colonies, 22 Germinal an XI (12 avril
1803), HNOC, Laussat Papers, MSS 125, Folder 123.

5 VERNET, « More Than Symbolic: Pierre Clément de Laussat's Municipal Council and French
Louisiana Protest Against American Territorial Government », art. cit.
° « En général le drapeau francais avait électrisé autour de moi toutes les tétes », dépéche de
Laussat a Decrés, ministre de la Marine et des Colonies, 20 Frimaire an XII (12 décembre 1803), HNOC,
Laussat Papers, MSS 125, Folder 370. Voir également ’Annexe 21.

»7Dépéche de Laussat a Decrés, ministre de la Marine et des Colonies, La Nouvelle-Orléans, 20
Frimaire an XII (12 décembre 1803), HNOC, Laussat Papers, MSS 125, Folder 370. Voir Annexe 22.

3 Dépéche de Laussat a Decrés, ministre de la Marine et des Colonies, 3 Nivose an XII (25 décembre
1803), HNOC, Laussat Papers, MSS 125, Folder 391.

9 HNOC, Late Colonial and Territorial Louisiana Collection, MSS 579.2, Folders 26-28, 36, 41.
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Bonaparte jusqu’a la paix, celle de 'Orme en 'an 7 et enfin celle de 'armée d’Angleterre apres la

dislocation de laquelle il se retira volontairement chez lui, il y a rapporté une réputation sans

240
tache et sans reproche”°. »

La fin des opportunités coloniales francaises en Louisiane aprées le départ de Laussat
amene cependant un certain nombre de ces Francais de nationalité a quitter la Louisiane.
Antoine Vinache, briéevement nommé commandant du bataillon du génie, ingénieur en
chef et commandeur militaire de La Nouvelle-Orléans, repart en Europe et rejoint les
armeées napoléoniennes dans le génie du corps expéditionnaire a Cadix en 1805-1806, et en

1810 dans I'armée d’Allemagne™*

. C’est également le cas de Charles-André Burthe, militaire
ayant accompagné Laussat dans son expédition a La Nouvelle-Orléans, avec qui il s’est
brouillé au sujet de I'exercice du commandement militaire lors de la remise de la Louisiane

aux Etats-Unis*#

. Il repart dans les armées impériales pour les campagnes d’Allemagne,
d’Espagne et de Russie, tandis que son neveu, Dominique-Frangois Burthe, reste a La
Nouvelle-Orléans. Certains civils vont également chercher ailleurs dans I'Atlantique de
nouvelles occasions, comme Eugene-Francois Bocquet, précepteur des filles de Laussat,
qui va s’employer a Cuba dans la communauté frangaise venue de Saint-Domingue®®.

Pour autant, d’autres Frangais restent en Louisiane, et sont percus par le gouverneur
Claiborne dés sa prise de fonctions, comme des militaires et des «aventuriers »
particuliérement remuants et génants, du fait de leur bruyant attachement a la France.

Apreés la cession de la Louisiane, le réve d’'un lien entre Louisiane et Bonaparte persiste en

effet. Laussat déplore a son départ de Louisiane, que des colons restent persuadés

« que le Premier consul a cédé aux circonstances mais qu’a la paix et lorsqu'’il aura rabaissé
I'insolence de la Grande-Bretagne il ne voudra pas que la France ait ainsi fait ses derniers adieux a

la Louisiane™ »
Claiborne se plaint également de la propension des Frangais a exhiber leur fierté nationale

et leur attachement a Bonaparte :

240 Dépéche de Laussat a Charles Maurice Talleyrand, ministre des Relations extérieures, La
Nouvelle-Orléans, 20 Frimaire an XII (12 décembre 1803), HNOC, MSS 125, Folder 367.

*# Archives Nationales d’'Outre-Mer [ANOM], BB4 228, Campagnes 1805, vol 19 ; Almanach impérial
pour l'année M. DCCC. X, présenté a S. M. 'Empereur et Roi, Paris, Testu, 1810.

242 André BURTHE, Burthe, contre Laussat, Imprimerie du Télégraphe, Beleurgey & Renard, 1804 ; Jean
BLANQUE, En opposition a Burthe contre Laussat, Imprimerie du Télégraphe, Beleurgey & Renard, 1804 ;
TINKER, Les écrits de langue frangaise en Louisiane au XIX® siécle: essais biographiques et
bibliographiques, op. cit., p. 59-66.

*# Le Moniteur de la Louisiane, 24 juin 1809.

*# Souligné dans le texte. Dépéche de Laussat a Decrés, ministre de la Marine et des Colonies, 18
Germinal an XII (8 avril 1804), HNOC, Laussat Papers, MSS 125, Folder 576.
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« entre vingt et trente jeunes aventuriers de Bordeaux et Saint-Domingue [...] perturbent
notre société, ce sont des hommes informés, a la fortune désespérée, et imbus de l'idée de

I'invincibilité de Bonaparte et du pouvoir de la nation frangaise*® ».

Le célebre incident des rixes au milieu des bals causées par la compétition entre
contredanses anglaises et danses frangaises pendant les bals, est I'occasion de mettre en

avant une fois de plus la responsabilité des Francais :

« Certains officiers francais et des fauteurs de troubles originaires de Bordeaux étaient les
agresseurs : une grande confusion s’ensuivit, des épées furent dégainées; et il fallut les plus
grands efforts pour prévenir l'effusion de sang, enfin deux Francais, 'un boutiquier dans cette
ville, et I'autre, comme il est apparu ensuite, chirurgien dans I'armée francaise, furent arrétés [...]

ils furent jugés le lendemain par un tribunal de la Ville, a dominante francaise, qui les

. 6
acquitta®*” ».

L’exacerbation des sensibilités patriotiques mene ainsi dans les premiers temps a une
concurrence des traditions nationales et symboliques. La célébration du 14 juillet 1804,

répondant a la premiere célébration officielle du 4 juillet en Louisiane, en témoigne. Le

A

gouverneur Claiborne est ennuyé que les Louisianais s’associent a cette célébration

patriotique francaise en signe de résistance :

«Hier, en commémoration de la destruction de la Bastille, de nombreux Francais se sont
assemblés dans cette ville pour une journée de réjouissances et de festivités: ils ont hissé le
drapeau francais et chanté leurs hymnes nationaux préférés. [...] Il faudra de longues années avant
que le fort penchant des Louisianais pour leur mére patrie ne s’efface. Ce penchant ne se limite
pas aux migrants de France, mais semble plus ou moins animer tous les descendants de

Frangais. **" »

* «[...] between twenty and thirty Young adventurers from Bordeaux and Saint Domingo [...] are
troublesome to this society, they are men of some information, desperate fortunes, and inflated with the
Idea of the invincibility of Bonaparte and the power of the French nation », dépéche du gouverneur
Claiborne a James Madison, secrétaire d’Etat, La Nouvelle-Orléans, 24 janvier 1804, CLAIBORNE, Official
Letter Books of W.C.C. Claiborne, 1801-1816, op. cit., p. 344-345.

6 « Some French officers and troublesome men from Bordeaux, were the Aggressors: much
confusion ensued, Swords were drawn; and it required the greatest exertions to prevent the spilling of
blood, finally two Frenchmen, one a Shopkeeper in this Town, and the Other, as it afterwards appeared,
a surgeon in the French service were arrested [...] they were tried the next morning before a Tribunal of
the City, chiefly French, and acquitted », dépéche du gouverneur Claiborne a James Madison, secrétaire
d’Etat, La Nouvelle-Orléans, 7 février 1804, CARTER, The Territorial Papers of the United States. The
Territory of Orleans, 1803-1812, op. cit., p. 178.

*7 « On yesterday in commemoration of the destruction of Bastille a number of Frenchmen
assembled in this city to pass the day in joy and Festivity ; they hoisted the French flag and sung their
favourate national songs. [...] Many years will elapse before the strong partiality of the Louisianians for
their Mother Country will be effaced. This partiality is not confined to the emigrants from France it
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Si les signes explicites de la culture politique francaise s’estompent temporairement
dans les années qui suivent I'intégration de la Louisiane aux Etats-Unis, ils réapparaissent
néanmoins des que les événements internationaux, autour de 1815, viendront raviver

I'attachement patriotique des Francais de Louisiane.

C. La synthése louisianaise, entre aspirations coloniales et nouveau

cadre américain

Outre la politisation conflictuelle des élites de La Nouvelle-Orléans, et le maintien de
manifestations de la culture politique venue de France métropolitaine, on peut souligner le
fait que la Louisiane offre a de nombreux Francais, et notamment aux réfugiés de Saint-
Domingue, 'occasion de réaliser quelques aspirations coloniales. Ces aspirations, qui n’ont
pu étre accomplies a Saint-Domingue, sont permises par le contexte de l'essor de la
Louisiane comme Etat américain esclavagiste, tout en comprenant un certain nombre de
particularités et d’adaptations apportées par les migrants.

Le premier trait particulier consiste en la constitution d'une société a « trois castes »
incluant la forte présence de libres de couleur et d’esclaves venus de Saint-Domingue®*®,
Cet élément conditionne les relations de sociabilité a La Nouvelle-Orléans. Ashli White a
montré que l'arrivée d’esclaves et de libres de couleur en 1809 posa probleme, a 'échelle
locale comme fédérale. Si les blancs ont bénéficié de la sympathie générale des Louisianais,
du fait de leur origine frangaise coloniale commune, I'accueil de la population de couleur
venue de Saint-Domingue révele les fluctuations entre énoncé du droit et son application.
En effet, le Congres fédéral américain avait voté en 1807 l'abolition de la traite des esclaves
et en conséquent l'interdiction d’entrée d’esclaves venus de I'étranger, loi qui est devenue
applicable a partir du 1 janvier 1808. Cependant, la Louisiane n’étant pas encore un Etat
de I'Union a cette date, mais un territoire fédéral, elle n’a pas encore pris en 1809 de
mesure législative pour appliquer cette loi fédérale. En conséquence, lorsqu’en mai-juin
1809 arrivent des navires de Cuba chargés de réfugiés, les blancs sont autorisés par le
gouverneur Claiborne a descendre de bateau, alors que libres de couleur et noirs restent a
bord dans lattente d'un reéglement de la question. La pression des réfugiés, des
francophones de La Nouvelle-Orléans et des libres de couleur méne le gouverneur a

autoriser le débarquement des esclaves et gens de couleur, méme si cette mesure est

seems to be infused more or Less into all the descendants of Frenchmen », dépéche du gouverneur
Claiborne a James Madison, secrétaire d’Etat, 16 juillet 1804, in CLAIBORNE, Official Letter Books of
W.C.C. Claiborne, 1801-1816, op. cit., p. 249-250.

248 LACHANCE, « The Formation of a Three-Caste Society. Evidence from Wills in Antebellum New
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critiquée par les Américains®*®. On a déja mentionné plus haut les débats dans la presse
qui s’ensuivent. L'accord donné par Claiborne donne l'occasion a plusieurs notables de
Saint-Domingue - Henry de Saint-Géme, P. Rossignol de Grandmont, Camfrancq, Julien

Bayard, Joseph Trippier - d’exprimer leur reconnaissance au gouverneur :
Y

« en leur permettant de débarquer leurs négres sous cautionnement, votre Excellence a mis
le comble a tout ce qu'on pouvait attendre du cceur le plus compatissant & le plus généreux.
Permettez donc, Monsieur, quau nom de nos compagnons d’infortune, nous fassions
publiquement éclater les sentimens de gratitude, dont nous sommes pénétrés, envers votre
personne. [...]

Si le Congrés daigne rendre définitives les mesures provisoires que 'humanité vous a

suggérées, il sera bien consolant pour nous de nous rappeler que vos bontés ont devancé I'époque

By ) R . 250
a laquelle nous étions appelés a jouir de cette faveur™°”.

Si le Congres avalise finalement cette décision, c’est notamment du fait de débats qui
n’avaient pas été résolus lors de l'abolition de la traite, notamment sur la question du
devenir des esclaves déja introduits aux Etats-Unis. Cette décision exceptionnelle est ainsi
contraire aux mesures prises dans les Etats du Sud, qui ont interdit le débarquement des
populations de couleur, libres comme esclaves, mais aussi a la tradition légale qui deés la
période espagnole avait amené a exclure spécifiquement I'introduction d’esclaves de Saint-
Domingue en Louisiane par peur de la contagion révolutionnaire™".

Ainsi le séjour a La Nouvelle-Orléans offre aux réfugiés de Saint-Domingue des
opportunités sans précédent de réaliser les revendications de I'époque coloniale : vivre
dans une société fondée sur le systéme esclavagiste et 'économie de plantation, ou la
liberté du commerce est garantie, tout en jouissant des droits civils et politiques. L’aspect
juridique est essentiel, comme le révele la contribution du créole domingois Moreau-
Lislet, dans la synthese légale du Code civil de la Louisiane et la reprise de dispositions du
Code noir*’. Si 'apport des migrants de Saint-Domingue participe a la consolidation de

I'ordre racial en Louisiane, I'insertion des migrants francais dans cette société raciale est

*#9 La législation de Louisiane, dés la période espagnole, interdit le débarquement de libres de
couleur venus de Saint-Domingue a partir de 1796, qui étaient considérés comme des agents de
propagation de la révolution : Ashli WHITE, « The Limits of Fear: The Saint Dominguan Challenge to
Slave Trade Abolition in the United States », Early American Studies: An Interdisciplinary Journal, vol. 2,
n° 2, 2004, p. 362-397.

*° Le Moniteur de la Louisiane, 24 juin 1809.

*'WHITE, « "A Flood of Impure Lava": Saint Dominguan Refugees ... 1791-1820 », op. cit., p. 264-268.
Alain A. LEVASSEUR, Moreau-Lislet, The Man Behind the Digest of 1808, Baton Rouge, La., Claitor's

Publishing Division, 2008 ; René N. NICAUD, « The French Colonists from St. Dominque and, in

252

Particular, Louis Moreau-Lislet », Louisiana Bar Journal, vol. XX, n° 4, 1973, p. 285-305; SCHAFER et

BILLINGS (dir.), An Uncommon Experience: Law and Judicial Institutions in Louisiana, 1803-2003, op. cit.
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néanmoins complexe. Les recherches récentes ont mis au jour de multiples cas de ménages
entre Francais et libres de couleur qui brouillent les frontieres de race, et témoignent de la
complexité des itinéraires et des brassages®>. La porosité de la « frontiére de couleur » qui
existait a '’époque coloniale entre des Frangais et des femmes de couleur, notamment a
Saint-Domingue, se maintient au début de la période de souveraineté américaine, malgré
les durcissements successifs de la législation®*. Il est alors possible de jouer sur la frontiére
de couleur et les appartenances nationales : Maurice Abat, Ariégeois installé en Louisiane
sous la période espagnole, vit avec une femme libre de couleur, Agathe Emerite Giraudeau,
elle-méme fille d'un marchand et d'une femme libre de couleur. Ces métissages successifs
meénent les enfants issus du ménage Abat a étre déclarés comme « colored » dans les
registres de I'Eglise Saint-Louis a leur naissance mais par la suite de « passer » pour blancs
a l'age adulte®. L’ainé, Antoine, devient ainsi notaire public dans les années 1830. Ce
passage est favorisé par le fait que ses parents partent en France en 1831 pour y légaliser
leur mariage qui, s’il est proscrit par le droit louisianais, est admis dans le droit francais,
comme on le verra plus loin™°.
***

Les différents groupes composant la population francaise de La Nouvelle-Orléans se
trouvent ainsi dans un entre-deux suite aux changements de souveraineté qui affectent la
Louisiane a partir de 1803. Ils participent a toutes les étapes d'un processus de politisation
qui contribue 4 initier I'intégration d’'une partie des colons francais au sein d’'une élite
louisianaise, mais aussi a renforcer la culture nationale francaise des arrivants les plus
récents et a combler les aspirations coloniales d'un certain nombre de réfugiés de Saint-

Domingue. Peter Kastor remet ainsi en question le sens des rivalités apparentes entre

Louisianais francophones et Américains, en montrant que 'appartenance a la république

53 Jean HEBRARD, « Les deux vies de Michel Vincent, colon a Saint-Domingue (c. 1730-1804) », Revue
d’histoire moderne et contemporaine, vol. 57, n° 2, 2010, p. 50-78 ; Rebecca J. SCOTT et Jean M. HEBRARD,
Freedom Papers: An Atlantic Odyssey in the Age of Emancipation, Cambridge, Mass., Harvard University
Press, 2012.

*>% Emily Clark montre par ailleurs que ces ménages mixtes sont loin de refléter le cliché du
« plagage » entre des hommes blancs riches et des femmes de couleur qui en sont dépendantes. Dans un
certain nombre de ménages ce sont les femmes de couleur qui sont propriétaires et font vivre le ménage,
comme dans le cas du ménage entre Marianne Piquery, femme de couleur libre, et Michel Meffre
Rouzan, Francais venu de Saint-Domingue, qui ont sept enfants entre 1791 et 1815 et vivent chez la mére
de Marianne Piquery, Marianne Brion. Emily CLARK, « The Women Accross from Congo Square »,
Communication présentée au 44th Louisiana Historical Association Meeting, New Orleans 2012.

255 (Cest le cas d’Antoine Maurice Abat, né en 1814, Marie Leda Abat, née en 1819 et Joseph-Francois
Abat, né en 1820. Orleans Parish Birth Index, 1790 - 1820, Louisiana State Archives, Volume 6, p. 130-131.

256 | ettre de Jean Boze a Henri de Saint-Géme, 12 février au 15 mars 1831, HNOC, MSS 100, Folder 180.
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américaine confere plus d’avantages que celle a 'Empire frangais. Par ailleurs, les identités
restent locales alors que les constructions nationales sont encore balbutiantes en Europe
comme aux Etats-Unis®”. Il faut néanmoins, pour que ce tableau soit complet, relativiser
I'étendue de cette politisation. Des témoignages d’individus ordinaires qui parcourent
I'’Atlantique a cette époque refletent également des formes d’'indifférence politique, comme
c’est le cas de Francois Belon, colon de Saint-Domingue réfugié briévement a La Nouvelle-
Orléans, ayant a son actif davantage d’échecs que de réussites, et dont Manuel Covo a

L . . c oy s . 8
souligné I'absence de positionnement politique vis-a-vis des événements qu'il traverse®®.

Le début du XIX® siécle est une période de transition politique pour les migrants
francais aux Etats-Unis, au cours de laquelle ils transférent et s’approprient de formes de
sociabilité diverses. D’'une part, les adaptations et reconfiguration des réseaux atlantiques a
I'heure des bouleversements révolutionnaires permettent aux élites frangaises de s’'intégrer
dans un espace relationnel ouvert a de multiples influences, qui se traduit en particulier
par l'essor de la franc-maconnerie francaise aux Etats-Unis. Malgré le caractére souvent
éphémere de leur séjour américain, 'impulsion que ces élites donnent a la création de
structures de socialisation plus larges, incluant les associations, les églises, les écoles ou la
presse, permet de toucher une part plus large de la population urbaine et implanter aux
Etats-Unis des pratiques sociales et culturelles héritées de l'expérience européenne et
coloniale des migrants. Ces différents espaces sont des vecteurs d’adaptation des migrants
a leur nouveau cadre de vie, par le lien maintenu avec les préoccupations frangaises et
l'intégration du nouveau contexte politique et social des Etats-Unis. Outre la mise en place
de structures qui s’avéreront durables, cette période de transition marque également une
phase de politisation conflictuelle pour la population frangaise de Louisiane. En effet, les
changements de souveraineté successifs et la modernisation politique rapide qui s’ensuit
provoquent une gamme de réactions qui amenent la population de Louisiane a développer
de nouveaux modes d’expression politique, mais également a redéfinir son rapport aux
nations francaise et américaine. Il en résulte une coexistence de cultures politiques parfois
conflictuelles, qui continuent a évoluer de pair avec la situation politique atlantique au
cours de 'Empire napoléonien. Le tournant géopolitique de 1815 et la fin des guerres sur les
deux continents ouvrent une nouvelle phase de mutations, par leffacement du

cosmopolitisme au profit de I'affirmation de cultures nationales.

»7 « Louisianans could pick and choose their attachments », KASTOR, « 'They Are All Frenchmen':
Background and Nation in a Age of Transformation », op. cit., p. 244-245.

258 Manuel Covo, «I, Frangois B.: Merchant, Protestant and Refugee—a Tale of Failure in the
Atlantic World », French History, vol. 25, n°1, 2011, p. 69-88.
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Chapitre 3 :
Le tournant de 1815 dans la politisation des migrants

francais de New York et La Nouvelle-Orléans

Le moment 1814-1815 constitue un tournant des deux c6tés de I'Atlantique, a
plusieurs niveaux. Du point de vue géopolitique, la fin des guerres napoléoniennes en
Europe, mais également de la guerre anglo-américaine aux Etats-Unis, ouvre une période
de paix sur les deux continents, mais également sur les mers, permettant la réouverture
des routes maritimes et la reprise du trafic transatlantique a un rythme orienté a la hausse.
La situation économique et politique de I'Europe pousse une partie croissante de la
population a saisir la chance d’émigrer vers les Amériques. Le bref épisode du retour de
Napoléon pendant les Cent-Jours, puis la restauration monarchique dans toute I'Europe
suite au congres de Vienne, ajoute des vaincus politiques a la défaite militaire de 'Empire,
et suscite réactions et divisions partisanes vives, notamment en France'. Aux Etats-Unis, la
paix avec la Grande-Bretagne ouvre I’ « ére des bons sentiments » qui met fin a
I'opposition entre fédéralistes et républicains-démocrates®.

On peut s’interroger sur les implications du moment 1814-1815 a court et a long terme
sur les migrants francais de New York et La Nouvelle-Orléans. A court terme, la réception
des rapides revirements politiques en France entourant les Cent-Jours crée une période de
troubles, mais met en évidence des allégeances politiques jusque la non exprimées ni tres
visibles sur la scéne publique. L’épisode des Cent-Jours est présenté, dans l'histoire
politique de France, comme un moment qui vient renforcer et proposer une premiére
réinterprétation de la figure napoléonienne, engageant «le processus qui conduirait a
réinventer son image’ ». Bien que vécus a distance, et avec un décalage temporel
important, les Cent-Jours semblent jouer le méme role au sein des groupes de migrants

francais aux Etats-Unis, a la fois dans I'accentuation des divisions partisanes entre tenants

' Emmanuel de WARESQUIEL et Benoit YVERT, Histoire de la Restauration : 1814-1830 : naissance de la
France moderne, Paris, Perrin, 2002, p. 103-196.

* Daniel Walker HOWE, What Hath God Wrought: The Transformation of America, 1815-1848, Oxford,
Oxford University Press, 2007, p. 8-18.

3 Sudhir HAZAREESINGH, La légende de Napoléon, Paris, Tallandier, 2005, p. 38-39.
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de 'Empire et de la Restauration, et I'ancrage durable de la figure napoléonienne dans
I'imaginaire et la symbolique politique. On doit donc s’interroger sur l'apparition outre-
Atlantique d'une « légende napoléonienne », pendant de celle véhiculée en France par les
vétérans de 'Empire et les diverses formes d’adhésion populaire a la figure de Napoléon
dans la France de la Restauration®*. L’historiographie de la France métropolitaine apres 1814
souligne les dimensions multiples du « bonapartisme », a la fois en tant que courant
politique, mais aussi que forme de culte populaire et qu'objet mythique a lére
romantique’.

A plus long terme, la reprise des la circulations atlantiques confirme la place de New
York et La Nouvelle-Orléans comme deux ports principaux de réception de ces nouveaux
flux migratoires. Leur réle de poles de rassemblement et de ressources pour les migrants
francais, et notamment pour les proscrits, se renforce. En conséquence, les structures de
sociabilité se transforment et refletent plus visiblement les oppositions politiques
francaises a I'heure de la Restauration. La circulation des informations, notamment par le
biais de 'essor d’'une presse francophone libre dans les deux villes, accroit la présence des
enjeux frangais dans l'horizon quotidien des migrants. Les formes d’attachement a
Napoléon, mais aussi a I'héritage révolutionnaire, sont facilitées par la liberté de
circulation, d’expression, de publication et d’association, qui justifient d’ailleurs le choix
du refuge américain pour nombre d’opposants politiques frangais. Ces conditions
matérielles contrastent avec les formes nécessairement clandestines ou subversives des
témoignages d’attachement a Napoléon qui se développent en France. Le cadre urbain se
préte par ailleurs a la diffusion de pratiques informelles et a la politisation des divers lieux
publics tels que les cafés, les théatres ou le port... En ce sens, les ports américains sont des
caisses de résonance des enjeux francais, avec des échos parfois amplifiés, parfois atténués.
Les migrants francais développent le recours aux rites et aux symboles comme modes
d’expression politique privilégiés, 4 un moment ou la représentation du pouvoir s’affaiblit
(par discrédit et désacralisation de la figure royale, mais aussi a défaut de possibilité de
participation politique a distance). Parmi ces rituels, ceux de la féte, mais aussi du deuil,

sont présents.

* PETITEAU, Lendemains d'Empire, les soldats de Napoléon dans la France du XIX ®siécle, op. cit.

> Bernard MENAGER, Les Napoléon du peuple, Paris, Aubier, 1988, p. 15-60 ; Frédéric BLUCHE, Le
Bonapartisme : aux origines de la droite autoritaire, 1800-1850 Paris, Nouvelles éditions latines, 1980, p.
193-204 ; Annie JOURDAN, Mythes et légendes de Napoléon : un destin d'exception, entre réve et réalité,
Toulouse, Privat, 2004, p. 91-102 ; Nathalie PETITEAU, Napoléon, de la mythologie a l'histoire, Paris, Seuil,
2004, p. 25-102.



Par ailleurs, les traditions festives et civiques qui traversent la société américaine
peuvent influencer ces manifestations. Cette extension des pratiques symboliques et
expressions politiques francaises aux Etats-Unis n’est en effet pas une simple réplication de
la situation francgaise, et la société d’accueil y joue un role. Les traditions proprement
américaines sont en effet elles aussi fondées sur une ritualisation du corps social a travers
la féte ou le défilé. Des convergences apparaissent ainsi dans les idées, le libéralisme
politique de la jeune république américaine séduisant les libéraux francais, mais aussi a
travers les grandes dates et les héros tels que les peéres fondateurs (Washington et
Jefferson), les figures militaires (Jackson et Napoléon), ou les symboles franco-américains
(La Fayette).

Enfin, on peut s’interroger sur les conséquences des évolutions politiques frangaises
et américaines sur les allégeances et identifications nationales des Francais aux Etats-Unis.
Alors que les étrangers aux Etats-Unis sont de plus en plus taxés d’ « immigrants », les
Francais sont confrontés a la définition de leur appartenance a la fois nationale et
politique, ces deux éléments n’allant pas de pair a 'heure de la contestation du régime
monarchique. On cherchera ainsi & mettre en lumiére les continuités et les ruptures de la
période dans le domaine des sentiments d’appartenance, et la pertinence de I'échelle de
référence nationale, influencée par le contexte politique local comme par les itinéraires

transnationaux.

I) Le tournant de 1815 : la politisation événementielle des Frangais

entre gloires et défaites sur les deux rives de ’Atlantique

1803 avait vu la fin de 'empire colonial francais aux Amériques, 1815 celle de 'empire
napoléonien en Europe. Les événements qui ont lieu en France a partir du printemps 1814
ont des répercussions sensibles sur la population francaise de La Nouvelle-Orléans et de
New York, avec la concomitance chronologique des événements européens et américains.
L’accession de la Louisiane au rang d’Etat en 1812 coincide avec la déclaration de guerre des
Etats-Unis a I'’Angleterre ; et c'est sur fond des échos de la premiere abdication de
Napoléon que s’engage la bataille de La Nouvelle-Orléans. Les bruits de victoires et de
défaites se succedent alors sur les deux rives de I’Atlantique apres la premiere abdication
de 'Empereur, avec la victoire remportée a La Nouvelle-Orléans sur les Anglais le 8 janvier
1815, le retour de Napoléon de I'ille d’Elbe le 1 mars 1815, jusqu’a la défaite de Waterloo le
18 juin 1815. Dans ce contexte, la redéfinition des appartenances nationales et politiques de
la population d’origine frangaise de La Nouvelle-Orléans et New York est en jeu, du fait du

changement de régime en France mais également de la fin de la guerre américano-
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britannique. La popularité de la figure napoléonienne s’explique par I'impopularité des
Bourbons, mais aussi par la transformation de I'image de Napoléon, la figure autoritaire et
belliqueuse étant remplacée par celle du héros martyr et défenseur de I'héritage
révolutionnaire. Les caractéristiques « libérales » de la figure napoléonienne autorisent sa
célébration dans la république américaine. Emergent alors des formes de synthese
politique par le biais de l'essor d'une culture festive, associée au développement de
nouveaux symboles, qui témoignent de l'acculturation de la population aux cadres de
référence politiques américains et frangais. Le drapeau et la féte nationale sont deux
éléments significatifs. Symbole de la discorde entre royalistes et bonapartistes, le drapeau
contribue a la polarisation partisane de la population francaise aux Etats-Unis, a 'heure ol
I’étendard tricolore est investi de son caractére de liberté®. La culture festive, composante
essentielle de la jeune république américaine, touche la population d’origine francaise,
notamment par le biais de la synthése louisianaise autour de la date du 8 janvier célébrant

la bataille de La Nouvelle-Orléans.

A. La France et les guerres européennes au devant des préoccupations

des Francais aux Etats-Unis entre 1814 et 1815

Comme en France, la premiére abdication de Napoléon et I'épisode des Cent-Jours
contribuent au développement du mythe bonapartiste au sein de la population francaise
outre-Atlantique, notamment via son association a I'héritage révolutionnaire et a
l'opposition a la Restauration’. Les événements de 1814 et 1815 remettent la France et
I'Europe au devant des préoccupations des Francais aux Etats-Unis, qui sont dépendants,
pour suivre ces événements, des réseaux d’information et des rumeurs qui circulent de
facon particuliérement difficile du fait du double contexte de guerre, entre Etats-Unis et
Angleterre d’'une part, et entre France et coalitions européennes de l'autre. Les réactions
aux nouvelles des victoires et des défaites napoléoniennes sont donc tributaires d'un fort
décalage temporel, mais également de sources contradictoires, selon qu’elles transitent par
I'’Angleterre, qui demeure l'un des canaux de transmission de l'information européenne
aux Etats-Unis, ou la France. Au sein de la population francaise de New York et La
Nouvelle-Orléans, les consuls de France occupent une position particuliéerement malaisée,
du fait des changements de gouvernement successifs en France et de la lenteur

d’acheminement des nouvelles instructions. Leur large marge de manceuvre et

6 L’émergence du drapeau tricolore comme symbole de liberté date de la Révolution francaise et se
prolonge tout au long du XIX® siécle, comme le rappelle Raoul GIRARDET, « Les trois couleurs », dans
Pierre NORA (dir.), Les lieux de mémoire, La République (Tome 1), Paris, Gallimard, 1984, p. 5-35.

7 HAZAREESINGH, La légende de Napoléon, op. cit., p. 97-128.
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d’appréciation est a la mesure de leurs incertitudes quant a la conduite a tenir. Les
dépéches consulaires refletent — en tenant compte du biais induit par la situation ambigué
de leurs auteurs - les réactions de la population frangaise aux changements de
souveraineté successifs qui ont lieu en France. Elles révelent d’abord un décalage temporel
substantiel, de deux a trois mois. L'abdication de Napoléon le 4 avril 1814, et le retour de
Louis XVIII & Paris le 3 mai 1814 ne sont connus qu'au mois de juin a New York et
confirmés début juillet a La Nouvelle-Orléans®. De méme, les nouvelles du débarquement
de Napoléon de I'lle d’Elbe le 1* mars 1815, les Cent-Jours, la défaite de Waterloo le 18 juin
1815 et le second retour des Bourbons a Paris le 8 juillet 1815 parviendront plus de deux
mois plus tard a La Nouvelle-Orléans®.

Lescallier, consul général de New York, informé courant juin 1814 du changement
politique intervenu en France début avril, écrit le 16 juin au ministre des Affaires
étrangeres pour signifier son adhésion, en mettant en avant ses services pour la patrie et sa
fidélité au nouveau monarque :

«J'ai servi ma patrie depuis cinquante ans, dont vingt huit sous les régnes de Louis XV et

Louis XVI et dans des emplois supérieurs a celui que j'occupe ici actuellement. J’ai du zéle et de la

y . . . . . 10 »
santé pour servir encore S.M. utilement, si elle m’en juge digne .

De méme, Tousard, le consul de France a La Nouvelle-Orléans, a signifié son adhésion a
Sérurier, le ministre plénipotentiaire a Washington, qui en prend acte en aoiit 1814™
Cependant, cette adhésion reste formelle a plusieurs titres. La population n’est pas
réellement enthousiaste : sur les registres ouverts pour permettre aux Frangais de préter
serment de fidélité aux Bourbons restaurés, on ne compte pas plus de 29 signatures a la
Nouvelle Orléans en aofit 1814 et 72 a New York. L’explication - classique - fournie par le
consul de New York est que pour des raisons commerciales, la grande majorité des
Francais de New York ont été naturalisés américains :

«ils ne pourroient donner leur adhésion et signer le registre sans compromettre leurs

personnes et leurs intéréts, et déroger au serment qu'ils ont prété au Gouvernement américain,

8 Dépéche de Lescallier, consul général a New York, au ministre des Affaires étrangéres, New York,
26 juin 1814, CADN, Philadelphie, 518P0O/1/24 ; Le Moniteur de la Louisiane, 2 juillet 1814.

9 L’Ami des Lois, 22 mai, 31 aoit et 12 septembre 1815.

10 Dépéche de Lescallier, consul général a New York, au ministre des Affaires étrangéres, New York,
26 juin 1814, CADN, Philadelphie, 518PO/1/24.

. Dépéche de Sérurier, ministre de France a Washington, a Tousard, consul de France a La Nouvelle-

Orléans, Washington, 15 aoiit 1814, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/A/143 (2 M12324).
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mais les sentimens sont a peu prés unanimes, lorsqu’ils auront les moyens de retourner en France

. . 12
et de redevenir frangais ~. »

Cette explication est évidemment insuffisante. Comme on le verra plus loin, le nombre de
naturalisations de Frangais a New York avant 1815 reste limité: on a identifié 121
naturalisations entre 1790 et 1814 et 60 Francais ayant obtenu l'autorisation d’étre des
résidents étrangers propriétaires dans I'Etat de New York®.

Par ailleurs, I'impopularité de Louis XVIII est manifeste et relayée par la presse
francophone des deux villes, ce qui semble refléter une composante républicaine et
bonapartiste parmi les Francais dont les opinions étaient moins explicitement exprimées
jusqu’alors. Bien qu'il faille faire la part entre les opinions politiques professées par les
rédacteurs des journaux et celles du lectorat, on ne trouve guere de défenseurs des
Bourbons. Jean-Baptiste Le Sueur Fontaine, éditeur du Moniteur de la Louisiane, fait
exception, et aurait été « légitimiste » et espérait « vivre assez longtemps pour revoir un
Bourbon sur le trone de France™ », désir qui fut réalisé, puisqu’il mourut le 4 juillet 1814.
Cependant, ses opinions transparaissaient peu dans son journal alors qu'inversement, les
autres journalistes francais a New York et a La Nouvelle-Orléans affichent clairement leur
antimonarchisme, a des degrés divers. Les Ameéricains également pergoivent la
restauration monarchique comme un retour en arriére”. Le doute est répandu dans tous
les journaux quant a la véracité des nouvelles des défaites de I'armée francaise : a New
York, C. Levavasseur, rédacteur du Médiateur, apres s’étre désolé de la nouvelle de
I'avancée des troupes coalisées a Paris et Bordeaux, annonce le 16 mai 1814 :

« Citoyens de '’Amérique, je vous annonce que 'on vous trompe et que l'on veut vous

abuser. [..] plusieurs personnes dignes de foi viennent de m’apprendre qu'une lettre de

Paimboeuf, datée du 10 avril [...] annonce que L’'EMPEREUR NAPOLEON EST ENTRE DANS PARIS A LA

TETE DE DEUX CENTS MILLE HOMMESI6. »

2 Dépéche de Lescallier, consul général a New York, au ministre des Affaires Etrangeéres, New York,
30 juin 1814, CADN Philadelphie, 518P0O/1/24.

3 Kenneth ScoTT, Early New York Naturalizations: Abstracts of Naturalization Records from Federal,
State, and Local Courts, 1792-1840, Baltimore, Genealogical Pub. Co, 1981 ; Kenneth SCOTT, « Resident
Aliens Enabled to Hold Land in New York State 1790-1825 », National Genealogical Society Quarterly, vol.
67,1979, P- 42-57.

" Nécrologie publiée dans la Louisiana Gazette, 5 et 7 juillet 1814, cité par TINKER, Les écrits de langue
frangaise en Louisiane au XIX ®siécle : essais biographiques et bibliographiques, op. cit., p. 202.

"> REMOND, Les Etats-Unis devant l'opinion frangaise, 1815-1852, op. cit., p. 596-606.

® Le Médiateur, 16 juin 1814.
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De méme le 30 juin 1814 on annonce a La Nouvelle-Orléans une piéce de circonstance
« premiere représentation DES COSAQUES A PARIS ou LA FAUSSE NOUVELLE, Vaudeville
impromptu de circonstance, par un bon Frangais” ».

Or si les «fausses nouvelles » s’'avérent vraies et les espoirs de victoire sont
finalement décus, les partisans de Napoléon restent combatifs. Le Courrier de la Louisiane
dresse un portrait sans appel des qualités de Napoléon, « un grand homme né a la vérité
loin du trone, mais illustré par tous les genres de gloires ». Ces qualités accentuent en
regard le manque de légitimité du nouveau monarque, présenté comme issu d’'une « race
de souverains dégénérés, élevés dans ces principes de bigoterie et de superstition qui

> Ce jeu de portraits refléte la caricature

causerent tous les malheurs de la France
politique qui oppose alors en France Louis XVIII et Napoléon, mise en avant par Annie
Duprat”. Refusant encore de s’avouer vaincu début juillet 1814, Jean-Baptiste Simon
Thierry, le rédacteur du Courrier de la Louisiane, doute que «la génération actuelle,
étrangere a toutes les servitudes humiliantes et a toutes les entraves de la féodalité [...] se
soumette tranquillement a un ordre de choses qui la condamnerait a l'avilissement, a la
misére et a l'oppression® ». Cependant, il reste plus modéré et centré sur les affaires
politiques locales que L’Ami des lois, dont la priorité, dés la confirmation de la défaite de
Napoléon, est de pourfendre le nouveau régime de Louis XVIII. Jean Leclerc, son
rédacteur, qualifié par E. L. Tinker de « taon le plus piquant et le plus spirituel que la
Louisiane ait connu™ », se fait un plaisir de reproduire les libelles contre Louis XVIII
publiés a Paris début 1815 :

« Pour donner une juste idée des excés auxquels on se porte, il suffit de citer le placard suivant qui

a été affiché au Palais Royal :

‘Un gros et gras Cochon, estimé

XVIII Louis

A vendre pour I. Napoléon’” **»

Les nouvelles de la défaite de Napoléon en France prennent cependant un écho particulier

en Louisiane, a 'heure ou les Etats-Unis sont encore en guerre contre 'Angleterre. Fin 1814

"7 Le Moniteur de la Louisiane, 29 juin 1814.

® Courrier de la Louisiane, 15 juin 1814.

' Annie DUPRAT, « Une guerre des images : Louis XVIII, Napoléon et la France en 1815 », Revue
d'histoire moderne et contemporaine, vol. 47, n° 3, 2000, p. 487-504.

*® Courrier de la Louisiane, 8 juillet 1814.

* TINKER, Les écrits de langue francaise en Louisiane au XIX® siécle : essais biographiques et
bibliographiques, op. cit., p. 277.

** L’Ami des Lois, reproduction d’une lettre de Londres datée du 8 octobre 1814, 31 janvier 1815.
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en effet, 'imminence d’'une attaque anglaise sur les cotes louisianaises vient méler les
contextes européen et américain. La victoire qui en découle donne lieu a I'émergence

d’une autre figure d’homme providentiel, en la personne du général Jackson™.

B. Une occasion de gloire et de revanche : la bataille de La Nouvelle-

Orléans

Malgré la prégnance des nouvelles européennes, les affaires locales restent un sujet
majeur de préoccupation dans la presse francophone de Louisiane, notamment avec les
élections des représentants de la Louisiane a la Législature en juillet 1814. Ces élections
sont les deuxiémes depuis I'accession de la Louisiane au statut d’Etat. Or, parmi les
questions qui divisent 'opinion locale, se maintient la tension relative a I'incorporation de
la Floride occidentale a I'Etat de la Louisiane en 1812, dont la conséquence est d’accroitre le
poids politique des Anglo-Américains par rapport a la population francophone, ce qui est
redouté par certains créoles. Les enjeux francais et européens servent alors de métaphores
a ce qui est considéré comme la vraie menace : celle de I'invasion de « cosaques Floridiens
[...] spoliateurs de propriétés publiques et individuelles® ». Cette image est supposée
raviver '’horreur associée aux récits de l'arrivée des armées du tsar a Paris au printemps
1814, et susciter un mouvement de résistance face a ceux qui sont per¢us comme des
envahisseurs étrangers. Ainsi Le Courrier de la Louisiane de Thierry fustige-t-il L’Ami des
lois qui, par sa virulence anti-Bourbons, tend a diviser la population francaise de Louisiane,
a 'heure ol toutes les composantes des populations francophones devraient s’'unir dans le

contexte des élections, pour faire face a la poussée des Anglo-Américains:

« Aux angoisses que nous font éprouver les désastres et le deuil qui s’étendent sur la patrie

A

de nos péres, n'ajoutons pas, 6 mes chers concitoyens, la douleur de nous plonger par nos

divisions dans un gouffre de maux dont rien ne saurait désormais nous tirer™ ».

Cependant ces luttes politiques locales passent au second plan avec 'imminence de
I'attaque des Britanniques sur La Nouvelle-Orléans a I'hiver 1814. Peter Kastor développe

I'idée que se déroulent en parallele trois batailles de la Nouvelle-Orléans : I'une est

3 Selon Jean Garrigues, la figure de 'homme providentiel, qui ponctue Ihistoire de France
contemporaine, correspond a un moment de crise et de « rencontre entre le désir collectif d'un peuple et
la prophétie d'un sauveur ». Dans le cas américain, le général Jackson associe ainsi un caractére de
vainqueur militaire a la figure anti-élitaire, mais qui contrairement a 'homme providentiel créateur
d’'unanimité, suscite des divisions. Jean GARRIGUES, Les Hommes providentiels: Histoire d'une fascination
francaise, Paris, Seuil, 2012, p. 14 ; Sean WILENTZ, Andrew Jackson, New York, Times Books, 2005.

4 Courrier de la Louisiane, 3 juillet 1814.

*> Editorial de Jean Simon Thierry, Courrier de la Louisiane, 3 juillet 1814.
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militaire, et se solde par la victoire du 8 janvier 1815 contre les Anglais ; 'autre est raciale,
et pose la question du réle des libres de couleur et des esclaves dans la défense de La
Nouvelle-Orléans, et de leur place dans la société néo-orléanaise ; et la derniére est
politique, du fait de la division de la population blanche de la Nouvelle-Orléans face aux
excés dautorité du général Jackson, notamment vis-a-vis d'un certain nombre de
francophones traités comme étrangers et suspects. La premiere bataille fut celle qui fit le
moins débat. Une large partie de la population louisianaise, mélant origines, couleurs et
nationalités multiples, prend part a la bataille de la Nouvelle-Orléans, non seulement au
sein de I'armée américaine mais également dans les milices et les corps de volontaires. On
y compte ainsi des Frangais, naturalisés ou non - tels que la troupe des 500 volontaires
d’Orléans®. Au-dela de la participation militaire, I'ensemble de la population a été mise a
contribution pour l'entretien des troupes, comme le montre la liste de souscription
réunissant 38 listes portées par des citoyens apportant plus de 10 000$*’. Cette dynamique
d’union constitue également une preuve supplémentaire de 'attachement de la Louisiane
aux Etats-Unis. En repoussant victorieusement 'ennemi qui cherchait a s'attaquer a un
maillon faible de I'Union, la Louisiane se constitue en bastion de la jeune république. Bien
que la valeur militaire de la bataille soit sans effet au niveau diplomatique - puisqu’elle eut
lieu, a l'insu de tous les participants, aprés que le paix fut signée a Gand le 24 décembre
1814 - sa valeur politique et symbolique est majeure pour la population de La Nouvelle-
Orléans.

Cependant, la bataille politique qui oppose le général Jackson et une partie de la
population frangaise, du fait d'une application sans concession de la loi martiale par le
général, empéche Jackson d’'incarner une figure providentielle unanime pour la population
d’origine frangaise. La victoire, qui constitue une forme de revanche sur les Anglais,
redonne néanmoins espoir aux Francais - et notamment aux militaires - décgus de la
défaite de Napoléonzg. Dans une lettre a son épouse, l'officier Pierre Favrot fait le récit de
I'échange de prisonniers avec les Anglais suite a leur défaite du 8 janvier et montre la

persistance de fidélités bonapartistes parmi les Francais :

26 HTML, Battle of New Orleans Collection, MSS 541. Voir en particulier le récit de la bataille dans la
lettre anonyme adressée a « Ma chére Maman », La Nouvelle-Orléans, 21 mars 1815. Voir Annexe 23.

*7 « Etat des souscriptions ainsi que des noms des personnes aux soins desquelles elles ont été
confiées », NOPL, Miscellaneous Spanish and French Archives, 1789-1816, *AZA 950.

*® Matthew WARSHAUER, « The Battle of New Orleans Reconsidered : Andrew Jackson and Martial
Law », dans Samuel Claude SHEPHERD (dir.), New Orleans and Urban Louisiana, Lafayette, Center for
Louisiana Studies, University of Louisiana at Lafayette, 2005, p. 297-320.
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« Un capitaine nommé Roque [...] eut une conversation d'une heure avec un autre capitaine
anglais qui lui demandait s’il y avait en ville beaucoup de Francais du parti de Louis 18 - fort peu,
et de Bonaparte ? — beaucoup. [...] Etes vous d’opinion qu'’il paraisse sur la scéne du monde ? -

oui, il jouera un grand réle et culbutera ses ennemis™. »

C. Les Cent-Jours et les premiers pas la « légende napoléonienne » aux

Etats-Unis

La nouvelle des Cent-Jours quelques mois plus tard vient confirmer ces espérances,
offrant 'occasion d’'un déploiement de symboles festifs et la participation enthousiaste
d’une partie de la population francaise des deux villes. Le retour de Napoléon provoque la
ferveur de la part des marins et du peuple, accompagnée d'une adhésion plus enthousiaste
des consuls francais. Le ministre de France a Washington, Sérurier, écrit au consul de La
Nouvelle Orléans pour lui confirmer la nouvelle le 13 juin 1815. Il précise a Tousard qu’il
sait a quel point «elle est d’accord avec vos veeux et vos sentimens personnels pour le
monarque qui a recu mon premier serment et qui est la gloire et I'invincible appui de votre
Patrie.>* » Cependant, les premiers bruits du débarquement de Napoléon arrivent bien
avant ces dépéches diplomatiques. Dés la fin du mois de mai ont ainsi lieu des
débordements de joie a La Nouvelle-Orléans et a New York. Une symbolique festive se
déploie, selon une orchestration qui devient rituelle, associant rassemblements, défilés,
toasts, représentations théatrales et chants, ainsi que la célébration des dates
anniversaires. Le 22 mai 1815, L’Ami des lois publie la nouvelle du retour de Napoléon et se
réjouit du départ de « Talleyrand et Louis XVIII qui nous représentent le Diable Boiteux et
son étudiant ». Outre I'opinion enthousiaste du rédacteur, le journal publie dans la méme
édition des annonces de spectacles de circonstance avec la piéce La Nouvelle Inattendue ou
le Retour d'un Grand Homme, Impromptu ou élan du cceur de circonstance, et de

manifestations publiques organisées par des particuliers :

« Pierre Caillou ayant recommencé son procés contre les ALLIES, invite tous les soutiens de
la bonne cause a se rendre sur la Place d’Armes, Jeudi 25 du présent, pour y célébrer la rentrée de

NAPOLEON en France. ¥»

* Lettre de Pierre Favrot a sa femme, Nouvelle-Orléans, 21 janvier 1815, GRIFFITH, Favrot Papers, Vol.
12, op. cit., p. 56-60.

3° Souligné dans le texte. Dépéche de Sérurier, ministre de France & Washington, a Tousard, consul
de France a La Nouvelle-Orléans, Washington, 13 juin 1815, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/A/43
(2MI2324).

3 L’Ami des Lois, 22 mai 1815.
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Dans une lettre du 26 mai 1815, Philogéne Favrot fait le récit de la premiére soirée festive
«voila ce qui fait que hier au soir on a promené le buste de Bonaparte par les rues, avec
des chandelles, de la musique et des cris de vive Napoléon &c - voila ce qui fait qu'on a
porté ce buste au spectacle ou I'on a joué une piéce faite exprés®.» On peut souligner ici
que lincarnation de Napoléon, sous forme d'un buste que 'on proméne et que l'on
célébre, est une pratique qui s’inscrit dans des modes de célébration a distance,
symbolisant 'empereur vivant. On verra plus loin que I'incarnation du mort, puis du héros
mythique, sera également 'objet d'une matérialisation, a travers le catafalque lors de la
cérémonie funébre de 1821, ou encore le masque mortuaire offert a la municipalité de La
Nouvelle-Orléans en 1834>. Ces multiples éléments matériels et symboliques permettent
d’apporter une visibilité et une présence concretes, essentielles a la personnification du
culte, que I'on retrouve également en France, ol bustes et médailles connaissent une forte
popularité>*,

Un élément emblématique associant le caractére officiel du changement de régime
a l'attachement de la population francaise a I'héritage révolutionnaire est le changement
de pavillon des navires francais arrivant dans les deux ports. Le 13 mars 1815, un décret
impérial abolit la cocarde blanche et la fleur de lys et restaure la cocarde tricolore qui doit
étre « portée par les troupes de terre et de mer et par les citoyens® ». L'arrivée a New York
de la frégate francaise I'Hermione, venue de Guadeloupe, et celle du Pacifique parti de
Bordeaux pour La Nouvelle-Orléans, provoquent des réactions paralleles. Ces deux
batiments, portant a l'origine pavillon blanc, sont célébrés lors de leur prise du pavillon

tricolore. A New York, c’est le consul qui demande au capitaine de changer le pavillon le 24
mai 1815, et organise le 26 mai d’'une cérémonie de salut :
« [...] cinq cris de « Vive 'Empereur » annonceérent les sentimens de tous ces marins et leur

enthousiasme ; le pavillon tricolore fut arboré, salué de 21 coups de canon, et la frégate pavoisée.

[...] La frégate quelque tems apres salua de nouveau les forts de 21 coups de canon, sous le pavillon

3* Lettre de Philogéne Favrot a son pére, Nouvelle-Orléans, 26 mai 1815, GRIFFITH, Favrot Papers, Vol
12, op. cit., p. 95-96.

33 Albert E. FOSSIER, « The Funeral Ceremony of Napoleon in New Orleans on December 19, 1821 »,
Louisiana Historical Quarterly, vol. 13, n° 2, 1930, p. 246-252 ; Olivia BLANCHARD, « The Death Mask of
Napoleon at the Cabildo, New Orleans », Louisiana Historical Quarterly, vol. 8, n°1, 1925, p. 71-83.

3% HAZAREESINGH, La légende de Napoléon, op. cit., p. 99-110.

35 Décret du 13 mars 1815, publié dans L’Ami des Lois, 26 mai 1815.
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national et au nom de 'Empereur, et le gouvernement de cet Etat qui avait été prévenu par moi

. R 6
de cette nouvelle officielle recue, fit rendre le salut au méme nombre de 21 coups3 .»

A La Nouvelle-Orléans, le capitaine du navire Le Pacifique, prit de lui-méme l'initiative
d’arborer le pavillon tricolore le g juin 1815, & 'annonce du retour de Napoléon. La raison
qu’en donne le consul est « la crainte de s’exposer, en entrant avec le pavillon blanc en ce
port, aux insultes des nombreux artisans [de] cette ville*” », ce qui souligne I'hostilité
franche vis-a-vis des Bourbons qui s’y est développée. Le consul Tousard est d’abord
embarrassé de cette initiative sans mandat officiel, n’ayant lui-méme pas encore recu
d’ordres en ce sens, mais résout de I'approuver.

Cependant, ces saluts ne sont jamais unanimes, et les royalistes frangais, bien
qu’apparemment minoritaires, s’opposent aux bonapartistes, comme en témoigne le
consul de La Nouvelle-Orléans en soulignant « I'exagération des partis opposés de cette
ville?® ». Chaque changement de régime en France contribue a aviver encore ces divisions
politiques : alors que la nouvelle de Waterloo parvient enfin en Louisiane, Philogéne
Favrot rapporte que « les partisans de Napoléon et des Bourbons sont ici, toujours préts a

13%». Lors de sa visite a La Nouvelle-Orléans en

se couper la gorge. Je crois que cela finira ma
1816, le baron de Montlezun souligne également que «les habitants frangais sont
buonapartistes enragés. A peine compterait-on douze royalistes parmi eux. [...] Il est fort
singulier de voir, dans un pays ou la population est francaise et gangrenée de virus
révolutionnaire, les noms des rues s’accorder avec les souvenirs de la royauté : rue de
Bourbon, rue Royale, de Condé, de Chartres, Saint-Louis, etc.** » Parmi cette poignée de
royalistes, on trouve certains créoles de Louisiane et de Saint-Domingue. Des familles
louisianaises d’origine frangaise et espagnole, comme les Favrot ou les de Clouet, avaient
ainsi fait le choix en 1803 de rester au service des Bourbons d’Espagne. En 1814, Brognier de

Clouet écrit a Pierre Favrot avec enthousiasme face aux « grands et heureux événements

survenus en Europe, les Bourbons nos chers Bourbons rétablie [sic] dans tous leurs droits

36 Dépéche de Lescallier, consul de France a New York, au ministre des Affaires étrangéres, New
York, 30 mai 1815, CADN, Philadelphie, 518P0O/1/24.

3 Dépéche de Tousard, consul de France a La Nouvelle-Orléans, & Sérurier, ministre plénipotentiaire
a Washington, g juin 1815, CADN, Nouvelle-Orléans, 340PO/A/143.

38 Dépéche de Tousard, consul de France a La Nouvelle-Orléans, a Sérurier, ministre plénipotentiaire
a Washington, g juin 1815, CADN, Nouvelle-Orléans, 340PO/A/143.

¥ Lettre de Philogéne Favrot a son pére, La Nouvelle-Orléans, 8 septembre 1815, GRIFFITH, Favrot
Papers, Vol. 12, op. cit., p. 103-104.

4% Baron de MONTLEZUN, Voyage fait dans les années 1816 et 1817, de New-Yorck a la Nouvelle-Orléans
et de I'Orénoque au Mississipi par les petites et les grandes Antilles... par l'auteur des "Souvenirs des
Antilles", Paris, Gide fils, 1818, p. 246.
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et devenue [sic] de nouveau les idoles du peuple franqais et espagnol* ». De méme, parmi
les grandes familles domingoises ayant trouvé refuge a La Nouvelle-Orléans, la famille
Grammont est citée par Montlezun comme représentative des « jours ot Saint-Domingue
florissait sous le gouvernement royal », et qui en Louisiane se « [distingue] par son
dévouement a la monarchie et a la légitimité des Bourbons dans un pays ou il n’est point
sans danger de manifester de tels sentimens** ».

Ces oppositions persistantes révelent la prégnance des enjeux politiques francais,
destinés a marquer longuement les sentiments d’appartenance politique des Frangais
vivant aux Etats-Unis. Cependant, ces enjeux se renforcent avec les flux migratoires venus
de France apres 1815 qui participent a la transformation des villes de New York et La
Nouvelle-Orléans.

—_—

Les événements qui se succedent des deux c6tés de I'Atlantique entre 1814 et 1815
marquent ainsi un tournant aux dimensions multiples. D'une part, les changements
politiques en Europe, raménent les enjeux partisans francais au coeur des débats parmi les
migrants francais de New York et La Nouvelle-Orléans. Ce moment interagit avec le
contexte local, en particulier & La Nouvelle-Orléans ou la bataille du 8 janvier 1815
constitue un épisode important de l'histoire politique louisianaise, car elle permet aux
populations diverses qui habitent le jeune Etat de prouver leur loyalisme vis-a-vis de la
république américaine, tout en revendiquant les particularités de I'héritage politique et
culturel louisianais. La rencontre des cultures festives francaises et américaines et
" « invention de traditions » révelent les continuités et prolongements que les références
révolutionnaires et bonapartistes trouvent en Amérique, a I'heure de la restauration
monarchique en Europe. Les acteurs de ces prolongements sont en effet les nouveaux
migrants qui sont nombreux a venir chercher aux Etats-Unis refuge et opportunités aprés

1815.

# Lettre de Brognier de Clouet a Pierre Favrot, Philadelphie, 6 aott 1814, GRIFFITH, Favrot Papers, Vol.
12, op. cit., p. 16.

** MONTLEZUN, Voyage fait dans les années 1816 et 1817, de New-Yorck & la Nouvelle-Orléans et de
I'Orénoque au Mississipi par les petites et les grandes Antilles... par l'auteur des "Souvenirs des Antilles”,

op. cit., p. 235.
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II) La fin de 'Empire et la réouverture des routes maritimes : la

proscription francaise et I'essor des migrations de masse

« Patrie, amis, hélas ! Je vous ai fuis. J'ai cherché, loin de la natale plage
Je vous ai fuis ! Non, j’ai fui 'esclavage ; La liberté, le Bonheur et les lois
J'ai fui le joug, j’ai fui 'aspect des rois, Jai vu des lois le régne tutélaire

Jai savouré l'air de la Liberté 1*3 »

Ce poeme, écrit en Louisiane en 1821 par René Arnous, Breton originaire du
Morbihan ayant fui la France de la Restauration apres avoir servi dans les armées
napoléoniennes, met en avant la recherche de liberté qui nourrit '’émigration francaise
apres 1815. La fin de 'empire napoléonien bouleverse en effet la composition des groupes
de Francais aux Etats-Unis, par les flux d’allers et de retours qu’il suscite. Bien qu'il y ait
des différences sensibles - en nombre, composition et motifs — entre les derniers émigrés
royalistes qui rentrent en France a I'avénement de Louis XVIII, et le flux de proscrits
bonapartistes arrivés en Amérique dans les quelques années qui suivent Waterloo, on ne
peut que relever le caractere commun que revétent les villes de New York et La Nouvelle-
Orléans comme lieux de passage, de rassemblement et de ressources pour les nouveaux
arrivants — bien que d’autres ports tels que Philadelphie, ou encore Charleston ou Boston,
participent également dans une moindre mesure a ce phénomeéne.

Il convient ici de mieux cerner ceux qui composent ces flux migratoires au cours des
« lendemains d’Empire », car ces flux ont été souvent appréhendés par le seul biais de
I" « élite » des proscrits, tels que la famille Bonaparte, les généraux bonapartistes ou encore
les régicides. Bien que ces proscrits jouent un réle important dans la visibilité du
phénomeéne bonapartiste en Amérique, notamment du fait des implications politiques et
diplomatiques de leur présence, ils constituent néanmoins un miroir déformant de la
réalité de la masse des migrants de l'ére postnapoléonienne. En effet, la frontiére
traditionnelle entre émigration politique et économique, mise en avant par René
Rémond* qui distingue « émigration politique » et « émigration du malheur », s’avére
parfois plus ténue que ne le laisse entendre cette catégorisation. Le cas de la masse des
soldats et officiers placés en demi-solde a la Restauration, et ne trouvant plus

d’opportunités en France, a été étudié par Nathalie Petiteau®™. Au-dela de I'armée, nombre

3 « Souvenir », Iberville, juillet 1821, Arnous Lessassier Family Papers, HTML, MSS 159, Box 1, Folder
17.
44 REMOND, Les Etats-Unis devant l'opinion frangaise, 1815-1852, op. cit., p. 34, 35-76.

45 PETITEAU, Lendemains d'Empire, les soldats de Napoléon dans la France du XIX ®siécle, op. cit.
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des jeunes gens, désillusionnés par les perspectives autant économiques que politiques de
la France de la Restauration, partent chercher fortune en Amérique. Dans son journal, le
jeune Caius Fleuriau de Bellemarc, 4gé de 25 ans en 1818, se dit « électrisé » par « I'idée de
voir un pays nouveau, pays ou régne dit-on la seule liberté*® ». Dans le méme temps, les
premiers flux massifs de migrants pour des raisons économiques explicites apparaissent,
notamment venus d’Alsace ou de Lorraine suite aux désastreuses récoltes de 1816-1817%, et
participent a la diversification des profils socioéconomiques, des origines régionales et des
itinéraires des Francais qui se fixent aux Etats-Unis. En particulier, l'attractivité de la
Louisiane doit se comprendre par la réorientation des flux migratoires auparavant dirigés

vers les colonies, et par les opportunités postcoloniales qu’elle offre.

A. Le chassé-croisé migratoire et l'inversion des réles entre royalistes et

bonapartistes

Si, a la fin de 'Empire, la présence d’opposants directs a 'Empire et de royalistes aux
Etats-Unis restait limitée en nombre, on a vu qu’elle n’en était pas moins visible et active.
Cependant, leur intégration dans la société américaine n’empéche pas qu’ils restent tres
focalisés sur les affaires européennes et aspirent au retour a I'action, comme en témoigne
le départ deés 1812 du général Moreau, pour se mettre au service du tsar contre les armées
napoléoniennes*®. Son départ - et sa mort sur le champ de bataille qui s’ensuit a la bataille
de Dresde en septembre 1813 - prive déja la société des émigrés a New York de I'un de ses
pivots. Les premiéres nouvelles des défaites de Napoléon et du retour des Bourbons
encouragent de Hyde de Neuville a rentrer en France dés 1814. Il exprime sa hate de
retrouver une activité politique mise en sommeil pendant '’émigration*’. A La Nouvelle-
Orléans, des partisans des Bourbons choisissent également de rentrer en France dés 1814,

au point qu’a la nouvelle des Cent-Jours, un Louisianais fait remarquer que « ceux qui sont

46 Voir extrait de son journal en Annexe 24 : « Voyage d’outre-mer », 11 juillet 1818, HTML, Fleuriau
de Bellemarc Papers, MSS 397. Parti travailler a New York pendant un an en 1818, il rentre a Paris suite
aux effets désastreux de la panique de 1819 sur la maison de commerce ou il travaillait. Il repart a La
Nouvelle-Orléans en 1820 et s’y emploie comme clerc dans diverses entreprises commerciales. On peut
citer, pour la méme génération née en 1793, le cas de Benjamin Buisson, jeune polytechnicien, qui
démissionne en 1817 de son poste de lieutenant du corps royal d’artillerie, et part pour La Nouvelle-
Orléans : voir LSM, RG 214 Buisson Family Papers. Il est 'un des héros du récit historique romancé de
Simone DE LA SOUCHERE-DELERY, A la poursuite des Aigles, Paris, Cercle du livre de France, 1950.

47 MAIRE, « L'émigration des Lorrains en Amérique, 1815-1870 », op. cit ; Nicole FOUCHE, L'émigration
alsacienne aux Etats-Unis 1815-1870, Paris, Publications de la Sorbonne, 1992.

8 . . .. .
*® SAVINEL, Moreau, rival républicain de Bonaparte, op. cit., p. 216.

49 WATEL, Jean-Guillaume Hyde de Neuville, (1776-1857) : Conspirateur et diplomate, op. cit., p. 106.
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partis pour France en seront faichés® ». Un cas qui fait exception a ce mouvement est celui
de Victor Dupont de Nemours, qui retourne aux Etats-Unis pendant les Cent-Jours, et
choisit d’y rester”'.

Bien qu’on ne connaisse pas 'ampleur numérique de ces retours d’émigrés et de
partisans des Bourbons, la baisse d’activité des institutions philanthropiques et des loges
maconniques qui avaient été animées par ces individus est sensible, comme en témoigne
du rapport de la Société Francaise de Bienfaisance de New York de 1821, qui fait mention
des conséquences du changement politique intervenu en France en 1814-1815 sur ses

revenus et son activité:

« elle fut privée de dons a I'époque ott un changement de gouvernement en France suscita

le départ des Etats-Unis de beaucoup des soutiens les plus solides de cette Institution®” ».

Les retours de la Restauration touchent également une partie des réfugiés de Saint-
Domingue, et notamment les grands propriétaires qui, contrairement aux petits blancs,
ont les moyens de se déplacer, de superviser a distance leurs propriétés acquises
ultérieurement dans les Antilles - notamment a Cuba - ou en Louisiane, et de poursuivre
des entreprises commerciales. Si 'on ne dispose guere de statistiques a leur égard, certains
cas sont significatifs, comme celui d’Henri de Saint-Géme qui quitte définitivement La
Nouvelle-Orléans pour retourner dans ses propriétés du Sud-Ouest en 1818°%. René-Nicolas
Théard, architecte francais royaliste, qui, aprés avoir émigré a Saint-Domingue a la fin du
XVIII® siecle, s’était réfugié & New York ou il avait épousé une fille de colons domingois
avant de s’'installer en Louisiane, rentre lui aussi a Bordeaux en 1818°%.

Parmi ces mouvements d’allers-retours, en raison méme de l'attitude des consuls
frangais aux Etats-Unis au moment des Cent-Jours, la seconde Restauration procede
également a une épuration du personnel diplomatique. Les revirements des consuls de

New York et La Nouvelle-Orléans suscitent leur remplacement par des fidéles du nouveau

>° Lettre de Philogéne Favrot a son pére, Nouvelle-Orléans 26 mai 1815, GRIFFITH, Favrot Papers, Vol.
12, op. cit., p. 95-96.

5t JOLLY, Du Pont de Nemours, soldat de la liberté, op. cit., p. 262-291.

2 «[..] they were deprived of [donations] at a time when a change of government in France
occasioned the departure from the United States of many of the ablest supporters of the Institution »,
« Petition to the Honorable Mayor & Aldermen and the Honorable Corporation of the City of New
York », 22 janvier 1821, microfilm annexé au volume 11 des Minutes of the Common Council of the City of
New York, 1784-1831, New York, 1917, p. 494-495.

>3 HNOC, Ste-Géme Papers, MSS 100.

**TINKER, Les écrits de langue francaise en Louisiane au XIX® siécle : essais biographiques et

bibliographiques, op. cit., p. 465 ; ARTHUR et KERNION, Old Families of Louisiana, op. cit., p. 381-382.
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régime : Guillemin remplace Tousard a La Nouvelle-Orléans en 1817, alors qu’a New York,
Lescallier est remplacé par Cazeaux, puis par le comte d’Espinville. Hyde de Neuville, apres
son retour en France en 1814, met a profit son expérience américaine pour retourner aux
Etats-Unis, non plus comme opposant, mais désormais en tant que ministre
plénipotentiaire de France & Washington a partir de 1816™.

Parmi les taches prioritaires de ce nouveau personnel diplomatique francais, la
mission de surveiller les proscrits bonapartistes — tout en gardant la distance nécessaire -,
refléte a la fois la crainte d’'un nouveau complot ourdi a I'étranger en faveur du retour de
Napoléon, et la visibilité importante de ces proscrits dans le paysage socio-politique des
grands ports américains. Le ministre de la Police Decazes insiste ainsi aupres du duc de
Richelieu, ministre des Relations extérieures, sur la nécessité d’associer la surveillance
menée en France avec celle menée hors de France. L'ordre est transmis aux « consuls de S.
M. aux Etats-Unis de donner une attention particuliére aux manceuvres des ennemis du
gouvernement frangais qui pourraient entretenir des relations avec les mécontens de
France®®.» En effet, les arrivées aux Etats-Unis d’anciens cadres et soldats des armées
napoléoniennes se multiplient des la fin de 1815 et suscitent toute I'attention des autorités
francaises, ravies d’éloigner de France toute source de sédition, mais soucieuses de garder

autant que possible le controle de leurs activités.

B. La proscription bonapartiste : grands noms et sans-grade

Si la premiére Restauration avait été relativement clémente envers les cadres
politiques et militaires de 'Empire, la seconde punit au contraire durement les militaires
considérés avoir ceuvré par complot au retour de Napoléon®’. Deux lois de proscription
sont prises par le nouveau régime de Louis XVIII a son retour aprés Waterloo :
I'ordonnance du 24 juillet 1815 poursuit les généraux bonapartistes, et la loi d’ « amnistie »
du 12 janvier 1816 bannit les régicides. Par ailleurs, les conséquences de la Terreur Blanche

meénent des sympathisants bonapartistes a fuir certaines régions ot les persécutions contre

%> Pour le détail de I'action diplomatique de Hyde de Neuville comme ambassadeur de France aux
Etats-Unis de 1816 a 1822 voir WATEL, Jean-Guillaume Hyde de Neuville, (1776-1857) : Conspirateur et
diplomate, op. cit., p. 109-156.

56 Correspondance de Decazes, ministre secrétaire d’Etat au département de la Police, au duc de
Richelieu, ministre des Affaires étrangéres, 24 avril 1816, MAE, Mémoires et Documents, France, MF
2138.

7 SAUGERA, « Renaitre en Ameérique ? Réfugiés et exilés francais aux Etats-Unis : 'aventure de la
Vigne et de I'Olivier, 1815-1865 », op. cit., p. 26.
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les anciens bonapartistes sont particulierement violentes, comme la Gironde ou le Midi%.
Le choix des Etats-Unis par une partie de ces bonapartistes chassés directement ou
indirectement, a été récemment rappelé par l'historiographie. En effet, les Etats-Unis
furent longtemps traités de fagon anecdotique, comme 'un des lieux d’exil parmi d’autres,
privilégié par une poignée de proscrits bonapartistes®. Les études spécifiquement centrées
sur les Etats-Unis sont par ailleurs restées largement descriptives, concentrées sur
I'histoire diplomatique, complétées plus récemment par des monographies sur les
tentatives de colonisation - souvent malheureuses - initiées par les bonapartistes telles
que le Champ d’Asile au Texas ou la colonie de la Vigne et de I'Olivier en Alabama®. Enfin
des travaux biographiques classiques se sont attachés aux figures les plus célébres - telles
que les membres de la famille Bonaparte (Joseph Bonaparte, fréere de Napoléon), les
conventionnels régicides (Joseph Lakanal), les figures militaires éminentes, (les généraux
Lefebvre-Desnouettes, Simon Bernard, Michel Régnaud de St Jean d’Angély)61.

Or il importe d’élargir ces perspectives afin d’esquisser un tableau plus complet de
’émigration bonapartiste et des « lendemains d’Empire ». Au-dela des quelques figures
célebres et poursuivies par les autorités de la Restauration, nombreux furent les sans-grade

a quitter la France dans le sillage des anciens officiers des armées napoléoniennes, voire les

58 SAUGERA, « Renaitre en Amérique ? Réfugiés et exilés francais aux Etats-Unis : I'aventure de la
Vigne et de |'Olivier, 1815-1865 », op. cit., p. 50.

59 VIDALENC, Les émigrés frangais, 1789-1825, op. cit ; Marcel DOHER, Proscrits et exilés aprés Waterloo,
Paris, J. Peyronnet & Cie, 1965.

% Edith PHILIPS, Les réfugiés bonapartistes en Amérique (1815-1830), Paris, Editions de la "Vie
universitaire"”, 1923 ; Jesse Siddall REEVES, The Napoleonic Exiles in America 1815-1819, Baltimore, Johns
Hopkins University Press, 1905; Georges CAZENAVE, « Les émigrés bonapartistes de 1815 aux Etats-
Unis », Revue d'histoire diplomatique, vol. XLIII, 1929, p. 20-37; Maurice SOULIE, Autour de [aigle
enchainé. Le complot du Champ d'Asile, Paris, Marpon, 1929 ; Betje Black KLIER, « Champ d'Asile, Texas »,
dans Francois LAGARDE (dir.), The French in Texas History, Migration, Culture, Austin, University of
Texas Press, 2003, p. 79-97 ; BLAUFARB, Bonapartists in the Borderlands. French Exiles and Refugees on the
Gulf Coast, 1815-1835, op. cit ; Eric SAUGERA, Reborn in America: French Exiles and Refugees in the United
States and the Vine and Olive Adventure, 1815-1865, Tuscaloosa, University of Alabama Press, 2011 ;
Winston SMITH, Days of Exile, The Story of the Vine and Olive Colony in Alabama, Demopolis, Marengo
County Historical Society, 1967.

® patricia Tyson STROUD, The Man Who Had Been King: The American Exile of Napoleon's Brother
Joseph, Philadelphia, University of Pennsylvania Press, 2005; John Charles DAWSON, Lakanal, the
Regicide; a Biographical and Historical Study of the Career of Joseph Lakanal, Tuscaloosa, University of
Alabama Press, 1948 ; Georges BERTIN, Joseph Bonaparte en Amérique, Paris, Librairie de la Nouvelle
Revue, 1893 ; Odette DOSSIOS-PRALAT, Michel Régnaud de Saint-Jean-d'Angély, serviteur fidéle de
Napoléon, Paris, Teissédre, 2007 ; Lucien GUILLOT, « Le Général Lefebvre-Desnoéttes: 1773-1822 », thése
de doctorat, Université de Paris, 1961 ; Francoise PLANCHOT-MAZEL, « Un Général frangais aux Etats-Unis
de 1816 a 1831: Simon Bernard », thése de doctorat, Université Paris 1, 1988.
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jeunes gens n’ayant pas participé a 'épopée napoléonienne mais cherchant a élargir leurs
horizons®. Ainsi, parmi les 460 sociétaires de la Société de la Vigne et de I'Olivier
constituée a Philadelphie en 1816, Eric Saugera rappelle que deux tiers des membres sont
des émigrés de la Restauration, et que la plupart sont dans une situation économique
fragile ® . La quantification de Iémigration des proscrits ou des sympathisants
bonapartistes dans leur sillage est trés malaisée car les sources, au départ de France
comme a l'arrivée aux Etats-Unis, sont lacunaires et dispersées. Saugera souligne par
ailleurs qu'’il est difficile de distinguer les arrivées des proscrits « politiques » du reste de
I'émigration qui augmente a partir de 181564. Parmi les émigrants anonymes, on trouve en
effet nombre de militaires ou de marins déserteurs. Certains sont des officiers réformés qui

passent aux Etats-Unis et y affichent leurs opinions bonapartistes :

« plusieurs individus, et principalement des officiers réformés de 'ancienne marine jusques
et compris le grade de lieutenant de vaisseau, des chirurgiens également réformés des services de
terre et de mer, ou des éléves de 'école militaire, dans la vue de s’épargner les frais de passage, se
font inscrire, [...] sur les roles d’équipage de navires de commerce destinés pour les ports des
Etats-Unis. Je ne me dissimule pas, Monseigneur, que parmi ces individus il en est un grand
nombre dont on peut s’applaudir de voir la France délivrée puisque, pour la plupart, a peine
débarqués dans les différents ports des Etats-Unis, et particuliérement dans celui-ci, ils
s’empressent de reprendre les signes distinctifs du gouvernement de l'usurpateur, offrant aux
étrangers le spectacle honteux pour nous, de francais indignes de ce nom, outrageant par leurs
propos le pavillon qu’ils viennent d’abandonner, calomniant leur patrie, blasphémant leur Roi, et

perpétuant ainsi chez I'étranger et parmi leurs compatriotes d’au-dela les mers, la haine de nos

. o e , 6
augustes Princes et les préjugés aussi injustes qu’absurdes >.»

Cela constitue un précédent pour la masse des marins, qui eux aussi désertent

massivement, encouragés par des agents de recrutement américains, sans que les consuls

62 PETITEAU, Lendemains d'Empire, les soldats de Napoléon dans la France du XIX ®siécle, op. cit.

63 SAUGERA, « Renaitre en Amérique ? Réfugiés et exilés francais aux Etats-Unis : I'aventure de la
Vigne et de I'Olivier, 1815-1865 », op. cit., p. 202-214.

%4 parmi les proscrits bonapartistes ou régicides arrivés aux Etats-Unis, Eric Saugera a identifié les
arrivées de Louis Marie Dirat (Philadelphie, 4 mai 1816), Péniéres (Philadelphie, g juillet 1816), Simon
Bernard (New York, 1815), Clauzel (1816), Grouchy (Baltimore, 1816), Régnaud de Saint Jean d’Angély
(New York, 25 octobre 1815), Quinette de Rochemont (New York, 31 janvier 1816), Lakanal, Nicolas
Joseph Hentz, Jean Jérome Cluis, Savary, Charles et Henri Lallemand, Réal (New York, 10 ao(t 1816),
Garnier de Saintes, Taillefer, Lefebvres Desnouettes (Philadelphie, 6 avril 1816), Fressinet, Rigau (New
York, 5 novembre 1817), Jordan (New York, g juillet 1817), Vandamme, Colonna d’Ornano : SAUGERA,
« Renaitre en Amérique ? Réfugiés et exilés francais aux Etats-Unis: l'aventure de la Vigne et de
I'Olivier, 1815-1865 », op. cit., p. 66-78. Voir également la carte de leurs itinéraires en Annexe 25.

65 Dépéche de Guillemin, consul de France a La Nouvelle-Orléans, au ministre des Affaires

étrangeres, La Nouvelle-Orléans, 1* avril 1817, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/A/262 (2MI2445).
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. \ . 66 . . . \
ne parviennent a les retenir . Les interactions sociales a terre dans les ports de New York
et La Nouvelle-Orléans sont présentées comme la cause des désertions, en particulier en

Louisiane du fait de la proximité sociale et linguistique entre marins et société orléanaise :

« chaque homme [...] avec lequel le matelot s’associe en descendant a terre, ouvrier de port,
caboteur, ou méme cabaretier, est un compatriote, peut-&tre un ancien camarade [...] qui 'engage
déserter en lui facilitant les moyens de le soustraire a la vigilance de ses officiers et en lui

procurant de suite une apparence quatre ou cinq fois plus lucrative que celle qu’il vient de

. (&
quitter 7 ».

Outre ces questions matérielles, I'incitation a la désertion est plus généralement associée,
selon un cliché relativement ancien, a « l'esprit de licence qui régne en général dans les
Etats-Unis, dans ceux du Midi surtout, mais particuliérement dans celui-ci. Cet esprit est
contagieux de sa nature [...]. A peine ont-ils respiré I'air de cette prétendue liberté qu'ils se
croient dégagés de touts les liens de la discipline®® ».

Ces multiples observations, au départ de France comme a l'arrivée aux Etats-Unis,
renforcent donc I'impression - a défaut de chiffres précis - du role des ports atlantiques
américains comme podles d’attraction. Les autorités bordelaises soulignent que parmi les
« individus qui partent pour les Etats-Unis [...] presque tous sont connus [...] par une
mauvaise opinion, ce qui donne lieu de craindre qu’ils ne cherchent [...] & se réunir a ceux
de leurs semblables qui y sont déja débarqués® ». Ils participent au caractére hétéroclite
de la population francaise des deux villes, décrite par le consul de New York comme une
réunion « [d’]aventuriers, [de] marchands ou [de] spéculateurs; et comme tous les
hommes a argent, ces individus font toujours cadrer leurs opinions politiques avec leurs
intéréts pécuniaires’.”

L’élargissement du tableau, au-dela des quelques proscrits tres clairement identifiés,
a une population composite, caractérisée par des opinions politiques antimonarchiques,
mais aussi par la soif d’opportunités américaines, fait ainsi entrevoir une émigration
francaise a multiples facettes et en forte croissance aprés 1815, qui contribue a la

diversification du corps social d’origine frangaise dans les deux villes.

66 Dépéche du comte d’Espinville, consul de France a New York, a la légation de France a
Washington, New York, 20 avril 1819, CADN, New York, 473P0/1/30.

67 Copie de la dépéche adressée par Guillemin, consul de France a La Nouvelle-Orléans, au ministre
de la Marine et des Colonies, 28 février 1818, MAE, CCC-La Nouvelle-Orléans-2.

%8 Ibid.

69 Bordeaux, rapport du préfet du 8 juin 1817, AN, F7 6717.

7° Ratures dans le texte. Dépéche du comte d’Espinville, consul de France a New York, au consul

général de France a Philadelphie, New York, 30 mars 1816, CADN, New York, 473PO/1/43.
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C. Une diversification de I'émigration francaise apres 181
g ¢ P 5

A partir de 1815 et de la réouverture des routes maritimes transatlantiques, de forts
courants d’émigration européenne vers les Amérique se mettent en place. New York est
déja un port atlantique de réception des migrants, et La Nouvelle-Orléans commence a lui
emboiter le pas. Un observateur remarque ainsi qu'«il arrive toujours beaucoup
d’étrangers a la Louisiane, au pas ou elle marche La Nouvelle-Orléans sera peut étre avant
dix ans une des villes la plus commergante du monde” ». Qutre I'émigration diffuse des
bonapartistes, ces vagues de migrations de masse s’inscrivent dans la chronologie et la
géographie plus vastes des mouvements des populations francaises””. L'insistance sur les
différences ou les liens avec les migrations internes, ainsi que les particularités régionales,
voire locales, doit faire appréhender un phénoméne complexe et multiforme motivant des
départs croissants a destination des Etats-Unis.

La démographie des migrations de France vers les Etats-Unis apres 1815 ne peut étre
reconstituée qu’a partir de sources variées qui ne donnent qu'une vision partielle du
phénomeéne. La forte augmentation de cette émigration est néanmoins attestée. Dans
I'immédiat lendemain de 1815, les outils statistiques de mesure des départs de France
comme des arrivées aux Etats-Unis sont encore incomplets. Les départs de France peuvent
étre partiellement mesurés via les délivrances de passeports ou les déclarations de
capitaines dans les ports de départ, alors que les arrivées aux Etats-Unis peuvent étre
appréehendées via les passeports visés par les consuls, ou les déclarations des capitaines a
l'arrivée. Nicole Fouché a ainsi étudié les passeports délivrés a Bordeaux a partir de 1816,
qui sont au nombre de 196 entre 1816 et 1819”%. Ces données sont évidemment partielles car

tous les migrants ne prennent pas de passeport avant de partir aux Etats-Unis -

7 Lettre d’Auvignac Dorville a Henri de Ste Géme, Habitation de Gentilly, 26 janvier 1819, HNOC,
Ste-Géme Papers, MSS 100, Folder 30.

7 Les renouvellements de la démographie historique ont abordé sous un nouvel angle la mobilité
interne : ROSENTAL, Les sentiers invisibles. Espaces, familles et migrations dans la France du XX ®siécle, op.
cit. Ils remettent en cause le modéle de I'exode rural en complétant et complexifiant les études
migratoires dans le sillon de I'école des Annales : CHATELAIN, Les migrants temporaires en France de 1800
a 1914 : histoire économique et sociale des migrants temporaires des campagnes frangaises au XIX ®siécle et
au début du XX op. cit. Une mise en perspective est également fournie par Philip OGDEN et Paul WHITE
(dir.), Migrants in Modern France: Population Mobility in the Later 19th and 20th Centuries, Londres,
Unwin Hyman, 1989. Pour une contextualisation des circulations européennes voir Pierre-Yves
BEAUREPAIRE et Pierrick POURCHASSE (dir.), Les circulations internationales en Europe: années 1680-
années 1780, Rennes, Presses Universitaires de Rennes, 2010.

3 Nicole FOUCHE, « Les passeports délivrés a Bordeaux pour les Etats-Unis de 1816 a 1889 », dans
Nicole FOUCHE (dir.), L'émigration frangaise, FEtudes de cas Algérie, Canada, Etats-Unis, Série
internationale n°24, Paris, Publications de la Sorbonne, 1985, p. 189-210, p. 209.
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notamment du fait des départs clandestins, ou du cas particulier des marins et militaires
déserteurs évoqués plus haut. Sans surprise, les liens qui existaient déja entre le port
girondin et la Louisiane se maintiennent, et La Nouvelle-Orléans reste la destination
privilégiée des demandeurs de passeports & Bordeaux’*. Sur la période 1815-1818, Eric
Saugera a également procédé a des estimations a partir des départs de Nantes (recensant
400 personnes sur 64 navires) et des arrivées a Philadelphie (qui comptent plus de 500
passagers francais débarqués). Ces chiffres laissent penser, en extrapolant aux autres ports
de départ (notamment Le Havre et Bordeaux, dont le trafic est plus important) et d’arrivée
(New York, Baltimore, Boston), que I'émigration fut au moins de quelques milliers
d’individus”.

Les données les plus précises que l'on ait proviennent tout d’abord des passeports
visés par le consul de France : a La Nouvelle-Orléans, le consul Guillemin fait état de 838
passeports de passagers arrivés de France entre le 1 janvier 1817 et le 8 juillet 1818. On peut
noter qu'un méme passeport peut servir a une famille entiére, incluant les épouses, les
enfants, les proches et les domestiques, qui peut signifier un nombre d’arrivants proche du
millier’®. A New York, les informations plus partielles proviennent des autorités locales,
avant la mise en place d'un décompte fédéral des entrées : pour I'année 1817, on compte
674 arrivants venus de France”’. Par ailleurs, les études régionales ont également souligné
I'essor des migrations depuis les zones frontalieres de I'Est et du Sud-Ouest, en particulier

I'Alsace et la Lorraine, et plus tardivement les Pyrénées et le pays basque’. On identifie

7% 43% des destinations en 1816 indiquent La Nouvelle-Orléans et 23% New York : FOUCHE, « Les
passeports délivrés & Bordeaux pour les Etats-Unis de 1816 4 1889 », op. cit., p. 201.

7> SAUGERA, « Renaitre en Amérique ? Réfugiés et exilés francais aux Etats-Unis: I'aventure de la
Vigne et de I'Olivier, 1815-1865 », op. cit., p. 79-80.

7 Registre servant a inscrire le nom des passagers arrivant de France commencé le 1* janvier 1817
au 8 juillet 1818 », CADN, La Nouvelle-Orléans, 340P0/1/485 (2M12489).

77 ALBION, The Rise of New York Port (1815-1860), op. cit., p. 338.

78 Norman LAYBOURN, L'émigration des Alsaciens et des Lorrains du XVIII® au XX siécle : essai
d'histoire démographique, Strasbourg, Association des Publications prés les Universités de Strasbourg,
1986 ; MAIRE, « L'émigration des Lorrains en Amérique, 1815-1870 », op. cit; FOUCHE, L'émigration
alsacienne aux Etats-Unis 1815-1870, op. cit; Jean HOUPERT, Les Lorrains en Amérique du Nord,
Sherbrooke, Naaman, 1985 ; Cornelia SCHRADER-MUGGENTHALER, The Alsace Emigration Book, Apollo,
Closson Press Printers and Publishers, 1989-1992 ; Christiane PINEDE, « L'émigration dans le Sud-Ouest
vers le milieu du XIX® siécle », Annales du Midi n° 39, 1957, p. 237-251; William A. DOUGLASS et Jon
BILBAO, Amerikanuak, Basques in the New World, Reno, University of Nevada Press, 1975 ; Marie-Pierre
ARRIZABALAGA, « Famille, succession et émigration au pays Basque au XIX® siécle : étude des pratiques
successorales et des comportements migratoires au sein des familles basques », thése de doctorat, Ecole
des Hautes Etudes en Sciences Sociales, 19098.
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par exemple I'émigration économique d’Alsace du fait de la disette de 1816-1817: on y
dénombre alors 5191 départs en six mois en direction des Etats-Unis’. Le préfet de Colmar

suggere les profils socio-professionnels et les motivations des partants :

«[...] en général [les demandes] sont faites par des journaliers ou d’autres ouvriers auxquels
la difficulté des circonstances fait prendre cette résolution dans I'espoir de voir améliorer leur sort

dans un autre continent a cet égard quelques articles de journaux contiennent des indications qui

. . . . , A . 8o
n’ont pas laissé que de faire naitre et cultiver des espérances peut étre bien trompeuses™  ».

Des migrations professionnelles sont également mentionnées ponctuellement, par
exemple les « ouvriers et manufacturiers » partis a New York dans le sillage de William
Lee, consul américain de Bordeaux. Connu pour ses sympathies envers les bonapartistes, il
favorise ainsi une émigration aussi politique qu'économique, en embarquant avec lui 69
personnes apportant des métiers qualifiés aux Etats-Unis®. L’arrivée d’ouvriers francais est
perceptible en 1816, bien que le consul de France déplore aussi leur «trop grande
crédulité » qui les réduit a la miseére lorsqu'ils ne trouvent pas d’ouvrage a New York®.

A partir de 1820, on dispose de statistiques officielles pour I'entrée aux Etats-Unis et les
ports de New York et La Nouvelle-Orléans (graphique 3.1). Ces statistiques sont a manier
avec précautions car elles restent incomplétes, mais les grandes tendances révelent
néanmoins une émigration qui est relativement stable au début des années 1820, et limitée
a quelques dizaines ou centaines d’individus par an. Un nouveau pic apparait en 1827-1828,

lié au contexte de crise économique en France, qui touche a nouveau particulierement les

7% « Emigration en Russie et en Amérique de familles des départements de Lorraine et d’Alsace.
Listes de demandeurs de passeports, correspondances et rapports (1817) », AN, F7 61389
8o Rapport du préfet de Colmar, 13 mars 1817, AN F7 6717.

B M. Lee, consul américain a Bordeaux est arrivé par un des derniers batiments. Il a amené
beaucoup d’ouvriers et de manufacturiers francais », dépéche du comte d’Espinville, consul de France a
New York, au consul général de France a Philadelphie, 15 aofit 1816, CADN, New York, 473PO/1/43. Lee
affirme en effet avoir favorisé le départ d’artisans spécialisés pour les Etats-Unis : « some of the most
valuable manufacturers of this country, Switzerland, and Germany, are daily making applications at this
office for passages of the United States. Through the generosity of our shipmasters, I have been able to
pass many, and had I the means, I could send over crowds of these people. This week I have sent out a
valuable dyer, who has discovered the means of printing woolens and cottons with various indelible
colors [...]. Next week I shall embark a whole family [...] », lettre du consul Lee a James Monroe,
Bordeaux, 20 octobre 1815. Voir également la lettre de Lee a Thomas Jefferson, New York, 25 octobre
1816 : Mary LEE MANN, A Yankee Jeffersonian: Selections from the Diary and Letters of William Lee of
Massachusetts, Written from 1796 to 1840, Cambridge, Harvard University Press, 1958, p. 175-176, 180-182.
Voir également Annexe 26.

8 .1 n’y a point de navire francais ou américain qui n'améne beaucoup d’ouvriers de tous genres »,
dépéche du comte d’Espinville, consul de France a New York, a la légation de France a Washington, New
York, 23 juillet 1816, CADN, New York, 473PO/1/30.
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départements de I'Est, et avant méme la crise politique de 1830 qui ouvre une ére durable

de massification des flux migratoires francais.

Graphique 3.1 : Immigration des Francais aux Etats-Unis de 1820 a 1830.
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Sources : Henri Bunle, « L'immigration francaise aux Etats-Unis », Bulletin de la statistique générale de la
France, vol. 14, 1925, p. 199-222 ; Michael R. Haines, « French Migrations to the United States: 1820 to 1850 »,
Annales de démographie historique, vol. 1, 2000, p. 77-91; Carl Brasseaux, « French Immigration, 1820-
1839 », dans A Refuge for All Ages: Immigration in Louisiana, Lafayette, Center for Louisiana Studies,
University of Louisiana at Lafayette, 1990 ; liste de passagers débarqués a New York, archives de
Castlegarden http://castlegarden.org, consulté le 16 novembre 2012. Voir tableau en Annexe 27.

La composition de cette émigration présente des points communs et des différences
avec les migrants d’autres nationalités. Carl Brasseaux insiste sur la trés large proportion
masculine et de jeunes gens arrivés a La Nouvelle-Orléans avant 1830 - trait assez
classique - mais également sur la présence prépondérante de métiers liés au commerce et
au négoce (70% des migrants a La Nouvelle-Orléans de 1820 a 1825, 52% les cinq années
qui suivent) alors que le nombre de ruraux et d’artisans et d’ouvriers est moindre comparé
aux autres nationalités. Cela peut s’expliquer I'implantation de longue date du négoce
francais en Louisiane, et le fait que le commerce francais se réoriente apres 1815
notamment en faveur de grandes places commerciales en pleine expansion telles que New

3

8 . . .
York et Londres™. La présence de marchands francais dans les ports américains, et

83 i s . - . . . . . .
3 Silvia MARZAGALLI, « Le négoce maritime et la rupture révolutionnaire : un ancien débat revisité »,

Annales historiques de la Révolution frangaise, n° 352, 2008, p. 184-207 ; Paul BUTEL, « Succes et déclin du
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notamment New York et La Nouvelle-Orléans, reste donc sensible et tend a se renforcer
dans la période post-1815 a mesure que se modifient les hiérarchies portuaires
américaines®.

Renseigner les origines régionales des migrants demeure malaisé. L’échantillon des
88 demandes de naturalisation présentées par des Frangais a La Nouvelle-Orléans entre
1817 et 1829, informe sur les lieux d’origine des déclarants, qui sont trés majoritairement
nés en France (81 sur 88) a l'exception de 5 nés a Saint-Domingue et 2 a I'étranger
(graphique 3.2). Les ports atlantiques représentent 40% des lieux de naissance connus
(principalement Bordeaux, Nantes, Le Havre, Saint Malo), voire 50% si l'on inclut les
hinterlands de ces ports. La répartition en grandes aires géographiques francaises laisse

apparaitre, sans surprise, la surreprésentation du Sud-Ouest et de I'Ouest.

Graphique 3.2: Lieux de naissance indiqués par les Francais naturalisés a La
Nouvelle-Orléans entre 1817 et 1820.
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Lecture : dans 27% des cas de naturalisation, le déclarant affirme étre né en France (sans en préciser la région).
Source : New Orleans Public Library, U.S. District Court for the Eastern District of Louisiana [New Orleans]
1813-1932, Roll 171#1.

commerce colonial francais, de la Révolution a la Restauration », Revue économique, vol. 40, n° 6, 1989,
p- 1079-1096.
84 GILCHRIST, The Growth of Seaport Cities, 1790-1825, op. cit., p. 60-61.
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Les ports de départ sont également indiqués : Bordeaux et le Havre arrivent en téte,
réunissant respectivement 37,5 et 35,2% des individus, suivis de trés loin de Nantes (9%) et
d’autres ports de France, d’Angleterre, de Saint-Domingue, des Pays-Bas. Cet échantillon
n’est certes pas nécessairement représentatif de 'ensemble de I'émigration francaise aux
Etats-Unis, mais offre un apercu pour une période ot les données disponibles sont rares.
On constate malgré l'incomplétude des données que les migrations frangaises
augmentent apres 1815, mais que cette augmentation n’est ni linéaire, ni uniforme dans sa
répartition géographique. Si de nouveaux flux a la fois ponctuels et massifs, liés
notamment a des contextes régionaux, apparaissent en 1817 ou en 1827-1828, des routes
migratoires anciennes se maintiennent, reliant notamment le Sud-Ouest de Bordeaux a La
Nouvelle-Orléans, et témoignent d’'une attractivité particuliére de la Louisiane dans la

période postcoloniale.

D. Le réve américain et I'attractivité postcoloniale de la Louisiane

Apres 1815, le réve de fortunes dans les colonies francaises qui avait attiré tant de
Frangais a Saint-Domingue n’est plus possible. On constate alors une forme de transfert
des ambitions de fortunes coloniales vers la Louisiane et son économie esclavagiste. En
effet, La Nouvelle-Orléans est un port en plein essor, le consul de France soulignant en
1818 que « les Européens, les Francais et les Anglais surtout abordent en grand nombre
dans ce port et la navigation de ces peuples saugmente chaque année
proportionnellement en raison de I'abondance des denrées et d'un plus grand débouché
des marchandises éztrangéres85 ». Cette attractivité comporte des risques élevés, mais aussi
des espoirs de gains importants. Etienne Lalanne Capdeville, médecin francais parti

chercher fortune en Louisiane, constate ainsi en 1818 :

« Le pays quoique moins bon qu’il a été ne laisse pas que d’offrir a ceux qui veulent
travailler des grandes ressources. [...] On cultive ici la canne a sucre et le coton qui, par le prix
dont ces denrées se vendent, enrichissent le pays. [..] Enfin, mon amie, ici on ne voit point

d’indigens. C'est-a-dire des mandians [sic]. Cette plaie qui fait la honte de '’humanité n’y est point

. . L . . .11 86
encore connue ici ; tous les étrangers qui arrivent trouvent a s’employer s’ils veulent travailler™ ».

Un réfugié de Saint-Domingue, Louis de Feriet, confirme l'intérét de l'installation en

Louisiane, comparé a d’autres régions des Etats-Unis :

85 Rapport a M. le consul général de France aux Etats-Unis, joint a la dépéche de Guillemin, consul
de France aux Etats-Unis, au consul général de France a Philadelphie, La Nouvelle-Orléans, 16
septembre 1818, CADN, Philadelphie, 518PO/1/81.

86 Lettre d’Etienne Lalanne Capdeville a son épouse, La Nouvelle-Orléans, 20 mars 1818, CADN, La
Nouvelle-Orléans, 340PO/D/198.
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«Je vous dirai franchement que je trouve ce pays [New York] trop proche du Canada ; je

crains le froid ; nous ne parlons pas anglais ; la terre la-bas est loin de produire autant qu’elle le

. - 8
fait ici ou dans les iles”” ».

Louis de Feriet associe ainsi 'exploitation d’'une petite plantation, sur laquelle il posséde
des esclaves, et I'administration d'une distillerie, qu’il supervise au nom d’un propriétaire
absent®. Ces possibilités de succés rapide fondés sur I'économie de plantation sont
confirmés pour Christian (ou Chrétien) Miltenberger, Lorrain établi en Louisiane apres
avoir fui Saint-Domingue. Bien que déplorant « I'insalubrité du pays et la fiévre jaune », il
envisage d’y rester encore « quelques années car jai fait I'année derniere l'acquisition
d’'une sucrerie de société [..]. Nous avons fait 'année derniére 40,000 $ de sucre
brut [...]89 » Ces succes sont également a associer au contact de la Louisiane avec les
Antilles et les colonies espagnoles. Charles Robert Lemesle, jeune Havrais qui a quitté la
France en septembre 1815, répond aux inquiétudes de sa famille en expliquant son silence
par le fait qu’il s'était « absenté [...] pour aller faire la traite chez I'Espagnol » avant de
revenir s’employer sur une habitation de l'intérieur de la Louisiane, & Natchitoches®’.

Les chances de succes sont proportionnelles aux risques encourus. Les épidémies
tout comme les aléas économiques suscitent des déconvenues, qui montrent que les
arrivées massives de jeunes gens en Louisiane aprés 1815 ne sont pas toujours gages de
succes. Les dossiers nominatifs du consulat de France a La Nouvelle-Orléans font ainsi état
de correspondances de famille inquiétes du sort de proches partis aprés 1815, que ce soit
pour des raisons politiques, ou profitant de la réouverture des mers pour aller chercher
fortune outre-Atlantique. Certains ont trouvé la mort du fait des ravages de la fiévre jaune

des leur arrivée, tel que Jacques Thomas Arnaud, parti de Marseille « en 1816 ou 1817 alors

87 « 1 shall tell you frankly that I find that country [New York] too near Canada ; I dread the cold ; we
do not speak English ; the land there does not produce, by a great deal, as much as it does here or in the
islands », lettre de Louis de Feriet a sa sceur, La Nouvelle-Orléans, 23 février 1816, HTML, Feriet
Letterbook (correspondance transcrite et traduite en anglais), B 350.

8  Driven from home and having lost much, I have accepted the offers of one of my friends who has
a Superior position in Spain to take charge of his business here. So I have left my negroes on my little
place with a white man to superintend them, and I live at the entrance to the city in the best section,
over a very important distillery which belongs to my friend and which I have the management », lettre
de Louis de Feriet a sa sceur, La Nouvelle-Orléans, 12 novembre 1816, HTML, Feriet Letterbook, B 350.

89 Lettre de Chrétien Miltenberger a son frére, La Nouvelle-Orléans, 10 mai 1821, CADN, La Nouvelle-
Orléans, 340PO/D/198. Voir Annexe 28.

9° Lettre de Charles Robert Lemesle au consul de France a La Nouvelle-Orléans, Natchitoches, 31
janvier 1825, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/D/198.
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agé de 18 ans environ [...] pour La Nouvelle-Orléans, ou il est mort de la fievre jaune® » a
peine quelques mois plus tard. De méme, 'exploitation de terres réputées peu chéres n’est
pas toujours couronnée de succes : Alexandre Gohier du Gast, originaire du Calvados, parti
pour La Nouvelle-Orléans en 1819, obtient ainsi une petite concession de terre a proximité
de la ville, ainsi qu'un esclave, pour cultiver des maraichages a destination du marché
urbain®®. Pour autant, il ne sort pas de la misére et le consul informe sa femme en 1826
qu’il « a succombé [...], victime d’'une maladie que la misere, le chagrin et les suites qui
n’accompagnent que trop souvent l'un et l'autre ont eu bientdt rendue mortelle®® ». Ces
échecs sont ainsi monnaie courante, méme pour ceux qui ont tenté de repartir de zéro en
Louisiane apres avoir fui des créanciers en France. Joseph Truc était parti de Marseille « le
15 mars 1816 pour La Nouvelle-Orléans ot il tient magasin ouvert en gros et en détail »
alors qu’il était endetté de mille francs vis-a-vis des associés Rochas et Heitz. Le consul
leur annonce en 1819 l'impossibilité du «recouvrement de vos créances contre le
malheureux Truc, mort dans la prison de cette ville, ou il était détenu comme
banqueroutier frauduleux... Truc vous fait tort de mille francs, sa faillite ici a été d’environ
deux cents mille* »

Ce tableau contrasté doit ainsi faire la part entre les chances de succes et les risques
encourus, qui font de la Louisiane une destination attractive pour les migrants préts a
s’engager une entreprises aléatoire pour faire fortune.

k%%
L’accroissement de I'émigration francaise a La Nouvelle-Orléans et New York apres
1815 releve d'une grande complexité de facteurs, qui permettent de mieux replacer
I'émigration de proscrits bonapartistes dans le contexte social, économique et politique de

la France de la Restauration. La diversification des origines régionales et professionnelles,

9 Lettre de Francois Arnaud au consul de France a La Nouvelle-Orléans, Marseille, 1 juin 1842,
CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/D/212.

9% « George de Passan de sa part s'engage a fournir un jardin, & environ trois quarts de lieues de La
Nouvelle-Orléans et contenant au moins quatre arpens de terre [...] une maison pour l'usage du second
parti, un négre travaillant, et une charrette et un cheval pour transporter les légumes au marché de la
ville, sans aucun frais de loyer audit Alexandre Gohier du Gast ;

Et Alexandre Gohier du Gast, de sa part, entreprend de s’engager a cultiver ledit jardin, d'y travailler
lui-méme et d’y donner tous ses soins et toutes ses attentions, sans rien demander de gages dudit
George de Passan [...]. Fait et passé a Philadelphia le 4 novembre 1822 », CADN, La Nouvelle-Orléans,
340P0O/D/198.

93 Lettre de Guillemin, consul de La Nouvelle-Orléans, 3 Mme Gohier Dugast, 22 février 1826, CADN,
La Nouvelle-Orléans, 340PO/D/198.

94 Lettre de Guillemin, consul de La Nouvelle-Orléans, 3 M. C. Rochas, La Nouvelle-Orléans, 4 avril
1819, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/D/197.
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et le renforcement de courants migratoires déja existants, participent a la complexification
des sociétés urbaines dans laquelle arrivent, passent ou s’installent ces migrants. Le flux
continu de migrants francais, connaissant de bréves périodes de pics, mais également une
certaine permanence, permet de maintenir les liens familiaux, sociaux, culturels et
politiques avec la France, et explique la diffusion du mythe bonapartiste et de la culture

d’opposition aux Bourbons au-dela des frontiéres francaises apres 1815.

III) La diffusion du mythe bonapartiste a New York et La

Nouvelle-Orléans : proscrits, sociabilité et cultures politiques

On a vu que La Nouvelle-Orléans et New York constituaient des caisses de résonance
aux événements européens deés les années 1814-1815. Cependant, la défaite finale de
Napoléon ne met pas fin a ce phénomeéne, qui va plut6t en s'amplifiant dans les premiéres
années de la Restauration, entretenu par I'’émigration dans ces deux ports. On peut
distinguer deux phénomenes : celui, assez bien connu, du refuge temporaire et éphémere
des figures les plus célebres - et les plus surveillées — de la proscription ; mais également la
diffusion et le maintien une culture d’opposition au régime des Bourbons restaurés au sein
des groupes frangais de chaque ville. Si la présence de proscrits est 'un des éléments de
cette diffusion, le contact direct qu’ils ont eu avec Napoléon les éclairant de I'auréole qui
entoure le mythe en cours de constitution, elle n’est pas le seul facteur explicatif du succes
de la légende napoléonienne outre-Atlantique. Les origines sociales et politiques, les
itinéraires des migrants francais installés dans les deux villes, associés a la liberté offerte
aux Etats-Unis d’exposer des opinions dissidentes, participent aussi de la persistance du
mythe napoléonien et de la culture d’opposition libérale. Cette culture politique évolue, se
manifestant a travers un « esprit public » anti-Bourbon et des manifestations spontanées
dans les premiers temps, mais influengant également durablement des espaces de

sociabilité tels que les cafés, thédtres ou loges magonniques.

A. La Nouvelle-Orléans et New York, péles d’attraction, de ressources ou

de fixation des bonapartistes
Si New York et La Nouvelle-Orléans attirent une part importante des proscrits
bonapartistes, ces ports jouent essentiellement un role de pdles de ressources et de

passage temporaire dans le contexte des projets encore fluctuants de nombre de proscrits.

Philadelphie ou Boston sur la cote est; Mobile et Charleston plus au sud, présentent
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également, dans une moindre mesure, des profils similaires®. En effet, si le choix de la
destination étasunienne garantit déja I'absence de persécution et une relative liberté, il
faut également inclure dans le projet migratoire la volonté de participer aux mouvements
libéraux et révolutionnaires dont le centre de gravité s’est déplacé de I'Europe vers
’Amérique, notamment les colonies espagnoles®®.

La présence a New York et La Nouvelle-Orléans d'une population favorable aux
bonapartistes, a la fois parmi les Américains, mais aussi certains Francais, permet a des
proscrits célebres de trouver des moyens - a la fois matériels et financiers, ainsi que
relationnels et sociaux - de chercher le succes en Amérique. Dans leurs travaux sur la
colonie de la Vigne et de I'Olivier, établie en Alabama par des exilés bonapartistes associés
a nombre d’anciens colons de Saint-Domingue, Eric Saugera et Rafe Blaufarb soulignent le
role des grands ports dans la réalisation du projet - ou son détournement, comme dans le
cas du général Lallemand qui détourna ses troupes vers le Texas et la tentative
malheureuse du Champ d’Asile®”. Il importe par ailleurs de souligner qu’a leur arrivée, les
proscrits s’insérent dans un tissu social francophone ot de multiples liens relationnels
existent — du fait de connexions familiales, professionnelles, régionales - et continuent a
étre entretenus, par exemple par la masse de réfugiés de Saint-Domingue dont Darrell
Meadows a bien montré, pour la période précédente, les interactions avec les nouveaux
arrivants de France®®. Le cas de Philadelphie est bien connu grace au réseau bonapartiste
établi autour du journal L’Abeille américaine créé par Jean Simon Chaudron en 1816, a la
présence de Stephen Girard, et a 'organisation la Société de la Vigne et de I'Olivier avant le

départ pour '’Alabama®°.

95 SAUGERA, « Renaitre en Amérique ? Réfugiés et exilés francais aux Etats-Unis : l'aventure de la
Vigne et de I'Olivier, 1815-1865 », op. cit., p. 293 ; BLAUFARB, Bonapartists in the Borderlands. French Exiles
and Refugees on the Gulf Coast, 1815-1835, op. cit., p. 161-166 ; KLIER, « Champ d'Asile, Texas », op. cit.

96 Walter BRUYERE-OSTELLS, La grande armée de la liberté, Paris, Tallandier, 2009, p. 39-53 ; BLAUFARB,
Bonapartists in the Borderlands. French Exiles and Refugees on the Gulf Coast, 1815-1835, op. cit., p. 110-111.

97 BLAUFARB, Bonapartists in the Borderlands. French Exiles and Refugees on the Gulf Coast, 1815-1835,
op. cit., p. 85-116.

98 MEADOWS, « The Planters of Saint-Domingue, 1750-1804: Migration and Exile in the French
Revolutionary Atlantic », op. cit.

99 Pour une approche biographique des membres de la société bonapartiste a Philadelphie, voir :
WILDES, Lonely Midas : the Story of Stephen Girard, op. cit ; MCMASTER, The Life and Times of Stephen
Girard, Mariner and Merchant, op. cit ; JOLLY, Du Pont de Nemours, soldat de la liberté, op. cit., p. 181-201 ;
Frank STOLLENWERCK et Dixie Orum STOLLENWERCK, The Stollenwerck, Chaudron & Billon Families in
America: A Narrative with Lineage Listing 1740 (circa)-1947, s. n., 1948 ; SAUGERA, « Renaitre en
Amérique ? Réfugiés et exilés francais aux Etats-Unis : 'aventure de la Vigne et de I'Olivier, 1815-1865 »,
op. cit., p. 115-125.
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New York et La Nouvelle-Orléans offrent aux proscrits l'accés a des ressources
financiéres et des opportunités d’aventures, notamment a '’heure des révoltes dans les
colonies espagnoles d’Amérique centrale et du Sud. On trouve ainsi a New York des
soutiens aux bonapartistes, tels que le marchand balois Isaac Iselin, et de nouvelles figures
qui jouent un role central dans la sociabilité des proscrits. Joseph Bonaparte devient
notamment un personnage pivot dans les premiers temps de son exil, objet de surveillance

attentive des consuls fran¢ais®®

« Le général Clauzel est a New York depuis deux jours, il se trouva hier au déjeuné qui se
donne tous les dimanches chez Joseph Bonaparte ».

« Le général Lallemand est arrivé a New York depuis 2 jours, venant de Boston ou il était
débarqué. Il a été trés accueilli par ses amis bonapartistes dans cette ville. On dit qu'il doit se
rendre aupres de Joseph Bonaparte et de la a Philadelphie ».

«Il y a des réunions considérables d’anciens officiers et d’autres mécontens aupres de

Joseph Bonaparte. Ils parlent hautement du retour de Bonaparte'*" ».

New York offre aussi les informations, réseaux d’interconnaissances et opportunités pour

les aventuriers, notamment avec le départ d’expéditions pour les colonies espagnoles®”.

© A New York, aprés avoir fait partie des proches du général Moreau, Isaac Iselin gére

ponctuellement les affaires de certains généraux bonapartistes ou régicides installés a New York
(Grouchy, Quinette de Rochemont, Réal, Joseph Bonaparte, Rapatel). « Notes sur M. Isaac Iselin-Roulet
(dit « de New York ») 1783-1841, NYHS, BV Iselin. Bonaparte fréquente par ailleurs, entre New York et sa
résidence de Point Breeze, le maréchal Grouchy, le général Clauzel, le général Bernard, le général
Charles Lallemand, le général Henri Lallemand, le général Lefebvre-Desnouettes, le général Vandamme,
le colonel Combes, le colonel de Girardin, le colonel Latapie, le colonel Grouchy, le capitaine Grouchy,
Régnaut de St-Jean d’Angély, le comte Réal, Miot de Mélito, Lakanal, le comte Quinet, les feux fils de
Fouché, Eugéne Ney, le duc de Montebello : PHILIPS, Les réfugiés bonapartistes en Amérique (1815-1830),
op. cit., p. 55.

1ot Dépéche de Cazeaux, consul de France a New York, a la légation de France a Washington, New
York, 15 janvier 1816, MAE, CCC-New York-4 ; dépéche du comte d’Espinville, consul de France a New
York, a la légation de France a Washington, New York, 12 mai 1817, CADN, New York, 473P0O/1/30 ;
dépéche du comte d’Espinville, consul de France a New York, a la légation de France a Washington, New
York, 1 aofit 1817, MAE, CCC-New York-4. Voir Annexe 29.

"% Plusieurs projets de départs pour I'’Amérique du Sud sont mentionnés par les consuls : « A la fin
de cette semaine il part un brig pour Buenosaires [sic] ol sont embarqués beaucoup de Francais et
d’Espagnols. On dit qu'’ils ont des armes a bord. Un autre rassemblement parait destiné pour le Mexique
sous les ordres d'un aventurier qui prend le nom de Mina », dépéche du comte d’Espinville, consul de
France a New York, a Pétry, consul général de France a Philadelphie, New York, 15 aott 1816, CADN,
New York, 473P0O/1/43 ; « Environ trois cents individus frangais espagnols et américains, réunis sous les
ordres d'un nommé Berlina, doivent s’embarquer, sou peu de jours, pour Buenos Aires. Ils
embarqueront force munitions de guerre, habillements et accoutrements», dépéche du comte
d’Espinville, consul de France & New York, a la légation de France a Washington, New York, 8 octobre
1816, MAE, CCC-New York-4; « Des batiments d’Anvers et de la Rochelle ont apporté, aussi, Mgr,
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L’itinéraire du commandant Persat, « type de l'officier en demi-solde'

» ayant
parcouru 'Europe et les Amériques en quéte d’aventures militaires, révéle bien le caractere
fugace du passage par les ports américains et I'importance des ressources qu'’il y trouve. Il
mentionne dans ses Mémoires son passage a deux reprises a New York, en 1817 et en 1825.
Du fait du succés souvent malheureux de ses expéditions - il combat successivement aux
cotés de Bolivar en 1818, retourne en Europe et participe a la guerre d’'indépendance
grecque, puis a la résistance espagnole face a l'intervention frangaise de 1823 - il se trouve
souvent dans le besoin. Il bénéficie de la solidarité des sympathisants bonapartistes,
notamment en 1825 a New York ou, par l'intermédiaire des fréres Peugnet, il est admis
comme visiteur dans une loge frangaise de New York (dont le nom n’est pas précisé) et
dont les freres lui prétent 300 francs. Passé de New York a La Nouvelle-Orléans, il réclame
une dette a un certain Joly, un pirate croisé lors de sa participation a l'expédition en
Colombie en 1817. Menacé d’étre mis en prison par un faux témoignage, « une vingtaine de
généreux francais se présentérent pour [lui] servir de caution ». Parmi eux, Pierre Callon,

« fidéle et loyal napoléoniste incarné**

» que l'on peut identifier sans doute avec Pierre
Caillou, est I'un des pivots de la sociabilité bonapartiste a La Nouvelle-Orléans®. Cet
exemple témoigne de la mobilité de certains anciens militaires des armées napoléoniennes
en quéte d’opportunités, et de la fixation a New York et La Nouvelle-Orléans d'une société
dont certains membres sont solidaires de ces proscrits. Il en va de méme pour les fréres
Lallemand, autres figures célebres qui préferent a la colonisation de ’Alabama le projet de

lexpédition du Champ d’Asile au Texas'®®

. New York est leur point de départ apres le
recrutement et I'expédition d’'un premier navire vers Mobile, commandé par le général

Rigaud. Ils font le trajet de New York a La Nouvelle-Orléans entre le 31 décembre 1817 et le

derniérement 20 ou 30 officiers a la demi-solde qui viennent ici chercher du service dans les troupes des
insurgens espagnols », dépéche du comte d’Espinville, consul de France a New York, a la légation de
France a Washington, New York, 19 juillet 1817, CADN, Philadelphie, 518PO/1/25.

103 PERSAT, Mémoires du commandant Persat : 1806 a 1844, op. cit., p. Vi.

104 PERSAT, Mémoires du commandant Persat : 1806 a 1844, op. cit., p. 183, 196.

%5 D’aprés les tableaux des loges La Concorde et La Triple Bienfaisance, ce marchand francais
originaire de Bergerac, en Dordogne, est né en 1774. Il est mentionné dans I'annuaire de 1822 de La
Nouvelle-Orléans comme « wood and lumber merchant », habitant rue Gravier entre Baronne et
Carondelet : Tableau de La Concorde, 1815, HTML, Freemasons Records, MSS 895, Box g ; Tableau de La
Triple Bienfaisance, 1818, 1820, HTML, Freemasons Records, MSS 895, Box 11 ; John Adams PAXTON, The
New-Orleans Directory & Register, New-Orleans, J. A. Paxton, 1822.

196 1 e détail de cette expédition, notamment ses complexes ressorts diplomatiques entre autorités
américaines, espagnoles, mexicaines, ainsi que son caractére utopique dans l'établissement d’une
colonie exemplaire, se trouve dans le Chapitre 4 de BLAUFARB, Bonapartists in the Borderlands. French
Exiles and Refugees on the Gulf Coast, 1815-1835, op. cit., p. 85-116.
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4 février 1818, et restent ensemble deux semaines a La Nouvelle-Orléans pour recruter de
nouveaux hommes et faire le plein de provisions'”’.

Ces exemples montrent notamment que dans les itinéraires, La Nouvelle-Orléans -
qui est rarement le point d’entrée direct aux Etats-Unis des proscrits, qui sont surtout
concentrés sur la cote est — est une étape qui vient dans un second temps mais constitue
un lieu de ressources important, notamment pour les futurs colons. Les itinéraires des

bonapartistes de la cote est vers le sud figurant dans la carte 3.1 refletent les multiples

routes suivies pour atteindre La Nouvelle-Orléans.

Carte 3.1: Itinéraires vers le Sud des émigrés francais, 1817-1821.
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Source : Eric Saugera « Renaitre en Amérique? Réfugiés et exilés francais aux Etats-Unis : 'aventure de la
Vigne et de I'Olivier, 1815-1865 », Thése de doctorat, Université de Nantes, 2007, p. 218.

*°7 BLAUFARB, Bonapartists in the Borderlands. French Exiles and Refugees on the Gulf Coast, 1815-1835,
op. cit., p. 100-101.
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Eric Saugera a suivi l'itinéraire de Jacques Lajonie Lapeyre, figure moins prestigieuse que
les grands noms des proscrits, mais qui éclaire le parcours de nombreux anonymes. Cet
ancien lieutenant des armées de Bonaparte, originaire d'une petite noblesse girondine, a
fui la Gironde pour les Etats-Unis aprés les Cent-Jours et est arrivé a Philadelphie en

°% 11 gagne alors La Nouvelle-Orléans par le fleuve, o il bénéficie de I'accueil et de la

1817
solidarité de Jean Quessart, colon de Saint-Domingue originaire de la méme région que
Lajonie, devenu marchand de tabac et fabricant de chocolat. Outre un réseau de
connaissances, La Nouvelle-Orléans procure aux émigrants de passage les opportunités
d'un grand marché de l'esclavage : dans la perspective de s’établir en Alabama, Lajonie
n’envisage sa réussite qu’a I'aide de la main-d’ceuvre servile’®. Pour les fréres Lallemand de
passage a La Nouvelle-Orléans sur la route du champ d’Asile, ou a leur retour, I'achat
d’esclaves est également une option. Charles Lallemand, a son retour du Champ d’Asile,
acquiert ainsi six esclaves au printemps 1819"°.

Enfin, les ressources offertes par ces villes sont celles de refuge secondaire apres les
échecs de diverses aventures. Les sociétés urbaines offrent des possibilités de reconversion
aux décus des expéditions militaires. Rares sont ceux qui a l'instar de Simon Bernard,
parviennent a étre engagés au service de l'armée des Etats-Unis pour des travaux
d’ingénierie et de science militaire™. Certains polytechniciens parviennent néanmoins a
valoriser au niveau local leur expérience, comme Frédéric Buisson ou Louis Gally qui ont a
La Nouvelle-Orléans des postes d’officiers dans la milice et réalisent des travaux

"2, C’est cependant le métier de professeur qui semble 'une des reconversions

d’'ingénieur
les plus classiques - et déja de mise pour les précédents émigrés et réfugiés de Saint-
Domingue. L'afflux de Frangais ayant été formés par les lycées créés par Napoléon, et
passés par 'Ecole Polytechnique destinée a former les cadres militaires et administratifs
francais, constitue une offre locale appréciée. Simone de La Soucheére-Déléry cite au moins

huit anciens militaires et proscrits ayant enseigné a La Nouvelle-Orléans ou dans des

1°8 fric SAUGERA, « D'un Sud a l'autre : exilés, engagés et esclaves en Alabama au début du XIX®
siecle », Bulletin de l'Institut aquitain d'études sociales, vol. 76, 2001, p. 123-151.

"9 SAUGERA, « D'un Sud a l'autre : exilés, engagés et esclaves en Alabama au début du XIX® siécle »,
art. cit., p. 134.

"® Base de données http://www.ibiblio.org/laslave, consulté le 12 juin 2012. Voir tableau en Annexe

30.
" PLANCHOT-MAZEL, « Un Général francais aux Etats-Unis de 1816 a 1831: Simon Bernard », op. cit.

"' Ces fonctions sont mentionnées dans PAXTON, The New-Orleans Directory & Register, op. cit., p.

79. Voir également : Buisson Family Papers, LSM, RG 214 ; Gally Family Papers, LSM, RG 170.
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paroisses de Louisiane™. Si le plus célébre, Joseph Lakanal, prend la téte du College
d’Orléans au début des années 1820, Claudius Crozet, un autre polytechnicien, reprend le
College Jefferson, tendis que d’autres fondent de petites écoles (J. B. Jeannin, Victor
Cherbonnier) ". A New York, de méme, les fréres Lallemand créent une école reprise par
les fréres Peugnet”. L’enseignement est souvent doublé d’une activité journalistique,
comme l'illustre René de Perdreauville qui crée une « Académie des jeunes demoiselles »
en 1824 a La Nouvelle-Orléans et contribue a nombreux journaux dans les années 1820
(L’Ami des Lois, L'Argus, L’Abeille de La Nouvelle-Orléans puis La Tribune)"®. Cette
contribution a 'enseignement francophone participe a la formation des jeunes Francais et
descendants de Francais des deux villes, mais faconne également leur imaginaire
politique : 'Alphabet publié par Pierre Cherbonnier a La Nouvelle-Orléans en 1829 cite

ainsi, comme exemple d’'usage du subjonctif :

7. ’ . \ 11
« Chacun désire que le corps de Napoléon soit rendu a la France”. »

Le passage, ou la fixation, des proscrits bonapartistes est 'un des facteurs de diffusion de la
«légende napoléonienne » identifié¢e en France a la méme période par Sudhir
Hazareesingh, qui en détaille le caractére multiforme et évolutif™®. On constate en effet, a
New York et La Nouvelle-Orléans, la constitution d’'une solide culture d’opposition a la
monarchie frangaise restaurée, offrant un terrain d’accueil favorable aux proscrits
bonapartistes, mais allant également au-dela de la simple célébration de la geste militaire

impériale.

3 Simone DE LA SOUCHERE-DELERY, « French Soldiers Who Became Louisiana Educators », Louisiana
Historical Quarterly, vol. 31, n° 4, 1948, p. 849-855.

"* Cependant Lakanal ne reste pas longtemps: il explique son départ par son refus de la
naturalisation américaine : lettre de Lakanal & M. Arnault, membre de I'Institut, Mobile, [1832],
Louisiana Digital Library. Voir Annexe 31.

"> Annonces du Courrier des Etats-Unis, 30 aofit et 13 septembre 1828.

ué TINKER, Les écrits de langue frangaise en Louisiane au XIX® siécle : essais biographiques et
bibliographiques, op. cit., p. 374.

"7 Pierre CHERBONNIER, Alphabet, ou Méthode simple et facile de montrer promptement a lire aux
enfans ainsi qu'aux étrangers qui veulent apprendre le Frangais, La Nouvelle-Orléans, Imprimerie Buisson
et Boimare, 1829, p. 127. Cité dans DE LA SOUCHERE-DELERY, « French Soldiers Who Became Louisiana
Educators », art. cit., p. 855.

u8 HAZAREESINGH, La légende de Napoléon, op. cit., p. 61-94. Voir également PETITEAU, Napoléon, de la

mythologie a l'histoire, op. cit., p. 25-102.
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B. L’accentuation d’un « esprit public » anti-Bourbon

La Nouvelle-Orléans et New York apparaissent dés 1815 comme les deux principales
villes ot I’ « amour-propre national™ » des Francais se prononce toujours en faveur de
Napoléon et contre les Bourbons. La surveillance accrue dans les premiéres années de la
Restauration de possibles activités subversives des bonapartistes a I'étranger conduit le
ministére de la Police a étre a l'affiit de toutes les informations en provenance des ports
américains. Les rapports des capitaines de navires et des passagers constituent une source
intéressante a croiser avec les rapports de consuls. Dans les deux cas, le point de vue est
loin d’étre neutre, dans la mesure oli ceux qui s’adressent a la police sont dans un contexte
d’interrogatoire ou de rapport volontaire. Les bruits et fausses informations sont
également fréquents des deux cotés de I'Atlantique. Parmi les informations fausses - qui
sont en général rapidement infirmées -, les rumeurs de fuite de Napoléon de St Hélene, ou

°. Cette source, méme

d’exploits militaires des ex-généraux francais, sont courantes”
biaisée, reflete I'image que peuvent avoir New York et La Nouvelle-Orléans aupreés du
public frangais. Le dessin qui en ressort renforce leur image de péle de rassemblement des
proscrits, mais également de diffusion d’'un « esprit public » qualifié de « mauvais esprit »
anti-Bourbons.

C’est a La Nouvelle-Orléans que cette impression est la plus unanime dans les

premiéres années de la Restauration :

« Les habitants de la Nouvelle-Orléans sont parmi les sujets des Etats-Unis ceux qui ont les
plus mauvaises dispositions contre le gouvernement légitime de France. Leurs gazettes
n’expriment que haine dans toutes leurs relations avec nos capitaines, ils se montrent disons tels
que les jacobins de 1793. »

« Le Capitaine Houlden, arrivant de la Nouvelle-Orléans, assure que les francais qui
I'habitent sont animés d’'un mauvais esprit, quils sément des bruits, créent des nouvelles,
présagent la mort de notre souverain, 'annoncent trés prochaine, et insinuent qu’il régne parmi

les princes, d’ailleurs inhabiles a gouverner, par leur peu de capacité, une désunion, un esprit de

19 Dépéche de Guillemin, consul de France a La Nouvelle-Orléans, au ministére des Affaires
étrangéres, direction commerciale, La Nouvelle-Orléans, 15 décembre 1817, MAE, CCC-La Nouvelle-
Orléans-4.

'2® « Un passager du navire le Two Generals venant de Charleston [...] a dit que lors de son départ, le
bruit couroit, que Buonaparte avait fait une tentative pour s’échapper de I'lle Ste Héléne », rapport de
Duvergier, commissaire spécial de police au Havre, au ministre secrétaire d’Etat au département de la
Police générale, 11 mai 1817, AN, F7 6717.
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parti qui doivent nécessairement, affirment-ils, amener le renversement de notre

121
gouvernement . »

Le Baron de Montlezun, lors de son passage en 1816, confirme également que « les
révolutionnaires proscrits ne pouvaient pas trouver un pays ou l'opinion générale fat
mieux a I'unisson de la leur™.» La diffusion de cette hostilité aux Bourbons est liée aux
activités entourant le port, y compris la présence de corsaires du Golfe du Mexique venus

recruter des marins déserteurs, en jouant des anciennes fidélités a Bonaparte :

« Les corsaires [...] mettent toute espéce de pavillon mais ils paraissent préférer le tricolore,
il est du moins le plus commun parmi eux. La Minerve a été rencontrée par un de ces corsaires en

sortant de la riviére, qui ne se sentant pas assez fort pour I'attaquer I'a laissée passer, les hommes

. . y . . . . ’ . . 12
qui composaient 'équipage de ce corsaire ont crié ‘Vive Napoléon, chiens de Royalistes’."> »

Le port de la Nouvelle-Orléans est donc un lieu ot se manifeste particuliérement
I’ « esprit de parti », qui se reflete dans les impressions des capitaines qui y font escale. Du
fait du brassage et du contact entre les différentes catégories sociales et professionnelles de
la ville - marchands, marins, peuple des tavernes qui bordent la levée — mais également les
nouveaux arrivants - capitaines, équipages, voyageurs, porteurs de nouvelles - de
nationalités diverses, le port est le lieu de manifestations souvent spontanées et parfois
effusives de I'attachement au drapeau tricolore et a la figure de Napoléon. L’incident qui a
lieu entre les 17 et 18 mars 1817 en est un exemple. A l'origine, la présence dans le port d’'un
navire de guerre britannique Hamilton, et d’'un navire frangais, Le Pacifique, suscite des
tensions entre les deux équipages. Sur le navire britannique se trouvaient en effet, d’apres
le consul frangais, « a la téte de ses mats et sous des girouettes pointues aux armes de
I'’Angleterre, des espéces de guidons tricolores qui attachés par un fil semblaient se
mouvoir au gré et par l'influence des girouettes ». Ces insignes sont ressentis comme une
provocation par la population d’origine francaise de la Nouvelle-Orléans:

« La vue de ces guidons offusquait depuis plusieurs jours les habitants de la ville et la foule

de matelots [...] qui abondent dans cette ville et qui, pour la plupart Frangais ou Italiens d’origine,

= Rapport du préfet de la Gironde, Bordeaux, 7 mars 1816, AN, F7 6717 ; rapport de Duvergier,
commissaire spécial de police au Havre, au ministre secrétaire d’Etat au département de la Police
générale, 24 mars 1818, AN, F7 6717.
"** MONTLEZUN, Voyage fait dans les années 1816 et 1817, de New-Yorck a la Nouvelle-Orléans et de
I'Orénoque au Mississipi par les petites et les grandes Antilles... par l'auteur des "Souvenirs des Antilles”,
op. cit., p. 342.

'3 Rapport de Duvergier, commissaire spécial de police au Havre, au ministre secrétaire d’Etat au
département de la Police générale, 2 aofit 1817, AN, F7 6717.
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ont conservé comme les premiers une tendresse toute particuliére pour les anciennes couleurs de

12
la France™. »

Il en résulte un mélange entre démarches diplomatiques et officielles entre le maire, les
capitaines de navire, les consuls francais et britannique. Face aux refus répétés du
capitaine britannique de retirer les girouettes, une émeute s’ensuit, menée selon le consul
de France par une poignée d’activistes qui « se mettent a 'abordage ... escaladent jusqu’en
haut des mats, et la, aux cris insensés répétés par la multitude de ‘Vive Napoléon !V

5

arrachent guidons et girouettes™ ». Un marin britannique est tué, et 'armée finir par

intervenir et disperser la foule.

L. .. , . 6
Des récits contradictoires sont donnés de I'événement*

. Pour le consul francais, les
meneurs et coupables des violences ne seraient qu'une poignée de « forcenés, sortis des
colonies mexicaines, et (du moins je le crois) un de nos matelots » qui ont pris « la téte de

7 ». Au dela de ces quelques fauteurs de trouble, il semble

cette multitude enragée™
cependant qu’'une part bien plus importante de la population de La Nouvelle-Orléans ait
manifesté, avec violence, son attachement au symbole tricolore. Le maire, solidaire de la

population, estime en effet que la faute revient entierement aux Anglais, et conclut que :

« Le combat a bord du Hamilton ne peut étre considéré comme une agression, mais bien

plus comme un acte d’auto-défense de la part de la population exaspérée par la conduite

hautement répréhensible du Capitaine Colshed et de son équipageus».

Cependant, il est lui-méme contesté par la Gazette de la Louisiane qui estime qu’il a laissé
I'émeute se produire. Le quotidien se réjouit par ailleurs que ce soient uniquement des
étrangers, et non des créoles louisianais, qui aient pris part a 'émeute : « Nous sommes a
présent heureux d’étre en mesure d’affirmer que pour ainsi dire aucun Créole de Louisiane
n‘a été impliqué de quelque facon que ce soit dans cette outrageante violation de nos

9

lois?®. » Emeute présentée comme étant le fait de la population de la ville, majoritairement

124 Dépéche de Guillemin, consul de France, au ministre de France a Washington, La Nouvelle-
Orléans, 18 mars 1817 CADN, Nouvelle-Orléans, 340PO/A/144(2MI12325). Voir Annexe 32.

3 Ibid.

126 HTML, John Minor Wisdom Collection, MSS 203, Box 8, Documents 303-306 ; L’Ami des lois, 19
mars 1817 ; Gazette de la Louisiane, 22 mars 1817.

27 Dépéche de Guillemin, au ministre de France a Washington, La Nouvelle-Orléans, 18 mars 1817,
CADN, Nouvelle-Orléans, 340PO/A/144(2MI2325).

128 NOPL, Messages of the Mayor, 1816-1835.

29 « We are now happy to have in our power to say that scarcely a single creole of Louisiana is in any

way implicated in this outrageous prostration of our laws », Gazette de la Louisiane/ Louisiana Gazette,

22 mars 1817.
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attachée au symbole tricolore, ou d’'une poignée de « forcenés » bonapartistes et rebelles ?
L’'imprécision et le manque d’objectivité de ces récits sur les participants ne permet pas de
trancher, mais I'écho qui est donné a I'événement - allant jusqu’a étre publié dans une
gazette de Montréal - témoigne de la force du symbole en jeu, qui participe de l'esprit
d’opposition et d'une forme contestataire de patriotisme francais en Louisiane™’. Le consul
Guillemin se désole de la « passion de la multitude aveugle » qui fait que « malgré sa
chute, malgré 'abyme de maux dans lequel il a plongé la France, '’homme de Ste Hélene
est encore, pour les Louisianais, le héros bienfaiteur de leur ancienne colonie™" ».

New York vient en deuxiéme place parmi les ports américains offrant une ambiance
séditieuse aux yeux des autorités francaises. Des 1815 la ville est présentée comme un lieu

ou les Frangais « américanisés » développent une attitude favorable aux bonapartistes:

« Il parait méme certain [que Joseph Bonaparte, Régnaud de Saint-Jean d’Angély, Félix et
autres] n'ont donné la préférence au séjour de New York que parce qu’ils comptent sur
I'exaltation des opinions des Frangais qui y résident, et parce que la situation du port leur offre de
fréquentes occasions de correspondre avec leurs adhérens en France et d’y susciter de nouveaux

troubles>>. »

La situation géographique de New York et ses liens avec la France contribuent a cet état de
fait, comme en témoigne le comte d’Espinville a son arrivée a New York en remplacement

de Cazeaux :

«En général lesprit des Francais de New York est trés mauvais et contraire au
gouvernement du Roi. IlIs sont, a peu d’exceptions preés, bonapartistes. La grande liberté que
chacun a dans ce pays de dire tout ce qu'il pense, fait prononcer 'opinion des arrivans francais. Ils
se croyent tous trés conséquents et obligés de s’expatrier pour cause d’opinion contraire au
Gouvernement de France. Tous les papiers démocrates du pays sont l'écho du parti

bonapartiste™. »

° Au Canada, on publie le témoignage d'un membre de I'équipage britannique, James Stuart, qui
désigne les marins frangais comme les instigateurs de I'émeute : « he discovered the mate of the
Pacifique, with a drawn sword in his hand, addressing the crowd, and pointing to the vanes then flying
on the mast head of the Hamilton ; a few minutes after he heard the crowd cry out to take down the
vanes, or they would cut down the masts », « The Riot At New-Orleans », Montreal Gazette, 16 juin 1817.

B! Dépéche de Guillemin, consul de France a La Nouvelle-Orléans, au ministére des Affaires
étrangéres, direction commerciale, La Nouvelle-Orléans, 15 décembre 1817, MAE, CCC-La Nouvelle-
Orléans-4.

32 Dépéche de Framery d’Ambreucq, consul général de France, & Cazeaux, consul de France & New
York, Philadelphie, le 27 novembre 1815, MAE, CCC-New York-4.

33 Dépéche du comte d’Espinville, consul de France a New York, au ministére des Affaires

étrangéres, direction commerciale, 8 octobre 1816, MAE, CCC-New York-4.
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Pour autant le temps passant semble susciter une accalmie dans l'activisme politique, du
fait du relatif retrait des proscrits les plus célebres, du départ des plus entreprenants. La
primauté de l'activité commerciale est présentée pour le reste de la population comme
primant sur les préoccupations politiques, et les rapports de capitaines en 1817 font état du
calme des Frangais de la ville®*. Les activités des bonapartistes décroissent donc avec le
temps, au point qu’en 1819 le consul constate « qu’il ne se trouve plus a New York ou dans
l'arrondissement a ma connaissance aucun individu réfugié inscrit sur les deux listes, ni
aucun de ceux qui étaient de I'expédition de Texas. Tout a filé vers le Sud de cet Etat, ainsi
que ceux qui étaient militaires™ ».

New York reste néanmoins un pole de réception des opposants politiques, et dans
les années 1820, de nouvelles arrivées contribuent a faire croitre la part des opposants aux
Bourbons : «la trés grande majorité des Frangais dans cette ville, ne sont nullement
disposés en faveur de notre auguste monarque et de sa famille. La conspiration de Saumur,
de Strasbourg, de Belfort ont fait depuis quelque tems venir a New York assez d’individus
condamnés en France. Ils se sont réunis ici aux Frangais pensant comme eux, en
grossissant leur parti®® ». Du fait des évolutions politiques en France, la premiére vague de
proscrits bonapartistes a été relativement limitée en nombre comme en durée de séjour
aux Etats-Unis. Pour autant, des opposants libéraux au régime de la Restauration
continuent d’arriver dans les années 1820, et leur nombre se renforcera dans les années

1830.

C. L’influence des divisions partisanes francaises sur la sociabilité

quotidienne

Une nouvelle phase dans la politisation de la population francaise de New York et La
Nouvelle-Orléans s’ouvre ainsi avec la fin de 'Empire, donnant une nouvelle mesure de la
liberté d’expression qu'offre le cadre américain aux migrants qui n’en disposaient pas

France. Le développement des divisions partisanes au sein de la population frangaise et la

3* « Les Frangais qui habitent New York se comportent bien, qu'ils n’avaient point entendu parler de
Régnault de St Jean d’Angély, ni des ex-Généraux Frangais réfugiés », rapport de Duvergier, commissaire
spécial de police au Havre, au ministre secrétaire d’Etat au département de la Police générale, 5 octobre
1817, AN F7 6717.

35 Dépéche du comte d’Espinville, consul de France & New York, a la légation de France a
Washington, 2 janvier 1819, CADN, New York, 473P0/1/30.

136 Dépéche du comte d’Espinville, consul de France a New York, a la légation de France a

Washington, 20 février 1825, CADN, New York, 473P0O/1/30.
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prévalence de la sensibilité bonapartiste se retrouvent dans toute '’Amérique du Nord™".
Cependant, l'intensité de I'émigration francaise dans ces deux ports complexifie le jeu

politique local, et génére une synthese originale de multiples cultures politiques.

1) Le « rendez-vous des proscrits » : la sociabilité des lieux publics

La présence des proscrits francais est marquée par la fréquentation de nombreux
lieux publics ou semi-publics, qui contribuent a leur visibilité. L'existence de cafés et
d’hétels frangais a New York et La Nouvelle-Orléans, ainsi que la création d’établissements
par certains des nouveaux arrivants, permet a la fois la rencontre entre les proscrits, et
leurs interactions avec les autres Francais. Le commandant Persat décrit ces rencontres en
1825 :

« Pendant mon séjour a New-York, en 1817, j'avais fait la connaissance de plusieurs Francais
réfugiés depuis la catastrophe nationale de 1815. Parmi ces Frangais se trouvait un ancien

maréchal des logis des chasseurs a cheval de la garde impériale qui y tenait un grand café. C'était

. . 138
13 le rendez-vous des proscrits”" »

Bien que le nom de cet ancien soldat de 'Empire devenu cafetier a New York soit inconnu,
on trouve d’autres exemples de Francais qui ouvrent des cafés, tels que Joseph Collet, qui
tient un « Commercial Hotel » comprenant un «bar» et un cabinet de lecture
approvisionné en journaux de Paris arrivés par le Havre™°.

De méme a La Nouvelle-Orléans, le mythe du « Café des exilés » est véhiculé a la fin
du XIX® siécle par George W. Cable. Ce lieu mythique aurait été créé en 1808 rue Saint
Philippe et aurait d’abord été le « café des réfugiés » accueillant les colons de Saint-
Domingue, devenu apres 1815 « café des exilés ». Si cette dénomination n’apparait pas
avant les récits plus ou moins romanesques de la fin du XIX® siécle (qui sont censés, dans
le cas de G. W. Cable, s’inspirer de la tradition orale), la présence de nombreux cafés
accueillant les migrants franqais est établie'*’. Maspero, qui tient le « Café de la Nouvelle
Bourse », offre également un cabinet de lecture a partir de 1814. L’h6tel Trémoulet, dont le
patron, originaire du Sud-Ouest, accueille les nombreux proscrits bonapartistes de passage
ou installés a La Nouvelle-Orléans, devient célébre, comme en en témoignent de

nombreuses correspondances et récits de voyageurs. John Davis et Maurice Abat

7 Ronald CREAGH (dir.), Nos cousins d’Amérique, histoire des Frangais aux Etats-Unis, Paris, Payot,
1988, p. 228-236.

138 PERSAT, Mémoires du commandant Persat : 1806 a 1844, op. cit., p. 164.

9 Annonce du Commercial Hotel, New York Evening Post, 26 février 1822.

140 George Washington CABLE, « Café des Exilés », Old Creole Days, New Orleans, Charles Scribner's
Sons, 1883, p. 85-120.
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reprennent en 1815 I'« Hotel des Etats-Unis » au bayou Saint-Jean'*. Un voyageur francais
de passage a La Nouvelle-Orléans narre ses rencontres quotidiennes avec les proscrits,
apres avoir « diné pendant les dix premiers jours de [son] arrivée a table d’hotel entre
Desnouettes et Lallemand'* ». Bien que ne partageant pas leurs opinions, ce voyageur

témoigne également des débats politiques ouverts qui animent les conversations :

« Lefebvre-Desnouettes, Lallemand et I'ex-conventionnel Taillefer habitent cette ville. Le
dernier parait nourrir I'espoir que les amis de la liberté reverront un jour la France, disant que
Napoléon n’est qu’assoupi, mais que, fiit-il mort, son fils reste encore. On remarque aussi l'ex-

général Hombert, celui-ci est tout Républicain & il irrite vivement Desnouettes lorsqu’il parle

devant lui de Buonaparte dont il ne sépare jamais I'épithete de tyran'®. »

Les récits de voyage publiés en France détaillent ainsi les activités dans les cercles de
proscrits, donnant lieu a des interprétations contraires comme l'indique la publication de
deux récits de voyage concurrents, 'un du baron de Montlezun profondément critique de
ces cercles de proscrits, I'autre, anonyme, cherchant a les réhabiliter'**.

Cette sociabilité ouverte et démonstrative se manifeste également dans les multiples
réunions publiques et diners donnés pour accueillir les proscrits. Ces manifestations
pouvaient se dérouler a l'instigation de membres de la société locale, ou étre établies sur
une base réguliere par les nouveaux arrivants eux-mémes. On peut citer, dans la premiére
catégorie, les multiples sollicitations des élites newyorkaises a I'égard de Joseph Bonaparte,
invité par « la corporation de la cité de New York [4] assister aux diners de parade qu’elle a
donnés a divers personnages de ces Etats ; ou en commémoration d’un haut fait naval ou
d’une victoire remportée par les armées des Etats-Unis dans la derniére guerre avec

I'’Angleterre”. » Il en va de méme a La Nouvelle-Orléans lorsque, a la fin de 'année 1816,

YW Courrier de la Louisiane, 18 novembre 1814 ; L’Ami des Lois, 22 avril 1815 ; SAUGERA, « Renaitre en
Amérique ? Réfugiés et exilés frangais aux Etats-Unis : 'aventure de la Vigne et de I'Olivier, 1815-1865 »,
op. cit., p. 224-225.

42 Extrait d’une lettre de la Louisiane, La Nouvelle-Orléans, 20 février 1817, transmise au ministre de
la Police, AN, F7 6678.

"3 « Un voyageur écrit de La Nouvelle-Orléans (Louisiane) le 20 février 1817 », rapport de Duvergier,
commissaire spécial de police au Havre, au ministre secrétaire d’Etat au département de la Police
générale, 25 avril 1817, AN, F7 6717.

44 Examen impartial d’un Ouvrage intitulé 'Voyage fait dans les années 1816 et 1817 de New Yorck & La
Nouvelle-Orléans et de I'Orénoque au Mississipi' Ot l'on réfute les calomnies du voyageur sur les
Américains et les réfugiés frangais &c., Paris, 1818 ; MONTLEZUN, Voyage fait dans les années 1816 et 1817,
de New-Yorck a la Nouvelle-Orléans et de I'Orénoque au Mississipi par les petites et les grandes Antilles...
par l'auteur des "Souvenirs des Antilles", op. cit.

U5 Dépéche de Cazeaux, consul de France a New York, au ministére des Affaires étrangéres, direction

commerciale, 18 novembre 1815, MAE, CCC-New York-4.
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les proscrits sont accueillis officiellement, et associés a la célébration des autorités

politiques et militaires locales :

« On continue a faire féte au régicide Taillefer et au parjure Lefévre-Desnouettes. Je lisais
aujourd'hui sur une gazette 'annonce d’'un grand concert dont la premiére partie est dédiée au

major Bipley, en sa qualité de commandant des troupes ; la deuxiéme au gouverneur Villeray et la

. ey \ 146
troisiéme, a ce Desnouettes.*” »

Outre ces invitations officielles, des « réunions particuliéres » ont lieu, notamment a

l'instigation des Francais de New York, au grand dam du consul Cazeaux :

« Une trentaine des Francais [...] se sont réunis hier dans un diner public donné aux
généraux Grouchy et Clauzel. [...] Jaurai doublement a souffrir par les sentiments pénibles que ce
narré renouvellera dans mon dme : jaurai a dire que ce sont des francais qui ont osé s’arroger
ouvertement l'indécente présomption de condamner les lois de leur Patrie qui marquent les
généraux Grouchy & Clauzel comme ayant soutenu a main armée, l'usurpation dont les
conséquences ont ruiné la France et compromis I'existence méme de la civilisation européenne.
Jaurai a dire que mon propre frére s’est trouvé dans le nombre de ces Francais que I'exagération

des passions l'aveugle vanité et lignorance ont précipités dans une démarche aussi

répréhensible™’. »

Le fait que le frere du consul participe a cette réunion montre bien le caractére restreint
des cercles de sociabilité des Frangais et les interactions qui y ont lieu, qui menent le
consul lui-méme a se trouver en contact avec les proscrits®. En effet, les exilés cherchent
parfois a entrer en contact avec les consuls, notamment afin de préparer leur retour en
France. Ces derniers tentent au contraire de les éviter, et doivent adapter leurs interactions
sociales. A Philadelphie, le cas du consul général Pétry est significatif. I fréquente en effet
une famille américaine qui regoit par ailleurs des exilés. Ses hotes lui ont ainsi « fixé des

jours ou [il] nen rencontrerait point chez eux ». Malgré ces précautions, le consul

4%  La Nouvelle-Orléans, Lundi 30 décembre 1816 », MONTLEZUN, Voyage fait dans les années 1816 et
1817, de New-Yorck a la Nouvelle-Orléans et de ['Orénoque au Mississipi par les petites et les grandes
Antilles... par l'auteur des "Souvenirs des Antilles", op. cit., p. 342.

"7 Dépéche de Cazeaux, consul de France a New York, a la légation de France a Philadelphie, New
York, 3 avril 1816, CADN, New York, 473P0/1/43.

“8 Je me trouvai par hazard avec M. Regnault, et sans le connaitre, chez M Lescalier le Dimanche
vingt deux octobre, jour de son débarquement a New York. Il m’abordé dés qu'on m’eut annoncé pour
me donner, dit-il, des nouvelles de France, et pour m’informer qu’il était parti du Havre avec un
passeport du ministre de la Police Générale », dépéche de Cazeaux, consul de France a New York, au
ministére des Affaires étrangéres, direction commerciale, 18 novembre 1815, MAE, CCC-New York-4.

"9 Dépéche de Pétry, consul général de France a Philadelphie, au ministre des Affaires étrangéres, 20
novembre 1817, CADN, Philadelphie, 518P0/1/25.
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général doit a plusieurs reprises se retirer précipitamment lorsque le maréchal Grouchy se
présente™’. De méme, a La Nouvelle-Orléans, la sociabilité des élites locales semble faire
peu le cas des distinctions politiques francaises, le baron de Montlezun étant recu chez des
notables de la ville tels que Jean-Baptiste Labatut, marchand originaire du pays basque
établi a La Nouvelle-Orléans depuis les années 1780, qui accueille également Lefebvre-
Desnouettes et Taillefer'.

Enfin, les proscrits sont eux-mémes a l'origine de réunions, plus ou moins privées.
Alors que Joseph Bonaparte est plutot connu pour sa discrétion dans les débuts de son
séjour, affichant « un deuil de sentiment », Régnault de Saint-Jean d’Angély constitue 'une
des figures les plus visibles de la proscription a New York, multipliant les interactions avec

les Frangais et Américains de la ville :

« il regoit tout le monde et accepte toutes les invitations qu’on lui fait, boit du grog avec les

Américains dont il ne parle pas la langue, et fait, avec les personnes qui entendent le Frangais,

\ s . . . . \ . 3 152
une espéce de politique mixte qu'il sait faire cadrer a tous les partis, a toutes les coutumes ™~ ».

Joseph Bonaparte, du fait de ses moyens financiers et de son réseau de connaissances, reste
néanmoins le soutien sous-jacent des réunions de proscrits, notamment avec
I'établissement de déjeuners hebdomadaires animés par Regnault de Saint-Jean
d’Angély™>.

La sociabilité des réfugiés touche ainsi directement et indirectement la population
frangaise des deux villes. En effet, si tous les Frangais ne participent pas a ces réunions, ils
ont néanmoins l'occasion de suivre dans la presse les activités des bonapartistes, a la fois
dans leur ville mais également le reste des Etats-Unis. La presse francophone sert de relais
d’'information et entretient un réseau des différents proscrits. Ce phénomene est surtout

visible a La Nouvelle-Orléans, New York ne disposant plus de journal francais a cette

période, mais la diffusion depuis Philadelphie de L’Abeille Américaine sur la cbte est

% « Fidéle A cette condition, on ne s’attendait point & ce que le général Grouchy les envahirait.
Depuis trois semaines cela lui est arrivé trois fois. Les deux premieéres, je me suis retiré immédiatement,
quoique la famille m’ait témoigné ses regrets d'une pareille conduite », dépéche de Pétry, consul général
de France a Philadelphie, au ministre des Affaires étrangéres, 20 novembre 1817, CADN, Philadelphie,
518P0/1/25.

! « La Nouvelle-Orléans, Jeudi 19 décembre 1816 », MONTLEZUN, Voyage fait dans les années 1816 et
1817, de New-Yorck a la Nouvelle-Orléans et de ['Orénoque au Mississipi par les petites et les grandes
Antilles... par l'auteur des "Souvenirs des Antilles", op. cit., p. 301

152 Dépéche de Cazeaux, consul de France a New York, au ministére des Affaires étrangeres, direction
commerciale, 18 novembre 1815, MAE, CCC-New York-4.

153 Dépéche de Cazeaux, consul de France a New York, au ministére des Affaires étrangéres, direction
commerciale, 15 janvier 1816, MAE, CCC-New York-4.
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permet néanmoins de maintenir le lien. Ce journal est régulierement cité par les journaux
de New York, de La Nouvelle-Orléans, de Washington et du Canada avec qui elle procede
a des échanges de correspondances et d’informations>*. A La Nouvelle-Orléans, le Courrier
de la Louisiane annonce par exemple en 1816 les vagues d’arrivées des généraux frangais sur
la cote est, et propose la souscription au journal L’Abeille Américaine™. De méme, L’Ami
des lois fait le récit des diverses réceptions données aux généraux a leur arrivée a La
Nouvelle-Orléans et relaie, jusqu’'au départ de Jean Leclerc en 1819, les informations
bonapartistes, en critiquant les journaux francais favorables aux Bourbons®.

L’édition et la sociabilité bonapartiste a New York dans les premieres années de la
proscription sont moins bien documentées. Néanmoins, un poéme épique a 'honneur de
Napoléon, La Napoléonide, est publié a New York en 1819 par Alexandre René Francois
Peyre-Ferry”’. L'auteur témoigne de l'existence d’'un public qui y est sensible, sa décision
d’écrire ayant été appuyée dans «un cercle ou la conversation roulait sur la conduite
indigne du gouvernement Anglais envers Napoléon » par « un membre de la société, qui
connaissait mon enthousiasme pour le héros de la France, [...] sembla me faire le reproche
que je n'avais pas encore exercé ma verve sur un sujet aussi intéressant. [...] Cette flatteuse
apostrophe ayant été approuvée de la plupart des membres de la société [...] chacun d’eux
souscrivit pour plus ou moins d’exemplaires®. » La publication politique et littéraire
bonapartiste se poursuit ponctuellement, notamment avec I'éphémeére Journal Inutile,
publié en 1825, essentiellement littéraire mais incluant des extraits du Mémorial de Sainte-
Héléne ou des articles sur 'impératrice Marie-Louise™. Il faut enfin attendre la fin des
années 1820 pour voir le bonapartisme littéraire s’épanouir a New York avec la création en

1828 du Courrier des Etats-Unis a l'initiative de Joseph Bonaparte'®.

5% [’Abeille Américaine, Octobre 1817, p-242.
5 Annonce du Courrier de la Louisiane, 31 juillet 1816.

5% Leclerc publie par exemple des commentaires parodiques d'un ‘Hymne a I’honneur des Bourbons’
concluant que « les bardes de la Cour de Louis XVIII ne sont pas moins barbares que les soudards qui le
défendent dans L’Ami des Lois du 16 septembre 1815. Il se serait embarqué avec le capitaine Dominique
You pour une destination inconnue, et aurait renoncé au journalisme en 1819 : lettre de Jean Boze a
Henri de Saint-Géme, La Nouvelle-Orléans, 1 mai 1819, HNOC, Ste-Géme Papers, MSS 100, Folder 34.

57 Alexandre René Frangois PEYRE-FERRY, La Napoléonide, New York, Desnoues, 1819, p. viii-x.

58 Ibid.

59 Journal Inutile, New York, 3 février 1825, vol. 11, n°L.
3 5

6 . , . . ’ ; , .
™ Le contenu, le rdle et les évolutions du Courrier des Etats-Unis seront développés dans les

chapitres suivants. Une thése récente a été consacrée au journal : GROLLEAU, « Le Courrier des Etats-Unis
entre France, Etats-Unis et Canada (1828-1851) », op. cit.
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2) Le bonapartisme au théatre

Si la sociabilité des proscrits dans les cafés, réunions et diners touche un cercle limité
de personnes, les divertissements sont l'occasion pour une part bien plus large de la
population d’accéder a un espace public qui se teinte de références a la légende
bonapartiste. S'il est difficile dans la période d’appréhender ces phénoménes a New York,
faute de sources, La Nouvelle-Orléans offre en revanche a de multiples occasions des
exemples d'usage plus ou moins spontanés de lieux publics comme « scénes » investies par
des expressions d’adhésion aux symboles républicains et bonapartistes™.

Deés avant 1815, on a vu comment le théatre participait a La Nouvelle-Orléans a la
diffusion de cultures politiques francaises et américaines. Aprés la défaite de Napoléon, les
représentations théatrales contribuent au maintien et a la diffusion de la légende
napoléonienne. Le fait que le théatre francais existe depuis deux décennies a La Nouvelle-
Orléans, grace a la présence d’acteurs et de troupes frangaises dont une partie importante
provient de Saint-Domingue, permet une offre importante. Caius Fleuriau de Bellemarc
qui arrive a La Nouvelle-Orléans en mars 1821, témoigne dans son journal de la
fréquentation assidue des théatres parisiens avant son départ et de son intérét pour les
théatres de la ville. A peine débarqué le 26 mars il se rend au théatre francais : « le théatre
est assez beau et vaste, les acteurs médiocres excepté Notaire et Lancelin qui étaient a la
porte St Martin ainsi qu'un nommé Chéret, du Havre'® ». Si le théatre Saint Philippe est
une institution majeure - aprés sa reconstruction en 1819 suite a un incendie - des
représentations ponctuelles ont lieu dans d’autres salles, comme a la salle Condé le 22
janvier 1816, ou un « Concert instrumental et vocal dans lequel on exécutera a grand
orchestre La Bataille d’Austerlitz'® » est donné au bénéfice de M. Cceur de Roy. Bien que
les sources sur la réception de ces spectacles soient rares, on a néanmoins l'indication que
la représentation en mai 1817 d’'une piece dédiée a la gloire de Napoléon suscite un
enthousiasme particulier. « La Bataille des Trois Empereurs », qui a été jouée a Paris en
1805 et 1806'**, donne lieu a La Nouvelle-Orléans a un déploiement de cris d’enthousiasme

dans le public et le rappel des symboles napoléoniens, mais aussi révolutionnaires :

®! pour I'usage des lieux publics urbains comme scénes et vecteurs de politisation, voir notamment
BOUCHERON, « Espace public et lieux publics : approches en histoire urbaine », op. cit ; RYAN, Civic Wars:
Democracy and Public Life in the American City During the Nineteenth Century, op. cit., p. 43-68.

162 Journal », 26 mars 1821, HTML, Fleuriau de Bellemarc Papers, MSS 397. Voir Annexe 24.
%3 Courrier de la Louisiane, 19 janvier 1816.

6 . e 1 . . G s .
™4 Deux piéces intitulées « La Bataille des trois empereurs » ont été jouées a Paris en 1805 et 1806, la

premiere, écrite par F. D. Léon, représentée au théatre des Variétés le 28 décembre 1805, la seconde,
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« Dans cette représentation, le drapeau et la cocarde de I'Usurpateur ont été arborés aux
acclamations réitérées de Vive 'Empereur ! Vive N ! d’'une foule immense que 'annonce de ce
spectacle avait attirée et dans laquelle se trouvaient un grand nombre d’individus portant a leurs
chapeaux la cocarde tricolore.

Des airs fameux de diverses époques de notre révolution ont été demandés et chantés avec
enthousiasme. [...] Des couplets injurieux a la personne du roi et de la famille royale et de toutes
les classes qui composent le gouvernement ont été jetés sur l'avant-scéne, portés au maire

présent, [...] chantés au milieu des bravos de la masse qui ont joint leurs voix [...] a chaque refrain

6
et couplet.”” »

Malgré les protestations du consul contre ce qui est considéré comme des injures au
gouvernement francais, ces manifestations festives se poursuivent, sous des formes
diverses. A l'occasion du 4 juillet 1817, des effigies de Louis XVIII et de Napoléon sont
mises en scéne pendant les célébrations de la féte nationale américaine, 'un faisant 'objet

16 Les artistes que Guillemin qualifie « de méprisables

de quolibets, 'autre d’acclamations
histrions », continuent ainsi impunément « a spéculer sur l'esprit de parti qui régne a la
Nouvelle-Orléans, en offrant sous toutes les formes, tantét dans des représentations
théatrales tantét dans des fantasmagories et jusque dans des lanternes magiques, 'ancien

7 ». C’est notamment le cas, comme

6
tyran de la France aux hommages de ses adorateurs'
nous le verrons, a 'occasion des multiples fétes patriotiques autour du 8 janvier et du 15

aolt.

écrite par Antoine de Charbonniéres, un officier de cavalerie et membre de la garde d’honneur de
Napoléon, dont la postérité fut plus grande : Louis Henry LECOMTE, Napoléon et I'Empire, racontés par le
thédatre, 1797-1899, Paris, ]J. Raux, 1900, p. 121-122, 132; Antoine de CHARBONNIERES, La journée
d'Austerlitz : Ou la bataille des trois empereurs, piéce en deux actes, présentée par Philippe Bourdin,
Clermont-Ferrand, Lemme Editions, 2011.

165 Dépéche de Guillemin, consul de France a La Nouvelle-Orléans, au ministére des Affaires
étrangeres, direction politique, 7 mai 1817, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/A/2 (2 MI1g61).

106 Le 4 juillet est passé et n’a amené qu'une nouvelle insulte offerte dans une vaste réunion
publique a la personne méme de S. M., dont une ressemblance grotesque fut [présentée] a la risée d’'un
public avide de pareils spectacles, a c6té de celle de 'usurpateur et de son fils, salués I'un et l'autre des
acclamations éclatantes d'un grand nombre de spectateurs, au bruit des tambours des détonations des
boites et des fusées », dépéche de Guillemin, consul de France a La Nouvelle-Orléans, a Hyde de
Neuville, légation de France a Washington, La Nouvelle-Orléans, 8 juillet 1817, CADN, La Nouvelle-
Orléans, 340PO/A/144 (2MI2325).

%7 Ibid.
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3) L'influence des enjeux francais dans la politisation de la franc-

maconnerie francaise

La période post-1815 ouvre une période d’apogée de la franc-maconnerie aux Etats-
Unis. Steven Bullock montre en effet que la franc-ma¢onnerie américaine a atteint un
niveau de développement qui fait de la fraternité « un pilier de la politique a I'époque de la
jeune république’®® » a 'heure ot le systéme des partis ne s'est pas encore développé. 11
montre bien que la pratique magonnique, si elle reste élitaire, joue un réle important dans
le patronage politique comme dans les actions hors du politique a travers la bienfaisance
ou l'action éducative. Les analyses pleines de nuance de Steven Bullock évitent tout
déterminisme qui relierait I'exercice du pouvoir ou de l'influence économique a la franc-
macgonnerie, tout en insistant sur les mécanismes complexes qui associent une élite
héritiere de l'aristocratie coloniale, et I'héritage révolutionnaire et démocratique de la
jeune république en construction. La capacité des francs-magons a émerger comme leaders
naturels est favorisée dans des espaces politiques ou la représentation par le vote est
encore limitée : c’est le cas en Louisiane ou la constitution de 1812, en vigueur jusqu'en
1845, introduit des limites censitaires au droit de suffrage, alors que dans I'Etat de New
York les conditions de propriété et d'imposition pour accéder a la franchise électorale, bien
que levées plus tot, existent jusqu’en 1826'.

Les loges francaises de New York et La Nouvelle-Orléans bénéficient de cette période
florissante, notamment en Louisiane ou elles participent de fagon comparable a
I'intégration des élites; a la différence prés qu’il ne s’agit pas tant d’élites anglo-
américaines que du mélange de créoles, migrants francais et Américains issus de la période
territoriale qui croisent des itinéraires multiples. La Parfaite Union et L’Etoile Polaire
restent deux des loges d’intégration de ces élites, de facon différenciée cependant. Alors
que La Parfaite Union intégrait un grand nombre de notables en 1812, y compris le maire de
La Nouvelle-Orléans et le gouverneur de la Louisiane, c’est L’Etoile Polaire qui dans les
années 1820 joue un role semblable, incluant le maire Joseph de Roffignac, le gouverneur
Henry Johnson, et 'incontournable Louis Casimir Moreau-Lislet, qui au-dela de sa carriére

juridique et de sa prééminence maconnique, entre également en politique comme

108 a pillar of early national politics », BULLOCK, Revolutionary Brotherhood: Freemasonry and the

Transformation of the American Social Order, 1730-1840, op. cit., p. 221.

169 KEYSSAR, The Right to Vote: The Contested History of Democracy in the United States, op. cit., p.
308-311. En 1810 & New York et en 1812 a La Nouvelle-Orléans, ce sont respectivement 41,5% et 34,2% de
la population adulte, masculine et blanche, qui ont le droit de vote : Stanley L. ENGERMAN et Kenneth L.
SOKOLOFF, « The Evolution Of Suffrage Institutions In The New World », Journal of Economic History,
vol. 65, n° 4, 2005, p. 891-921, p. 37.
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représentant au Sénat de la Louisiane en 18267°. Lors de la séance d’initiation du
gouverneur Henry Johnson le 19 mars 1825, étaient présents 45 membres de L’Etoile Polaire
et 84 visiteurs des autres loges de La Nouvelle-Orléans ce qui représente une affluence
exceptionnelle au regard des effectifs habituels des tenues régulieres, et méme des fétes de
la Saint-Jean'”".

Cependant, au-dela des évolutions des loges propres au contexte américain et a au
processus d’intégration des élites, les loges frangaises de La Nouvelle-Orléans et New York
sont également profondément affectées par les nouveaux flux de migrants venus de
France. L'unité dans les rites et les allégeances qui avait résulté du rattachement des loges
frangaises aux grandes loges des Etats de New York et de la Louisiane fut de courte durée.
L’afflux de réfugiés politiques apres 1815, qui comptent en leur sein de nombreux magons,
suscite une demande de réouverture des loges mises en veille, ou de création de loges

nouvelles”*

. L'influence frangaise est donc multiple : elle réintroduit I'allégeance au Grand
Orient de France pour les loges de rite frangais ou écossais, mais surtout elle met en
contact les francs-macons francais de New York et La Nouvelle-Orléans avec les membres
actifs de sociétés secrétes, certains d’entre eux ayant participé a des complots clandestins
au début des années 182072, Pour faire face a cet essor, certaines loges existantes, comme
L’Etoile Polaire n°4263, dont les activités affiliées au Grand Orient de France avaient été

mises en veille, reprennent contact avec les autorités francaises et obtiennent de nouvelles

chartes les autorisant a cumuler rites écossais et francais en 1820"7%. L'ensemble des

170

LEVASSEUR, Moreau-Lislet, The Man Behind the Digest of 1808, op. cit., p. 147.

7! Séance du 19 mars 1825, Etoile Polaire Records, 1823-1833 (York Rite), HNOC, Etoile Polaire
records.

72 Cet afflux en Louisiane est notamment souligné par James B. SCOT, Outline of the Rise and
Progress of Freemasonry in Louisiana. From Its Introduction to the Re-Organization of the Grand Lodge in
1850. Compiled from the Original Records and Documents in the Archives of the Grand Lodge and Its
Constituents, New Orleans, s. n., 1923, p. 29-30.

' On a identifié quelques membres associés 4 la nébuleuse de la charbonnerie : & New York Charles
Coudert, impliqué dans la conspiration de Saumur en décembre 1821, et les fréres Peugnet qui ont
participé a la conspiration de Belfort en 1822 ; a La Nouvelle-Orléans Pierre Guillot, ayant participé au
complot de Grenoble en 1816 ; arrivé plus tard en Louisiane, Pierre Soulé aurait aussi participé a une
conspiration bonapartiste a Bordeaux en 1816. Voir Jean-Noél TARDY, « Servitude ou déshonneur
militaire ? Les conseils de guerre et la répression des conspirations contre les Bourbons (1821-1822) »,
Histoire, économie & société, vol. 27, n° 3, 2008, p. 83-94, p. 86, 87 ; Commandant TRESPAILLE, « Pierre
Soulé », Revue des Pyrénées et de la France méridionale, vol. 2, n° 3, 1890, p. 540-572, p. 541-542.

7% Le 5 mars 1820, L’Etoile Polaire obtient les chartes du Grand Orient de France et I'autorisation de
cumuler rites francais et écossais ; SCOT, Outline of the Rise and Progress of Freemasonry in Louisiana.

From Its Introduction to the Re-Organization of the Grand Lodge in 1850, op. cit., p. 25, 30.
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membres est également affilié a la loge du méme nom au rite d’York'”. Les nouveaux
arrivants sont également intégrés a de nouvelles loges directement rattachées au Grand
Orient de France : c’est le cas de La Triple Bienfaisance, créée en 1818 au rite francais et
rattachée au Grand Orient, ensuite autorisée au cumul avec le rite d’York sous la
juridiction de la Grande Loge de Louisiane en 182076, Ainsi, a partir de 1821, la Grande Loge
de Louisiane reconnait et autorise les trois rites, et permet ainsi les relations et visites
entre loges de différents rites, ce qui ouvre a une intense circulation et a des pluri-
affiliations. Les fondateurs des nouvelles loges appartenaient parfois a des loges
préexistantesm, mais contribuent a intégrer de nouveaux membres venus de France. Ils
sont trés fréquemment des Frangais originaires de Saint—Domingue”S. Pierre Caillou,
Christian Miltenberger et Spire Loquet, les trois officiers fondateurs de La Triple
Bienfaisance, ont des origines géographiques assez représentatives des migrations
francaises vers les colonies et a La Nouvelle-Orléans : ils sont nés respectivement a
Bergerac, Strasbourg et Bayonne et refletent ainsi la forte présence de Gascons, Alsaciens
et Basques a La Nouvelle-Orléans. Ils présentent également une variété de profils
sociopolitiques : Pierre Caillou est, on l'a vu, un marchand bonapartiste. Christian
Miltenberger apparait beaucoup moins sur la scéne politique, mais participe de l'activité
philanthropique associée a la magonnerie. Médecin, il accorde des consultations gratuites
aux indigents, et participe a diverses actions de bienfaisance, comme en 1828 lorsqu’il

contribue a une souscription en faveur des Alsaciens victimes de la crise économique'”®. 11

'7> Scot mentionne la réorganisation de L’Etoile Polaire n°4263 et la reprise des correspondances avec
le Grand Orient de France le 14 février 1819, SCOT, Outline of the Rise and Progress of Freemasonry in
Louisiana. From Its Introduction to the Re-Organization of the Grand Lodge in 1850, op. cit., p. 29-30.

70 e procés-verbal d’installation transmis au Grand Orient de France est daté du 14 septembre 1818,
BNF, Fonds ma¢onnique, FM!-561.

77 Spire Locquet, Pierre Caillou, et Auguste Douce, fondateurs de la Triple Bienfaisance apparaissent
dans les registres de La Concorde n°3 en 1814, Concorde n°3 Ledgers, HTML, Freemasons Records, MSS
895, Box 9 ; Yves Lemonnier vient de la Charité n°2.

7% On sait notamment que Christian Miltenberger, d’origine alsacienne, fit partie de I'émigration
domingoise a Cuba en 1803 puis a La Nouvelle-Orléans en 1809. WEIL, « The Purchase and the Making of
French Louisiana », op. cit., p. 310.

79 « Je vous dirai dont Monsieur, concernant la charité, que je porte au moins a quinze familles dans
l'indigence mes soins médicaux, que je leurs fournis méme les médicaments pendant le cours de 'année
[...]. Tappartiens de plus, a une société qui fait tous les jours des actes de charité pour les orphelins ou les
étrangers. » Lettre de Christian Miltenberger a M. Muhl, La Nouvelle-Orléans, 22 juillet 1828, LSM,
Gaspard Cusach Collection, RG 2.
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n'en est pas moins, comme la majorité des élites de la période, propriétaire d’esclaves'™.
Spire Loquet est celui sur lequel on a le moins d’'informations biographiques. Il occupe un
poste de professeur au college de la Louisiane, et illustre I'opportunité de la carriére
d’enseignement pour les nouveaux arrivants francais et parmi les francs-magons.

Ces loges, anciennes ou nouvelles, sont attractives pour les nouveaux venus. Les
chiffres que l'on peut extraire des tableaux de loge, méme s’ils n'offrent pas de séries

compleétes, reflétent ces évolutions des effectifs.

Graphique 3.3: Evolution des effectifs des loges francaises a La Nouvelle-Orléans
(1810-1830).
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Sources : Tableaux des loges La Concorde, L’Etoile Polaire, La Triple Bienfaisance, Les Amis Réunis, La
Parfaite Union, La Persévérance, HTML, Jones Hall, MSS 895 Boxes 9, 11, 12 ; BNF, Fonds Maconnique, FM™-
560 et FM*-561.

Le graphique 3.3 permet de constater que L’Etoile Polaire voit ses effectifs augmenter
de 36% dans la période 1816-1819 et continue sa croissance apres 1820, augmentant de 28%
entre 1819 et 1823. De méme, les nouvelles loges rattachées au Grand Orient de France, La

Triple Bienfaisance et Les Amis Réunis, voient leurs effectifs doubler en moins d’'une

180 Selon la base de données laslave.org, il a vendu deux esclaves en 1809 et 1819 et en a acheté un en
1819 : http://www.laslave.org, consulté le 29 juin 2012. Il émancipe 'une de ses esclaves dgée de 60 ans en
1822 : Loren SCHWENINGER, Race, Slavery, and Free Blacks. Series II, Petitions to Southern County Courts,

1775-1867. Part F: Louisiana (1795-1863), Bethesda, Md., LexisNexis, 2002, p. 101.
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décennie. Les loges plus anciennes (La Concorde, La Persévérance, La Parfaite Union)

8 )
! Cette croissance

voient leur effectifs augmenter, mais de fagon moins sensible
généralisée des loges confirme que la franc-magonnerie francgaise connait une phase de
prospérité dans les années 1820. Sa visibilité s’accroit avec le lancement de la construction
du batiment de la loge La Persévérance n°4 dont la premiere pierre est posée en 1819, et qui
existe toujours aujourd'hui'®.

De méme a New York L’Union Frangaise bénéficie d'un important afflux de nouveaux
membres (graphique 3.4) : elle compte 18 nouveaux initiés et 63 affiliés entre 1815 et 1828,
qui sont majoritairement originaires de France, mais également d’autres pays d’Europe
pour un quart d’entre eux (graphique 3.5)"3. On peut souligner une volatilité des membres
toujours forte. Dans le cas de L’Union Frangaise, un tiers seulement des nouveaux initiés
ou affiliés de 1815 a 1819 apparaissent dans le tableau de 1820 ; ils sont un quart pour la
période 1824 2 1828™. Cette volatilité va de pair avec la scission qui a lieu au sein de la loge
en 1824, qui meéne au réveil de La Sincérité n°122 sous I'égide de Joseph Bouchaud, et au

départ de 23 membres de L’Union frangaise pour cette loge'.

181 Voir Annexe 33.

8 s . L . L .
'®* La Persévérance achéte des terrains a la corporation de la municipalité de La Nouvelle-Orléans le

15 juin 1819, pour $2000 payables en 3 ans. La construction de la batisse est intégralement soldée en 1821.
La Persévérance n°4, Ledgers, 1816-1822, HTML, Freemasons Records, MSS 895, Box 1. Voir Annexe 34.
83 MAYAUD, Les secondes républiques du Doubs, op. cit.

84 1 o5 tableaux de membres de 1820, 1824 et 1829 montrent que seuls 18 des 59 nouveaux initiés ou
affiliés de 1815 a 1819 apparaissent dans le tableau de 1820, et 17 sur 64 pour la période 1824 a 1828
figurant dans le tableau de 1829. Tableaux de L’Union Frangaise pour 1820, 1824, 1829 : BNF, Fonds
Maconnique, FM*-562 ; HTML, Freemasons Records, MSS 895, Box 12 ; L'Union Frangaise n°17, Collection
de documents divers de 1795 a 1997, http://www.unionfrancaise.org/Archives.html#anchor_68, consulté
le 8 septembre 2012.

85 LIEUVIN, « Histoire de la Loge L'Union Frangaise n°17 », art. cit.
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Graphiques 3.4 et 3.5: Initiations, affiliations et lieux de naissance des membres de
L’Union francaise (1815 -1828).
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Source : « Liste dactylographiée des statistiques vitales des nouveaux membres année par année de
L’Union Francaise n°ry », Collection de documents divers de 1795 a 1997,
http://www.unionfrancaise.org/StatistiqueNouveauxMembres.html, consulté le 12 novembre 2012.

La composition des loges témoigne toujours d'une diversité dans les profils
sociogéographiques des membres de chacune d’entre elles, comme le révele la
comparaison entre deux anciennes loges louisianaises, L’Etoile Polaire et La Parfaite Union,

. . . . 7 . ) r 186
et deux loges nouvelles, La Triple Bienfaisance et Les Amis Réunis, pour 'année 1823"". Les

distinctions qui en résultent montrent que I'ancienneté n’est pas le facteur qui distingue

86 Voir graphique des lieux de naissance en Annexe 35. En l'absence du tableau de La Triple
Bienfaisance pour 1823, on a utilisé celui de 1822.
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les loges. L’Etoile Polaire reste majoritairement composée de fréres nés en France, mais est
également ouverte aux membres nés en Louisiane et a Saint-Domingue. De méme, Les
Amis Réunis accueillent majoritairement des Francais, et un nombre conséquent de natifs
de Saint-Domingue, alors que La Triple Bienfaisance inteégre également des Louisianais. La
Parfaite Union reste tres louisianaise, avec quelques membres seulement nés en France et
une tres faible ouverture aux autres nationalités. Bien que les activités des membres soient
inégalement renseignées, le graphique 3.6 met en évidence la part prépondérante des
marchands et négociants (catégorie tres floue, fondée sur les déclarations des membres), la
différence venant pour L’Etoile Polaire et Les Amis Réunis d’une base plus populaire,
notamment avec un cinquiéme d’artisans ou boutiquiers. Une part significative des
membres de La Parfaite Union et La Triple Bienfaisance sont issus du monde juridique et

des diverses administrations et postes électifs locaux.

Graphique 3.6 : Professions déclarées des membres de L’Etoile Polaire, La Parfaite
Union, La Triple Bienfaisance et Les Amis Réunis a La Nouvelle-Orléans en 1823.
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Source : Tableaux de L’Etoile Polaire, La Parfaite Union, La Triple Bienfaisance et Les Amis Réunis, 1823,
HTML, MSS 895, Box 12.
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Au-dela de ces évolutions propres a la vie des loges magonniques, il importe de situer
celles-ci dans leur contexte politique et social et de s’'interroger quant a la présence en leur
sein des enjeux politiques frangais, que nous avons déja soulignés dans d’autres contextes
de sociabilité. A La Nouvelle-Orléans, La Triple Bienfaisance s'ouvre a certains
bonapartistes de passage : Charles Lallemand apparait ainsi dans le tableau de la loge lors
de son passage a La Nouvelle-Orléans en 1821 apres I'échec de l'expédition du Champ
d’Asile’. Bien que linterdiction de débattre des sujets politiques au sein des loges rende
malaisée I'identification de ces influences politiques, certaines disputes laissent néanmoins
apparaitre les limites de la prétention des loges a la neutralité et au maintien des questions
profanes en dehors du temple magonnique. Entre 1821 et 1822, La Triple Bienfaisance est
I'objet de dissensions internes, dont nous n’avons pas les détails, mais suffisamment
durables et profondes pour mener a une scission et a la création de la loge Les Amis Réunis

en 1823. Le Vénérable de La Triple Bienfaisance indique ainsi :

« que la différence d’opinion qui existait depuis long-tems entre les Mbres de cette R.". L.-.
paraissait devoir mettre obstacle a la propagation des lumiéres, et que n’apercevant pas quelle
pouvait étre I'issue de cette diversité d’opinions et de sentimens, il croyait devoir, pour le bien de
l'ordre, proposer aux Mbres de la R..L... n°7319 une séparation amicale et fraternelle qui par des
résultats mettrait indubitablement chacun a son aise. [...] Il a été arrété a I'unanimité qu'’il serait

L . . R . 188
formé a l'avenir deux LL ... distinctes, et au méme rite'® ».

La «diversité dopinions et de sentiments» semble se rattacher aux affaires
politiques francaises, et malgré les tentatives de pacification, la cérémonie d’installation de
la nouvelle loge n’en reste pas moins le théitre d’incidents. Il semble que ce soit
l'allégeance au gouvernement frangais, que les loges francaises doivent théoriquement
reconnaitre, qui soit source de désaccords. On trouve en effet parmi les membres de La
Triple Bienfaisance un certain nombre d’opposants aux Bourbons. Lorsqu’a la fin de la
cérémonie le nouveau vénérable des Amis Réunis, Yves Lemonnier, porte un toast « au
gouvernement francais protecteur des macons », les députés de La Triple Bienfaisance

quittent les lieux avec fracas :

« a peine cet ordre était il répété a 'Occ... que le F.. Perdreauville, chef de la Dept de la

R..L.. La Triple Bienfaisance n°7319 a 6té ses insignes magonniques témoignant beaucoup de

187 Tableau de La Triple Bienfaisance, 1821, HTML, Freemasons Records, MSS 895, Box 11.

188 Extrait du Livre d’Arch.. de la L.. Les Amis Réunis, en instance de Constitution par le G..O.-.
de France, avec l'attache de la R..L.. La Triple Bienfaisance n°7319 dont elle est un démembrement. A
I'O.. de La Nouvelle-Orléans (Louisiane) le 2° Jr 1 M.. A.. L.. 5821 », BNF, Fonds Maconnique, FM*-
560.
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mécontentement, et de son autorité privée a pris la sortie du Temple, et a été suivi de plusieurs

FF.." 5

Les opinions libérales des membres de La Triple Bienfaisance n°7319 sont plus
explicites encore en 1824. A 'annonce de la visite de Lafayette, ses membres constituent
I'éphémere loge Lafayette n°25 afin d’honorer I’ « hote de la Nation » et 'opposant a la
Restauration®”. Les liens d’amitié établis entre les différentes loges frangaises témoignent
également du partage des idées libérales ou bonapartistes. Jean-Simon Chaudron est
membre de L’Aménité de Philadelphie, qui est depuis longtemps liée aux loges de La
Nouvelle-Orléans (notamment L’Etoile Polaire) et de New York (L’Union Frangaise dont il
est membre honoraire'?).

Ce caractere libéral est partagé par un certain nombre de magons, jusqu’aux officiers
de la Grande Loge. Le discours d’Anatole Peychaud™*, Grand Maitre de la Grande Loge de
la Louisiane, lors de l'installation des officiers de la loge en 1827, témoigne bien de la
rencontre entre la tradition américaine d’éloge du gouvernement libre, et la critique

directe de la situation politique européenne:

«Des FF.. estimables, macons zélés fuyant la persécution et l'intolérance, sont venus
chercher un refuge sur cette terre de liberté et de bonheur. Ils y ont fondé des temples ou loin
d’étre inquiétés par un gouvernement soupgonneux et pusillanime, ils se voient protégés et
encouragés dans leurs nobles travaux. Ah! si nous jetions les yeux sur les gouvernements de
I'ancien hémisphére, combien nous chéririons les institutions libérales qui nous régissent,
combien nous nous sentirons pénétrés d’amour, d’admiration et de reconnaissance pour les

195,

immortels fondateurs de notre indépendance [...

Cet éloge des institutions libres américaines va de pair avec la dénonciation de la

situation européenne ou « la tyrannie sacerdotale, digne auxiliaire de celle des Rois, s’agite

189 Extrait du Livre d’Architecture de la Loge sous le titre distinctif des Amis Réunis, O.. de La
Nouvelle-Orléans, 15° Jr du 1* Mois M ..que de la V ...L 5823 », BNF, Fonds Maconnique, FM*-560.

199 1.9M, Lafayette Lodge #25, RG 270.

"' Tableau de L'Union Frangaise, 1824 : L'Union Frangaise n°1y, Collection de documents divers de 1795
a 1997, http://www.unionfrancaise.org/Archives.html#anchor_68, consulté le 8 septembre 2012.

9% Né a Saint-Domingue en 1791, présent a La Nouvelle-Orléans a partir de 1818, avocat et juge de
paix, il participe a la réception de Lafayette en 1825. Candidat a I'élection municipale de 1828 pour
succéder a Joseph Roffignac, identifié au parti adamiste, il est battu par Denis Prieur 888 voix contre
531 : John Smith KENDALL, History of New Orleans, New Orleans, The Lewis Publishing Company, 1922,
p- 128.

'93 GRANDE LOGE DE L'ETAT DE LA LOUISIANE, Extrait des procés verbaux de la Trés Ancienne Fraternité
des Magons Libres et Acceptés de I'Etat de la Louisiane, tenus dans la Ville et Cité de La Nouvelle-Orléans,
La Nouvelle-Orléans, s. n., 1827, p. 10-13.
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et s’efforce de détruire notre antique institution ». Paradoxalement, au moment méme ou
ce discours est prononcé, le constat que « les FF.. répandus a la surface de notre vaste
république, n'ont rien a redouter de l'intolérance et de la superstition ; au contraire, les
citoyens les plus illustres, les premiers fonctionnaires publics, s’honorent d’appartenir a la
grande Famille magonnique™* », est pourtant en voie d’étre remis en cause par les
premiéres répercussions de I'affaire Morgan et les premiers pas du parti anti-magonnique
aux Etats-Unis'®.

Apres son apogée des années 1820, la franc-magonnerie américaine se transforme aux
Etats-Unis. A New York, I'affaire Morgan, la démocratisation et I'émergence de structures
partisanes suscitent un recul de l'influence sociale et politique de la franc-macgonnerie
pendant plusieurs décennies. La Louisiane est moins touchée par ces phénomeénes, étant
plus distante des répercussions négatives de I'affaire Morgan. Les influences magonniques
venues des deux rives et 'Atlantique et la prégnance d’'une culture politique libérale font
l'originalité de la franc-magonnerie a La Nouvelle-Orléans. La diffusion du cumul de rites
est néanmoins elle aussi source de tensions potentielles, mal acceptée par les anglophones

ou la Grande Loge du Mississippi dans les décennies suivantes.

*%k%*

Le développement aux Etats-Unis d’'une culture politique bonapartiste, qui constitue
un prolongement outre-Atlantique de la légende napoléonienne, révele la perméabilité des
structures de sociabilité frangaises aux enjeux francais. Ce phénomene s’explique en partie
par I'émigration de proscrits bonapartistes célebres, bien que leur présence soit finalement
de courte durée et limitée a quelques dizaines d’individus. C’est bien davantage l'influx de
migrants anonymes ayant participé de prés ou de loin a I'aventure napoléonienne, ou

frustrés de ne pas avoir pu en faire partie, associé a 'essor d’'une culture libérale favorisée

9% Ibid.

195 1« affaire Morgan » fait référence a un fait divers ayant eu lieu a Batavia, dans I'Etat de New York :
un ancien magon, William Morgan, annonce qu’il va publier un ouvrage divulguant le secrets de la
maconnerie. Victime de pressions multiples, il est arrété sous de faux prétextes sur ordre d’officiers de
justice également francs-macons. Libéré sous caution par des inconnus, il est enlevé et disparait. Sans
que son meurtre soit prouvé, beaucoup de ses contemporains sont convaincus qu'’il a été assassiné par
des individus appartenant a la franc-magonnerie pour empécher la divulgation des secrets. Cet
événement sert de point de départ a une vaste campagne de dénonciation populaire contre les francs-
macgons et notamment contre leur élitisme et leur omniprésence dans l'appareil administratif et
judiciaire, menant a la constitution d'un « Anti-Masonic Party » dans I'Etat de New York en 1828 ; voir le
Chapitre 10 « The Lion and The Crows : Antimasonry 1826-1840 », BULLOCK, Revolutionary Brotherhood:
Freemasonry and the Transformation of the American Social Order, 1730-1840, op. cit., p. 277-308.
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par le contexte américain, qui suscite I'opposition a I'Europe monarchique des lendemains
du Congres de Vienne. Les Francais de New York et La Nouvelle-Orléans participent a des
formes de sociabilité plus ou moins institutionnalisées, qui refletent également
I'hétérogénéité des opinions politiques, mais qui en révelent la vivacité. L’inflexion du
bonapartisme vers le libéralisme est particulierement sensible dans la rencontre des
cultures festives francaises et américaines, insérant les migrants francais dans un dialogue

politique avec les Américains.

IV) Vers un partage de cultures politiques libérales: une

rencontre franco-ameéricaine.

On s’intéresse ici a la notion de politisation dite « événementielle » qui permet, par
le ralliement a un événement collectif, de développer un sentiment d’appartenance
politique. Cette dimension est particuliérement perceptible dans les cultures festives qui
s’épanouissent suite aux révolutions américaine et frangaise. Les fétes révolutionnaires
francaises analysées par Mona Ozouf revétent un caractere pédagogique : elles effacent les
symboles et pratiques monarchiques héritées du passé, en cherchant a créer une nouvelle
intelligibilité fondée sur les symboles de régénération républicaine®®. La dimension de
« rituel » républicain se retrouve dans les fétes de la jeune république américaine. Simon P.
Newman montre ainsi le but d’inclusion induit par la féte des « cultures politiques
populaires », qui permet aux classes moyennes et populaires d’étre inclues dans le corps
civique, méme a une période ou elles ne disposent pas encore du droit de vote. David
Waldstreicher fait de la féte I'un des constituants du développement d'une forme
d’ « espace public », reprenant le concept habermassien, ou les manifestations festives et
les défilés offrent un espace concret de débat et permettent la rencontre entre pratiques
culturelles et construction de la nation™’. Cet essor des cultures festives est ainsi un
phénomeéne atlantique, qui a été 'occasion de dialogue franco-américain des la fin du

XVIII® siecle a 'occasion des célébrations de la Révolution francaise aux Etats-Unis'®.

19 Mona OZOUF, La féte révolutionnaire, 1789-1799, Paris, Gallimard, 1976, p. 27-58.

97 NEWMAN, Parades and the Politics of the Street: Festive Culture in the Early American Republic, op.
cit. WALDSTREICHER, In the Midst of Perpetual Fetes: The Making of American Nationalism, 1776-1820, op.
cit.

98 pour les célébrations de la Révolution en Amérique pendant la Révolution Francaise, voir
notamment Bertrand VAN RUYMBEKE, « Fétes républicaines et clubs jacobins: vivre la Révolution a
Charleston en Caroline du Sud, 1792-1797 », dans Marc BELISSA et Bernard COTTRET (dir.),
Cosmopolitismes, patriotismes : Europe et Amériques, 1773-1802, Rennes, Perséides, 2005, p. 125-136 ;

Marie-Jeanne ROSSIGNOL, « Féte révolutionnaire, féte cruelle : Révolutions a Charleston et en Haiti »,
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La récurrence des épisodes festifs franco-américains au XIX® siécle révélent a la fois
la circulation d'un langage politique, mais aussi sa réinterprétation et sa dimension
potentiellement conflictuelle, dans la mesure ot les Francais présents aux Etats-Unis
comme les Américains sont divisés sur les événements francais depuis la Révolution™”.
Apreés 1815 s'ouvre cependant une phase relativement plus pacifiée, notamment a travers la
création de traditions républicaines en Louisiane, ou le partage d’'un symbole libéral
commun A la France et aux Etats-Unis tel que La Fayette. On peut également apprécier
I'importation de pratiques contestataires venues de France a travers le maintien de la
célébration du 15 aofit, ou la pratique du deuil, qui contribuent a la prégnance de la figure

napoléonienne.

A. Adaptations et inventions de traditions : la féte patriotique franco-

américaine apres 1815

Par leur concentration dans le temps et la multiplicité des enjeux locaux, nationaux,
internationaux, les événements de 1814-1815 constituent un moment marquant a l'origine
de pratiques qui se poursuivent pendant plusieurs décennies. Or la création de traditions,
ou la transformation et réinterprétation de certains symboles déja en vigueur, révele la
rencontre, a La Nouvelle-Orléans et a New York, entre les multiples univers politiques de
référence des migrants et de la société dans laquelle ils s'insérent. En Louisiane, sous la
période coloniale et territoriale, on a vu que la culture festive, sous les formes
traditionnelles des bals et autres carnavals, est déja présente, mais elle devient un mode
d’expression politique a part entiére a partir de 1803. Par ailleurs, dans le reste des Etats-
Unis, la féte patriotique constitue une dimension fondatrice de la nation américaine, New

**°. Comment les Francais,

York étant 'un des exemples des pratiques déja bien établies
dont certains ont assisté et vécu la « féte révolutionnaire » en France, composent-ils avec
les différents langages et symboles présents aux Etats-Unis ? On observe un mélange des
participations, allant des fétes traditionnelles américaines - 4 juillet et anniversaire de
Washington en téte - au développement momentané de fétes bonapartistes associées a la

France, formes de «rituel d’opposition » a distance, comme la célébration du 15 aofit

Cahiers Charles V, vol. 22, 1997 ; POTOFSKY, « The 'Non-Aligned Status' of French Emigrés and Refugees
in Philadelphia, 1793-1798 », art. cit ; LILJEGREN, « Jacobinism in Spanish Louisiana 1792-1797 », art. cit.

99 Henry BLUMENTHAL, France and the United States; Their Diplomatic Relation, 1789-1914, Chapel
Hill, University of North Carolina Press, 1970, p. 10-34; HILL, Napoleon's Troublesome Americans :
Franco-American Relations, 1804-1815, op. cit ; EGAN, Neither Peace Nor War: Franco-American Relations,
1803-1812, op. cit.
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MCNAMARA, Day of Jubilee: The Great Age of Public Celebrations in New York, 1788-1909, op. cit.
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pendant quelques années®”. Cependant les événements de 1815 donnent également
naissance a une nouvelle féte, la célébration du 8 janvier, qui est 'une des plus suivies,
reprise et adaptée par la population de Louisiane, frangaise et américaine, comme signe
d’allégeance ou de résistance.

La séquence 1814-1815 s’'ouvre dans un premier temps sur un symbole purement
napoléonien, la féte du 15 aoft, instaurée en France en 1804, et qui reparait a La Nouvelle-
Orléans en 1814, alors qu’elle n’avait fait que l'objet de célébrations ponctuelles sous
I'Empire. La défaite de Napoléon était 'occasion d'un hommage par ceux qui lui étaient
restés fideles. Le 15 aofit 1814, on rappelle ainsi a La Nouvelle-Orléans que « le nom de
Napoléon sera toujours cher a la France ; en dépit de tous les despotes qui voudraient y
attacher des idées ignominieuses de tyrannie, ce nom ne rappellera que des idées de
grandeur et de gloire*” ». Célébration du regret en 1814, le 15 ao(it 1815 est un moment de
féte, car la nouvelle de Waterloo n’est pas encore connue a La Nouvelle-Orléans. Un écrit
de circonstance, assez similaire a ceux qui avaient fleuri en France lors du retour de
I'Empereur, est publié & New York et proposée a La Nouvelle-Orléans a la veille du 15 aofit,
soulignant par ailleurs la circulation des écrits et des idées bonapartistes entre les deux
villes*>. En I'honneur de la « Saint-Napoléon » on annonce également a La Nouvelle-
Orléans une piéce de théatre de circonstance®**. L’enthousiasme de L’Ami des Lois, qui fait
le récit de cette journée et rend hommage a la « foule de réunions particulieres » et a « la
gaieté vive et franche, les chants patriotiques, 'harmonie la plus parfaite » qui ont eu lieu,
est paradoxal, les participants ignorant que Napoléon a été défait prés de deux mois plus
tot. Ironie du sort, le contraste souligné entre «la joie de cette journée » et «la

consternation profonde qu'on éprouva I'année derniére en apprenant la restauration d'une

29" Rémi DALISSON, Célébrer la nation : les fétes nationales en France de 1789 a nos jours, Paris,

Nouveau Monde Editions, 2009 ; Sudhir HAZAREESINGH, La Saint-Napoléon : quand le 14 juillet se fétait le
15 aotit, Paris, Tallandier, 2007.

202 . .. A
Courrier de la Louisiane, 15 ao(t 1814.

*%3 « Le public est prévenu que la brochure intitulée ‘Une année de la vie de 'Empereur Napoléon &c’

sera livrée samedi prochain 12 du courant », L’Ami des Lois, 12 aott 1815. Voir Annexe 36. Parmi de trés
nombreuses publications et pamphlets parus en France a la méme époque sur le retour de Napoléon, on
peut citer : LALLEMAND-BOISSOLON, Le Retour de Napoléon, ode patriotique, Paris, Martinet, 1815 ;
COMBES, Chant guerrier sur le retour miraculeux de I'Empereur Napoléon de l'ile d'Elbe en France, Paris,
Impr. de Plassan, 1815; Jean-Adrien BIGONNET, La Restauration de la liberté, profession de foi d'un
républicain sur le retour de Napoléon, Paris, Babeuf, 1815 ; Huit années de Napoléon, depuis la paix de
Tilsitt jusqu'apres l'ouverture du champ de mai, le 1er juin 1815, Paris, 1815.

%4 « Le 16 aoft, jour de la féte de S. M. L'Empereur, 1 représentation de ‘La Lettre briilée ou Un

trait de Napoléon’, Comédie historique en un acte », L’Ami des Lois, 15 aott 1815.
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famille abatardie®” » laisse présager de 'ampleur de la nouvelle déception a suivre. Il n’en
reste pas moins que les Cent-Jours ont aussi été l'occasion de transformer l'image de

Napoléon, celle du héros-citoyen remplagant notamment celle du tyran.

« Partout le pavillon Francgais, nouveau phénix qui renait plus brillant de ses cendres, se
mariait au pavillon Américain qui a pris une place si élevée, si glorieuse, parmi ces deux nations :
le buste ou le portrait du Grand Homme couronné de lauriers, présidait a toutes les réunions ;

C’est surtout aux héros citoyen que s’'adressaient les hommages et les voeux ardents; grand

. . . . , . . 206
capitaine, il n’eut que 'admiration du monde ; héros patriote, il aura son amour ! = »

Malgré la défaite apprise au début du mois de septembre, la figure bonapartiste
persiste par l'association de Napoléon aux grandes figures héroiques américaines. Les
Frangais décus de I'échec de I'Empire cherchent alors consolation dans les victoires
américaines. Le 15 ao(it 1816, les toasts prononcés pour la féte de Napoléon, célébrés par
des notables (dont une large part de francs-magons francais), consacrent ces liens franco-

Lo s 207
americains .

« Mr Moreau de Lislet - Au Président des Etats-Unis, a la protection que ce gouvernement
accorde a tous ceux qui viennent vivre sous ses lois, quelle que doit leur religion !

Mr Moreau de Lislet — A Napoléon - aussi grand dans l'adversité que dans la prospérité !

Mr Caillou - A la Mémoire des Braves morts au champ de Waterloo !

Mr Moreau Lislet — A I'immortel Washington ! [...]

Mr Barrett - Au brave Général Jackson sauveur de la Louisiane, 'ami des Francais ! [...]

Mr Maurice — Aux Etats-Unis, puisse I'Aigle Américaine faire renaitre 'Aigle Impériale dans

l'autre hémisphére %>
En 1817 encore, le 15 aofit est 'occasion de manifestations patriotiques, avec un glissement
vers la commémoration militaire, notamment de la part de Pierre Caillou qui propose de
se réunir « a la mémoire de ceux qui sont morts au champ d’honneur en combattant pour

la France contre les Alliés ses cruels ennemis®®®

». On annonce également pour le 17 aofit
un feu d’artifice représentant « NAPOLEON de grandeur naturelle, au milieu de lisle Ste.
Hélene, abandonné a ses réflexions. Toute la décoration sera illuminée par 2 ooo lances de
feu ; et les forts exécuteront la méme salve d’artillerie qui fut tirée lors de l'arrivée de

I'Empereur ™ ». Cependant, le 15 aoGit va s’effacer progressivement, au profit de la

295 I’Ami des Lois, 18 ao(it 1815.

> Ibid.

*°7 L’Ami des Lois, 17 aofit 1816.

*°% Courrier de la Louisiane, 19 ao(it 1816.
299 [’Ami des Lois, 15 aofit 1817.
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L’Ami des Lois, 9 aott 1817.
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célébration de la victoire du 8 janvier, I'une de ces synthéses propres a la Louisiane, ou
'exaltation de la liberté permet une rencontre entre religion civique américaine et légende
napoléonienne.

La complexité de la bataille de La Nouvelle-Orléans ouvre le champ des significations
de la féte, qui peut étre simultanément célébrée en tant que nouvelle victoire patriotique
des Etats-Unis contre les Anglais, triomphe héroique du Général Jackson ou exaltation de
la capacité de résistance du « peuple » louisianais, et ainsi de suite. On assiste ainsi a une
forme d’ « invention de la tradition », définie par Eric Hobsbawm comme la création de
pratiques ayant une «fonction rituelle ou symbolique significative » et dont la

*! Dans le cas du 8

particularité est que leur continuité avec le passé est largement fictive
janvier, la fiction reléve essentiellement de I'assimilation du 8 janvier a un nouvel épisode
de la guerre d'indépendance, a laquelle la Louisiane n’a pas directement participé, mais qui
entre néanmoins dans la généalogie de I'Etat, par des parentés directes et indirectes.
L’ennemi anglais commun, et les origines coloniales frangaises et espagnoles de la
Louisiane rappellent I'alliance avec les Insurgents lors de la guerre d’indépendance, ainsi
que la participation de troupes louisianaises dans les combats autour du Mississippi*~. Ces
éléments servent de liens qui sont rappelés avec force lors des célébrations franco-
américaines. Les Louisianais s’enorgueillissent d’avoir été «appelés a participer a
I'indépendance » et d’avoir grace a la bataille de La Nouvelle-Orléans, « prouvé qu’ils en

3 ». Le 8 janvier offre une occasion unique de célébration polysémique. Elle

étaient dignes”
devient rapidement un lieu commun patriotique en Louisiane des les lendemains de la
bataille. La population créole s’en empare notamment. Une jeune femme telle que
Joséphine Favrot exalte ainsi les valeurs louisianaises au carrefour de traditions

patriotiques multiples.

« Comment [les Anglais] n'ont-ils pas rejeté comme une tentation dangereuse, l'espoir

chimérique de triompher a-la-fois de la Bravoure Louisianaise, du Patriotisme Américain, de

* Eric HOBSBAWM et Terence RANGER, The Invention of Tradition, Cambridge, Cambridge University

Press, 2012, p. 1-3.

#2 Charles GAYARRE, History of Louisiana, New Orleans, A. Hawkins, 1885, p. 126-157.

*B Dans son discours d’accueil au général La Fayette le 12 avril 1825, Denis Prieur, recorder de la
Municipalité de La Nouvelle-Orléans, rappelle « that independence in which we have been called to
participate, and of which the last war with England has, perhaps, proved us to be a worthy of. Days of
trial, forever memorable, when the genius of the great Washington protected us, and inspired the
citizen here who led us to the combat. » Gazette de la Louisiane, 14 avril 1825.
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l'intrépidité Francaise, et de I'’habileté de nos Chefs ? Orléans ! ... ce nom seul était pour eux plus

qu’un mauvais présage”*. »

Ce croisement de références renvoie notamment a un imaginaire politique ancré dans une
histoire de France mythique. La convocation implicite de Jeanne d’Arc par la référence a la
ville d’Orléans permet a cette jeune Louisianaise de participer elle aussi symboliquement a
I'esprit de sacrifice et a la tradition de résistance frangaise face aux Anglais.

Cette insistance sur 'ennemi commun des deux c6tés de I'Atlantique est ravivée
apres Waterloo, et la célébration du 8 janvier apparait alors comme une compensation
symbolique a la défaite finale de Napoléon. La féte du 8 janvier 1817 coincide par ailleurs
avec l'accueil des généraux bonapartistes réfugiés a La Nouvelle-Orléans. On célébre alors
conjointement la victoire américaine et les héros déchus qui bénéficient d'un asile
bienveillant a La Nouvelle-Orléans. Les multiple diners, cérémonies et réceptions qui leur
sont offerts, sont ponctués de chansons qui leur sont dédiées, et sont rapportés dans la

presse :

« Aux Généraux Francais en exil a 'occasion de '’Anniversaire du 8 janvier :
Venez chez nous, héros frangais
Votre cause est commune

Vous flites grands dans les succes
Plus grands dans l'infortune I »

1 . o . . . 1216
La célébration des généraux frangais met en exergue « l'asile de la liberté*” » que

constituent les Etats-Unis aprés la défaite, et la pérennité du culte de Napoléon. En effet,
en dépit du court séjour des bonapartistes, la transformation de la figure de Napoléon en

héros romantique marque les années qui suivent.

B. Le retour des proscrits, la mort de Napoléon et l'essor d’un

bonapartisme romantique

L’activité des bonapartistes est cependant limitée dans le temps: au début des
années 1820, a la mort de Napoléon, la plupart sont rentrés en France, certains sont
décédés, d’autres se sont retirés de I'activisme politique direct. La clémence royale pour

certains mene a des mouvements de retour apres seulement quelques années d’exil.

*4 Joséphine Favrot est la fille de Pierre Favrot, un militaire créole d’origine francaise au service des
Espagnols. Elle représente une identité louisianaise qui a intégré les différentes dimensions de la
synthése patriotique : « A tribute to the defenders of New Orleans - Une Louisianaise au nom de ses
contemporaines », GRIFFITH, Favrot Papers, Vol. 12, op. cit., p. 43-45.

5 I’Ami des Lois, 6 janvier 1817. Voir également Annexe 37.

26 REMOND, Les Etats-Unis devant ['opinion francaise, 1815-1852, op. cit., p. 35.
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Quatorze condamnés des ordonnances de 1815 et 1816 s’étaient exilés aux Etats-Unis. Parmi
eux, huit obtiennent la clémence royale sous la Restauration. Six d’entre eux retournent en
France (Dirat, Réal, Régnaut de Saint-Jean d’Angély, Grouchy, Vandamme, Clauzel), 'un
meurt en route (Lefebvre-Desnouettes, victime d'un naufrage), et un seul, Jean-Jérome
Cluis, reste en Alabama. Deux autres, n’ayant pas bénéficié de la clémence, attendent 1830
pour rentrer en France (Charles Lallemand et Joseph Lakanal). Les quatre derniers sont
morts aux Etats-Unis (Garnier de Saintes, Péniéres, Rigau, Henri Lallemand)®”. A I'échelle
de la colonie de la Vigne et de I'Olivier, Eric Saugera constate que sur 352 associés, 86

8 , . ... . . \
*°. Malgré cette disparition des acteurs liés directement a I'aventure

rentrent en France
bonapartiste, on assiste au maintien et a la transformation d’'une culture liée a I'image de
Napoléon et aux souvenirs de 'Empire. Cette transition doit tenir compte de la mort de
Napoléon et de I'évolution libérale de son image.

Emmanuel Fureix a bien montré la place qu’avait la mise en scéne du deuil dans la
« France des larmes » de la Restauration, a la fois pour les autorités, mais aussi pour
I'opposition libérale et bonapartiste. La mort de Napoléon, «la plus grande mort du
siecle » pour reprendre I'expression citée par Fureix, n’a pu étre célébrée directement en
France que par des manifestations et publications semi-clandestines™®. Or le « moment
1821 » et la disparition de I'Empereur exilé donne lieu a une transformation de
I'attachement a la figure napoléonienne, qui servait déja de symbole séditieux, du fait de
son appropriation par les libéraux. Le bonapartisme n’est plus tant dynastique que
synonyme de la préservation de I'héritage révolutionnaire Pour les Francais aux Etats-Unis,
cette relecture qui élargit les interprétations politiques du bonapartisme peut avoir lieu en
public, notamment a travers le service funebre grandiose qui est organisé a La Nouvelle-
Orléans le 19 décembre 1821. Cette cérémonie correspond a la phase de « mise en ordre »
dans la réaction a I'événement, selon les criteres définis par Paul Ricoeur, aprés la phase de
surgissement — avec les premiéres rumeurs contradictoires sur la mort de 'Empereur, a

partir de juillet 1821, puis la confirmation le 5 septembre 1821 et la « demande de sens » qui

correspond aux débats sur les conséquences de cette disparition**. Comme en France, il

*7 Voir notamment les cas de retours de Grouchy, Quinette de Rochemont et Joseph Bonaparte en
Annexes 38, 39 et 40.

8 SAUGERA, « Renaitre en Amérique ? Réfugiés et exilés francais aux Etats-Unis : I'aventure de la
Vigne et de I'Olivier, 1815-1865 », op. cit., p. 353.

*® Emmanuel FUREIX, La France des larmes : deuils politiques a I'dge romantique, 1814-1840, Paris,
Champ Vallon, 2009, p. 427.
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246-247. Voir également Paul RICOEUR, « Evénement et sens », dans Jean-Luc PETIT (dir.), L'Evénement
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s'agit d’'un deuil a distance ou le corps du défunt est absent. La différence est que la
cérémonie a La Nouvelle-Orléans n’a pas de caractére clandestin ou subversif, mais
constitue au contraire un moment d’ouverture et de rassemblement. Si cette cérémonie est
sans doute polysémique, les sources ne permettent pas d’appréhender tous les points de
vue de ceux qui y ont participé. Les échos de la presse francophone révélent cependant une
appropriation « libérale » de la figure napoléonienne. Le Courrier de la Louisiane du 15
octobre décrit I'événement comme éloigné du bonapartisme dynastique, n’étant ni « un
cortége de courtisans [...] d'un monarque mort au faite du pouvoir et de la gloire » ni « un
concours d’adulateurs s’étudiant a répandre les larmes sur la tombe de leur idole » dans
l'attente de « celui qui était appelé a se saisir de son sceptre ». Le sens libéral est affirmé
dés les préparatifs de la cérémonie: l'appel publié dans la presse par le comité
d’organisation s’adresse en effet « aux hommes libéraux de toutes les nations et de toutes
les sectes », dont l'intérét pour Napoléon vient « des circonstances de son pénible exil et
de sa fin prématurée ». Dans le contexte étasunien, s’associent donc a la fois Américains
natifs ou Frangais naturalisés, « citoyens désintéressés qui, dans le sein d'une république,
accouraient spontanément », mais aussi implicitement tous les Francais vivant aux Etats-
Unis désignés comme « hommes libres qui venaient payer un dernier tribut d’admiration
et de respect au héros® ». La figure de Napoléon a 'honneur est donc a la fois celle du
« soldat » ayant prouvé son génie, et du « héros » ayant fini tragiquement.

La mise en scene est ainsi beaucoup plus théatrale que sur les gravures qui circulent
a Paris a la fin de I'été 1821, et dont certaines parviennent jusqu'en Louisiane, suite a leur

**2 Les

envoi a des particuliers, et leur reproduction dans la presse de La Nouvelle-Orléans
formes de la cérémonie empruntent a un intéressant mélange : la cérémonie religieuse
catholique a la cathédrale Saint-Louis marque clairement le caractére frangais de
I'événement, mais le point de départ donné a la procession - le local de la loge
. o, 7 ye \ I3 . 7 .
maconnique La Charité - l'insére également dans les rituels et cérémoniaux alors en
vigueur aux Etats-Unis, la mort de Washington ayant été en particulier un moment de fort

dévouement magonnique.

en perspective, Paris, Editions de I'Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales, 1991, p. 41-56. Cité dans
FUREIX, La France des larmes : deuils politiques a I'dge romantique, 1814-1840, op. cit., p. 410-411.

2! Courrier de la Louisiane, 15 octobre 1821.

2% « Extrait d’'une lettre de Paris a un citoyen de cette ville : Je vous envoie deux petites gravures,
I'une représentant le convoi funébre de NAPOLEON, et l'autre son tombeau. La police vient de saisir les
exemplaires qui se trouvaient chez I'imprimeur parce que cela donnait lieu a des attroupements de vieux

militaires.” » Courrier de la Louisiane, 15 octobre 1821.
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Selon Alexis Daudet, rédacteur de la partie frangaise de la Gazette de la Louisiane, on
n’aurait jamais vu une si large audience a I'église pour « rendre hommage a la mémoire du
grand homme, un hommage rendu a 2 ooo milles du sol de I'exil ou il a terminé ses jours
glorieux™ ». Les noms de tous les contributeurs a la mise en scéne révelent 'éventail de la
population manifestant son attachement a Napoléon, mélant des bonapartistes exilés, des
réfugiés de Saint-Domingue, des individus d’autres nationalités européennes (notamment
des Italiens). Dans I'église St Louis drapée de noir, un catafalque est érigé, réalisé par
Fogliardi, un artiste italien, qui a repris les symboles impériaux - manteau, sceptre,
couronne et aigle — associés a des allégories antiques. La cantate jouée a été composée par
Auguste Davezac, et Jean-Francois Canonge prononce une oraison funébre. Ces deux
avocats domingois sont également francs-macgons et membres respectivement de La Triple
Bienfaisance et de L’Etoile Polaire. La musique composée par Chéret, ancien soldat des
armées révolutionnaires, est chantée par les artistes du théatre d’Orléans, et l'office est
célébré par le pére Antoine Sedella®**. Dans son journal, le jeune Fleuriau de Bellemarc
reconnait succinctement le caractére cecuménique de la cérémonie: «19 décembre -
Service funébre en 'honneur de Napoléon a I'église St Louis. Tableau imposant et digne du
sujet, quelque soit I'opinion qu’on ait*** ». Il est d’autant plus intéressant que ce jeune
Normand, ayant vécu a Paris, parti d’abord chercher fortune a New York puis rentré en
France en 1820, avait assisté aux funérailles du duc de Berry, puis aux émeutes de juin 1820,
dont Emmanuel Fureix montre qu’elles participent des deuils politiques rivaux sous la
Restauration entre royalistes et libéraux®*®. Bien qu'il ne détaille pas ses opinions
politiques, il est lié a La Nouvelle-Orléans a Pierre Caillou, bonapartiste actif**’. Le deuil de
Bonaparte met donc fin aux espoirs directs de restauration de 'Empire, mais continue a

alimenter I'exaltation mythique du héros. Son lien symbolique avec La Nouvelle-Orléans

**3 Louisiana Gazette, 21 décembre 1821, cité dans FOSSIER, « The Funeral Ceremony of Napoleon in
New Orleans on December 19, 1821 », art. cit., p. 250.

224 pierre Jacques Lachaume de Gavaux, dit Chéret, né a Paris, est un ancien soldat des armées
révolutionnaires, et compositeur. David KAREL (dir.), Dictionnaire des artistes de langue frangaise en
Amérique du Nord : peintres, sculpteurs, dessinateurs, graveurs, photographes, et orfévres, Laval, Presses
de I'Université de Laval, 1992, p. 174.

*?5 « Journal », 19 décembre 1821, HTML, Fleuriau de Bellemarc Papers, MSS 397.

226 Journal », 22 février et 5 juin 1820, HTML, Fleuriau de Bellemarc Papers, MSS 397 ; FUREIX, La
France des larmes : deuils politiques a I'dge romantique, 1814-1840, op. cit., p. 223-272.

**7 Des diners chez « M. Pierre Kaillou [sic] ou Caillou, bon francais », sont mentionnés dans son
« Journal », les 5 avril 1821, 7 avril, 16 juin, 30 juin, 18 aoft, 15 et 25 décembre 1822, HTML, Fleuriau de
Bellemarc Papers, MSS 397. Parmi ses autres fréquentations, mention est faite de Lakanal (30 avril 1822),
et de Moreau-Lislet (26 juin 1823).
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se maintient, notamment lorsqu’en 1834, le Dr Antommarchi fait don a la ville du masque
funéraire de Napoléon®®.

Il est intéressant, enfin, de voir que les autorités francaises, via le consul Guillemin,
tentent de répondre a ces manifestations de déférence pour Napoléon par une pratique du
contre-deuil, dans l'inscription des pratiques monarchiques et dynastiques. La mort de
Louis XVIII le 16 septembre 1824 est 'occasion d’organiser une cérémonie qui a vocation a
contraster, voire effacer, la mort de Napoléon. Le consul insiste en effet sur les efforts qu'il
déploie et sur la nécessité de « donner a cette cérémonie le plus grand éclat possible et
prendre ainsi un parti hardi» au vu de sa «position [..] extrémement délicate et
embarrassante tant a cause des antécédents, qu’en raison de la nature de la population de
La Nouvelle-Orléans et de I'agitation des opinions politiques qui y ont régné jusqu'ici**®. »
C’est 'évéque de Louisiane, Mgr Dubourg, qui officie - contrastant avec le pére Antoine de
Sedella qui était beaucoup plus proche des bonapartistes et des francs-macons. Le consul
se réjouit du calme et de la réussite de la cérémonie, et applaudit «l’heureux
changement » qui s’est produit au sein de la population. Il considére méme que cette
cérémonie dynastique, par sa réussite, a effacé le déshonneur causé par la cérémonie

dédiée a Napoléon en 1821, et exprime une vision optimiste du ralliement de la population

de La Nouvelle-Orléans aux Bourbons :

« Le nom sacré des Bourbons ne sera plus désormais prononcé ici qu'avec respect, du
moins par tout ce qui porte un ceceur francais, et le calme religieux qui a régné pendant toute
l'auguste cérémonie consacrée a honorer la mémoire du roi légitime a effacé la tache qu’avaient
imprimé a cette population les honneurs bruyants et fanatiques jadis rendus par elle dans le

A A 230
méme temple, aux manes de l'usurpateur™>°. »

Le retentissement public de I'événement, d’apres la presse locale, semble néanmoins bien

moindre que les funérailles de Napoléon : le Courrier de la Louisiane n’y consacre qu'un

228 | ottre du Dr Antommarchi, La Nouvelle-Orléans, 12 novembre 1834 : « [...] trés sensible au noble
accueil dont les Louisianais m’honorent, j'ai 'honneur d’offrir a cette ville le masque de I'Empereur
Napoléon en Bronze, moulé par moi a Sainte Héléne aprés sa mort, et son socle en bronze. Cet
hommage destiné a perpétuer la mémoire du plus grand homme des siécles parmi ce peuple libre, je suis
heureux d’en étre I'organe en associant mon culte au grand et glorieux souvenir que cette illustre et
majestueuse téte rappelle aux braves louisianais ainsi qu’a 'univers », NOPL, New Orleans City Council,
Letters, petitions, and reports, 1804-1835. Voir aussi Annexe 41 et BLANCHARD, « The Death Mask of
Napoleon at the Cabildo, New Orleans », art. cit., p. 74-75.

229 Dépéche de Guillemin, consul de France a La Nouvelle-Orléans, au ministre de France a
Washington, La Nouvelle-Orléans, 25 janvier 1825, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/A/146
(2MI2325).

*3° Ibid.
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paragraphe en soulignant que le calme de la cérémonie est lié au fait que le consul avait
été treés circonspect dans ses invitations, et cette nouvelle est vite éclipsée par l'arrivée
imminente de Lafayette. On peut néanmoins souligner, dans le choix des inscriptions sur
le monument a 'honneur de Louis XVIII, la tentative de capter I'héritage libéral auquel les
populations louisianaises sont attachées : « Prés du trone, il s’est montré ami des libertés
publiques, sur le trone il les a établies en France » et « Frére de Louis XVI, premier allié des
Etats-Unis, il a resserré les liens qui unissent déja les deux nations™' ».

Cependant, I'apaisement relatif de I'affrontement entre royalistes et bonapartistes a
La Nouvelle-Orléans peut refléter I'évolution vers des cultures politiques libérales, qui
nourriront 'essor du romantisme littéraire. Cette culture libérale procéde également d'une

rencontre des cultures politiques francaises et américaines autour du moment de

communion patriotique incarné par la visite de Lafayette en 1824 et 1825.

C. L’'apogée de la synthése franco-américaine libérale : la visite de La

Fayette

La visite triomphale de Lafayette aux Etats-Unis constitue en effet un moment de
dialogue politique entre traditions révolutionnaires francaise et américaine. Les nombreux
récits, contemporains et postérieurs, ont en commun la reconnaissance du caractere inédit
et exceptionnel de cette glorieuse tournée. Cependant, cette visite se caractérise aussi
par son caractére « entre deux mondes » du fait des imaginaires et cultures politiques
multiples véhiculés par Lafayette. Il importe ici d’'interroger notamment la place du

personnage pour les migrants frangais : en quoi sa réception est-elle I'occasion pour eux de

231 . . . . .
3 Courrier de la Louisiane, 17 janvier 1825.

*3* De nombreux récits contemporains de la visite de Lafayette furent publiés : Auguste LEVASSEUR,
Lafayette en Amérique, en 1824 et 1825, ou Journal d'un voyage aux Etats-Unis, Paris, Librairie Baudouin,
1829 ; Alexandre LARDIER et Charles-Ogé BARBAROUX, Voyage du général La Fayette aux Etats-Unis
d'Amérique, en 1824 et 1825, Paris, L'Huillier, 1826 ; John FOSTER, A Sketch of the Tour of General Lafayette
on His Late Visit to the United States, Portland, A. W. Thayer, 1824. Les histoires de la fin XIX® et du
début du XX° siecle ont également gardé trace de ce passage triomphal : KENDALL, History of New
Orleans, op. cit., chapitre 7 ; James Grant WILSON, The Memorial History of the City of New York, From its
First Settlement to the Year 1892, New York, New York History Company, 1892, p. 310-320; Louis
Reichenthal GOTTSCHALK, Lafayette Comes to America, Chicago, University of Chicago Press, 1935 ; Edgar
Ewing BRANDON, A Pilgrimage of Liberty: A Contemporary Account of the Triumphal Tour of General
Lafayette through the Southern and Western States in 1825, as Reported by the Local Newspapers, Athens,
The Lawhead Press, 1944. Le voyage de Lafayette a plus récemment été recontextualisé dans son
parcours biographique et 'historiographie franco-américaine : Philippe BOURDIN (dir.), La Fayette, entre
deux mondes, Actes de la journée d'étude du 7 septembre 2007 au Puy-en-Velay, Clermont-Ferrand,
Presses Universitaires Blaise Pascal, 2009 ; Lloyd S. KRAMER, Lafayette in Two Worlds: Public Cultures
and Personal Identities in an Age of Revolutions, Chapel Hill, University of North Carolina Press, 1996.
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se situer dans le jeu politique frangais et américain ? Comment s’intégrent-ils dans la mise
en scéne orchestrée par les autorités locales et corps constitués des deux villes ? A quelle
image de Lafayette adherent-ils ? Cet événement témoigne des synthéses de cultures
festives autour d’'un personnage fédérateur, mais également de la distance qui peut séparer
les différentes lectures du symbole politique qu'’il constitue. Pour les Francais aux Etats-
Unis, Lafayette offre plusieurs visages: il est alternativement pére fondateur de la
révolution américaine, acteur de la Révolution francaise, opposant de la Restauration,
soutien des mouvements nationaux en Europe ou partisan de I'abolition de I'esclavage. Ces
facettes sont d’ailleurs volontairement mises en scéne a travers les discours nombreux et
répétés de I’ « héte de la nation », dont la diffusion dans la presse américaine et

européenne fait partie de la propagande mise en ceuvre pour servir son agenda politique®>.

Carte 3.2 : Itinéraire de la tournée de Lafayette aux Etats-Unis en 1824-1825.

Diffusion non autorisée

Source : New York Historical Society, Exposition « French Founding Father: Lafayette’s Return to
Washington America », Novembre 2007-Aott 2008.

*3 Francois WEIL, « 'Lhéte de la nation' : Le voyage de Lafayette aux Etats-Unis, 1824-1825 », dans
Philippe BOURDIN (dir.), La Fayette, entre deux mondes, Actes de la journée d'étude du 7 septembre 2007
au Puy-en-Velay, Clermont-Ferrand, Presses Universitaires Blaise Pascal, 2009, p. 129-150, p. 140-142.
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Il n’est pas le lieu ici de faire une narration complete de la visite triomphale de
Lafayette aux Etats-Unis pendant 13 mois, entre ao(it 1824 et septembre 1825, dont
litinéraire doit lui permettre de faire le tour de tous les Etats (carte 3.2), et qui a été trés
finement analysée par Francois Weil. Il importe surtout d’aborder I'événement en ce qu’il
refléte l'insertion des migrants francais dans un espace politique atlantique. Sous I'angle
américain, le Congrés des Etats-Unis a voté linvitation a Lafayette en janvier 1824 en
s'adressant a l'un des péres fondateurs de l'indépendance américaine. Il symbolise la
génération ayant combattu aux cotés de George Washington. Frangois Weil qualifie les
célébrations accompagnant la visite de Lafayette de « cérémonie du 4 juillet étendue dans
I'espace et dans le temps», en référence au caractére central de la célébration de
I'indépendance dans la culture civique américaine®*. La contribution militaire et politique
de Lafayette a l'indépendance est donc le leitmotiv des célébrations dans I'ensemble des
Etats-Unis : son itinéraire inclut en effet le pélerinage sur les lieux historiques de la guerre
d’'Indépendance, mais également la visite des nouveaux Etats qui ont rejoint depuis
I'Union américaine.

La réception de Lafayette permet d’abord de souligner l'insertion des Francais dans
les cérémonies et la culture civique américaines. Les Francais aux Etats-Unis qui
s'associent a ces célébrations l'accueillent en tant que compatriote, mais également
comme symbole de I'ancienne amitié¢ liant la France et les Etats-Unis, qui justifie leur
propre place dans la société américaine. Le 11 septembre 1824, les Francais de New York
invitent ainsi Lafayette a un diner au Washington Hall pour célébrer I'anniversaire de la
bataille de Brandywine - épisode militaire capital de la guerre d'indépendance et I'un des
faits d’armes de Lafayette. Le banquet est présidé par M. Monneron, qui dédie un toast
«Aux Etats-Unis, leur bonheur national est impérissable, il est fondé sur la religion,
lindustrie , la liberté »,  quoi Lafayette répond « A la mémoire des Francais morts pour la

vraie liberté de 1789 jusqu’a ce jour®® ». En Louisiane, les artistes qui avaient déja

34 WEIL, « 'L’héte de la nation' : Le voyage de Lafayette aux Etats-Unis, 1824-1825 », op. cit., p. 144.

*35 LEVASSEUR, Lafayette en Amérique, en 1824 et 1825, ou Journal d'un voyage aux Etats-Unis, op. cit.,
p. 201-204. Il est probable qu'’il s'agisse d’Augustin Monneron, membre d’'une famille de négociants
bordelais et parisiens ayant établi un réseau commercial trés important pendant la Révolution frangcaise.
I est mentionné comme étant « dans un dge avancé, et sur une terre étrangeére, se livre avec résignation
a des travaux peu lucratifs, aprés avoir joui, dans les premiers temps de la Révolution francaise, d'une
fortune et d'un crédit considérables » dans LARDIER et BARBAROUX, Voyage du général La Fayette aux
Etats-Unis d'’Amérique, en 1824 et 1825, op. cit., p. 39-40. Voir également Paul BUTEL, « Réorientations du
négoce francais a la fin du XVIII® siécle, les Monneron et I'Océan Indien », dans Paul BUTEL et Louis M.
CULLEN (dir.) Négoce et industrie en France et en Irlande aux XVIII® et XIX® siécles, Paris, C.N.R.S., 1980,
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manifesté leur hommage libéral a Napoléon en 1821 sont également au premier rang dans
la mise en scéne de l'accueil a Lafayette : Pierre Jacques Chéret compose une cantate en
I'’honneur de Lafayette s’achevant sur « Vive Lafayette et la liberté », et Fogliardi réalise un
arc de triomphe dressé sur la place d’Armes™®°.

En Louisiane, le rappel du role de Lafayette dans I'indépendance est d’autant plus
crucial qu’il importe alors de consolider la tradition qui tend a relier la Louisiane a la
nation américaine, notamment du fait du statut d’allié de 'Espagne et de la participation
de troupes franco-espagnoles de Louisiane a la lutte contre les Anglais sur le Mississippi
lors de la guerre d'indépendance. Tous les discours qui sont adressés a Lafayette
soulignent le «nous» d’inclusion dans la communauté nationale américaine
reconnaissante envers Lafayette, prouvant l'appropriation que font les Louisianais de
I'histoire américaine®’. On a déja mentionné plus haut comment le 8 janvier, par les faits
d’armes contre I'ennemi commun, permet d’insérer la Louisiane dans cette généalogie. Le
champ de bataille est d’ailleurs le premier lieu que visite Lafayette en Louisiane, avant
méme son arrivée a La Nouvelle-Orléans. Ses discours lors de cette visite sont d’ailleurs
ambigus : il reconnait avoir caressé l'espoir, lors de la guerre d'indépendance, que la
Louisiane alors espagnole rejoigne I'Union, bien que I'Espagne fiit alors alliée des
insurgents™®,

Deuxiemement, Lafayette envisage son voyage comme un acte de propagande
libérale. Le message politique qu’il déploie aux Etats-Unis est en effet également destiné a
I'Europe. Pour les autorités francaises, Lafayette est d’abord un opposant politique qui
reste sous surveillance. En ce sens, sa rencontre avec des Francais vivant aux Etats-Unis,
que ce soit en communauté minoritaire a New York, ou en groupes plus nombreux a La
Nouvelle-Orléans, sert son argument selon lequel le peuple frangais est capable d’user
sagement d’institutions démocratiques. Son premier discours en Louisiane insiste en effet
sur le fait que cet Etat offre «la preuve quotidienne de l'adéquation de la population

francaise avec l'usage sage des bienfaits des institutions libres et de l'autonomie

p. 65-67 ; Marie-Héléne REYNAUD, « Les Monneron », Portraits d’Ardéchois dans la Révolution, Annonay,
Editions du Vivarais, 1987, p. 99-177.

36 Voir la description de 'arc de triomphe en Annexe 42 et 43 ; Courrier de la Louisiane, 12 avril 1825.

7 Voir le discours de Denis Prieur cité note 213, p. 249.

3%  When nearly half a century ago, I had the honor of fighting for that glorious American cause, of
which you have been pleased to speak in a manner so touching and so flattering terms, one of the
dearest hopes of my heart was that my Louisianians countrymen might some day participate in the
benefits of republican liberty and independence », Louisiana Gazette, 14 avril 1825.
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politique *° ». Les consuls francais se préoccupent ainsi des messages politiques

d’opposition qu’il délivre, ainsi que des liens qu’il peut établir avec des opposants réfugiés

aux Etats-Unis :

« M. de la Fayette ne pourrait apparaitre dans un pays comme celui-ci peuplé de tant de
Francais qui ont pris une part plus ou moins active dans les événements anciens et récents de

notre révolution, sans y susciter une sorte de fermentation, sans y éveiller [...] des sentimens

factieux mal éteints [et] de coupables espérances™*” ».

Guillemin releéve les éléments du discours de Lafayette qui laissent présager d'un complot
libéral et républicain. Sur le site de la bataille du 8 janvier, le g avril 1825, Lafayette a en
effet insisté sur le pouvoir « despotique » en France, qui contraste avec les Etats-Unis,
déplorant « la part que les intrigues du despotisme et de l'aristocratie européens ont pris
dans les exces intolérables qui ont jusqu’alors retardé l'établissement de la liberté en
France ** ». Le consul francais prévient donc ses supérieurs des annonces faites
publiquement par Lafayette affirmant « que les Bourbons ne pourraient tenir et qu’il avait

[...]***”. Lafayette

la certitude d’'une révolution prochaine dans le sens de ses principes
profite effectivement de son séjour pour renouer des contacts avec libéraux et
bonapartistes résidant aux Etats-Unis. Il rend ainsi visite & Joseph Bonaparte a Point
Breeze, dans I'Etat de New York, en septembre 1824 et en juillet 1825, ot ils partagent leurs
vues sur la nécessité du changement de régime en France®®. Le récit d’Auguste Levasseur,
secrétaire particulier de Lafayette, est également émaillé de rencontres avec des proscrits
et anciens militaires frangais***.

Le passage de Lafayette donne lieu a des déploiements de cérémonies magonniques

tout au long de son parcours, également considérées comme suspectes par les autorités

39 « [...] in this state a daily evidence is given of the fitness of a French population for a wise use of
the blessings of free institutions and self-government », Louisiana Gazette, 13 avril 1825.

240 Dépéche de Guillemin, consul de France a La Nouvelle-Orléans, au ministre de France a
Washington, 14 juillet 1825, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/A/146 (2MI12325).

>4 « the great share that the intrigues of European despotism and aristocracy have had in those
intolerable excesses which have hitherto retarded the establishment of freedom in France », Louisiana
Gazette, 13 avril 1825.

*4* Annexe a la dépéche adressée par Guillemin, consul de France a La Nouvelle-Orléans, au ministre
de France a Washington, 13 avril 1825, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/A/146 (2M12325).

> STROUD, The Man Who Had Been King: The American Exile of Napoleon's Brother Joseph, op. cit., p.
146. Cité par GROLLEAU, « Le Courrier des Etats-Unis entre France, Etats-Unis et Canada (1828-1851) », op.
cit., p. 360.

*44 LEVASSEUR, Lafayette en Amérique, en 1824 et 1825, ou Journal d'un voyage aux Etats-Unis, op. cit.,
p. 221, 263.
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francgaises. Le dossier de surveillance par le ministere de la Police mentionne la rencontre

de Lafayette avec des magons francais ayant participé a des activités subversives :

« Un fait qui s'est passé pendant le séjour de M. de la Fayette ici, [...] fournit une nouvelle
preuve du carbonarisme en France et de la part que le personnage ci-dessus nommé a prise a tous
les mouvements insurrectionnels qui ont eu lieu, a diverses époques, dans différentes parties du
Royaume.

Le Sr Guillot ou Guyot, ancien officier d’artillerie et I'un des contumaces dans l'affaire de
Grenoble, depuis longtemps réfugié a La Nouvelle-Orléans, se présente un soir au spectacle dans
la loge de M. de la Fayette. C’était leur premiére rencontre. Guyot touche la main, fait les signes

usités : il est a I'instant reconnu, accueilli avec la plus grande distinction, et le lendemain il a une

2.
longue entrevue avec le personnage™®. »

Le Guillot dont il est question est sans doute Pierre Guillot, que I'on retrouve dans la liste
des membres de La Parfaite Union en 1823, originaire de La Mure en Isére - ou sa famille
participa en mai 1816 au soulévement bonapartiste, et qui fit partie des membres de la
colonie de la Vigne et de I'Olivier ayant rejoint Lallemand au Champ d’Asile avant de se
fixer a La Nouvelle-Orléans®®. Cependant, la signification des cérémonies magonniques
est complexe car elle se rattache aux traditions frangaise et américaine. Si on a vu que la
loge Lafayette a été créée en I'honneur de son arrivée, l'accueil de Lafayette n’est pas
spécifique a cette seule loge, mais organisé par un comité nommé par les Grandes Loges
réunissant toutes les loges de leur juridiction, dans une unanimité dépassant
momentanément les possibles rivalités®¥’. La cérémonie de réception qui a lieu a La
Nouvelle-Orléans dans la salle du théidtre de John Davis, transformée en temple
maconnique pour 'occasion, donne lieu a des discours rattachant le parcours profane de
Lafayette a son parcours magonnique. Le Grand Maitre Holland en exprime ainsi le

parallele :

« En vous voyant, mon frére, échappé aux orages révolutionnaires qui vous ont assailli sans

pouvoir vous ébranler, en vous voyant arrivé sur le sol de la liberté, sur cette terre que vous vous

*45 « Extrait d’une lettre adressée a S. E. le ministre des Affaires étrangéres par le consul de la
Nouvelle Orléans, le 30 mai 1825 », AN, Archives du ministére de la Police, Série PP, F7 6720, Sociétés
secrétes, dossiers nominatifs, Lafayette, Dossier n° 11.

246 BLAUFARB, Bonapartists in the Borderlands. French Exiles and Refugees on the Gulf Coast, 1815-1835,
op. cit., p. 114-115, 206. Agé de 28 ans, Pierre Guillot est noté comme étant professeur de francais, latin et
de mathématiques au Collége d’Orléans, Tableaux de La Parfaite Union, HTML, Freemasons Records,
MSS 895, Box 12.

*47La loge Lafayette réunit des Francais, Espagnols, Italiens, Allemands aux opinions libérales tels
que Fogliardi, artiste italien : Patricia BRADY, « Carnival of Liberty: Lafayette in Louisiana », Louisiana
History, vol. 41, n° 1, 2000, p. 23-40, p. 33.
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plaisez a appeler ‘la patrie de votre cceur’, en vous voyant parcourir les diverses parties des Etats-
Unis au milieu des acclamations de ses habitans, et de la marche triomphale que leur admiration
et leur reconnaissance vous ont préparée, je ne puis m’empécher de vous comparer a l'arbre

antique de notre ordre qui a survécu au bouleversement des empires, et qui bravant la faulx du

. . N . 248
tems, demeurera inébranlable jusqu’a la fin des siécles™°. »

La réponse de Lafayette, dans le méme ton, vise a créer le sentiment d’union, en utilisant
«les acclamations Magonniques » qu’il désigne comme une «langue [..] gallo-
américaine » faisant le pont entre la culture francaise et la nation américaine**. Cette
visite marque durablement l'histoire de la franc-maconnerie locale, et Lafayette acquiert
alors une place équivalente a celle de Washington. En témoigne la résolution de la loge La
Concorde prise le 24 avril 1825, au départ de Lafayette, décidant que « le portrait de I'Tll ...
F.. La Fayette serait acheté afin de faire le pendant a celui de I'lll.. F... Washington®°. »
Parmi les autres facettes du personnage, notamment pour les Francais aux Etats-
Unis, celle d’acteur de la Révolution francaise est nécessairement présente, méme si elle
peut apparaitre au second plan et parfois discordante. Elle n’est en effet pas la premieére
mise en avant dans les célébrations, mais apparait épisodiquement avec ambiguité. Noble
libéral, il est trop avancé dans ses idées pour les royalistes, surtout depuis son opposition a
la Restauration ; mais sa modération considérée comme une « trahison » de la Révolution
en fait une figure également contestée par les plus jacobins™'. Du coté de son ascendance
aristocratique, l'accueil de Lafayette par le maire de La Nouvelle-Orléans, Joseph de
Roffignac, donne lieu a un échange de souvenirs. Alors que le maire rappelle au général
leurs « ancétres communs », Lafayette répond en rendant hommage au « digne maire,
dont le nom rappelle a 'un des contemporains de son pére, le souvenir de la franchise et
de la bravoure™” ». Or René-Hannibal de Roffignac s’était mis au service de I'Espagne a

compter de 1782 et combattit de ce fait les armées républicaines frangaises en 1793 avant

8 Courrier de la Louisiane, 21 avril 1825.

*49 Ibid.

*5° Minutes de La Concorde n°3, séance du 24 avril 1825, HTML, Freemasons Records, MSS 89s,
Box 7.

5! Sur les ambigiiités de la figure révolutionnaire de Lafayette, voir notamment BOURDIN (dir.), La
Fayette, entre deux mondes, Actes de la journée d'étude du 7 septembre 2007 au Puy-en-Velay, op. cit., p.
9-22.

*5* LEVASSEUR, Lafayette en Amérique, en 1824 et 1825, ou Journal d'un voyage aux Etats-Unis, op. cit.,

p. 200.
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d’étre fait prisonnier*>. L'un de ses faits de « bravoure » est d’avoir écrit a la Convention

pour proposer sa téte a la place de celle de Louis XVI lors du proceés du roi :

« joffre a la Convention-Nationale en cas que Louis XVI soit condamné a mourir de subir la
mort a sa place : par ce moyen la France évitera le Reproche que 'on fait encore a I'’Angleterre

d’avoir par un esprit de party sacriffié Charles 1er aussi jaurai rempli un devoir que beaucoup

254

d’autres envie [sic]™". »

Si Lafayette et Joseph de Roffignac se retrouvent avec relative sympathie, en revanche
certains Francais ayant vécu la Révolution semblent avoir gardé contre Lafayette le
reproche de son ambivalence sous la Révolution, et de sa défection. Le consul de France a
La Nouvelle-Orléans rapporte des manifestations hostiles de la part des «anciens

compagnons de gloire de Lafayette en 91 et 92 » :

«Ils ont osé faire entendre le son aigre des sifflets, au milieu des acclamations et des
Hourras qui accompagnaient le héros sur son passage : bien plus, rappelant les usages de leur
ancienne patrie et malins comme de vrais frangais, ils se sont [groupés] contre lui, la chanson et le

refrain joyeux de le Révolution ‘Dansons la Carmagnole! est venue méler d’assez singuliers

. ’a . 2
souvenirs du passé a son triomphe du moment 5,5

Cependant, l'accueil des Frangais de New York semble davantage insérer le parcours
politique de Lafayette dans I'héritage libéral et révolutionnaire et son prolongement dans
I'opposition aux Bourbons. Lors de son discours d’accueil, Monneron, a la téte de la
délégation des Francais de New York, célebre les «institutions libérales» que la
Révolution fonda en France avec le concours de Lafayette. Ce dernier rappelle a son tour le
fait que «la révolution de 89 a grandement amélioré le sort de l'immense majorité du
peuple®®”.

Lafayette apparait également sous son aspect libéral dans son soutien explicite aux

combats des nationalités européennes, et sa distance avec la hiérarchie catholique. Lors

53 PENAUD, « Le fabuleux destin de Louis Philippe Joseph de Roffignac (1773-1846) maire de la
Nouvelle-Orléans (Louisiane - Etats-Unis) de 1820 a 1828 », art. cit., p. 214-215. Litinéraire de René-
Hannibal de Roffignac pendant la Révolution est détaillé dans les mémoires de sa fille, Elizabeth de
ROFFIGNAC, Mémoires ou la Révolution francaise vue et vécue par une aristocrate charentaise, Angouléme,
Association généalogique de la Charente, 1989.

54 Lettre de René, comte de Roffignac, au président de la Convention, Madrid, 25 décembre 1792,
ROFFIGNAC, Mémoires ou la Révolution frangaise vue et vécue par une aristocrate charentaise, op. cit., p.
187.

55 Souligné dans le texte. Dépéche de Guillemin, consul de France a La Nouvelle-Orléans, au
ministre de France a Washington, 13 avril 1825, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/A/146 (2MI2325).

256 LEVASSEUR, Lafayette en Amérique, en 1824 et 1825, ou Journal d'un voyage aux Etats-Unis, op. cit.,

p. 17-18. Voir l'intégralité des discours en Annexe 44.
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des réceptions publiques données a La Nouvelle-Orléans, a I'hotel de ville qui lui a été
aménagé en appartements, il regoit ainsi avec émotion le pere Antoine de Sedella, capucin
espagnol et prétre de I'église Saint-Louis, figure réputée pour sa tolérance. Lafayette ayant
émis des voeux pour la libération de I'Espagne du joug monarchique, et recu une
délégation d’Espagnols exilés, le pére Antoine, a la veille de son départ, I'aurait imploré :
«Mon fils, mon cher fils, faites quelque chose pour ma malheureuse patrie !...*”». En
revanche, 'évéque de La Nouvelle-Orléans, beaucoup plus conservateur, fut plus réticent a
venir saluer Lafayette, qui le jugea « moins républicain que mon ami le capucin espagnol le
pére Antoine ami ici de tout le monde®® ».

Enfin, on peut insister sur les discordances, dans la représentation du corps social
accueillant le « héros des deux mondes ». La mise en scéne du corps civique lors des
cérémonies d’accueil de Lafayette dans chaque ville avait pour but d’inclure tous les
membres de la société. Femmes et enfants sont notamment présents, et révélent les efforts
de diffusion - et dans une certaine mesure, I'appropriation - du culte civique, reflétant les
enjeux de la nation américaine encore en construction. Si les femmes sont souvent
cantonnées au role de spectatrices muettes, cherchant essentiellement a plaire, elles sont
néanmoins présentes®®. A La Nouvelle-Orléans, on leur réserve la premiére place dans le
public de l'arrivée de Lafayette, et lors des premiers discours, Bernard Marigny se charge,

260

en leurs noms, de saluer Lafayette®™. De méme a New York lors de sa réception par les
Francgais de New York, « une petite fille portée par son pére, vint embrasser le général et
lui poser une couronne d'immortelles sur la téte® ». La question de la présence des
personnes de couleur et des Indiens est autrement plus sensible. Or 'un des messages

auxquels tient Lafayette est le combat pour l'égalité des races, et militer dans cette

57 LEVASSEUR, Lafayette en Amérique, en 1824 et 1825, ou Journal d'un voyage aux Etats-Unis, op. cit.,
p. 233.

258 L ettre de Lafayette a sa fille, La Nouvelle-Orléans, 15 avril 1825, Exposition en ligne « Lafayette,
Citizen of Two Worlds », Cornell University,
http://rmc.library.cornell.edu/lafayette/exhibition/english/abolitionist/index.html, consulté le 12 juin

2012.

59 Un témoin raconte les préparatifs de la gent féminine en perspective de l'arrivée de Lafayette :
« Each lady flatters herself that the Superior brilliancy of her charms and dress will be the objects of
undivided attention », lettre de C. M. Conrad a sa sceur Elizabeth, New Orleans, 17 mars 1825, HTML

Kuntz Collection III, MSS 600.

260 The General turned to some ladies who, unmindful of the of the inclement weather, had come

to greet him on his landing. At their request, Mr. Marigny expressed in a short and affecting address,
their love and gratitude to him », Gazette de la Louisiane, 13 avril 1825.
261 LEVASSEUR, Lafayette en Amérique, en 1824 et 1825, ou Journal d'un voyage aux Etats-Unis, op. cit., p.

17-18.
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direction est délicat, notamment dans le Sud des Etats-Unis. Pourtant, dans les cérémonies
civiques, les Indiens et les hommes de couleur sont présents. A La Nouvelle-Orléans, on
remarque ainsi les « quatre-vingt dix guerriers Chactaw [...] qui étaient arrivés de leurs
villages trois semaines plus tot pour joindre le tribut de leur hommage indigeéne a
'expression générale de la joie publique®® ». De méme, aprés la réception des officiers de
milices de La Nouvelle-Orléans, Lafayette insiste pour recevoir également les vétérans des
milices de libres de couleur qui avaient participé a la bataille de La Nouvelle-Orléans. Le
colonel Mercier et le commandant Simon, qui représentent le corps des hommes de
couleur, le complimentent tout en rappelant leur propre role qui a «si éminemment
contribué a la défense de ce pays ». Lafayette leur répond en rendant hommage au fait
d’avoir « vu souvent le sang Africain couler avec honneur dans nos rangs pour la cause des
Etats-Unis®® ». Suite a ces entrevues, Lafayette exprime plus explicitement son refus des

discriminations dans sa correspondance privée :

«Il n'y a qu'un point auquel je me résigne moins que jamais: c’est 'esclavage, et les
préjugés antinoirs. Je crois qu’aussi sur ce point mon voyage aura été utile. La maniére dont j’ai
demandé a voir, et accueilli, les hommes de couleur qui ont combattu le 8 janvier aura été une
prévue de plus du sentiment que je vais toujours préchant, non pour faire du beau inutile, mais
pour amener graduellement le reméde qui dans I'état actuel de la question s’allie aux idées en

]264

colonisation en affrique [sic] [ »

Le départ de Lafayette offre enfin l'occasion aux Francais de pérenniser son
influence. A New York, le journal Le Réveil est créé par Edouard Louvet en aofit 1825 au
moment du départ de I'hote de la Nation®®. Les premiers numéros sont consacrés a la
reproduction des discours prononcés au départ de Lafayette. Ils sont suivis par des articles
politiques, dans le prolongement des combats menés par Lafayette - notamment avec la

critique du sacre de Charles X, « cérémonie ridiculement fastueuse » et « crasse du moyen-

262 [...] last but not least, remarked by the generals and the spectactors, came ninety Chactaw

warriors, our late allies in the Seminole wars, who arrived from their villages three weeks ago to join
their tribute of indigenous homage to the general expression of public joy », Louisiana Gazette, 14 avril
1825.

263 Courrier de la Louisiane, 19 avril 1825. Un rappel de la participation des libres de couleur a la
milice de La Nouvelle-Orléans se trouve dans Roulhac TOLEDANO, Mary Louise CHRISTOVICH, Robin
DERBES et Betsy SWANSON, New Orleans Architecture: Faubourg Tremé and the Bayou Road, Gretna,
Pelican Publishing, 2003, p. 95-97.

204 T ettre de Lafayette a sa fille, La Nouvelle-Orléans, 15 avril 1825, Exposition en ligne « Lafayette,
Citizen of Two Worlds », Cornell University,
http://rmc.library.cornell.edu/lafayette/exhibition/english/abolitionist/index.html, consulté le 12 juin

2012.

6 .. . .
%5 « Prospectus », Le Réveil, 10 aofit 1825. Voir Annexe 45.
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age dont [la] glorieuse révolution de 1789 [...] avait dépouillé » la France®® ; ou encore le
soutien aux luttes nationales, telles que I'indépendance grecque ou la lutte menée par les

. . \ y . . 6
patriotes polonais, « modeéles de vertu républicaine*”’

». En Louisiane également, le
passage de Lafayette stimule la production littéraire ou rivalisent poésies en son honneur.

. ; / . \ 68 . [T
Prosper Foy, ancien soldat des armées napoléoniennes, sculpteur et poéte®™”, lui dédie

ainsi une « Ode a Lafayette>®

». Cette visite marque enfin durablement le paysage
américain par la toponymie: outre les cafés temporairement rebaptisés « estaminets
Lafayette®”® » a La Nouvelle-Orléans on rappellera la création de la ville de Lafayette dans
ses faubourgs en 18337,

-

La politisation événementielle de la population francaise a New York et La Nouvelle-
Orléans témoigne d’une forte activité, héritée des traditions américaines, mais renforcée
par les multiples significations des messages politiques portés par les fétes - mais
également les deuils - permettant alternativement une célébration de la figure
napoléonienne, de la liberté sur les deux rives de I'’Atlantique ou de l'amitié franco-
américaine. Le sommet de ces manifestations polysémiques est atteint avec la visite
triomphale de Lafayette en 1824-1825 qui offre aux Francais aux Etats-Unis comme aux
Américains de multiples facettes a méme de répondre aux enjeux politiques du moment.
Ces diverses formes d’appropriation de cultures politiques atlantiques nous ameénent a
interroger la place du « national » dans les représentations et pratiques politiques encore
en construction, et a chercher a cerner les évolutions de la signification de I'appartenance

francaise pour les migrants aux Etats-Unis dans le premier quart du XIX® siécle.

266 1e Réveil, 3 octobre 1825.
7 Le Réveil, 15 octobre 1825.

68 . i . ; ) L ;
**® KAREL (dir.), Dictionnaire des artistes de langue francaise en Amérique du Nord : peintres,

sculpteurs, dessinateurs, graveurs, photographes, et orfévres, op. cit., p. 311
269 Ode a Lafayette », HTML, Prosper Foy Papers, MSS 443. Voir Annexe 46.
*7° Courrier de la Louisiane, 4 avril 1825,

*7' Le faubourg Lafayette sera ensuite absorbé par La Nouvelle-Orléans en 1852 : Collin B. HAMER JR.,
« Louisiana History », Records of the City of Lafayette (1833-1852) in the City Archives Department of the
New Orleans Public Library, vol. 13, n° 4, 1972, p. 413-431.
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V) Etre Francais aux Etats-Unis aprés 1815: entre nationalité et

citoyenneté, les mutations de 'appartenance nationale

« Quest-ce qu'un Francais » aux Etats-Unis au début du XIX® siecle ? Les liens
multiformes qui relient les migrants francais établis hors de France reflétent les
transformations en cours dans la période, a une époque ou les « nations » francaise et
américaine sont encore en cours de constitution et d’établissement, a la fois dans le

domaine juridique, social et politique*”*

. Le processus de migration réveéle ainsi la
malléabilité des cadres de définition nationaux dans la premiére moitié du XIX® siécle, tant
les adhésions et appartenances apparaissent souvent multiples et simultanées, parfois
contradictoires. On a vu qu’en France, le Code civil fait prévaloir le droit du sang dans la
définition de la nationalité frangaise®”®. Cependant le droit américain n’est pas symétrique
du droit frangais, notamment dans la définition de la nationalité et de la citoyenneté. La
situation reste évolutive et parfois ambigué avant la proclamation du droit du sol par le 14°
amendement en 1868”74, Il n’existe en effet pas de définition fédérale de la citoyenneté,
létat fédéral laissant ainsi aux Etats toute latitude pour définir quels sont les citoyens
pouvant exercer le droit de vote®”. L'unité fédérale n’existe que dans la définition de
l'acquisition de citoyenneté par naturalisation : le Naturalization Act du 14 avril 1802
stipule que tout étranger qui aura résidé cinq ans aux Etats-Unis pourra devenir citoyen
américain apreés avoir accompli le processus de naturalisation, incluant un délai de trois
ans entre la déclaration d’intention et la naturalisation®”®. Les cours habilitées a prononcer
la naturalisation sont la Cour Supréme, les cours supérieures, cours de district ou cours
régionales de chaque Etat ou territoire, et toute cour fédérale de district ou régionale des

Etats-Unis. En dépit de ses apparences d’ouverture, la législation américaine peut

*7% Sur la définition de la nationalité et de la citoyenneté, voir WEIL, Qu'est-ce qu'un Francais ?

Histoire de la nationalité frangaise depuis la Révolution, op. cit ; Judith N. SHKLAR, American Citizenship:
The Quest for Inclusion, Cambridge, Mass., Harvard University Press, 1991.

*3 WEIL, Qu'est-ce qu'un Frangais ? Histoire de la nationalité francaise depuis la Révolution, op. cit., p.
37-38.

*7% Le 14° amendement a la constitution américaine stipule dans sa section 1: « All persons born or
naturalized in the United States, and subject to the jurisdiction thereof, are citizens of the United States
and of the State wherein they reside ». Voir aussi Rogers M. SMITH, Civic Ideals: Conflicting Visions of
Citizenship in U.S. History, New Haven, Yale University Press, 1999.

*75 KEYSSAR, The Right to Vote: The Contested History of Democracy in the United States, op. cit., p.
20-23.

*7% Gerald NEUMAN, Strangers to the Constitution: Immigrants, Borders and Fundamental Law,

Princeton, Princeton University Press, 1996, p. 19-43.
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néanmoins s’avérer restrictive vis-a-vis des étrangers et n’est pas automatique, comme le

rappelle Gérald Neuman™”’.

Pour autant, l'acquisition par ces différents biais de la
citoyenneté ameéricaine constitue un lieu complexe de croisement entre itinéraire
migratoire et parcours politique, dans la mesure ou dans les faits cette démarche
n’empéche pas le retour en France et la revendication de la nationalité francaise, en vertu
de I’ « esprit de retour » présupposé par le droit frangais. La difficulté des échanges
d’'informations entre administrations ameéricaines décentralisées et administration
francaise laisse par ailleurs des marges de manceuvre sensibles. Cependant, au-dela de la
nationalité, la question de la citoyenneté pose également la question d'une caractérisation
plus politique des appartenances, du fait des changements de régime en France dans la
premiére moitié du XIX® siécle. Nombreux sont ceux qui associent leur qualité de
« Francais » aux liens de famille, de patrimoine, d’affaires, conservés par ailleurs avec leur
région francaise d’origine, ainsi qu’a des facteurs culturels associés a la langue ou la
religion®”®,

La chronologie et la géographie des évolutions du rapport a la citoyenneté et la
nationalité des migrants francais aux Etats-Unis impliquent un distinguo entre New York
et La Nouvelle-Orléans. La Louisiane présente un profil complexe du fait de 'évolution de
son territoire et de son peuplement, et la situation militaire de 1814-1815 y accroit en outre
les tensions au sujet des droits et devoirs associés a 'appartenance nationale francaise ou
américaine. A New York, les Francais sont présents en plus petit nombre, et leur place
sociale en tant que migrants évolue également apres 1815, la catégorie d’ « étranger » étant

9

appelée a étre replacée par cette d’ « immigrant»*7?. Pour les autorités frangaises

également, la transition de 1815 amene les consuls a distinguer appartenance nationale et

277 Jeanne S. CHASE, « L'élaboration de I'immigrant américain », Annales. Histoire, Sciences sociales,

vol. 4,1994, p. 929-949.

278 Cest notamment le cas parmi les réfugiés politiques, qui se disent Francais de cceur, cet
attachement menant un Lakanal a refuser la nationalité américaine : « Je ne renonce pas a 'espoir de
revoir ma vieille patrie, j’ai abandonné le poste lucratif de président de 'université de la Louisiane, parce
qu’il falloit préter un serment qui me privoit du beau titre de Citoyen francais », lettre de Lakanal a M.
Arnault, membre de I'Institut, Mobile, [1832], Louisiana Digital Library. Inversement, un Pierre Soulé
n’hésite pas a prendre la nationalité américaine tout en conjuguant la double appartenance : « Les liens
et les obligations qui m’attachent a ma patrie adoptive ne m’ont jamais rendu oublieux de ce que je dois
a celle qui me donna le jour. J'ai toujours été fier de me revendiquer d’elle, et je vis heureux de savoir
qu’il n’y a rien [...] qui puisse jamais me commander de lui devenir étranger », lettre de Pierre Soulé aux

Francais de New York, Washington, 23 février 1851, Courrier des Etats-Unis, 5 mars 1851.
*79 CHASE, « L'élaboration de l'immigrant américain », art. cit ; Annick FOUCRIER, « Immigration et
citoyenneté aux Etats-Unis : la dialectique de l'inclusion et de I'exclusion », Revue francaise d'études

américaines, vol. 75,1998, p. 4-22.
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allégeance politique. On s’arrétera enfin sur une catégorie de Frangais qui se constitue en

groupe d’intérét particulier, celui des réfugiés de Saint-Domingue.

A. Les tensions entre nationalités francaise et américaine en Louisiane

autour de 1815

En Louisiane, la question de la nationalité se pose de fagon multiple lors des
bouleversements liés a la guerre anglo-américaine de 1812. Le processus de
« nationalisation » a l'ceuvre en Louisiane est particulierement complexe, du fait de
I'association d’'un fort sentiment d’appartenance locale allant de pair avec l'intégration
progressive de la jeune république américaine, mais aussi avec I'accueil massif de migrants
Francais venus de métropole et des colonies*®. Or les questions d’appartenance nationale
et de conscription révelent les tensions entourant le statut juridique parfois flou de
certains individus. La guerre de 1812 cristallise ainsi la question nationale. L’exacerbation
de la menace anglaise en direction de La Nouvelle-Orléans a la fin de I'année 1814 met au
devant de la scéne la question de l'identification nationale et de la défense de la patrie
pour la population résidant en Louisiane. Dés 1813 sont prises des mesures de sécurité
contre les étrangers. Certains résidents d’origine francaise de la Nouvelle-Orléans ont alors
a ceeur de démontrer qu’ils sont citoyens américains. Peter Kastor insiste sur le cas de
Desbois, réfugié de Saint-Domingue n’ayant pas réalisé le processus de naturalisation, mais
souhaitant se prévaloir de la nationalité américaine. Il obtient gain de cause par une
décision qui fait jurisprudence en vertu du fait qu’il était résident en 1812, lorsque la
Louisiane est entrée comme Etat dans I'Union®®. Cette affaire est importante car elle tend
a montrer que l'intégration de la Louisiane a 'Union américaine fait coincider citoyenneté
louisianaise et citoyenneté américaine. Cependant, inversement, d’autres réfugiés de Saint-
Domingue, souhaitant éviter le service dans la milice, se réclament de leur nationalité
francaise : 75 individus font une déclaration en ce sens a la fin de 'année 1813 au consul de
France Tousard, qui obtient du gouverneur Claiborne leur exemption de service>®*
Cependant, une tension émerge entre la politique consulaire, consistant a protéger du
service les Frangais ayant préservé leur « qualité », et les besoins de défense a la veille du 8

janvier et de la bataille décisive de La Nouvelle-Orléans. La constitution de corps de

8 .. , . . . o .
**® Sur les origines de 'appartenance louisianaise, voir VIDAL, « Francité et situation coloniale.

Nation, empire et race en Louisiane francaise (1699-1769) », art. cit.
281 Cité dans KASTOR, The Nation's Crucible: The Louisiana Purchase and the Creation of America, op.
cit., p. 160-165.

282 parmi ces 75 individus, 64 sont arrivés apres 1809 a La Nouvelle-Orléans, HTML, Battle of New

Orleans Collection, MSS 541.
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volontaires frangais au sein de la compagnie des « Volontaires d’Orléans », réunissant 517
hommes d’origine francaise, naturalisés ou non, prouve que la défense du territoire
louisianais importe méme aux non-nationaux américains. Ce choix des volontaires se fait
méme, dans une certaine mesure, contre la volonté du consul. Dans son récit des

événements, L. M. Raynaud, adjudant du Bataillon des volontaires d’Orléans précise :

« Ce beau corps de volontaires d'Orléans [...] était composé en presque totalité de Francais
ayant fait la guerre en Europe. La noble conduite de ces braves étrangers est d'autant plus
admirable que rien ne pouvait les forcer a prendre les armes, malgré la loi martiale que le général
Jackson fit proclamer le 14 décembre. Ce fut donc volontairement que ces hommes généreux

volérent a la défense de la Louisiane, en dépit du Consul Frangais qui voulait les couvrir de son

. . . . 28
pavillon, alors ami du gouvernement britannique®>. »

La participation a la bataille de La Nouvelle-Orléans témoigne ainsi de la complexité
de la situation : méme parmi ceux ayant déclaré auprés du consul vouloir rester Francais,
et donc exemptés du service de la milice, certains s’engagent parmi les volontaires
d’Orléans. On a pu identifier avec certitude cinq d’entre eux : Etienne Bertel, Jean-Baptiste
Ver(r)on, Gabriel Henri de Léaumont, Jean-Baptiste Desportes, Jean Simon Huard. IIs sont
tous arrivés a La Nouvelle-Orléans parmi la vague des réfugiés domingois de 1809.

Cependant, en dépit de cette « union sacrée » exaltée dans les discours développant
le mythe de la victoire du 8 janvier, ou la participation des volontaires francais, des corps

8 . e . . .
4, des divers corps de milice louisianais et

de libres de couleur, des Baratariens?
tennessiens, les lendemains de bataille remettent en cause cette apparente unité dans la
mobilisation entre les appartenances nationales, et raménent aux enjeux de la troisiéme
bataille, autour du choix de l'intégration nationale®®. En effet, le général Jackson qui a
décrété la loi martiale en décembre 1814 refuse de démobiliser les milices jusqu’au mois de
mars 1815, en dépit de la victoire du 8 janvier 1815, et de la nouvelle de la signature de la
paix avec '’Angleterre. La réticence des miliciens a rester sous les drapeaux est percue plus

généralement par Jackson comme une marque du loyalisme douteux de la population

louisianaise. Sa suspicion avait déja été éveillée lorsque la Législature, majoritairement

283 L. M. Reynaud, « Réle du bataillon des Volontaires d'Orléans », n.d., HTML, Battle of New
Orleans Collection, MSS 541.

284 On désigne ainsi les équipages des navires dirigés par les fréres Laffitte qui avaient élu résidence
dans la baie de Barataria, une anse du delta du Mississippi, et se livraient a des opérations de piraterie
essentiellement dirigées contre les Espagnols, au début du XIX® siécle. Ils se ralliérent au général Jackson
contre les Anglais pendant la bataille de La Nouvelle-Orléans.

285 KASTOR, The Nation's Crucible: The Louisiana Purchase and the Creation of America, op. cit., p.
160-167, 173-180.
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composée de Louisianais francophones, avait refusé de s’ajourner malgré la déclaration de
la loi martiale. Jackson craint alors qu’elle ne fit disposée a pactiser avec les Anglais et
décide de représailles. Lorsque le consul Tousard délivre des certificats de nationalité a des
individus servant dans les milices louisianaises, qui pensent obtenir ainsi leur
démobilisation en revendiquant leur caractere francais, Jackson leur accorde le congé
demandé, apres une bréve enquéte de vérification, mais décide aussitét 'expulsion de la
population frangaise de la ville. On ignore combien ont été effectivement expulsés parmi
les 158 hommes qui ont obtenu ces certificats de nationalité entre le 11 février 1815 et le

286 11 est certain que le consul Tousard est bel et bien forcé de quitter la ville

mois de mars
suite a 'ordre du 28 février 1815287. Ces décisions, considérées comme des manifestations
de « despotisme » par la population louisianaise, suscitent des protestations, notamment
de la part du sénateur Louaillier, natif de France, installé dans le comté des Opelousas,
naturalisé et élu au Sénat de la Louisiane, qui publie dans le Courrier de la Louisiane du 3
mars un pamphlet contre Jackson. Il est immédiatement arrété et emprisonné, ainsi que le
juge fédéral Dominick Augustin Hall qui avait tenté de le faire libérer’®®. Ces mesures
coercitives sont de courte durée, puisque le 13 mars, la loi martiale est levée a la nouvelle
de la ratification du traité de paix*®. Il n’en reste pas moins que l'attitude du général
Jackson, percue comme autoritaire et excessivement défiante vis-a-vis de la population
francaise de La Nouvelle-Orléans, naturalisée ou non, ouvre un contentieux qui durera

plusieurs décennies, a commencer par le proces que lui intente le juge Hall dans le cas

28 WARSHAUER, « The Battle of New Orleans Reconsidered : Andrew Jackson and Martial Law », op.

cit., p. 303-304.

*87 ¢ All French Subjects having the certificate of the French Consul countersigned by the order of
the Commanding General, will repair to the interior not short of Baton Rouge, until the enemy shall
have left our waters or the restoration of peace, this measure has become indispensable [...] and will be
carried into immediate effect. [...] By Command, (Signed) Robert Butler, Adjt-General. New Orleans,

February 28th, 1815 », LSM, Louisiana Militia, RG 107.

88 S , .
*°® « A General Court Martial will convene tomorrow at 10 o’clock at the quarters of the President of

the Court, Which will consist of seven members and two Supernumerarys, for the trial of Mr Louallier Sr
and such prisoners as may be brought before it. [..] By Command, (Signed) Robt. L. Butler, Adjt-
General. New Orleans, March 6th, 1815 », LSM, Louisiana Militia, RG 107.

89 [...] a treaty of peace between the United States and Great Britain was ratified and exchanged at
Washington on the 17" of February last. In consequence thereof he loses not an instant in revoking and
annulling the general order issued on the 15" day of December last proclaiming Martial Law [...]. By
Command, (Signed) Robt. Butler, Adjt-General. New Orleans, March 13th, 1815 », LSM, Louisiana Militia,

RG 107.
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United States vs. Maj-Gen Jackson, et qui I'oblige au paiement d'une amende de 1 000$>%°.
La conclusion de la bataille de La Nouvelle-Orléans révele ainsi la souplesse des
appartenances nationales, mais également les tensions qui peuvent découler du jeu
possible autour de ces appartenances multiples au moment des crises politiques et

militaires.

B. Le divorce entre nationalité et allégeance politique francaise apreés

1815

Apres 1815, les autorités frangaises doivent également faire face aux conséquences des
crises politiques et militaires ayant entouré les Cent-Jours, et de ce fait introduire des
distinctions entre nationalité et citoyenneté. Depuis le Code civil de 1804, la nationalité se
distingue en effet de la citoyenneté ; or cette distinction améne des migrants proscrits
privés de droits civiques, a pouvoir conserver leur nationalité. Ainsi, émergent des
catégories qui croisent l'appartenance nationale et politique, et auxquels le corps
consulaire frangais est confronté.

La position des autorités consulaires sur la question témoigne de la malléabilité des
catégories. Au-dela des critéres administratifs, les consuls se prononcent ainsi davantage
sur le caractére « bon Frangais » des migrants, naturalisés ou non. « Bon Francais » signifie
a la fois loyal envers le régime et le gouvernement en exercice, et « Francais de cceur »
selon I'expression du préfet Laussat, qui suppose que le caractére francais ne se perd pas
avec la naturalisation, du moment que le projet de retour reste énoncé ou implicite. De
fait, ces critéres de notabilité, de moralité, et d’attachement a la France priment lorsque
des Frangais naturalisés rentrent en France. Les consuls n’hésitent en effet pas a leur
fournir des certificats de complaisance afin qu’ils puissent jouir de leurs droits a leur
retour. C’est notamment le cas de royalistes qui rentrent en France aprés la Restauration,
tels qu'Henri de Ste Géme ou Joseph de Roffignac. Nobles, militaires et émigrés, ces deux
personnages présentent des itinéraires a la fois originaux et représentatifs des opportunités
saisies en fonction du contexte troublé du début du XIX® siécle. Louis Philippe Joseph de

Roffignac (1773-1846) est un noble charentais, qui a combattu dans 'armée des Princes en

*9° WARSHAUER, « The Battle of New Orleans Reconsidered : Andrew Jackson and Martial Law », op.

cit.,, p. 309-311. Les reproches sur lattitude de Jackson vis-a-vis des Francais et des Louisianais
ressurgissent épisodiquement, notamment aux élections présidentielles de 1824, 1828, 1832, lors de la
crise franco-américaine de 1834-1836, ou encore de sa visite a La Nouvelle-Orléans en 1840. Voir Joseph
George TREGLE, « Andrew Jackson and the Continuing Battle of New Orleans », dans Samuel Claude
SHEPHERD (dir.), New Orleans and Urban Louisiana, Lafayette, Center for Louisiana Studies, University of
Louisiana at Lafayette, 2005, p. 320-333.
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17927, 1l passe ensuite en Espagne ou son pére s’était mis au service du Roi dés avant la
Révolution, et se fait naturaliser espagnol - hispanisant son nom en José Rofiniaco, avant
de passer au Mexique dans le régiment des dragons. Son régiment est en garnison a La
Nouvelle-Orléans en 1803 et il se trouve sur le territoire lors de sa cession aux Etats-Unis.
Bien que son parcours soit inégalement documenté, il semble étre resté au service de
I'Espagne au moins jusqu’en 1806. Apres le départ du marquis de Casa-Calvo, il retourne a
La Nouvelle-Orléans et prend la nationalité américaine. Au moment de I'accession de la
Louisiane au statut d’Etat de 'Union en 1812, il est élu représentant a la Législature de la
Louisiane et réélu en 1814. Son nom redevient alors Joseph Roufiniac puis Roffignac. Le
consul Tousard appuie sa demande d’autorisation de naturalisation auprés du ministre des
Affaires extérieures en 1813*°*. En 1815, il préside le comité de défense de la Nouvelle-
Orléans au sein de la Législature, mais ne participe pas a la bataille. Sa carriére de notable
se poursuit, et il se forge une réputation suffisante pour étre réélu plusieurs fois a la
Législature, puis a la Municipalité de la Nouvelle-Orléans en 1820, ainsi qu’a la téte de la
Banque de la Louisiane. Il intégre la loge L’Etoile Polaire en 1823. Pour des raisons
familiales, il choisit en 1828 de rentrer en France®”. Emigré, naturalisé espagnol, puis
américain, Joseph de Roffignac retrouve en France la nationalité francaise, notamment
grace a un certificat du consul Guillemin du 20 mai 1827, attestant que :

« M. Joseph de Roffignac n’a jamais rempli dans I'Etat de la Louisianne [sic] ou il a

constamment résidé depuis la cession de ce pays aucune fonction civile ou militaire sous

l'autorité du gouvernement général des Etats-Unis™% ».

Or a I'époque ou est émis ce certificat, Joseph Roffignac est maire de La Nouvelle-Orléans,
et a rempli les charges de représentant a la Législature et de brigadier général honoraire de

la Légion de la Louisiane. C’est donc bien sa fidélité a la couronne francaise qui est mise en

291 PENAUD, « Le fabuleux destin de Louis Philippe Joseph de Roffignac (1773-1846) maire de la

Nouvelle-Orléans (Louisiane - Etats-Unis) de 1820 & 1828 », art. cit. Voir Annexe 47.

29 «Joseph Roffignac, représentant a la législature de I'Etat de la Louisiane, estimé de ses
concitoyens. Les liens de famille ainsi que ses sentiments le raméneront un jour en France », « Notes et
renseignements envoyées par M. de Tousard sur les Frangais ci-aprés dénommés dont les pétitions ont
été transmises a Son Excellence le ministre des relations extérieures le 3 mai 1813 », MAE, ADP-Etats-
Unis-1.

293 [’Abeille de la Nouvelle-Orléans publie le 24 mai 1828 son discours donné pour son diner d’adieu :
« La nécessité de régler des intéréts que la situation de ma famille ne me permet pas de sacrifier me fait
prendre la résolution de faire un voyage dans mon pays natal. »

294 Archives Départementales de Dordogne, 12 Q 2, cité dans PENAUD, « Le fabuleux destin de Louis
Philippe Joseph de Roffignac (1773-1846) maire de la Nouvelle-Orléans (Louisiane - Etats-Unis) de 1820 a
1828 », art. cit., p. 230.
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avant et lui permet de retrouver ses prérogatives une fois rentré en France, davantage que
son itinéraire politique et militaire depuis qu’il I'avait quittée. A son retour, il retrouve la
propriété de ses biens mis sous séquestre sous la Révolution francaise, et fréquente la cour
de Charles X, puis de Louis-Philippe*®°.

Henri de Saint-Géme présente également un itinéraire multiforme, jouant des
allégeances politiques et militaires. Son profil méle les caractéristiques de I'émigré
royaliste et du réfugié de Saint-Domingue. Issu de la noblesse du Sud-Ouest, ses rapports a
la Révolution frangaise sont complexes : les certificats militaires qu'’il posséde attestent a la
fois de ses services dans 'armée de Louis XVI jusqu’en 1788, puis dans 'armée des Princes
en 1792 au sein des gardes d’Artois, avant d’étre envoyé a Saint-Domingue et de passer
ensuite sous le régiment de Wales a la solde britannique lors de I'occupation de I'ile de
1793 a 1797. 1l se rallie a 'armée francgaise a partir de I'an IX et se trouve réfugié a Cuba
aprés I'échec de I'expédition de Leclerc. Il fait partie de la vague des réfugiés de Saint-
Domingue arrivée a la Nouvelle-Orléans en 1809*°. Naturalisé américain, il prend la téte
du bataillon des Volontaires d’Orléans et s’illustre lors de la bataille de la Nouvelle-
Orléans, et bénéficie alors de la reconnaissance du général Jackson®”’. Son nom est
anglicisé en Henry Saint-James, et 'hommage en acrostiche qui lui est rendu
(probablement a son départ) par la Compagnie des Dragons témoigne de l'attachement
dont il est I'objet®®. Une ambigiiité persiste entre les bons et loyaux services rendus par
Henry Saint-James rentré en France avec un passeport de «citoyen des Etats-Unis
d’Amérique », et le baron de Sainte-Géme qui a son retour au chiteau de Bagen est
accueilli aux louanges de « Vive le Roi et toute la famille des Bourbons, vivent Monsieur le

Baron de Sainte-Géme, son retour tant désiré et toute sa respectable famille*®® ». Il

295 PENAUD, « Le fabuleux destin de Louis Philippe Joseph de Roffignac (1773-1846) maire de la
Nouvelle-Orléans (Louisiane - Etats-Unis) de 1820 a 1828 », art. cit., p. 228-234.

296 HNOC, Ste-Géme Papers, MSS 100, Folders 568, 576, 577.

97 « 1 take that opportunity for making it known to every American and every brave Frenchmen that
[Major Ste-Géme] commanded a company in Major Plauché’s Battalion during the campaign near New
Orleans [...]. That his conduct and bravery merited the thanks of his government and received the entire
approbation of the General in chief », Andrew Jackson, New Orleans, 15 avril 1816, HNOC, Ste-Géme
Papers, MSS 100, Folder 17.

298  Au Brave Capte Henri Saint James », par les Officiers et soldats de la compagnie, La Nouvelle-
Orléans, 14 juillet HNOC, Ste-Géme Papers, MSS 100, Folder 528, voir Annexe 48.

299 HNOC, Ste-Géme Papers, MSS 100, Folders 612 et 620.
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réinteégre alors tous ses titres et propriétés, renonce a sa nationalité américaine, et est
récompensé par le titre de Chevalier de Saint-Louis®>*.

Si le retour des royalistes est favorisé par les consuls et les autorités francaises, en
revanche, des proscrits aprés 1815, qualifiés de « mauvais Francais », peuvent avoir gardé
leur nationalité frangaise, mais professer des opinions politiques ou afficher des moeurs
réprouvées par les consuls. S’ils sont naturalisés américains, ils sont rapidement désignés
comme « Francais américanisés » et considérés comme perdus pour la patrie. Les consuls
et agents du gouvernement frangais déplorent souvent que ces individus participent du
mauvais esprit contre le gouvernement francais, que ce soit a La Nouvelle-Orléans lors de
la cession de la Louisiane, ou aprés 1815 a I'arrivée des proscrits bonapartistes®”. Dans les
périodes de proscription, les mesures qui pésent sur les émigrés politiques, les privent
d'une partie des droits réservés aux autres Frangais. Les consuls sont ainsi tenus
d’appliquer les dispositions de 'ordonnance du 24 juillet 1815 qui poursuit les généraux
bonapartistes, et la loi d’amnistie du 12 janvier 1816 qui bannit les régicides. Suite a ces
mesures, on classe les exilés en plusieurs catégories, qui limitent plus ou moins leurs
droits, mais ces mesures s’appliquent de facon différentielle. La protection du Roi est
d’abord refusée aux individus condamnés par les ordonnances et ayant fui la France, les
membres de la famille Bonaparte, les régicides, et les individus qui ont été l'objet de
mesures d’éloignement®*. Si les trois premiéres catégories sont également privés de droits
civils, il existe pour la catégorie des « éloignés » la possibilité de recourir aux services des
chancelleries : «la loi d’amnistie est muette a leur égard relativement a I'exercice des
droits civils. On pense donc que I'exercice ne leur est pas interdit et qu’ainsi il ne peut pas
I'étre davantage dans les chancelleries consulaires ». La derniére catégorie qui pose

probléme aux autorités est celle des expatriés volontaires :

00 \ ’ A y . . . ;. . A .
39 « & présent que vous vous étes défait de ce titre [de citoyen américain] et que vous étes chevalier

de St Louis », lettre d’Auvignac Dorville & Henri de Sainte-Géme, Gentilly, 27 décembre 1823, HNOC,
Ste-Géme Papers, MSS 100, Folder 77.

3°! Laussat déplore la présence de « quelques aventuriers nés en France, transplantés pauvres hors de
leurs foyers, et qui aprés avoir été au gré du sort, se trouvent pour le moment dans cette ville et y
affichent 'américanisme [...] : ils ont pris de bonne heure la cocarde noire et ont été des plus chauds a
crier hurra » a la nouvelle de la cession de la Louisiane aux Etats-Unis, dépéche de Laussat a Decrés, 20
Frimaire an XII (23 décembre 1803), HNOC, Laussat Papers, MSS 125, Folder 370; « M. R. St Jean
d’Angely s'amuse a faire des amplifications de rhéteur, a s'informer de lhistoire, des affaires et de la
chronique scandaleuse des Francais américanisés ou des Américains qui jouent un role politique dans ce
pays », dépéche du consul Cazeaux, consul de France a New York, au consul général de France a
Philadelphie, New York, 30 mars 1816, CADN, New York, 473P0/1/43.

392 Circulaire des Affaires étrangeéres, division Commerciale, 6 avril 1816, MAE, Mémoires et

documents, France-2138.
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« Ce sont ceux qui, n’étant atteints ni pas 'ordonnance du 24 juillet, ni par la loi d’amnistie,
se sont volontairement expatriés. On peut supposer qu’ils n’ont pris ce parti qu’a raison de leur
peu d’attachement pour le gouvernement de Sa Majesté. Il semble dés lors convenable de ne les
faire jouir de la protection qu’autant qu’ils ne tiendront pas une conduite qui puisse les en rendre
indignes, et dans ce cas de laisser aux consuls la faculté de les en priver. Il ne parait pas d’ailleurs

qu’il y ait lieu de leur interdire I'accés aux chancelleries consulaires ni de leur refuser la délivrance

. . . A r o)
d’aucun des actes qu'ils pourraient avoir a réclamer. [...]>*>»

Dans la réalité, I'application concréete de ces décisions pose de trés fréquents dilemmes aux
consuls frangais qui cherchent I'équilibre entre sévérité et indulgence. La sévérité et la
suspicion des années 1815 et 1816 cedent ainsi progressivement le pas aux consignes de
relative indulgence. Hyde de Neuville, devenu ministre plénipotentiaire & Washington,
prone ainsi la compréhension afin de ramener les récalcitrants dans le droit chemin,
faisant valoir que l'une des prérogatives du roi est la clémence et 'humanité. C'est ainsi
qu’il plaide pour la mesure dans I'affaire de ’Hamilton a La Nouvelle-Orléans en mars 1817,
cherchant a minimiser les torts des participants a I'émeute qui « n’ont fait que céder a une
idée fausse mais excusable. » Il reste en revanche intransigeant contre les insultes envers le
roi considérées comme un « crime de Lése-nation qui n’est, j'aime a le croire, que celui de
quelques misérables Etrangers, ou Francais renégats, sans Dieux, sans loi et sans
Patrie*®* ». De méme, dans le cas des services que peuvent rendre les consuls aux bannis,
Hyde de Neuville prone la clémence, au nom de la « pitié », pour permettre par exemple la
transmission de la correspondance du régicide Taillefer a sa famille restée en France :

« la pitié veut que I'on ne refuse jamais méme a 'homme criminel un service, quand il ne

2.

compromet aucun intéré »

Le cas des émigrés politiques, et l'attitude des autorités qui tend vers la clémence,
montre bien la prégnance du maintien d’'un caractere frangais censé permettre le retour.
On peut donc s’interroger sur la place particuliere que les Frangais occupent comme
nouveaux « immigrants» aux Etats-Unis et sur leur assimilation ou non a la nation

ameéricaine.

3% Ibid.

3%4 Dépéche de Hyde de Neuville, ministre de France & Washington, & Guillemin, consul de France a
La Nouvelle-Orléans, Washington, 27 mars 1817, CADN, Nouvelle-Orléans, 340PO/A/44. Voir Annexe
49.

3% Dépéche de Hyde de Neuville, ministre plénipotentiaire & Washington, a Guillemin, consul de

France a La Nouvelle-Orléans, Washington, 3 juin 1817, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/A/144
(2MI2325).

275



C. L’évolution du statut des Francais a New York, de l'étranger a

l'immigrant®*®

La prégnance de l'origine francaise fait progressivement émerger la catégorie de
« Frangais naturalisé », dont la signification marque la coexistence entre adoption, parfois
de circonstance de la nationalité américaine, et maintien d’'un caractere francais. Cette
problématique s’insére plus généralement, aux Etats-Unis, dans la question de l'intégration
du nombre croissant d’étrangers — ou d'immigrants — qui s’installent sur le sol américain,
notamment apres 1815. Le statut des étrangers évolue, du fait du droit et des pratiques
sociales : Jeanne Chase souligne ainsi que de I’ « étranger » on passe a I’ « immigrant ». En
effet, l'étranger était considéré comme suspect et avait fait l'objet de mesures
d’éloignement et de recensement, notamment lors de la quasi-guerre avec la France en
1798 avec les Alien and Sedition Acts, ou lors de la déclaration de guerre a 'Angleterre en
1812. Cependant, a partir de 1815, la reconnaissance internationale des Etats-Unis, couplée
avec l'afflux massif de migrants venus d’Europe, transforme le probléeme. Alors que les
aliens, menaces politiques potentielles de l'intérieur, étaient en nombre restreint, et
souvent issus de classes relativement aisées, les immigrants, en nombre croissant, posent
la question de I'assimilation. A New York, d’apres Jeanne Chase, le taux de ressortissants
étrangers est de 4% en 1820 soit 5 400 résidents étrangers pour 123 ooo habitants. Parmi
eux, on ignore le nombre précis de Francais, bien que le consul de France estime a environ
2 000 le nombre de Francais établis a New York en 1817, ce qui en fait I'un des premiers
groupes de migrants de la ville*”’.

Quelles raisons poussent les migrants francais a demander la naturalisation
américaine ? Pour les marchands ou les propriétaires fonciers, la question des droits
économiques associés a la nationalité entre en ligne de compte. Les étrangers n'ont en
effet pas le droit de posséder des terres dans I'Etat de New York, sauf a remplir une
déclaration d’intention de naturalisation3®®. Ce facteur économique s'associe au contexte

politique : seuls les migrants aisés, tels que les émigrés royalistes, désireux d’acquérir des

306 CHASE, « L'élaboration de l'immigrant américain », art. cit.

3°7 Questionnaire envoyé au consul de France & New York, février-mars 1817 : « Combien compte-t-
on de Francais établis ? Environ 2 0oo », correspondance avec la légation de France a Washington,
CADN, New York 473P0O/1/30 ; CHASE, « L'élaboration de I'immigrant américain », art. cit., p. 946-948.

38 On dénombre ainsi 102 patronymes francais dans la liste des étrangers possédant des terres dans
I'Etat de New York de 1790 a 1825, 272 remplissent une déclaration d’intention en vue de posséder des
biens de 1825 a 1848. SCOTT, « Resident Aliens Enabled to Hold Land in New York State 1790-1825 », art.
cit ; Kenneth SCOTT et Rosanne CONWAY, New York Alien Residents, 1825-1848, Baltimore, Genealogy
Publishing Co., 1978.
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propriétés en vue de leur installation a plus ou moins long terme, figurent ainsi dans ces
déclarations. Ils apparaissent essentiellement avant 1800, puis a partir de 1807 lors d'une
nouvelle vague, plus tardive, d’émigration d’opposants a Napoléon. Apres 1815, ces
déclarations de propriété sont le fait de réfugiés bonapartistes ayant fui la France avec
suffisamment de fortune, tels que Joseph de Survilliers. Cependant, d’autres motivations
entrent en ligne de compte, car le nombre des naturalisations effectives de Frangais est
supérieur au nombre de déclarations des Francais propriétaires®®. L’exercice des métiers
de commerce est 'une des justifications. Le consul Lescallier insiste en 1815 sur le fait que
«la plupart des Frangais qui habitent depuis plusieurs années ce pais ci» ont été
« naturalisés américains pour l'intérét de leurs affaires de commerce® ». En dépit des
variations dans le temps, le phénomene de naturalisation reste limité en nombre avant la
fin des années 1820, et reflete plus ou moins les vagues migratoires (graphique 3.7).
L’accroissement du nombre de naturalisations va de pair avec celui du nombre de
migrants, mais s’explique aussi par le nouveau contexte politique a partir de la fin des
années 1820, associant 'émergence du vote migrant et de nouvelles tensions diplomatiques

entre France et Etats-Unis.

3°9 On compte 121 naturalisations de Francais a New York de 1802 a 1815 ; presque autant de 1815 a
1829 (112). Ces données, certainement lacunaires, permettent néanmoins de faire de la naturalisation un
phénomeéne relativement limité avant les années 1830 : SCOTT, Early New York Naturalizations: Abstracts
of Naturalization Records from Federal, State, and Local Courts, 1792-1840, op. cit. J. S. Chase remarque
que du fait de la loi de 1802, I'application en 1807 justifie une nombre important de naturalisations cette
année la : 37 Francais sont naturalisés a New York, contre 59 Frangais entre 1792 et 1806 ; ils seront 58 de
1808 a 1820. Parmi eux, on compte une part importante de marchands : 20 en 1792-1807 et 27 en 1808-
1820. Cependant, tous les marchands francais ne se font pas naturaliser : c’est le cas d'un seul parmi les
huit maisons francaises de New York : CHASE, « L'élaboration de l'immigrant américain », art. cit., p. 930,
940-941.

3% Dépéche du consul général Lescallier au ministre des Affaires étrangéres, New York, 30 juin 1814,
CADN, Philadelphie, 518PO/1/24.
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Graphique 3.7: Naturalisations et déclarations de Francais étrangers propriétaires dans
I'Etat de New York (1790-1830).
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Source : Kenneth Scott, « Resident Aliens Enabled to Hold Land in New York State 1790-1825 », National
Genealogical Society Quarterly, vol. 67, 1979, p. 42-57 ; Kenneth Scott et Rosanne Conway, New York Alien
Residents, 1825-1848, Baltimore, Genealogy Publishing Co., 1978 ; Kenneth Scott, Early New York
Naturalizations: Abstracts of Naturalization Records from Federal, State, and Local Courts, 1792-1840,
Baltimore, Genealogical Pub. Co, 1981.

D. Les « réfugiés de Saint-Domingue », un groupe d’intérét particulier

On a déja mentionné a de multiples occasions la diversité de la population qui, de
Saint-Domingue, a émigré aux Etats-Unis. Cependant, la constitution de la catégorie
« réfugié de Saint-Domingue » va de pair avec le développement d’'une sociabilité
transatlantique - de nombreuses familles de réfugiés étant installées entre la France et les
Etats-Unis — mais également des questions économiques et juridiques, du fait du vote
d’une loi d'indemnité associée a la reconnaissance francaise d’Haiti en 1826. La diversité

des situations matérielles et financiéres des anciens colons, allant de I'extréme miseére a la
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reconversion réussie, n'’empéche pas la constitution de groupes d’intéréts pour obtenir
assistance puis indemnité sous la Restauration®". Le débat sur les secours a apporter aux
anciens colons, puis I'indemnité a leur verser s’étend sur plusieurs décennies, et participe a
I'émergence de la conscience de groupe et des tentatives d’action collective.

En tant que colons blancs - nés dans la colonie ou venus plus ou moins récemment
de France - les anciens résidents et propriétaires de Saint-Domingue sont dans un entre-
deux en terme d’appartenance nationale, revendiquant tant6ét leur nationalité francaise,
tant6t leur américanisation. En ce sens, il est intéressant de voir I'usage politique que fait
Hyde de Neuville lorsqu’il s'agit de demander des secours en leur nom. S’adressant a la
municipalité de New York en 181, il insiste sur le fait qu’ils sont désormais des citoyens
américains exemplaires : « la plupart d’entre eux sont devenus des citoyens de ce pays,
leurs enfants sont nés dans sur cette terre hospitaliere, et pourront un jour devenir des

312

membres utiles a la communauté**». Inversement, il en fait des sujets exemplaires lorsqu’il
est question d’obtenir une aide du ministére francgais en 1817 : « Jusqu'ici ces malheureux
frangais ont été abandonnés et oubliés en Amérique, avec la plus froide indifférence, par
les gouvernements révolutionnaires qui se sont succédés ; un souvenir du Roi peut seul
venger ce tort de la France®” ». Or la réponse du ministre des Affaires étrangéres est sans

appel : aucun moyen n’est disponible pour les réfugiés aux Etats-Unis.

« il est de I'intérét bien entendu des colons réfugiés aux Etats-Unis de rester dans ce pays et
d’y conserver les ressources personnelles qu’ils ont pu s’y créer. Quelqu’intérét qu’inspire le
malheur de leur position, jai le regret de vous annoncer que le gouvernement ne peut pas dans ce

A 7 1 1.
moment vous mettre a portée de 'améliorer># ».

3" La these de Darrell Meadows se fonde sur les demandes de secours de colons de Saint-Domingue
aupres des autorités francaises (d’aprés un échantillonnage de 629 dossiers sur 2 300). L’auteur insiste
sur la distinction sémantique entre la catégorie « réfugiés de Saint-Domingue » utilisée par les autorités,
incluant aussi bien les grands propriétaires absentéistes résidant en France, que les véritables exilés
ayant quitté l'ile lors des troubles, et le terme plus strict de « réfugié » n’incluant que cette derniére
catégorie ; MEADOWS, « The Planters of Saint-Domingue, 1750-1804: Migration and Exile in the French
Revolutionary Atlantic », op. cit., p. 14-15. Voir également Frédérique BEAUVOIS, « L'indemnité de Saint-
Domingue: 'Dette d'indépendance’ ou 'rangon de I'esclavage'? », French Colonial History, vol. 10, 2009, p.
109-124.

3% « Petition to the Honorable Mayor & Aldermen and Commonwealth of the City and County of
New York », 25 février 1811, microfilm annexé au volume 6 des Minutes of the Common Council of the
City of New York, 1784-1831, op. cit., p. 502.

33 Dépéche de Hyde de Neuville, ministre plénipotentiaire de France aux Etats-Unis, au duc de
Richelieu, ministre des Affaires étrangeres, New York, 11 novembre 1817, MAE, ADP-Etats-Unis-1.

34 Réponse de Richelieu, ministre des Affaires étrangeres, 8 Hyde de Neuville, ministre de France a
Washington, 28 aott 1818, MAE, ADP-Etats-Unis-1.
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L’action diplomatique se limite alors a offrir quelques passages a quelques dizaines de
réfugiés notamment a bord de la fliite royale La Normande qui vient & New York en 1820%°.

Les négociations du traité de paix entre la France et Haiti de 1825 a 1826 rouvrent la
question des réfugiés de Saint-Domingue, et nourrissent un contentieux important du fait
de la modicité du paiement de I'indemnité, qui représente, au mieux, un cinquiéme de la
valeur des propriétés, surtout en comparaison avec le « milliard des émigrés » versé aux
émigrés royalistes. Dés 1825 et 'annonce des ordonnances royales, les anciens colons

s'organisent, notamment a La Nouvelle-Orléans, pour réunir les réclamations :

« Messieurs Moreau Lislet et Canonge, anciens habitans de Saint-Domingue et maintenant

avocats en cette ville, offrent leurs services aux propriétaires de cette colonie qui auraient droit a

- e . . . pryos. 316
lindemnité qui résulte du traité conclu entre le gouvernement francais et celui d’Haity> . »

Le consul Guillemin se fait I'avocat des anciens colons aupres du ministére, estimant que la
moitié des individus pouvant prétendre a 'indemnité « se trouvent actuellement hors de

France, résident et sont établis tant dans la Louisiane que dans I'Isle de Cuba » :

«la plus grande partie de la population francaise de la Louisiane se compose d’anciens
colons de Saint Domingue et [...] dans le nombre qui s’éléve probablement a plus de mille, il se
trouve plusieurs des grands propriétaires de cette colonie, en sorte que le montant de leurs
réclamations réunies peut s’élever a une portion notable des 150 Millions qui doivent étre
distribués a titre d'indemnité a tous les anciens habitans, propriétaires de la partie francaise de

Saint Domingue®”’ ».

Annoncée le 1% juillet 1826 a La Nouvelle-Orléans, I'indemnité de Saint-Domingue
trouve de nombreux échos dans la presse, qui témoignent du fort intérét du lectorat>®.
Cependant, les résultats sont décevants, a la fois pour les petits blancs dont les propriétés
étaient de faible valeur, mais également pour ceux ayant a souffrir des retards - ou de
I'absence - de paiement, notamment du fait des relations politiques tendues entre la
France et Haiti. Les bruits qui parviennent depuis Paris sont pessimistes. Louis Sibourd

écrit ainsi a Jean Longpré, le 25 octobre 1826 :

35 Une liste de 60 personnes est établie, mais toutes ne partent finalement pas : dépenses effectuées
par le consulat pour les réfugiés (an IV, 1819-1820), CADN, New York, 473P0O/1/65.

36 Courrier de la Louisiane, 24 novembre 1825.

37 Rapport de Guillemin, consul de France a La Nouvelle-Orléans, au ministre de la Marine, La
Nouvelle-Orléans, 19 novembre 1825, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/A/262 (2MI2445).

38 Courrier de la Louisiane, 18 juillet 1826.
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« Il parait que I'indemnité ne vaudra pas la paine [sic] que vous fassiez le voyage de Paris,
j'entends tous les colons se plaindre la modicité de la somme qui leur reviendra, et encore quand

leur sera-t-elle payée..>" »

La correspondance de Jean Boze, 'un de ces petits propriétaires, atteste en effet du

désaveu du gouvernement francais et de la lenteur et la modicité de I'indemnité :

« Comment se fait-il que la commission a Paris ait déja payé et continue de payer les
indemnités & un grand nombre d’anciens colons de Saint-Domingue et qu’elle ne s’occupe point

de satisfaire les autres qui ont les mémes droits [..] et donne encore cette préférence a des

protégés [...] 22°° ».

En 1831, Boze n’a toujours pas recu d'indemnités et perd I'espoir « de les toucher et surtout
d’aprés la brouille du gouvernement de France avec celui d’Haity. Les protégés seuls
auront donc été satisfaits de leur premier cinquiéme et les malheureux ont été abandonnés
sans pitié dans leur souffrance® ». Concernant les secours comme I'indemnité, la politique
officielle francaise s’'avere décevante pour une majorité de colons. S’ils n’en restent pas
moins « patriotes » — Jean Boze, par exemple, admet exprimer de facon renouvelée dans sa
correspondance « I'excés de [son] patriotisme pour désirer le bonheur de la France** » -
ils sont néanmoins trés critiques vis-a-vis des gouvernements francais successifs, et
soulignent une fois encore I'entre-deux dans lequel nombre d’anciens colons se trouvent.
***

Le fait d’étre Francais aux Etats-Unis recouvre une somme de situations
intermédiaires, évolutives et réversibles liées au choix des allégeances nationales, mais
aussi au sens accordé a la citoyenneté. La naturalisation, volontaire ou subie, n’est pas
pour autant synonyme de rupture définitive avec la France et correspond a des réalités
multiples. Elle peut-étre liée a des raisons diplomatiques, commerciales ou politiques, et
peut étre objet de tensions lors des guerres et crises diplomatiques. Emerge
progressivement la catégorie de « Francais naturalisé », amené a participer aux luttes
politiques américaines, notamment a I'aube de I'ére jacksonienne, tout en gardant un lien

avec la situation de la métropole, la langue et la culture frangaises. L’'attachement a la

39 Lettre de Louis Sibourd a Jean Longpré, Paris, 25 octobre 1826, HNOC, Longpré Papers, MSS 267,
Folder 272.

320 Lettre de Jean Boze a Henri de Sainte-Géme, La Nouvelle-Orléans, 10 aofit 1829, HNOC, Ste-Géme
Papers, MSS 100, Folder 145.

3 Lettre de Jean Boze a Henri de Sainte-Géme, La Nouvelle-Orléans, 1° novembre 1831, HNOC, Ste-
Géme Papers, MSS 100, Folder 190.

322 Lettre de Jean Boze a Henri de Sainte-Géme, La Nouvelle-Orléans, 30 avril 1830, HNOC, Ste-Géme

Papers, MSS 100, Folder 164.
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France et le souhait - réalisé ou non - de retour restent des caractéristiques difficilement
mesurables, mais auxquelles les autorités accordent pourtant beaucoup de crédit pour
juger du caractére francais d'une personne. Ainsi, les critéres d’identification nationale
sont malléables en fonction des événements : « Francais et descendants de Francais » sont
unis lors de célébrations franco-américaines, et sont en mesure d’élaborer, a 'appui de

leurs cultures politiques respectives, certains langages communs.

La politisation des Francais aux Etats-Unis, o les appartenances nationales restent
marquées par une certaine fluidité et réversibilité, connait une phase de transition apres
1815, qui ouvre sur de nouvelles évolutions a compter des années 1828-1830. Les acteurs et
symboles des cultures festives franco-américaines qui se sont épanouies dans le premier
quart du siécle acquiérent un nouveau réle avec le changement de contexte politique en
France et aux Ftats-Unis, avec l'accession du général Jackson a la présidence en 1828, et la
participation de Lafayette aux Trois Glorieuses en 1830. Ces transitions politiques se font
sur fond de transformations sociodémographiques sur les deux rives de '’Atlantique avec
une massification croissante de I'émigration européenne aux Etats-Unis. L'influence
francaise sur les pratiques de sociabilité et les représentations politiques des migrants de
New York et La Nouvelle-Orléans se maintiennent et se renforcent grace a ces émigrations,
alors que les mythes nationaux et cultures politiques sont également influencés par ces
évolutions politiques. Les Chansons patriotiques d’Alexandre Magnin, publiées a La
Nouvelle-Orléans en 1831, associent ainsi la célébration des Trois Glorieuses a Napoléon et

au 8 janvier et traduisent la superposition de plusieurs générations de symboles :

« France, un sourire a suspendu tes pleurs
Lorsque ton aigle en volant sous 'orage
Du haut des airs tombait précipité

Tes fils vainqueurs sur un autre rivage

Vengeaient ta gloire au cri de liberté*>. »

33 « La Louisianaise, ou le 8 janvier », HNOC, LeBreton Family Papers, MSS 342, voir Annexe 50.
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Deuxieme Partie :
La politisation des Francais
a Pheure de la démocratie jacksonienne et de la

monarchie de Juillet

L’arrivée continue de nouvelles vagues de migrants frangais & New York et La
Nouvelle-Orléans dans les années 1830 et 1840 s’ajoute aux populations d’origine frangaise
déja présentes dans les deux villes et qui s’y sont maintenues depuis le début du XIX®
siecle. Alors que les générations précédentes ont été aux prises avec la transition coloniale
et post-révolutionnaire, ont fait face a plusieurs révolutions et changements de
souveraineté, ont expérimenté divers systémes politiques dans le contexte colonial ou
américain, et ont établi un positionnement complexe vis-a-vis de la métropole francaise,
plusieurs questions se posent autour des pratiques et représentations politiques des
nouvelles générations. Celles-ci ont eu 'occasion d’expérimenter a des degrés divers le
processus de politisation qui touche une part croissante de la population francaise
métropolitaine sous la monarchie de Juillet’. Leur découverte du contexte politique de
I’Amérique jacksonienne éclaire sous un nouvel angle la question de leur politisation hors
de France®. D’une part, I'une des voies d’appréhension de leur conscience politique
consiste a étudier processus d’identification nationale qui les améne a se définir - ou a étre

définis - en fonction de catégories nationales et identitaires en cours de construction et de

" Sur la politisation de la population francaise avant 1848, voir notamment GUIONNET, L'apprentissage
de la politique moderne, les élections municipales sous la Monarchie de Juillet, op. cit ; La politisation des
campagnes au XIX® siécle : France, Italie, Espagne, Portugal: actes du colloque organisé par I'Ecole
frangaise de Rome en collaboration avec I'Ecole normale supérieure, op. cit ; PECOUT, « La politisation des
paysans au XIX® siécle, réflexion sur 'histoire politique des campagnes », art. cit.

* La polysémie du terme « politisation » est rappelée dans OFFERLE, « Capacités politiques et
politisations : faire voter et voter, XIX®-XX® siécles (1) », art. cit ; OFFERLE, « Capacités politiques et
politisations : faire voter et voter, XIX®-XX® siécles (2) », art. cit. Voir également Laurent LE GALL, « Des
processus de politisation dans les campagnes francaises (1830-1914) : esquisse d’un état des lieux », dans
Jean-Claude CARON et Frédéric CHAUVAUD (dir.), Les campagnes dans les sociétés européennes France,
Allemagne, Espagne, Italie (1830-1930), Rennes, Presses Universitaires de Rennes, 2005.
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consolidation sur les deux rives de '’Atlantique. D’autre part, la situation d’émigration pose
la question de leur positionnement vis-a-vis des redéfinitions successives de l'objet
politique, a la fois par la nationalisation des enjeux, le role des partis émergents, et 'essor
et la diffusion de pratiques politiques telles que le vote. Pour analyser ce phénoméne, on
s’attachera a I'étude des contextes frangais, américain et atlantique, ainsi qu’a la sociologie
de cette nouvelle émigration. Anciens et nouveaux migrants présentent en effet des traits
différents. En terme géographique, I'émigration vient désormais directement de France, les
mouvements depuis les Antilles francaises étant d'une faible ampleur. Les filiéres
migratoires traditionnelles, qui avaient alimenté le peuplement colonial au XVIII® siécle, se
sont en partie réorientées vers les Etats-Unis alors que de nouveaux foyers migratoires
s’affirment et diversifient les profils géographiques, religieux et linguistiques des migrants.
La sociologie de I'émigration évolue dans le sens d’'une émigration plus populaire,
contrastant avec les élites réfugiées des révolutions atlantiques qui se sont installées une
ou deux générations plus tot. John Bodnar explique cette évolution par le fait que les
migrations de masse sont alimentées par des catégories intermédiaires souvent poussées
par la recherche d’opportunités suite aux évolutions socioéconomiques des débuts de la
révolution industrielle®. La population d’origine francaise des deux villes est donc
fragmentée en migrants d’origines sociales et régionales diverses.

Les effets de 'augmentation du nombre de migrants francais sur les structures de
sociabilité frangaises de New York et La Nouvelle-Orléans, sont a associer a leur position
dans des sociétés urbaines de plus en plus diversifiées. La tendance au regroupement par
origines communes de caractére national, linguistique ou religieux, que l'historiographie

américaine désigne par « ethnicité* », pose probléme dans le cas frangais car il ne peut

3 John BODNAR, The Transplanted, A history of Immigrants in Urban America, Bloomington, Indiana
University Press 1987, p. 55-56.

4 Les études historiques et sociologiques sur I'immigration ont nourri un vaste débat sur les
catégorisations en termes d’ « ethnicité », de « nationalité » et d’ « identité » des migrants : Richard
JENKINS, « Rethinking Ethnicity: Identity, Categorization and Power », Ethnic and Racial Studies, vol. 17,
n° 2, 1994, p. 197-223 ; Rogers BRUBAKER et Frederick COOPER, « Beyond identity », Theory and Society,
vol. 29, 2000, p. 1-47 ; Frangois WEIL, « Migration, migrants et ethnicité », dans Jean HEFFER et Frangois
WEIL (dir.), Chantiers d'histoire américaine, Paris, Belin, 1994, p. 407-432; GREEN et WEIL (dir.),
Citoyenneté et émigration : les politiques du départ, op. cit. En tenant compte du caractére « assigné » et
construit de ces catégories, on retient ici le terme « ethnique » et « ethnicité » dans l'acception anglo-
américaine du terme (ethnicity) qui désigne aux Etats-Unis les minorités d’origine étrangere, présentant
et conservant des traits culturels et/ou religieux distincts de la société d’accueil. On tiendra compte de la
dimension «interne » et «externe » de cette identification (Jenkins). La caractérisation par la
« nationalité » pourrait également s’employer mais avec une ambigiiité du fait du double sens qu’elle
acquiert a cette période - a la fois I'appartenance juridique a un Etat-nation, de construction plus ou
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s’appliquer de la méme facon dans les deux villes. A New York, la population francophone
est trés minoritaire : la constitution de groupes revendiquant une solidarité nationale et
I'appartenance a une communauté francaise peut s’apparenter au comportement ethnique
d’autres groupes de migrants - Irlandais, Allemands, ou avant eux Anglais, Ecossais,
Gallois’... La faiblesse numérique est cependant source de fragilité et peut mener a des
mélanges avec la population américaine ou immigrante, et une dissolution progressive
d’une partie du groupe francophone dans un ensemble plus vaste. A La Nouvelle-Orléans
en revanche, il est difficile de parler d'un groupe ethnique frangais homogene, car les
migrants les plus récents venus de France s’agrégent a une population francophone de
base qui reste majoritaire dans la ville jusqu’en 1850. Ce large groupe est toutefois tiraillé
entre une cohésion liée a la lutte d’'influence politique qui s’est établie vis-a-vis de la
population anglophone de la ville, et une hétérogénéité importante au sein des
populations de souche créole, des générations anciennes de migrants, dont une large part
de Domingois, et des migrants plus récents venus directement de France. La rivalité
linguistique a pu étre qualifiée dans l'historiographie louisianaise de rivalité « ethnique »,
voire de refus de I’ « américanisation », mais elle recouvre de fagon plus complexe des
visions et des projets politiques concurrents a propos de I'évolution sociale, culturelle et

o . o . 6 y . . \ \ . .
politique de la Louisiane”. En conséquence, cette situation méne a la revendication d’'une

moins récente (Francais, Belges, Britanniques...) d'une part, et la revendication de groupes nationaux
n’ayant pas encore d’existence étatique souveraine ou unifiée (Italiens, Allemands, Irlandais, Polonais...)
d’autre part.

> Dans son étude sur les migrants de New York, Robert Ernst traite ainsi les Francais de New York
comme un groupe ethnique parmi les autres : ERNST, Immigrant Life in New York City, 1825-1863, op. cit.

® Cette grille de lecture prolonge une certaine historiographique de I'affrontement entre Créoles et
Américains du début du siécle. Elle est discutable en ce qu’elle essentialise les catégories de « créoles »
ou de « French », sans tenir compte de la diversité au sein de la population francophone, ni ce celle au
sein du groupes des « Américains ». On a déja montré, avec les travaux de Peter Kastor, le phénoméne
d’adaptation réciproque qui pourrait correspondre, mutatis mutandis, au phénomeéne de créolisation
sous la période coloniale. Les travaux de Joseph Tregle ont discuté ces catégories, et déconstruit celle de
« créole », tout en complexifiant I'analyse de la lutte ethnique, toujours considérée comme structurante
dans la période, mais doublée de rivalités de personnalités et de 'adaptation des enjeux partisans de la
période jacksonienne au contexte louisianais. Plus récemment, les travaux de John Sacher ont complété
le tableau des évolutions politiques louisianaises jusqu'a 1861, et introduisent d’autres variables
structurant le débat au-dela des divisions sociales, culturelles et religieuses habituellement mises en
évidence. Cependant, ces travaux restent prisonniers d’une lecture « américaine » qui présuppose un
alignement entre « Foreign French » et « Creoles » : « the Foreign French [...] most often aligned with
the Creoles in opposition to the Americans and will be coupled with that group in this study » (p. 11). Sa
lecture de 'américanisation est également unilatérale, et définie comme « the gradual movement from
Creole to American control » (p. 11). La synthése de Arnold Hirsch et Joseph Logsdon suggére

néanmoins des nuances intéressantes, notamment dans les mises au point de Paul Lachance et de
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identité locale qui conjugue nationalité américaine et maintien de traits culturels
d’héritage francais.

Les problemes posés par 'usage du concept d’ethnicité influencent 'analyse de la
politisation comme rapport a 'appartenance nationale. En effet, parmi les Frangais arrivés
récemment, un certain nombre revendique son appartenance a la nation francaise, dans
une démarche qui se dit « patriotique », notamment a travers les structures de sociabilité
francaises. Les associations de bienfaisance, églises, milices, loges magonniques ou
journaux s’ « ethnicisent » ainsi de facon différentielle a New York et La Nouvelle-Orléans
en fonction du lien entretenu avec la France et des formes d’ancrage dans la société locale.
Les évolutions de la presse francaise des deux villes sont représentatives des divers
positionnements. La presse a caractére ethnique promeut le « génie frangais » et se veut
étre « 'arc magnétique qui mettrait en contact les membres d'un méme corps épars sur un
vaste continent’ ». New York se situe au centre de cet arc et permet de relier toutes les
populations francaises d’Amérique. Inversement, la presse de La Nouvelle-Orléans défend
un projet beaucoup plus local, qui promeut le multilinguisme en Louisiane et une
appartenance a la nation américaine, et non a la communauté francaise dispersée sur le
continent. Son but est de créer « une nationalité unique, née de la fusion intime des
différentes familles qui composent [la] population [de la Louisiane]® ». Dans les deux cas,
ces projets revendiquent 'appartenance a une « famille », ainsi que le développement d'un
« patriotisme », dont le sens différe. La détermination de ces appartenances est enfin mise
en question lors des crises telles que la crise diplomatique franco-américaine de 1834-1836
qui divise les allégeances nationales des Francais entre un soutien patriotique a la France
ou la préservation de leurs intéréts aux Etats-Unis, notamment par le biais de la
naturalisation.

Au croisement de ces questions d’identification nationale, la période de la monarchie
de Juillet et de 'Amérique jacksonienne pose la question de la participation des migrants
francais aux nouvelles formes d’expression et de mobilisation politique qui émergent dans
les années 1830 et 1840. Les Francais aux Etats-Unis sont confrontés a un double processus

de politisation. On peut d’'une part aborder la question de leurs représentations politiques

Joseph Tregle: KASTOR, «'They Are All Frenchmen': Background and Nation in a Age of
Transformation », op. cit ; TREGLE, Louisiana in the Age of Jackson: A Clash of Cultures and Personalities,
op. cit ; TREGLE, « Creoles and Americans », op. cit ; SACHER, A Perfect War of Politics: Parties, Politicians,
and Democracy in Louisiana, 1824-1861, op. cit ; LACHANCE, « The Foreign French », op. cit.

7 Mémoire de Frédéric Gaillardet transmis au ministere des Affaires étrangeéres, La Nouvelle-Orléans,
16 mars 1838, MAE, CPC-Ftats-Unis-1.

8 | ’Abeille de La Nouvelle-Orléans, 18 septembre 1840.
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a distance : bien que ne baignant plus dans la société frangaise, ils restent reliés aux débats
politiques internes a la France. L'étude des vecteurs et des manifestations de cet intérét
informe sur les liens qu'ils gardent avec leur expérience politique prémigratoire et les
évolutions politiques de leur pays d’origine®. Ainsi malgré la distance, les enjeux de la
monarchie de Juillet ont un effet polarisant sur les Francais aux Etats-Unis, parmi les
anciennes comme les nouvelles générations de migrants. D’autre part, a '’heure ou les
Etats-Unis font face & une augmentation spectaculaire de leur population et a 'extension
du domaine des pratiques politiques via le systéme partisan et I'extension du suffrage, la
place prise par les migrants francais dans le nouveau jeu politique américain est également
significative. La question de I'acculturation politique des migrants aux débats politiques
américains qui les entourent - a I'échelle locale ou nationale - se double de la question de
leur participation électorale. Méme s’il est minoritaire, le vote des Frangais - triplement
conditionné par 'obtention de la nationalité américaine, I'inclusion dans le corps électoral,
et I'exercice effectif du droit de vote — constitue un exemple peu étudié de I'enjeu majeur
qui consiste alors a cerner ou influencer les choix politiques des migrants. La construction
et l'interprétation de l'opinion de ces Frangais devenus électeurs américains refléte les
multiples grilles de lecture de ce phénomeéne de politisation. Enfin, les questions raciales,
avivées par l'essor du mouvement abolitionniste, obligent également les Francais des
Etats-Unis a se positionner sur la question de I'esclavage et des relations interraciales,
notamment en Louisiane ou la conjonction entre héritage colonial et appartenance aux
Etats du Sud suscite le maintien du préjugé de race, mais ot les pratiques sociales urbaines

des migrants frangais complexifient la question.

9 L'une des lectures fondatrices sur les liens entre politisation a distance et émigration a été proposée
par Gilles Pécout sur le cas des immigrants italiens en Provence: PECOUT, « Dalla Toscana alla

Provenza : emigrazione e politicizzazione nelle campagne (1880-1910) », art. cit.
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Chapitre 4 :
L’essor de structures de sociabilité francaises a New York et
La Nouvelle-Orléans, entre solidarités ethniques et

revendications nationales (1828-1848)

L’étude des transformations du lien social au sein des générations successives de
migrants francais de New York et La Nouvelle-Orléans dans les années 1830 permet
d’aborder les modalités de la rencontre entre des habitudes culturelles et linguistiques et
le nouveau cadre américain. Les structures de sociabilité sont influencées par les
évolutions locales, et notamment, du fait de la trés forte immigration européenne, par la
fragmentation entre groupes « ethniques» de multiples origines. On s’interroge ici sur la
facon dont les formes de solidarités nationales déja existantes parmi les migrants francais
s'adaptent a ce nouveau contexte. Elles peuvent en effet contribuer a renforcer un
caractére national ou ethnique, amenant les Frangais a se définir par rapport a leurs
origines et a se distinguer des autres groupes de migrants et de la société d’accueil.
Cependant, ces structures représentent également des vecteurs d’acculturation au cadre
américain. C’est notamment le cas en Louisiane ou l'adoption d'une citoyenneté
américaine est compatible avec le maintien d’'un héritage francais dans le domaine
culturel, linguistique ou religieux. On va ainsi chercher a établir, par la comparaison
divergente, les différences et similitudes entre les groupes frangais des deux villes,
interroger leur éventuelle constitution en groupe ethnique comparable aux autres groupes
européens et évaluer leur intégration a la société américaine dans son ensemble’.

L’émigration francaise des années 1830 et 1840, comme le souligne Carl Brasseaux,
reléve d'une conjonction de facteurs, allant du local au national, associés aux conditions
économiques et politiques a la fois de la France et des Etats-Unis, bien que I'analyse en
termes de push et pull ait pu étre nuancée et discutée®. La crise économique francaise de la

fin des années 1820 et l'instabilité sociale suite a la révolution de 1830 aggrave la situation

" GREEN, « L'histoire comparative et le champ des études migratoires », art. cit.

*Jean HEFFER, « Du "pull” et du "push” », dans Robert ROUGE (dir.), Les immigrations européennes
aux Etats-Unis 1880-1910, Paris, Publications de la Sorbonne, 1986, p. 21-47 ; BRASSEAUX, The "Foreign

French": Nineteenth-Century French Immigration into Louisiana, Vol. 1 (1820-1839), op. cit., p. Xix-xxiv.
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économique du pays. L'amélioration progressive des transports, notamment via le
développement du chemin de fer et de la navigation a vapeur, permet également
'accélération des départs de migrants francais pour les Etats-Unis, & I'heure la mise en
place progressive de nouvelles entreprises coloniales francaises n’offre pas encore de
débouché pour les migrants frangais. Ces flux migratoires meénent a une modification
profonde des sociétés d’accueil, du fait de la rapide croissance urbaine et démographique,
de la diversification des activités économiques et de la transformation la composition
sociale et ethnique des deux villes-ports. Les différences de contexte local a New York et a
La Nouvelle-Orléans font par ailleurs que la question nationale et ethnique se pose en
termes différents, en raison des interactions avec les autres groupes urbains. A New York,
I'héritage de structures de sociabilité préexistantes, participent a la revendication d'un
caractére national francais, dans un processus d’ethnicisation comparable a celui qui
touche d’autres groupes de migrants>. A La Nouvelle-Orléans, les migrants francais ne
constituent que 'un des nombreux apports francophones : leur insertion dans la société
locale dépend ainsi, plus que de leur caractere ethnique, des relations qui les associent aux
générations précédentes de migrants frangais, aux créoles, ou encore aux libres de couleur,
dans un contexte d’affirmation conflictuelle de I'originalité culturelle louisianaise. C'est a
la lumiére de ces processus que l'on interrogera les évolutions des structures de sociabilité
- associations de bienfaisance, églises et loges magonniques - qui se consolident et se
développent dans la période.

Cet accroissement numérique des groupes d’origine francaise suscite enfin un essor
sensible de la presse francophone a partir des années 1830. Les évolutions journalistiques
sont a mettre en relation avec les nouveautés introduites par les innovations techniques en
terme d’impression et de tirage, I'extension du lectorat, et 'essor de la politique partisane*.
Le contexte frangais est également essentiel, les multiples censures sur la presse,
notamment apres les lois de septembre 1835, poussant de nombreux journalistes a s’exiler
aux Etats-Unis®. Cette presse prend un caractére ethnique & New York, revendiquant

explicitement son lien avec la France alors qu’elle incarne a La Nouvelle-Orléans la défense

3 ERNST, Immigrant Life in New York City, 1825-1863, op. cit ; John Fredrick NAU, The German People of
New Orleans, 1850-1900, Leiden, E. J. Brill, 1958 ; Earl F. NIEHAUS, The Irish in New Orleans, 1800-1860,
Baton Rouge, Louisiana State University Press, 1965.

* STARR, The Creation of the Media. Political Origins of Modern Communications, op. cit ; NORD,
Communities of Journalism: A History of American Newspapers and Their Readers, op. cit.

> Voir notamment « La presse de la monarchie de Juillet » dans Christophe CHARLE, Le siécle de la
presse, 1830-1939, Paris, Seuil, 2004, p. 37-71. Tinker cite de nombreux journalistes frangais arrivés en
Louisiane dans les années 1830 : TINKER, Les écrits de langue frangaise en Louisiane au XIX ®siécle : essais

biographiques et bibliographiques, op. cit.
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d’une identité locale francophone. Cette diversité de la presse frangaise témoigne des
divers degrés d’insertion économique, sociale, culturelle et politique des populations

d’origine frangaise dans leurs sociétés d’accueil.

I) Massification et diversification de I'émigration francaise a New

York et La Nouvelle-Orléans sous la monarchie de Juillet

« New York, point le plus rapproché d’Europe, [...] placé au milieu d'une nombreuse
population francaise, est un point central entre le Canada et la Louisiane, ces deux grands cotés
du triangle franco-américain dont New York forme l'angle et les pays de 'Ouest la base »

Mémoire de Frédéric Gaillardet au ministre des Affaires étrangeéres,

La Nouvelle-Orléans, 18 mars 18386.

L’'image d'un triangle franco-américain dont New York et La Nouvelle-Orléans
seraient les deux sommets étasuniens évoquée par Frédéric Gaillardet reflete dans une
certaine mesure la consolidation des deux villes comme poéle d’attraction des Frangais aux
Etats-Unis, mais aussi l'idée émergente d'un lien national reliant ces multiples
communautés. L’accroissement du nombre de migrants francais aux Etats-Unis a partir
des années 1830 participe du mouvement européen plus large’. Le fait que les Francais
aient été parmi les groupes de migrants les plus anciens n’empéche pas leur relative
marginalisation par rapport aux autres groupes migrants (notamment Irlandais et
Allemands) dont les taux de croissance sont supérieurs®. Les Francais représentent en effet
tout au plus 9% des migrants d’origine européenne aux Etats-Unis avant 1840. A New York,
le nombre de Francais continue a s’accroitre mais selon Olivier Brégeard « ce groupe n’a

certainement pas atteint la masse critique permettant de se constituer en communauté

6 Mémoire de Frédéric Gaillardet transmis au ministére des Affaires étrangéres, La Nouvelle-Orléans,
16 mars 1838, MAE, CPC-Ftats-Unis-1.

7 On peut rappeler que le nombre total d’entrées enregistrées (en tenant compte de 'imprécision de
la source) de migrants aux Etats-Unis pour la décennie 1820 était de 128 502 individus, elle est multipliée
par quatre pour la décennie 1830 avec 538 381 individus recensés, puis encore par deux pour les
décennies 1840 (1 427 317) et 1850 (2 814 554). HAINES, « French Migrations to the United States: 1820 to
1850 », art. cit., p. 84.

8 Pendant la décennie 1820, les migrants francais représentent 5,9% de I'immigration aux Etats-Unis
et 8,6% de I'émigration européenne, chiffre qui monte a respectivement 7,6% et 9,2% pour la décennie
1830, avant de chuter a 4,5% (4,8%) pour la décennie 1840 et 2,9 (3%) pour 1850. HAINES, « French
Migrations to the United States: 1820 to 1850 », art. cit., p. 81.
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autonome”® ». Si le nombre absolu des arrivées & New York et La Nouvelle-Orléans montre
la prééminence de New York, il n’en reste pas moins que la présence de générations
antérieures de migrants francais a La Nouvelle-Orléans permet en revanche aux nouveaux
arrivants de renforcer considérablement les effectifs de la population d’origine francaise
établie dans la ville”. Ainsi les années 1830 constituent-elles a La Nouvelle-Orléans une
période ou se maintient l'influence politique, culturelle et sociale de la population
francophone, avant que l'accélération de 'émigration et de I'américanisation ne viennent
la contrebalancer.

Par ailleurs, les autorités américaines sont de plus en plus conscientes de 'ampleur
de I'immigration et produisent des données plus fines permettant les premiéres ébauches
du profil d'implantation urbaine des migrants frangais, telles que leurs lieux de résidence,
leurs activités professionnelles et leurs évolutions familiales. Leur stratification sociale se
complexifie, et peut mener, pour reprendre l'expression de John Bodnar, «a une
coexistence entre la fragmentation et le conflit et des formes de coopération et de
solidarité” ». Un des traits distinctifs du groupe de migrants frangais, outre sa taille

modeste au regard des autres groupes d’immigrants européens, est la relative

9 BREGEARD, « Une communauté fragile : les Frangais de New York au milieu du XIX® siécle », art. cit.,
p. 56-57. L’estimation du nombre et du rythme de croissance des Francais résidant a New York reste
imprécise avant le recensement de 1845, qui en dénombre 3 710, faute de sources fiables. Le caractére
soutenu de cette croissance a partir de cette date est clairement visible, avec une augmentation de 34%
entre 1845 et 1850, 27% entre 1850 et 1855, 28% entre 1855 et 1860 : Census of the State of New York, for
1845: Containing an Enumeration of the Inhabitants of the State, with Other Statistical Information, in
Pursuance of Chapter Third of the First Part of the Revised Statutes, and of the Act Amending the Same,
Passed on the 7th Day of May, 1845, New York, Carroll & Cook, 1846 ; J. D. B. DE Bow, Statistical View of
the United States ... Being a Compendium of the Seventh Census to Which are Added the Results of Every
Previous Census, Beginning with 1790, Washington, Beverley Tucker, Senate Printer, 1854 ; Franklin B.
HouGH, Census of the State of New York, for 1855; Taken in Pursuance of Article Three of the Constitution
of the State, and of Chapter Sixty-four of the Laws of 1855, Albany, Charles Van Benthuysen & sons, 1857 ;
Joseph C. G. KENNEDY, Population of the United States in 1860; Compiled from the Original Returns of the
Eighth Census, Washington, Government Printing Office, 1864.

'* Entre 1840 et 1848, 80% des migrants aux Etats-Unis sont entrés via New York ou La Nouvelle-
Orléans : BRASSEAUX, The "Foreign French": Nineteenth-Century French Immigration into Louisiana. Vol. 2
(1840-1848), op. cit., p. xvii. La moitié des étrangers aux Etats-Unis en 1830 vivent dans I'Etat de New
York, et la ville de New York compte 17 773 étrangers, soit quatre fois plus que Philadelphie et cinq fois
plus que Boston : Ira ROSENWAIKE, Population History of New York City, Syracuse, Syracuse University
Press, 1972, p. 35.

" « Fragmentation and contention coexisted with forms of cooperation and solidarity in urban-
immigrant communities, as some newcomers sought and acquired more wealth, influence and power

than others », BODNAR, The Transplanted, A history of Immigrants in Urban America, op. cit., p. 117.
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surreprésentation en son sein d'une « classe moyenne™ », qui se traduit par la prééminence

des métiers commerciaux, des professions libérales, et de I'artisanat qualifié.

A. Augmentation et diversification des groupes de migrants francais a

New York et a La Nouvelle-Orléans

A partir des années 1830, le nombre de migrants francais 8 New York et La Nouvelle-
Orléans augmente sensiblement par rapport aux décennies précédentes, tout comme les
autres migrants européens, ce qui sexplique par la conjonction de facteurs
démographiques, économiques et politiques®™. Les rythmes des migrations mettent
également en évidence une absence de linéarité dans les arrivées de Frangais dans les deux
villes. Le nombre général des entrées de Francais aux Etats-Unis & partir du début des
années 1830 reste supérieur a 3 000 personnes par an, avec des pics migratoires — dont le
sommet est de plus en plus élevé au fil des années - en 1828, 1832-1833, 1836-1837, 1839-1840
et 1847 (graphique 4.1). Les données compilées ci-dessous, fondées sur les déclarations des
capitaines de navire a l'entrée des ports, n'indiquent néanmoins que des tendances
générales. Dans le cas de La Nouvelle-Orléans, Carl Brasseaux cite ainsi le statisticien
contemporain James D.B. DeBow qui estime que des enregistrements insuffisants
pouvaient certaines années sous-estimer les entrées jusqu'a 50%, a quoi s’ajoute

I'incomplétude des données conservées'™.

" John Bodnar parle de « middle class immigrants », BODNAR, The Transplanted, A history of
Immigrants in Urban America, op. cit., p. 117-143.

 Le nombre d’entrées de Francais aux Etats-Unis double entre la période 1827-1831 et la période 1832-
1835, puis triple lors de la période 1836-1845 : COHN, Mass Migration Under Sail: European Immigration to
the Antebellum United States, op. cit., p. 24, 47-69.

"4 BRASSEAUX, The "Foreign French": Nineteenth-Century French Immigration into Louisiana, Vol. 1
(1820-1839), op. cit., p. xxvi. Les données font défaut pour 1828, et sont partielles pour 1830 a 1834, 1840 a
1842, 1844, 1845, 1847 : BRASSEAUX, The "Foreign French": Nineteenth-Century French Immigration into
Louisiana. Vol. 2 (1840-1848), op. cit., p. xvii.
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Graphique 4.1 : Immigration des Francais aux Etats-Unis (1827-1848).
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Sources : Henri Bunle, « L'immigration francaise aux Etats-Unis », Bulletin de la statistique générale de la
France, vol. 14, 1925, p. 199-222 ; Michael R. Haines, « French Migrations to the United States: 1820 to 1850 »,
Annales de démographie historique, vol. 1, 2000, p. 77-91 ; Carl Brasseaux « French Immigration, 1820-1839 »,
dans A Refuge for All Ages : Immigration in Louisiana, Lafayette, Center for Louisiana Studies, University
of Louisiana at Lafayette, 1990 ; http://www.castlegarden.org, consulté le 16 novembre 2012. Voir tableau en
Annexe 27.

Seule une lecture plus fine, notamment a I'échelle locale, permet de comprendre les
dynamiques migratoires : il est établi, comme le suggére Frank Thistlethwaite, que I'ére
des migrations de masse correspond a des migrations collectives qui associent souvent des
terroirs trés locaux, et un éventail de possibilités migratoires®. Les données réunies par
Nicole Fouché pour Bordeaux, fondées sur les demandes de passeports pour les Etats-Unis,
reflétent par exemple les particularités des conditions locales. Le pic de 1832 a Bordeaux
s’explique par des mauvaises récoltes, une crise commerciale et le choléra. En revanche, la

nouvelle augmentation en 1837-1841 serait davantage liée a la paupérisation des campagnes

"> THISTLETHWAITE, « Migration from Europe Overseas in the 19" and 20" Century », op. cit., p. 27-32.
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du Sud-Ouest, alors que celle de 1847 participe de la mauvaise conjoncture économique
nationale francaise, crise mixte associant les mauvaises récoltes a la crise industrielle
(graphique 4.2).

Graphique 4.2 : Demandes de passeports en Alsace et a Bordeaux a destination des
Etats-Unis (1827-1848) (échelle semi-logarithmique).
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Sources : Nicole Fouché, « Les passeports délivrés a Bordeaux pour les Etats-Unis de 1816 a 1889 », dans
Nicole Fouché (dir.), L'émigration francaise, FEtudes de cas Algérie, Canada, Etats-Unis, Série
internationale n°24, Paris, Publications de la Sorbonne, 1985, p. 189-210, p. 193; Nicole Fouché,
« L'émigration alsacienne aux Etats-Unis 1815-1870 », Thése de doctorat, Université Paris 1, 1987, p. 45.

Un autre cas d’émigration régionale a la fois massif et bien documenté est celui de
I'émigration alsacienne et lorraine. La crise économique locale de la fin des années 1820
provoque une nouvelle vague d’émigration entre 1828 et 1830, apres celle de 1817. Bien que
les chiffres pour I'ensemble de la Lorraine ne soient pas disponibles, Camille Maire a
dénombré 1105 départs pour les Etats-Unis dans le seul arrondissement de Sarrebourg
entre 1828 et 1830‘6. De méme, en Alsace, les mauvaises récoltes des années 1827-1828
provoquent une nouvelle série de départs. Il est d’ailleurs important de noter que le total
des passeports délivrés en Alsace et en Lorraine pour 'Amérique entre 1828 et 1830 (soit

10 117 passeports) est supérieur aux chiffres des arrivées aux Etats-Unis depuis la France

6 Ve . . L. .
. MAIRE, « L'émigration des Lorrains en Amérique, 1815-1870 », op. cit., p. 121.

294



(4 599) pour la méme période”. Cela peut éventuellement s’expliquer par le fait que tous
les demandeurs de passeport ne sembarquent finalement pas, ou transitent
éventuellement pas des ports autres que francais, mais invite surtout a manier avec
précautions les statistiques a l'arrivée qui restent partielles et sous-estiment souvent la
réalité de I'émigration. Ces mouvements depuis I'Est francais sont remarqués par les

autorités francaises :

«les émigrations de I'Europe pour les Etats-Unis se sont multipliées depuis quelques
années : un assez grand nombre de familles francaises en font partie, et elles paraissent appartenir
plus spécialement aux anciennes provinces de Lorraine, de Franche-Comté et d’Alsace. C'est au

Havre qu’elles s’'embarquent ordinairement, et la plupart se dirigent sur New York mais elles se

. . g . - . 18
répandent ensuite dans les différentes parties des Etats-Unis™ . »

Ces départs peuvent également se coupler avec des motivations politiques. Le cas de
la famille Wittmeyer en est 'exemple. Jean Chrétien Wittmeyer, originaire d’'Hambach en
Moselle, issu d'une famille de forestiers devenus aubergistes et brasseurs-distillateurs, part
aux Etats-Unis en 1832 «ou il espérait agrandir sa fortune ». Il s’installe 8 New York
comme hételier, puis rentre en France en 1835. Il repart cependant aprés le coup d’Etat de
Louis-Napoléon Bonaparte en 1851, s’étant, selon son fils « [épris] d’idées républicaines [en
Amérique], a moins qu’en vrai Alsacien il n’en ait toujours eu™. » L’émigration a caractére
politique se poursuit ainsi apres 1830 : méme si la monarchie de Juillet autorise le retour de
certains proscrits de la Restauration, la famille Bonaparte reste bannie. Le contexte social
et politique frangais demeure tendu, du fait de 'agitation populaire du début des années
1830 (notamment dans les grandes villes, telles que Paris et Lyon). On voit ainsi augmenter
le nombre de migrants venus de ces grands centres urbains®. Les Etats-Unis gardent leur

caractere de refuge, notamment pour des journalistes apres les lois de septembre 1835 sur

7 Le total de passeports délivrés en Alsace et en Lorraine pour les Etats-Unis a été obtenu en
additionnant les données contenues dans les théses de Nicole Fouché et Camille Maire : FOUCHE,
« L'émigration alsacienne aux Etats-Unis 1815-1870 », op. cit. MAIRE, « L'émigration des Lorrains en
Amérique, 1815-1870 », op. cit. Le chiffre des arrivées aux Etats-Unis provient de la compilation fédérale
issue des déclarations de capitaines de navires reprises dans HAINES, « French Migrations to the United
States: 1820 to 1850 », art. cit.

8 Dépéche de Roux de Rochelle, ministre plénipotentiaire de France & Washington, Washington, 1%
ao(it 1830, CADN, New York, 474PO/1/92.

19 « Mémoires de la famille Wittmeyer », New York, 1922, p. 52-54, 61, NYPL, APV Wittmeyer. Voir
également le « Chant de mélancolie d’'un jeune émigrant » lorrain publié a New York, L’Estafette, 27 avril
1838, en Annexe 51.

*® On verra notamment plus loin que les loges maconniques francaises accueillent a New York et La

Nouvelle-Orléans une part notable de Frangais venus de Paris ou de Lyon.
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la presse, qui participent de la répression contre la vague d’attentats contre Louis-Philippe.
Certains instigateurs de ces attentats s'exilent eux aussi aux Etats-Unis : Meunier, gracié
par Louis-Philippe, dont la peine a été commuée en exil, se rend a La Nouvelle-Orléans,
alors que Boireau, complice de Fieschi, s'est réfugié a New York™. Malgré la surveillance
des consuls ces individus parviennent a se fondre dans la masse™.

L’émigration des jeunes hommes peut enfin correspondre a un refus de la
conscription notamment dans les départements périphériques de 'Est™, mais également
du Sud-Ouest™. Le refus de la conscription est I'un des cinq critéres établis par Jean-
Frangois Soulet dans «la gamme différenciée d’expressions de désaccord et de refus® »
reflétant la dissidence des sociétés pyrénéennes contre I'Etat tout au long du XIX® siécle,
qui s’associe a des traditions locales d’émigration. Bien que ces données soient partielles,
les dossiers d’amnistie de 1848, de 1852 et de 1869 des insoumis montrent que La Nouvelle-

Orléans accueille nombre d’hommes considérés comme insoumis pour n’avoir pas fait leur

*! L'attentat de Fieschi a lieu le 28 juillet 1835 ; celui de Meunier le 27 décembre 1836. « Deux hommes
ont souillé les pages de I'histoire par leur crime, ils sont en Amérique, tous deux ont attenté a la vie du
Roi, tous deux on trouvé un refuge aux Etats-Unis - Boireau a New York, Meunier a la Nouvelle Orléans,
ont déja fait perdre ici le souvenir de leur crime horrible en se confondant parmi les masses des
ouvriers », dépéche de la Forest, consul de France a New York, au ministre des Affaires étrangeéres, New
York, 24 mai 1839, CADN, New York, 474P0/1/66.

** Boireau « exerce la profession de ferblantier. Je prie V.E. d’étre persuadé que ses ordres seront
suivis autant qu’il est en mon pouvoir, mais elle ne peut ignorer que dans une ville de plus de 300,000
[habitants] comme New York et dans un pays ou tout individu peut voyager sans passeport et sans
aucune autorisation de la police il me serait sinon impossible du moins difficile de connaitre les
intentions de Boireau et de le suivre dans les absences que son état peut l'obliger de faire dans
l'intérieur, absence qui peut bien n’avoir d’autre but que de s’embarquer dans un port des Etats-Unis ot
il peut étre a I'abri de surveillance », dépéche de la Forest, consul de France a New York, au ministre des
Affaires étrangéres, New York, 6 octobre 1839, CADN, New York, 474P0/1/66.

3 Camille MAIRE, « Conscrits en Amérique : le cas de I'Arrondissement de Sarrebourg (Meurthe)
1829-1870 », dans Nicole FOUCHE (dir.), L'émigration frangaise, Etudes de cas Algérie, Canada, Etats-Unis,
Série internationale n°24, Paris, Publications de la Sorbonne, 1985, p. 211-232.

** La dépéche de Miguet, ministére des Affaires étrangeéres (direction des Archives et de la
chancellerie) du 22 juin 1837 informe le consul de France a La Nouvelle-Orléans que cing jeunes gens
partis pour La Nouvelle-Orléans ont été tirés au sort en 1835, et doivent rentrer en France : Pierre Pinard
(Charente, Gensac), Jean Barbat (Charente-Inférieure, Jarnac), Alexis Giraud (Charente-Inférieure,
Mons), J. Antoine Tarride (Haute-Garonne, Rouet), Joseph Roux (Var, Rouret). Le consul répond le 29
septembre 1839 qu’un seul s’est présenté et qu’il est devenu commercant et naturalisé américain a La
Nouvelle-Orléans, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/D/200.

25 Jean-Francois SOULET, « Dissidence et histoire », Revue Historique, n° 2, 1987, p. 429-441, p. 430.
Voir également Jean-Frangois SOULET, « Une nouvelle approche de la France Rurale au XIX® siécle ? »,
Revue Historique, n° 1, 1988, p. 381-392.
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service militaire, majoritairement originaires du Sud-Ouest™. Si tous n'ont pas seulement
émigré pour échapper a la conscription, elle fait néanmoins partie des raisons du départ, et
refléte une tradition d’insoumission ancienne, que ce soit dans les départements aquitains
ou pyrénéens”’. Jean-Franc¢ois Soulet a ainsi montré qu'un tiers des insoumis en France
entre 1841 et 1868 sont originaires des Pyrénées. Dans le méme registre d’insoumission,
I'application du nouveau code forestier de 1827 provoque également des réactions
d’opposition, et un certain nombre des départs®.

La Nouvelle-Orléans et New York bénéficient donc de ces flux d’arrivées, mais il reste
difficile d’estimer combien s’installent dans les deux villes avant que les recensements de
1845 pour New York et 1850 pour La Nouvelle-Orléans n’indiquent le lieu de naissance des
migrants. Il faut rappeler que les flux migratoires massifs a destination des deux villes en
font davantage des points de passage que de fixation. La majorité des migrants -
notamment une trés large part de ruraux - sont attirés par les terres bon marché de
l'intérieur, et de ce fait ne font que transiter par ces deux portes d’entrée des Etats-Unis. La
donnée la plus ancienne dont on dispose pour New York date de la période de pic
migratoire de 1845-1850, et montre que sur les 12 000 a 13 ooo Frangais arrivés a New York
dans la période, seuls 1280 s’établissent dans la ville, soit environ 1%. Le consul de
France a New York confirme dés 1830 que les migrants de I'Est ne font que transiter par la

ville-port :

26 264 individus résidant a La Nouvelle-Orléans, des classes de 1831 a 1860, ont été l'objet d'une
amnistie en 1848, 1852 ou 1869. Sur les 88 individus insoumis de 1831 a 1850, les trois-quarts (66) sont
originaires du Sud-Ouest (Haute-Garonne, Basses-Pyrénées, Hautes-Pyrénées, Gers, Gironde, Lot-et-
Garonne Dordogne, Aude) : « Amnistie de 1848 : Actes de soumission, septembre 1848-avril 1849 »,
« Amnistie de 1852 : Dossiers nominatifs », « Amnistie de 1869 », CADN, La Nouvelle-Orléans,
340P0O/A/544, 340PO/A/545 (2MI2533), 340PO/A/546 (2MI2534). De méme, la liste des conscrits partis
aux Etats-Unis en 1841 communiquée par le ministere des Affaires étrangéres aux consuls mentionne 20
individus, originaires du Sud-Ouest (quatre de Gironde, un des Hautes-Pyrénées), de I'Est (deux du
Haut-Rhin, trois de Moselle, deux du Doubs), et d’autres régions du Sud et de 'Ouest (Aveyron, Var,
Eure, Ille-et-Vilaine, Seine-et-Marne, Sarthe, deux de Seine), dépéche d’A. de Bacourt, ministére des
Affaires étrangéres, au consul de France a New York, Paris, 6 avril 1841, CADN New York, 474P0O/1/92.

*7 Louis BERGES, Résister a la conscription: 1798-1814 : le cas des départements aquitains, Paris,
Editions du CTHS, 2002.

28 SOULET, « Dissidence et histoire », art. cit. C’est par exemple de le cas en Ariége avec la « guerre
des demoiselles » qui oppose les paysans du Couserans aux gardes forestiers de 1829 a 1832 : Jean-
Frangois SOULET, « La "Guerre des Demoiselles", archaisme et modernité », Midi-Pyrénées Patrimoine, n°
15, 2008, p. 68-73. Voir aussi WEIL, « Intégration au national et migrations aux Amériques. Réflexions sur
I'exemple francais », op. cit.

% BREGEARD, « Une communauté fragile : les Francais de New York au milieu du XIX® siecle », art.

cit., p. 43.
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« Les Frangais qui arrivent des départements du Rhin apportent quelques épargnes en

numéraire, des instruments d’agriculture, des meubles et des effets d’habillement. Ils ne

I

séjournent point a New York et se dirigent directement dans l'intérieur vers les établissements qui

leur ont été indiqués. Le succés de ceux qui peuvent et veulent travailler la terre est presque

/30
assure” . »

A La Nouvelle-Orléans, sur 11 563 Francais arrivant entre 1840 et 1848, 2 856 déclarent leur
intention de s’installer dans la ville, soit prés de 25%, chiffre qui atteint 30% en incluant
ceux qui restent en Louisiane®. De nombreux migrants de passage vont en effet s'établir

dans I'Ouest des Etats-Unis :

« Dés leur arrivée, ceux d’entre les émigrants qui en ont les moyens s'empressent de quitter
la Basse-Louisiane dont ils redoutent avec raison le climat, remontent le Mississippi [...] et vont
chercher un asile et 'espoir d’'une fortune dans les Etats de l'intérieur, ou I'agriculture, semblable

a celle de I'Europe, leur offre, sous un climat tempéré, avec un travail et des occupations auxquels

ils sont propres, des moyens assurés de subsistance® ».

Ce constat suggére a la fois I'importance des migrations vers l'intérieur des Etats-Unis,
mais également une plus forte implantation urbaine des migrants frangais a La Nouvelle-
Orléans par rapport a New York.

En conséquence, plus qu'une dynamique générale touchant 'ensemble du territoire
francais, c’est la conjonction de multiples mouvements migratoires, régionaux, qui suscite
I'augmentation de la population frangaise des deux villes. Pour prendre la mesure de cette
augmentation, on peut, pour La Nouvelle-Orléans, utiliser les données que Marjorie
Bourdelais a réunies sur les chefs de ménages pour les recensements décennaux®. Elle
prend en compte l'aspect linguistique - et non l'origine géographique — mélant ainsi les
diverses générations de créoles louisianais et migrants des colonies francaises ou de
métropole. Il apparait néanmoins que le forte augmentation du nombre de chefs de famille
a La Nouvelle-Orléans ne peut uniquement s’expliquer par l'accroissement naturel du

groupe francophone déja présent, et provient donc également de l'afflux de migrants venus

30 Dépéche de Durant Saint-André, consul général de France a New York, a Roux de Rochelle,
ministre plénipotentiaire de France a Washington, New York, 19 aofit 1830, CADN, Philadelphie,
518P0/1/27.

3 BRASSEAUX, The "Foreign French": Nineteenth-Century French Immigration into Louisiana. Vol. 2
(1840-1848), op. cit., p. xxii.

3 Dépéche du consul de France a La Nouvelle-Orléans, a Roux de Rochelle, ministre plénipotentiaire
de France a Washington, La Nouvelle-Orléans, 21 septembre 1830, CADN, La Nouvelle-Orléans,
340PO/A/147 (2M12325).

33 BOURDELAIS, « La Nouvelle-Orléans, une ville francophone 1803-1860, Recherche d’histoire urbaine,

démographique et sociale », op. cit., p. 94.
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de France. Ainsi, le nombre de ménages francophones double entre 1820 et 1830, passant
de 2371 4 5030. Il continue a augmenter, de fagon moindre dans les décennies suivantes
(6 344 en 1840 et 7 925 en 1850) avant d’étre rattrapé par la croissance des autres groupes
linguistiques du fait de l'immigration européenne et de linstallation d’Américains
(graphique 4.3).

Graphique 4.3 : Nombre des ménages par groupe linguistique dans les recensements

décennaux de La Nouvelle-Orléans (1810-1860).
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Source : Marjorie Bourdelais, « La Nouvelle Orléans, une ville francophone 1803-1860, Recherche d’histoire
urbaine, démographique et sociale », Thése de doctorat, Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales,
2007, p. 94. Voir tableau en Annexe 52.

L’étude que M. Bourdelais fait des mariages a La Nouvelle-Orléans atteste également
I'accroissement du nombre de Francais dans la ville, la part de mariés nés en France
s’accroit ainsi considérablement entre 1806-1810 et 1838-1840. C'est également le cas de la
deuxiéme génération, les natifs de Louisiane dont les parents sont nés en France

augmentant aussi®*. Paul Lachance souligne aussi que la part des Frangais nés en France

34 Etude pour les années 1806-1810, 1838-1840 et 1848-1850. Entre 1806-1810 et 1838-1840, on passe de
22,8% a 25,8% des hommes mariés nés en France et de 2,4% a 18,5% chez les femmes. Parmi les
individus nés en Louisiane, 71,4% et 74,8% ont des parents nés en France en 1838-1840, contre 61% et
57% en 1806-1810 : BOURDELAIS, « La Nouvelle-Orléans, une ville francophone 1803-1860, Recherche

d’histoire urbaine, démographique et sociale », op. cit., p. 135-137.
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dans les mariages catholiques se maintient dans les années 1820 et 1830 alors que celle des
natifs de Saint-Domingue décline®.

A New York également on ne dispose que de sources approximatives sur le nombre
de Frangais. Lors de I'épidémie de choléra de 1832, le consul de France constate « qu’il y a a
New York quinze a vingt mille Francais, et nous n’en avons pas perdus trois de ce terrible
fléau3® ». 11 est cependant fort possible que ce chiffre soit exagéré autant dans la
minoration des décés du choléra - qui a fait environ 3 ooo morts au total a New York - que
dans I'évaluation du nombre de Francais résidant dans la ville. Ainsi, en 1840 son
successeur estime entre cing et dix mille personnes le nombre de Francais, en excluant les
descendants des générations de migrants les plus anciennes, tout en rappelant le fait qu’il

n’a jamais disposé des moyens de produire un recensement fiable :

« Le consulat général de France n’a aucun moyen de constater le chiffre des Francais
résidant a New York. [...] J'en suis donc réduit, comme tout le monde, soit aux statistiques faites
par les autorités ou les publicistes américains, soit a la notoriété publique. [...]

Quant a la notoriété publique, elle ne peut guere étre invoquée en matiére de chiffre. Elle
porte a environ 30 000 le nombre des habitans de New York d’origine frangaise ou frangais ; je
crois quil y a exagération. Le nombre de Frangais proprement dits, c’est-a-dire ceux qui ne sont
arrivés dans New York que dans une époque assez rapprochée pour que leur fusion dans la
population américaine n’ait pas encore recu la sanction du tems, et ceux qui n'ont pas été
naturalisés encore, ce nombre dis-je, est évalué a 10 000 ; mais la premiére des deux catégories qui
le composent, et qui est de beaucoup la plus considérable, rend nécessairement ce nombre fort
élastique. Ce qui me parait le plus probable, c’est que le chiffre des Francais qui se sont établis a

New York depuis dix ou douze ans est de 5 a 6 mille’’. »

% Les natifs blancs de Saint-Domingue mariés a I'église Saint-Louis de La Nouvelle-Orléans sont 63
pour la décennie 1800, 258 pour la décennie 1810, puis leur nombre décline a 173 dans les années 1820 et
59 dans les années 1830. La part des Frangais « européens » dans les mariages francophones blancs est de
23% en 1800, 53% en 1810, 51% en 1820, 43% en 1830. LACHANCE, « The Foreign French », op. cit., p. 109,
16.

36 Dépéche de Durant de Saint-André, consul de France a New York, a la légation de France a
Washington, New York, 16 aofit 1832, CADN, New York, 474P0O/1/95. Le choléra de 1832 a fait 3513
victimes : BURROWS et WALLACE, Gotham: A History of New York City to 1898, op. cit., p. 591.

37 Souligné dans le texte. Rapport du consul de France a New York au ministre des Affaires
étrangéres, New York, 15 aotit 1842, MAE CPC-Etats-Unis-1.
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Le premier recensement de la ville de New York qui inclut le lieu de naissance, en 1845,
donne un nombre de natifs de France de 3 710 ce qui tendrait a démontrer que méme cette

o . . . y . . ted
derniére estimation consulaire était excessive®’.

B. Accroissement des clivages régionaux, sociaux et raciaux au sein des

générations successives de migrants

L’accroissement numérique du nombre de migrants francais a New York et La
Nouvelle-Orléans se traduit par une complexification du tissu social de la population
d’origine francaise. On voit ainsi se maintenir et se consolider dans les années 1830 une
élite marchande dans les deux villes, qui bénéficie d’'un réseau établi avec les grands ports
francais et lui permet de maintenir sa position prééminente au sein du groupe
francophone®. La diversification provient des nouvelles origines géographiques et sociales,
du fait de l'arrivée de groupes parlant une langue différente, comme les Alsaciens et
Lorrains, et d'une popularisation relative de I'émigration allant de pair avec la
massification?’. Au-dela de certains traits communs, la sociologie des migrants francais de
New York et La Nouvelle-Orléans présente des différences liées a la structure de
I'émigration et aux caractéristiques des sociétés d’accueil, en particulier dans le domaine
des relations raciales.

Dans l'annuaire des plus grandes fortunes new-yorkaises en 1845 (dont le seuil est
estimé a un patrimoine de plus de 100 000$), on trouve 44 individus sur 963 notés comme
étant « French », bien qu'un certain nombre d’entre eux soient descendants de huguenots
et de ce fait établis depuis plusieurs générations dans la ville et agrégés a I'élite des
Knickerbockers. Au sein de ce groupe, 21 ont néanmoins été identifiés comme migrants de

premiére génération venus de France ou de Saint-Domingue : on compte une majorité de

3% ROSENWAIKE, Population History of New York City, op. cit., p. 42. La population totale de New York
est alors de 371 223 habitants, dont 134 656 nés a I'étranger, dont 60 946 ayant toujours une nationalité
étrangere.

39 Le consul de France & New York s’avoue incapable de chiffrer le nombre exact de maisons de
commerce frangaises a New York, mais suggére qu’elles pourraient étre une cinquantaine, et reléve leur
place conséquente dans le commerce franco-américain : rapport du consul de France a New York au
ministre des Affaires étrangéres, New York, 15 aotit 1842, MAE, CPC-Etats-Unis-1.

49 La part d’ouvriers et d’agriculteurs augmente avec I'émigration des départements de I'Est : en 1832,
le capitaine Grandin du navire La Fortune, reliant Le Havre a New York, déclare 158 passagers dont 72
viennent de France (parmi eux, 24 précisent des origines alsaciennes ou lorraines), 66 des Ftats
allemands (Baviére, Grand duché de Bade, Wurtemberg), 15 d’Angleterre, 5 de Suisse. Les activités de ces
Francais qui sont précisées comportent des ouvriers (34), fermiers (31), des métiers du commerce (2
marchands et 4 commis) et un coiffeur, ce qui confirme les origines populaires et rurales des émigrants.
National Archives and Records Administration, New York, Film M237, Reel 313, List #16.
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négociants (notamment des importateurs de vins, soieries et produits frangais) ou des
banquiers*. On trouve également quelques individus ayant fait fortune dans des
professions a priori plus modestes mais néanmoins trés représentatives des spécialisations
des Frangais (orfévre, tonnelier, directeur d’école, restaurateur, coiffeur). Il faut enfin tenir
compte des limites de cette source, dont Edward Pessen a montré la partialité et le
caractére incomplet ; mais elle n’en permet pas moins d’identifier une partie de I'élite
francaise de la ville* . Par ailleurs, les activités des Frangais de New York sont
généralement d’'un niveau supérieur a celles des migrants irlandais et allemands. Les
données réunies par Robert Ernst, qui souligne ce fait, sont souvent fondées sur le
recensement de 1855 mais le croisement avec les city directories des décennies 1830 et 1840
permettent d’établir que ces traits sont plus anciens. Le monde du commerce francais est
fortement hiérarchisé, et comprend outre les négociants, nombre d’employés et de
commis. Le commerce de détail est également relativement important. Le domaine de
I'alimentation et de la restauration est privilégié par les Frangais : on trouve nombre de
boulangers, de cuisiniers, et de propriétaires de cafés, de restaurants et d’hotels qui
revendiquent un caractere francais particuliéerement a la mode. Les professions libérales
exercées par des Frangais sont surtout concentrées dans le secteur de la santé : médecins,
pharmaciens et dentistes. Les arts plastiques sont également trés largement représentés
parmi les Frangais (sculpteurs, peintres, graveurs...). Parmi les artisans et ouvriers qualifiés,
tels que les cordonniers, les facteurs de piano ou les ébénistes, les Francais sont également
présents, malgré la part majoritaire des Allemands dans ces professions. Parmi les
occupations les moins qualifiées, les femmes sont notamment domestiques, ou employées
dans la confection (robes, chapeaux, dentelle, fleurs artificielles)*.

La composition sociale des groupes de migrants frangais qui arrivent a La Nouvelle-
Orléans est légérement différente de la sociologie de New York. La profession
principalement enregistrée des migrants débarquant a La Nouvelle-Orléans est en effet
celle de cultivateur. Carl Brasseaux précise que c’est une catégorie générique utilisée par
les autorités américaines, qui ignorent souvent les occupations réelles, comme c’est le cas

pour les petits boutiquiers juifs venus d’Alsace**. Par ailleurs, la grande majorité de ces

* Moses Yale BEACH, Wealth and Biography of the Wealthy Citizens of New York City, New York, Sun
Office, 1845. Voir liste en Annexe 53.

4* Edward PESSEN, « Moses Beach Revisited: A Critical Examination of His Wealthy Citizens
Pamphlets », The Journal of American History, vol. 58, n° 2, 1971, p. 415-426.

43 ERNST, Immigrant Life in New York City, 1825-1863, op. cit., p. 66-70, 78-80, 87-88, 94-98.

4% Anny BLOCH-RAYMOND, « Des berges du Rhin aux rives du Mississippi: une culture recommencée.

Migrants juifs du XIX® au XX® siécle », thése de doctorat, Université Marc Bloch, Strasbourg II, 2006.
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« agriculteurs » (89%) se destine a poursuivre leur voyage dans l'intérieur des terres. En
revanche, les 2 856 migrants qui déclarent vouloir s'installer a La Nouvelle-Orléans entre
1840 et 1848 ont des profils davantage axés sur les métiers urbains®. On y retrouve comme
a New York une dominante dans les professions commerciales, ainsi qu'un niveau de
qualification supérieur aux autres groupes de migrants. Le nombre d’ouvriers non qualifiés
est modeste (244 ouvriers et 33 domestiques), les ouvriers qualifiés comptant 112
meécaniciens, 96 charpentiers, 50 tonneliers, 46 couturieres. Le commerce est le mieux
représenté avec 9o1 marchands ou colporteurs, 65 commis. On peut y ajouter le monde de
la boutique : 100 tailleurs, 99 boulangers, 49 cordonniers. Certains domaines deviennent
des niches spécialisées, notamment dans les commerces d’alimentation. Les bouchers du
Sud-Ouest en sont un exemple. Paul Vergez, parti du canton de Trie, dans les Hautes-
Pyrénées en 1837, installe son étal dans le French Market. Il est rejoint les années suivantes
par d’autre bouchers issus du méme canton*®. Les professions libérales, bien qu’en nombre
limité, traduisent l'influence des Francais dans la ville: 42 médecins, 35 acteurs, 27
instituteurs, 21 artistes, 18 prétres catholiques, 1 pharmaciens s’installent a La Nouvelle-
Orléans entre 1840 et 1848. A la différence de New York, la présence d'un public
francophone et catholique plus large offre des possibilités professionnelles pour les
acteurs, les enseignants ou les prétres francais. Leur présence contribue a prévenir
I'érosion de l'influence francaise en Louisiane®.

Outre l'insertion professionnelle des migrants francais, leur interaction avec la
société locale et la diversité du groupe francophone, apportent un éclairage sur les
dynamiques sociales faites a la fois de fragmentation et de rapprochements. Les évolutions
des structures familiales a La Nouvelle-Orléans sont ainsi significatives des mélanges entre
plusieurs générations de migrants francais, qui maintiennent une forte endogamie.
Marjorie Bourdelais montre que les intermariages tendent a renforcer le groupe
francophone. En 1836-1841, 45% des unions catholiques comprennent des époux nés en
France ou dont les parents sont nés en France, et ces ménages sont endogamiques a 70%,

auxquels on peut ajouter 9% des ménages composés de personnes nées a Cuba ou a Saint-

45 BRASSEAUX, The "Foreign French”: Nineteenth-Century French Immigration into Louisiana. Vol. 2
(1840-1848), op. cit., p. xxii.

46 Jeannette LEGENDRE-GOURGUES, « Des coteaux de la Baise et du Boues a la Nouvelle Orléans au
XIX® siécle », Bulletin de la Société Ramond, 1997, p. 47-80. D’autres migrants de la méme région (Jean
Maumus, Jean Claverie) sont également bouchers, d’autres cafetiers (Louis Dutrey, Guillaume Tujague).

47 BRASSEAUX, The "Foreign French: Nineteenth-Century French Immigration into Louisiana, Vol. 1
(1820-1839), op. cit; BRASSEAUX, The "Foreign French": Nineteenth-Century French Immigration into
Louisiana. Vol. 2 (1840-1848), op. cit.
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Domingue. Les données des mariages protestants ne sont disponibles que pour 1848-1850 :
ils témoignent d’'une part de la forte présence de protestants francais a La Nouvelle-
Orléans qui représentent plus d’un tiers des mariages de confession réformée. Cependant,
au-dela de I'endogamie de caractére national (40% des mariages), les rapprochements
matrimoniaux avec des Allemands sont sensibles (23%)*®. Il en va de méme pour le petit
nombre de mariages juifs célébrés a La Nouvelle-Orléans, qui associent majoritairement
Francais et Allemands*’. Cela peut s’expliquer par la proximité régionale, linguistique et
religieuse entre départements de I'Est et Etats allemands, qui peut étre plus grande qu’avec
d’autres régions de France. On retrouve a New York cette proximité des Alsaciens avec les
migrants allemands, parfois supérieure a la proximité avec des Francais originaires d’autres
régions™’.

Ces observations nuancent ainsi 'importance des frontiéres nationales au profit d'un
faisceau diversifié de critéres d’appartenances. En effet, dans une société d’accueil tres
variée en terme d’activités, d’origines sociales, géographiques ou religieuses, le caractére
« francais » ne suffit peut-étre pas a lui seul a assurer la cohésion d’'un groupe hétérogene.
Les migrations en chaine depuis des micro-régions permettent ainsi de maintenir des liens
et une interconnaissance entre « transplantés», qui se retrouvent dans les liens
professionnels, résidentiels et familiaux des Hauts-Pyrénéens a La Nouvelle-Orléans>. A
New York, le maintien de formes d’endogamie associé aux origines sociales et
géographiques est enfin manifeste au sein de I'élite. La famille Binsse de Saint-Victor,
d’ascendance bretonne et aristocratique, fait partie des réfugiés de Saint-Domingue.
Malgré ce double déracinement, elle perpétue ses liens matrimoniaux avec des aristocrates

bretons au long du XIX® siecle. Louis Frangois Binsse, arrivé de Saint-Domingue a New

48 BOURDELAIS, « La Nouvelle-Orléans, une ville francophone 1803-1860, Recherche d’histoire
urbaine, démographique et sociale », op. cit., p. 149-152.

49 Sur 17 mariages juifs recensés entre 1848 et 1850, 12 impliquent des Francais et des Allemands.
BOURDELAIS, « La Nouvelle-Orléans, une ville francophone 1803-1860, Recherche d’histoire urbaine,
démographique et sociale », op. cit., p. 150.

>° Les Allemands sont le premier groupe d’alliance matrimoniale avec les Francais en 1850, suivis par
les New-Yorkais et les Irlandais. BREGEARD, « Une communauté fragile : les Francais de New York au
milieu du XIX® siécle », art. cit., p. 45.

>' Jeannette Legendre-Gourges souligne que pendant la guerre du Sécession, les volontaires
originaires des Hautes-Pyrénées dans les milices frangaises a La Nouvelle-Orléans sont groupés dans le
2° régiment sous le commandement du colonel Artigue : on en dénombre 13, presque tous bouchers. La
famille Bégué est aussi étudiée par Marjorie Bourdelais ; voir LEGENDRE-GOURGUES, « Des coteaux de la
Baise et du Boues a la Nouvelle Orléans au XIX® siécle », art. cit., p. 74 ; BOURDELAIS, « La Nouvelle-
Orléans, une ville francophone 1803-1860, Recherche d’histoire urbaine, démographique et sociale », op.
cit., p. 161-165, 186.
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York au début du siécle, épouse en 1812 Victoire-Elizabeth Bancel de Confoulens, fille d'un
émigré royaliste. Leur fille Louise épouse Jean Frédéric de La Farge (ou John Lafarge),
noble charentais rescapé de I'armée de Leclerc, alors que leur autre fille Angeéle épouse
Pierre Antoine Auguste de la Barre de Nanteuil, un noble breton également installé a New
York>*.

Se pose enfin, surtout pour les migrants francais a La Nouvelle-Orléans, la question
de leurs relations avec les noirs et libres de couleur. Le groupe des libres de couleur
continue a croitre a La Nouvelle-Orléans jusqu'en 1840, et représente environ 15000
individus pour 50 0ooo blancs et 18 ooo esclaves. Il passe néanmoins d'un quart de la
population de La Nouvelle-Orléans en 1830 4 18% en 1840 et amorce une décrue en nombre
relatif, puis absolu®. D’un co6té, le racisme blanc s’accentue dans les années 1830,
notamment du fait de la peur de la contagion des mouvements abolitionnistes, et méne au
durcissement du statut des gens de couleur libres - dont I'union avec des personnes
blanches est proscrite depuis le code civil de 1808°*. Cela n’empéche pour autant pas le
maintien de ménages mixtes entre blancs, notamment d’origine francaise, et femmes de
couleur, dans lesquels les liens d’attachement cherchent a circonvenir une législation de
plus en plus contraignante®. La nationalité francaise permet ainsi de tenter de brouiller les
frontiéres raciales. Le droit frangais, contrairement au droit louisianais, autorise en effet
les unions mixtes, menant certains couples a tenter de se marier directement a La

Nouvelle-Orléans auprés du consul de France®. Cette démarche est malaisée car elle

>* CHILDS, French Refugee Life in the United States, 1790-1800. An American Chapter of the French
Revolution, op. cit., p. 193. André F. Borel D'"HAUTERIVE, Annuaire de la noblesse de France et des maisons
souveraines de l'Europe, Paris, Plon, 1867, p. 276.

53 En 1840, La Nouvelle-Orléans est peuplée de 50 697 blancs (60,4%), 15 072 libres de couleur (18%)
et 18 208 esclaves (21,6%) ; BELL, Revolution, Romanticism, and the Afro-Creole Protest Tradition in
Louisiana, 1718-1868, op. cit., p. 78.

>4 BELL, Revolution, Romanticism, and the Afro-Creole Protest Tradition in Louisiana, 1718-1868, op.
cit., p. 77-84.

>3 Shirley Elizabeth THOMPSON, Exiles at Home: The Struggle to Become American in Creole New
Orleans, Cambridge, Mass., Harvard University Press, 2009, p. 139-140.

50 Le mariage entre blancs et libres de couleur en France n’est pas reconnu en Louisiane, mais il faut
attendre une décision de 1855 de la Cour Supréme de Louisiane pour que ce principe soit énoncé
explicitement a l'occasion de la succession de Marie Elisabeth Boulard, femme de couleur libre ayant
épousé en France Jean-Marie Dupré, qui réclame des droits a sa succession : « Whatever validity might
be attached in France to the singular marriage contract, and subsequent unnatural alliance there
celebrated between the plaintiff and the deceased testatrix, it is plain that, under the facts in evidence,
the Courts of Louisiana cannot give effect to these acts, without sanctioning an evasion of the laws, and
setting at naught the deliberate policy of the State », Supreme Court of Louisiana, J. M. Dupre v. The
Executor of Boulard, f. w. c., et al., May, 1855.
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suppose que les deux époux soient de nationalité francaise. Le consul général de France
considére ainsi cette question comme « quasi insoluble » et conseille au consul de
) . N . . . .«

s’abstenir de prononcer ces unions dans le cas ot il y aurait un doute sur la nationalité des

demandeurs :

« [...] nous devons par conséquent nous assurer avant tout si les deux parties qui veulent
contracter mariage sont effectivement frangaises. Ce point éclairé, il reste encore pour le pays ou
vous résidez la question de la couleur, et celle ci est d'une nature trés délicate peut-étre- méme
insoluble.

Les mariages entre les blancs et les personnes de couleur ne sont point défendus par nos
lois, et les agens du Rois se trouvent suffisamment autorisés a les célébrer, toujours est il vrai dans
la supposition que les deux parties sont frangaises. Mais dans la seconde circonstance dont vous
me parlez [le mariage d'un blanc avec une personne de couleur], il est probable que la qualité de

francais serait au moins contestée a I'une des parties, que I'on verrait dans cet acte de votre part

une infraction 4 la loi de la Louisiane qui prohibe ces sortes de mariages [...]>’. »

Du fait des obstacles locaux, un nombre non négligeable de couples mixtes, mais
également de familles de couleur, se rendent en France métropolitaine afin de légitimer
leur mariage et de fuir les discriminations dont ils sont victimes en Louisiane. Rebecca
Scott et Jean Hébrard ont ainsi retracé l'itinéraire de la famille Tinchant, descendants d'un
couple formé a Saint-Domingue entre Michel Vincent, un Francais de Saint-Domingue et
Rosalie, une ancienne esclave. Cette famille de couleur part s’installer en France, et rejoint
d’autres couples mixtes tels que celui de Louis Duhart, réfugié de Saint-Domingue, qui est
retourné dans le Sud-Ouest®. Ce cas n’est pas anecdotique. Dans sa chronique de la vie
sociale de La Nouvelle-Orléans, Jean Boze prend un soin particulier a dénoncer les
« mésalliances [sic] qui se sont célébrées en France® » et cite une dizaine de couples
formés par un Frangais et une femme de couleur - qu’il désigne comme « ménagére » —

partis en France pour se marier®. Les épouses désormais légitimes, et leurs enfants, y

711 continue : « Les agents diplomatiques et les consuls du Rois sont autorisés par 'Article 48 du
code civil A recevoir les actes d’Etat civil des Francais en pays étranger ce qui suppose pour les actes de
mariages que les deux parties sont frangaises, nos lois et nos agens n’ayant de pouvoir en pays étranger
que sur les nationaux [...] », dépéche de Durant de Saint-André, consul général de France a New York, a
Guillemin, consul de France a La Nouvelle-Orléans, New York 22 juillet 1830, CADN, La Nouvelle-
Orléans, 340PO/A/188 (2M12332). Texte raturé dans l'original.

5% Rebecca J. SCOTT et Jean M. HEBRARD, « Les papiers de la liberté. Une meére africaine et ses enfants
al'époque de la révolution haitienne », Genéses, vol. 1, n° 66, 2007, p. 4-29, p. 22.

59 Lettre de Jean Boze a Henri de Saint-Géme, février 1831, HNOC, Ste-Géme Papers, MSS 100, Folder
188.

6o Lettre de Jean Boze a Henri de Saint-Géme, 16 avril 1833, HNOC, Ste-Géme Papers, MSS 100, Folder

223. Voir Annexe 54 pour la liste qu’il établit des couples mixtes.
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obtiennent un statut : le charpentier francais Nabat va par exemple épouser Marguerite en
France « ol son orgueil y jouira du titre de Mme Nabat® ».

Ceux qui restent a La Nouvelle-Orléans sont amenés a composer avec le statut légal
des personnes de couleur, et a s'accommoder du « placage » qui désigne ces unions non
officielles. Si les réfugiés de Saint-Domingue sont nombreux dans les ménages mixtes du
début du siécle, on trouve également des Frangais installés plus tardivement en Louisiane.
Le vétéran des armées napoléoniennes, artiste et poéte Prosper Foy, fonde un foyer avec
Azélie Aubry, et donne naissance a Florville Foy, artiste et sculpteur®. Dans les années
1830 le journaliste frangais Paul Villars, qui a longtemps participé a la presse d’opposition
en France, s’établit également avec une femme de couleur. Le consul de France a La
Nouvelle-Orléans, chargé de faire une enquéte sur ses activités politiques, décrit la

banalité de ce type d’'union:

« Arrivé a La Nouvelle-Orléans vers 1839 [...]. Il se placa avec une femme de couleur, fille de
la nommée Siréne dont il eut un ou plusieurs enfants. [...]64. »

« Je dois dire tout de suite que les liaisons de ce genre sont fort communes en Louisiane,
que dans 'état des meeurs et des idées elles nuisent peu a la considération publique, que chaque
jour nous voyons des hommes ainsi placés (le terme est consacré) arriver aux plus hauts emplois,

qu’enfin il faut bien le dire, un étranger qui ne veut point se marier en ce pays n'a guére d’autre

moyen d’échapper a la débauche®. »

Cependant, le cas des enfants et des héritages issus de ces unions est complexe.
Certains choisissent en effet de léguer leur fortune a leur famille, comme Bartélémy
Macarty qui laisse a sa compagne de couleur la moitié de son héritage et fait éduquer ses

enfants dans le Nord des Etats-Unis ou la discrimination est moindre®®. D’autres, comme

61 Lettre de Jean Boze a Henri de Saint-Géme, 22 février 1832, HNOC, Ste-Géme Papers, MSS 100,
Folder 198.

2 1e « plagage » désigne en Louisiane le concubinage entre des hommes blancs et des femmes de
couleur : Kenneth ASLAKSON, « The “Quadroon-Plagcage” Myth of Antebellum New Orleans: Anglo-
American (Mis)interprEtations of a French-Caribbean Phenomenon », Journal of Social History, vol. 45,
n° 3, 2012, p. 709-734.

& Patricia BRADY, « Black Artists in Antebellum New Orleans », Louisiana History, vol. 32, n° 1, 1991,
p- 5-28, p. 17-18.

64 Note sur Paul Villars », n. d., Dossier Paul Villars, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/D/41.

65 Dépéche d’Aimé Roger, consul de France a La Nouvelle-Orléans, a Drouyn de Lhuis, direction des
Archives et de la chancellerie, ministére des Affaires étrangéres, La Nouvelle-Orléans, 16 novembre 1853,
Dossier Paul Villars, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/D/41.

% « Luce de Port-au-Prince [...] plaga dans son veuvage sa fille Cécé (née a Saint-Domingue du
premier lit) avec Mr Barthélémy Macarty habitant sucrier par en haut qui la comblée [sic] de bienfaits en
lui faisant batir une trés belle maison aux remparts avec la donation de plusieurs esclaves &c &c et de
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Maurice Abat, qui part en France en 1831 afin de pouvoir épouser légitimement Emerite
Girardeau, fait usage de sa nationalité frangaise pour brouiller la frontiere de couleur. Leur
fils Antoine parvient ainsi a franchir la ligne de couleur, et étre considéré comme blanc
dans la société orléanaise®. Il forme a son tour un ménage avec une femme de couleur,
Anastasie Desarzant, mais ne parvient pas a atteindre son objectif consistant a I'épouser :
cette derniere tente de recourir a la justice pour faire reconnaitre son propre statut de
blanche et avoir le droit de se marier, mais elle échoue. Cette position entre-deux se fait
alors au prix de critiques, a la fois de la part de la société blanche et de celle libres de
couleur. Le céléebre poéme Toucoutou écrit en créole par un libre de couleur, Joe
Beaumont, se moque des tentatives d’Anastasie de passer pour blanche®.

Enfin, les querelles d’héritage témoignent des vues divergentes vis-a-vis des
questions raciales, y compris au sein d'une méme famille d’origine francaise. Le désaccord
qui éclate dans la fratrie Prévost, née a Saint-Domingue de parents marseillais et réfugiés
aux Etats-Unis au début du XIX® siecle, en est un exemple significatif. Emilie Prévost
s’établit a New York, alors que ses deux freres et sa sceur s’installent a La Nouvelle-
Orléans®. Lorsque Maurice Prévost, I'un des fréres, décede en mars 1843, son testament a
été établi au bénéfice de sa famille de couleur. Il légue en effet « cinq mille piastres [...] a la
fille de couleur Florestine, que la notoriété publique désigne comme étant la fille
naturelle » du défunt, ainsi que « le legs du mobilier [...] & la négresse libre Clarisse, mére
de Florestine””. Il émancipe par ailleurs la « négresse Agathe, agée de 54 ans, [...] mére de

Clarisse négresse libre » — autrement dit la grand-mere de sa fille naturelle. Il désigne

plus il a fait élever les garcons qu’il a eus avec elle dans les colléges du Nord ou ils y ont recu une
éducation tres distinguée pour leur couleur », lettre de Jean Boze a Henri de Saint-Géme, 20 aoft 1831,
HNOC, Ste-Géme Papers, MSS 100, Folder 189

%7 Maurice Antoine Abat, fils de Maurice Abat et d’Agathe Emerite Giraudeau né le 14 aott 1814, est
indiqué « C » (colored) dans le registre des naissances, Orleans Parish Birth Index, 1790-1820, Louisiana
State Archives, http://files.usgwarchives.net/la/orleans/vitals/births/index/179020bi.txt, consulté le 14

septembre 2012. Dans le recensement de 1850, Antoine Abat, notaire public, 35 ans, et Anastasie
Desarzant, 26 ans, et leurs deux fils, sont notés comme blancs : Manuscript of the United States Census
for 1850, Louisiana, New Orleans, Municipality n°3, Ward 1, NOPL.

68 THOMPSON, Exiles at Home: The Struggle to Become American in Creole New Orleans, op. cit., p. 67-
73. « Ah! Toucoutou, ye conin vous / Vous cé tin Morico/ Na pa savon qui tacé blanc/ Pou blanchi vous
lapo », cité dans Shirley Elizabeth THOMPSON, « "Ah Toucoutou, ye conin vous": History and Memory in
Creole New Orleans », American Quarterly, vol. 53, n° 2, 2001, p. 232-266 ; Rodolphe Lucien DESDUNES,
Nos hommes et notre histoire, notices biographiques accompagnées de réflexions et de souvenirs
personnels, Montréal, Arbour et Dupont, 1911, p. 83-86.

69 Prevost Family Papers, LSU, MSS 1506.

7° Lettre de H. R. Grandmont a Emilie Majastre, La Nouvelle-Orléans, 18 avril 1843, Prevost Family
Papers, LSU, MSS 1506.
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surtout sa sceur Emilie de New York comme « légataire unique et universelle””. Autant
parce qu’ils sont exclus du testament, que parce qu'un legs en faveur de personnes de
couleur leur apparait comme une spoliation illégitime, le frére et I'autre sceur de Maurice
Prévost qui vivent a La Nouvelle-Orléans veulent alors faire casser la succession. Ils
s’appuient sur une législation louisianaise de plus en plus restrictive concernant les legs
envers les personnes de couleur’”. Bien qu’ayant perdu leur premier procés a la Cour des
preuves, ils font appel aupres de la Cour Supréme de Louisiane, qui leur donne a nouveau
tort. Par ailleurs, 'agent représentant Emilie Majastre & La Nouvelle-Orléans, Louis Trigant
de Beaumont, partage ces préjugés, considérant que les héritieres de couleur sont des
« black wenches™ » (« débauchées noires ») qui détournent I'héritage. Or Emilie, contre
I'avis de ce dernier et celui de sa famille, refuse pour sa part de contester le testament de
son défunt frére et exige qu'il soit appliqué a la lettre’®. Ce cas témoigne, d’'une part, de la
complexité des relations raciales a La Nouvelle-Orléans par la présence, connue et attestée,
de couples mixtes qui doivent faire face aux restrictions légales qui compliquent les
pratiques d’héritage. Il refleéte, d’autre part, des évolutions différentes entre les contextes
sociaux de New York et La Nouvelle-Orléans, qui se traduisent, au sein d'une méme
famille, par la coexistence de positions opposées a propos du caractére socialement
acceptable des couples mixtes. Emilie Majastre, en refusant de spolier la fille naturelle de
son frére, garde ses distances avec la pression sociale et raciale qui existe a La Nouvelle-
Orléans™. Son frére et sa sceur, au contraire, partagent le préjugé racial dominant au sein

de la population blanche qui les environne, fait dont devait étre conscient Maurice qui,

7' Testament de Maurice Prévost, 28 janvier 1828, enregistré par le juge Bermudez a La Nouvelle-
Orléans, Prevost Family Papers, LSU, MSS 1506.

7 Virginia DOMINGUEZ, White By Definition: Social Classification in Creole Louisiana, New Brunswick,
Rutgers University Press, 1986, p. 79-85 ; Ellen Holmes PEARSON, « Imperfect equality. The Legal Status
of Free People of Color in New Orleans 1803-1860 », dans Warren M. BILLINGS et Mark F. FERNANDEZ
(dir.), A Law Unto Itself? Essays in the New Louisiana Legal History, Baton Rouge, Louisiana State
University Press, 2001, p. 191-210.

73 Lettre de Louis Trigant de Beaumont a Emilie Majastre, La Nouvelle-Orléans, 2 juin 1843, Prevost
Family Papers, LSU, MSS 1560.

7% « I wish you [...] to follow as strictly as possible, the last wishes of my Deceased Brother, according
to his last will & Testament, & no attempt whatever made to cancel or to break his will respecting the
$5 000 to be paid to Cecilia », Lettre d’Emilie Majastre a Louis Trigant de Beaumont, New York, 23 juin
1843, Prevost Family Papers, LSU, MSS 1560.

75 On peut y associer enfin le souci d’Emilie, devenue jeune veuve a 33 ans, et ayant eu a élever seule
ses enfants, d’assurer I'existence matérielle de sa niéce orpheline. Emilie Prévost est née au Méle Saint-
Nicolas a Saint-Domingue le 29 décembre 1780 ; son mari Guillaume Majastre est décédé en février 1814.
Prevost Family Papers, LSU, MSS 1560.
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pour garantir I'application de son testament, avait pris la précaution d’instituer Emilie
comme unique exécutrice.

La mixité raciale entre Francais et personnes de couleur tend néanmoins a décroitre
avec le temps. Paul Lachance estime ainsi, d’aprés I'étude des testaments a La Nouvelle-
Orléans, qu’en 1810, on compte 17,2% d’unions interraciales. Ce chiffre passe a 11,2% en
1820, 7,6% en 1830, 3,4% en 1840 et 1,3% en 1850. Il souligne par ailleurs que les migrants
venus de France, de Saint-Domingue ou d’Italie sont plus nombreux a faire mention
d’unions interraciales dans leurs testaments que les créoles, et bien plus encore que les
Anglo-Américains. Cependant a partir de la fin des années 1830 il note un durcissement et
une tendance au recul parmi la population l'origine francaise dans les testaments
mentionnant les familles de couleur. Il explique ce phénomene tant par 'accentuation des
frontieres raciales, que par la formation d’'un groupe a caractére ethnique plus endogame
au sein du groupe des libres de couleur”.

Les formes multiples d’insertion sociale des migrants francais qui arrivent a New
York et La Nouvelle-Orléans dans les années 1830 et 1840 sont ainsi le reflet de leur
diversité. En dépit de facteurs de fragmentation sociale, géographique ou religieuse en leur
sein, on constate néanmoins que les migrants francais font preuve de pratiques
endogamiques dans les deux villes, en s’associant aux générations antérieures, ou en
s’appuyant sur les solidarités régionales et la proximité sociale. Les interactions sociales au
sein de la société d’accueil les ménent également a se méler dans les deux villes a d’autres
populations de migrants, tels que les Allemands, alors qu'une spécificité de La Nouvelle-
Orléans reléve du maintien de pratiques de mixité raciale entre Francais et population de

couleur francophone.

C. L'implantation urbaine des migrants francais, reflet des évolutions

sociales

L’affinement des outils de mesure de I'implantation des migrants dans les deux villes
permet d’appréhender leur insertion géographique, et révele la constitution précoce, mais
qui reste partielle, de zones de regroupement des lieux de résidence, d’activités et de
sociabilité des migrants frangais, que 'on pourrait qualifier de noyaux ethniques. La forte
et rapide croissance démographique des deux villes entraine des évolutions de la
géographie urbaine, par un accroissement du peuplement qui se fait le long des rives du

Mississippi a La Nouvelle-Orléans, et en direction du nord de l'ille de Manhattan a New

7® LACHANCE, « The Formation of a Three-Caste Society. Evidence from Wills in Antebellum New

Orleans », art. cit., p. 224.
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York. L'implantation des nouveaux migrants frangais suit en partie ces mouvements de
population, notamment dans la mesure ol ce sont les catégories sociales supérieures qui
vont chercher des lieux de vie plus salubres et spacieux.

A La Nouvelle-Orléans, les évolutions politiques qui ménent a la séparation entre les
trois municipalités en 1836 (carte 4.1), renforcent 'implantation privilégiée des migrants
francais dans les quartiers francophones du Vieux Carré (1 Municipalité) ou les quartiers
plus populaires et mixtes du Faubourg Marigny (3° Municipalité) alors que la population
francophone délaisse progressivement le Faubourg Sainte-Marie (2° Municipalité) a partir

des années 1830 (tableau 4.1).

Carte 4.1: Evolution des limites de la municipalité de La Nouvelle-Orléans de (1805-
1852).

Limites municipales ¢
o
» 1805 =
~ 1836 2
o
w1852 g
©
Municipalités i’
1 Vieux Carré 8
2 Faubourg Sainte- 3
Marie
3 Faubourg Marigny

0 2,5 5km

Source : « New Orleans Wards boundaries », New Orleans Public Library,
http://nutrias.org/facts/wards.htm, consulté de 12 septembre 2012.
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Tableau 4.1: Evolution du nombre et de la part des chefs de ménages francophones
dans les trois municipalités de La Nouvelle-Orléans (1810-1860).

Date Vieux Carré Faubourg Sainte-Marie Faubourg Marigny
(1° Municipalité) (2° Municipalité) (3° Municipalité)
Effectif % Effectif % Effectif %
1810 1 698 82% 330 80% 453 88%
1820 1 609 80% 236 62% 526 84%
1830 3277 82% 768 54% 931 90%
1840 3390 72% 1272 34% 1 682 77%
1850 4 546 64% 525 13% 2620 55%
1860 4 306 65% 762 7% 5381 56%

Source : Marjorie Bourdelais, « La Nouvelle Orléans, une ville francophone 1803-1860, Recherche d’histoire
urbaine, démographique et sociale », Thése de doctorat, Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales,
2007, P. 402-407.

Carte 4.2 : Extension des faubourgs de La Nouvelle-Orléans (1800-1850).

Date de création

Source cartographique : Articque

Avant 1800

2,5 5 km

Source : Marjorie Bourdelais, « La Nouvelle Orléans, une ville francophone 1803-1860, Recherche d’histoire
urbaine, démographique et sociale », Thése de doctorat, Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales,
2007, p. 236.
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Bien que I'étalement de la ville se fasse par intégration progressive des faubourgs
(carte 4.2), I'immigration frangaise contribue davantage a la densification de zones déja
peuplées par des francophones qu’a un déplacement de populations, a la différence de
New York. L’étude réalisée par Marjorie Bourdelais de I'évolution du peuplement de la rue
Royale, axe majeur du Vieux Carré, entre 1830 et 1850, témoigne de 'augmentation du
nombre d’habitants de la rue et de sa diversification linguistique et professionnelle”’. La
population de la rue Royale a presque doublé en deux décennies, et la part des ménages
francophones s’y est maintenue, nourrie par les apports migratoires qui reflétent
également les spécialisations professionnelles des migrants frangais. La population
d’origine fran¢aise domine dans les activités marchandes (30% des professions de la rue),
suivis des professions libérales (15%, surtout médecins et avocats), des artisans (12%) et des
employés (7%)7°. L’évolution entre 1830 et 1850 atteste d’une baisse relative du nombre de
marchands et l'augmentation du nombre d’artisans francophones (qui passent
respectivement a 23% et 17% des activités de la rue).

On peut compléter ces données - qui proviennent du croisement entre le
recensement nominatif et les city directories — par un échantillon d’annonces publiées dans
la presse francaise de La Nouvelle-Orléans dans les années 1840 qui donnent également un
aper¢u de linsertion urbaine des migrants francais’. Ces annonces confirment la
localisation privilégiée des activités des Francais dans le Vieux Carré : seules sept annonces
se situent en dehors de la 1° Municipalité. Parmi les spécialisations professionnelles, on
peut remarquer la localisation de l'offre d’enseignement - écoles et cours particuliers —
tenus par des migrants frangais : la moitié ouest du Vieux Carré concentre a elle seule n
offres d’enseignement. Le Faubourg Tremé, immédiatement au nord de la rue Rempart,
compte quatre écoles francaises. Le Vieux Carré est également le lieu de concentration des
imprimeurs-libraires, notamment la rue de Chartres ou se trouvent les imprimeries de
divers journaux francophones (Le Tocsin, L’Echo national, L’Abeille de La Nouvelle-Orléans,
Le Courrier de la Louisiane). 1l faut néanmoins tenir compte de la déformation induite par
cette source, les annonces sous-représentent les petits métiers et surreprésentent les

activités commerciales.

77 Voir tableau en Annexe 55.

78 BOURDELAIS, « La Nouvelle-Orléans, une ville francophone 1803-1860, Recherche d’histoire urbaine,
démographique et sociale », op. cit., p. 276, 422.

7% Les 82 annonces ont été relevées dans les journaux exclusivement francophones : L’Avenir du
Peuple, 2-25 octobre 1840, Le Tocsin, 25 avril-21 mai 1844, Le Grelot, juillet 1846, L’Echo national, juillet
1847.
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A New York, l'accroissement de la population urbaine conduit également a une
densification des quartiers anciens qui accueillent les nouveaux immigrants, ainsi qu’a la

progression du peuplement de New York vers le nord (carte 4.3).

Carte 4.3 : Evolution des limites urbaines de Manhattan (1808-1862.)
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Source : Robert Ernst, Immigrant Life in New York City, 1825-1863, New York, Ira J. Friedman, 1949, p. 21.

On peut, a partir de la fin des années 1820, esquisser une géographie résidentielle et
professionnelle des Frangais de la ville, notamment grace aux annonces publiées dans le

Courrier des Etats-Unis et L’Estafette, ainsi qu'aux annuaires de New York®’. Les données

8o Le relevé des annonces a été effectué dans Le Courrier des Etats-Unis (mars 1828 a février 1830 ;
juillet 1847) et L’Estafette (janvier 1838-mars 1839). Les City directories consultés sont David
LONGWORTH, Longworth's American Almanac, New-York Register & City Directory, for the Fifty-second
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collectées dans les 184 annonces de commerces et services offerts par des Francais dans la

presse francaise des années 1830 et 1840, sont représentées dans la carte 4.4.

Carte 4.4 : Localisation des activités des Francais a Manhattan a partir des annonces
parues dans la presse (1828-1848).

Commerces

Hotels, pensions
et restaurants

Professeurs

Eglises

Consulat

Sources : Annonces francaises du Courrier des FEtats-Unis (mars 1828 a février 1830 ; juillet 1847) et de
L’Estafette (janvier 1838-mars 1839) ; Longworth’'s American Almanac, New-York Register & City Directory,
New York, T. Longworth, 1827 et 1837 ; New York City Directory for 1842 and 1843, New York, John Doggett,
1842 ; Doggett's New York City Directory Illustrated, 1848-1849, New York, J. Doggett Jr, 1848 ; Thomas
Bradford, An Illustrated Atlas, Geographical, Statistical, And Historical, Of The United States And The
Adjacent Countries, New York, Wiley and Putnam, 1839.

year of American Independence, New York, T. Longworth, 1827; David LONGWORTH, Longworth's
American Almanac, New-York Register & City Directory, for the Sixty-second year of American
Independence, New York, T. Longworth, 1837 ; New York City Directory for 1842 and 1843, New York, John
Doggett, Jr, 1842 ; Doggett's New York City Directory Illustrated, 1848-1849, New York, ]J. Doggett Jr, 1848.
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D’abord, outre 'axe majeur que constitue Broadway, qui concentre 25% des adresses,
on constate une présence importante d’activités francaises dans le sud de Manhattan (45%
des annonces se trouvent ainsi dans les 1%, 2° et 3° Wards), au cceur des activités
commerciales, qui se prolongent autour du triangle commercial et administratif de Park
Place et Park Row, autour du City Hall, dans le 6° Ward. Ces zones sont de moins en moins
résidentielles, bien que certains membres de I'élite francaise comme Louis Deluze et John
Gibon vivent toujours en 1842 sur Bowling Green, I'ancienne zone de villégiature des
notables new—yorkais&. En effet, suite aux incendies successifs, notamment le grand
incendie de 1835, les batiments reconstruits au sud de Manhattan ont une vocation avant
tout commerciale. Les Francais mettent également a profit cet environnement pour
développer des cafés, restaurants et hotels, qui contribuent a la sociabilité des migrants et
du reste de la population new-yorkaise et dont la localisation dans les quartiers d’affaires,
leur permet d’accueillir voyageurs et commergants de passage. Les établissements les plus
célebres sont ceux fondés par les freres Delmonico, d’origine italo-suisse mais tres liés a la
communauté francaise, qui baptisent leur premier établissement « Restaurant Francais »
en 1827. Ce lieu devient un lieu de réunion des marchands new-yorkais. Il est relocalisé et
réorganisé avec grand luxe sur Broad street et South William street en 1836 apres le grand
incendie de New York™. D’autres établissements plus modestes se multiplient également
dans le quartier - comme en témoignent les annonces des « Hotel Francais et Espagnol »,
« Hotel de 'Union », « Café Phoenix » ou « Grotto Café ».

La géographie résidentielle des Francais se concentre par ailleurs dans I'ouest, entre
Broadway et Greenwich street : les 3° et 5° Wards apparaissent comme des lieux davantage
liés aux services, ou s’établissent notamment les professeurs de francais, ainsi que des
pensions francaises. L'implantation des Frangais apparait ainsi plus proche des lieux
fréquentés par les classes moyennes et supérieures new-yorkaises que des zones populaires
d’'implantation des migrants irlandais (qui élisent notamment domicile dans la zone des
Five Points, dans le 6° Ward). Un certain nombre de banquiers et négociants francais ont
élu résidence dans ces quartiers, tels que Joseph Bouchaud ou Francis Cottinet. C’est
également la zone d'implantation ou de relocalisation privilégiée des églises francaises.
L’Eglise du Saint-Esprit abandonne ainsi en 1831 son batiment initial, situé sur Pine street,
dans le 1* Ward, pour déménager sur Franklin street, dans le 5° Ward, au cceur de la zone

de résidence et d’activités francgaises. Cette évolution est explicitement liée aux évolutions

& BEACH, Wealth and Biography of the Wealthy Citizens of New York City, op. cit.
82 BURROWS et WALLACE, Gotham: A History of New York City to 1898, op. cit., p. 437, 599.
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résidentielles de la population francaise. L’emplacement de I'ancienne église est en effet

décrit comme inadéquat aux nouveaux besoins de la communauté :

« Cette partie de la ville était devenue presque déserte en tant que quartier de résidence, et
de fait, la majorité de la congrégation vivait a une telle distance, dans les rues plus modernes en
direction de I'extrémité nord de la métropole, qu’il leur était malaisé, pour ne pas dire difficile, de

. . . . . - . . 8
venir assister au service religieux dans I'ancienne église, pour peu que le temps fat mauvais™ »

Elle inaugure un batiment moderne, selon un style grec néoclassique alors trés prisé®. De
méme, la premiere église catholique frangaise, 'église Saint Vincent de Paul, est créée en
1841 et implantée sur Canal street, a la limite entre les 5°, 6° et 8° Wards qui attirent un
nombre croissant de Francais. Le consulat de France suit également le déplacement de la
résidence et des activités des Francais™.

Ces zones de regroupement de Frangais sont ainsi doublées d’'une assez grande
mobilité, qui meéne a un certain glissement résidentiel vers le nord. C’est notamment le cas
de I'élite, qui rejoint les quartiers huppés nouvellement créés autour de Hudson Square,
comme Jacob Giraud, ou de Broome street, adoptés par P. Poirier ou S. Dortic®. Certaines
écoles frangaises suivent le mouvement, I'école des fréres Peugnet s'implantant dans les
nouveaux quartiers cossus de West Village en 1837, alors que celle de Charles Coudert a
pignon sur rue a Hudson Square dés 1828.

Les données du premier recensement qui permettent, a partir de 1845, d’identifier le
lieu de résidence des individus nés en France (carte 4.5) confirment ces premiers constats
de concentration résidentielle des Francais dans les 3° et 5° Wards, et dans une moindre
mesure dans les 1%, 4°, 6° et 8° Wards. Bien que certaines formes de rapprochement soient
ainsi visibles, il n’en reste pas moins que la population d’origine francaise demeure
dispersée dans I'ensemble de la ville, ce qui témoigne des limites de la formation d'un

véritable groupe ethnique associant proximité résidentielle et professionnelle, endogamie

8 ( That part of the city, too, had become almost deserted as a quarter of residence, and by fact the
larger part of the congregation had their houses as such a distance, in the more modern streets towards
the northern extremity of the metropolis, as to make it unpleasant, not to say difficult, for them to
attend service in the old Church, when the weather was in any degree unfavourable », New York Mirror,
20 novembre 1834.

84 Voir Annexe 56.

85 Le consulat de France suit aussi les activités et la population francaise, mais en sens inverse :
d’abord situé dans les zones de peuplement du 5° Ward a la fin des années 1820, il se rapproche du cceur
des activités économiques sur Greenwich street, dans le 1* Ward, a la fin des années 1830. On peut
également suggérer que ces changements d’adresse dépendent des changements de consuls, qui sont
libres de choisir leur lieu de résidence.

86 BURROWS et WALLACE, Gotham: A History of New York City to 1898, op. cit., p. 456-460.
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familiale et maintien de pratiques sociales et culturelles propres. En particulier, les classes
populaires, qui ne sont que peu visibles dans les city directories, participent de cette
dispersion, comme le laisse supposer par exemple la présence relativement importante de
Francais dans le 4° Ward, caractéristique de zones de peuplement insalubres investies par

les migrants les plus pauvres®’.

Carte 4.5 : Géographie résidentielle des personnes nées en France a New York en 1845.

Effectifs

N
(6]
o
Source cartographique : Articque

Source : New York City Census, 1845, cité dans Olivier Brégeard, « Une communauté fragile : les Francais de
New York au milieu du XIXe siécle », Annales de démographie historique, vol. 1, 2000, p. 43-60, p. 47 et 49.

87 ERNST, Immigrant Life in New York City, 1825-1863, op. cit., p. 20.
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La contribution de I'immigration frangaise a La Nouvelle-Orléans et New York dans
la croissance démographique des deux villes a partir des années 1830 n’est pas du méme
poids. On constate néanmoins un certain nombre de points communs dans la sociologie
de la population frangaise des deux villes, notamment du fait de la spécialisation
marchande et du développement d’activités correspondant a des catégories sociales
supérieures a la moyenne des autres migrants européens. Les nouvelles générations de
migrants francais s’ajoutent aux groupes francophones plus anciens, notamment par le
biais d'une endogamie sur une base linguistique ou régionale. Cependant, la constitution
de groupes « ethniques » francais bien différenciés dans les deux villes est limitée par la
taille modeste du groupe d’origine frangaise a New York, qui est de ce fait en interaction
résidentielle et professionnelle avec les autres composantes de la société new-yorkaise. A
La Nouvelle-Orléans, 'hétérogénéité méme du groupe francophone meéne a des mélanges
entre population née en France, dans les colonies ou en Louisiane, y compris parfois au-
dela de la barriére de couleur ; mais également a des clivages en fonction des origines
sociales, religieuses ou régionales. Malgré ces multiples sources de fragmentation, on
constate a partir de la décennie 1830 une revendication croissante du caractére « national »

des structures de sociabilité.

II) Des structures de sociabilité en voie de «nationalisation »

différenciée a New York et La Nouvelle-Orléans

Les solidarités nationales tendent a devenir un enjeu qui se renforce dans les années
1830 et 1840. Ce processus peut a la fois étre lié aux évolutions urbaines, la massification de
I'émigration suscitant le développement de structures de solidarité fondées sur les
origines, mais va aussi de concert avec le processus de construction nationale en Europe.
En France, bien que I'Etat-nation soit plus ancien que dans d’autres pays, la revendication
de valeurs patriotiques francaises va de pair avec la réconciliation de la monarchie de
Juillet avec I'héritage révolutionnaire et napoléonien. Or l'expression de solidarités
nationales, permet a New York et La Nouvelle-Orléans a une élite, essentiellement
marchande, de s’affirmer a la téte d’institutions revendiquant un caractére proprement
frangais dans les deux villes. Ses tendances politiques modérées, sous la monarchie de
Juillet, en font également une alliée des consuls qui participent activement au
développement de la sociabilité a caractére ethnique. Par ailleurs, la sociabilité religieuse
va de pair avec ces enjeux, notamment a New York, ou une partie de la communauté

francaise se mobilise pour la création d’'une église catholique spécifiquement francaise,
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séparée des Irlandais. A La Nouvelle-Orléans, la présence d’un clergé et d’'un épiscopat
francais suscite néanmoins des scissions au sein du groupe francophone entre tenants de
l'autonomie locale louisianaise, et une Eglise qui intégre de plus en plus de migrants
irlandais. La franc-mac¢onnerie suit une évolution distincte dans les deux villes, étant
relativement délaissée par les élites a New York, alors qu’elle reste a La Nouvelle-Orléans
I'expression de la prééminence des magons d’origine francaise, en relation avec les luttes
politiques en France. Enfin, une forme intermédiaire de participation au civisme local, se
doublant de l'affirmation d'une appartenance nationale, se traduit dans les deux villes par

la présence visible des Frangais dans les corps de milices urbaines.

A. Sociétés nationales et assistance mutuelle: la politisation des

associations de bienfaisance

Dans leur quotidien, ces migrants de plus en plus nombreux dans les deux villes
doivent faire face aux vagues d’épidémies, ou aux crises économiques, qui suscitent la mise
en place ou la pérennisation de structures d’aide. La bienfaisance continue ainsi d’étre
I'expression des élites urbaines francaises, alors que leurs rapports avec la franc-
maconnerie se distendent. Les sociétés de bienfaisance deviennent en effet de plus en plus
des organes de type ethnique, qui se voudraient comparables aux sociétés d’assistance
mutuelle créées par les autres nationalités. Elles s’inspirent aussi, dans certains cas, des
sociétés politiques fondées en France a cette époque. Dans les deux cas, le caractére
national de ces associations est mis en avant, leur but étant de « préparer des secours a des
compatriotes qui pourraient étre aux prises avec l'adversité sur une terre étrangéreSS. »

A New York, la Société francaise de bienfaisance créée en 1809 est 'une des plus
anciennes de la ville, méme si la tradition des sociétés nationales remonte au XVIII® siécle
dans le cas britannique. Ce sont souvent des marchands et des membres prééminents de la
communauté qui ont été a l'origine de la fondation de la St Andrew’s Society écossaise en
1756, de la St George’s Society anglaise en 1770, ou des Friendly Sons of St Patrick irlandais

8 . . . . )
en 1774°°. Cependant, dans les années 1830, un nouvel essor associatif se fait sentir parmi

8 Rapport annuel de la Société francaise de bienfaisance », Le Courrier des Etats-Unis, 10 janvier
1829.

89 ErnsT, Immigrant Life in New York City, 1825-1863, op. cit. Ces sociétés servent de référence a la
Société francaise de bienfaisance lorsqu’elle révise sa constitution en 1839 : « Ce comité pourrait
s’entendre avec les autres sociétés étrangeéres dont les chartes sont les mémes que les nétres, telles sont
les sociétés de St-George, St-Nicolas, de St-David et plusieurs autres, et en comparant leurs
constitutions et les modifiant, suivant les circonstances, il n'y a pas de doute que ce comité pourrait
vous présenter une constitution qui serait préférable a celle que nous avons maintenant », rapport de
Sébastien Dortic, président de la Société francaise de bienfaisance, L’Estafette, 18 janvier 1839.
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les nouveaux groupes de migrants: les Suisses créent leur propre association de
bienfaisance en 1832, les Gallois organisent la St David’s Society et les Néerlandais la St
Nicolas’ Society en 1835, les Espagnols et les Cubains fondent leur association de
bienfaisance en 1838. Les immigrants juifs qui disposaient déja de la société de
bienfaisance hébraique, se divisent sur des bases nationales, avec la création de sociétés
distinctes par les juifs allemands en 1843 et les juifs polonais dans les années 1850°°. Dans
ce contexte, alors que l'aide municipale aux pauvres et aux immigrants est encore
balbutiante, la Société francaise de bienfaisance connait un accroissement de ses activités,
qui correspond également a un renforcement de son caractére national francais”'.

Les historiques précis émanant de ces sociétés ne sont pas disponibles avant 1833
pour New York et 1839 pour La Nouvelle-Orléans. Depuis le début du siécle, les animateurs
comme les objets de ces sociétés ont évolué. Leur fondation était étroitement liée a la
philanthropie magonnique et aux secours accordés aux réfugiés de Saint-Domingue. Dans
les années 1830, les secours s’adressent désormais davantage aux migrants venus
directement de France dans des situations économiques difficiles, du fait de Ia
massification de '’émigration. C’est notamment le cas des artisans a New York en période

de crise comme en témoigne le consul de France :

« Quant aux artisans ils ont plus de peine a trouver une utile occupation lorsqu’ils ne
parlent pas la langue du pays. IIs se découragent bient6t et cherchent a rentrer en France sans en
avoir les moyens et tombent a la charge de la charité publique. Leur nombre est considérable et
c’est un des chagrins de ma position de ne pouvoir leur offrir des secours efficaces. Ils ne sont
point cependant entiérement abandonnés et lorsqu’ils manquent d’ouvrage surtout pendant les

rigueurs de I'hiver, la Société francaise de bienfaisance établie dans cette ville par une charte de la

législature de I'Etat pourvoit autant qu’elle le peut a leurs besoins les plus pressants®. »

Le rapport de la Société pour 1838 témoigne de ces changements dans la composition de

I'émigration francaise dans la ville :

«[...] beaucoup de circonstances ont changé, la ville et le nombre de Francais ayant
beaucoup augmenté, la classe des personnes qui réclament des secours de la société a aussi
beaucoup changé ; a I'époque de la fondation de la société, la plupart des secours accordés étaient

ou a des Frangais réfugiés de Saint-Domingue qui habitaient la ville depuis longtemps, ou qui par

9% ERNST, Immigrant Life in New York City, 1825-1863, op. cit., p. 32.

9" L'Association for Improving the Condition of the Poor a été créée en 1843 et incorporée a New York
en 1848, et les Commissioners of Emigration ont été créés par la ville de New York en 1847.

92 Dépéche de Durant Saint-André, consul général de France a New York, a Roux de Rochelle,

ministre plénipotentiaire de France a Washington, New York, 19 aofit 1830, CADN, Philadelphie,
518P0/1/27.
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conséquent étaient connus de la plupart des souscripteurs, mais maintenant les neuf-dixiémes
sont de nouveaux arrivés, dont beaucoup viennent ici pour mendier, et il est remarquable que
presque tous viennent des départements du Haut et Bas-Rhin, et ne parlent pas la méme langue

que ceux qu'ils réclament comme compatriotes®. »

Les difficultés économiques qui se multiplient a partir de la fin des années 1830 et au début
des années 1840 sont également a l'origine d’initiatives de bienfaisance a La Nouvelle-
Orléans pour secourir les familles de migrants ne parvenant pas a faire face a la
dégradation de la conjoncture économique combinée avec les épidémies de fiévre jaune.

Le consul de France a La Nouvelle-Orléans constate ainsi que :

« la misére et la fiévre, se venant réciproquement en aide, déciment la population francaise
de France, comme disent les Francais créoles de ce pays. Un tel état de choses ne pouvait
mangquer de stimuler la charité de nos compatriotes, qui par une heureuse et juste coopération,

sont aussi prompts a épouser une idée vraiment noble et généreuse, qu’ils sont parfois faciles a

entrainer dans une voie périlleuse et coupable®?. »

Cependant les initiatives se font en ordre dispersé : des réunions pour établir une société
de bienfaisance a La Nouvelle-Orléans se succédent a partir de 1839%°, mais ces premiéres
initiatives sont minées par les divisions sur les finalités de la société, « les uns voulant que
la société fat régie par les principes de la mutualité, les autres désirant qu’elle fit une
Société de Bienfaisance, accordant des secours a tous les Frangais96 ». Deux formes de
société émergent alors. La premiere, fondée sur la mutualité, tendait en effet a recouvrir
des finalités plus politiques. Les associations de secours mutuels étaient, pour les
opposants politiques a la monarchie de Juillet, un moyen détourné de constituer des

regroupements politiques®’. Des libéraux frangais fondent ainsi a La Nouvelle-Orléans une

9 Rapport de Sébastien Dortic, président de la Société francaise de bienfaisance, L'Estafette, 18
janvier 1839.

94 Dépéche du consul de France & La Nouvelle-Orléans au ministre des Affaires étrangéres, La
Nouvelle-Orléans, 25 janvier 1843, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/A/4 (2M©ig61).

9 « Ce n'est qu'en 1839 qu’eut lieu la premiére tentative d’organisation. Une réunion de Francais fut
convoquée rue Bourbon n°202. Le Président de la Société, M. J. Schweitzer, y assista, et parmi ceux qui
avaient pris l'initiative du mouvement se trouvaient MM. Frédéric Buisson, Francois Praslon, Bacon, le
capitaine Conseil et le Dr. Duperron », LIMET, Historique de la Société Francgaise de Bienfaisance et
d’Assistance mutuelle de la Nouvelle Orléans, lu a 'Assemblée Générale du 30 mai 1880, op. cit., p. 5.

96 LIMET, Historique de la Société Frangaise de Bienfaisance et d’Assistance mutuelle de la Nouvelle
Orléans, lu a 'Assemblée Générale du 30 mai 1880, op. cit., p. 5.

97 Les membres fondateurs sont, selon le consul Aimé Roger, «la plupart professeurs dans les
maisons d’éducation de la Nouvelle-Orléans, et dont plusieurs, m’assure-t-on, ont quitté la France a la
suite de condamnations politiques, eurent I'idée de profiter de I'occasion pour fonder une société
politique sous la dénomination de société philanthropique », dépéche d’Aimé Roger, consul de France a
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association a vocation politique qui revendique, outre lassistance, l'affirmation du
caractére frangais et I'idéal d’expansion des « traditions », des « idées nationales » et du

« progres ». Elle affiche en 1842 un ton engagé lors de sa création :

« Les Francais habitant la Louisiane, considérant

1° qu'il est de leur devoir de consacrer leur part d’énergie et de zéle a la conservation des
idées et de traditions nationales, qui peuvent seules constituer leur force et leur dignité dans ce
pays de leur adoption

2° que des sympathies fraternelles sont dues a ceux de leurs compatriotes que le malheur et
la maladie peuvent atteindre

3° que lhistoire de France est pleine d’admirables événements, et que tout Francais
naturalisé ou non doit concourir a la célébration des grands anniversaires

4° que l'instruction est le premier élément de progres pour les sociétés et de bien étre pour
les individus, et que tout citoyen éclairé doit le tribut gratuit de ses connaissances a '’homme
illettré ou au prolétaire indigent

5° que l'association est le meilleur moyen d’organiser le culte des idées nationales et cette
répartition de secours mutuels dont tous les Européens reconnaissent la nécessité

Déclarent s’unir sous le nom de SOCIETE FRANCAISE DE BIENFAISANCE DE LA LOUISIANE?® »

Le consul de France souligne que cette constitution « avait en effet beaucoup d’analogie
avec celles qui régissent en Frangais les sociétés secretes. Il y avait un comité directeur et
des sections représentant les 86 départements francais ; les réunions de la société devaient
avoir lieu a certains anniversaires de jours fameux dans notre histoire, on n’admettait que
des Francais pur sang &c.°® ». La société semble rencontrer un vif succes, puisque elle
s'enorgueillit, dans une lettre adressée au Courrier des Etats-Unis & New York un mois
aprés sa création, de compter «plus de quatre cents Frangais, membres de cette

association, qui date d’hier'™ ». Les signataires de cette lettre nous renseignent sur le

La Nouvelle-Orléans, au ministre des Affaires étrangeres, La Nouvelle-Orléans, 25 janvier 1843, CADN,
La Nouvelle-Orléans, 340PO/A/4 (2MIig61). En France, la 1égislation de 1834 sur les associations avait
notamment pour but de limiter I'usage d’associations de secours mutuels a des fins politiques, bien que
les associations contournent la régle en créant des sections de moins de 20 personnes: Isabelle
BACKOUCHE, La monarchie parlementaire : 1815-1848 de Louis XVIII a Louis-Philippe, Paris, Pygmalion,
2000, p. 232-241.

9 L Bon Sens, 12 juillet 1842.

99 Dépéche d’Aimé Roger, consul de France a La Nouvelle-Orléans, au ministre des Affaires
étrangeres, La Nouvelle-Orléans, 25 janvier 1843, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/A/4 (2MLig61).
Cette « Société Francaise de Bienfaisance et d’Assistance Mutuelle de la Nouvelle-Orléans » est
enregistrée aupres de I'Etat de la Louisiane le 14 mars 1843, et adopte ses premiéres constitutions le 13
avril 1843 : LIMET, Historique de la Société Francaise de Bienfaisance et d’Assistance mutuelle de la
Nouvelle Orléans, lu a 'Assemblée Générale du 30 mai 1880, op. cit., p. 33-36.

'°® Courrier publié dans Le Courrier des Etats-Unis, 20 aofit 1842, voir Annexe 57.
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systéme des dix « sections » mises en place, comme sur la géographie régionale des
Francais a La Nouvelle-Orléans, que 'on a déja précisée par ailleurs. Les départements des
Hautes-Pyrénées, Gironde, Gers, Bas-Rhin, Seine, Seine-Inférieure, Calvados, Rhone et
Hautes-Alpes disposent en effet de présidents de sections, confirmant le lien des Francais
de La Nouvelle-Orléans avec le Sud-Ouest et les contreforts pyrénéens, les départements
de I'Est, la région alpine, ainsi que la région parisienne et normande. Ce caracteére politique
est confirmé par le fait que la société entend créer un réseau de correspondance reliant les
Francais aux Etats-Unis, voire a I'étranger :

« Art 14 - Qu’il sera du devoir du conseil d’administration de compléter le développement

de la société dans toute I'étendue de la Louisiane, d’établir des relations de correspondance et des

rapports d’action avec les sociétés du méme genre qui existent ou pourront exister par la suite

dans les divers Etat de I'Union et a I'étranger'”’. »

Une deuxiéme « société rivale » apparait néanmoins rapidement, portée par des
« philanthropes » qui s'opposent aux « politiques » et ne voulaient « ni des sections, ni de
I'exclusion des Francais naturalisés américains, ni rien de ce qui n’était pas purement
philanthropique™?. » Le consul de France Aimé Roger en prend la direction, tandis que la
société politique est présidée par Pierre Soulé. Ce dernier est en effet un fervent
républicain frangais et membre influent de la Grande Loge de Louisiane et de la loge
L’Etoile Polaire. 1l a en quelque sorte pris la succession de Louis Casimir Moreau Lislet, qui
I'avait accueilli dans son cabinet d’avocat et pris sous son aile jusqu’a sa mort en 1832'*. La
réunification des sociétés concurrentes a lieu en 1848. La nouvelle constitution, qui a aboli
le systéme des sections et s’est recentrée sur la bienfaisance, fait encore référence a des

valeurs de liberté et fraternité proches des idéaux républicains et magonniques :

« Article 1. - L’Association a pour but d’améliorer la condition physique, morale et
politique de ses membres; se préter mutuellement assistance et secours dans le malheur,
s’encourager au bien les uns les autres, par le conseil et par I'exemple ; s’exciter réciproquement a

la conquéte des droits qui assurent la liberté de 'homme dans tous les pays et a la pratique des

"' LIMET, Historique de la Société Francaise de Bienfaisance et d’Assistance mutuelle de la Nouvelle

Orléans, lu a 'Assemblée Générale du 30 mai 1880, op. cit.
> Dépéche d’Aimé Roger, consul de France a La Nouvelle-Orléans, au ministre des Affaires
étrangeres, La Nouvelle-Orléans, 25 janvier 1843, CADN, La Nouvelle-Orléans, 340PO/A/4 (2MTig61).

'3 LEVASSEUR, Moreau-Lislet, The Man Behind the Digest of 1808, op. cit., p. 161; Alfred MERCIER,

Biographie de Pierre Soulé, Sénateur ¢ Washington, Paris, Dentu, 1848.
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devoirs, qui seuls peuvent en rendre dignes; telles sont les obligations primaires que les

C s 10
Sociétaires contractent entre eux 4. »

Ce caractere politique disparait enfin a partir des années 1850, la société retenant d’ailleurs
une définition large du caractére « frangais » des sociétaires, incluant une origine francaise
allant au-dela de la nationalité. L’article 2 de la constitution de 1852 stipule que peut
devenir sociétaire «tout individu non malade, exempt d’infirmité et au dessous de
soixante ans, justifiant d’'un caractére honorable et résidant en Louisiane, qui est, aura été,

. . 105
ou pourra devenir Frangais

». Il est intéressant de voir ici que la société, davantage que
par un strict critére ethnique ou national, est alors influencée par la recherche de la
cohésion du groupe francophone dans son ensemble, qui constitue un trait propre a la
Louisiane a cette époque.

Du fait de la revendication du caractere national et frangais des sociétés de
bienfaisance a La Nouvelle-Orléans et New York, les consuls soutiennent ces initiatives,
voire cherchent a en prendre la téte. Le consul de New York propose ainsi au
gouvernement francais de subventionner la société, dans I'idée que ce soutien permettrait
d’ « assurer en méme temps a l'agent du Gouvernement une influence utile dans la
direction des travaux de la société®® », ce qui s’avére efficace puisque Durant de Saint-
André est élu président de la société en 1830. A La Nouvelle-Orléans, Aimé Roger souhaite
également, en prenant la téte de la société créée par les philanthropes, « étre tout
naturellement en contact avec toutes les classes de la population Francaise et sinon de la
diriger toujours a mon gré, du moins de la connaitre parfaitement™’. » Du fait du caractére
politique de la société concurrente, qui obtient a La Nouvelle-Orléans un plus large succes,

le consul se résout néanmoins en 1848 a la fusion des deux sociétés, dont il perd la

direction'®®.

"4 LIMET, Historique de la Société Francaise de Bienfaisance et d’Assistance mutuelle de la Nouvelle
Orléans, lu a 'Assemblée Générale du 30 mai 1880, op. cit., p. 8.

'3 Constitution et statuts organiques de la Société Francaise de Bienfaisance et d’Assistance Mutuelle
de la Nouvelle-Orléans, Nouvelle-Orléans, s. n., 1852, p. 3.

106 Dépéche de Durant de Saint-André, consul de France a New York, au ministre des Affaires
étrangeéres, New York, 31 décembre 1830, CADN, New York, 473P0O/1/5.

7 Souligné dans le texte. Dépéche d’Aimé Roger, consul de France a La Nouvelle-Orléans, au
ministre des Affaires étrangéres, La Nouvelle-Orléans, 25 janvier 1843, CADN, La Nouvelle-Orléans,
340PO/A/4 (2MI1961).

108 Clest le 7 septembre de cette année [1848] que la fusion de la Société consulaire et de la Société
Frangaise d’Assistance Mutuelle eut lieu ; M. Roger, consul de France, Président de la société dissoute,
versa a la caisse la somme de $1,099.00 qu'il avait entre les mains », LE FRANCOIS, Abrégé historique de la
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L’évolution des effectifs des deux sociétés fait apparaitre dans les deux cas leur succes
et une forte croissance, qui s'accentue dans les années 1850, comme l'indique le graphique
4.4. Le dynamisme en apparence plus important a La Nouvelle-Orléans qu’'a New York est
lié a des principes d’organisation différents : a La Nouvelle-Orléans, seuls les sociétaires et
leur famille peuvent bénéficier de I'aide a partir de la constitution de 1852, alors qu’a New

York l'aide est dirigée vers des bénéficiaires extérieurs a la société.

Graphique 4.4 : Effectifs des sociétés francaises de bienfaisance de New York et La
Nouvelle-Orléans, 1833-1860.
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Sources : A. Le Francois, Abrégé historique de la Société Francaise de Bienfaisance et d'Assistance Mutuelle
de La Nouvelle-Orléans: depuis sa fondation, mars 1843, jusqu'a mai 1903, La Nouvelle-Orléans, Imprimerie
Philippe, 1903 ; French Benevolent Society of New York, Apercu Général de son organisation, de son
développement et de ses opérations depuis 1809 jusqu'en 1882, New York, French Benevolent Society, 1882.

La forme de l'aide est également différente dans les deux villes du fait du contexte local. A
New York elle est d’abord matérielle, pour faire face aux hivers rigoureux (bois, vétements)
ou aux besoins alimentaires (pain), postes qui représentent 80% des dépenses en 1830'. A
La Nouvelle-Orléans, la fonction médicale est centrale, du fait des épidémies récurrentes,
notamment de fiévre jaune. Dans les deux cas, le rapatriement en France fait également

partie de leur action. En outre, de 1835 a 1843, une école francaise gratuite est établie a New

Société Frangaise de Bienfaisance et d'Assistance Mutuelle de La Nouvelle-Orléans: depuis sa fondation,
mars 1843, jusqu'a mai 1903, op. cit., p. 8.

%9 Rapport de la Société francaise de bienfaisance, Courrier des Etats-Unis, 16 janvier 1830.
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York sous la présidence de M. Cottenet et la direction de M. Quidort™. Le nombre de
bénéficiaires augmente ainsi proportionnellement avec les moyens de la société

(graphique 4.5).

Graphique 4.5: Recettes annuelles et bénéficiaires de la Société francaise de
bienfaisance de New York, 1833-1860.
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Source : French Benevolent Society of New York, Apercu Général de son organisation, de son
développement et de ses opérations depuis 1809jJusqu’en 1882, New York, French Benevolent Society, 1882/

En outre, les deux sociétés diversifient leurs sources de financement au-dela des
cotisations des membres. La Société francaise de bienfaisance de New York crée a partir de
1839 un fonds permanent dont les intéréts doivent financer les actions de la société. On
espére « que ce fonds augmenterait rapidement et que dans quelques années il deviendrait

" » 1l est destiné A atteindre la somme

aussi fort que celui des autres sociétés de cette ville
de 15 000$. On organise par ailleurs des grandes manifestations annuelles pour lever

davantage de fonds. Des dons et legs exceptionnels refletent le caractére national de

10

L’Estafette, 18 janvier 1839.

m

L’Estafette, 18 janvier 1839.
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'association, par le biais de patronages de figures politiques telles que Joseph Bonaparte
(qui fait un don de 100$ en 1836), le prince de Joinville lors de son passage a New York en
1841 (300$), Louis-Philippe (100$ en 1843) ou le libraire Edouard Bossange (200% en 1846)™.
Des levées de fonds exceptionnelles peuvent également avoir lieu, comme lors de
I'épidémie de choléra de 1832". A la Nouvelle-Orléans, le principe de mutualité permet
surtout d’investir dans 'immobilier, avec la création d'un Asile de charité et I'acquisition
d’'un tombeau au cimetiére Saint-Louis réservé aux membres. L'aide est essentiellement
médicale, avec la nomination par la société de médecins frangais chargés des soins des

sociétaires. Bien que moins détaillés qu’'a New York, les moyens mis en ceuvre par la

société présentés en graphique 4.6 sont également considérables.

Graphique 4.6 : Evolution des dépenses et des admissions a I'Asile de la Société de
bienfaisance et d’assistance mutuelle de La Nouvelle-Orléans, 1845-1865.

3000

2500
2000
Nombre d'admis a 1'Asile
1000 B Dépenses en §
500
,

1845-1850 1851-1855 1856-1860 1861-1865
Année

Montant (en $)
Effectifs
>
o
S

Source : Félix Limet, Historique de la Société francaise de bienfaisance et d’Assistance mutuelle de la
Nouvelle Orléans, lu a 'Assemblée Générale du 30 mai 1880, Nouvelle-Orléans, Imprimerie Cosmopolite,

1880.
Enfin, les présidents de ces sociétés de bienfaisance font partie des notabilités
d’origine francaise. On peut noter a ce sujet que la nationalité frangaise semble requise

pour étre a la téte de la société a New York : aucun des présidents n’apparait dans les

"* FRENCH BENEVOLENT SOCIETY OF NEW YORK, Apercu général de son organisation, de son

développement et de ses opérations depuis 1809 jusqu'en 1882, New York, French Benevolent Society, 1882,
p. 22.
3 Dépéche de Durant de Saint-André, consul de France a New York, a la légation de France a

Washington, New York, 23 juin 1832, CADN, New York, 473PO/1/47.
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registres de naturalisation de I'Etat de New York. Les présidents de la société de New York
se recrutent majoritairement dans le commerce francais : les liens d’affaires contribuent
ainsi au réseau d’interconnaissances et de notabilités qui constituent le coeur de la société,
et animent la sociabilité locale™ . Les assemblées générales se tiennent ainsi chez les fréres
Delmonico qui mettent une salle a disposition dans leur hétel et restaurant, plaque
tournante de la sociabilité de la bonne société new-yorkaise™. A partir des années 1840,
des concerts et banquets sont organisés tous les ans par la société pour lever des fonds.
Une représentation théatrale de charité a lieu au thédtre Niblo en 1842. En 1847, ces
manifestations se succédent : un concert est organisé le 20 septembre « solennité musicale
et patriotique », « ceuvre de nationalité et de charité » réunissant des artistes francais,
italiens ou suisses. Le 9 octobre a lieu le banquet annuel « anniversaire de la société de
bienfaisance [...] qui a pour but de nous rapprocher tous dans un sentiment commun de

6 A . o :
" A La Nouvelle-Orléans en revanche, on a vu que la Société francaise de

patriotisme »
bienfaisance disposait d'une base dépassant les seuls nationaux frangais: les deux
présidents les plus influents, Pierre Soulé (1843-1849) et Olivier Blineau (1853-1863), sont
nés en France et naturalisés américains. Ils représentent ainsi I'élite franco-louisianaise -
Soulé ayant épousé une créole d’'une grande famille néo-orléanaise, Armantine Mercier'”.
IIs animent également la sociabilité locale, méme si l'instauration d’'un banquet annuel est

plus tardive qu'a New York (1852) et qu’un bal annuel n’a lieu qu’a partir de 1861™.

"4 Index to New York Naturalization Petitions 1792-1906, Filed in Federal, State, and Local Courts
in New York », National Archives Microfilm Publication M1674, NARA, New York. A de rares exceptions
prés — comme en 1830 lorsque le consul de France Durant de Saint-André est président, ou en 1844
lorsque ce poste est assuré par J. P. Bérard, imprimeur-libraire - tous les présidents de la Société
francaise de bienfaisance sont enregistrés dans les City directories de New York comme marchands ou
courtiers : Joseph Bouchaud (président avant 1828), Brugiére (1828), Louis A. Brunel (1829), Charles
Sagory (1833), L. Decase (1834-1835), Frangois Dortic (1836-1840), Victor de Launay (1841), Henry Babad
(1842-1843), L. Leclerc (1845-1847), E. Lentilhon (1848).

"> Courrier des Etats-Unis, 10 janvier 1829, 16 janvier 1830.

P représentations de charité ont lieu tous les ans, a 'exception des années 1845, 1846, 1854, 1857 :
voir ’Annexe dans FRENCH BENEVOLENT SOCIETY OF NEW YORK, Apercu général de son organisation, de son
développement et de ses opérations depuis 1809 jusqu'en 1882, op. cit. A partir des années 1850, des
« lectures, bazar et pique-nique » sont également organisés et augmentent le nombre d’événements ;
Courrier des Etats-Unis, 17 septembre et 9 octobre 1847.

"7 Certificat de naturalisation de Pierre Soulé, 12 janvier 1831, Louisiana Digital Library ; Déclaration
d’intention d’Olivier Blineau, 25 novembre 1823, NOPL, U.S. District Court for the Eastern District of
Louisiana [New Orleans] 1813-1932, mf GS36-171.

u8 LIMET, Historique de la Société Frangaise de Bienfaisance et d’Assistance mutuelle de la Nouvelle

Orléans, lu a "Assemblée Générale du 30 mai 1880, op. cit., p. 11.
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Les quelques centaines de membres de ces sociétés, a New York comme a La
Nouvelle-Orléans, témoignent d’'un noyau ethnique relativement restreint en nombre, et
par conséquent d'un poids inférieur a celui des sociétés britanniques qui mobilisent
plusieurs milliers de membres. IIs refletent néanmoins l'influence des notabilités urbaines
francaises dans la sociabilité fondée sur la solidarité nationale. Ce tableau doit étre
complété par le développement d’autres formes associatives — attestées par le dynamisme
maconnique a La Nouvelle-Orléans - mais également le renouvellement du réle des églises

comme cadre d’une sociabilité ethnique et nationale.

B. Des structures religieuses frangaises partagées entre affirmation

ethnique, contestation et luttes d’influence

La nouvelle impulsion donnée aux associations de bienfaisance par I'immigration
francaise se retrouve dans la sphere religieuse, ol se dessine la méme différence entre la
revendication d'un caractére distinctement francais a New York, et l'affirmation d'un
caractére louisianais francophone a La Nouvelle-Orléans. Cette différence de taille est liée
aux héritages et a la place sociale des institutions religieuses parmi les population d’origine
francaise. Si le clergé frangais présent a New York obtient en effet un accueil favorable de
la part de I'élite francaise a travers la création d’églises francaises, a La Nouvelle-Orléans
en revanche, les prélats venus de France sont en conflit de plus en plus ouvert avec une
part laicisée de la population francaise et créole, qui affirme son identité louisianaise.

La mobilisation de la communauté francaise de New York pour la création d'une
église catholique francgaise refléte la consolidation des structures de sociabilité francaises
dans la ville. L’église Saint Vincent de Paul est inaugurée en 1842 sur Canal street et rend
hommage au « petit pére des pauvres » francais, dont la popularité en France fait suite a la
création en 1833 de la Société de Saint Vincent de Paul™. Cette fondation provient de la
rencontre de prélats francais, tels que I'évéque de Toul et de Nancy, Mgr de Forbin-Janson
ou du pere Lafont, avec une élite francaise catholique de New York. Au début de la
monarchie de Juillet, la Compagnie des Missionnaires de France, I'un des piliers de la
Restauration, est dissoute : la Compagnie des Péres de la Miséricorde, avalisée par le pape,
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se tourne alors vers un certain nombre de terres de mission . Mgr Forbin-Janson se rend

aux Etats-Unis en 1839, notamment en Louisiane et se trouve 4 New York en 1841. Il y

"9 Une société Saint Vincent de Paul est également créée 3 New York en 1845. ERNST, Immigrant Life
in New York City, 1825-1863, op. cit., p. 36.
% La Compagnie et dissoute le 25 décembre 1830. Henry BINSSE, « The Church of Saint Vincent de
Paul (The French Church), New York », Historical Records and Studies of the United States Catholic

Historical Society, vol. 12, 1918, p. 102-114.
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organise une retraite pour les Francais catholiques a 'église St Peter, qui est restée un lieu
de fréquentation des catholiques francais. Il y exhorte la population francgaise a se doter de

sa propre église, a I'image des autres communautés de migrants :

« Dans cette grande ville de New York, ot les catholiques natifs d’Irlande ou d’Allemagne
n’ont pas 1ésiné sur les sacrifices pour s’assurer d’églises et de prétres de leur propre nationalité,
comment est-il possible que les Frangais, si célébres pour la foi de leurs péres, y soient restés
indifférents ? Ils manquent d’intérét pour leur propre salut et pour celui de leurs compatriotes. En

vérité, comment peuvent-ils espérer maintenir leurs traditions sur un sol étranger sans les liens

. P 121
solides de la religion ? ™ »

Son appel trouve un écho parmi un certain nombre de notables francais déja actifs dans la
communauté catholique - tels que Louis Binsse, membre en 1842 du Board of Trustees de
la cathédrale Saint-Patrick, inaugurée en 1815 a l'initiative de catholiques irlandais™*. Son
gendre, John Lafarge, fait I'avance de I'argent pour acheter les terrains sur laquelle sera
construite I'église, qu’elle lui rembourse progressivement. Une souscription de 195 Frangais
apporte la somme de 6 000 $, qui s’ajoutent a une avance de Louis Binsse ou encore a un
don de I'CEuvre de la Propagation de la Foi. Les 15 membres du bureau et des divers
comités élus en 1847 comptent parmi les notabilités francaises de New York: quatre
d’entre eux sont mentionnés dans les Wealthy families, et six se retrouvent également dans
la Société francaise de bienfaisance'. La sociabilité qui se développe au sein et autour des
activités de l'église est le pendant des activités laiques de la société de bienfaisance,
notamment par le biais de I'établissement d’'une école gratuite et d’associations de charité.

La particularité de ces initiatives vient de la présence de femmes et de personnes de

! «In this great city of New York where Catholics of Irish and of German birth have hesitated at no

sacrifice to secure churches and priests of their own nationality, how is it possible that the French, so
famous for the faith of their fathers, should have remained indifferent? They are lacking in interest both
for their own salvation and for that of their countrymen. In truth, how can they hope to maintain their
traditions on a foreign soil without the strong ties of religion? », BINSSE, « The Church of Saint Vincent
de Paul (The French Church), New York », art. cit., p. 104.

"** Louis Binsse, d’'une famille noble réfugiée de Saint-Domingue, est I'un des soutiens les plus actifs
de I'Eglise, et son fils Louis B. Binsse poursuit son ceuvre. Il est notamment membre du bureau des
Emigrants Industrial Saving Banks en 1851 et secrétaire de 1853 a 1866 : BINSSE, « The Church of Saint
Vincent de Paul (The French Church), New York », art. cit., p. m. Les plans de la cathédrale Saint-
Patrick ont été dessinés par l'architecte francais Joseph-Francois Mangin, qui a également participé a
I'élaboration du City Hall en 1802-1803.

23 Courrier des Etats-Unis, 16 et 21 décembre 1847. Louis Binsse, Jean Lafarge, V. Durand, Duberceau
sont mentionnés parmi les plus riches familles new-yorkaises. Duberceau, Durand, Borg, Noél, Monlun,
Rémy sont membres de la Société francaise de bienfaisance.
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couleur en leur sein. La « Société des Dames de Saint Vincent de Paul » créée en 1844 est

l) .\ . . 7 . . . . .
une des premieres organisations féminines francaise dans la ville :

«En 1844 [Lafont] a fondé des écoles gratuites, puis a formé deux associations de
bienfaisance qui sont la providence des pauvres. La plus importante est dirigée par les Dames
respectables de la population francaise, 'autre par les femmes de couleur. Toutes deux tendent au
méme but charitable, et la premiére est pour nos Frangais un lien puissant de nationalité. [...]

Les écoles gratuites ot les enfants des deux sexes recoivent un cours complet d’instruction
primaire, sont dirigées par trois institutrices et quatre fréres des écoles de la doctrine chrétienne
récemment arrivés de Paris. M. Lafont a en outre formé pour les noirs une classe particuliére qui

compte 35 éléves montrant pour la plupart, a ce qu’il parait, beaucoup d’intelligence et de

facilité™. »

Les dames patronnesses sont les épouses des élites francaises de la ville : en particulier
Mmes Binsse, Le Barbier, Lafarge, Barre, Pearce et Crooks (d’origine canadienne-
francaise), et plus tard Mmes Delmonico, Lamontagne et Duvivier'™. Il est par ailleurs
notable que les interactions sociales au sein du groupe catholique, associent les Francais
aux libres de couleur. Les relations entre Pierre Toussaint et Louis Binsse révelent ainsi la
proximité qui a pu s’établir entre réfugiés de Saint-Domingue. Ce dernier s’illustre par son

refus, au nom de la morale chrétienne, du préjugé de couleur :

« Chacun sait, mon cher Toussaint, que si Dieu par sa volonté, vous a créé, ainsi que votre
bonne épouse, avec la peau noire, par Sa grace Il a fait vos coeurs et vos dmes blancs comme neige
[...]. Dans la maison du Seigneur, il n’y a aucune distinction, Dieu regarde les cceurs mais jamais la
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couleur de la peau . »

La fréquentation des églises francaises par les migrants frangais, et plus largement
par la bonne société new-yorkaise, est assurée par la popularité des préches en francais. Le

Courrier des Etats-Unis mentionne dés 1843 la nombreuse assistance aux préches

4 « Note sur le clergé francais », New York, 30 octobre 1848, MAE, CPC-Etats-Unis-2.

"5 Ces femmes sont notamment liées a I'émigration domingoise et royaliste : Mme Binsse est une
demoiselle de Bancel et épouse un réfugié de Saint-Domingue, Louis Binsse de Saint-Victor ; Mme La
Farge, sa fille, épouse un officier francais rescapé de 'expédition Leclerc : « Association des Dames de St
Vincent de Paul », Imprimé, New York, 11 octobre 1848, MAE, CPC-Etats-Unis-2 ; CHILDS, French Refugee
Life in the United States, 1790-1800. An American Chapter of the French Revolution, op. cit., p. 193 ; BINSSE,
« The Church of Saint Vincent de Paul (The French Church), New York », art. cit., p. 106.

26 Everybody knows, my dear Toussaint, that if God by his will, has created you as well as your
good wife with a black skin, by His grace He has made your hearts and souls as white as snow. [...] In the
house of the Lord there is no distinction, God looks at the heart, but never at the color of the skin »,
lettre de Louis Binsse a Pierre Toussaint, New York, 24 aolit 1842, cité dans Leo R. RYAN, « Pierre

Toussaint ‘God’s Image Carved in Ebony’ », U.S. Catholic Historical Society Records and Studies, vol. 25,
1935, P- 43.
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prononcés a Saint Vincent de Paul, notamment a ceux du prédicateur francais Jules de
Massip™’ :
«[...] dans cette foule, nous avons remarqué bon nombre de ladies et de gentlemen

appartenant a I'élite de la société de New York. Quelqu'uns de ces gentlemen n’étaient pas

catholiques et ne parlaient que peu le francais; ils étaient venus la attirés par la réputation
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naissante du prédicateur, comme a une école de beau langage ~ .»

L’Eglise protestante du Saint-Esprit devient a son tour un lieu important de prédication,
notamment du fait de la conjonction entre l'arrivée d'un nouveau pasteur en 1828, et
I'inauguration de la nouvelle église de style néoclassique sur Franklin street en 1834, qui
permet d’en accroitre la fréquentation. L’église se situe en effet dans un quartier habité par
des Frangais, et au coeur d'une intense activité sociale : I'ltalian Opera House, construit
juste derriere I'église, est malheureusement a l'origine de I'incendie qui détruit le dome du
temple en 1839. L'impulsion du pasteur Antoine Verren, appelé a New York apres la
démission du pasteur suisse Peneveyre en 1826, est également décisive. Né a Marseille, il
s'est formé & Geneéve, et s'annonce dés sa jeunesse comme un prédicateur exceptionnel®.
Son premier préche dans I'église du Saint-Esprit — qu'il fait imprimer pour en assurer une
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large diffusion - témoigne de son style théatral Il vise en effet a exhorter la

communauté des fideles a une meilleure assiduité.
« Hors du sanctuaire, le Ministre de I'Eternel est confondu dans la foule : on ne veut pas

qu’il moralise toujours... Et cependant c’est son devoir d’avertir les pécheurs : il faut qu'’il aille les

chercher jusque dans leurs demeures, jusque dans les lieux témoins de leurs plaisirs, de leurs

7 Le Courrier des Etats-Unis, 2 septembre 1847. Ce prédicateur catholique est également présent a
Philadelphie : il y prononce, dans I'Eglise Saint-Philippe, un sermon en mémoire de la mort du patriote
irlandais Daniel O’Connell, qui avait obtenu 'émancipation des catholiques irlandais : « On June 30,
1847, a solemn high mass was celebrated at St. Philip's by Abbé de Massip for the repose of the soul of
Daniel O'Connell, the Irish patriot », John Thomas SCHARF, History of Philadelphia, 1609-1884 (Volume
2), Philadelphia, L. H. Everts & Co., 1884.

28 Ie Courrier des Etats-Unis, 12 janvier 1843. Cité par GROLLEAU, « Le Courrier des Etats-Unis entre
France, Etats-Unis et Canada (1828-1851) », op. cit., p. 307.

"2 MAYNARD, The Huguenot Church of New York: A History of the French Church of Saint-Esprit, op.
cit., p. 224-229.

B° Antoine VERREN, La tdche du ministre, ambassadeur de Christ : sermon d'entrée, prononcé a New-
York, dans I'Eglise Episcopale Protestante Frangaise du Saint-Esprit, le 12 Octobre, 1828, New York, T. & J.
Swords, 1828 ; Livre des priéres publiques, de l'administration des sacremens, et des autres rites et
ceremonies de I'Eglise Protestante Episcopale dans les Etats-Unis d'’Amérique : avec les Psaumes of David ;
nouvelle édition revue et corrigee ... par Rev. A. Verren, A.M., recteur de I'Eglise du Saint-Esprit, New York,
T. et ]. Swords, 1831 ; Antoine VERREN, La maison de Dieu : sermon, prononcé le g octobre, 1834, jour de la
consécration du temple de ['Eglise Protestante Frangaise du Saint-Esprit, de New-York, New-York, Swords,
Stanford, & Co., 1834.
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joies, de leurs débordements, de leurs chutes... [...] Pour cet effet, sachez oublier, au moins une
fois par semaine, vos nombreuses occupations, vos calculs, vos projets de fortune, pour venir en
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ces lieux occuper une place. Ici, vous entendrez la voix de I'éternel [...] > »

L'Eglise est en effet toujours fréquentée par 'ancienne élite huguenote, mais elle a besoin

3%, La rhétorique de Verren semble faire effet, car il s'intégre avec

d’accroitre ses effectifs
succes dans la bonne société francaise de New York - ou il épouse Anna Maria
Hammerseley, d'une famille de notables américains - et réunit un public nombreux™.
Pierre Barthélémy, pamphlétaire frangais du parti libéral sous la Restauration publie
contre lui un libelle en 1840. Il reconnait néanmoins ses qualités d’orateur ainsi que 'effet

7

qu’il produit sur les foules qui viennent I'écouter :

« Il réussit. 11 fait sensation. Ses sermons n’ont rien de trop austeére, rien de trop mondain ;
il sait étre neuf sans étre novateur ; sans se montrer supérieur il trouve l'art de se faire écouter
apreés tant d’autres. [...] Qu’il est fier sous ce portique sacré ! Qu’il est pompeusement arrogant au
centre de cette nef, sous ce dome artistement travaillé ; qu’il est onctueusement orgueilleux dans
cette chaire du haut de laquelle il domine une foule qui se laisse aller au charme du plus sacré des
prestéges ! [...] Le parterre qui se forme et se groupe sous ses pieds comprend toutes les jolies
femmes de New York [...] le temple est désormais un théatre ol 'harmonie instrumentale et

vocale luttent d’efforts et de talents, aussi la foule accourt>* ».

Cependant, le pamphlet de Barthélémy a pour but de l'accuser de « dureté envers les
pauvres, dissolution dans les mceurs, immoralité dans les principes, habitudes du vice et
de la calomnie™ ». Or Verren, doté d'un tempérament combatif, poursuit Barthélémy et le
fait condamner a une peine de prison et une amende pour calomnie.

Cette dispute, portant sur des questions privées, n'est qu'un exemple des multiples
conflits au coeur desquels se trouve I'église protestante francaise. Elle est en effet prise a
partie par la Société francaise de bienfaisance : ces deux institutions réclament la propriété

d’'une terre qu'un huguenot frangais, Louis Lacombe (parfois noté Sacombe), avait 1éguée

au profit des « Francais pauvres résidant dans cette ville ». A sa mort, en 1742, le bien avait

e VERREN, La tdche du ministre, ambassadeur de Christ : sermon d'entrée, prononcé a New-York, dans

['Eglise Episcopale Protestante Frangaise du Saint-Esprit, le 12 Octobre, 1828, op. cit. Voir Annexe 58.

132 John Pintard, notable new-yorkais descendant de huguenots, est notamment membre du conseil
de Vestry de 1819 a 1835 : John PINTARD et Dorothy C. BARCK, Letters from John Pintard to his Daughter,
Eliza Noel Pintard Davidson, 1816-1833, New York, New-York Historical Society, 1940.

33 Avis de décés de Blanche S. Durell (née Verren), New York Times, 8 avril 1915.

3% Pierre BARTHELEMY, Rev. Antoine Verren, Pasteur de I'Eglise épiscopale francaise du Saint-Esprit a
New York, jugé par ses oeuvres, New York, n. d., 1840, p. 14-16.

35 BARTHELEMY, Rev. Antoine Verren, Pasteur de I'Eglise épiscopale francaise du Saint-Esprit & New

York, jugé par ses oeuvres, op. cit., p. 83.

334



été confié a I'Eglise Francaise du Saint-Esprit. Cependant la Société francaise de
bienfaisance remet en cause le bénéfice exclusif que I'église a des rentes de cette terre,
défendant une vision de la bienfaisance laicisée, mettant en avant le « sentiment national »

francais, a 'exclusion du critére religieux :

« Les pétitionnaires affirment que, d’aprés la teneur générale du testament, il est évident
que l'intention du testateur était de consacrer sa propriété au bénéfice des Francais pauvres de
New York, sans distinction de croyance ; [...] que le sentiment qui I'animait était un sentiment
national et non religieux ; et que s’il avait eu l'intention de faire la distinction entre une secte
religieuse particuliére de ses compatriotes et le reste, il 'aurait fait expressément. Ils considerent
donc l'absorption de ce fonds par la congrégation religieuse du St. Esprit comme un

, . . e ., 6
détournement a des fins confessionnelles de ce qui avait été destiné aux pauvres [...]>". »

Malgré cette réclamation, la justice donne raison a I'Eglise du Saint-Esprit qui reste
propriétaire du terrain, mais ce conflit témoigne bien des visions concurrentes de la
charité et de la bienfaisance opposant les deux institutions, I'une défendant une vision
laicisée et nationale, 'autre un point de vue confessionnel™’.

Enfin, des cultes dissidents francophones, protestants comme catholiques,
apparaissent a New York a la fin des années 1830 et dans les années 1840, attestant des
multiples influences venues de France. L’Estafette, journal francophone dont le rédacteur
est proche des théories socialistes et utopistes, annonce ainsi son soutien a l'initiative de
fonder une « Eglise catholique francaise » dans la mouvance de I'abbé Chatel qui a fait

o . . £ . ted . I . L. . .
dissidence au sein de I'Eglise”°. Ce dernier a créé une « forme de christianisme antipapal et

modernisé avec la messe en frangais, le mariage des prétres, la négation de la divinité et de

136 The memorialists contend that from the whole tenor of the will, it is evident that it was the
intention of the testator to devote his property for the benefit of the French poor of New York, without
distinction of creed; [...] that the feeling by which he was governed, was a national and not a religious
one; and that if he intended to distinguish between one religious sect and the rest of his countrymen, he
would have so expressed it. They therefore regard the absorption by the religious congregation Du St.
Esprit as a conversion to sectarian purposes, of that which was designed for the poor, and conceive it to
be the duty of the Legislature to direct by act of law, that the same be applied to the benevolent purpose
the testator originally intended », « Report of the select committee on the memorial of the French
Benevolent Society of the City of New York », 17 avril 1843, p. 2, annexe publiée dans le rapport de la
FRENCH BENEVOLENT SOCIETY OF NEW YORK, Apercu général de son organisation, de son développement et
de ses opérations depuis 1809 jusqu'en 1882, op. cit.

37 MAYNARD, The Huguenot Church of New York: A History of the French Church of Saint-Esprit, op.
cit., p. 251-252.

138 H. D Robinson est un Britannique, beau-frére de Robert Owen, qui est venu aux Etats-Unis fonder
la communauté utopiste New Harmony en 1825. Robinson reprend en 1832, le journal Free Enquirer,
fondé par Owen et Frances Wright.
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la résurrection du Christ®”, qui est bien accueillie par un certain nombre de francs-
macons anticléricaux en France. A New York, c’est donc « le révérend M. Prud’homme,
disciple de l'abbé Chatel » qui «se propose de développer les principes de I'Eglise
Catholique Frangaise » au Masonic Hall le dimanche 17 mars 1839'*°. Robinson loue le fait
qu’ « il parle aux hommes le langage de la raison, parce qu'’il est accessible a toutes les
intelligences, et que d’ailleurs il est présenté comme étant la religion chrétienne
primitive'*. » Le retour a des formes primitives de religion est également a l'origine de
I'établissement en 1848 d'un culte évangélique a l'initiative du pasteur frangais J.-F. Astié
de Nérac. Ce dernier reproche a I'Eglise du Saint-Esprit de s’étre rattachée a I'église
épiscopale, trahissant les fondements du protestantisme huguenot, basés sur une défiance
vis-a-vis de la hiérarchie ecclésiastique et des « coups de crosse des évéques ». L’arrivée
récente de migrants protestants et francophones permet a cette église de trouver public
parmi ceux recherchant « la forme ecclésiastique qui leur rappelait leurs églises de France
et de Suisse, dont ils étaient privés depuis 45 ans'**. »

On assiste ainsi 8 New York a un dynamisme religieux dont le caracteére ethnique
s’affirme, tout en reflétant la diversité des populations frangaises. Une partie des notables
d’origine francaise soutient la construction de I'église catholique francaise ou la
reconstruction de I'église du Saint-Esprit. Dans le méme temps s’affirme la popularité de
prédicateurs francais, catholiques comme protestants; alors que la diversité de la
population francophone laisse la place a lI'émergence de courants minoritaires ou
dissidents.

A La Nouvelle-Orléans en revanche, si I'Eglise catholique prend un caractére
ethnique, c’est davantage en opposition avec la population francaise qu’'en conjonction
avec elle. Les questions religieuses se teintent en effet en Louisiane d’enjeux politiques. La
tradition religieuse locale associe un attachement au catholicisme, mais aussi une

sécularisation croissante de la population notamment d’origine frangaise. Le j